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GIACOMO MANGANARO

DEMETRA DEGLI ENNAIOI

Per I'evento complesso, lungo e capillare della colonizzazione
dei Greci in Occidente bisogna necessariamente ripetere la griglia
cronologica, consacrata con ogni probabilita nell’opera storica del
siracusano Antioco, che Tucidide all’inizio del suo libro VI avreb-
be recepito nelle linee e nei particolari essenziali (1).

A parte altre cronologie, impostate su criteri labili (2), il pit
razionale resta per noi moderni il sistema seguito in Tucidide,
basato sul computo di anni tra la fondazione di una citta e quella
di un’altra, partendo dalla fondazione di Syrakousai, rispetto alla
quale quella di Naxos ad opera dei Calcidesi (3) & segnata solo un
anno (un anno ideale) prima.

Il sistema cronologico di Antioco-Tucidide presuppone piut-
tosto una registrazione annalistica, quale poteva realizzare una
famiglia aristocratica, del genere di quella alla quale presumibil-
mente appartenne lo storico Antioco, un oligarca siracusano,
partigiano di Ermocrate di Siracusa, se & vero che egli concluse i
suoi Sikelika nel 424 a. C. (DIOD., 12,71, 2 = FrGrHist, 555 T3):
in quest’anno Ermocrate riusci a persuadere, nel Sinedrio di
Gela, i rappresentanti delle citta siceliote, anche di quelle calcide-
si, a raggiungere un accordo di pace, e cosi la flotta ateniese poté
essere espulsa dall’isola (4).

(1) Un rapido quadro d’insicme ho presentato in Mondo religiose greco e mondo indigeno
in Sicilia, in «ll dinamismo della Colonizzazione greca, Attt della Tavola Rotonda, Espansione e
coloniyyazione greca df et avcaica: metodologie e problemi a confronto, Veneria 1993», Napoli 1997,
a cura di Cl. Antonetti, p. 71 ss. Fondamentale resta ancora, a parte la tesi del caleolo delle
fondazioni per generazioni di 35 anni, R. VAN COMPERNOLLE, Efude de cronologie et &'historio-
graphie siciliotes, Bruxelles 1960,

{2) Rimando a J. BERARD, La colonisation grecgue..., Paris 1957 (consultabile anche in
edizione con traduzione italiana!) .

(3) Vedi, VAN COMPERNOLLE, cit., p. 429 ss.

(4) Un accenno gi nel mio art., La Syrakosion dekate, Caniaring ¢ Morganting nel 424 a.
C., ZPE, 128 (1999), p. 120.
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: La tﬁdmor}‘e “ecis@ica” registrata da Antioco pud essere
(S;I alte:’j avallata gia dal tranno Gelone, il quale discendente
el bierophantes delle Divinita Chtonje Telines (Hpr, 7, 153

| - i » b 3

ghenos (5).
Syra 18)3:; ultérp?w Cld necessarlamente connessa con quella di
al ¢ di Megara Iblea: per questa seconda nelle tavole

L oni fonc
corel aft if)lédazll(om di S_yrako‘usgl ¢ di Megara risultavano tra loro
;ate: oyrakousal si costitul aporkiz di Corinzii, o meglio di

partiti dal porto di Megara altr] Dori, guidati '
ar _ » guidati dall’ ecista Lamj
lc.;;c;]e nel '17]28 a. C,, che corrisponde alla XIIT Olimpiaecies(g) SIIE Sé,
no, che segna la #sis ufficiale di Megara, anche se i c’oloni

-

(5) Ved; : , QAo
oo j’[ Eej‘{jfafig ]}{:%%Eg&ifflc;ég la J\gcir:'?z des Dinowrenides, in “Philias Charin, Miveell .
Si e 5 Mo Fome, 1opg o0t ,1%};._ 214 88. = «Le Monde grec colonsal &' Ialie dt Sud o de

(6) THUC,, VI, 4, 2. '

(7} Per I'eroe eponimo dj Cori il mi

_ I nto, cf, il ar vo “adriatics” e Sicil ;i
!zmo[eo(g;o,}v\] ¢ {1”"0.’76“.”.1” «l Greci i Adriatico»,?lzﬁlets-l,ai?;? 1[5”!;58‘620) ;Sﬁ’;m: “lontzzazione
] ( lla iserizione sacrale, di V sec., da Selj oloni s .
) c \ »» da Selinunte, colon G
ngc{% ‘E\Sl‘il pzn}szl lz:l)l CKulct)cvT della Malophoros, divinita metropolimnaf é?j?f:?; CN(IJIII-EC?&?ESCOHSCHW
fordamenal 1 Dubs 5 i 2472 OFB Monas 11 55 ot
ondan in ! - Epigr.”, , yacol I, 7-8 si i
orrispondenza delly Olimpiade quinguennale (Dubois richiama ansc[hlz:rje'gg}egé Igiz{zflfc;cl l"l)fl
’ t < .
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gito dal re Hyblon, eponimo degli indigeni Hyblaioi, ai quali
apparteneva (THUC., VI 4, 1). o _

Si sara realizzato un accordo tra gli indigeni Hyblaioi e gli
invasori Dori, non senza il sostegno siracusano, preludio alla
sudditanza di Megara Iblea a Syrakousai.

Si costitui una solidarieta dorica nel processo di colonizza-
zione della Sicilia: appunto 45 anni dopo quella di Syrakousai si
realizzava la &#sis |, ad opera di Cretesi e di Rodii {(commisti con
gente di Telos e di Cos), di Gela, che, trasse il nome dal fiume
Gelas (THUC., VI 4, 3).

La classe oligarchica dei gamoroi-pacheis, responsabili dei
movimenti coloniali nelle tre grandi colonie doriche e solidali tra
loro, ha sentito I'esigenza di sistemare una cronologia “ecistica”,
che attraverso Gelone, salvatore dei nobili pachess di Megara, il
“signore” di Syrakousai, esaltato nella tradizione storiografica,
ed Ermocrate siracusano sari giunta al siracusano Antioco, il
quale I'accolse inserendola nella sua Storia di Sicilia, e grazie a
Tucidide, che ad essa presto attenzione, ha costituito la base per
noi moderni.

La ktisis di Naxos non costitui punto di riferimenre: neppure
per la colonizzazione calcidese, certamente la pit antica per Magna

Grecia e Sicilia, ma ben presto bloccata dalla ondata crescente di
quella dorica: persino la data di fondazione della citta dei Leonti-
noi fu segnata in rapporto a quella di Syrakousai (THUC., VI 3, 3:
£Tel TETUTW ETA ZupaxolTag ancora una volta dopo una pen-
taeteride) nel 729/8 a.C., per cui pud riuscire strana una symzpolz-
teza con Megaresi, appena arrivati a Trotilo (THUG,, V1 4, 1).

Documento sacrale dell’ antico approdo dei Calcidesi a Na-
xos rimase Paltare di Apollo Archegetes, ancora ai tempi di Tuci-
dide esistente vOv €kw tg moAewe, sul quale celebravano un
sacrificio 1 theoroi, ovviamente quelli calcidesi, in partenza dalla
Sicilia (THUC., VI 3, 1) e certamente verso Delo (9).

La cronologia “ecistica” inverata dagli oligarchi Dori in Sici-
lia si limitod a riconoscere a Naxos la precedenza soltanto di un

anno rispetto a Syrakousal.

{9} 1l culto fu continuato a Tauromenion, erede di Naxos, come attesta una iscrizione del
364 a.C., Inscr. Délos, 1116 (cf, anche IG, 11, 1638, 42-43 del 359 a.C.), alla quale stranamente non
si & fatto richiame in recenti discussioni su Apollo Archegetes (M. GUARDUCCI, in “Mel, Rome”,
97, 1985, p. 27 5.) (cf. il mio art., Le Tavole finanziarie di Tauromenson, in “Comptes of Inveniaires
dass la cité grecgue, Actes Coll. Nenchatel 19865, Neuchatel 1988, p. 170 n. 40).
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Iizza a pensare che Navigatori calcides abbiano frequentato per
commercio Ortigia, dimorandovi e atiribuendo per primi un nome
greco alla fontapa, Prima della fondazione corinzia,
siracusani fondarong due sub-colonie, Akraj nel 663 a.C.
€ venti anni dopo, Kasmenai, nel 643 a, C.. appunto in Tucidide
(VI'5, 2) si legge, Axpot 8¢ %ol Koapéver Hmé Luparogimy
Oxiadnoay, Axpar ey BOoputpovta Ereq peTo Supa-
xoUoac, Kaapéve O’eyYUe eixoar veta Axpac,
1 un centro denominato Alerilla(2), forse un chorion di Akraj,
che & stato identificato el sito archeologico prossimo alla odierng
faramonte Gulfi (12), & un breve cenno in Stefano Bizantino,
che suole attingere Per i suoi toponimj dely Sicilia a buone fonti,

In zona intermedia, SU una impervia altura a Monte Casale,
“abbon antemente proyvisto d; acqua sorgiva”, non lontane da
uccheri, & stata identificata Kasmenai (13), donde Provengono
Iscrizioni, tra cyj una, di difficile lettura, in cuj 5 Fitrovano terminj
' )

' una terza grande fondazione siracusana informg una glos-
sa di Stefano Bizantino, "Eyvg, TOALC Zixehioe, xTiowo Zupaxo-
alwv, nete (&) &y 2upaxousav,

Essa, malgrado Pimmeritato discredito lanciatole addosso ( 15),
sembra derivare dg Filisto, il quale ayry salvato una tradiziope

_—

(10) CE C.M. ANTONACCIO, J.NEILS, A Neg Graffito fron: Archaic Morganting, ZPE, 105
(1995, pp. 261-277, seprattutto 269 s,

(11) CFf. il mig art,, Mondo religiosg &reco, cit. an, 1, p. 72 con n. 6.
(12} A. Dy VITA, Lo benelrazione sivacusgng nella Sieilia md’-orz'en!a[e..., «Kokalags, 2
(1956), p. 185 S ¢ gid, in Ricerche archeologiche, I, «Giarn, Tra), Filols, 7 (1954}, p. 8 (= Da
; 7 12f ol ' sicils, - 7-19, e quindi, pp. 87-94), con
discussione delle fonti, Ly, XXIV 35, 8-10;36, | e PLUT. v Mare, 18, 2, olire che del passo dj
STEPH. Bvz,, . v., al quaie jo attribuisco prande importanza, Der una assai probahile Provenienzy
da Filisto (cf FGrHist, 556 7 8-14, relarivi 4 toponimi siciliani), Ved; anche BTCGY, V, 1987,
Pp. 276-280 (Chiaramonte Gulfi) (G. Dj Stefang),
(13) Fondamentala quanto ebbe a serivere A D1 Vita, in «Kokaloss, 1936, cit., pp. 189.

202: vedi ora, G5, VOza, Ne/ segno dell'antico, Archeologiy nel territorio dr Séracusa, Palermo 1999,
p. 139 gs,

(14) Vedi, I.. DuBos, in «Bull, Epigr.s, 1997, 723.

(15) Vedi, P ANELLO, I/ guerriero di Castiglipne Ji Ragusa, «Hesperian, 16 (2002),
p. 69 G. VANOTTI, ibid., p, 127 S+ 8 proposito della opinjone dj A. Di Vita,

13
DEMETRA DEGLI ENNAIOT

L . i0co?): bisogna perd
istica tralasciata in Tucidide (anChle o inf:{:lcga{iiltjo g ’ (setl?cam
ecistica trd iccola correzione, a pos
apportarv

] . .] 1 )

i a di Kasmenai. o
638G so0 10 liggili?r)l?eqdie%asmenai lungo lantica \nal ver-
Moveﬂdo lﬁfg spartiacque montano {che un giovane iaa t_enstf
o O‘CCIdenltle cilo o catanese si propone di p;rcorrere), co on1n >
Storlca?l;?nf:ofse ir%tegrati con rincalzi da ?ormtq e :((i:ic;c;gna:)la;ﬁeno
s an i ' il cui culto era insc Ir
ga g /9361”0\};{31?[7?‘:{ silrlgzl;;gtéiil’Acrocorinto, raggiunsero “I'om-
{)inl'dal cs:lfe::(l:ia Sicilia”: ivi conquistarono una citta impervia, istituen-
elico ilia”: |
dovt e d% Dc? ntf tﬁaﬁome di “"Evva, che in iscrigi?ni attiche e
 Ala Cl‘ttaif;lca %‘fontana” (17): “Ewva, al pari di Apsr&otgli,
31 gilcr)lsasr?omc%)r; terminologia greca una sorgente di acqua potabile,
S .
r:ahige‘l cosenaiale et tu ¥ zilgfgouizlzrz; tappa dell’avanzata colo-
nta colo-
i El?n: éf %li)rifssa pgr il controllo dell’ entroterra clenttr;ngczla
dontalo, | direzione delle sorgenti del Gelas, non lon 2
deﬂtglle, 1;1 raggiunta e dorizzata da Geloi, come lascmg:;o pensar
Prbesse iscrizioni raccolte a Montagna c{l Marzo (1f o
nunrlzroseste no della mia ipotesi, che all atto della fon azK one
siracus;r?a dt?Enna sia stato trasferito il culto dlrzi?eéqua ;rande
da Corinto, anzi dall’ Acrocorinto, su cui sO. giace un grande
io di queste Dee fin dal sec. VIII (19), mi p ¢ richiamarc
Santuilr'lo' eq relativa alla protezione accordata da Z e alla
ii;etcg?zilozrllzngliidata da Timoleonte, partito nel 344 a.C. da Cor
O oo 20 C., quasi 135 anni dopo la fondazione
e s a2 I, i Siracusani, forse arrivando
della metropoli, 45 dopo Kasmenai, i Sira - forse arrivando
; fondarono Kamarina (THUC., VI 5, 3), la q prinse
jlzlltleamnzge’co?lni gruppi Hyblaioi, ai quali era appartenuto il su

il mi gios it., p. 74, n. 24,
. gia il mio art., Mendo religioso greco, ci _
H% gg %llz-ln]t. THEODORIDIS, ZPE, 60 (1985}, pp. 51-52.

18 L l.l mio 33, 0O .SL{." HL’{I ted ayia a Sicilia reed, Blbl
) C saggl el ;!Hﬂl ai a flC}JJHT e di epLgy f tf(‘lj grece
( o [
19) Cf a «H. peria: 4 974 P 267 ss. COKIDIS - I HER \Cdl L.
( ) d [ esperia», 43 (1 )n (N- B S E [SC ) (
]

; 25 con n. 10).

d ¢ ] ; NAC, «Quad. Tic.», 15 (1986), p. el

PO it Dence - Koo S, MG, «Qued T 13 ) p 27 comn 10
(20} DIOD.,, 16, 66, 4-5;

ras Siculys XVI 11: The Sicilian Narrative, €Q, 32, 1938, p. 147 s.).



Al

Hyrminos , nel cuore del territorio ibleo: Je g

correzione filologicamente inaccettabile, ... xai (Koo
recentemente discussa da Pietrina Anello (25): nel medesimo dj-
battito milanese G. Vanotti, che ha ignorat
concluso per il rispetto del testo tradito (26).

dedicato allindigena dea Kore” e che

«La Colonisation Lreegne en Méditerrauee
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territorio, per il quale i garioror siracusani avranng continuato a
pretendere la dekaze (21,

Verso la meta del VT secolo (22)
distruzione ad opera della esosa metropoli: un accenno & in Tyci-

dide (VI,5,3), maggiori dettagli doveva porgere Filisto, come
ascia intuire un passo tronco (23):

Zupaxbaior 8¢ Topohafovree Meyopeic wai "Ey-
vooue, Kapopivaior 8¢ ZIEAOUG %ol ToUC arrouc
TUILOLY0US, TATY T'ehdbieny adpoidavtec Tehdror

¢ (Epoaov) Zupaxosiote ovx {Eoaoav} moepnoery
Zupoxbaior 8¢ TUYdavopevor Kapopvaiove 1oy
Yooy SiafBdvreac —

“I siracusani avendo ticevuto (in riforzo) Megaresi e Ennaioi,
i Camarinesi avendo raccolio Siculi e gli altri alleati, tranne ;
Gelot; i Geloi dichiararono che non avrebbero combattuto

Kamarina subi Ia prima

La battaglia si sarebbe verificata lungo il corso alto del tiume

chiere dei gamoros di

iha avranno raggiunto, forse tra Kasmenaj ed Akrai, Pesercito

siracusano in marcia contro la ribelle Kamarina.

E. Pais (24) ebbe 4 proporre per il passo di Filisto ung

wievaioug,

o la mia notazione, ha

Spiace leggere che “Enna era sede di un importante culto

“all'interno del mondo

—_——

21} CL 1 mio arr,, Ly Syrakosion dekare, cit. sapra

anotad, p. 116 s. Vedi ora Cr, Soraci,
«Quad, Catanesis, N.S., T (2002), Pp. 356-357 con n, 102.

(22) Cf ps. SKYMN., 294-96; Schol PIND., O, V, 16, 19 (per una dataziene al 55372 a, C).
(23) FGrHict, 556 F 5 (DION. HAL., 4d Pomp.,, 5, 5),

(24) Storia delts Steilia e della Magna Grecia, I, Torino-Pal

(25) I Guerriero o; Castiglione, cit., p. 69 s,

{26) Thid,, p. 128 s., tichiamando E. GRECO, Siculi ed Enctri: tra analogic ¢ differenze, in
occidentales, CEFR, 251, Roma 1999, p. 281 ss.

ermo 1894, pp, 236; 560 ss.
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i i i di Siracusa, e
lo... (esistesse) una dicotomia fra Ennei, alleati di St ,
siculo... ° - - N |
Sie li Thlei, schierati con Camarina” (27) e eondo Ta
e dea poliade di Enna era Demetra, il cui culto, condo i
i iIL;itesi sari stato trasferito dai colog} mra_cusan;c;cii padi dall
o , i ia citta, e I iato in un , che
i citta, e inse ario
Acrocorinto hella ore allodierr Castello di Lombardia, il cui
doveva corrispondere all od1e:rncz1 “EE di Lomba
o i sard i | occa )

a esteso fino alla ¢.d. cC _ . i
temefs’wfl Sllisr?éa di V. Hinz (28) vanno rifiutate sia ;n[z; 1nﬂ1;;n:d
rad iosa indi "assimilazione di Deme

izi i na e ’assimilaz etra
della tradizione religiosa 1nd1ge. k lezione di Demetra ad
una dea della fertilita “medltejlrlanea , co_rtn Ja tesi della diftusto-
in Sicilia per merito
ne del culto della stessa in Sicilia p perito def Dinomenidi (29)
Con la suddetta “Rocca di Cerere. &s _ in masso
i i erficie era incisa su tre linee a ca ‘
di arenaria, sulla cui superficie e e e e
IV/ T secolo a.C. una iscrizione grecsll\,/I a quale P. Orsi, che
n la vide, affido la pubblicazione a Marg e v,
nOaIe sulla base di una foto — la stessa qui riprodo .
qu

2 bz
E 83 L’}NK ll von Denzeter zma’ j<0?£’ t?Mf.Sn'Z”!C’H ff!”.’d e odey Magia G)aecm, \xlC‘S ldCll
2 D i

-151 di G. BionDI).

, - - Artex, 109-110, 1999, pp. 147-151 ; -

1998, p 124 ss‘.j,‘ pésslg (Il;itlj\efl[lis‘.figzl\«l]%ggﬁcnrrec:.'?tgiom dei Dinomenidi..., in “Perennitas, Stndy in
(29) Vedi, G. A '

onore di A. Brelich”, Roma 1980, pp. 402 ss.
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ha presentato la seguente lettura (30): "Apyoc / Aop.(oTpt) /
[humep] Hevvatow. .

Appena qualche anno dopo S. Ferri (31) propose piuttosto:
"Apyo¢ / daus(og) / Twvaiwy, rimbeccato subito dalla Guarduc-
ci, che modificd la sua prima lettura, senz’altro la migliore, in
[ -Jegyoc / [tod Jgivog] Aap. (demotico o toponimo) /
[Omee] Twvaiow (32).

anno seguente intervenne M. Segre (33), al quale I'archeo-
logo di Enna, Alfredo De Agostino, consultato per lettera, assicu-
o “che il masso (con 'iscrizione) non puo essere caduto dall’al-
to, che a sinistra non manca nulla, e che, circostanza nuova ¢
assai importante, a v. 2 dopo AAM la pietra € molto corrosa”,
per cui & ovvio che “invece di una abbreviazione, si abbia una
lacuna”.

Pertanto la giusta lettura sarebbe &pyog / Sap[oarog] /
[H]svvatieov. )

Troppo peregrina perd la interpretazione di dpyoc quale
“forma epicorica per 00 (34), per cui l'iscrizione andrebbe
tradotta “giardino pubblico degli Ennesi”.

Nel 1951 W. Vollgraff (35) propose di leggere "Apyoc /
Aop(atprastay) | Ewaiwy, ammettendo come ovvia una asso-
ciazione di Damatriastai a Enna.

Poco meno di cinquantanni fa, inerpicandomi in corrispon-
denza della Rocea, lungo la scoscesa scarpata della strada moder-
na, sistemata a tornanti dopo l'ultima guerra, ricerca la pietra con
qualche spavento, ma senza alcun esito (36).

Oggi ripropongo la lettura di allora, assai simile a quella
che all'inizio era parsa giusta alla Guarducci (a parte 'abbrevia-
zione Ady(atpt) al posto di una integrazione a linea 2, e a sinistra
a linea 3 Vintegrazione dell’avverbio [humep] e il segno della
aspirata davanti all’etnico: i carattert epigrafici tipici di una iscri-
sione ellenistica escludono Iaspirata): “Apyos / Adpraltot] /
“Evvertemy.

{30) NotSe, 1931, p. 390 s.

(31) «Riy. Fil. Cl.», 1933, p. 78 {cf. anche P. ROUSSEL, REG, 1932, p. 232).

(32) «Riv. Fil. Cl.», 1933, pp. 78-80.

(33) Gl Orti df Persefone, Il Mondo Classicon, 4 (1934), pp. 234-238.

{(34) Registrato in «Bull. Epigrs, 1932, p. 232; 1936, p. 394.

(35) MRAI, 14 (1951), pp. 350-353 (SEG, XIV, 598).

(38} G. MANGANARQ, Ricerche di Antichitd e di Epigrafia siceliote, «Asch, Class.», 17
{1965), pp. 187-89.
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0. Masson e L. Dubois hanno accettato la congettura di
Vollgraff, proponendo (37): *Apy0¢ (“capo”) / Aap[aTotactay]
[ lwvatev.

Riesce anomala la mancanza del nome personale del “capo”,
che & il dedicante, e non credo “tout 4 fait attendue (a Enna) une
association de Damatriastes” (che non mi risulta attestata).

Invece, un antroponimo "Apyo¢ & ben attestato (38), e non
credo necessario seguisse un patronimico.

Su belle monete di bronzo, databili nel IV sec., forse proprio
negli anni di Timoleonte (39}, al D/ davanti la testa, volta a
d.. della Dea si legge AAMATHP, al R/ nell’esergo 'etnico
ENNAIQN, sotto la scena simbolica di una capra tra due spighe
e nello sfondo una fiaccola (fig. 2).

Fig. 2.

Cicerone impiega pilt volte nel IV libro delle Verrine la
espressione Cereris Hennensis / Hennensem Cererem {40).

Inconcludente per Enna un passo di Diodoro (XI 26, 7), nel
quale si legge, che dopo la vittoria di Imera nel 480 a. C. il tiranno
Gelone I avrebbe progettato (ma per la sopravvenuta morte non

{(37) CE. L. DuBoIs, IGDS, Roma 1989, p. 248, n. 198.

(38) Cf. . M. FRASER - E. MATTHEWS, LGPN, I p. 89; II1, A, p. 78. A Delo risultano
dediche di uomini a Demetra (of. PH. BRUNEAU, Recherches sur les eultes de Délos 6 ['époque
bellenistique et & épogue imperiale, Parts 1970, p. 282 ).

(39} Cf. G. E. R1zz0, Mancte greche defla Sicilia, Roma 1946, pp 264-63, Tav. 59, 13;
Antibonmusenns Basel + Sammtlung Ludwig, Griech. Muenzen, Basel 1988, o. 91, . 295 {la foro 2).

{40) Cf. G. BALDO, Enna: un pacsaggio del mito tra storia e religio (Cicerone, in Verr.
2, 4, 105-115), in «Sicilia ¢ Magna Grecia. Spazio reale ¢ spazio ivpraginario.», a cura di
G. AVEZZU - E. PIANEZZOLA, Padova 1999, p. 17 ss.
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«Studly Per E. Lepores, «Annali T » Hera des S!Ct?!i,. Deq oy Hybla ¢ Demeter 55, ” V Epe ']d

p_g&;oua--qg, stituto Traliano di Studi Storici», 12 {1994) igﬂalf‘g?fff Eff’fi'ﬂ» .
(43) LYCOPHR,, Alex | 152 ” o
(44) A. SAMBON, Leg If.'tm"/le:

Demctr‘a in Aima ad opery dj Gerone

Iraliotes, in Coralig Nuwzivimatica, Oxford 1906 p. 280
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LA COSIDDETTA “RIFORMA EUCLIDEA”

Chi legga un decreto attico di epoca anteriore all’'anno 403/2
a. C. trovera che la consueta formula di ratifica contenuta nel
prescritto (1): €8okev 1) Boudy) xal TG S presenta in realta
la seguente grafia: EAOX$EN TET BOLET KAI TOI AEMOI (Vd.
Tav. I).
Tale diversitd, che si riscontra ovviamente anche in tutti gli
altri documenti epigrafici dell’epoca, & dovuta al fatto che in
Atene e nell’Attica si usava, fino a tutto il V secolo a.C., un
alfabeto denominato da Kirchhoff “azzurro chiaro” (2), diverso
dall’ “azzurro scuro”, in uso nella Ionia asiatica e in altre localita
della Grecia. Entrambi appartenevano al gruppo “orientalé” ma
J’alfabeto ateniese differiva per alcune particolarita: possedeva
due soli segni complementari ®, X (= phs, chi) ed esprimeva le
lettere & e " con i nessi consonantici X% e ®X. Inoltre, non
conosceva le vocali lunghe e indicava il gawmea con il segno A, il
lambda con b e il sigma con$.

Durante 'arcontato di Euclide (O/., 94, 2 = 403/2 a.C.) —
come apprendiamo dalla Suda (3) — Archino persuase gli Ateniesi
ad usare le lettere degli Joni. Archino, del demo di Coilo, era uno
dei compagni di Trasibulo, insieme con il quale riporto la demo-

{1} Sui decreti greci in gencrale, vd. H. SWOBODA, Griechische Volbeschliisse, Leipzig 1890,
M. GUARDUCCI, Epigrafia greca, 11, Rama 1970, pp. 5-57. Sui prescritti dei decreti ateniesi, vd. A.S.

HEeNRY, The Prescripts of Athenian Decrees, Leiden 1977,

{(2) Per la suddivisione degli alfabeti greei arcaici, vd. A. KIRCHHOFF, Siudien zur
Geschichte des griechisehen Alphabets, Gutersloh 1887; GUARDUCCI, Epigrafia greca, I, Roma 1967,
p. 80 ss.; T GHINATTIL, Alfabeti greei, Torino 1999.

{3) A. ADLER, Surdae Lexicon, & 77, s.v. Satitiewy 6 Spog; TEOPOMPO, FGrHist 115, F 135
tolg B¢ *Abnaious Emeige ypiofat Tolg Thv "lavmy Yooy,

{4) ARISTOTOTELE, *ABrpaiwy mokteio 40, 1-2, W, JUDEICH, in PW, T1, 1 {1895}, coll.
543-42, sx. Archinos; ].8. TRAILL, Persons of ancient Athens, 11, Toronto 1994, s, “Apyiveg,
n.213880, pp. 390-391. Cf. anche C. BEARZOT, Lisia ¢ la tradizione su Teramene, Milano 1997,

pp. 9 44 ¢ passim.
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Decreto del 408/7 a.C. {da KIRCHNER, IGA, tav, 18)
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crazia ad Atene, dopo aver rovesciato il governo dei Trenta (4).
Egli, tra i numerosi decreti presentati alla boulé ¢ all’assemblea
popolare, ne presento uno nel quale proponeva di adottare lalfa-
heto ionico nei documenti pubblici e privati e disponeva che tale
alfabeto venisse da quel momento insegnato a scuola (5).

Molto si & discusso sui motivi che spinsero un democratico
moderato, qual era Archino a presentare tale proposta proprio
all’indomani della restaurazione del regime democratico in Atene
e diverse sono state le interpretazioni di una tale iniziativa. Si &
parlato del «proposito di dare nuovo assetto piti “modernc” alla
nuova polis che rinasceva, in un richiamo ideale alla democrazia
avita» (6).

C’¢ chi, come la Guarducci, ha pensato ad un motivo pretta-
mente ideale: poiché I'alfabeto azzurro scuro era in uso a Mileto
e in altre citta ioniche dell’Egeo, la sua adozione significava, per
Atene, «confermare in certo senso i legami che la univano ad altre
genti di stirpe ionica e ricondurre il pensiero a quell'impero
marittimo che essa aveva perduto ma che I'avvenire le avrebbe
forse restituito» (7). Del resto la cittd di Mileto, fino alla sua
distruzione ad opera dei Persiani nel 494, era stata la guida in-
tellettuale di tutto il mondo greco.

Non trascurerei poi un altro importante elemento, il fatto
cioé che la scrittura ionica era ormai diventata, per merito di
Erodoto, veicolo dell’informazione storica.

C’¢ infine da tenere presente un’altra realta: la presenza ad
Atene, in qualitad di meteci, di numerosissimi Toni dediti al com-
mercio e a varie altre attivita (8), i quali sicuramente usavano il
proprio alfabeto, pit agile di quello attico, almeno nei documenti
di carattere privato, gia prima dell’anno 403/2 (9). Tali documen-
ti, attestati ad Atene dall’inizio del V secolo, erano stati «progres-
sivamente adottati ed incorporati, almeno verso il 450, nei docu-
menti che si riferivano alla vita privata e pubblica degli Ateniesi
stessi» (10).

(5) L. THREATTE, The Gramnar of Attic Inscriptions, 1, Berlin 1980, pp. 26-27; SYRIANOS,
ad Aristot. Metaph. N 6, 1093 Kroll (= Comment. in Aristotelern Graeca VI, p.191, 1. 16-22),

(6) F GHINATTL Proflo 4 Epigrafia greca, Soveria Mannelli {Cz) 1998, p. 253,

(7) M. GUARDUCCI, L'Epigrafia greca dalle origing al tardu finpero, Roma 1987, p. 26.0

(8) A.C. CASSIO, Attico “volgare” ¢ Toni in Atene alla fine del V secolo a.C., «AION (ling)»,
3 (1981), pp. 79-93.

(9) THREATTE, op. cit., p. 33.

(10} L. BODSON, Aspects fechnigues et implications culturelles des adaptations de Ualphabet
attigne préliminaires @ la reforme de 403/2, in «Phoinikeia Grammata», Namur 1991, p. 595 ss.
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Ateneo (14) riporta la notizia di un’opera dell’ateniese Callia
intitolata Tpappatix?y Oewpio (Lo speitacolo delle lettere o La
rragedia dell'alfabeto) nel cui prologo andavano in scena venti-
quattro donne che rappresentavano le ventiquattro lettere dell’al-
[abeto. Esse si dividevano in due cori, in modo tale da declamare
rutte le consonanti insieme alle vocali e — qui sta, a mio parere, il
maggiore interesse della notizia — esse dovevano ben sillabare,
distinguendo le vocali brevi (epsilon e omicron) da quelle lunghe
(eta e omega).

I incerto se questo Callia debba essere identificato con I'omo-
nimo poeta della commedia antica, vincitore alle Dionisie del 446,
o sia invece un autore pil tardo, in quanto Ateneo dichiara che
& di poco anteriore a Strattis (poeta dell’ ultimo decennio del
V secolo), ma soprattutto perché ['alfabeto che qui va in scena &
ormai I'alfabeto ionico che sta per essere codificato e ufficializzato
dal decreto di Archino. In esso appaiono infatti i tre segni «com-

lementari», lo xs7 e le vocali lunghe, che non erano presenti
nell’alfabeto attico.

Ma il fatto che ritengo piti significativo ai fini della compren-
sione di questo “spettacolo” & che I'autore fa ripetere per dicias-
sette volte, tante quante sono le consonanti dell’alfabeto — fino
alla noia! — accoppiamento delle stesse con le sette vocali, per far
comprendere chiaramente agli spettatori, che essendo ateniesi
non conoscevano ancora bene la differenza tra vocali brevi e
vocali lunghe, la diversita di suono (100 pweioug) e di metro (Tod
neTpov). Anzi, forse consiste proprio in questo esercizio poetico-
melodico la novita mutuata da Euripide nella composizione della
Medea (15).

Non credo sia accettabile, pertanto, ipotesi di Pdhlmann (16)
secondo cui si tratterebbe della caricatura di scene scolastiche
relative all’apprendimento graduale della scrittura in base alla
riforma dell’alfabeto. La rappresentazione di Callia costituisce

(14) Gli eruditi a banchetto X, 453 ¢ ss.; of. ora Ia nuova edizione di ATENEO, ] Deiprosofisti

(a cura di L. Canfora), Roma 2001,

(15) Il mutamento pitl marcato nello stile del coro delle tragedie di Euripide sembra
sia dovuto alle innovazioni musicali; ad esempio, un frammento papiraceo dell Oreste ¢i mostra
¢3¢ cantato nen su una bensi su due note. CE. E.G. TURNER, Two wunrecognised ptolemate papyri,
JHS, 76 (1956), p. 95.

(16} E. POHLMANN, Die ABC-Kowodic des Kallias, RAM, 114 {1971}, p. 232 ss; vd.
da ultime C.J. RUTGH, Le Spectacle des lettres. Comddic de Callias, «Mnemosyne», 34 (2001),

pp. 257-335.
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(17) Cocei appartenenti Fispettivamente all'ostracisme dj Megacle (487/6), cf. I, SCHE]-
BLER, Griechische Lanpen, in Keramests, X1, Berlin 1976, p. 153 ¢ d; Temistocle (471/9), of
E WILLEMSEN, Dip Azﬁgmbzmge;z 2 Kevranserfogs 1 966-67, «Arch, Dele.», 23 (1968), p.29.

{18) Cf wr SCHWABE, ’M:hrbng’ #1d Blemeny for Griechischen by Platon, Bonn 1980,
p. 104 ss,

(19} 1, 2 11s = SGHI, 86).

(20) ANDOCIDE, Sui Méster;, 83-84.Cf A. NATALICCHIO, Sulla cosidietta revisione legis/y.
4oa iy Atene alla fine dof V secolo, «Quadern;j dj Storian, 32 (1990, p. 74 ss.
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NADIA ANDRIOLO

IL DECRETO IN ONORE DI PITOFANE
E I CINQUE PROEDRI DEL 411 a.C.

Liscrizione in onore di Pitofane di Caristo, purtroppo fram-
mentaria, mostra con evidenza che le linee 29-32 sono state incise
da una mano diversa rispetto a quella delle linee 1-28 (1). Le
lettere sono in alfabeto ionico e I'iscrizione é stoichedica: & com-
posta da due decreti con un prescritto lacunoso e completamente
diverso da quelli usuali del quinto secolo 2.C. (2). Bisogna comun-
que rammentare che questa iscrizione fu ripubblicata nel quarto
secolo a.C. e che i due decreti sono il primo del 411 a.C. e il
secondo del 399/8 a.C.

Rhodes (3) avanza ipotesi che la formula «edoxe te boule»
che si trova nel secondo decreto sia il probouleuma del primo. Si
deve sottolineare che nel caso di decreti onorari, del periodo 403-
390 a.C., la formula «edoxe te boule» si pud spiegare come una
reiscrizione a seguito di una ratifica dell’assemblea: non si pud
sostenere che 'assemblea tendesse ad affermare il proprio potere
anche a scapito del consiglio, anzi la boule continud a funzionare

come uno degli strumenti della democrazia (4).
Primo punto degno di interesse sono le linee 9-29 dove viene

(1) IG, 11, 1, Add. p. 396, 1¢; IG, T, 12¢. Add. p. 655; A. WILHELM, Fiinf Beschliisse der
Athener, JOEAL XXI/XXII (1922-1924), pp. 147-152; IG, T, p. 297; ML, 80; IG, ¥, 98. Ringrazio

il Museo Epigrafico di Atene di avermi fatto avere la foto dell’iscrizione.
(2) WILHELM, art. cit., pp. 147-152; W.S. FERGUSON, Notes and Discussions: the Constitn-

ton of Theramenes, CPh, XX1(1926), pp. 73-74; E. WESTCN, New Datings for Sonze Atite Honorary
Decrees, AJP, LXL (1940), pp. 345-346, 356-357;, U, KAHRSTEDT, Untersuchungen zu Athenischen
Bebéirden, «Klios, XXXIIT (1940), p. 12; Th, LENSCHAU, Die Vorgdnge in Athen nach deiwr Sturz der
Vierbundert, «Rh.Mus.», XC {1941}, pp. 24-30; G.E.M. DE STE CROIX, The Constitution of the
Five Thousand, «Historian, V {1956}, pp.17-19. CL. 8. CELATO, I decreti in Atene dope la vinascita
denocratica (403-390 a.C.), in «Asti XI° Congresso Internazionale di Epigrafia Greca ¢ Latina, (Rowa
18-24 sert. 1997)», T, Roma 1999, pp. 184-186.

(3) PJ. RHODES, The Athenian Boule, Oxford 1972, pp. 83-84. Lo studicso a p. 271 afferma
che G IT 12,ii may be probonlenina relating to 12.i (whose prescript is lost)».

(4) G, CAMASSA, Le itituzioni politiche greche, in «Storia delle fdee politiche ¢ sociali»,

Torino 1982, I, p. 79; CELATO, arr.cit., p. 189.
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onorato Pitofane di Caristo, citta dell’Eubea, quale prosseno ed
evergete di Atene (5).

E notevole il fatto che sia stata riscritta una stele che riportava

gli onori decretati a Pitofane dopo che I'Eubeg aveva defezionato
dall’alleanza con Atene, nel settembre del 411 a.C. Cis puod essere
soltanto indice del fatto che egli abbia meritato tutto cid forse
perché rimase fedele ad Atene, e beneficd la citta rifornendola di
grano ¢ di Iegname, nel momento pit rischioso, proprio quando
I’Eubea aveva chiuso ogni rapporto con Atene (6). Inoltre che
I onorato fosse un commerciante lo si pud cogliere alle linee 19-21
dove si stabilisce che venga messo per iscritto che devono godere
del privilegio dell'asyia non solamente Pitofance ma anche le sue
navi e i suoi beni, sia quelli in entrata sia quelli in uscita dai porti
sotto il controllo di Atene (7).
. Draltronde che I'epigrafe originaria fosse stata incisa durante
il governo dei Quattrocento o quello del «regime intermedios dei
Cinquemila ¢ poco importante: cio che conta & che nel IV secolo
a.C. Pitofane fosse ancora ricordato con gratitudine e riconoscen-
za (8). Quindi vale la pena chiedersi se fosse ancora vivo o se gli
onori a lui decretati servissero agli eredi.

Ritornando al decreto del 411 a.C., alla linea 4 & nominato
Iepistate della boule assistito da aliri collaboratori i cui nomi,
compreso quello dell’epistate stesso, erano probabilmente ripor-
tat, ma qui il testo manca e la lacuna & variamente Integrata,
Wilhelm (9) illustrando e integrando questo decreto del 411/10
a.C. sosteneva che Depistate era assistito daj proedri. Secondo
Aristotele (10) Iistituzione dei proedri era prevista nella costitu-

(5} Per la bibliografia sulla prossenia vd, G. DAVERIO-ROCCHI, Crttd-Stata e Stati federali
della Grecia classica: lineamenti di storia delle fstitnzioni politiche, Milano 1993 p. 434.

égg IS)E S‘}'EICIEOIX, art. cit,, pp. 17-19. ’

i veda Ia [otografia dell'iscrizione in |, KIRCHNER, Inizei iDL 7
(I ed by & Kitrenbacts o gl ey 44,]11 20, NER, lmagines Inscriptionum Atticarum,
) S}JH’asul_ia: E. 8zANTO, "Agulia, PW, 11, 1 (1895), coll. 1879-1881; B. BRAVO, «Sulans.

Représailles et justice privée dans los citds grecques. Etude du vocabulaire et des Instituitons, ASNP,
11T, 10 (1980), pp. 675-987 ; R, ZELNICK-ABRAMOVITZ, Supplicatiorn and Reguest : Application bg;
Foreigners fo Athenian Polfs, «Mnemosyne» Ser. IV, LI ( 1998), pp. 534-573.

(8) Pitofane: A Lexicon of Greek Personal Names {LGPN), ed. by PM. Fraser-E. Matthews
I, Oxford 1987, p. 395, Sul regime intermedio dei Cinquemila ¢ rélativa bibliografia: N, ANDRIO.
LO, La costituzione dei Chnguenila, «Pataviumy, X, 18 (2001), pp. 13-31.

gé)\‘(}/\ILHELM, art. cir,, pp. 146-147.

o RISTOT,, AP, 30, 5. P]. RHODES, A Coptmenta on the Aristotelian Atbenaio

fﬁ[;’cfi{;m IggAﬁPébOXFord 1981, pp. 395-399; of. WILHELM, art. ,Cj;t pp. 146-148; DE STE éﬂoug

TR w W = .
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zione €ig TOV pENAOVTH povoy, la quale probabilmente non
divenne mai e{‘PfLettiva; ma pulla impedisce, secondo De Sanc-
tis (11), di pensare che questa norma fosse stata applicata anche
dalla boule provvisoria dei Quattrocento e, per di pit, che questa
«norma», omessa da Aristotele, si trovasse nel decreto costitutivo,
e che i Quattrocento stessi si fossero dati un simile regolamento
quando presero il potere e governarono, cominciando, in primo
luogo, a deliberare intorno alle modalita di esercizio del loro
potere.

1 proedri del 411 a.C., che erano cinque, furono scelti-eletti
per nominare i primi cento uomini che, in seguito, per cooptazio-
ne, avrebbero costituito la boule dei Quattrocento, Sembra quindi
pit verisimile che siano stati nominati cinque «magistrati straordi-
nari» super-partes, visto il momento di crisi e di tensione politica
che Atenc attraversava,

Il numero cinque puo essere stabilito in base al rapporto di
un proedro ogni mille dei futuri Cinquemila (12). Per altro, pas-
sando in rassegna i decreti che vanno dal 410 a.C. circa al 385
a.C. circa, si nota che era usuale la scelta di un womo o di un
magistrato ogni due tribll (mwevte dvdpec, TEVTE dpyovTeq) sia
con una funzione generica sia con un mandato specifico (13).
D’altra parte, sulla base dell’esposizione tucididea (14) riguar-
dante la nomina dei cinque proedri, si pud dedurre che tutto
poteva essere controllato dai capi del colpo di Stato del 411
a.C.: infatti essi cercavano di nominare gli uomini «giusti» per

(11) G. DE SANCTIS, Sendi di Staria della Storiografia greea, Firenze 1951, pp. 105-106 con
nota 1,

(12) A. FERRABINO, L'impero atenicse, Torina 1927, pp. 367-368; F. SARTORI, La c#is/ del
411 a.C. nell’ Athenaton Politeia di Aristotele, Padava 1951, pp. 58-59; ]. BORDES, Politeia dans la
pensée grecque jusq'd Aristote, Paris 1982, pp. 295-357; F. RUZE, Les oligargues e leurs «constitu-
towss dans 'Athénaicn Politeia, in «ARISTOTE et ATHENES, Aristoteles and Atheny {Friboura,
Suisse 23-25 mai 1991, Paris 1993, pp. 185-201: L. BERTELLI, Democrazia ¢ nretabolé, in «LAthe-
naion Politeia di Aristorele 1891-1991. Per un bilancio di cento anni di studi», cur. G, Maddoli,
Perugia 1994, pp. 93-99.

(13) IG, I, 1-229: ho controllate tutte queste iscrizioni proprio per verificare quanto fosse
usuaie il numero cinque in riferimento ai «magistrati». Per quanto riguarda la cifta cinque riferita
ai cinque buleudi: Lys., X111, 70-73; IG, T, 102, 23=TOD 86=ML §5=8y/’ 108; SEG, X, 125; XXIV,
14.Vd. C. BEARZOT, A proposito del decreto ML 85 per Trasibulo uccisore di Frinica ¢ i suof conplici,
RIL, CXV (1981), pp. 289-303; M]. OSBORNE, Natzralization in Athens, [, Brussel 1981, D2,
pp. 28-30; II, Brussel 1982, D2, pp. 16-21; C. BEARZQT, Lisia ¢ la tradizione su Teramene:
commiento storico alle orazioni XI1 e XTI del corpas Iysiacaum, Milano 1997, pp, 312-322,

(14) THUC,, VIII, 67, 3: "Hvradlo 80 hapmpds Eréyeto 180 wive apyiy dpyety
wndeptiav £ To0 abrtol xbopweu uite prabodopelv nposdpoug T EAsalat mévte AVBPES, ...
AN GOMME-A. ANDREWES-K.J, DOVER, A Historical Comentary on Thucydides (HCT, V), V,
Osford 1981, pp. 168-169, 156, 251-254.
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I'integrazione m[pddpeuov] o w[pdedpot nigav] del prescritto si
possono meglio definire i compiti dei cinque membri del Consi-
glio del 411 a.C. che si possono chiamare proedri anche se non
sono indicati in tal modo nell’Athenaion Politeia aristotelica. Questi
cinque magistrati dovevano verificare il risultato delle votazioni e
ogni giorno uno tra loro sarebbe stato sorteggiato per presiedere;
infatti nel decreto in onore di Pitofane, alla linea 4 compare
I’epistate. Per di pit, se per Tucidide, compito dei proedri era
unicamente quello di controllare le elezioni, il loro stesso nome
mostra che agivano anche come presidenti dell’Ecclesia. Smith,
inoltre, ricollegava il numero dei proedri al fatto che le sedute
del Consiglio dei Quattrocento avrebbero avuto luogo xato
Tevinepoy: ossia per cinque giorni e quindi ogni proedro ne
sarcbbe stato epistate per un giorno (24).

Il governo dei Quattrocento si mantenne in vita quasi quattro
mesi, ma dopo che gli Ateniesi furono sconfitti nella battaglia
navale, presso Eretria, e I'Eubea, tranne Oreo, defeziono, gli
Ateniesi mal sopportarono tale insuccesso; di conseguenza desti-
tuirono i Quattrocento (25) e da questo momento fino al IV
secolo 2.C. non si ha piti notizia del collegio dei cinque proedri. In
base a questi fatti & sorprendente che venga onorato Pitofane in
quanto cittadino di Caristo, proprio una citta dell’Eubea.

Fino al 403/2 a.C. si hanno notizie epigrafiche, dalle quali si
evince che il sistema pritanico era ancora in vigore (26). A partire
dal 378/7 a.C., invece, nella Tubula della seconda lega ateniese
risulta che I'epistate appartiene ad una tribut diversa da quella che
deteneva la pritania (27). Per Glotz & questa la prova dell'introdu-

; (23) IG, IF, 12=ML, 80=IG, T, 98. WILHELM, art. cit,, p. 147: ©[poSpeuov] or n[phedpor
noav] alla linea 5. Diversamente alla linea 5 KAHRSTEDT, art. cit,, p. 12 integra w[putaveq)
or wtlputévee naav]. Cf. G. GLOTZ, Lépistate des proédres, REG, XXXIV (1921), pp. 1-2;
FERGUSON, art. cit., pp. 73-74; WESTON, art. cit., pp. 345-346, 356-357; LENSCHAU, art. cit.,
pp. 24-30; DE STE CROIX, art. cit,, pp. 17-19; HCT V, pp. 196-197; C.W. FORNARA, Archaic
Times to the End of the Peloponnesian War, Cambridge 1983, n. 149, pp. 176-177;, OSTWALD,

op. cit., p. 378,
(24} ARISTOT., AP, 30,4-5. S.B. SMITH, The Athenian Proedroi, CPh, XXV (1930), pp. 251-

252; RHODES, CAAP, pp. 395-398,
(25) THUC., VIII, 95-97 con HCT, V, pp. 317-340; ARISTOT., AP, 32-33 con RIODES,

CAAP, pp. 404-414. Cf. CANFORA, op. cit., pp. 73-76.
(26} Per il sistema pritanice: IG, I, 1, 40-42; TOD, 11, 97; J. POUILLOUX, Choix d'inscrip-

tions grecquies: textes, traductions et notes, Paris 1960, n. 24 ; OSBORNE, op. cit., 1, D3, pp. 34-36;
IG, 1T, 2,

(27) IG, 1T, 43=TOD, 11, 123. Sulla «democrazia» in Atene e il suo uso dell’epigrafia; C.W.
HEDRICK JR., Democracy and the Athenfan Epigraphical babit, «Hesperias, LXVIIL, 3 (1999),

pp. 387-425.
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zione del nuovo sistema proedrico (28). Infatti, proprio in una
data compresa tra il 403/2 a.C. e i1 379/8 a.C. (29) la presidenza
deﬂ’Ecclesia passo ai nove proedri. Nonostante la denominazione
sia la stessa, non ¢'¢ alcuna ragione di identificare questi nove
proedui con I cinque «magistrati straordinari», ricordati da Tuci-
dide e da Aristotele in rapporto con la rivoluzione del 411 a.C. (30):
in conclusione i proedri del quarto secolo a.C. non hanno nulla 2
che vedfare con quelli del 411 a.C.

Se i cinque proedri del 411 a.C., oltre alla funzione elettiva
dovevano controllare le votazioni e fissare Pordine di quanti vo-
le\{ano avere udienza dalla boule dei Quattrocento; i nove proe-
dri E:Iel quarto secolo a.C., sorteggiati dall’epistate, uno da ogni
tribt, ad eccezione di quella che esercitava la pritania, una volta
che i britani avevano riunito la bowule o il demos, ricevuto 'ordj-
ne del giorno, sorvegliavano il buon andamento della seduta
cpnt.roll_avano le votazioni, badavano all’andamento generale delle
riunioni ¢, a loro arbitrio, potevano sospendere la seduta: & no-
tevole il fatto che un proedro potesse porre il veto ad un prov-
vedimento, rifiutandosi di dare il consenso al fatto che fosse
presentato (31),

Ritornando ai cinque proedri del 411 a.C., considerandoli il
nucleo centrale dei Quattrocento, bisogna evidenziare che Tucidi-
de non fa i nomi di questi proedri. L'Avery (32) richiama Iatten-
zione sul fatto che lo storico nel capitolo successivo (VIII, 68)
nomina e delinea i tratti caratteristici di quattro capi dell’ol,igar—
chia: AntIfonte, Pisandro, Frinico e Teramene; questi potrebbero
essere statl quattro dej cinque proedri. Senofonte, (He/l., 11, 3)

)

(28) GLOTZ, art, cit,, pp. 3-17; RA. D LAIX, Probouleusi o 1
Dccz}zbzaz-é\;fagﬁig, ]lierkeley-Los Angeles 1973, pp. 7317(:,01(6)!4‘-6111(22..? ot Atbes o Sty of Politial
I PRITCHETT, Lucubrationes Epigraphicae, CSCA. V (1972) 164-169; M.H
é—lx‘]\Bl\'SZN La dcmoclmhe atr'?ém'e)med Fépogue de Démosthane: stractyre, priﬂczfnf.rpcf is!éolagi,e trad.
. Bar. {et»P. Gauthier, Paris 1993, pp. 171-172, 179-181, 203, 246, 293.294 308 344, o <"
—— 3[(3) T;;I;C., VIII, 67, 3; ARISTOT.,AP_.,30,5;44,2-3. G. Busorr, Gricchische Staatsbunds’,
T g chen 0, p. 71; J.M, MOCRE, Aristotle and Xenophon on Democracy and Oligarch
on 01(13})97!5\, Pp. 262-264; RUZE, art. cit., pp. 191-201, >
RISTOT., AP, 30, 5; 44, 2-3; AESCHIN,, T, 35; II, 84; HARP. s.v. mo
20, 35 44, 2-3; HING, T, 35; 17, 84; ., s.v. mpoedpat; POLL.,
YIII,_9§. Vd. GLOT_Z., art. cit., pp, 1-19; SMITH, art. cit., pp. 250-276; D.M. LE\‘C’ISP, Nast)c‘s an Attic
m;lrtgtmfzs: the Epistate of'tfj_e Procdror, ABSA, XLIX (1954}, pp. 31-34; S. DOW, The Preanbics
ff{R {X/ eitan Decrees containing Lists of Syraproedroi, «Hesperia», XXXIT (1963’), pp. 335-365;
. .73.%ARIUSON, The Law of Athens: Procedure, I1, Oxford 1971, pp. 59-60: DE LAIX, op. cit :
Db (2575 464-166; RHODES, CAAP, pp. 533-537; HCT, V, pp. 225-226; OSTWALD, on cit.
pp. 375623)78},{ 3215 FUANSIN, 0p. cit, pp. 171172 ’ T
“C. AVERY, Prosopagraphical Studies in the Oliparehy . i
1959, pp. 106-107, 320. Contra: RHODES, CAAP, pp.35?97-3'529“?;.”J of the Four Hundred, Princeton

w——*—%—‘*'
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inoltre, nel discorso di Crizia contro Teramene gli fa dire che
durante il periodo dei Quattrocento Teramene émpwTeue tra di
loro. ‘

Molto probabilmente i cinque proedri che si possono inte-
grare nell’iscrizione furono gli architetti della rivoluzione del 411
a.C.: infatti 1 quattro uomini politici nominati sopra rappresenta-
no bene le parti politiche di quel preciso momento storico denso
di tensioni e di problemi. Antifonte di Ramnunte era considerato,
in quanto anima del moto e capo delle eterie estremiste, il rappre-
sentante della «vecchia» linea intellettuale; Pisandro viene visto
come I'organizzatore attivo, la mano, il portavoce di Antifonte:
colui che mostrd apertamente il maggior impegno nell’aiutare a
rovesciare la democrazia; Frinico & spesso rappresentato come
l'avventuriero che riveld moltissimo ardore per I'oligarchia; Tera-
mene, che fu in primo piano tra quelli che si unirono per rovescia-
re la democrazia, viene ritenuto il capo della parte pit giovane
degli intellettuali moderati e colui che aveva a disposizione uomini
pronti ad agire, scevri di scrupoli (33).

E poi molto interessante, il commento di Tucidide, alla fine
del cap. 68 dell’ottavo libro: «Cosi I'impresa compiuta da moltis-
simi uomini intelligenti, non senza ragione, procedette con suc-
cesso, benché essa fosse di gran mole» (34).

C’¢ persino chi ipotizza che il quinto proedro sia stato Calle-
scro, padre di Crizia, ma 'ipotesi non & convincente, in quanto si
basa soltanto sul fatto che questi era un aristocratico venerabile e
molto rispettato ed inoltre era imparentato, per nascita e matri-
monio, con le principali famiglie di Atene, per cui sembrava avere

{(33) THuC., VIII, 68 con HCT, V, pp. 169-178. Su Antifonte: [PLUT.], Vit.x.or, 832b-
834b. PA, n,, 1304 ; LGPN, I, p. 49, n. 57. M. GAGARIN, The Ancient Tradition on the Identit
of Antiphon, GRBS, XXXI (1990), pp. 27-44. Per Pisandre: ARISTOT., AP, 29, 5; PA, n., 11770,
LGPN, 11, p. 365; RHODES, CAAP, pp. 379-385, Riguardo a Frinico: THUC., VIII, 27, 5 con
HCT, V¥, pp. 63-67; PA, n., 150L1; LGPN, I1, pp. 466-467; G. GROSSL, Frinico tra propaganda
democratica ¢ gindizio tucidideo, Roma 1984; OSTWALD, op. cit., pp. 347-350; D. MUSTI, Storia
Greca: limea di sviluppo dalletd Micenea all'eti Romana’, Roma-Bari 1994, pp. 465-466. Per
Teramene: SCHOL. ARISTOPH., Ra., v. 541. PA, n. 7234; J.K. DAVIES, Athenian Propertied Fanss-
lies 606-300 B.C. (APF}, Oxford 1971, n., 7234; LGPN, 11, p. 225. C. BEARZOT, Per nna nuova
immagine di Teramene B Mich. in. 3982 e il processo di Eratostene, CISA, XVII (1981), pp. 65-
87, A. NATALICCHIO, Atene ¢ la crisi della dewrocrazia: § Trenta € la querelle Teranene/Cleofonte,
Bari 1996. Cf. SARTORI, op. cit., p. 59 con nota 39; ID,, Le eterie nella vita politica atensese del
VI e V secolo a.C., Roma 1957, pp. 119-120; AVERY, op. cit., pp. 106-107; C, BEARZOT, Gruppi
di opposizione organizzata e manipolazione del voto nell’ Atene democratica, CISA, XAV (1999),
pp. 266-307,

(34) THUC., VI, 68, 4: .."(dg1e am’avdpiv meihov xal Euvetdv mpayfev 10 Fpyov
0l EREMOTOE RUUTIED WEYDL By TPOUYGETTEY ...
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1 requisiti necessari per rivestire questa magistratura straordina-
ria (35).

.. Concludendo si pud affermare che i cinque proedri, integra-
blh‘nell iscrizione nella parte incisa nel 411 a.C., erano stati nomi-
nati dagli oligarchi; che come «magistrati straordinati» venivano
ad essere un collegio finalizzato alla costituzione della boule dei
Quattrocento; che come nucleo essenziale e «presidenti» dei
Quattrocento erano womini di indubbia autorita; che il numero
cinque, oltge ad essere usuale nei momenti dj emergenza, in
quanto costituiva una magistratura numericamente snella e ql’lil’l-
di prqntg\ad agire, in quel periodo storico, cioé nel 411 a.C., era
per di P, un numero gradito alla parte ateniese oligarchica in
quanto le ricordava i cinque efori spartani (36). |

La nomina dei proedri, anche se «sotto mentite spoglie», era
avvenuta legalmente ¢ i cinque proedridel 411 a.C,, probabﬂﬁ,]en-
te, scomparsi dopo la caduta dei Quattrocento, tranne il loro
nome non avevano nulla a che vedere con i nove proedri del
quarto secolo a.C,

Dunque furono una magistratura semi-ufficiale, ben funzio-
hante, e necessaria alle esigenze di quegli anni.

(35) Lys., XII, 66: Fr, 25 Thalheim ([TEPT TIIY ANTIGONTOE GYTIATIOY): F
I’I;h’a“lelm (YIIEP KAAAATSXPOY). CE PA, n., 7758, APF. n. 7758; W. I?RIOIL[E Jj%a(b)f;;;!)'s’c‘/gt;?go
W, X, 2, 1919, col,, 1609,: LGPN, 11, p. 244. Si vedano inoltre: SARTOR, Le em'z'c: op.cit, p 119’

con nota 18; AVERY, op. cit,, pp. 106-107: BEARZOT, op, cit., pp, 180-185. S
.(36) P.A.RAHE, The Set'c_’cfio;z of Ephors at Sparta, «Historian, XXIX (1980), pp. 385-401;
]c)orﬁral.{P.]. RHODES, The ._S'e!ec'tzoﬂ of Epbors at Sparta, «Historia», XXX (1981), pp. 498-502. CI.
H. KELLy, Po!:c'y-MaL’mg in the Spartan Assembly, «Antichton», XV (1981}, pp. 47-61; P
CARTLEDGE, Agesz!({ox and the crivis of Sparta, London 1987, pp. 77-138; A Ai\'DREWES The
Spartan Resurgence, in «The Cambridge Ancient History», V, 1992, pp. 46’4-4'81 o

KONAKI EVDOXIA

LE ITOAEIY. AAEA®AI NELLE ISCRIZIONI
DELIORIENTE ELLENISTICO E ROMANO (*)

Durante il periodo ellenistico ed imperiale, le citta dell’Oriente
greco hanno sviluppato contatti per rafforzare le loro relazioni
reciproche e per legittimare successive iniziative a livello diploma-
tico. La tradizione antica ci documenta 'uso, da parte delle citta
interessate, di un vocabolario desunto dalle relazioni di parentela.
Queste relazioni di parentela che le cittd hanno elaborato o, in
alcuni casi, hanno inventato, sono un argomento che & stato
dibartuto solo negli ultimi decenni. Per primo L. Robert ha ditmo-
strato un grande interesse per le parentele e I'importanza di
queste nella storia e nella mitologia delle cittd dell’Oriente (1).
Dopo di lui, sono state scritte anche monografie, da parte di
O. Curty (2}, C.P. Jones (3), e S. Liicke (4) dove pero I'aggettivo
GdeAPOC 0 GdereT], in questo contesto, non & stato studiato detta-
gliatamente. Con questo contributo intendiamo presentare il tema
delle citta aderoai nelle iscrizioni dell’Oriente greco nel periodo

(%) Questo articolo & un approfondimento della mia relazione tennta al Il convegns panclle-
ntco di epigrafia, Saloniceo 24-25 Novensbre 2001. E conpresa nella mia tesi dif vicerca per la identit
greea delle cittd deli’Asia Minore nel dominio romano. Vorrei ringraziare di cuwove ln profssa
E. Culasso Gastaldi deli’ Universitd degli Stud di Torino per la redazione di questo lavoro in italiano
e la prof.ssa V. Kontorini dell Universitd di Toanning per il suo sostegno scientifico ¢ weorale,

(1) Vd. OMS, 1, p. 311, n. 1 ¢ p. 361; Hellewica, VIII, pp. 90-91; Hellenica, X1-X11, P 3205
OMS, VIL, p. 47, n. 22 e p. 65, n, 18, BuliEpigr, 1951, 104. Oltre alle ricchissime osservazioni di
L. Robert vd. anche pli articoli di D. MUSTI, Sufl'idea di suypivera in iserizion greche, «An. Scuola
Normale Supericre Pisa», S. II, 32 (1963), pp. 225-239 ¢ di S. ELwyN, Interstate Kinship and
Roinan Foreign Policy, TAPAA, 123 (1993), pp. 261-286.

(2) O.Curty, Les parentés idgendaives entre cités grecques. Catalogne raisonné des inscriptions
contenant le tevme ZYITENEIA et analyse critigre, Hautes Erudes du Monde Gréco-Romain, 20,
Genéve 1995. Come si vede dal titolo della monografia, O. Curty presenta il catalogo delle
iscrizioni con il termine Guyyévewn e fa alcune osservazioni sul termine 48ehpog o ddergy nella
seconda parte, dove presenta ur’analisi del fenomeno di parentela,

(3) C.P. JONES, Kinship diplomacy in the ancient world, Cambridge, Massachuserts,
London 1999.

(4) S, LOCKE, Epigraphisch-bistorische Studien zu einem Phanomen der antiken griechischen
Diplomatie, Frankfurter Althistorische Beitrige, 5, Frankfurt am Main 2000,
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ggr les Perrhéfb@ de I'Hestiaiotide (Skymnos, 578)» (6). Seguen-

o T;g(szzel;\gi;lggtffj. el. Robfrg, CS) Curty integra infatti il pome
ricca, 4 -metropoli di Sinope (7). Alla luce dj

tradizioni leggendarie le duc cite3. Tor: inc rtebbers
ue citta, Istiea € Sinope, avrebbe

cg a, aes , 0 una

comulne origine e dunque, a ragione, si chiamerebbero abedooi.

(aH,mi;ucc(l:eIs?[lvo documento epigrafico risale allety ellenistica

1o del Il sec. a. C.) e proviene da Lampsaco (8). Si tratta

—_—

((g; IG‘)/XII, 9, 1186, 1. 22.

BullEpigr, 1981,376.§ azi 1 5i i

3, STI?,_}\B_,CXH, 3:51 Py L”Efl;;f?x;jditgfonc di Sinope per parre di Autolico vd. App, Mithr,
s e e ) PSS s B st B s v
' ‘ ope, L : PP £1-/0 infegra invece: éxaidh Tiveneic dwn. 5v1
lGTlOtlE((g;’]ImLﬂ questa integrazione non ¢ ajurg g capirc? ilﬂ rﬂ;fngitznti[a&llc%;grmg troneo: [ovee,
—— Biblr;gzii‘{lﬂfikgj(’l 4 (copbgqtografia); CuUrTY, pp. 78-82, . 39, chnaliarlno tra [ numerosi
Paris 931 e ng-.jé. . ls]éaom i, M. HOLLEAUX, Rowme, ln Gréce ot log monarchies hellénistigues
Soas Dﬁsmﬁm Sg;’{d;" d,’lcylg(;?gnm_NfN’ Rou; and J;acffzp.rako.f, «Philologus», 87 {1932) p‘p.t.?277-,
Pran P/;,g'[bg[['é;g,}mg 4 stors 22 m‘erac cola, ( Q, 19-20 (1970-1971), pp- 501-,506; I-L.
Sellonggp el o ;pf’;llg?.‘[ffimc. Aspects idéologigues do Iy conquéte romaine du monde
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del famoso decreto onorario di Lampsaco in onore del suo citta-
dino Egesia, il quale, a capo di un’ambasceria a Roma, riusci ad
ottenere una condizione d’indipendenza per la sua cittd. Per il
conseguimento di questo scopo, Lampsaco chiese I"aiuto di Mar-
siglia, che & definita amica e alleata di Roma, (1. 27: of eiot [Mas-
silienses] iAol wol oOppoyol 100 Suov T0d Popaioy). In tale
contesto la citta asiatica sottolined il rapporto che la legava con la
citta di Marsiglia, qualificata con il titolo di &eren, (1. 26: S1&x o
Maccodftog elvor fpiv édeiglote]; 1. 55: [Biot adroig pglv
elvon dbelgole Tl Sfpam udv cvpPoiver), essendo state tutte e
due colonie di Focea. Nell'iscrizione in esame, inoltre, Lampsaco
e Roma sono definite parenti (9), ma dobbiamo pensare che que-
sto rapporto sia da ritenersi meno forte di quello che univa Lam-
psaco e Marsiglia. La relazione particolare, che univa le due
ultime citta, fu infatti cosi forte che Marsiglia accettd di aiutare la
citta sorella rinforzando I'ambasceria di Lampsaco a Roma. Come
risulta da questo esempio, il legame della fraternitd pud aiutare
una citta a conseguire un obbiettivo particolare di tipo politico.
Nello stesso periodo (fine 1l1/inizio IT sec. A.C.) troviamo °
un’iscrizione da Aricanda in Licta (10} in cui il titoto di &Sehpig
¢ stato assegnato da una cittd sconosciuta nel periodo ellenisti-
o (11). Si tratta di Tragalassos, citta licia, la cui unica testimo-
nianza letteraria & un testo bizantino (12). Uiscrizione in esame
contiene un trattato di sympoliteia e symmachia tra le due citta nel
periodo delle guerre tra Seleucidi e Tolemei. L'uso dell'imperativo
€otwoay ci lascia perplessi perché la fraternita viene imposta da
un trattato come i due altri termini, mpdfevol e odppoyol. La
mancanza di altre fonti non spiega ['uso del termine &deAgoc, visto
che anche per la cittd di Aricanda non abbiamo testimonianze
sufficienti per determinare la sua origine.
I1 successivo testo epigrafico, che & stato rinvenuto ad Afro-
disiade di Caria (13), dove recenti scoperte epigrafiche forniscono

(9) Vd. linee 18-19: [--- Aevxin @lnchovicoto adtdl S mhewdvov St olvyyevig dv
reli gitog O Sfjog 100 Popaiov Sipoy sodoltel] e passim,

(10) C. SAHIN, I. Arykanda 1.

(11) Linee 12-14: éotucov 8 mpdfevor kol ddeAgol klod cupnéel Tporyohooosis
ApvkovBEny kol tl@v O abltodg tetoypévey xoudy,

(12) Vd. I Arykanda, p. 3 (Vita di San Nicola di Sione).

{13) J. REYNOLDS, Apbrodisias & Rome. Documenis fram the excavation of the theatre at
Apbrodisias, conducted by professor Kenan T. Erine together with some related rextes, Journal of

Roman Studies, Monographs, 1, London 1982, pp. 6-11, n. 1.
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nuovi apporti non solo riguardo alla stessa citth ma anche a tutta
la parte greca dell'impero, conserve un trattato tra le citta di
Plarasa/Afrodisiade, di Cibira e di Tabai risalente, secondo la
prima editrice, al periodo della dominazione romane poco dopo
che la Qarlg fu incorporata nella provincia d’Asia (14,). Liscrizio-
ne comincia con un’invocazione delle tre cittd a Zeus Filius, a
Homonoia e alla dea Roma. Le tre divinitd sembrano essere
collegate tra loro da legami particolari, comuni alle tre citta.
Pos31'amo qut osservare che queste divinita sono diverse da quelle
che si potevano invocare negli altri trattati in questo periodo. Con
questo patto le tre citta hanno lo scopo cosi descritto: drgp 1fic
7pog qhkﬁlong ploer] coppoyioc kol opovoiag [ai]oviov kol
oc6€?u(p/0'cn'tog kol D]ngp 100 pnbdv H<m>evavtioy [r]pdEely pije
‘Popaio uizle] avtoic. (1. 7-12). Come dimostra la nostra iscri-
zione Le tre citta si qualificano come Gderpod, per mezzo del
sostantivo 6dedgdtne. Stefano di Bisanzio, dalle diverse versioni
che espone, ci informa, ma solo per le cittd di Cibira e di Tabai
che esse condividevano lo stesso mito di fondazione dato che |
loro fondatori erano fratelli (15). E opportuno ricordare che J. e
L. Robert nel 1954 non conoscevano il testo epigrafico ma, solo
sulla base della testimonianza di Stefano di Bisanzio, giustifi’cava—
no la fraternita con la vicinanza geografica delle citta di Cibira e
Tabai (16).

Altri esempi sono noti dai testi dell'epoca imperiale, Nel TI
sec., d/. C. Smirne onora una citta sconosciuta, definendola
adereni (17). J. Keil propone di integrare il nome dei Pergame-

(14} Relativamente alla cronoloia dell'iserizi
t alls gla deil'iscrizione ], Reynolds suppone che essa possa esse-
g: data'ra al 133-129 aC., )dopo la rivolta di Aristonico. La stessa cronologia zldgtta anche
D..ETI.IERIAULT, Le culte d'Homonoia dans les cités grecgiies, Lyon-Québec 1996, pp. 82-83,
L 1( : Sgentemen[c, LH.M. HEND_RICKS, I Reyunolds, Aphrodisias and Rome, no, 1, a note, EA,
) 4), pp. 33-3.4_, sullz base gh una _dl\r_crsa interpretazione della parola gldoa1] nelle lnee 7.8
Hll ica come possibile cronologm dell’iscrizione la fine del IT / inizio del I sec, a.C., una propost:;
;)C&O_p € statd accelzata da aleri. Inpltre, M. ERRINGTON, Gger ‘Pepesy und réimiseher Einfluss séidlich
dc._r amzi.;'er.f in 2. Jb. Vi Chr. » «Chiron», 17 (1987), pp. 97.99, propone una data anteriore a quelle
1c:;lprcc::cc_ enti S[udlolsl ¢ precisamente poco dopo il 167 2.C., in seguita alia liberazione delle ciird
E;C" 4 Caria dalla dominazione rodia. La cronologia di Errington & accettaza da K. BRODERSEN - W
Igléigl'l"}--lﬁRg—4 Ing E‘:BI;MITT, Historische griechische Inschriften in Ubersetzng, 111, Darmstadt
K;}';y;w[,)g: -93, n. ¢ anche da Th. Coersten nel suo recente corpus epigrafico di Cibira, [,
(15) s.v. TéBow: of 8¢ pacL v Kif i ratls VG TOV |18
) 13) : porv ko Mopotay abedgotg tov pev kticon Kiffpoey
mohLy, TOv 88 TéBog, kol kehéoon o 700 Eni métpog oixkel 5 kp THY 7é i :
! ; L3ars, | iKeloBon- 16fay ) ¥
EpUMVEDOLALY. EViot Gd Tofinvod "Apyeiov. Pes P Yoo why wzpuy B
8%) JGCISE]EEJBIIER} La Caﬁie 1. Le platean de Tabai et ses environs, Paris 1954, pp. 73-74.
e d}&km\; PETZL, I wryra 1, 1,676, 11, 2-5: ['O Epupvoicoy Sfiklog [rov Aapuplov 87 pov]
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ni (18), perd questa ipotesi non & stata accettata dall’editore del
corpus epigrafico di Smirne. Liscrizione corre sulla base di una
statua onoraria che era stata dedicata dal noto sofista Marco
Antonio Polemone, che & vissuto all’epoca di Adriano (117-138
d.C.} (19). Purtroppo non & facile identificare la citta che & onora-
ta da Smirne e anche l'integrazione proposta del titolo Aoumpic
(brillante), riferito alla cittd onorata, non & utile all’identificazio-
ne, perché esso & molto diffuso nell'Oriente greco.

Nel 129 d.C., un’iscrizione onoraria di Chersoneso taurico
attesta un collegamento con Eraclea del Ponto Eusino (20). 1
decreto onora, infatti, un cittadino di Eraclea riconoscendogli il
diritto di cittadinanza come ricompensa dei favori da lui prestati
al popolo di Chersoneso, che & definito come popolo
ioddeipog (21). Le fonti letterarie ed epigrafiche testimoniano in
effetti un rapporto di sangue tra le due citta. Secondo Strabone,
Eraclea era la metropoli di Chersoneso (22). Tl termine icédehgog,
nella fraternita tra Chersoneso e Eraclea, qualifica pertanto una
relazione di parentela molto particolare, dato che anche da due
altre iscrizioni dello stesso periodo il popolo di Chersoneso si
definisce come vidg mentre il popolo di Eraclea & detto marip (23).
Questo ultimo tipo di parentela tra padre e figlio sarebbe sicura-
mente il piti idoneo per definire una relazione tra una metropoli
e la sua colonia, ma essa tuttavia & stata volutamente assimilata al
modello delle «citta sorelle» attraverso il concetto molto simile di
toadehpog. Attraverso questo termine si vuole infatti richiamare

(18) J. KEIL, Die Inschriften der Agora von Swyrna, «Ist. Forschas, 17 {1950), p. 58, n. 11.

(19} Cf. PHIL., Vit. Soph., 125. Per questa personz vd. anche D. CAMPANILE, La costruzione
del sofista. Note sul iog di Polemone, in Studi Ellenistici, XII, Pisa-Roma 1999, pp. 269-315.

{20) B. LaTYSCHEY, IOSPE, I?, 359.

(21) Nella lacuna che precede era espresso un altro concetto clhe & stato integrato da
L. Robert (Etudes anatolicnnes. Recherches sur les scriptions greegues de PAsie Mineure, Paris
1937, p. 248 come [ouyyevhikén}, da B, Laiyschev come Lol Jikén. Per quanto riguarda il termine
ioog + &8edpés non & noto a nei un simile aggettivo nella terminologia delle parentele tea le citta.
Una significativa testimonianza letteraria per questo termine provienc da EUR., Or, 1I. 1014-1015:
& 12 motototog viwy [TuAddng, ioddsipog dvip. Il rapporto tra Pilade e Oreste nella testimo-
nianza euripidea ci precisa I'area semantica dell’aggettivo iodeAgog, che ha il significato «paria un
fratellow, f. TGL, V, col. 657; L], p. 836, s.v. CL. inoltre Schol. Ad. Hom. Qd,A 264,

(22) STRAB., VII, 4, 2: Exxetton yap £mt Tiv peonuPpioy Grpo peyédn korte: Tov Tepdmhouy
Epeliic, pépog odoa Tig BAG xEpPOViGOT, ¢ {i 1Bputon TOAS “Hpohemtdv dmowog v év 16
Movtw, o 1010 xehoupévn Xeppovnoos, Biéxovo Tob Topo napénhouy otodiny tepokioyiiiay
wetpasosioy e In,, X1, 3, 6: 'H pév obv "Hpduchelo mokig eativ gvhipevog roi dhdwg dEddoyos,
i ye ked dmorciog Eoterev- Exelvng yop i 1 Xeppdvnoog dmolxog ke 1) Kéhdatg.

(23) IOSPE, T, 357, linee 6-7: olo. motépov dyoddv mpde viodg pracotépyovs [elylev
<exbveray ¢ ibid., 362, linee 3-5; éne1dh 1ol evoePéotoror matépec "Hpouchedton olkeiol médel Tév

onep hg Gletépog amTnpiog.
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non solo una parentela di sangue, ma anche una parentela affet-
tiva, stretta da due partecipanti dj pari dignitd, che si sentono
come fratelli,

Allinizio del ITI sec. d. C. due iscrizioni provenienti da
Antiochia di Pisidia testimoniano legami di fraternita che unisco-
no tre citta di regioni confinanti. Nel primo testo la colonia Listra
di Licaonia (24) e, nel secondo, la colonia Tavium di Galazia (25)
onorano, con erezione di una statua d’Homonoia, Antiochia chia.
mandola in entrambi i casi &deAgi. Antiochia si poteva benissimo
definire come sorella di Listra perché, come dimostra B, Levick,
le due citta erano colonie romane fondate da Augusto (26). Anche
per Tavium, sulla base del rapporto di fraternitd documentato
dall’iscrizione per Listra, possiamo ipotizzare che avesse condivi-
so la stessa storia di fondazione dell’etd augustea (27).

o I‘nfine, due iscrizioni da Ffeso chiudono il catalogo delle
Iscrizioni che testimoniano fraterniti tra citra nell’epoca imperia-
le. Esse risalgono al 11T sec. d. C., probabilmente a un’eta poste-
riore al 211. Nella prima iscrizione Efeso onora il popolo fraterno
di Cos (28), mentre nella seconda onora il popolo fraterno dj
Cnido (29). Mentre negli altri casi precedentemente esaminati la
giustificazione della fraternits ¢ comprensibile, visto che le citta
hanno metropoli o tradizion; dj fondazione comuni, nel caso delle
iscrizioni efesine & difficile comprendere questo tipo di parentela.
Tanto Cnido, colonia argiva e spartana (30), come Cos, colonia

(24) TR.S. STERRETT, The wolle expedition to Asia Minor, Papers of the American School
of c]:issmal studies at Athens 1884-1885, I1l, Boston 1888, pp. 218-19, n. 352; IGRR, 111, 302, linee
2-51:711 AOHTPOTATN AUGTPEIY KoAmvie: v eheiv, CL THERIAULT, pp. 90-91 ¢ CURTY, p. 262,
n. 17.

(25) WM. CALDER, Coloia Cacsareia Auntiocheia, JRS, 2 {1912), pp. 84-86, n. 3, linee 4-9:
TRy "Avrioxéov kohwvicy adehorv oefoo Tpoxpov Taovio; vd. anche p. 78.

(26) B. LEVICK, Romar colonics i southern Asia Minor, Oxford 1967, pp. 195-198.
M. GRANT, From Tmperinm to Auctoritas, Camdridge 1946, p- 238 s5., proponcva che Listra fosse
staca fondata prima di Avgusto, ma gi storici suceessivi hanno raceelro lo posizioni di B. Levick (cf,
M. SARTRE, I’Orient Romain. Provinces et socictos provinciales en Médirerrande orientale d'Anguste
anx Sévéres (31 anant J.C.-235 aprés [.C.J, Paris 1991, pp. 123 e 258).

(27) Vd, CURTY, p. 262, n. 20, THERIAULT, p, 91.

. ‘(28) Forsch. Eph., 11, 55; T, Eph., VI, 2053, linee 1.9: ['H--- "Egesiov TN - Tov [drBen]
POV a0Tiie Kdwmv [Afluov,

(2?) Forsch, Epb., 10, 54; I Eph. VI, 2054, lince 1-6; "H--- "Egeciov molic--- Etelpmnoey iy
Aoumpotd v Kvidiov moiy Tiv &dedgny. CF, J.H. OLIVER, The Rowan Sovernor's permission for
a decree of the polis, «Hesperia», 23 (1954), pp. 163-167.

‘(30) Per Porigine argiva della citta v, Pavs., X, 11, 1: Kvidwor 52 rbpisay dydhpore éc
AElnp013g ’prrron\l olkioTiv Tig KviSon repectdto inng. Per lorigine spartana vd. HERODOT., VII
174: OLK‘EOUGL‘ 8¢ ‘KOL‘L dAkol kol Aoxedonpoviov drolkor Kvidiot, <ot> tiig Zhpng Thg cstpmépn;’
TETPUUPEVIS € TOVTOY, 10 B1) Tpwbmio kohéeron.

___—m
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dei Dori di Epidauro (31) ma anche di Tessaglia (32),appartengo-
no ad un sistema mitico completamente diverso da quello ionico
di Efeso. Oltre alle fonti letterarie che uniscono le due citta
doriche, un’iscrizione dell’eta ellenistica mostra gia contatti di
parentela tra Cnido e Cos (33).

Se vogliamo offrire una valutazione dei testi ep_igraf'ici che
sono stati qui presentati, possiamo osservare che questi testi f'al'mo
parte dei documenti ufficiali delle citta e riflettono i propositi ed
i sentimenti degli abitanti e della classe governativa, il cui ruolo
nella vita pubblica e privata delle citta & a noi ben noto. La
maggior parte delle iscrizioni risale all’eta imperiale. 1 termine
G6eMpdG o el attestato delle iscrizioni fa parte del linguaggio
ufficiale delle citta, usato durante il periodo ellenistico ma soprat-
tutto nel periodo imperiale, in cui dobbiamo pensare che si fosse
realizzata una vera fioritura nell’'uso ideologico del termine. Cioe,
come abbiamo visto, durante il periodo ellenistico, i contatti'di
parentela che sono stati sviluppati tra le cittd erano, per lo pit,
giustificati e comprensibili. In genere le citta interessate apparte-
nevano alla stessa categoria filetica. E sicuro anche che le citta
fossero a conoscenza di questa relazione e che essa fosse ammessa
da entrambe le parti. Cosi, la citta di Sinope, anche se nella realti
fu colonia di Mileto, si collega con Istiea, adottando un comune
ecista mitico, Autolico, eroe proveniente da Estiotide di.Tes§a_~
glia (34). Inoltre, una vera fraternita storicamente testimoniata & il
caso di Lampsaco e Marsiglia, dato che tutte e due le cittd erano
édelgoi perché avevano una madre comune, Focea. _

Per quando riguarda il periodo imperiale, un particolare
interesse presenta, secondo noi, 'identificazione del popolo che
Smirne onora nel II sec. d.C. La proposta di J. Keil ralativa al
popolo dei Pergameni si potrebbe definire intempestiva e incom-

(31) HERODOT., VIL, 99: "Hyepodveve 8 “Alxapvnagéov 16 wel Kooy xqi qupi’wv 18 lfai
Kohvpviov, mévie véog ropeyopévn. Kol covondong tig o'cpo'.‘uﬁg, HETR e 05 Elé‘)w\nwv,_vsag
evdobotizag mopeiyeto, ndviwv 88 @Y GUPNdYmY YVdjLeC {’I[J:I‘O"C(!(; BGG}ME anedtboro, ‘Ta)v &
kotédeLo moddwv fyenovedery adtliv td Evog Gropaive wov d0v Awpldy, "Allcaovicotog piv

( & aidloug *Emdoropions,

TPOlCTW(;Ozl;G»P‘Z(;ﬁi;, origine tesialica i F():os Gvd. S.M. SHERWIN-WHITE, Anciont Cm': /}n historical
sttidy from the Dorian settlement to the fmperial period, Hypomnemata, 51, Géttingen 1978,

. 17-18. .
b (33) CurTY, pp. 52-54, n. 25. 5i tratra di un invito da parte di Cnido per Cos per la sua

partecipazione alle gare Giacinzie, in enore di Artemlide.
(34) Per Autolico e il suo collegamento con Sinepe vd. nota 6.
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patibile, almeno per il periodo in questione, perché il IT sec. d. C.
si configura come un secolo di rivalit fra le grandi citta di Perga-
mo, Smirne ed Efeso (35). Si tratta cioé, di una lotta per una
posizione di privilegio all'interno della provincia romana (36).
Quando le citta raccoglievano pitt titoli onorari, questi rafforzava-
no la posizione di prestigio rispetto alle citta avversarie, Quindi, se
nel Il sec. d.C. Pergamo e Smirne si trovano in rapporti di rivalita
& difficile poterle definire sorelle, come vorrebbe l’integrazioné
proposta da J. Keil. Un discorso di Dione di Prusa potrebbe
aiutarci a capire I'importanza della fraternita ¢ il suo ruolo nel-
I'epoca imperiale. Loratore, riflettendo le idee della sua epoca,
presenta «le condizioni» per cui le citta, nel II secolo, si potevano
definire come &8eipoi. Nel suo discorso per i Nicomediesi, 'ora-
tore definisce la fraternita tra le citth come una comunanza, oltre
che degli antenati, anche di eroi, culti e feste che collegavano due
citta Gdeqod (37). Secondo il nostro testimone gli abitanti di
Nicomedia avrebbero tratto un guadagno quando hanno reso
(rovioacBau) fratelli gli abitanti di Efeso e quando sono diventati
comuni per loro gli edifici di Smirne (38). La metafora, che usa
Dione sugli edifici comuni per descrivere una vicinanza tra Nico-
media e Smirne, potrebbe aiutarci a interpretare meglio la nostra
iscrizione ed a scoprire la cittd onorata da Smirne. Nell’iniziativa
onoraria di Smirne per una ignota citta, il cui nome & celato da una
lacuna (39), possiamo supporre che proprio la citta di Nicomedia
sia da integrare come polis onorata, che dimostra pubblicamente

(35) Prima citta era Efeso, seconda Smin za Perps g & ¢
dsic Mnetne. Boct 90s e Smirne e terza Pergamo, vd. L. ROBERT, Documernts
(36) L. ROBERT, La titnlattire de Nicée et la Nicomddie: La doire et la haive, HSCPh
(= OMS, VI, pp. 2}1~249) 81 (1977), pp. 1-39; SARTRE, op. cit. {nota 26}, pp. 190-198; vd. anche
alcune osservazioni su questo tema nel libro di KW, HARL, Civie Coins and civic Politics in the
Ranan East (1’80-.275 A.D.), Berkeley-Los Angeles-Londres 1987. Per la competizione delle citea
principali dell’Asia vd. E. CoLLAS - HEDDELAND, Le curlte impérial dans la competition des titres
sotes fe Hant-Empive. Une letire d’Antonsn anx Ephesiens, REG, 108 (1995), pp. 410-429, ‘ -
o "(37) ~XXX\‘7HI‘, 45-46: #n 8¢ xal dg dyofodg mhvieg Exeivoug Op@GL Kol g Sucaiovs Kod
ag ) Svr uﬁs?\c\poug. &v 8t Tarig méheot yevopsvn oty | adehgdtng vyl kol peilov oyoBov Eoton
ol REAAOY Kol Tli?\.OUGldJTEpO\’; dEov 8 orvtly yevioBon kol Bt Tobg npoydvoug kowolg Gviog
oppotépag Tarig 1"50?\.920’1 kol 8uée o Beots, dv kol mop’ Exeivorg kol mop’ DUty opotad eloy Tiped.
;2:;;0 ip fgnv, ¢’ @ wal uc;hcn;txléﬁwnesin TG dv, dTL mhveoe koLl Exovies, kel mpoydvong kol
G kol £0n kol Eoprds, ol 88 moAlol ke elog i 5 i guiiog, @ “E ! O
BeoBdpone psouth cf. o L ket svyyeveiog iBwtkdg kod gidiog, dornep "ErAnvec mpic
) (38) !X)A(X\{III, 47-48: 0¥yl mévio T Topd GEOTEPOLS SyoBi KTioEaBE KOTUAAYEVTES; 0D
xp1\1c£\chE orbrolg eekquag; doedov EEfiv kol tov *Egestmy 8oy motfoacon adelpdy Hudv. Gpehov
Kol 76 Z;mgvczuwv leixofopnpate] ko buiv Evéverto. todte 88 Abvre KD Svial GryoBie
EV0G EVEKDL GVOLOITOS GimdAAuTe, Toloy dofhewy, Tive fiBoviiy.
(39) I Sweyrua, 11, 1, 676,
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rapporti di fraternita; proponiamo pertanto la seguente integra-
zione alle linee 1-5: [‘O Zpvpvoidov 8fipjog [1ov Aogumplov dilovi
[1@dv &]8ehpidv [Nikoundélmv. Se vogliamo giustificare storica-
mente questa fraternita, a prima vista osserviamo che essa potreb-
be essere una fraternita fittizia, inventata nel periodo imperiale
per collegare Nicomedia, priva di un illustre passato, a Smirne,
citta con grandi tradizioni leggendarie (40). Perd, & noto che nel
periodo imperiale le citta dell’Oriente greco spesso adottavano o
meglio si appropriavano delle tradizioni leggendarie delle citta
che fossero state fondate prima di loro nello stesso luogo (41). E
noto che Astaco era la cittd precedente a Nicomedia, da cui fu
assorbita quando la cittd ellenistica fu fondata da Nicomede nel
264 a.C. (42). Astaco cra stata fondata da Megara nel 712/1
a.C. (43), perd nel 434/3 aveva accettato una seconda colonizza-
zione da parte degli Ateniesi (44). Quindi, se Nicomedia avesse
ereditato ['origine ateniese di Astaco, e sappiamo bene che Smir-
ne pretendeva di avere un’origine ateniese (45), possiamo affer-
mare che nella presente iscrizione le due citta avessero un giusto
motivo per chiamarsi &deigad.

Per quanto riguarda le cittd di Cnido e Cos che Efeso ha
scelto di onorare come &dehgad nel I sec. d.C., esse non possono
giustificare questa fraternita. Mentre nei casi precedenti I'idea
di fraternitd era basata su un eroe mitologico o un fondatore
comuni, in questo momento storico le cittd provano a collegarsi
con qualsiasi citta abbia una posizione prestigiosa nella provin-
cia. La fraternita nelle iscrizioni di Efeso potrebbe giustificarsi,
come dimostra Dione, solo grazie ai culti comuni fra le tre

{40) Per lorigine storica della cirta di Nicomedia vd. ARRIAN,, Bith. fr, fr. 63; STEPH. BYZ.,
s.v. Nikopiidetes, Vel. anche W, LESCHHORN, Grilnder der Stadt, Studien zu cinem politisch-religidsen
Phinomen der griechischen Geschichie, Palingenesia 20, Stutrgart 1984, pp. 269-276.

(41) Tale situazione si desume dai tanti riferimenti di ROBERT, Etndes anatoliennes,
pp. 262-267 (per Cromna ed Amastris); ID., Swr les types de monnaies impériales ' Asie Mincure,
«Cent. Publ. Am. Numism. Soc.» (= OMS, [, p. 359) 1958, p. 380 (per Antiochea di Meandro,
Cranaos e Symmacthos); Id., Documsents d’Asie Mineure, p. 32 (Nysa ed Athymbros).

(42} Vd. le osservazioni di L. Robert per Astaco ¢ Nicomedia, GMS, TI, p. 1319-1323,
ID., Monuaies grecques. Types, (dgends, magistrats monélaires et gographic, Paris 1967, pp. 125-127,
ID., A travers d'Asie Minenre, Paris 1980, p. 78, n. 478. ID., Doecnments d’Asie Mineure, p. 120,

{43} Per la fondazione di Astaco da parte di Megara vd. D. ASHERI, On the “boly famidly”
of Astakos, in «Studien zur Religion und Kultar Kleiasiens. Festechrift fiir EK. Déruers, 1, Leiden
1978, pp. 93-98.

(44) STRAB., XII, 4, 2: "Actoaxds wdhig, Meyopéoy xtiope kol "Adnveiov kol peté todto
Aotbecob; vd. anche R. MEIGGS, The Atbenian Empive,Oxlord 1972, pp. 198-199.

(45) Per l'origine ateniese di Smirne vd. i riferimenti di AEL. ARIST., XVII, 3; Ip,, XVIII,
2: Ip., XX, 3, 20; XXI, 4; vd. anche Anth. Pal., X1, 442.
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citta (46). Con questo legame artificiale le due cittd doriche rie-
scono a diventare parenti con Efeso, paragonabile nel periodo
imperiale al ruolo che detenne Atene nel periodo classico (47).

Ciononostante, al di la dei titoli onorari o delle posizioni
prestigiosi nelle province, le cittd greche avrebbero potuto usare
le fraternita anche per altri motivi. La creazione del Panellenio da
parte dell'imperatore Adriano, nel 131 d. C,, permetteva di inse-
rire in esso citta greche o meglio citta che potevano dimostrare
con chiarezza la loro origine greca (48). Le parentele delle citta,
soprattutto tra quelle dell’ Asia Minore e della Grecia continenta-
le, erano un certificato potente per Iincorporazione delle prime
nel Panellenio. E significativa, sotto questo aspetto, I'iscrizione in
cui Cibira, per inserirsi nel Panellenio, afferma di essere parente
degli Ateniesi e colonia degli Spartani (49), Se la cuyvévely era il
termine chiave per questi certificati, possiamo aggiungere che
anche il termine é8eApotng potesse verosimilmente aspirare allo
stesso ruolo.

Vediamo quindi che le citta dell’Oriente greco € soprattutto
le citta dell’Asia Minore cercavano non solamente attraverso le
parentele ma anche attraverso le fraterniti di allargare i contatti
tra di loro, dal momento che con la fraterniti potevano produrre
contatti che le parentela non potevano giustificare. Visto che le
ovyYévelon coprivano le relazioni tra una metropoli ed una colo-
nia, le fraternita allargano questo quadro di relazioni, includendo
citta che avevano culti o feste comuni, come descrive Dione.
Questi legami di fraternita costituivano peri cittadini dell'Oriente

(46} 1l culto principale per le cirza di Efeso e Cnido era quello di Artemide. SHERWIN-
WHITE, p. 303, prova che il culio di Artemide & attestaro a Cos sulla base del nome del mese
Artamitios e di due santuari dedicati alla dea. Vd. anche le iscrizioni di Cos relative al culto dj
Artemide, in G. PUGLIESE CARRATELLI, Epigrafi di Cos refative al culto df Artemis in Crido ein
Bargylia, «Par. Pass.», 42 (1987}, pp. 110-123,

(47) Con infinito movicosfu, che Dione usa soprattutto per i legami artificiali, possiamo
parlare, nel easo di Efeso, Cos e Cnido di fratellanze ¢ non di fraternitd. E molto interessante il fatto
che, nella Grecia modetna e specialmente a Creta, & attestato il legame della d@ehporoinoic, un rito
religioso che unisce persone non parenti e che si chiamano &8ehooraitoi.

(48) Sul Panellenio vd. J.H. OLIVER, Marcus Aurelins. Aspects of civic and cultural policy in
the East, «Hesperia» Suppl. XTI (1970); A.J, SPAWFORTH - S. WALKER, The World of Panbellenion
L Athens and Elensts, JRS, 75 (1985), pp. 78-104; ID., The World of Panbellenion I Three Dorian
cities, JRS, 76 (1986), pp. 88-105; C.P. JONES, The Panbellenion, «Chiran», 26 (1996}, pp. 29-56;
A LS. SPOWFORTH, The Panbellenion again, «Chirons, 29 (1999), pp. 339-352.

(49} Per liscrizione che & stata trovata a Pozzuoli e cho certifica che Cibira poteva inserirsi
nel Pancilenio, v. CURTY, pp. 204-205, n. 81 e pp. 260-261; nel BullEpigr, 1996, 193, S, Follet dara
Iiscrizione, grazie al riferimento a 0e6 "ASpravo, all'inizio del regno di Antonino Pio, quando
furono istituite a Pozzuoli le gare di Eboéfeie in onore di quest’ultimo imperatore,
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una convincente attestazione della loro grecita. Per questo 11 con-
cetto di fraternita € pit ricorrente nelle iscrizioni dell’epoca impe-
riale, quando le citta dovevano dimostrare in qualsiasi modo la
loro origine nobile e aspiravano a collegarsi con il passato glorioso
dei loro antenati, rinforzando la loro identita greca durante la
dominazione romana (50). Ma se nel periodo ellenistico le paren-
tele potevano essere il mezzo per il raggiungimento di uno scopo
politico, nel periodo imperiale crediamo che attraverso 1 contatti
di parentela le citta si proponessero un dlffeyente ‘obletywo. Le
citta in tutto I'Oriente, in Ionia, Lidia, Carlaz Frigia fino _allz_t
Bitinia, Panfilia, Cilicia e Ponto, usavano 11-1fat_t1. queste relam_on}
per rinforzare la loro identita storica; cid S}gnl_f%c\ava per le citta
automaticamente un rafforzamento della visibilita dell’elemento
greco, che esse provano in ogni modo possibile a salvaguardare e
proteggere come discendenti legittimi di un passato prestigioso.
Anche se questi legami di parentela avevano scopi diversi dai
tempi precedenti, non significa che essi non rispondessero a reali
esigenze delle citta e percid non rivelassero un profondo s1gr)11f1<_:a~
to storico. Tutte le cittd, infatti, si sentivano portatrici di un’unica

eredita, quella greca.

(50) Per I'identita greca durante il dominio romaro vd. LE. TDY:EOYMAKOZ,/EU;J,BD&I,? arnpy
Lpsvve TS ITOPIKTC CUVELSHoEw: Tav EAAijvav otnv eroyif tig ponaixTie xvpiagyios, Atene 1972
e P. VEYNE, L'identité grecque devant Rowe et Pemperenr, REG, 112 (1999), pp. 510-367.
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LA TRIBU PREDOMINANTE FRA T CITTADINI
DI TREBULA MUTUESCA

Gia dalla formulazione del titolo, appare evidente quanto
questa mia ricerca (1) sia stata influenzata dai traguardi consegui-
ti dall'autorevole dottrina in materia di Giovanni Forni, il quale
soleva affermare che la tribll non apparteneva alla citta ma era
propria dei cittadini romani che vi erano iscritti (2); nonché riba-
dire che risultava errato sentenziare, come da pii parti proposto,
che la tribi era di una citta, che una tribt divenne di una citta o
fu estesa ad essa, che una citta si trovava, fu posta o registrata in
una tribti od anche che una citta fu assegnata, ascritta, aggiunta ad
una tribiy; e che invece era giuridicamente corretto scrivere che i
cittadini romani di un municipio, di una colonia, di una comunita,
di una popolazione fossero o dovessero essere iscritti in maggior
parte in una tribd determinata.

Forte di questa esperienza, mi & sembrato opportuno ricon-
siderare tutto il complesso patrimonio epigrafico di Trebula Mu-
tuesca (3) in vista del mio supplemento al volume IX del CIL

(1) Finalizzata alla monografia Regio IV tributim deseripta che spero di licenziare per la
stampa nel prossimo anno.

{2) Ad esempio vd. G. FORNI, Unmbrs antichi iscritti in tribi romane, «Boll. Dep, Storia
Patria per 'Umbria», 79 (1982), pp. 21-23; La tribi Velina degli Aguileiesi, in Antichitd Aftoadria-
tiche, 35 (1989), pp. 1-4 [dellestratzo].

(3) Dopo l'edizione del Mommsen vd. essenzialmente EE, VIII, p. 49 n. 200 [cf. M.
BUONOCORE, Apolle nella dedica di un veterano abruzzese della settima coorte pretoria, «Rend.
Pont. Acc. Rom. Arch.», 62 {1989/90) [1992], p. 217 = L'Abrizzo ¢ i Molise in etd romana tra
storia ed epigrafia. Dep. Abruzzese di Staria patria. Studi e Testi, 21, L' Aquila 2002, pp. 142-143],
p. 50 n. 203; N. PERSICHETTI, Noz. Scavt, 1906, p. 384; ID., ibid,, 1907, p. 306; ID., La Via Salaria
nel circondarii df Roma e Rieti, «Mitteilungen des Deutschen Archiclogischen Instituts. Rémische
Abteilung», 23 (1908), pp. 296, 300 [= La Via Salaria net circondarit di Roma e Rieti, Roma 1910,
pp. 28, 301; 1., La Via Salavia nef circondarii df Roma ¢ Rieti, ibid., 24 (1909), pp. 157, 169, 211
[= La Via Salaria, cit., pp. 97, 109, 113]; R, PARIBENI, Monteleone Sabino. Iscrizione di un
santuario di Silvano, Not, Seavi, 1928, pp. 387-397 (= AEp, 1929, 161-164); ID., Poggio Moiano,
ibid., p. 397; M. TORELLI, Laberia Crispina e un praefectus castrornmr in due epigrafi inedite di
Trebula Mutuesca, «Epigraphican, 24 (1962), pp. 5577 (= AEp, 1964, 106-107); ID., Trebnia
Mutunesca. Iscrizioni corrette ed inedite, «Rend. Acc. Lincel», 18 (1963) pp. 230-284 (= AEp, 1964,
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relativo alla IV regio augustea, in quanto gia a partire dal Momm-
sen le posizioni riguardo al problema della tribtl in cui erano
prevalentemente iscritti i cives Trebulgni non risultavano del tutto
chiare. Egli, infatti, cos si esprimeva nella prefazione al capitolo
CII del CIL, IX relativo a Trebuly Mutuesca (4): «Tribum Trebula-
norum Fabiam fuisse colligitur ex matricula urbana {vol. V13884
11, 7: C. Safinius C. f. Fab. Primuys Trebl.; cf. ibidem n. 23754 Ii,
20et 23794111, 13 [1]. IV, 41), cui adstipulatur n. 4896: at in titulis

15-33), 1D, Unt nuovo cursus bonoram senatorio da Trebula Mutnesea, «Mél. arch. hist.», 81 (1969),
pp. 601-626 (= AEp, 1972, 153); ID., Nuovo testo da Trebula Mutnesca, in «Bpigrafia ¢ ordine
senatorion, Titli, 4, Roma 1982 [1984], pp. 511512 (= AEp, 1985, 324); A. R, STAFFA, La
viabiliti romana della Valle dof Trrano, «Xenia. Semestrale d: Antichiti», 6 (1983), p. 41; A,
BUONOPANE, Uz octovir da Trebirla Mutuesca, in R. BEDON - P. M. MARTIN (cur.), «Mélanges
Raymond Chevalliers, Cacsarodunum, 29, Tours 1993, pp. 167-174 [= AEp, 1994, 559, cf. H.
SOLIN, Analects ep graphica, «Arctos», n. s, 31 (1997), p. 143 = Analecta Epigraphica 1970-1997
iterum edenda indicibusque instruenda curavic M. KajavA adivvantibus K. KORHONEN - M,
LEIWO - O. SALOMIES, Acta Inst, Rem. Finl., 21, Roma 1998, pp. 396-3971; BUONOCORE, L
iscriziond inperiall df etd givlio-clandia nelly regio IV. Nuove proposte di lettura, «Epigraphicas, 60
(1998), pp. 64-69 (= AEp, 1998, 413-414) [= I'Abruzzo e i Molise, cit., pp. 308-3 12]; Tp,,
Patronus o curator civitatiy da Trebula Mituesca?, in Z. MARI - M. T. PETRARA - M. SPERANDIO
(cur.), «lf Lazio tra antichit mediocvo, Stidi i meworia df Jean Coste», Roma 1999, pp. 173-175
(= AEp, 1999, 593) [~ L'Abruzzo ¢ 4 Molise, cit., pp. 835-841]; ID., De titnlis quibrsdan: Trobulze
Mutuescae repertis adnotationes nonnullae, «Rend. Pont. Acc. Rom, Archo», 74 (2001/02), pPp.
281-303; M. G, GRANING CECERE, Lo carviera di T Prifernius Pactus Rosianus Geminus i
ut’iscrizione onoraria df Trebuly Mutyesea, in M. G, ANGEL] BERTINELLI - A. DONATI {cur.), «Uss
e abusi epigrafici. Aui del Colloguio Internazionale df Epigrafia Latina, Genova 20-22 settembre
2001», Serta antiqua et mediaevalia, 6, Roma 2003, pp- 1-28. Sull'ormai famoso testo noto come
«ex familiae Silvani» edito nel 1928 dal Paribeni (ve, supra), rimando essenzialmente af seguenti
lavari ove reperire miglicramenti testuali, nuova esegesi ed ulteriore bibliografia: W, KUBITSCHEK,
Spurins, Spurii filius, sine patre filins wnd spurins, «Wiener Studien», 47 (1929), pp. 130-143; L.
SCHNORR VON CAROLSFELD, Geschichte der Jaristischen Person, I, Miinchen 1933 (= Aalen
1966%), pp. 372, 374, 376-380: F. Dt ROBERTIS, La familia Sitvani. Contribusi alla storia delle
corporazioni a Rowa, 1, «Ann, Semin, giur-ccon. Regia Univ, Barin, 5 (1932), pp, 55-90; V.
ARANGIO-RuIZ, Epigrafia ginridica sreca e romana 1933-1933, «Stud, Doc. Hist Luris», 2 (1936),
p. 476; E. C. EVANS, The Cudts of the Sabine Territory, Papers and Monographs of the American
Academy in Rome, 11, Roma 1939, pp. 56-64; FIRA?, 111, 37, E. VETTER, Die famsilia Sitpani in
Trebala Mutnesea nnd die seclores wateriarim in Aguileia, «Studs agrilelesi offerii a Giovanni
Brasin nel suo 70° conipleannon, Aquileia 1953, pp. 93-119; F M. AUSBOTTEL, Untersuchungen w
den Vereinen im Westen des réwischen Relehs, Kallmiinz 1983, pp. 66-67 {= AEp, 1983, 317): M.,
FLAMBARD, Eléiments pour yne approche financiére de la mort dans los classes populatres du Han-
Enipire. Anatyse du budget de guelgues colleges funcraires de Rome e d'Italie, in P HINARD (cur),
«La mort, les moris et Pan-deld dars le monde romain. Actes di Collogues de Caen, 20-21 Novenibre
1985», Caen 1987, pp. 209-244; P, E DORCEY, The Culf of Silvanus. A Study in Roman Folk
Religion, Columbia Studies in the Classical Tradition, 20, Leiden - New York . K&ln 1992, pp. 83-
86; E. BERTOLOTTO, Alenne citts antiche intorno a Roma nells documentazione epigrafica del
Muusco Nazionale Rowano, Tesi di diploma in Epigrafia Greca e Romana, Universit degli Seudi di
Roma «La Sapienza», Anna Accademico 1996/1997, pp. 171-257; L. GALLL, Ricerche sui collegi
roumani. Tesi di diploma in Epigralia Greca o Romana, Universich degli Studi di Roma «La
Sapienza», Anno Accademico L1997/1998, pp. 67-137 (su questo importante documento da me di
recente visionato e migliorato in alcune letture (di cui ho tenuto conto nella stesura di questo
lavoro), spera di presentare, con Oliviero Diliberto, uno studio complessivo). Vd. anche CIL, 12,
1832-1837, 3280-3281 nonché infra,
4) B 464,
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' i i i 4887, 4888,
tis longe frequentior est Sergia (n. , 88
Igg%uila;??reggz)o ? 49{%3. 4925)». Fermo re:s;tand}ozg_lr;_e6 1 1IJIrIbz;mc1ﬁ-
' ' i = scil.
1’'anno 197 d.C. di CIL, VI, 3'884, III, 7= CIE, 7,
rCl’(()aifs) aSaﬁm'm Clasd) Ailius) Fab(za)bP;zmgslgffeb{(a)_, dé:‘veneps:liliz
imi in Car
ttribuito, verosimilmente, all_a Trebula Balliensis :
ilf:lridionale (5), il confronto invocato dal 1\/]Lomrnsercl1 f:c:in i ;clr?
pretoriani, quello del 119 d.C. L. Alfius Priscus (6) ed i due (76)!
144 d.C. L{ucius) Coelius Probuse M (a{ﬂm_) Laberius Gemmu'sl )
entrambi genericamente detti provenienti da Tra.’bula, gog 1f Ctuil
nome S0NO CONOSCute NUMErose Citt (&) (la ralee treb-, é{r‘lf fatt ,
con i suoi derivati, & il documento toponomastico piu di l;?)o
presso gli Ttalici in quanto paragonabile al nostro «Casale» Igeﬂé
ibilita di to a sostegno
non ha nessuna pOSSlblhT_:a‘dl. essere portﬁ 3 Sostegno nel
i ione [manca, infatti, il riferimento alla tribu], se

difecllfzsdi ravvisarvi una loro origo da Trebula Mutuesca,hplei'altrlo
gmmissibﬂe unicamente sul piano onomastico (10) peri{ é Eca -
mente sono conosciuti i rami dei Publii Alfii (11), dei Lucii

Coelii (12) e del Manii Laberii (13).

; i 237 (vd. anche H. FREIS, Die
N ia TORELLI, Trebula Mutuesca, cit., pp. 231, 7 (vd. ar £, Die
o) E o b%mi grmStudicn 2, K&In - Graz 1967, p. 67); fewo;‘evoh, viceversa, ;?bc:r un a:!ttiégu
C{me‘ft‘r Trebela Mat g‘. ad csc’:mpio J. W. KUBITSCHEK, Inmperittn: Romanznt tribtin: descrip-
ZlorlePﬂ' nﬁbﬂ%ir%{fgg;ﬂe - Lipsiac 1889, p. 56 e A. PAGNONI, Sul reclutamento degli m‘bat;tz;i.:]uut‘,
ttg.!,. mglzl!iem-l» 4 {1942}, p. 27 [sintesi in BUONOPANE, art. cit., pp. 168-169]. Da r::g rsliesm‘to -
« pllgrﬂp nza nell onomastica del personaggic del gentilizio Safintus, th, p<ir qua [nni[i;q' 3
Ere :Iﬁsezfm ‘ignoto in turta I'area sabina, concentrato, 1n1\:fece, Prop{{l‘c; nell[aj;Tjrz:ﬂmon};n_
o« 3 io, & i i accolta 7
i Cari Safinit nosciuto ad Aquino e Ferentino. lle testimonian
2 in (%gl ggifsﬁ’f;’ ::if;f;:?ﬁz;c?e di Ferentino, Introduzione alla problepatica c{;!;’-ﬁipl’gmj&d
i it e B e K bk, 554 (o) 15w L1116 4.
¢ : ica da Aesernia a L. Aballins Dexter: s pitiistra : :
Eg?lggg%%‘ ia;’é’;jlfi Iil’/lbmzzo ¢ #f Molise, cit., p. 472]; proprio ad Aesersia & attestata per la
seconda meta del 11 sec. d. C. una cairia Safiuiara,
(6) CIL, VI, 23755 ((= 32221351)11111,;2;) —
TL, VI, 23792 (= 32 44 IV, 4L )
EQ \C]d- e PHILIPP? T}'C’bffld, PW’I I\T{ ZAz\b,z ?z; ﬁiz}csg{l} 31%84})23251. ed ora anche in
iscussione ¢ bibliografia in TORELLI, Trebu sca, cit., .
MG g}(AEIISISSSCECERE’ Tm‘bi{fﬂTSlL{fl‘?fﬂL' SHPPLIIH“ 1?il :b’b‘:’!i gggdsgﬁii,a}; cﬁc?sm interpretazio-
(10) Vd. come pia volte il Torelli nei suei lavor a d s 2 questa
: : tq Crispina, cit., p. 67; ID., Trebula Mutuesca, cit., pp. 231, 258, o
o TO?IEBLI{]I&'akible};ﬁfggzi{:)”ﬁmm Sltjfru.r menzionate nell’albo della fanilia Silvani (11, 6}, di cui
TP ’!(liz)mi\t/lai ii.ferisco al Liucins) Coclius Liuci) fllins) Pallating) Ve[r{.'s]f d1 cu1 Ef;éle?:;lstiitg
Vd. anche il Claius) Coelins Fortunatus che, insrflfrrne _al gf;l}[q;g}( %‘z(‘():etgi.\ﬁ)b.(;j:{::;![z};aﬁr] eessiis curd
- i . fcs T(itus) Prilfernius TGt fUlins aet]: s
%%Cg[(zl;?p%% 1]()011’4[1.681}:13)(:}_6;15123 1[3%05[(:}1‘: ?1 (TORELLY, Us nnovo cursis senatorio, cit., pp. 601
/ T o . . o .5 : 25)
d il suo carsws vd., infra alla nota o . e
626 SUEE;—“’;&??&EESEO ;Il§£crizionc pubblicata da TORELLL, Laberia C_.‘r_zspma,l cir,, pp.lgﬁ(légffgg[)
1(964 106; vdl. anche M. T. BOATWRIGHT, Hadrian aud Italian Cities, «C 11r02?>,E FORBIS'
§E548 M) K.»\J,AV.‘\;, A New City Patroness ?, «Tyche», 5 (1990), pp. 31-32 n. 6; E. \
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Ma lassegnazione dei Trebulani alla Fabia gia non aveva
convinto il Kubitschek, che, nel suo fondamentale Dmperium Ro-
manum tibutim descriptum (14), proponeva come tribg la Ser
gia (15), indotto in tale suggestione dalla presenza di questa oc-
correnza in numerose formule onomastiche locali, gia peraltro
sottolineata dallo stesso Mommsen, sebbene pit tardi, in occasio-
ne dell’importante recupero della lex familiae Silvani e del relativo
album (16), egli stesso si fosse dimostrato meno perentorio riguar-
do a questa ipotesi (17),

Come, perd, ebbe 3 sottolineare la Taylor ( 18), il problema
non doveva essere separato da quello relativo alla concessione aj

Sabini - insieme ai Pretuzj — della cittadinanza romana sine suffra-

gto ed optimo iure con la conseguente istituzione delle prefetture
di Amiternum, Nursia, Reate e del conciliabulum di Interamna
Practuttianorums; il terminus ante quem per la prima e pig Impor-
tante fase della colonizzazione viritana dell'zger reatino-nursino.
amiternino (e pretuzio) & il 241 a.C,, cioé 'anno dellistituzione
delle triby Quirina e Velina (19). Inoltre, ribadi Io stesso Torel-
I (20), poiché la triby Sergia concessa ai Curenses sembrerebbe
essere anche quella degli assegnatari viritani, al momento della
costituzione del municipio di Trebuls (non da escludersi essere
avvenuta addiritrura in epoca augustea), nel cui ager avrebbero

-

Municipal Virtues iy the Roman Empive. The Evidence of Ltalian Houorary Inscriptions, Beitrige
zur Altertumskunde, 79, Stutegart - Lepizig 1996, p. 175 n. 265), scil. [1]aberize Hostrliae Crispr.
nae Mlarc) (1) Laber(r] Maximi bix colm}stulis) filiale] €1 (@) Brutti Pracsentis LB1is consuliv uxors
mlieres Trebulanale alere eonlato patrolnlae ob #erita, in cui viene ricordata, appunto, Ia figlia
[PIR? 1. 15; M.-T. RAEPSAET-CHARLIER, Prosopagraphic des femmes de Lordre sénatorial (Terd]e
siécles), Académie Royale de Belgique, Classe des Lettres, 4, Lovanii 1987, . 478) del consul
ordinarins bis del 103 d. C. Mauins (non Marcus come nel testo trebulano} Laberius Maxismus
(PIR?, 1. 9) nonché moglie di Caruy Brattiyy Pracsens consul ordinariny bis nel 139d. C, (PIR? B

164). Vd. anche i Jistula [Llaborige Mlared) (1) filiae) Crispinae [TORELLI, Labersa Crispina, cit,,
P. 67 {cf. AEp, 1964, p. 42 ad n. 106)] '

(14) Cit. supra alla nota 5.

(L5) P 56,

(16) Vd. supra alla nota 3.

(17) KUBITSCHEK, art. cit., p. 141.

(18) L.R. TAYLOR, The Voting Districes of the Rosas Rep
the American Academy in Rome, 20, Rome 1960, pp. 56-66,
tribl predominante tra gli abitanti di Trebuls {p. 275).

(19) Su turea questa complessa pagina di storia vd. da ultimo il capitolo Lg conguista
romana della Sabing ¢ degli agri Hadrianus ¢ Practuttianus a firma di Giulio Firpo, in M. Buono-
CORE - G. FIRPO, Fonts fatine o greche per la storiz detl Abruzzo antico, Deputazione Abruzzese di
Storia patria. Document per la Storia J*Abruzzo, 10, 2, L'Aquila 1998, pp. 555-578. Cf. anche M,
HuMBERT, Menicipium et cimtas sine suffragio. Lorganisation de {a conguéte fusgi'd la guerse
sociale, Coll, de PEcole Fr. de Rome, 36, Paris - Roma 1978, pp. 233.244,

(20) TORELLL, Trebula Mutuesea, civ, p. 239,

ublic, Papers and Monographs of
la quale pensava alla Sergia come
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- ; i a, Vi sl
vuto appezzamenti i vecchi coloni assegnati alﬂa sgfg?;?‘;a .
2arebbero venuti a trovare cittadini r011~11an1_1c::)(311Qal'§§_; al-lancﬁe S
i21 di orig bina con la tribu Qu ; .
ittadini di origine romana o sabin 1bu  ririone
Cﬁarimane in%erto se 1 cittadini trebulani di lnu(?va tlsiﬁf‘iz(lZl)
lz?bbiano avuto la facoltd o meno dldscl:el%herc? tra le ifﬂer o
: i iero del Forni, ¢ possibil
Ma, riprendendo il pensiero ds ) 5 potes.
minoranza Ic)li cives anche originari di unahdectieﬁmnata (i:g::ﬁlz)a o
itta in tribd di agg
i bu diversa da quella della m
sc essere iscritta in tri 1o essere
varie ragioni, che, se a volte sfuggQHO, a VOlt? possgominanza
Intuite: tIjlel caso specifico appare evidente Ch{i . Pffs rritorio, a
della tribly Quirina a Trebula Mutuesca e nel suo te )

partire dalla fine del I sec. a.C. e per tutto il I sec. d.C., nasce

) T en
dall’obiettiva constatazione che vi erano stati 1scr(litt]1l ’gi,—v massa
ad un certo momento (forse proprio in occasione de yvenuta
municipalizzazione augustea) i c1tta‘d1r\11 che ne erEan?jlematico
residenti o che vi tenevano proprieta di terre.1 hn lematico
potrebbe essere il caso di un nucleo fam1ha(r:e l(_)cfa eile | itulus

i a del I sec. d. C. ci fa conos ! '
olcrale della prima meta del . € : - un
SZ%re [---1us P(ubli) Ailins) iscritto nella trﬂg};.) CE)‘?‘Z:)E :rcllt rlambi
(I:)lue figli [----us] Plubli) Ailius) e [----us] Plubli) fdli
iscritti nella Quirina (22). ‘ _ o )
ISCHTLXI fine dQ1 stabilire con maggiore ch1a}rf§za la trllziu gizdlﬁ?;i
joe ve breviata nei documen
e [cioe la Quirina, ab reviata ne i
réazz';(z'n[a) o Quilrina) tra i cittadini di Trebulla Muizéef;ﬂma
i ico -
i ordi — secondo un registro cronolog oma-
cercato di ordinare — seco . sistre logico ed onoma-
i tazione epigrafica a m i
ico — tutta la documen I . e n va o
Ztoiimenti di Trebula referenti il C{l?%le dl. una tm'b1ijc ;;tiiir; domi
i criteri di ificazi issati dal Forni, a sua vo 1ati dal
iteri di classificazione _flssa dal Fe : el
Iaglflz;schek asscgnando in a i riferimenti a p_e;so?fc.e dla 51(1) ra
indicata orz"éo o domzus in maniera esphc.lta.o 1mp11cﬁt:a m(r)sonaggi
tuttavia, mancanti per i czves Trebulam‘);.m B quelli a peiti nagg!
con cariche, con dignita pubbliche e religiose e con comp ;
3

. R T lias rewio
1) 1l Terelli nel suo studio Ascesa al senata e rapporti con i éeﬁ.;g:z} ds mlrgg:r;.r i fe::d é ¢ ger

v (San(i:z'zmz) in «Epigrafia ¢ ordine senatorion, Tituli, 3, Roma 198 . P
' ’ 2 il confronto, ad
. S@rgt(az.z) TORELLI, Trebula Mz;taem:l, é:i[.c,l pﬁp. 2761—(.)2:“?2;1&. é‘:re{l}tCC;Ess;Xmi} 9167c S
i 5 abile al I sec. d.C., della non ures  IX, - 6871,
esempio, con un test%dé;}pu;;m Sp. f Apollinaris, che fu apparitor Augusti p;!aeic”o ;iecc;:; {,ffo i
1[1.l Cout récmdatﬁlggziéne di questo #itsedus, N. PURCELL, ']Il"/)e qigagtr;;'f’r: t:: s]j‘i; 53;0 gocal oyt

Do Br e 1 iscri a tribh Collina L anclr'e
147-148], iscritto nel riby ! ) ’
B 'ROFCL'I'? fl;é}gggz;ﬁgd :Zlche G. FORNL, Le t{‘:{?z: romane 1. Tribules 1-2, Historica
; nﬁc_Rcofff;u;’;gg-lé’Bé, p. 332 n. 387-388) iscritto nella Quirdna,
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g; gd?;ggl a CItFaldlnl prfivati non qualificati o soltanto definiti per
€ sociale, professione e mestiere: | i i

: ) s 1n € quelli ad ufficiali

magistrati dello Stato romano, personaggi di ordine senatorio ed

equestre, patroni di altre citty ( ‘aggi
a {con I'aggiunta d inazioni
ag, Be, etc. ove necessario). % elle combinasion;

QVIRINA:
B: Quintus) Vibius P(ubls) Niliu (e
9 : .
%‘c;?uéa (23) [BUO_NOPANE, art. cit., pp.thé;]:zf;B) Igﬁ%pwggf
i %EI_IN, art. Cit,, p. 143 = Analecta Epigraphica. cit., pi). 396-
Qm..( o ?Jla meta I sec. d.C.]. - Claius) Alfenus Clai) Rilius)
Bl ggg - Postumus frc{ter aed(ilis) quinguen(nalis) —--... (CIL
S[-’--] Q[,uz‘(?zl:ijf)’] o& C[It., p5]1451g 509 - Tsec. d. C.J. - C(az’o)’
. / [ulsso vir(o) guil J -
%%(g;zsfliﬂgﬁzizﬁm []t"(”é”)f M patri] comcrzpt[oq--- jggf(j gff?g}% IX]
383, 1 o trebuia Mutuesca, cit., p. 240, T dCcy 2
?Eil(lofj'z?}o C(czz)' Ailio) er(z’na} [Alureliano, Legluo pZZ?éco' [CV}H]
z‘yyenmzﬁs‘?ﬁ% R‘Eﬁ z;zr% Hg fc[m?wr(um) uin)gluennali), [mjagz'stro
& » drevuta Mutuesca, cit. 261-
(= AEp, 1964, 21); M. Jacz L L st & 1L
_ , , 21); M. YNOWSKA, Le ati
jjegm%ge romaimne sous le Haut-Empire, Archivf;u:gcgﬁzglz{:ifsnid
} 132lrﬁl?éWarszawa - Krakéw - Gdansk 1978, pp.b86-87,
Itala antic, Stadi pbbicats dolae ! rniEpals del
okl am R(’)ma b atl dall Istituto [taliano per la Storia
. 46, ] » P. 181 n. 271; P. GINESTET '
]gz?l/;;eclile; ;la {ggfizeﬁe dans I'Occident Romain, Coll I},zﬁf)inos‘ga;zlsg -
’ , PP. 238 n. 124, 163; S. DEMOU 50po-
jgng?jazecdeﬂv c/aeva)[z}ers romains julio-claudiens (43 czv.G}I\—T&? P-ﬂ;i)oiz)o_
- 2,39 oll. de I'Ecole Fr. de Rome, 153, Paris - Rorﬁa 1995'
Pp. o I‘E 12}?(,.11‘63),] 1?@6. iSeconda meta [ sec, d.C.] ’
= o Saans)] Quilrina) Rufus, [praelfect 5
ZZ‘%,(;J[[% &tﬁﬂl&]ﬂuzj’[di\fh} [VIIT vir z'te]r(nmj; q;?;;(ii%%;’
» Lrebula Mutyesca, cit., pp. 262-264 = ,
1964, 22); JTACZYNOWSKA. op. o A e
‘ ; » Op. cit., p. 86 n. 127:
Op. cit,, pp. 639-640 n. 753. — Meta | Is)ec. d.é.] (2;{)’. CINESTET,

(23) Suo fratello era Plubling) Vibins Plabls) fliling) Qutrina) (vd. infra),

( ) LI‘SCU’ZI‘ (I(JVI(ZIDI)C SSCI Q t H V. b
. 2.4 one, su dUE CO]OI‘IHC i
> ! o ) €8SCre Cosl restituira <ame Si [+ jﬂCC C{ﬂ”d

Col. It
[_(i it o Cal. T1:
is)] Qui(rina) Refus, Critolwia - flilia)]
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— T(ito) Priflernio Sex(t) Ailio) Qluir(ina) Paeto [Rosiano
Nonio Gewtlino Laecanlio Basso ? Frontoni, auguri)] X vir(o)
stlitib(us) i{udlicandis), trib(uno) mil(itum) leglionis) I Minelrviae
Germ(aniae) Linflerioris), gluaestori), tr(ibuno) pllebis) cand(idato)
Impleratoris) Caelsaris Nervlae Traiani, pr(aetori) cand(idato) eiu-
sdems - - -] ~-- - - - [A.D. RizaxiS, T Prifernius Sex. . proconsul
d’Achaiae, «Epigraphica», 51 (1989), pp. 21-27 (= AEp, 1989,
660); ID., Achaie. II. La cité de Patras: épigraphie et bistorre, Me-
letemata, 25, Athénes 1998, pp. 118-119 n. 35; GRANINO CECE-
RE, art. cit., pp. 12-14 (25). — 122/123 d. C. circa] = {1{io)
Prifernio] Sex{(ti) flilio) Quilrina) [Paeto Rosiano Nonio Gemino
Laecanio Basso ? Fronltoni, co(n)s(ull), lauguri, proco(n)s(uli)
proviinciae) Africae, curatori aedium slacrarum operlum
locolrlumeglue) publicorum, leglato) Divi Hadriani prov(inciae)
Cappadlociae, Isauriae, Lycaolniae, Arm]eniale Milnoris Polnti - -
- comepl vel pllurium nationum, leglato) [pro plr(aetore) eiusldem]
Divi Haldriani - - - , proco(n)s(uli) Achaiae ?, legato Dilvi Tratani
Parthlici] leg(ionis) XI Cllaudiae) pliae) flidelis), [curatori viarum
Tiburtinae] Valeriae Sabiniensis Sublaguiensis, praetori [inter pere-
grinos ?, tribuno) pleblis), in quibus honovibus candidatus [Divi
Traiani fuit, quaestori, trib{uno) mlilit(um) leg(ionis) 1 Minerviae
pliae) flidelis), X viro stlitiblus iudicandis, - - - ex Alfrica patrono
optimo per T(itum) Afranlium - - - legatum] [GRANINO CECERE,
art. cit., pp. 1-28 (26). — Post 140/141 d. C.]

Lprac)ficctus) fabeuns), maglister) Telrtial
[ruventlutis, aedilis walter].
[VIIT wir itler(eum) qluin)g(uennalis), angur.

Col. I 3-4 aedilis [#tlerlum) TORELL! inde AE: acdilis, (I vir it]er(zon) DEMOUGIN. — 4 ex.
angust... AE. - Col. 1I: 2 Tel[rtadla 2] TORELLI (inde AE), che non esclude anche Telrtial. — La
sequenza aedilts [VII vir ifler{nm) da me supposta trova confront con la sequenza dell’otrovirato
aedtlicia porestare di CIL, IX, 4891 o dell’ottovirato aediliciac potestatss di CIL, IX, 4896

{25) Nella trascrizione del decumento ho seguito la nuova proposta integrativa suggerita
dalla Granino Cecere.

(26) Titus Prifernius Sexti filins Quirina Paetus Rosianits Nonins Gentlaus Laecanivs Bassus
Fronto (7}, padre del Prifernits successivo, augur verosimilmente sotto Adriano e eonsal suffectus
nel 125 d. C. circa [cf. B. M. M. LEUNISSEN, Direct Promotions from Procousul to Consul under the
Principate, «ZPE», 89 (1991), 2401, fu decennvir stlitibus fndicandis, tribunus militm angusticla-
vits legionis T Minerviae di stanza a Bonn nella Germania iiferior negli apni 97/98 (vd. Y. LE
BOUEC, Legio I Minervia (I™IT sideles), in Y. L& BOMEC {cur.), «Les légions de Rowze sous le Haut-
Empive. Actes Congrés international de Lyon, 17-19 septembre 1998», 1, Lyon 2000, pp. 83-87; W.
ECK, Die legio 1 Minersia. Militivische und Zivile Aspekte threr Geschichte im 3. Jb. n. Chr, ibid,,
pp. 85-93), ver un decennio guacstor &i Cains Plinius Caecilins Secundns (PIR?, P 490; vd. la
lettera PLIN., epist., 10, 26, tra il 24 novembre del 110 ed il 3 gennaio del 111), poi con il
suffragien di Adriano prastor e tribunus candidatus, enrator della via Tiburtina Valeria insieme alle
viae cobacrentes Sabintensis e Sublaguiensis (su cui vd. quanto raccolto dalla GRANINO CECERE,
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— [T(sto) Prilfernio T(its) Aelio) Quir(ina) [Paetlo Rosiano
Nonilo-5? -lolae Claio) Labeon(; Tlet[tio » Gemino] co(n)s(uli),
augurt, plrolclo(n)s(uli) prov(incize) Afrilcae, leg(ato) Avglusts)
ad celnsus accip(iendos) plroviinciae) Aguitanicae, [leg(ato) pro
prlaetore) Dilvi Pij proviinciae) Delmatiae, plraeflecto)
alimentlorum, curaiors) alpe; [Tzberis et cloacar]um Urbis, lega( (o)
plro [prlaetore) Dipl; LPZ)Z prov{inciae) [Aqluitaniclale, [leglato)]
eiusdens leglionis ---|V [---ae, praet(ori) calndid(ato) Divi
[Hadlriani, trib(uno) [ple]lbiis) clandid(ato), gualest(ors)
candid(ato), [trlibulno] millitum) [lafliclavio) legionis X Fre-
[Helnsis, declemvire stiitibys tud(icandss), culr]at(ori) municipi
dat(o) ¢ Divo Hadr[11alno), VIIT vir(o) IIT aed(il;) qluin)g(uennaly),
VIII vir(o) IIIT [flan(orum)] q(uin)g(uennali), maglistro)
tuventult(is), i Larmzlalntissimo ?1, patrono [TORELLI, U n1140-

Lo cursus senatorio, cit., pp. 601-626 (= AEp, 1972, 153) (27). -
Poco dopo il 161 d.C.]]

-—

art. cit., pp. 8-11); intorno all'anno 117, durante il belitm Parthicum, fuy legatus Trajani legionis XTI
Clandiae piae fidelys di stanza nella Moesiz iuferior o Burostornm (vd. R, FELLMANN, Djr 17,
Legion Clandia Pra Fidelrs, in «Légions de Romen, cit., 1, pp. 127-131)

» divence quindi procossut
Achaiae regli anni 122/ 123, legatus pro practose Hadriani in provincia incerta, nel 129 Jegasyy
Hadriani pro practore brovinciae Cappadociae (cf, AEp, 1976, 675} insieme alle regioni dell'Tsaursg,

della Lycaonia, dell’ Armenia Minor ¢ del Ponsys almeno, forse wissus ad censys accipiendos vel ad
Statwit ordinandum vel ad rationes putandas complurium ve pluriun nationum (in generale riman-
do a B. REMy, Levolution administrative de l'dnatolic aux trois prewiters siécle de wotre dre, Lyon
1986, pp. 63-73). Tornato « Roma ottenne la ey acditom sacrarum operunt locorumane publicorsim
(vd. sempre A, KoLB, Die Laisertiche Banverwaltung der Stady Rom. Geschichte und Auafbay der
eura opertin pablicorum wnter dew Prinzipas, Heidelberger Althistorische Beitrige und Epigraphi-

sche Studien, 13, Sturtgart 1993, pp- 96-97); infine proconsui provinciae Africae intorno agli annj

140/141 {cf. B. E, THOMASSON, Fasts Africani. Senatorische und sitterliche Apstriger in den

rdinischen Provingen Nordafrikas von Astgastus bis Diokletian, Acta Institari Romani Regni Institu.
ti Sueciae, Ser. in 4°, 53, Stockholm 1998, p. 40 n. 72). Liscrizione onoraria fu posta a Trebula
Mutuesca tramite un legans di nome Tirng Afranius [-- ], in rappresentanza di una cittd dell’ Afyi

ca Proconsolare (forse Thugga ?; vd. le argomentazione proposte dalla GRANING CECERE, art. cit.,
P-4 nota 3) ove il Nostro era stato insignito del titolo /

(27} I'supplementi sono in gran parte del Torelli (3 in, LAgréclolae o piuttosto [Scacr]olac;
3 ex, (Mletltio] o (Tetltio] o [Viedtio], — 4 ex. plrocloln)[s(alil]. - 6 (leglato)] piuttosto che
llegatlo)). =7 in, [#ro prlactore)] pinttoste che [prlo) prlactore)]. ~ 10.11 leglionis NV | [Seyehiclae
o leglionis XTIV ] [Genstirlae, - 13 ex. clar{ators) actor{um} senlatys) potrebbe anche essere
sull'esempio di CIL, IX, 2456, - 18 ex, VI virlo} ter(zns) Aanloram)]). Tirns Prifernins Titi

Silins Quiring Pactyy Rosianus Nonsys Agricola (2) Caius Labeo Tettins Geminus (2) (cf. anche il

titolo urbano CIL, VI, 1499 - 41115; sulla sua onomastica sempre O, SALOMIES, Adoptive aud
Polyorynions Nowrenclature i the Rowan Enpire, Soc. Scient. F

- Fennica, Comment. Human. Litt,,
97, Helsinki 1992, bp. 51-52), oriundo di Trebeiz M

ntuesca [ad un’origine reating non bene pensa
J. DEVREKER, «Gnomonn», 52 (1980), p. 3531, [u #agur verosimilmente sotto Antoning Pio [¢f. L.
SCHUMACHER, Prosepographische Untersuchungen znr Besetznng der vier hoben romischen Priester.

collegien iv: Zejalior der Autorrinen und der Severer (96-235 p. Chr), Diss, Mainz 1973, p, 54] e
coinsul suffeerus nel 146 d.C.conP Munmins Sisesnsa Rutilianus (PIR2 M 711), decemvir selitibug
dudicandss, tribiszas witlitan: laticlavius legionis X Fretonsss di stanza in Indaca, quaestor candidatus,
tribunus plebis candidatus, practor candidatus Divi Hadrigni, legatus Dipr Pif della legione X7V
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. Plublins) Vibins Plubl) L) Qw’(m‘m)f%gf_” [Elﬁljé? i
PANET att. cit., pp. 167-17(3 ;)f]lff §)95125,323)1r1$] P(ubli)
' — [----us] Plubl) fliu > L7 ’
i) Quiri) (29 (TORLLY Troula s, i, py. 216
f(;;w 34. — Prima meta I sec. d.C.]. — P(ublius) DECZM48(Z nz ;0):
]%'lz'usv Qz;z'(rz'na) Salinus (1, 21; cf. FORNL, op. Clt.(’Ip.B' £ FORNT
Cz(czz'us) Flavenus C(mfﬁ. ﬁ-'[z'u)s)lg(l%zz(f:ﬁaé(f;l:zﬁf ﬁ'l’z'u;) Q wilring)
- .215): Liucius 125 G
o Clt.prvd?;}%r(lucziui) Folius L{uci scil. fz!zu;) Qui(rina) Cle(mfnfz
}}uvﬁgs of. FORNT, op. cit., p. 572 n. 472); Qluintus) S-alem)ﬁg fens
( il ]’(l'lz';ts) Quz?(rz'na) Fortunat(us) (IV, 3) Q(ulb?;ffﬂf) Tzﬂz‘eﬂus
SCE Jinti scil. filius) Quirina) Pulcher (IV, 6); P (“V le s M(arci
19(;{;!3' scil J'(ilz'm) Qui(rina) Restitutu(s); M(m’cm)val er ,Z? Mares
cil. filius) Quilrina) Burrus (I, 16); Mlarcus) Va ‘-’i? 387,
X il filius) Quilrina) Firmus (1, 17) [PARIBENI, b e I133p(l)-143v'
397 (= AEp, 1929, 161, 2); KUBITSCHE, art cit, pp. AT
%79]51TTER art.’ cit., pp. 93-119. - 15 lpgh_o 60 d.C. (13(521 Zl 6]
Ttitd) flins) Quilring) (-] vel Quilrlina) —]. I sec. d.C.

iri Divi Pii
7 or hica in Sirie, legatus pro practore
. Nla Pannonia superior o IV Scyt pro praciore Divi i
Gemina a Car.'n_ml%'?!{,nior;:\‘ul suffectns come detto nel 146, Ctlm:f()‘.‘j ;z{lvc; !'% ;c,;i{ <t cloacaruns
provinciae Aqu_a’?ffag;zrom:m (cf. F. JACQUES, Les carateurs des czte;' ’atn ¢ LQcciden] o
Urb_.!x, p‘mefcijffﬂ r}j?;jdej prosopographigues, Paris 1983, pp. 2@-23'), Cgifgcpapjmdm i
Trajan & Ga z;n. iae tra gli anni 156 ¢ 159, legatus Aungnisif a C\e’ffItHllj) o
provincige De lzzir]"fl:gni iég/lél (da ultimo G. ALFOLDY, apud CH;,N LA, pro e o
Aguitanicac ‘[ra g (ncl 1607161 [cL. R. SYME, REA, 61 (1959), pp. U - e e Ry
ctae Africac 5cmp1:(? ia», 9 (1960), pp. 371-372 = Roman I_’apers, , pp: e i,;' D, 1oid, 18
467-468; ID., «Historia», Papers, 11 p. 779]; nel centro sabino fu curator mu ic )ifmonw o
1(51’ 929‘)’ o iz:z;::fcf?f;::mtg r;c,!ou,fr tertinn aedilis g;a'nqg.:c’;szs;lfgtﬁzz; ifg:q Rty
mralis ; S cursiss resso in ordine iscender a ultima vd. FIR T,
qtfﬂ’!l!méfg;f gmmﬁzﬁtél?; lél(lf[:r';:;:z;ﬂ\z}sb?m Plubly) fliliusy Quilrina) Kania fu VIII vir Trebs
uo [r:
iscri ib ; d. infra).
(v sopenl Plubli) flilius) era iscritto nella wibn C_o[[ma (v rerculo
29) Il locrlo 132‘_‘{-1;6(: [;c;n-gglsﬂrc(i‘[ scil_f(M(m'm) Manilio Vopisco (il(a.g) c‘gfilca[?j;; lf‘:; Lffrfe[m
(3%) L)lﬂ'di.bﬂztj?}lﬂ!is dedicavit] & fissata al 15 luglio dell%nr(lfggg)  Cconla S
R(;(HA);(" ‘z[.“‘f Y;O,Difr:m R N e ﬁ’%ﬂl é'( ‘:/flleius Patc;rczl!zfs [PIR', V 395: R.
. aneiy ' kN A K ) Y M 1 o C ‘ . 12
; A i S i nuto i fasces sino a
B B Wil At 101, i quali dovrebbero aver te s >
SLIK 955) col. 660 n. 10], i quali doy et tenuto L fosces sino ol 2
A T VIH; rﬁhcjc’:s(ilno a)rco crenologico va vcrosxm'llmente atltglbgét)a l}{af(};;; i g e
Settelnbijc'. In'que:l'mo Seneca (wat. guaest. 7, 28, 3) c.Tamo (é:mn. u'i sost.anzialmemc pertanto
COlIlte tta lel gll:ilcfii‘)n(i del primo editore (PARIBENI,daE. m\tH, p. 38Citco; CéO B ety
ecors i 1 ed EVANS, op. cit., p. . s 3 ;
. B o a recente dottrina
COH_COI’dﬂtO D]l:tl'z{rC(}:Béﬁn;’(\Ja'lE 4C, da}l)ui datato all’anno 60 d. C. J n;& cl'I\lz, ﬁg)g(c:[iq E{e;:mm Y,
?rlugiglg?s:;zrinc:nl-;re allanno successivo IScf. PIR? Mf i‘:)?];dlgl;l \(*) MM Pub]ica;tions, o
] nstitute aelogy. University o on. . ’ 9, London
Diplomas, 11, Insnmlu_ ofl‘grclggeilogzriodo compreso tra 11_2 luglio ed 15!1~a.g?jzzzrizﬁzj (:uindi
s 1211) « n;iaqgsnséiqre suffetra Cn. Pedantus Sa!z;m:g'rffc L. [V)e iﬁgnm relur (e
menzionate Sl i y reip A CON pragromen dl crente), z la cog
Sﬂrf-‘bbfc Sin : 'g}lcii]fl!ill;fétg (iﬁsg‘)llll; %{-}51060 non dovesse essere pilt quella della nostra iscrizione
Consolare 1n carica alla
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ANIENSIS:

Y: Clato) Frigidio L{uc) Ailio) Anilenss) [CIL, IX, 4938:
FORNL, op. cit., p. 573 . 493. - Sec. Id. C].

COLLINA:

i [=-lus P(ubli) Ailius) Colllina) (31) [TORELLI, Trebuls
Mutuesca, cit., pp. 276-277 n. 34, - Prima meta I sec. d. C.], —
Lucius) Aelius $p(urs scil, Jilius) Collling) Niger (IV, 2; cf. Forng,
op. cit., p. 118 n. 230); Llucius) Albiys Spluri scil. filius) Collling)
Proculus (I, 20 of. FORNI, op. cit., p. 147 n. 491); Ti(berius)
Claudius Splurs scil. filius) Collling) Felicio (L, 10; cf. FORNT, op.
cit., p. 388 n. 926) s QQuintus) Herenniys Spluri scil. filius) Colllina)
Virgula (I, 13; cf. FORNI, op. cit.,, p. 635 n. 141); Clatus) Ludius
Spurd scil. filus) Colllina) Celer (I, 11); Lucius) Matutinys Splurs
scil. f2lius) Colllina) Crescens (I, 14); (stus) Mesciniys Sp (177 scil,
Silius) Collling) Fros (L, 6); P(ublius) Petronius Spluri scil. filius)
Collling) Sabinys (I, 5); M(arcus) Patuleius Sp(uri scil. Jfrlius)
Colllina) Atimetus (L, 18); Mlarcus) Patulesus Sp(uri scil, Flius)
Colllinag) Sabinys (I, 12); M(arcus) Piliys Sp(uri scil. filius) Colllina)
Priscus (I, 7); T(itus) Sextiys Spluri scil. filius) Colllina) Clemens
(1, 19): Marcus) Valeriys Splars scil. filjus) Collling) lanuariys

(cloé M. Manitiyg Vopisens e C. Velleus Paterculus) ma quelia di Cy, Pedanins Salinator ¢ di I

Velleins Patercilus, attribuende simile inesatrezza 4] redattore del n

degli anni 60/61 d. C. (ma vd. A, DEGRASSL, I Fast! consolars detl'Imperc Romano dal 30 avantt

} e le relative incertezze ravanti
g

sulla successione dej dye FPatercedli, non percorrerei linsidiosa strada dell'errore dello scal ellino
p

che al posto di idbuy Lulis avrebbe dovute scrivere Junss ne penserei che, richiedendo Fincisione
dell'albo un discreto periodo di tempo, [a bottega preposta al lavoro abbia ricevuto una minuta iy
cui era gid stabilito 1] giotno della dedica del monumento senza che venjsse preventivamente
segnalato che al momento finale dell'esecuzione la coppia originaria sarebbe stata sostituita da
quella successiva: se cosi fosse stato avremmo potuto facilmente registrare un qualche intervento
emendativo, come nel caso avvenuto — pereltro mai fino ad org evidenziato — per la parola
Velle[[allo. Giuseppe Camodeca, che ringrazio nuovamente per la sua pronta e auterevale comy-

50n0 attestati in carica il 25 higlio da una 11 inedita (che ¢ in corso dj suq pubblicazione} e da due
diplomi militari de] 2 luglio 61: il gia ricordara CIL, XVI, 4, che ha dato la motivaziene alle diverse

R a quello di
recente acquisizione AEp, 1998, 1056, con la VIT triburicia potestas nella titolatura di Nerone, che
¢ ormai di cerro da porre fra fine 60 ¢ fine 61 [cf. infatti la VIIT il 9 luglio 62 del Monup, Ephes.],
eliminando definitivamente, ammesso che ce ne fosse staro bisogno, ogni eventuale dubbio res-
duo sullannc, Sulle 2ebaniciac polestates di -Nerone vd, arg B. Lérinez, in Z, NEMES - G
NEMETH (cyr,), «Heorte. Studia i bonorens Jobanuis Sarkady septua
Debreceniensis de Ludovico Kossuth nominatae. Series Historica, 50,
Térténei tanulmidnyok, 6, Debrecen 1997, pp. 161-168.

(31) I due figli (vd. supra) sono iscritti nella tribi Quiring.

genarits, Acta Universiratis
Hungarian Polis Studies, 2,
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‘ ' ] scil, fil7: Hlina) Tertius (1, 15);

s Plablius) Ussienus Splurt scil., ﬁlzm). Co Ie ;
J(\];I, (27)”,6‘@{35‘(;!1/;;::22@.?55}7(%?’2' scil, filius) Colllina) Mdrt%allés (I:rggjgl;%
RIBENL, art. cit., pp. 387-397 (= AEp, 1929, 161, 2); IIJ;.%I] HIEK,
art. cit,, pp. 130-143; VETTER, art. cit., pp. 93-119. - luglio &
d C ('3,2)]. — [---] Llacs) Adlius) Clolllina ?)] Celsus [ ,
Trebula Mutuesca, cit., p. 276 n. 33. — I sec. d. C.1.

FABIS:: T(ito) Petidio T(iti) Ailio) Fab(ia) Cessino VIII viro aedili-

ctae potestats, VIII vir(o} II fanor(um), ‘VHI (i;z‘ol) )gﬂ;i ézgigziz} Ec;
lecto supra numer(umz) sevirum Augmte_zlzum [C8 ! , 2,73_ FORBIS,
6553; PETRACCIA LUCERNONI, op. cit., p. 185 n. ; \
op. cit., p. 176 n. 268. — Inizio II sec. d.C.].

LEM?.I\H&;Z'M) Osennius Clas scil. filius) Lem(onia) Secund(us)

i - = AEp, 1929, 161, 2);
ARIBENI, op. cit., pp. 387-397 ( _ _
EXESZT)S([ZEIEK, art. cit.l? pp. 130-143; VETTER, art. cit., pp. 93-119.
- 15 luglio 60 d.C. (33)].

PAL%?Ng(uz'nto) Livio Q(uinti) f (z'[;'o) (l?czla' (;‘z'f;‘éz))(};egfzzgfg };S; Zz;—
ro Duceniano, trib(uno) sem|estri) eg[zongs( : at:O”O Aeqm'-’
praeflecto) semlestri) coblortis) I classic (aig';) pTyebul(ae) gut
culanor(um), Caeninensi, ma.gzs;r(o.) auvent(uti e

= ' vio Nuinti) filio) [Pala(tinag)] Ve'lemo ilo
?;ifecfj _Dg.ngl/zﬂ[ifz)ngfzi‘gb((uno))fsem(esm:) leg(z'onzs_‘) XX,;; Eil;]
Primigleniae), pracfecto) sem(gstm’) cp/a(or:zs)_[l] c):lai;v?z)cg[i; tjzum)
no Alequilculanorum, Caeninlensi], mdig(;g02725. Lndtutss
Trebullae) Mutuescae ---] _'[CIL, IXz 4885 = ILS, 745; Iz,‘;z[z'e;;
4886 = ILS, 2744; G. ALFOLDY, Eng:capbzsc/ae Notizen %3(1988)
IT. Ducenarius oder Ducenianus ?, «Zeit. Papyr. Epigr.», ,

Per la datazione vd. supra alla nota 28. Sul signiﬁcat'o della pr(‘:sc‘:nia;ellllpi}%r:;;;zt;sg
i 2 ot S‘ rit Jili della tiiblt Colfina vd. ad esempio S. PANCIERA, aggd Crdagine
di questi personagel oo N, DUVAL - D. BRIQUEL - M. HAMIAUX (cur), ;AczesH 2 oloque
::-;ﬁiro/;ffotﬁzg; Cv{;{:(;”g:?oézartfq{‘rc latine organisd d Przw'.lr\I a'u‘ qu{lmd i5l$cf§:ifei CDIZG ,Sr)cal.t(-: miﬁq.u e
o et COUDqUSGS lgﬁllél:tlgzﬂ :ﬁirﬁ.zbgﬁn{/ziuns;é; fotId'I'c‘fZ Tur rimischen Nmumge?z::zr%}
PﬂnSSl?Ti pf‘gr?i;c(a).Cro\r[ﬁment.,Human. Litt., 82, Helsinki 1987, pp.150-55; B. RawsoN, Sp
(Sn?s? tbi’l(;{nor;nan Vieu; of Wlegintitacy, «Antichtom;,gZB {1989), pp. 10-41.
{(33) Per la datazione vd. supra alla nota 28.
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pp. 281-284 (= AEp, 1988, 489); H. DEVIVER. P '
éﬁzlzﬁmium equestrivm quae fuerunt ab Au{guszo’ agoséfz(zfigzﬁf
Ay;n lo6aedl’3acultatls litterarum et philosophiae Lovaniensis, Ser.
g é (—3451 Orile avanti PME), L 24 (add. II p. 2159). — An’te 89.
w.‘ . ('. - _(uczo) Cog[zo Lluci) flilio) Pallating) Velrol, VIII
ro maglistro) iuvlen(tutis)], VIII viro IT fanolrup], VIII viro I
m(erq[rz], praeﬂegto) coblortis) I Hispanor(um), VIII viro I aer(ari)
]E(J uzn)q(uenfzalz), curatori munerts Reginigni [TORELLL, Trebuls
utuesca, cit., pp. 257-259 0.9 (= AEp, 1964, 19); JACZYNOWSKA
op.2 7cn: p. 86 n. 131: PETRACCIA LUCERNONI, op. cit., p 182
n. 20%)@11\1\/}ES§ET, op. cit., p. 239 n. 128; PME C 217"(acid. \%
]I;mmo e UONOCORE, Epigrafia anfiteatrale dell Occidente
2 h. d:?gzon{fs Imllzcze U—V, Sicilia, Sardinia et Corsica, Vete-
;2‘3 ) Clczr'c N}e 1storia, epigrafia e antichita, 6, Roma 1992, pp. 38-
2 L M. Fora, I munera gladiatoria in Italia. Considerazion:
sl loro ocumentazione engrqﬁccz, Istituto adriatico per la storia
el Principato fra Adriano e Diocleziano, 1, N apoli 1996, p. 156
n. 180; FORNL, op. cit., p. 433 n. 1309. — Mera IT sec. d.(,:.].'

POMPTINA:
Y: Llucio) Caecilio Liuci) #ilio) Poml(pti

' ptina} Longlo ---
{10976%;110] [CIL, IX, 4881‘ = ILS 8390:; PERSICHETTgI[, art.} gﬁ‘l
(1999), po. 149, 156 (= Via Salaria, cit, pp. 89, 96); TORELLI
Irebula Mutuesca, Cit.,, p. 245; W. SPICKERMANN, Prz'esterz}rffzef;
MIEI romischen Gallien, Germanien und den Alpenprovinzen
«Historiax, 43 (1994), pp. 213-214 n. 44; FORNL op. cit.. p. 301
n. 107, - Meta I sec. d. C. (35)]. ’ oS b

PVPINIA;

o: Claio) Veturio Cla) filio Pup(inia ' '
coh (orm) X urb(anae), <centuria> Nz'ﬁffz}zz' [)Tgclz;];lfod%’ZZZly J\;[[ZS
fuesi, cit, pp. 264-265 n. 13 (= AEp, 1964, 23); FREis, op. cir,
;).t_ : [ZORNL aIt. cit., p, f!'/l';'M..REALI, I contributo de!l’epz;gmﬁk;
atina atlo studio dell amicitia: il caso dellg Cisalpina, Pubbli
zioni della Facolta di Lettere e Filosofia dell’Universitéjdein Stll.(l:g;

( ) q C| f H bﬂt‘.! T Ceassica ¢ ]d lfgl() X.XH 1 genta acquisirong ll
34) In UCI momento, in attr, I’l [ad)
Coglmll(le d)l ph?ﬁdt‘lfl.i (VC] A ‘]‘{)LDY, are. cit., p. 2[84) ’ J)

35) Per ll f‘lt[O Che, come sostiene ll M()mmsen, 11 E/JEE?IHS C}!JPHE menzionarg ﬂH’d llllea 8

del titarlus pot : A , .
Vara potrebbe essere identificato con I'omonimo consud stffectus dell'anno 61 d. C. (PIR',
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di Milano, 176. Sezione di Storia Antica, 2, Firenze 1998, p. 158
n. 112, = TI/TII sec. d.C.].

SERGIA (36):

B: Claio) Plaetorio Clai) filio) Ser(gia) Floro, maglistro)

inventut(is) VII viro iter(um) [--- ?] [TORELLI, Trebula Mutuesca,
cit., pp. 259-261 n. 10 (= AEp, 1964, 20); JACZYNOWSKA, op. cit.,
p. 86 n. 128; GINESTET, op. cit., pp. 238 n. 125, 163. - Eta giulio-
claudial.
Be: [Mlarci)? Vialeri Mlarci) flili) Selr(gia)]l VI vir(s) 11
aerlar), procluratoris) [Auglusti) --- ?]1 [CIL, IX, 4900; PERSI-
CHETTL, art. cit. (1908), pp. 296, 300 (= Via Salaria, cit., pp. 28,
30); ID., art. cit. (1909), pp. 166-167 (= Via Salaria, cit., pp. 106-
107); PETRACCIA LUCERNONIL, op. cit., p. 181 n, 270. — Prima
eth imperiale] (37). — T{ito) Petronio T(its) flilio) Serg(ia) Sabino,
i1 ibuno) millitum), mag(istro) iuvent(utis) ------ L [CIL, TX, 4888 =
ILS, 6555; JACZYNOWSKA, op. cit., p. 86 n. 130; GINESTET,
op. cit., pp. 239 n. 127, 163; PME P 26 (add. I p. 1680; I p. 2199).
—FEta giulio-claudial. — [--1s P(ubli) filius) Ser(gia) Rufus magister)
iuventluis) bis, [? aed(ilis) quinlg(uennalis) VI vir bis, praeRectus)
fabrum ter [CIL, 1X, 4889. — I sec. d.C.].

v: Plublius) Muttinus P(ubli) flilius) Ser(gia) Sabin(us) (38)
[CIL, TX, 4925; 1. DI STEFANO MANZELLA, in E. BONANNI - A.
ZACCHIA, La pietra scritta e ['Alta Valle del Tureno, Citta di
Castello 1986, pp. 13-15; BONANNI - ZACCHIA, ibid., pp. 51-67;
DI STEFANO MANZELLA, lnscriptiones Latinae Liberae Rei Publi-
cae: Trebula Mutuesca, in «Epigrafia. Actes du Collogue internatio-
nal d’epigraphic latine en mémoire de Attilio Degrassi pour le
centenaive de sa naissance. Rome, 27-28 mai 1988», Coll. de I'Eco-
le Fr. de Rome, 143, Paris - Rome 1991, pp. 403-405 n. 139

(36) Da questa rassegna si dovra escludere il testo CIL, IX, 6364 = 4861 (cf. p. 698),
erroncarnente attribuito dal KUBITSCHECK op. cit., p. 56 a Trebula Mutuesea, in quanto pertinente

all'ager inter Farnm Novum et Cures.
{(37) Uliscrizicne, attualmente irreperibile, registrata con il n. 4900 nel CIL, IX alle lettere

b-c, era inserita «in sepulcro antiquissimo ex quadrato lapides; la pertinenza dei due frammenti ad
un unico fituls & considerata possibile, oltre che dagli studiosi sopra citati, anche dal TORELLL,
Trebula Mutuesca, cit., pp. 243-244 nota 47. In mancanza di ulicriori dati, non mi sento di
respingere tale accostamento, piuctosto che pensarc a due frammenti di due iscrizioni tra loro
distinte.

38) La lettura del cogromen & quella proposta git dal Memmsen confermata poi dalla
Marengo; cadono, cosi, le alire proposte di lettura, quali Sabsnius) o Sabinilo) {Di Stefano

Manzella inde Bonanni - Zacchia), Sabinilanas) (Solin).
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(= AEp, 1991, 587); H. SOLIN, Analecta epigraphica, «Arctos»,
n. s, 25 (1991), p. 153 (= Analecta Epigraphica, cit., p. 355); S, M.
MARENGO, Le iscrizioni rupestri di Paganico Sabino e Poggio Na-
t2vo, in L. GASPERINI (cur.), «Rupes loguentes. At del Convegno
internazionale di studs sulle «Iscrizions rupestri di etd romana in
Italia». Roma - Bomarzo 13-15. X, 1989», Studi pubblicati dal-
I'Istituto Italiano per la Storia Antica, 53, Roma 1992, pp.273-282
n. 1 (= ABp, 1992, 507). - Seconda meta I sec. a.C.]. - Clazus)
Terentius L{ucs) Hilius) Ser(gia) Varro [TORELLL, Trebiuls Mutye-
sca, Cit., pp. 271-272 n. 26 (= AEp, 1964, 30); MARENGO, art. cit.,
Pp. 282-289 n. 2 (= AEp, 1992, 508). - Fine I sec. a.C. / inizi
Isec. d. C.I. = [--1nius Liuci) Ailius) [? Sler(gia) (39) [TORELLI,
Trebula Mutuesca, cit., pPp. 277-278 n. 35 - Fine I sec. a.C. / inizi
Isec. d.C.]. = Sex(r0) Avidio TGrd) flilio) Selr(gia)] [CIL, IX, 4913,
- Prima meta I'sec. d.C.]. - [. Carlrinas [-- Sler(gia) [--- ?] [CIL,
I1X, 4944, — Prima meta I sec. d.C. (40)). = T(it)) Opidieni T(ii)
AdlE) Ser(gia) [CIL, IX, 4887. — Prima meta I sec. d.C.]. —-Clazo)
Papirio Clas) Alilio) Ser(gia) Severo [CIL, TX, 4897 - Tra il 41 ed il
54 d.C. (41)].

e Cladus) Ludius Clai) Ailius) S er(gia) Rufus trib(unus)
millitum) [CIL, I1X, 4887, PME, L, 38 (add. II p. 2161). — Prima
meta I sec. d.C.]. - [--.] Ser(gia) tr(ibunus) [mil(stum) --- palter
[CIL, TX, 4884; PME, p. 961 n. 166. - Prima meta {sec. d.C].

VOLTINIA:
Be: Sex(tus) Tadius Sex(¢2) Ailius) Vol(tinia) Lusius Nepos
Paullinus proco(n)s(ul) sortitus provlinciam) Cret(am) Cyr{enas),

.

(39) Mi discosto inzegrando il nome della tibt da quanto ipotizzato dal Torelli, che
preferisce (pat]er, Analoga incertezza per lintegrazione del tizslne CIL, X, 4944 (infra alla nota
seguente),

(40) «Lapis Tiburtinus magnae molis». I recupere di questa occorcenza si deve al
KUBITSCHEK, op. cit., p. 56. Il Mommsen non vi riconosceva il riferimento ala tribiy, dal momen-
to che quanto rimanc della seconds linea superstite - cioé [- - -Jer - potrebbe invero essere inteso
anche come parte finale della parcla [pafler, [fratler o di cogronen {vd. anche supra alla nota
precedente),

(41) Per Puso della «littera Claudianas ¥ pro V presenie in questo fitndis; oltre ai Joirtes
TAC., ann, 11, 13-14; SVET., Claud. 41, 3 QVINT., inst. 1,7, 26: PRISC., sust, grawam, 1, 4,20; 1,7,
42, in generale vd. R. P. OLIVER, The Clandian Letter F, «Amer. Journ. Arch.», 53 (1949), pp. 249-
257. Ad un periado compreso tra letd flavia e i primi decenni del II sec. d, C. pensa M.
SILVESTRINI, L'ascesa sociale dedle Janglic degli *Angustales, in M. CEBEILLAC-GERVASONI (cur.),
«Les Elites municipales de Plialic Péninstlaire de la miort de César ¢ la mort de Dowstion entre
continuité ef vupture. Classes sociales dirigeantes et pouvoir centrabs, Coll, de I'Ecole Fr. de Rome,
271, Paris - Rome 2000, p. 444.

TUE 61
LA TRIBU PREDOMINANTE FRA 1 CITTADINI DI TREBULA MUTUESCA

' . . - -)

atus) pro priaetore) proviinciae) Aﬁ:;(czg), pmef(ectus) friument:
if(%l(fﬁdj))) ig (f;us) pr(o) prlaetore) provlinciae) Asiae, leglatus) difl(?g
;_Jr(aetore) proviinciae) Macedoniae), pm{et(or) g@(zdatm), (a_-g_ Z zs)
cur(ulis), gluaestor) prov(inciae) Pont(z) el Bzz‘(/ﬂynzaej), z‘rlz_ (u_zus)
Ez’l(z'mm) leg(ionis) I Fllaviae) f(elzczs), X wvir SEER;;;;
tud(icandis), VI vir IT q(m'fz)q(ugﬂﬁalzs) (CIL, IX, 4119,Z REMY,
La carriere de Sex. Tadius Lusius Nepos Paullinus, « 'enl:. da};.
Epigt.», 43 (1981), pp. 307-315; M. BUONOCORE, I/ capitolo Ze €
iscrizioni falsae vel alienae nel CIL. Problemi generali e partico cz;;i.
lesempio della regio IV Augustea, in G. ANGELI BERTINELLI - A.
DONATI (cur.), «Varia epigraphica. Atti del Colloguio I.nterzazz_mflc_z—
le di Epigrafia. Bertinoro, 8-10 giugno 2000», Ep1gra)f1abe ntic 1.-1
ta, 17, Bologna - Faenza 2001, pp. 115-116 (= L'Abruzzo e ¢
Molise, cit., pp. 271-273). - Meta Il sec. d.C. (42)].

A: : '
VOT\;I:HC(MO) Fabriclio]l Clai) fdlio) Votluria) M[---]1 Tadio

Mol[---] [CIL, IX, 4917; FORNI, op. cit., p. 531 n. 116. - Sec. II
d.C.] (43).

{(42) Rimango, tuttavia, ancora con qualche perplessita ncll'assegnar.eﬂqugzsta O?ﬁ«t{iﬁi:
ango, :
Trebula Mutnesca, Cosi it Mommsen apud CIL, Dl(. p. 388: l;<£‘,':‘.x_vall<:[ 1'1[1;1;2?(; éu::cg?:  habemus,
i Sabi is; atoris abbatiam \
ter Sabinos cum Trebulanis; ad S. Salva oris. 0 o
lej:;;Lzlr clgrridofo di accesso al refettorio dell’ Abbazia di San 'Salg:’a]tc',m M;lgglor}i :qﬁm;ggr;ltt 10
fetd in clivo i : lem, sed magis in Salti quam in Turani, rEum
uae est in clivo infer urramgue vallem, s gis [ <tum
g}ll.l(i::jl)‘l:!lnq 4119 hoe loco retinui invitus, nam octoviratus qui in eo l(‘:glt}.u', ad Trebulam ducit»;
KUBITSCHEK op. cit., p. 57 scriverd: «Trebulana potius quam Ac'qmcu anax».
{43) Cosi la scheda del CIL C-FABRICHs | C F VOT 8 ... | TADIOMO.
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LOCA DALUANFITEATRO DI CAPUA

I recenti lavori di ristrutturazione ed il riordino di alcuni
materiali per la loro esposizione nel nuovo Antiguarium allestito
all'interno del’area archeologica di S. Maria Capua Vetere (CE),
ora Museo dei Gladiatori, hanno fatto concentrare ['attenzione
su tre frammenti marmorei, finora inediti, d’incerta provenienza
perché gid da tempo giacenti nei depositi o perché recuperati
nell’antica rete fognaria sottostante all’edificio, ma con ogni
probabilita, proprio per questo motivo, oltre che per tipologia,
appartenuti all’anfiteatro campano.

Tali reperti, che fecero parte dell’arredo marmoreo della
platea, conservano lacerti di scrittura epigrafica allusiva a nomi di
alcune privilegiate categorie di spettatori, i quali, com’& noto,
erano autorizzati ad assistere alle rappresentazioni su posti loro
assegnati secondo i criteri gerarchici in uso, che ne prevedevano
la distribuzione net vari ordini della caves in misura decrescente in
ragione del minore peso sociale.

A giudicare dalla paleografia, accurata nell’intaglio e deside-
rosa di rigore classicista pur se inevitabilmente disarticolata, 'in-
cisione dei testi sard avvenuta nel corso del IV o agli inizi del V
sec. d.C.

11 particolare, probabilmente non casuale, per cui tutte e tre
le scritte non si sovrappongono su rasura ad altre precedenti, fatra
salva la possibilita che in epoche anteriori si sia fatto ricorso, per
analoghe comunicazioni, ad altri mezzi pitt deperibili, come la
pittura, indurrebbe a ritenere possibile un intervento di restauro
del monumento, quanto meno delle gradinate, in coincidenza con
I'incisione dei loca.

Segue la loro dettagliata descrizione.

1. Balaustra in marmo bardiglio, fratta a destra (di chi guarda} ed
in basso, integra a sinistra e lungo il bordo superiore privato in eta
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imprecisata della cornice ovvero destinato a
elemento strutturale, anteriormente gradin
lisciata (61 x42x6/7: lett. 9/ 10). Dalla fogn
te all’anfiteatro. Museo dei Gladiatori, S,

giustapporsi ad altro
ata e posteriormente
atura antica sottostan-
Maria Capua Vetere

(CE). Sopr. i : g
(Fig.) 1).oprArch. di Napoli e Caserta, inv, 163794, neg. 167679
J
l
Fig, 1.
Loca +[- - .].

- é&ppi{lr’tenne al parapetto del podio che affacciava diretta-
menie sullarena, piuttosto che ad uno dei divisor degli ordini
betlorl ¢ conteneva, su una sola riga ben rientrante dal margine

b

Lesistenza

, sulla frattura, di un resid i i
un oo uo apicato relativo ad

tenuto conto della distanza dalla A, doveva essere

PMvyvvveoe——
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iniziale di una successiva sequela di segni alfabetici (meno proba-
bilmente numerici) (1), consente di avanzare qualche ipotesi circa
i beneficiari dell’assegnazione.

La probabile postazione di prima fila fa pensare che tale
privilegio fosse toccato innanzi tutto agli assessori comunali ({oca
decurionum), o ad un raggruppamento interno alla popolazione
del territorio di pertinenza della citta {(Joca pags, vici ...), o anche
a cittadini di altro comune, che si fossero guadagnati il diritto di
assistere agli spettacoli qui programmati.

Ma, in considerazione dell’epoca, sarebbe meglio ipotizzare
un riferimento a rappresentanti di particolare rilievo nella classe
dirigente capuana (2}, appartenuti ad una gens di spicco, come
allora potevano essere i Pontif (3) o i Postumii.

Un autorevole esponente di quest’ultima famiglia, Postumzius
Lampadius, che ricopri la prefettura urbana tra il 403 e il 408
d.C. (4), per aver meritato una statua nello stesso anfiteatro (5),
accompagnata da un’iscrizione (6) che lo celebrava, tra altro,
come redintegrator operum publicorum, potrebbe essere stato il
promotore di consistenti restauri (7) all’edificio simbolo della

{1} Sembra siano da riferire ad cpoche decisamente anteriori le indicazioni espresse in
numerali, o con frasi generiche, del tipo foca desigrata nuniers), ad evidenziare 1l rotale di sedili
riservati per qualcuno, in una qualche circostanza e per qualche particolare motivo, su cui ¢f, G,
L. GREGORI, Epigrajia anfiteatrale dell’Occidente Romano, 11, Regiones Italiae VIXI, «Vetera, 4»,
Roma 1989, p. 93 n, 76.

(2) Associazioni di tipo religioso, come gli swvenes Awugnstales, sono documentate a Capira
agli inizi del Il sec. d.C. con T7. Clandius Ti. F. Pal(atina) Rufinus, che ne fu patronas (CIL, X
3909).

(3) 1! clarissimus Pontius Salutins (PLRE 1 p. 801) [u cowsmbaris Campaniac nel IV o V
secolo: cf. G.A. CECCONI, Governo tmperiale ¢ Slites dirigents nell Italfa tardo-antica: Problemi di
storia polttico-annninistrativa (270476 d.C.), «Biblioteea di Athenaeums, 24, 1994, p. 217, <f, p,
150 nota 65. Rivestendo tale carica ebbe cura che si eseguissero dei lavori a Capua, stando al testo,
pubblicato da G. De Bottis, Not S¢ 1926, p. 432; AEp 1927, 137 (colonma di calcare, b, 58,5, @
34): liscrizione che vi & riportata interessa maggiormente a motive della provenienza, la localita di
S. Leucio a S, Maria Capua Verere, coincidente con quella stessa in cui si trovatone blocchi
calcarei allusivi alla costruzione di un 2(h)eatrtn repubblicano. Rimando su cié al mio articolo
Quando fu costruito P anfiteatro camepano? Edifici per spettacolo dalle epigraff di Capua, «Qrizzon-
ti», I {2000}, pp. 67-82.

(4} Anch’egli (PLRE II, p. 656), fu del pari con il precedente comsularis Campaniac,
probabilmente prima dell’anno 408: cf. CECCONI, Gaoverng nuperiale ¢ Slites divigenes nelf Ttalia
tardo-antica, cit., p. 217, cf. p. 147.

(3) In quanto patronus originalls ¢ originario del luogo (restitutor patriae), da parte del-
Vordo Capuensis.

(6) CIL, X, 3860; DESSAU, 1276, verasimilmente la stessa parzialmente registrata tea le falsae
(cl. 492%), ma gia nelle schede del Mazzocchi, che ne rivela il ritrovamento, avvenuto nel 1724 per
gli scavi all'anfiteatra, come rilevato da G, TANNELLL, in «Arri della Commissione Conservatrice in
Terra di Lavoro» 1885, p. 103, su cui si veda la vipresa dello TRM, in EpbEp, VIIL, 459.

(7) Resi necessari , oltre che da normale deterioramento, anche da fenemeni naturali: a tale
proposito le fonti, conservate per Roma, Isernia, Telesia ed Alife, segnalane come particolarmente
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citta, innalzato nel I sec. d.C. (8} a spese della comunits ivi resi-
dente e successivamente rimesso a nuove con sovvenzioni autoriz-
zate dall'imperatore Adriano. Uintervento del clarissimus Lampa-
dius potrebbe aver guadagnato a se stesso e ai suoi familiari
Ponore della gratuita a tutte le rappresentazioni.

2. Transenna a traforo in marmo bianco, fratta sul lato sinistro
(dellosservatore), sia lungo il fianco che in basso, dove si osserva
Pattacco della losanga che spiccava dal bordo superiore; consunta
e forse anche fratta a destra; un trattamento uniforme di tutte le
restanti superfici, ad eccezione di quella destinata all’incisione,
opportunamente pitt levigata, consente di stabilirne una sistema-
zione a vista su ogni lato (19/13 x31x6; lett. 6). Dalla fognatura
antica, sottostante all’anfiteatro. Museo dei Gladiatori, S. Maria
Capua Vetere (CE). Sopr.Arch.Napoli e Caserta, inv. 163802,
(Fig. 2) (9).

--Jo(---) et Quints) Cal(--- ?)].

LI corrimano di questa ringhiera offriva alla pubblica lertura

i nomi degli assegnatari dei sedili, in quel corrispondente ordine
~di posti (10).

La presenza, oltre agli interpunti separatori — peraltro parti-
colarmente ricercati nella loro esigenza di variata difformita — so-
prattutto della congiunzione ef ad introdurre la successiva, indub-
bia ancorché forse abbreviata, sequenza onomastica, permette
dileggere anchela primalettera visibile in abbreviato, come sembra
doversi dedurre dalla presenza di un segnalatore grafico, somi-

rovinoso il terremoto che nel 346 d.C. calpi il Sannic. CF. «f ferreanotl privea del Mille in talia e
nellarca mediterrancan, cur. F. GUIDOBONI, Bologna 1989, p. 605 5. E, in ogni caso, da notare che
la cited di Capua fu sorttoposta a diversi lavori di risanamento quande divenne sede dei governatori
della Campania. Olire ai giz citati, va rilevato Poperato del curator Caprensivm Tulius Aurletius)
Auxon Leonidas signo Carradins (PLRE 1, p. 499), che, stando a CIL, X 3857; DEssAU, 5509,
costruisce ¢ restaura opere pubbliche rra la fine del LI e Vinizio del IV secolo: of. CECCONI,
Governo imperiale ¢ élites divigents, p. 231

(8) Si veda su cid quanto esposto nell'articolo citato sopra, a nera 3 e nella successiva
ripresa, Ancora sull'epigrafe dell anfiteatro Campans, «Orizzonti», 11 {2002), pp. 159-161,

(9} La foro di questa ¢ della successiva iscrizione mi sono state fornite dalla laureanda
Daniela Cira Lombardi, che ringrazio.

(19} Non si pud del tutto scartare lidea che la scritca abbia farto riferimento ad evergeti
privati o pubblici, interessari ad una personale pubblicita su elementi di abbellimento dellarredo;
la versione siglata dei relarivi nomi, di cui ci s avvaleva solo eccezionalmente, nel case di innume-
revoli ricorrenze, come per i gentilizi imperiali, o per necessitd di comprimere gli spazi, come nella
situazione in esame, rende tale possibilita forremente improbabile,
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Fig. 2.

gliante ad un apex, inciso in coincidenza della prima interpun-
zlone. o

Sipossono cosi individuare i nomi di alme_no due persone, tra
loro collegate da una qualche affinita ed aventi entrambe diritto a
sedersi in quell’ordine di fila, o

Se dunque nella V andasse letto un cogromen tra quelli piti in
voga in questo periodo, abbreviato o all'iniziale, come ad es.
Vialens) o V(erus), oppure all’interno della parola (es. R]u( fm"us.),
Palu(linus), Falu(stinus), ecc.), nel seguente nowmen, preferlbll_—
mente limitato alla sillaba visibile (11), potrebbe nascondersi,
ad esempio, un Ceelius, un Caesius, un Caecilius, o uno dei Cas-

577 (12), o ancora altri (13).

3. Sedile in marmo bardiglio, che conserva in originale solo Porlo
superiore, lungo il quale, e per un tratto di ca. 11 cm, la superficie

(11) Per confronti analoghi si vedano i loea dell’anfiteatro di Pols, raccolti da GREGORI,
Epigrafta anfrteatrale dell Occidente Romano., cit., p. 89 §8. 1. 75. o _
P };12) {h ricordato che lo storico Cassins Dio Coccedanus fu proprietario a Caputa per propria
ammissione {Dio, 76,2,1), Cf. A.M. ANDERMAUR, Totus in pracdiss: senatorischer Grundbesitz in
Italien in der frither und hohen Kaiserzedt, Bonn 1998, p. 210, n. 123,
(13) CL G. D’ISANTO, Capue Ronrana, Roma 1993,



h‘T'Tr--—..-

68 LAURA CHIOFFI

appare sgrossata, diversamente dalla zona sottostante, preparata a
gradina per accogliere iscrizione, mentre il retro & splanato per
assicurarne 'adesione ad altra superficie (max. 24 x52 x4 s lett. 7).
Tra i framment'i giacenti nell'anfiteatro ¢ probabilmente prove-
niente dalla pulizia della sottostante fognatura, Museo dei Gladia-

tori, S. Maria Capua Vetere (CE). Sopr. Arcl > _
306415 (Fig. 3). ). Sopr.Arch.Napoli e Caserta, inv.

[---edliorulm ---?].

Fig, 3.

Si tratta di una lastrone di rivestimento, che pud aver fodera-
to tanto alzata, quanto il piano di seduta di una delle gradinate.
A giudicare da quel che ne rimane, vi era stato zsjcritto in
genitivo plurale, il nome di chi aveva diritto a seders; su qu’esti
gradoni, davanti al quale va sottinteso, piuttosto che integrato, il
sostantivo foca. ’
Mentre & indubbia la lettura della finale —orum pit incerta
appare la decifrazione delle prime quattro lettere visibili, La leg-
gera sopramodulazione dell’asta antistante alla 0 rispetto alle altre
induce a leggervi una 1 accompagnata ¢ preceduta da 1, a sua volta
preceduta da un’altra I mentre nel prolungato apice visibile
lpmgo lla frattura a sinistra, si potrebbe riconoscere la pa;te supe-
riore di una T.
Se si pensa, cosa pit immediata, ad un gruppo familiare, tra

i nuclq_gentlhm pitl in vista, potrebbero andar bene, per esempio
1 Sextilis, ,

HEIKKI SOLIN

CONTRIBUTI SULLEPIGRAFIA ANZIATE )

Silvio Panciera septuagenario

L. Sul problema della provenienza di epigrafi attestate ad Anzio

Queste pagine vogliono intendersi come un corollario al ca-
pitolo dedicato ad Antium della nostra nuova edizione del X vo-
lume del CIL, da tempo in preparazione e di cui il primo fascico-
lo, che comprende, tra altre citta della parte settentrionale del
Latium adiectum, anche il territorio della romana Antium (1), &
attualmente in corso di stampa.

Anzio cominciava a risorgere, dopo un lungo letargo, a par-
tire dall’inizio del Seicento, ad opera di nobili romani dello Stato
Pontificio, tra i quali spiccano Clemente VIII, che compro da
Marcantonio Colonna (1575-1595), figlio di Fabrizio e nipote del
grande Marcantonio, il feudo di Nettuno nel 1594, sottoponen-
dolo al pieno dominio della sede apostolica e cominciando a fa-
vorirlo con un ambizioso programma di sviluppo (2), e il cardi-

{*) Desidero ringraziare Marco Bucnocore per l'assiduo sostegno nelle ricerche nella
Biblioteca Apostolica Vaticana, Giorgio Filippi nei Musei Varticani, Enrico Garavelli per I'ainto
nella decifrazione di alcuni brani di codici sei- ¢ setrecenteschi, Alessandro Jaia per informazioni
riguardanti le antichita di Anzio in generale, Giuscppe Camodeca a proposito di iscrizioni di
Literno, Giovanni Pesiri per Uappoggio i ricerche archivistiche, Ermanne Malaspina per I'ajuto
nell’utilizzazione del codice Torinese del Ligorio, Franca Petrucci Nardelli nelle ricerche prosopo-
grafiche della prima etd moderna, Antonio Enrice Felle per Pinterpretazione del bizzarro testo
paleocristiano al Louvre, Silvio Panciera ¢ Mika Kajava hanno letto parii del dattiloscritto offren-
do preziose osservazioni. Gli amici Giust Canzoneri, Anna Maria De Meis, Ario Coni e Cesare
Puccillo di Anzio nonché Giancarlo Baioceo e Arnaldo Liboni di Nettuno hanno dato un noteve-
le appoggio al nostra lavoro nelle due cittd gemelle. Uno speciale ringraziamenro va ad Angela
Donati per aver accolto I'articolo nonostante la sua eccessiva lunghezza e per averle pubblicato a
brevissimo termine.

(1) Qui va detto una volta per tutte che nei secoli passati 'odierna Anzio (che corrisponde
alla romana Awtiune) faceva parte di Netruno, per cui anche la zona anziate poteva accogliere
questo nome {0, durante il fascismo, Nettunia), oppure Capo d’Anz(i)o o Porto d’Anz{i)o; non si
creda dunque che 2 denominazione Porto d’Anzio accenni in aleun modo al porto di Anzio. Vedi
anche rota 15.

{2) Breve di Clemente VIII ai Nettunesi il 15 dicembre 1594, pubblicato per es. in G. B.
RaSL Documents in sommario al discorso istorico sul porto e territorio df Anzéo, Pesaro 1833, p. 13-
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appare sgrossata, diversamente dalla zona sottostante, preparata a
gradina per accogliere I'iscrizione, mentre | retro ¢ spianato per

flrssm.urame l’ad;:signe ad altra superficie (max. 24 x52 % 6; lett. 7).
ra i framment_1 glacenti nell'anfiteatro e probabilmente prove-
niente dalla pulizia della sottostante fognatura. Museo dei Gladia-

;%Igﬁsl\glglr;a gfpua Vetere (CE). Sopr.Arch.Napoli e Caserta, inv.

(--etliorulm --- 3],

Fig. 3.

Si tratta di I rivesti .
o tan e olta d una lastr(_)lne_dl Ivestimento, che pud aver fodera-
o Palz a, quanto il piano di seduta di una delle gradinate.
R gluldlcare da quel che ne rimane, vi era stato scritto, in
gfnétwq g urale_, 111 non‘lle di chi aveva diritto a sedersi su questi
adoni, davantr al quale va sottinteso. pj t 1
i uttosto ch
sostantivo loca. P © tnicgrato, 1
Melntre e mdpbbia la lettura della finale —orum, pil incerta
appare la dec1fra21911e delle prime quattro lettere visibili. La leg-
; ;
geéa sopramodu}amone dell’asta antistante alla © rispetto alle altre
in ucg aleggervi una faccompagnata e preceduta da L, a sua volta
ﬁlrsgz 1utfa da un’altra I mentre nel prolungato apice, visibile
a Irattura a sinistra, si potrebbe ricon
: : oscer -
riore di una T. P @ la parte supe
Se si pensa, cosa pig immediata, ad un gruppo tamiliare, tra
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* HEIKKI SOLIN

CONTRIBUTT SULL'EPIGRAFIA ANZIATE ()

Stlvio Panciera septuagenario

L. Sul problema della provenienza di epigraff attestate ad Anzio

Queste pagine vogliono intendersi come un corollario al ca-
pitolo dedicato ad Antium della nostra nuova edizione del X vo-
lume del CIL, da tempo in preparazione e di cui il primo fascico-
lo, che comprende, tra altre citta della parte settentrionale del
Latium adiectum, anche il territorio della romana Antrium (1), &
attualmente in corso di stampa.

Anzio cominciava a risorgere, dopo un lungo letargo, a par-
tire dall’inizio del Seicento, ad opera di nobili romani dello Stato
Pontificio, tra i quali spiccano Clemente VIII, che comprd da
Marcantonio Colonna (1575-1595), figlio di Fabrizio e nipote del
grande Marcantonio, il feudo di Nettuno nel 1594, sottoponen-
dolo al pieno dominio della sede apostolica e cominciando a fa-
voritlo con un ambizioso programma di sviluppo (2}, e il cardi-

(*) Desidero ringraziare Marco Buonocore per I'assiduo sostegno nelle ricerche nella
Biblioteea Apostolica Vaticana, Giorgio Filippi nei Musei Vaticani, Enrico Garavelli per Pajuto
nella decifrazione di alcuni brani di codici sei- e settecenteschi, Alessandro Jaia per informazioni
tiguardanti le antichitd di Anzio in generale, Giuseppe Camodeca a proposito di iscrizioni di
Liternc, Giovanni Pesiri per 'appoggio in ricerche archivistiche, Ermanno Malaspina per Iaiuto
nell utilizzazione del codice Torinese del Ligorio, Franca Petrucci Natrdelli nelle ricerche prosepe-
grafiche della prima etd moderna, Antonio Enrico Felle per linterpretazione del bizzarro testo
paleocristiano al Louvre. Silvio Panciera e Mika Kajava hanno letto parti del dattiloscritte offren-
do preziose osservazioni. Gli amici Giusi Canzoneri, Anna Maria De Meis, Ario Coni ¢ Cesare
Puceillo di Anzie nonché Giancarlo Baiocco € Arnaldo Liboni di Nettuno hanno date un notevo-
le appoggio al nostro lavoro nelle due citta gemelle. Uno speciale ringraziamento va ad Angela
Donati per aver accolto 'articolo nonostante la sua eccessiva lunghezza e per averlo pubblicato a
brevissimo termine.

{1) Qui va detto una volta per tutte che nei secoli passati 'odierna Anzio (che corrispande
alla romana Awtiim) faceva parte di Nettuno, per cui anche la zona anziate poteva accoglicre
questo nome {o, durante il fascismo, Nettunia), oppure Capo d’Anz(i)o o Porto d’Anz(i)o; non i
creda dunque che la denominazione Porto d’ Anzio accenni in aleun modo al porto di Anzie. Vedi
anche nota 15.

(2) Breve di Clemente VIII ai Nettunest il 15 dicembre 1594, pubblicato per es. in G. B.
Ras1, Docamenti in sommario al discorso istorico sul porto e territorio di Anzio, Pesaro 1833, p. 15-



70 HEIKKI SOLIN

nale Antonio Pignatelli che, diventato Innocenzo XTI realizzan-
do il programma lanciato da Clemente VIIT fece costruire nel
1698 il porto attuale. Diventava un prediletto luogo di villeowia.
tura per nobili famiglie romane che a partire dai Ces; (il cardaijngale
Bartolomeo Cesi ha inaugurato la prima villa, che ci occuperi fra
poco, nel 1600) (3) vi costruirono le loro sontucse dimore (4)
Con la nascita di queste ville cardinalizie cominciarono anche le
spoliazioni di materiali antichi, presenti certamente in ognuna
delle ville principali. ¢

Un posto particolare per il nostro argomento epigrafico oc-
cupa il cardinale Alessandro Albani (1692-1779) (5). uno dei pin
noti collezionisti d’antichita del Settecento romano. il quale rlzc-
colse nella sontuosa Villa Albani, inaugurata nel 1724 {6), una
grande quantita di opere d’arte antiche e altri oggetti, tra cu,i non
potevano mancare le iscrizioni, anzi, queste ci sono tramandate
In gran numero, come si vedra (7). Le iscrizioni dj provenienza
anziate provengono da numerosi scavi intrapresi dall’Albani tra
172_7 ¢ 1732 nelle sue tenute nell’ Anziate (8); queste — come olj
altri oggetti antichi — venute in luce negli scavi o nelle spoh'azioii
furono portate alla villa o 2 Roma (direttamente o in un secondo

17 ¢ SOFFREDINY, Asezia, Satrico, Astura ¢ Nettuno, Roma 1879, p. 204-206 («dilectis filij
nitati, et hominibus nostrac terrac Neptuni Provinciac Marittimaes). Atto di vendita d'sl commgf
Marcantonio Colonna 30 agosto 1594, con la risposta della Camera Apostolica il 23 ; ﬁarrr.ij i
1594, RASI, ibsd. p. 1-14. Sulla vendita anche G. B. Rasl, Swl porto ¢ territorio df Ay I_C Ig:m fe
'1832, p. ]5-.17 {che poco esartamente ritiene il venditore figlio del grande Marc*ml:oi?’ dClsalq
Invece era nipote); A, COPPI, Mewmorie colonnesi, Roma 1855, p. 356: L. voN PAS"I‘OR ‘IS'? __1 Zm
Papi dalla fine del medio e, versione iraliana di P CENCI XT Roma 1929, p. 596 , Storia det

{3) Sulla persona (se dli lui si tratta} of. A, BORRCOMEO, Dyz. biagr. 1. :24. 1936 » [
Lom BARDI, Anzio antico e sirodermo (vedi la nota seguente) dubita dell’idenrific'nzionc, (IJ)el 53 I
le con il monsignor Cesi, che possedeva la villa secondo un catasto nel 1615 perché un Cﬂ:j_ mil-
non avrebbe potuto esscre chiamato Monsigrore, ma non si pud non tratrare della stes Sersona
sappiamo da alcuni aurori antichi come SUARES, Cod. Var, Lar. 2140 £ 270, che il‘ ) 51 persona;
voltz P&S)SCSUITIO aLﬁpunto dal cardinale Cesi. ’ palazzo cra una

ulle ville nobili nell'ambito di Anzie ¢ Nettuno (non tutte ha i P
Fr. LOMBARDL, Anzic antico e moderno, Roma 1865 (ho utilizzato una rigg?ngzp;f;;sgxgraﬂl) cf.
a.‘), P 34(?'353; C. PUCCILLO, Anzio delle deltzic, le dimore wobiliars Itinerari storico-ars was. L, 15
ville cm{‘;i;ug[jir{c ailraverso dociments inedivi, Anzio 1997, wher fra le
ulla persona in generale ¢f. G, SOFRI - L. LEWIS, Dix. biver Ir.
(6) Sulle raccolte nella villa di Anzio cf, per es, LOMBARDY, /lfzzbjtcilt, L%j%’_:,pf 995598,
. (7) Sugli intercssi antiquari di Alessandro Albani cf. da tempi un;eric;ri. er esg,c

Whnckelmann. Sein Leben, seine Werke und scine Zeitgenossen, 11 1, Leipzig 1;572 ’ 29 II USTI:
rfecentemente G. SOFRI, Diz Bioge Ir. 1,1960, p. 396 sg.; 8. ROTTGEN Ak’ﬂﬂfza'aropf'llb ,Sg_g..,
Forschusigen zur Ville Albani. Antibe Eunst und die Epoche der Aufl /t?'r!’!ﬂg e Ha;g, in:
und P. C. BOL (Frankfurter Forschungen zar Kunst 10), Berlin 1982, op. 12’3_1532- on H. BEck
o Biq(s)] ¥n.01t1‘i1’411l3am' aveva gia prima, nel 1717, parcecipato agli scavi intrapr‘esi da France-
Leipzig 163]713,1 }‘Jl 3"6‘;“10, Tascolo e Porto d'Anzios su cib cf. C. Jusmy, Winckelpann, cir, 11 1,
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momento dalla villa), prima al palazzo alle Quattro Fontane, pit
tardi alla villa suburbana sulla Salaria. Parlando dell’Albani non
si pud non ricordare il nome di monsignore Francesco Bianchini,
il grande scienziato di origine veronese (1662-1729) (9), di cui
I’Albani era stato discepolo. Il Bianchini era stato nominato nel
1703 da Clemente XI «presidente delle antichitd di Roma», e
sappiamo che svolse in tal carica un’attivitad meritoria a tutela del
patrimonio archeologico; nella veste di sovrintendente alle anti-
chita, diresse anche vari scavi a Roma come nel Lazio. In consi-
derazione di queste circostanze si pud ammettere che Bianchini
abbia esercitato un influsso decisivo sulla formazione degli inte-
ressi del giovane Albani, per non parlare della sua funzione come
consulente pratico ¢ come mediatore negli acquisti di costui. Sap-
piamo che il Bianchini fece ricerche ad Anzio (10), forse — anche
in questo caso — in collaborazione con il cardinale. Lo incontrere-
mo ancora in momento opportuno.

All’inizio del Settecento il collezionismo era gia da tempo
un fenomeno consolidato. Dal Cinquecento a Roma esistevano,
nei palazzi e giardini dei privati, celebri collezioni di antichita,
tra le quali spiccano quelle dei Farnese o di Rodolfo Pio, nelle
quali anche le iscrizioni giocavano un ruolo notevole (11). Lo si
vede bene anche nella zona di Anzio dove i nobili romani non
solo riutilizzavano materiali antichi per le loro costruzioni o per
ornare i loro edifici con opere d’arte e iscrizioni antiche ritrovate
nel terreno dei loro possedimenti nella zona di Anzio e Nettuno;
le portavano anche da Roma per abbellire le loro ville. Infatti
una peculiaritd dell’epigrafia anziate & la presenza di numerose
iscrizioni urbane o in genere aliene nelle raccolte delle ville di
queste nobili famiglie romane che facevano villeggiatura ad An-
zio. Villa Albani (12), Villa Cesi, passata nel 1648 in proprieta di

{9) Sulla persona e sui suoi interessi antiquari cf. A. MAZZOLENI, Vita di Mons, Francesco
Bianchini Veronese, Verona 1735; JUSTI, Winckelmann, cit., 11 1, pp. 297, 302-304; S, ROTTA, Diz.
Biogr. I, 10, 1968, p. 187-194; §. ROTTGEN, Alessandro Albani, cit., p. 129 e passim.

(10} Ha, tra l'altro, scritte un volumetto De lapide Antiati episiola ... in qua agitur de villa
Advriani Angusti, in Antiati colonia sita; oraculo Fortunarim, ac templis in ea celebratis, Romae
1698 (il Mommsen non cita questo volumetto, ma conosce le trascrizioni de! Bianchini), ¢ ha
pubblicato altrove i fasti di un collegizm anziate (CIL X 6638); inoltre conserva, in psime luogo
tramite sue schede, informazioni importanti su altre iscrizioni.

{(11) Su queste due collezioni cf. per es. H. SOLIN, La collezione epigrafica Farnese tra Roma
e Napoli, in: Catalogo delle iscrizioni latine del Musco Nazionale di Napoli (ILMN), a cura di G.
CAMODECA, H. SOLIN & AL. 1, Napoli 2000, pp. 11-43,

{12) Ivi erano una volta conservate le seguenti epigrafi di cui si conosce con certezza
la provenienza urbana: CIL VI 1408 = X7 48* (da tempo sta a Roma nella villa Albani); VI 17720
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Camillo Pamfilj e percio chiamata anche Villa Pamfilj (& I'odier-
na Villa Adele) (13), con altri possedimenti dei Pamfilj, (14) per
ricordare quelle ville ad Anzio nelle quali sono tramandate iscri-
zioni certamente urbane (15), ne sono un’cloquente testimonian-
za. Dei tempi posteriori offre un esempio del collezionismo di
questo tipo la Villa Spigarelli su cui torneremo tra poco. La
stessa questione si pone per le dimore della nobilta locale, anche
se In misura minore, in quanto gli Anziati e Nettunensi stessi
non hanno partecipato al commercio di antichita nella stessa
misura delle grandi famiglie romane (16). A cid si aggiunga an-
cora che nei sotterranei del forte di Sangallo a Nettuno si trova
conservata ['urna urbana CIL VI 23430 (= X° 59%), ivi vista da

= X' 50, del cui destino non si sa nullay VI 23627 = X 6741 = X° 52* (smartita; cra pervenuta
alla vilia romana degli Albani, ivi segnalata ancora dal DE ROSST verso la metd dell’Ottocento, ma
dove non I'abbiamo ritrovata nel 1987); VI 29853 = X 6758 = X 53" (ora nella Villa Albani a
Roma); VI 35925 = X 4737 = X 51* (ora nella Villa Albani 2 Roma. S

(13} Ivi stava ancora qualche decennio fa CIT VI 8939 = X° 57* (cf. P. CHIARUCCL, Anzio
archeologica, Anzio 1989, p. 52 che ne di Ia sola forografia, cattiva del resto), pitt tardi asportata
{cotnunicazione orale di Chiarucei), ma vista ancora dai coniugi Anna Maria De Meis & Ario Coni
nel 1975 (comunicazione orale). Ne pubblicheremo a p. 116 una buona foto scattata da loro.
Probabilmente all’area della villa fu trasportata verso la fine del Seicento la pittura eseguita su una
parete sull'Esquiling con immagini di edifici di una zona portuale, con apposite didascalie iscritte:
CIL VI 29830 = 36613 = X 985* = X 58%, con ulteriore bibliografia {su questo caso, vedi pit
dettagliacamente infra). — Nella stessa villa stava all’inizio del 700 CIL X 6656 di provenienza
ignota, ma senz’altro anziate; arrivd preste nel Musco Albani a Roma (ad opera dell’Albani o forse
del Bianchini, per acquisto o sforzatura?), e nel 1734 fu portata sul Campidoglio nel quadro della
grande vendita, di cui infra. Si deve trattare del palazzo della villa ad Anzio, non del Palazzo
Pamfilj a Nettuno, perché SUARES, Cod. Vat, Lat. 9140 £. 270v dice che «erat in Antio vetere in
principis Pamphilii palatio olim cardinalis Caesiis; Pubicazione ad Anzio viene anche sostenura da
Tos. Rochus Vulpius (il gesuita Gius. Rocco Volpi) nella sua nota opera Verus Latium profanum, 3,
Patavii 1726, p. 170 «lapis inter antiqui Antii rudera in Pamphilia Villax.

(14) CIL VI 2989 = X’ 49*, visia da alcuni autori antichi a Roma, fu, secondo quante
riporta FABRETTI 263, 100 (il quale non specifiea la sua fonte), «apud Antium in vinea Pamfilias.
La notizia riportata dal Fabretti pud essere considerata attendibile e potrebbe risalire al Bianchini
il quale riporta Iiscrizione, che ha visto nel 1706, in Cod. Veron. 343 T, 30, senza indicare il luoge.
1l Bianchini soleva comunicare trascrizioni di epigrafi ad altri studiosi, come sappiamo ¢ come si
vedri ancora,

{15) Va ricordato qui che le iscrizioni segnalate nel 700 a Nettune (e dunque non ad An-
zie), in realed furono tutte viste ad Anzio. Cié rispecchia il fatto che il centro della moderna Anzio
faceva, in quei tempi, parte di Nettuno; e in questo senso vanno intese le indicazioni del luogo
come guella data dal Baldani, Cod, Marucell. A, 77 f. 156 «Neptuni in domo emi, Alex. Albanis:
il cardinale non ebbe un palazzo a Nettuno, e inoltre sappiamo da altre fonti che le iscrizioni
contenute su questo foglio davvero stavano a Villa Albani di Anzio. Ma d’altra parte lo stesso
Baldani soleva spesso usare la rubrica «Antii»; evidentemente si serviva ora del nome della cittadi-
na cui apparteneva la zona di Capo d’Anzio, ora del nome antico del sito. La stessa oscillazione si
vede in molti altri autori del Sertecento, tra i quali per es. Winckelmann. In ogni caso i contempo-
ranei sapevano bene distinguere tra Anzio e Nettuno; una prova ne & che si usava anche la deno-
minazione ‘in Antio veteri’.

(16) CIL X 6673 & stata tramandata solamenre nella casa di un funzienario locale Paulucct;
anche se & liscrizione sepolcrale di un pretoriano, non vedo alcun mativo per non ritenerla anziaze
(il corpus anziate pullula di epigrafi di soldati di unita urbane).
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Giancarlo Baiocco circa 20 anni fa; come sia migrata a Nettuno
da Firenze, dove fu segnalata nella seconda parte del Seicento
nel famoso giardino di Boboli con molte altre urbane, rimane
oscuro (cf. infra pp. 113-115). Sull’iscrizione greca IG XIV 1958
trovata a Marino nel 1819, vista dallo stesso Baiocco a Nettuno
pressappoco negli stessi anni, vedi pp. 106-109. Purtroppo una
buona parte delle iscrizioni, che una volta stavano nelle raccolte
anziati e nettunesi, &€ andata perduta, per cui non & pitt possibile
valutare la portata della loro esecuzione esterna alla questione
concernente la loro provenienza. D’altra parte, le opere d’arte
ritrovate nel suolo anziate potevano fare anche un iter in direzio-
ne inversa. Nel caso Albani, per esempio, era naturale che opere
d’arte, che si ritenevano particolarmente preziose, fossero man-
date al palazzo degli Albani alle Quattro Fontane; lo si vede
anche per iscrizioni di una certa qualita artistica. Ma & curioso
notare che d’altro canto iscrizioni belle e vistose, secondo il gu-
sto del tempo, acquistate nel mercato romano o comunque a
Roma, potessero talvolta essere trasferite dal cardinale alla villa
di Anzio, per tornare, nel momento opportuno, a Roma (17).
Questo aspetto ci occuperd ancora.

Sul piano pratico, 'incertezza nell’attribuire una determina-
ta epigrafe ad Anzio o meno risulta anche per es. nella doppia
pubblicazione, anziate e urbana, di alcune iscrizioni, come delle
urbane CIL VI 23627 (= X 6741), 29853 (= X 6758) e 35925
(= X 6737) (18) o delle anziati EE VIII 898 (= CIL VI 903) e
Cod. Marucell. A, 77 {. 159 (= ICUR 3662); & vero che queste
ultime si sono rivelate anziati grazie a nuove testimonianze igno-
te agli editori del CIL o delle ICUR. Pit spinosa la questione
della vera provenienza di CIL X 6647 = VI 97 = 3673 su cui
torneremo tra poco nel momento opportuno. Va sottolineato qui
che l'informazione concernente l'ubicazione delle iscrizioni se-
gnalate nei codici mariniani non & sempre data in modo accurato
da parte degli editori del CIL, per cui si deve prestare attenzione
a tale informazione la cui utilizzazione viene ancora aggravata
dal fatto che talvolta nei riferimenti ai codici mariniani mancano

{17) Quest’'andata e ritorno hanno fatto per es, CIL VI 1408, 23627 = X 6741, 29853 = X
6758 e VI 35925 = X 6737, ricordate sopra.

(18) In questi ultimi due casi né Henzen nel CIL VI né Memmsen nel CIL X si sono accor
ti dell’identita. Invece Mommsen inserisce CIL VI 23627 fra le aliene X 990%, 4, ma non si &
accorto dell’identita nel lemma di X 6741,
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I numeri dei codici e dei fogli, sconosciuti agli editori di allo-
ra (19).

Ora, come gia detto, particolarmente nella villa Albani ad
Anzio ¢ stato tramandato un grande numero di epigrafi, di cui
non st conoscono testimonianze pit antiche (20); una parte di
esse conflul poi nelle raccolte Albani a Roma, altre sono smarri-
te 21). Oggi non esistono pitt iscrizioni né nel palazzo né nel
giardino (sopralluogo il 21 maggio 2003); una buona parte dei
frammenti sara andata distrutta nel corso di vari restauri cui &
stata sottoposta la villa, altre iscrizioni saranno state asportate in
diverse occasioni (22). La vera origine di queste resta in alcuni
casi incerta; ma se non esistono testimonianze sicure per una pro-
venienza urbana, non le abbiamo rimosse dal corpus epigrafico

(19) Un esempio. Nel Cod. Vi, Lar. 9131 1 . 261-264v costituiscono un unico fascicolo,
di dimensioni ridotte rispetto al formato del codice. S; tratta, quindi, di un qualcosa di aggiunto
nelia composizione del manoscritte, di cui non & dato sapere Iautore (1a mang nen & di Marini).
Non tutti i fogli sone seritti: al £, 261 abbiamo CIL VI 1408 ¢ 23 627 (= X 6741} nulla ai #£ 261v-
262; al £ 262v 't CIL X 6658; al f. 263 CIL X 6701, trascritta a matita con un disegno molto
fretroloso dell'ara; nulla aj £ 263v-264: al L. 264v si trovano lc tre urbane CIL VI 17720, 29853
(=X 6758) e 35925 (= X 6737). 1 Mommsen nel CIT. X, ogni volea che ciea il codice (spesso non
lo ¢ita per niente), fa eapire che liscrizione in questione stava ad Anzio; in realti I'anonimo autore
nulla dice sulla collocasione delle iscrizioni. La stessa cosa vale per segnalazioni date dallo Henzen
nel CIL VI,

(20) Per le scguenti cpigrafi [a prima menzione, da parte del Baldani o del Marini, spetta
alla Villa Albani ad Anzio: CIT, X 6641, 6648, 6650, 6633, 6655, 6660, 6663 (= VI 1556), 6664,
6665, 6677, 6679, 6701, 6711. 6739. 6745, 6751; EE VIII 647. Tnoltre CIL X 6653, 6658, 6669,
6672, 6678, 6707, 6710, 6713, 6719, 6729, di cui la prima menzione spetta genericamente ad
Anzio, sono poi attestate da codici mariniani nella Villa Albani di Anzio. E ivi s trovava certamen-
te pure CIL X 6739 anche se [i non attestata; da qui deve essere arrivace alla Villa Albags urbana
dove tuttora si trova, e dove fu da me vista nel 1999 nella parte orientale del glardino (su questo
caso vedi piii dettagliatamente infra Pp. 89-90),

(21} Invece nessuna delle iscrizioni anziati, che dal Museo Albani el palazzo alle Quattro
Fontane furono portate, come parte della grande vendica, nel 1734 sui Campidoglio, ha potuto
mai essere stata nella Villa Albani suila Salacia, perché vi si poteva cominciare 4 portare delle
apere d’arte solo verso la fine degii anni 50 del *700 (cf, nt, 26), Sono CIL X 6638 (di questa
sappiamo con certezza che & arrjvata direttamente dallo scavo al palazzo romano; ne & testimone
FR. BIANCHINY, Cod, Veron, 348 f. 29v; e nelle note introduttive all’edizione i Anastasio Biblio-
tecario: Anastasii Bibliothecarii De vitis Rowanorwm pontificun a b, Perro apostolo ad Nicolaum I,
opera et studio FRANCISCI BLANCHINIL IT, Romae 1723, p. CCXXT = PL 127, col. 927). 6642.
6644. 6652 (ritrovata ad Anzio [BIANCHINT, apud MARINI, Cod. Var, Lar. 9126 £, 6], la troviamo,
secondo lz testimonianza del MARINL Cod, Var. Laz. 9123 [, 167, in Campidoglio, non nella Villa
Albani, come erroneamente afferma il Mommsen nel lemma di 6652, bensi nella stanza del gladia-
tore dei Musei Capitolini, dove sta dal 1816: cf. G. MOLISANY, La coliezione epigrafica dei Muses
Capitolini, Roma 1973, p. 113, 6656 (era nella Villa Cesi-Pamfilj, per cui si pone la questione della
provenienza, poiché in questa villa fi portate da Roma almeno la piteura con le iscrizioni, ma la
provenienza locale di 6656 & praticamente certa: vengono ricordati restauri delle terme fatte da
Aniteins duchenius Bassus v, ¢ pro consule Campaniae, ma a Roma tali lavori sarcbbero stati com-
Piuti senz'altro dal prefetto urbano, ¢ il nome delle terme sarebbe stato specificato), 6657, 6662;
e anche CIL VI 518 = 30784 - |2 992, quasi certamente anziate (cf, infrq pp. 95-97).

(22} Visitammo, Mika Kajava e io, Ia villa accompagnati da Anna Maria De Meis ¢ Ario
Coni ¢ assistiti dal personale medica della villa, ormai adibita ad ospedale,
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anziate (23). Non conosciamo molto bene I’z.ttt.egglamento del
cardinale Albani davanti a documenti epigrafici (certo non era
studioso nello stile del suo insegnante Francesco Bianchini), ma
sarebbe strano se egli si fosse presa la bnga di trasportare frix}lr
menti non significativi da Roma ad Anzio; inoltre non & pensabile
che si sia procurato frammenti epigrafici dal mercato romano.
Certo le iscrizioni, che ha fatto trasportare @a Roma ad Anzio
(tutte acquistate, credo, dal mercato ar_lthuz_lrlo)‘, sono costituite
da pezzi di un certo pregio artistico. E infatti, nei cast conosdcmtl,
'alta qualita artistica e la provenienza urbana certamente ozu:
mentabile vanno per lo pil di pari passo; questo & il cz;so1 ei
doppioni CIL VI 29853 = X 6758 e 35925 = 6737; anche ela tre
urbane, che una volta erano nella vﬂzla anziate, sono almeno lastre
o basi complete (CIL VI 1408 = X* 48 & base in marmo con u121
lungo testo; 17720 = X* 50 era un’urna marmores; 23627 = )l( 3
era, secondo quanto detto in VI 23'6.'\27, cippus marmore}t);g itre-
ris pulchris’). Altri casi di alta qualita artistica, che potrebbe po-
stulare una provenienza da un’officina lapidaria urbana, non ci
sono tra le iscrizioni di provenienza ignota attestate ad Anzio (24).
Possiamo dunque a buona ragione supporre che i frammenti epi-
grafici attestati dal Baldini e nei codici mariniani nella villa anzia-
te siano tutti di provenienza locale. o
Il cardinale Albani ha cominciato a trasportare epigrafi a
Roma abbastanza presto se quelle che oggi si trovano nei I\_/Iusg}
Capitolini sono arrivate li con la famosa collezione di busti e i
altri marmi che I’Albani vendette al papa Clemente XII ne
1733 (25); questo primo trasporto‘ha interessato iscrizioni 1mlpo_r»
tanti ¢ vistose, per cui & facile capire che | Albani volle espcir e in
un posto dignitoso — inoltre la villa anziate fu inaugurata soltanto

‘uni i . la segnala nello stesso posto di
Lunico testimone per CIL X 6671, FARBRETTL 133,’90., N : i
CIL VI(2239)89. uI\l&ac c;mnastanrc: Fc)luesto e anche s si tratta dell'epitafio di un pretoriano, nor: ¢’&

i 1 fate.
alcun motivo per rimuoverla dal corpus anz . (
{24) Nl;n richiamerei qui in causa I'ara sepolcrale marmorea CIL X 6704 di buona fattura,

i trov. a villa Borghese (gi# villa Costaguti}, dove I'ho vista il 19 maggio 2003. Anche se
1Cz£1 (I:isle;rgi‘ angsgqm:llfgss]se pissibilegchc o il cardinale Vincenzo Costaguti o un l?lrm Fjost?g%tll L?Oug
Torlonia (che tennero la villa negli anni 1818-1832) oppure piuttosto un Borg e(fe(, ll'i]pr r?rsonagF
Marcantonio V Borghese (1814-1886) che tenne la villa nel periodo 1839-188 S,l:} } ?_m sona F
MALGERL, Diz. biogs, It. 12, 1970, p. 604 sg.), ll’avrclfybc trasportaca da Roma, non ¢’ urc  motivo
di rimuoverla dal corpus epigrafico anziate, giacché are di questo tipo si possono trovare dapp
e nFéSL)‘MSIS'questo acquisto cf. per es. A, MICHAELIS, «RM» 6, 1891, p. 58 sg. 63; F. PELLATI,
Imusel ¢ le gallerie d'ltalia. Notizie stoviche ¢ descrittive, Roma 1922, p. 327, G. MOLISANI, La

collezione epigrafica, cit.
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nel 1726, per cui PAlbani non avrebbe potuto esporre molto
brima iscriztont importanti nell’ambito della villa. E in un caso s
pud con buona ragione affermare che I'iscrizione sia artivata
d1rettamente'daﬂo scavo da Anzio al Museo Albano alle Quattro
Fontane, e cloe CIL VI 903 = EE VIII 898, che & anziate (vedi
infra), ma lo si pud supporre anche per altre. La maggior parte
del resto delle iscrizioni conservate si trova nella Villa Albani
fuori Porta Salaria, dove hanno cominciato a conflujre dopo che
fu possibile cominciare a trasportare antichita nell’ambito della
villa, alm_eno in qualche angolo, vuol dire non molto prima della
fine degli anni 50 del *700 (nel 1758 si comincio la costruzione
del Casino) (26). Ma & curioso notare che due iscrizioni urbane
CIL VI 1408 (= X 48%) ¢ 29853 (= X 6758 = X2 53%), arrivate
ad Anzio probabilmente negli anni 30 del Settecento, dun ue
non molto dopo la costruzione della Villa Albani (27), si troczfa—
vano [i ancora verso la metd dell’Ottocento (dove le vide lo
Henzen,. la prima nel 1846), dunque molto tempo dopo la morte
del cardinale Albani, In quet tempi, dal 1834, la villa era posse-
duta dalla contessa Antonietta Litta Albani di Castelbarco e
Marchese di Bagno. La villa passo nel 1852 in proprietd della
R. C. A, e nel 1870 dello Stato italiano. Ma dopo la morte di
Alessandro Albgm la villa non fu pitt frequentata dai suoi eredi
¢ il pal'azz_oz lasciato in abbandono, fu prima convertito in grana—,
io, quindi in locanda (28). Non sappiamo dove le iscrizioni si
trovavano nel loro ultimo periodo anziate, se nel palazzo o nel
glardmo'c_) alt'rove nellambito della villa, come non si pud nean-
che stabilire in che anno e perché le due iscrizion fossero state
trasferite a Roma, congiuntamente o a due riprese. Ma se furono
trasportate tutte e due ancora prima della morte dell’ultimo
lbani, avvenuta nel 1852 (nello stesso anno in cui la villa Albani
fu venduta alla Camera Apostolica dal principe Cesare Castelbar-
co di Milano a cui la primogenitura della famiglia passé dopo che
st era estinta con il principe Don Filippo Albani), il loro traspor-

(26) Sulla storia della Villa Albani a Rom i suoi vari edifici

‘ _ ac ani g a e sui suoi vari edifici of, S, RO : e Vi
ﬁl]if:lr;:;: ;zi ;ﬁ:{c; Banten, IVHE[[FOE}ZJMIEM zur Villa Albani, cit. p. 59-122l (Civi ultcg;[)?eG l?b’lggqlgga

: en zur K ¢ dey 7d ] J ] uses)

Uyt For 1989?199% ‘ wta Albani. Katalog dev antifen Bildwerbe (Schriften des Lichieghatises)

(27} Tutte e due furono i viste dal B Idani
6758 si ) e ¢ : al Baldani, presso GORI,_Cogl..Marz;ce!!. A 771 156
s o Anl;icg)(_f in GALLETTI, Cod. Var, Lat. 7929 £ 130v (tra le iscrizioni del «Palazzo e Villa

(28) Cf. LOMBARDY, Anzip antico ¢ moderso, cit. p, 354 sg.
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to proprio all’altra villa degli Albani, quella sulla Salaria, era
facile da effettuarsi. Le notizie lasciate dallo Henzen, cioé che
egli abbia ispezionato le iscrizioni ad Anzio, devono essere, visto
il nome dello studioso, fededegne, e con ¢id concorda pure il
fatto che le iscrizioni mancano nelle due prime edizioni della
guida della Villa Albani di Roma (29), mentre figurano nella terza
curata da Ennio Quirino Visconti nel 1869 (30). Le iscrizioni si
trovano tuttora nel giardino della Villa Albani, dove 1408 fu vista
da G. Alféldy nel 1995 (CIL VI p. 4693), 29853 da me nel 1987 (31).
Nella Villa Albani ad Anzio si trovavano verso la meta dell’Otto-
cento anche le anziati CIL X 66353 ¢ 6658; furono viste Ii da tre
collaboratori del Mommsen, Dessau, Detlefsen e Hirschfeld. Pro-
babilmente non si sono mosse dalla villa, perché se ne perdono
poi le tracce; saranno rimaste li e saranno andate perdute. Inoltre
furono ritrovate nell’ambito della villa varie fistule acquarie (CIL
X 6687b e 6690 (32); EE VIII 652-653). I collaboratori del Mom-
msen hanno visto ad Anzio e Nettuno anche altre iscrizioni pit
tardi scomparse (33); si tratta di un fenomeno purtroppo non
raro nel caso di epigrafi anziati, ripetuto pit volte nei secoli XIX
e XX, durante i quali sono state segnalate parecchie iscrizioni
senza che si sappia dove siano finite.

Soffermiamoci ancora per un po’ sulle raccolte Albani. Oltre
a Roma, iscrizioni anziati sono finite a Verona nel Museo Malfeia-
no. Il loro iter & tuttavia diverso caso per caso. CIL VI 903 = EE

(29) ST. MORCELLI, Indicazione antiguaria per la villa suburbana dell eccellentissima casa
Albani, Roma 1783, 2. ed., a cura di C. Fea, Roma 1803,

(30) ST. MORCELLI - C. FEA - E. Q. VISCONTI (non Pietro Ercole, come afferma MOMMSEN,
CIL X p. LXVID, La Villa Albané descritta, Roma 1869, p. 189 n, 32 (CIL VI 1408) e p. 191 n. 35
{CIL VI 29833). Un caso a parte costituiscono CIL X 6646, 6648, 6650, 6653, 6663, 6751; EE VIII
47: segnalate dal Marini nella villa Albani anziate, furono viste pid tardi dai collaboratori del
Mommsen nella villa suburbana, ma ne manca ogni traccia nelle tre edizioni del catalogo del Morcel-
1i, Fea e Visconti. O questi non hanne notato le iscrizioni in questione (cid pud valere in primo luogo
per frammenti facilmente sfuggevoli), oppure le iscrizioni sono arrivate nella villa Salaria dopo il
1869, 'azno della pubblicazione delia terza edizione del catalogo morcelliano a cura del Viscont,

{31) Tutte ¢ due mancano nel catalogo Forschungen zur Villa Albani. Katalog der aniiken
Bildwerke, cit: si cercherebbero nel V volume,

(32) LOMBARDI, Anzio antico ¢ moderno, cit. p. 239 le segnala rinvenute «nella villa della
R.C.A.» che non so che altra cosa potrebbe essere se non la Villa Albani.

(33) Apud Mencaceios, che sard senz’altro staco il Palazzo Meneacci, poi Palazzo Aldo-
brandini, odierno Palazzo Sarsina, fureno viste da Bormann e Henzen CIL X 6645 ¢ 6670 (poco
pint tardi irreperibile per Dessau); 6674, 6723, 6727 ¢ 6744 nella tenuta di Gasp. Tamburini da
Henzen e Dessau; 6699, 6736 e 6740 nella casa Soffredini da Dessau; 6643, 6709 e 6748 presse il
conte Guido Bentivoglio da Dessau; 6720 fu vista nella Piazza Nazionale ad Anzio da Bormann,
Hirschfeld, Dessau; 6755 «in proprieta Soffredini detta il Colle» da Dessau; 6762 «in aedicula
congregationis S, Vincentii a Paula» da Bormann ¢ Dessau; 8291 e 8292 furono viste nella casa

Pollastrini da de Rossi,
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VIII 898, che, secondo la testimonianza di Fr i ini
iei an?ate, elattestata dal medesimo nel Museo Xﬁ:)czfriic ?dE\lzaenfirs}:eTé
m;)reltdaztzo a llﬁ Quattro Fontane) nel 1723 (34); evidentemente fu
o Ia_a_su ito dopo la sua scoperta, o comunque dopo che il
1andc Nl ne aveva preso conoscenza, a Roma. CIL X 6640 fu
i:aszogzir tajlég?aeta quomba;ia a Firenze nel 1743, subito dopo
opertz ; come sia poi finita a Ve &
?669111 arrivo a Verona delle Iéue fistule CILr ?5?26%216)?\?"?789&31) :r§
eSdus— E}CIV 789? non ci ¢ tramandato alcun documento, Non ¢
e o che per il trasporto di CIL VI 903 al Palazzo Albani si sia
nuggeaato lo stesso Bianchini, ma come liscrizione abbia conti-
restaools Csuo cimnuno verso Verona, citta natalizia del Bianchini
pesia o Sro. 1o stesso dicasi delle altre; CIL X 6640 fu trovata
soltan §le Els)t(il : él é}jrgr;g gléeééBla&chini, avvenuta nel 1729; ma il
_ € 6691 resta ignoto: furono i-
i%ao;:l?; 6\)701p1 nel 1726 (e gia prima da Fi%ippo Della To%?? 1;1121
Lot i nz;l gﬁila:i itr%szlggllone (\:li CL;J1 Xb6686 il Volpi attinge a
ell uo anche [ su 10ni
alqtiant.o‘ anteriori (37), per 011131' non é escfussaési:lig ﬁfﬁéiﬁiﬁoﬁ
quale sl,l Interessava a questo genero di documenti, abbia cono-
sciuto la fistula, ma aver Incoraggiato un suo trasporto a Vi
& gia ﬁlj[;l altra cosa cui & un po’ difficile credere. o
accantob;aglq dlipc(:_:{lge visto che nella Villa Albani si trovavano
« provenieplgra Ib i sicura provenienza locale, anche iscrizion
 prove l?za urbana certa, senza parlare di epigrafi di prove-
ez I u 11r11}alanahsl ignota. Lo stesso dicasi per le iscrizioni di
oo }g ggﬁe 1(,1 aI maggior parte dell‘e quali & stata trafugata nel
2008. A ¢ h_a\ egli attuali proprietari della villa la maggior parte
¢ antichitd dovrebbe provenire da Anzio o dalle immediate

(34) Nelle sue note introdutti "edizi
B _ uttive all’edizione di Anastasio Bibl i i
0 tecario: bltothe
E{EZ‘:\I I\,IDCL; [z;;‘ﬁ I}IomRrworm;z pontificum a b. Petro apostolo ad Nicolam ID Zg‘l:[:'? ef;iﬁ’gfﬂi:gjblfwln-
— c_Iel]:Mganﬁnsﬁ?eé?ﬁ-;%eﬁxxﬂ% _La norizia. si trova in PL 1217, col, 335. Vel?uti c‘f:(i’ligl
5%) Mmeias o del a collczione nummismatica del cardinale, ’

. , 4 4 ta) Clolombaria) dal Si i i i
di mag(g}:g)l?l;%»: VENUTI, Cod. Marz.';z't'?.mA,a(l’;l}.) gSIS:SrIgH(or) Ablae) Ridelfino) Verutine mse
e sipo perH}.{As”G['QUIKEE}g;l;%%D Della Torre), Manumenta veteris Antii, Romae 1700 p. 120 ch
Tos B yuper & (Gius; X 3 due e_semplam di cui uno sembra quello del MUSCo'M'f]ffCI'al ¢
do aeuto s (G pﬁc Roceo Volpi), Vetsis Latiun profanun 3, 1726, p, 22, 49, 1 bc‘jlli d 11?,
et A N e éi;’;]l?rz ein ]I}/IAFFEI, Ms.vcuw Veronense 101, 4 e 102 1, ma sénzwl aleun 1ifce:ric

. a’ a, con l'erronea indicazi "ubicazi ml ol rag.
et %E;E;uzad & inoltee con I vchgegaltirl;;iﬁ?e dell'ubicazione «piumbecrum tuborum frag-

37} A <id potrebbe alludere il suo tenore «Deni i i

sunt sic inscripti»; il Volpi soleva spesso accennare?n Zﬁfsttlg fntcl)acll-g Slst?;%z;?iquaeducms “ffosi
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vicinanze (38). Tuttavia, per alcune opere d’arte si pud con buo-
ne ragioni sospettare una provenienza urbana, e poiché per tre
delle iscrizioni esistenti nella villa si pud dimostrare I'origine da
raccolte private romane (39), si pud estendere il sospetto di pro-
venienza urbana per i singoli oggetti della raccolta in generale,
iscrizioni incluse (40). Abbiamo comunque preferito, e ¢id a ra-
gion veduta, includere al corpus anziate tutto il resto, perché il
loro contenuto o la loro esecuzione esterna non contengono ele-
menti da rendere necessaria un’attribuzione urbana. Una regola
che dovrebbe essere seguita da chi sta mettendo insieme il corpus
epigrafico di una determinata citta.
Non & quindi sempre facile distinguere tra epigrafi locali e
alicne in un caso come Anzio, luogo prediletto di villeggiatura
dell’aristocrazia romana durante i primi secoli della rinascita del-
la cittd: i proprietari di dimore sontuose dell’ Anziate potevano,
secondo il caso, trasportare opere pregevoli sia da Roma ad An-
zio che in direzione inversa. Le difficolta di poter distinguere con
certezza tra pezzi locali e alieni sono bene illustrate dall’ara fune-
raria CIL V1 35925 = X 6737 che sarebbe stata ritenuta per sem-
pre come anziate se lo Huelsen, I'editore del primo supplemento
del CIL, VI, non ne avesse per caso trovato il testo trascritto in
una scheda solitaria del *700 a Vienna che la rese di un colpo
urbana; altrimenti Anzio avrebbe potuto conservare nel novero
del suo corpus epigrafico una pregevole opera d’arte di uno stile
proprio di officine urbane. Questo caso non ¢ tuttavia caratteri-
stico, e non si devono estendere i sospetti di una provenienza
urbana alle iscrizioni nelle raccolte anziati in genere; in pratica
non restano molti casi di epigrafi di stampo «urbano» prive di
documentazione di provenienza da Roma. Generalizzando trop-
po la possibilita di provenienza aliena nella ricostruzione del cor-
pus epigrafico anziate si cade facilmente in un eccessivo scettici-
smo ermeneutico che non giova allo studio della storia antica

{38) Cf. quanto scrivo in «Epigraphica» 52, 1990, pp. 122-124; 53, 1591, p. 253 sg.

(39) Sona CIL VI 3678 = 30872, attestata nella villa la prima volta nel 1923; 37152 nonché
ur'iscrizione di Marino, ma che venne ad Anzio da Roma dal Palazzo Colonna (sull’iter da Marino
2 Roma cf. M. G. GRANINO CECERE, «MGR» 16, 1591, p. 247-249). Saranno CIL X’ 54%.56%,
Nessuna meraviglia sc gli attuali proprictari non siano consapevoli della provenienza urbana delle
iscrizioni, poiché, come gia notato, almeno CIL VI 3678 = 30872 & attestata nella villa gia nel 1923
{informazione ricavata dall’Archivic statico della Soprintendenza di Roma nel Palazzo Altemps
1879, appunti G. GATTI del 18 giugno). :

{40) Questo potrebbe essere il caso per es. dell'inedita ara funeraria di buona fattura di un
Secundus Farent! Alexandri ser(vus) ¢ anche della dedica a Liber pater (infra n. 8).
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della citta. Ma tornando alle attitudini dei nobili romani nel loro
collgz&oms_mo., In questo caso particolarmente di Alessandro Al-
bal.n, ¢ f_acﬂ‘e 1ptravedere come, secondo il gusto del tempo, sono
le Iscriziont vistose e in qualche modo definibili come «belles
cio¢ di una certa qualira artistica, oppure importanti dal punto di
vista storico che stavano al centro dellinteresse. Lo si vede da
quelle iscrizioni che I'Albani fece trasportare al suo palazzo ro-
mano alle Quattro Fontane, Sono tutte iscrizioni in qualche modo
Importantt, non tutte attraenti dal punto vista artistico, ma tanto
Pt importanti per il contenuto. Si potrebbe pensare che dietro la
scelta di Alg:ssandro di mandare a Roma anche pezzi di minor
yalore artistico, come i frammenti dei fasti CIL. X 6638, si trovino
1 suggerimenti del suo consigliere Francesco Bianchini che aveva
compreso il grande valore storico della tavola dei fasti. I’ Albani
non fu dunque spinto da motivi che miravano soltanto alla rap-
presentanza ed efficacia estetica, come invece succedeva spesspo
in altyl casi dell’epoca. Pitt 0 meno le stesse caratteristiche con-
traddistinguono le scelte dell’ Albani anche pitt tardi, dopo che la
collezione del palazzo alle Quattro Fontanc era stata venduta a
Clemente XII nel 1733 e le iscrizioni cominciarono ad essere
Isllzindate ora — dalla fine degli anni 50 in poi - alla villa sulla

alaria: anche qui prevalgono oltre a motivi estetici anche quelli
STOTICE; oppure piuttosto si deve constatare che nella penuria di
opere di grande valore artistico I'Albani fu indotto a mandare a
Roma anche iscrizioni molto meno vistose. D’altra parte, piccoli
bezzl potevano migrare tra Anzio e Roma senza grandi p’reoccu-
pazioni di nessuno degli Albani. Si tratta di un’ereditd intellettua-
le trasmessa dal suo insegnante Bianchini?

Presentero qui di seguito alcuni casi di attribuzione proble-
Matica 1 cut attraverso un’analisi attenta della storia del testo &
comunque possibile giungere, tranne P'ultimo caso, alla conclu-
sione di una probabile provenienza anziate. ,

L. Prendo le mosse da una lastra marmorea I i i i
rer _ con figura di Anub ¢
igzt%a?ttgubmta provenienza, ora urbana (CIL VI 97 = 3673, SOLII];J1 iiia;cctl;;:
12,1978, 149), ora anziate (CIL X 6647; anche CIL VI p. 3007 ad 3673) (41)

(#1) Altra bibliografia: VIDMAN, SIRIS
o liografia: R 420 (zra le urbane}; M. MALAISE wrtaive pélini
?(_zgc [G!C[: ‘doarmmzts dgypticns déconverts en Italje (EPRO 22), Leiden 197% p! J;;’U;mf"ﬁxfzciﬁgﬂ;?
Lol GRENIER, Anubis alexandrin ¢i romain (EPRO 57), Leiden 1977, p. 146 2. 224 (;nzi;rz):

Fig. 1

La prima testimonianza dell'iscrizione si trova nel Cod. Marucell. A, 77 £.
159 di Antonio Francesco Gori; la trascrizione ivi presentata fu mandata al
Gori da Pier Luigi Galletti, che aveva avuza da Antonio Baldani. Le trascrizio-
ni del Baldani, che Galletti mando al Gori, cominciano al f 155 e vanno fino
al£. 159 (42); il f. 155 & intitolato «a {di) 15. ottobre Monsignor Baldani fecemi
pervenire in villa le seguenti isctizioni» (beninteso Baldani ha mandato solo le
trascrizioni dei testi). La mano delle trascrizioni in maiuscola e delle didascalie
in corsivo non sembra del Gori. Saranno tutte e due state vergate dalla mano
del Galletti, nessuna delle due da quella del Baldani (43). Il primo foglio consta
di epigrafi urbane, tranne la tuscolana CIL XTIV 2634 (44), e I'anziate X 6672,
indicate come tali; anche le indicazioni della pit dettagliata provenienza delle

. LECLANT, LIMC 1, 1981, p. 864 {anziate); E. SCHRAUDOLPH, Rémivehe Gotterwetbungen wit
Holegic und Geschichte 2}, Heidelberg
ubbli-

J
Relicfechurek aus ltalicn: Altire, Basen und Refiefs (Arch

1993, p. 221 (con la lectura Div [Pasrdi!). Considerata da tutti questi autori scomparsa, fu 1ip

cara come inedita con la sola fatografia da S, DUCROUX, Catalogue (vedi infra nota 61).
{42) Delle trascrizioni presentate in questi fogli gli edirori dei vari volumi del CIL ora ne

tengono canto, ora non; non sembra esserci un chiaro sistema di citazione - inolire il modo di

citarc gli esemplari provenienti dal Baldani & inconsistente.
(43) Questo & anche il parere di Marco Buonocore, otlimo conoscitore della mano del

Galletti.

(44) Era arrivata presto in possesso di Alessandro Albani, per cui si capisce la sua inserzio-
ne nelle schede del Baldani i cui strerti rapporti con il cardinale sono ben noti. Liscrizione stava
nel 1742 presso Albani, ed & certo che il Baldani I'abbia vista nella Villa Albani a Roma, dove lLa

anche raccolto la notizia circa la sua provenienza dal territorio di Tuscolo. Nell'apparato di CIL
XIV 2634 manca il rinvio a Cod. Marucell.
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urbane sono per [o pii esatte (CIT, VI
at 8419, 9018, 12206 (4 :
éflgfnilidéi u[;qceﬂa trascrizione del.B‘aIdani € contenuta (sojlg i‘? ;iiﬂgﬁa?
Baldani, di cul Snoscmmo le capacita epigrafiche esclusivamente tramir la S
i dgﬂ gt}e) ?O(E:élizm e aleri co}?telmporanei (46), & stato accurateo Ezﬁ:
‘  pI nze, e anche le sue lerrure i i

ggszsggvlz ;;gésézé Sl;;lgs;o\netdeﬂe. r1ghc;a), anche se non eseniio 3;) elﬁ‘c?:i eg;a&‘io{ﬁ
2 & stata riprodotta male; in 8419 e 9018 pj i i
neﬂt:;ga()}.{f‘z 3f1 55\! VENgono riportate, olrre all’anziare C?L X 27%;(:316 SVISt.E c.h
fare X6 edqri;attro circeiensi (X 6423, 6426, 6433 6434) i:u,tteml ‘terlf:lCI-
fe L nds Sel:))ne_ f(f:{ la provenienza. A fine foglio stanno le urbane CIElsf‘fV:ISte
«Neptu[;i - j(a) n}lré 1ca.2121116 del Iuogo. Il foglio successivo, 156, & intitol (t)2
6707 i in domo T?ol ex. Albani». Contiene, oltre alle anziati,CIL X 66380
altre foneroane VI 1408, 17720, 23627, 29853, 35925 delle quali si sa anche d
2 ore o ch SITvano davvero nella villa anziate degli Albani. 1] f 156C : dq
(PpLenuic Co;srfﬁjea;r:eo, e f tjiascmzmni non sembrano di pn’ma.man'o (4;)’ i

& ¢ anche l'unico errore di attribuz et
quando segnala la puteolana CIL X 1576 comeimlzlia?ez 1(3?5 CSIfilcaog?l‘;egi‘i?;a

nienza delle iscrizioni ri
_delle iscrizioni riprodotre su questo foglio varia tra Anzio e i Campi

indicata come anziate. ma |
con , e altre tre lo sono con certezza: i sara
?;,Et;\frf 111 ;galro la provenienza solo della prima nonchzg T),iglh?r?j; Seaira st
TR Mmi:iggf]%ri% blglh 'late;iz\i intitolati «adi 7. ottobre 13174511}?10322&;
bn oo M aldani», c1o€, con tutta evidenza, a Roma: i
(CIL XV 1057, 1060, 10754) (50). Dopo il vuotq f.a’f’s%“‘;?i?g"iﬁ

(45) Segnalara dal Baldani i
Cecilia Npel Fralata dal aldani «a Capo di Boves che erg una d inazi
‘ ! ‘ r di Boy a denomina i
di Bove peac ?;i}f; %icgcl):ézi(onc\, Ri&)vel Iscrizione sembra infarti csserl::tz':?;frg\cii Tg?gﬂ :
‘¢ provienc ; cest Marangoni), ri i : o ohe
s o [?fﬁx)caglorée e o ril_lvenimemogom), tiportata dal Baldani a £, 155v, ma questa vo})ta
o u di lui cf. L. MORETTI, Dy, biger
vigido ndl gt I, Diz. biogr. Ir. 5, 1963, p. 442 sg. che appare fin troppo
{47) Per es. la cai
bbreviamin S| (ngglicliana dCIL X 6087_(1@1 mausoleo di Munazio Planco viene d
mene oo scieltc brpo o 1113peccr}blle!) e la puteolana X 1624 (che st N o e
91311 259¢ ncll’isola ;?sl\ﬂﬁsihzzarm E COSt[;tbLIitO da X 1002*, segpalata da MA;‘II:\IHa Cﬂj‘?o%/‘,) foim‘
1 a; sembrerebbe rratrarsi di un or - i e o amanist
(dunqu(zg)oré diaulr&fa[so broprmmorerchbe attarsi di un prodotto rinascimentale o umanistico
¢ Baldani ibui ) i
anche Mo 0S8 rIl/(;f[tLr(l,l;u;csclc[;IL IX 58_»(\)9 .(Po_tcntm, presso I'odierna Recanati} a Ba (cost
Jorestieri, curioss di vedere, o ons £ 260), cid sl spiega dal fatro che Pompeo SqrneU; G 2;, C(;SE
bt oo ot veder ;;rjmi:!‘ Z;Izr ere 1\?’ co;l'e Pl notabili di Poxzoly, Baja Mirez;o Cuma ’:dﬂ ;te'
apr e | . hatd d 17 d Vi d : i ! izi . ‘ ; o
e Jl(ldlca?:lone el T 1a Napoli 1685, nell’edizione del 1768, 83 ripé)rta l’iscrizion;
49) Questa volra Iin iari
Octabi fo 2l intermediario non era il Galletts, bensi (3 i
: r ) R si Giuse s«
oo Sii]'lmaiduljsrj\onc[ch:ps a secretis emi, Alexandri Albani vir erudil:i[;:inlzztroccm‘ «'D[e P
e s socpeoneum & onium Baldz‘tm'um eiusdem card. a causarum cognirion'[j s 2 summi | o
Qe wererori s “ello virum dectissimum plurimorum lbrorum ineditor mtctorem
oy o s rllllzntj)ncsg}f[me evulgatas pechumaniter transcribendasu:incj}tlcwrem' e
_ ardo ¢ o
circolo b quindo 50i iae ! j(V 1057 potrebbe destare qualche sospetio la thtura data del
for i amreriore duand gge, dopo CAES, FIG; ma il bollo sembra esser. s
ulla il Baldani & riuscito a leggere prima di CAES #esseresianomolta consun-
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J'ultimo foglio dedicato alle trascrizioni provenienti dal Baldani. Sorto anziati,
tranne la circeiense CIT. X 6430, indicata come tale; le altre sono CIL X 6640,
6718, 6721, 6728, 8305, nonché la cristiana [CUR 3662 che ci occuperi ancora,
e alla fine la nostra epigrafe. Tutte, tranne CIL X 6640 ¢ la nostra, sono
provviste dell'indicazione «Antii», e la loro provenienza dovrebbe risultare
certa, anche se 'unica testimonianza di cid & appunto Baldani; invece 'origine
anziate di CIL X 6640 si conosce indipendentemente da altre fonti ed & percio
da considerarsi certa. Ma come giudicare la provenienza della nostra epigrafe?
Naon & dunque provvista di alcuna indicazione propria, ma siccome tutte le altre
iscrizioni riprodotte a f. 159 (tranne la circeiense CIL X 6430 che sta a parte)
sono di Anzio, tra cui anche ['altra priva dellindicazione di provenienza, cioe
CIL X 6640, si potrebbe, pur con dovuta cautela, supporre che il Baldani abbia

ravvisato una provenienza anziate.

Non molto tempo dopo, la nostr
monaci camaldolesi a Tuscolo, nella famosa raccolta del cardinale Domenico

Passionei: & pubblicata nell'edizione delle iscrizioni della raccolta curata dal
nipote del cardinale Benedetto Passionei, Iscrizioni antiche disposte per ordine
di varie classi ed illustrate da Benedetto Passionei, Lucca 1763, p. 7, n. 19.
Poiché la maggior parte di questa collezione era costituita da epigrafi urbane,
essa fu inclusa dallo Henzen tra le sacre urbane {anche se, in un momento
posteriore, gli editori del CIL VI hanno voluto riconoscere la provenienza
anziate: p. 3007 ad 3673). Ora, il punto cardinale & di sapere se 'opinione
comune della provenienza quasi esclusivamente urbana delle iscrizioni della
raccolta Passionei colga il vero o meno. Poiché ho in avanzata preparazione uno
studio su storia e consistenza della collezione, dard qui un brevissimo sommario

a iscrizione compare nell’eremo dei

dello status quaestionis.
1l cardinale Passionei arrivd nell’eremo tuscolano nel 1739 ¢ mori nel
1761. Pitt o meno durante tutto questo periodo egli ha incrementato la sua

raccolta di antichita. Non molto dopo la sua morte la raccolta fu dispersa (51).
Solo poche sono rimaste nell'eremo, oggi murate sulla parete di sinistra del
vestibolo della foresteria, ivi da me viste nel maggio 1998. (52} Una buona
parte fini nei Musei Vaticani (53); altre sono andate in collezioni pubbliche o
private in Iralia e anche fuori Italia, mentre altre ancora sono andate perdute,
o comunque se ne sono perdute le tracce. Il nipote Benedetto portd con sé a
Fossombrone solo pochi pezzi epigrafici (54). Per quanto riguarda la nostra
iscrizione, che ora si trova nel Louvre, non si sa quando pill esattamente sia
entrata a far parte della raccolta Passionei. Ma ora gettiamo un’occhiata alle

(51} Sul destino delle raccolte del cardinale Passionei cf. L. DEVOTL, Leremo Tuscolano ¢
la villz detta dei Furii, Frascati 1981, pp. 62-64, 72-74, 160 sg.

(52) Visitai lererno il 9 maggio 1998 con Giorgio Filippi che ringrazio per la collaborazic-
ne. A dire il vero, di quelle comprese nell’edizione di Passionei, salo due sono rimaste sul posto,
¢ ciot 80, 96 = CIL VI 11439 ¢ 129, 13 = CIL VI 9176, Le altre iscrizioni, che st trovane murate
sulla stessa parere, mancano nell’edizione di Passionel, per cui possono essere arrivate nell’eremo
anche pit tardi. Di esse, ICUR 3662 (di cui sotto) e 3962 vi furone viste gid dal de Rossi, mentre
quatcro frammenti, uno pagano ¢ tre cristiani, sembrano inediti.

(53} Sulla collezione Passionei nei Musci Vaticani cf. G. SPINOLA, Naseite e sviluppo della
sezione epigrafica cristiana dei Musei Vaticand, in: Le iscriziont dei cristiant in Vaticano, a cura di L
DI STEEANO MANZELLA (Tnscriptiones Sanclac Sedis 2), Citta del Vaticano 1997, p. 21 sg.

(54) Sono MORETTI IGUR 481; ICUR 2789-2791.
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iscrizioni di cui sappiamo con
fser éDdethutto Spbia Ecconecf’gliizcao?he non furono urbane; il loro numero
) Passignelilsch);ozo Cdfilg{lglfng%i;te vicinanze provengono le seguenti epigrafi:
oSsions » segnalata da uno studioso locale nel {711 2
— Passionei 30, 23 = I, XTIV i
, 23 = 2731, vistada D i iorgi
) ;Zt:ii gieélf? Il?ubhoteca Casanatense) nel 17340512{;?01(:1%;?;?1 fsecondo sue
imtonel> , =_CIL X1V 2672, vista dallo stesso Giorgi nel 1.734 i
_ privataa laa;can, scavata nell’agro Tuscolano, - e casa
d » 12 = CIL X1V 2726, vista sempre dal Giorgi «Ti i
omum d Fanari(?)». gt cluseull prope
. Dal vicino agro Prenestino:
— Passionei 28, 17 = CIL, i i
Cossione. XTIV 2840, vista ancora dal Giorgi nel 1732 vicino a
_ Passione: a ,
. Paz:;gg:; g 31, (;525 = (ET% }){%}7 2845, vista da pit autori vicino a Gallicano
D o € P;ssi < 2844, vista dagli stessi autori nello stesso luogo
101 pa i no.r o 1onel 1,6 = CIL XIV 2170, segnalata da Fabretti 1%4.
ot S0 un no ;1 r;;e I?{;:e;llreb(male Mur'atori 1028, 6, dietro segnalazione di un
Dimardus, 1ene urbana, ma si tratta di un testo munici ici
Brunellescli‘ir?};izl?gszl;q?ﬂg)1 J gold:ﬂ/? " XZIIV[-‘S’ T Segﬂalati’l] gigaéz aél;;:::t)a
Da i o del 500) - Martecell, A, 78, 1 1. 71 a Tivolj
: . , oltre alla nostra epi ionei )
6718, [I)T;uélilt;t delllg mgiicazione ‘Antii’ in Coeclf) 1%\22&265[?5?\0@67} f3 41’599 X
ena Pa I = : ta ¢ : .
Caperns. sstonei 10, 4 = CIL XT 3883, segnalata da vecch autori nel
D N .
Passmnzi t;ngocittac Ilirt})gai}r)ﬂmen@ del Lazio non meglio definibile provi
pass p,roverlienzg 2624, inclusa dal Dessau tra le tuscolane Iia 1 i
o bl en (_:uchS:_)e nota lo stesso Dessau, rimane aperta (& di ,c:onteigtuol
: » PEL cul non pud essere urbana, e si ;
collez‘%og]c}ilgasls)lon_ex, e'preferibile lasciare ai)eitz.l(l:zi)?cfveeﬁ]i;ii;l)scjhanto nella
dallae n;epalz;sas'uf)nel' 66, 27 (ora nej Musei Vaticani) sembrereBbe roveni
el L3 e ampan \’;i lilavcllstla 6121 uno stp(choso locale di nome Giacomo I\I;Iarrgiléfl?
o ‘El artusiani (Certosini) a Villa Lic i
Nea{; Ol’;s;;:i;.ﬂa 53u61 .tlascrlzlone dg Alessio Simmaco ll\/Iearznz%scrlfis aBUbbh'Ca
donboii L Ro,ni. 4; da' Mazzocchi la riprese Mommnsen CILX 3:717‘? ﬂPfCld,
67 s aRor es,jcomun;cata da Francesco Ficoroni al Go;i Cod. M(l?‘.’/l' ”020
stente in un luogo al secondo miglio della via Labi(f;né e

queste schede la ripresero Maffei. M. :
Henzen pensa che 'epigrafe sia ’srail; 't}‘/g:'(;f. el et o L V110921 65).

(55) Henzen nell® i

) ] apparato fa richiam i

a dintracola on nellapparar Miamo a un manoscritto del Mazz i; riusci

oteupat ot EnEtgbzggoHES]f)ug%{ri‘lﬂgh editori del Corpus chli-’i?tcl‘:?j!il(.)s?OShSOllO e sonc
b : . . che se ne sono

oacipati pil ta [ A, AUDIN, «RHR» 142, 1852, p. iscrizioni

oo ide [;C?V’I::Idicthe va escluso, Pilt esatto & B, MATTSSON TbepAfgang fﬂl‘:;? e wiin Fog

oo oadlies in bech Ce;rlanean Archaeology and Literature, Poc,:ket-bnok 70)3’% Ot g” L b

& tonscguenza per quanto riguarda la provenienza del péﬂo ot 19%0. -
: %20,
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delle cose & interessante e la trascrizione data dallo Henzen della scheda del

Ficoroni non & del tutto esatta, ne ripeto qui il tenore (nonostanie la poca

Jeggibilita di alcune parti della scrittura dovuta a macchie d’inchiostro credo di

aver appurato il tenore esatto della scheda): «La 2" parola nel penult.” verso pud

essere SVIS poiché me ne ha data la copia un mio cercatore, il g(u)al avendola

per me comprata, non ha avuto tempo di portarmela dal sito che & 4 2. miglia

dalla via Labicana e me la portera con altra Lunedi» (56). Nella scheda del

Ficoroni non si parla di un ritrovamento in situ (57), e piuttosto l'iscrizione sara

migrata presto da Villa Literno alle porte di Roma; vista attendibilitd del

Mazzocchi non penserei che egli abbia falsificato I'indicazione della provenien-

za, volendo includere questa iscrizione, che l'interessava per la menzione del-
P'ascia, tra le epigrafi della sua terra campana. Forse fu vista presso un antiqua-
rio o in un’officina lapidaria; in favore di questo potrebbe anche militare il fatto
che non molto dopo risulta acquisita dal grande collezionista Passionei, forse
mercaro antiquario. E vero che il tenore delliscrizione potterebbe
a crederla piuttosto urbana (anche la forma esterna dell’esecuzione potrebbe
militare in favore di una provenienza da un’officina lapidaria urbana), ma
daltra parte locuzioni del genere si possono trovare in iscrizioni campane,
diciamo nelle vicinanze di grandi citia come Pozzuoli o Capua. Ela precedenza
cronologica della segnalazione riferentesi a Literno rispetto a quella riferentesi
2 Roma conta, a mio avviso, pitt del tenore alquanto «romano». Liscrizione
stessa non sard liternina (58), bensi forse atellana (59). Questo caso tuitavia €
estraneo al discorso sulle non-urbane nella collezione Passionei, perché in ogni
modo Piscrizione & arrivata nell’eremo tuscolano da Roma.

Tncerta rimane la provenienza di Passionei 52, 65 = CIL XIV 2786 tra le
labicane, ritrovata in una vigna nell’area della tenuta S. Cesareo, pit tardi vista
dallo Henzen in una casa privata a Montecompatri. Linformazione sul luogo di
sitrovamento deve risalire allo Henzen, ma resta il problema di come mai
Jiscrizione, se era stata nell’eremo di Tuscolo, potesse essere di nuovo ritrovata
nella vigna. Piuttosto dobbiamo considerare secondaria la collocazione nella
Itima analisi, la provenienza della lapide resta ignota. Il testo
VT 26150 da Passionei, dunque in un certo modo

proprio dal

vigna, per cui, inu

fu ripreso tra le urbane in CIL

non senza ragione {60).
Abbiamo dunque visto che la collezione epigrafica del cardinale Passionei

ha compreso anche iscrizioni non-urbane che per lo pit provengono da zone
tante — che una buona

non lontane da Roma. Si noti ancora — e questo & impor

per I'aiuto nella decifrazione della scrittura.
he da R. LANGIANL, Storia degli scavi di Rowma V1, Roma
/2 [, 91, ove egli parla degli «scavi al 2° miglio

(56) Ringrazio Enrico Garavelli

(57) Liscrizione & riportata anc
2000, p. 115 dal suo codice nel Palazzo Venezia 114
via Labicana». Ma questa informazione & di seconda mane.

(58) Iscrizioni liternine in sostanza non esistono; quelle pache viste 2 Villa Literno prover-
ranno da altrove. Su cid of. G. CAMODECA, «AIONArchStorAnt.» ns., 8 (2001}

{59} Ringrazio Giuseppe Camodeca con cul ho potuto discurere question riguardanti I'at-

tribuzione di epigrafi di questa zona.
(60) Un caso analogo costituiscona CIL VI 12157 (= PASSIONEI 83, 12) e 15321 (= Pas-
FEA, Cod. Vat. Lat. 10591 £. 57 (la mano & di Mariotti) nella

SIONEI 56, 7), che [urono segralate da
«vigna de’ Schrimiti ovvero de’ Ferrari»; di esse, la prima & certamente urbana, verosimilmente
anche la seconda. Sono quindi migrate dalla collezione Passionei in una vigna del circostante agro

tuscolano.
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parte delle passioneiane pubblicate cor & i
P delle passion : me grbane ¢ in realta di proveni
g, co(sli genéric(l:zilcpl)]aer;e Io;lo, Parecchle sono di un’esecuzigne e d?Tl?
o s wost generi quesm?{l ovgeb'[?ero necessariamente essere considera-
Sopra. Niente of poo duesto LattEFO pitt ampramente nel contributo ricordato
b Pehe ci I que di attrlbulr'e alla nostra iscrizione un’orie;
o ase all sua presenza qeﬂa collezione Passionei ine
fop et testoacrinizfz; iﬁ;;isszad{;fglt‘g;? dal codice mariniano Vs, Lat. 9123
Con e un 1 ; € con un rozzo disegno di i
oo duceo ¢ ’Izz&lglii égecrl'l% presenza del dls'egno Tautore angnimo 11?:)11? bchllg
Gell i redizi ! Passionei, dove si di solo un estrart p‘_
i Concﬂ y tiprodotta assai fedelmente nel codice ma deve z?\fesl? it 1o
! »
P COdiceseggfl)].u}IEl untff)gho extravagante di formato maggiore de‘glsitz(n)ltlrii1
o o S0 mz;no o ME; f}; t{nIelnlcte a} resto d_el codice; il testo e I disegno non
Mo T o dlmar e ni. 1] oglio & un 1'1t'agli0 di busta intestata a Marini
Mating, o de donen ri;cgl & sua. NeH? dlc':lascalia, che & della mano del
biblicerefi ché dopo. riesigqmgnr.c; a Passmnel, & segnato un altro riferimento
50110 colle oo desum‘ delct rare. S'u! retro, sempre di mano del Marinj
e sug o , e z da F ab;el’:tl, 1n merito alla presenza della palma,
enza danen bagant. D: codice martniano dipende Henzen, CIL VI 36
nza d rimento esatto del codice e senza aggiungere n’iente di nuozc})’

sufficiente per : i
el e ;})) rovl’ég;js;lg :féccc%r.péls eplgraficdo di Antiune. Antinm era una citea
al : tdocumenti di culti di varie divinits ‘
ot o duale 0 : ulti di varie divini
P conta, 1;::1 :}Fﬂz‘u()asg stata titrovata nel 1749 a Villa z;xdele chetzs:,i ecg!lel e
m passd mal 183SJ l V), una statua di Anubide che fu prima nel Cam i?n;?va
§ia oo el 1 ai Vaticano dove st trova nel Museo Gregoriano ch i 0(%10,
i utd g?r{sato di poter localizzare Pipotizzata esistenza ad A;zzilod' 2
per o oo, Iféaé-c; I;(>1634)‘; ora, Pesistenza di un qualche sacello isiacoci)n ;:;I .
! € 1n questa Citra, portual ivi i ;
per sénon sorpt a, portuale e di villeggiatura: ’
proprio il carattere della romana Anzio come luoc{rg:;::‘r di vil’lggidaf .
-] =t ura,

-

{61} Pubblicata, con Ia sol i

Duckous, Gpbic ta, con la scla fc_)togr'aﬁ'ﬂ, senza riferimenti bibliografici inedi

Py o G 924{;1 1 analytique des inseriptions Intines sur pierre con.rciuée?l;:;(j&?r;gcz:'irir?_’oizrs.
(62) Cf. b s ; 7 | )
o BCO Tl:"r]i.»\i;\/fﬁ (c)t;\l:]l:(ﬁfa Filologica, critica ed antiguaria I, Roma 1790, p. CLXV

oo 1951 ot TeL J.:C. GIEENI?IEEI,{&’_;:Z{{/!:{;? del Meseo Gregoriano Egizio, ’Cpiétﬁ del Vatica-

XVLT e iss . i 3’6(, n.l2[;, cit. p. 141 n. 213 con forogr. nel frontespizio‘e talv.

(64) P. BRANDIZ '
b1 21 VITTUCCY, Awtinm. Anzio o Nettano iv epoca romana, Roma 2000
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porterebbe a non escludere che la statua possa anche provenire da una delle

ville romane nelle quali — lo sappiamo — era esposta una quantitd di opere
d’arte (63). Piix difficile giudicare la collocazione originatia della nostra iscrizio-
ne, ma essa sembrerebbe presupporre Uesistenza di un qualche sacello isiaco.

Poiché liscrizione & finora stata letta piuttosto male e cosi l'interpretazio-

e del testo non si & stabilita, mi sia permesso di finire con qualche riga
sull'esegesi dell’epigrafe. Comincio con la lettura del testo. La testimonianza
pitt antica, la trascrizione del Baldani, da DI vacat SE vacat ECIT / GA vacat
THEME / IS HINCR I vacat DVGINE; Mommsen nel CIL X 6647 corregge
solo fECIT e propone in 3 intendere HINC REDVCL Passionei (da cui CIL V1
97) offre, con le restituzioni del Mommsen, questo testo: Dis feci / [Algatheme/

[yuls / [servlus; binc (sarebbe buc) redducit(e] Ve/[nus]tum {cioé donrinum) (66).
E infine il codice mariniano ha [---1IDIS - F vacat ECI / [--1GA vacat THEME
/[---1VS - HINC - RED pacat DVCFEI-VE /IVM {0 TVM) (da cui CIL V13673,
dove la lettura del codice viene resa in modo sbagliato: DI SE vacar ECI /GA
vacaz THIEME/ISHIN C-RI vacat DVGINE). La lettura delle parti superstiti,

con le integrazioni immediate, potrebbe suonare piti 0 meno in questo modo:

[-]i dis feci/lt —] Agathemel/[r -] s/[---Jus hinc redduciti
VE/’[]tum.

La comprensione dell’andamento del testo non & immediata, anche per il
suo carattere unico {67), ma la lettura non pone gravi problemi, tranne alla fine
della riga 4: invece di REDDVCITI-VE (con un punto divisorio un po’
irregolare tra L e V) si potrebbe leggere anche REDDVCITNE. E il primo tratto
verticale della scritta potrebbe rappresentare anche una N; dopo questo tratto
si pud probabilmente riconoscere un punto, che non sembra solo una ruga della
superficie, anche se & chiaramente pil sottile (ma cid pud dipendere dalla
vicinanza della rottura del margine della lastra) di quei punti che lo sono con
certezza (un punto di forma molto simile si pud trovare alla riga 4 tra RED-
DVCITI e VE — se cosi & da leggere). Se il punto ¢'g, allora si deve intendere
dis, come gid proposto per congettura dal Mommsen in CIL V1 97. Cosi viene
pure meno la probabilita di integrare [Anublidis (sulle orme di CIL VI 3673
dove si propone [Anubi]ds); inoltre il genitivo di Anubis non suona normal-
mente Anubidis, bensi Anubis (della flessione Anubid- conosco solo un caso,
OV, am. 2, 13, 11); e di piiy, il nome del dio in genitivo sarebbe un po’ insolito.
Le perplessita continuano nella riga 4: che cosa sarebbe redduciti, se cosi
leggiamo? Imp. reducite o part. pass. reducti? Forme con anaptissi di 7 in ducit-
nom sono, per quanto ne sappia, attestate, per cui, forse, la preferenza sarebbe
da dare all'imperativo; in tal caso dovremmo supporre alla fine 7 per e, difficil-
mente giustificabile s¢ non come una contaminazione con ind. pres. -#s {se

(65) Cib vale soprattutto per la Villa Imperiale, sulla quale cf. R. NEUDFCKER, Dre Skaip-
turenausstattung rémischer Villen f Italien, Mainz am Rhein 1988, p. 132-134.
{66) Nella lertura di Passionei & da correggere che lalin TS non & lunga (questa ripetuta

in CIL VI 97}.
(67} Va notato qui che dediche ad Anubide sono rarissime nell’epigrafia latina: CIL'V 8210
= Inscr. Aguileia 103; Suppl. 1. 8 Barium 15 AF 1998, 1211 (Dion in Macedonia) (insieme con

Serapide ¢ Iside).
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reddz;czt'z'non e addirit'turaj‘l’indicativo stesso scritto senza la -5 finale); probabil-
mente s1dt_ratta'slolo di un’inavvertenza del lapicida (da notare che cera poco
:gazm a 11sp05121one afine riga e che percid anche nell’ultima E le trasverse non
dox‘]rotmfo to acce}xlltuate}. Notevole & pure la doppia grafia della D in redd-
CILUV? 2051332 ;ullzc ;da un errore del lapicida (si noti la distanza tra le due D): of,
T ] 5 wet, gratia che puo essere influenzata dalle forme del verbo
redder A ac i evogolrlcondurre o chi richiamare? La risposta rimane aperta
carattere del testo non pud essere stabili ,
‘ . ' aotlito con certezza. Per |
presenza della figura di Anubide e'] s si “vedervt
csenza e la parola dis si sarebbe tentati di vedervi
un’iscrizione votiva; nella parte sinistra dell re anche
: ; ella lastra, dove poteva manc h
uno spazio ampio, poteva trovarsi la fi i un’ ivini ana & un
, gura di un’altra divinita egizi
u ad giziana e un
S;E;O ﬁhde_pf)étgeb%)e aver suonato per es. [Isi(di) et Anubli dis oppure [I5i(di) et
s 3;; ! szx 307)'44&;142;01}11 vsojtgge zi Idlvmitﬁ egiziane con figura di Anubide: CIL
. 30744, 347,  TIL 10908 = RIU 15. M ' '
' Ti 3386, . Ma reducite? Potrebbe
}e;zer(ef) S]s?rtaZJOne alle dmmya ricordate all'inizio del testo, da parte di Agathe-
me: (prj’ o%pu/i'e p/;uttosto, 1r11) vista dell'impaginazione del testo, [---] Agathe
ma di Agatiemer sarebbero quindi stati il ‘gentilizio), di
. ' suo prenome e gentilizio), di
ricondurre un Ve---tys felicemen g ndi.
) te a casa. Il cognome sarebbe sequi indi
us fel ’ ' guito dall’indi-
gizﬁ)lréz gig?:[?tl?' giuridico, dell ogcupazmne o qualche epiteto. Quello che mi
a, € l'interpretazione di S, 'unica lettera s i i
‘ Aancor ; , uperstite della riga 3
8t tratti, cio¢, della lettera finale di A i oumi
, . el gathemerus o qualche altra cosa; in oeni
?asFa;ioaf;ﬁbBQ trattarsi di una lettera finale, perché seguita da un pun’tO' e Soi
a riga successiva cos’é? Ora, anche se I’ inazi ,
. ' Siv: ; , impaginazione del t
sembra essere assai capricciosa, & igliabile i o,
» € consigliabile integrare a sinist iri
almeno una certa porzione di 1 & i ibi siuneene sache o
1 lettere; ma ¢ impossibile ragsiunger h
humero approssimativo di lettere mancanti iga (] coattene captic.
| p mati anti su nessuna riga (il caratt i
cioso dell'impaginazione del i ] ire s c'ora &
os : testo non consente inoltre di stabilir ’
dell’s 12z e se c’era a
;slnggsgti]a:a ﬁ ilfi?;‘? di Iside come pengant a quella di Anubide). Ammettendo che
i gatemero sia preceduto dal suo gentilizio e visto ch
¢ molto pilt comune di Agathen  pot. oo et
. verus (70), si potrebbe pr
< molto pi di Agathen , . proporre una lettura del
m};’cg)l ug;;cfz_ ez,; ;‘iﬁ;b:r?z ?zts feczl{j[ z!ée] l;;l)gagaeme[ 7 libertuls. [Rurslus hinc (= buc)
17 (= - eil-—-ltum. Ma debbo dire che molto resta i I
punto il tenore sarebbe abbastanza insoli ordine delle parelcuache
: : nsolito, per es. 'ordine delle le all’ini
£ . . _ , s. parole all’ini-
Silo1 Iﬁl;l\te.sto,) 11Etem.1m¢ dis essend9 preceduto dai nomi deghi dei (il tipo esiste
o Ms nL-;euro E poi hiwne: come splegs‘u‘lo? Come un errore per huc, sulle orme
oe e Ijlisilflf CQluzztl%); \éolltg %Lcl)céstl due avverbi si confondono tra di loro
ol. , 6-10: 6, 77-78). O sarebbe un’i
\ ; , . un’inavvertenza per
I/;*}zg;g, :l\iroébcl{;rech(‘j[---]twiz?lO dovremmo prendere binc letteralmente: Agef)te-
¢ dedicato la lastra per un suo felice ritorn lla citrs
: _ : o a casa dalla citty
portuale di Anzio? In tal caso [---]tzm nell’ultima riga potrebbe rappresentare

(68) T . e
4 Anubidl Sll:lijzzct}i]r:cd;lc:u:;dnﬂ(l)ge cé}vmlta cglzﬁl,ne poteva essere contenuta una rappresentazione
bide, fi e fipurasse nell'iscrizi i ia: ds Lydi
oo sy che Il suo nome pura crizione dedicatoria; CIL VI 30915 Isidy Lydiae
69 :sta &, 1 i i
non spi(eglzcgiu:;zlle.'? s(_)jlran?a, l’1r£te5pretazlone offerta dal Mommsen, ad €I VI $7. sola che
T i fecr Agathemefruls [serv]us (oppure {vilic) ivi di impagi
2 breloribile sappan S A . 5 loppure {wiliclus): per motivi di impaginazione
. e prima di Agathemef#(us)} siano stad i ili
¢ L anoe stati X i
quindi (qualche altra cosa che serons o vilicus, Filsuo prenome ¢ genilio, e dopo
70) Nelle iscrizioni urbane, Agathenser compare 48 volte ¢ Agathemerns solo 4
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il toponimo della sua citta. Ma anche qui saremmo completamente senza
paralleli.
Ma esaminiamo ancora la possibilita di prendere la lastra per un’epigrafe
sepolcrale: [--]i dis fecilt man(ibus) ] Agatheme[r(us)] (71). Anubide era
originariamente dio della morte e delle sepolture, ¢ non sarebbe sorprendente
trovare una sua figura in contesto funerario nel mondo romano. E infatti ne
abbiamo alcune attestazioni (al di fuori dell’Egitto s'intende) (72): un’ara sepol-
crale urbana (CIL VI 11062) con la figura di Anubide nel lato sinistro e di
Arpocrate in quello destro, ma nel testo non ¢’2 accenno ai culti egiziani {73);
un’ara sepolcrale da Bari (Suppl. I¢. 8 Barium 7), con al lato sinistro Anubide,
al lato destro forse Antinoo (nel testo stesso non ¢’& accenno a culti egiziani);
infine un sarcofago del IT sec. d. C. con decoro egittizzante, proveniente da
Hierapytna in Creta (F. DUNANT, Le culte d'Isis dans le bassin oriental de la
Méditerranée, 11, Le culte d'Isis en Gréce (EPRO 26), Leiden 1973, p. 209).
Interpretare il rilievo come funerario sarebbe dunque, in linea di massima,
possibile, Lordine dei termini iflius dis manibus, anche se insolito, esiste; un
bell’esempio in CIL VI 17336 Euvodiac dis manibus, e un altro in CIL VI 24561
Pompeiae L. et Iuniae I Primigeniac dis manibus (olere al genitivo trovo il dativo
in CIL V122143 e 24964). ll verbo fecit tra dis € manibus: CIL V1 35701 diis fecit
manibus Baberiae Chiae uxsori. Ma in un contesto funerario come spiegare le
ultime due righe? f _
Per la frammentarieta del testo & quindi estremamente difficile precisarne
il senso. Lunica cosa certa & 'appartenenza alla sfera isiaca della lastra; e
sembrerebbe trattarsi di una dedica a divinita egiziane.

2. Un caso analogo, anche se non cosi clamoroso, & offerto da CIL X 6739
D. m. / Ser. Octavi / Plotiani. La sua prima testimonianza & la trascrizione del
Baldani, Cod. Marucell. A, 77 £. 156v. Su questo foglio si trovano epigrali di
varia provenienza (vedi supra). La prima iscrizione nella colonna sinistra & CIL
X 6707, certamente anziate, seguita dalla nostra. Ora solo essa & priva dell'in-
dicazione della provenienza, menire per tutte le altre & indicato il nome del
luogo (per 'argomento che ci occupa, conta poco che ci siano due errori
nell’indicazione del luogo). La nostra sta dunque sotto 'anziate CIL X 6707,
intitolata con «Antii», ma sopra la linea superiore del cartello, mentre tutte le
altre indicazioni del luogo stanno dentro il cartello; Baldani forse ha voluto con
guesto segnalare che la nostra era anch’essa anziate, senza ripetere il nome del
luogo? La testimonianza successiva, di mano anonima in MARINI, Cod. Vat. Lat.
9131 £. 259 non da la collocazione {ma nello stesso codice ci sono molte anziati
non indicate come tali), Ma I’ Anonimo attinge al Baldani; egli stesso dice sopra
nel f. 260v, altrimenti vuoto, «M' Baldani»; e infatti ripete le dieci trascrizioni

(713 Tl primno tratto sarebbe la -7 finale del genitivo del nome del defunto.

(723 Tl rilievo proveniente dalla tomba degli Haterii rappresentante I'Arcas ad Isis occupa-
to da tre statue, una delle quali di Anubide (CIT VI 19151 = HELBIG, Fibrer I' p. 778-780
n. 1076; da ultimo F. COARELLI, LTUR I, p. 97) non entra in questo discorso.

(73) W, ALIMANN, Die rémischen Grabaltdre der Kaiserzeit, Berlin 1903, p. 237 propone
di vedere in M. Aemilins Crescens un sacerdote di Iside, non so se a ragione, Ci si aspetterebbe la

menzione della carica dell’eventuale sacerdozio.
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che Baldani offre nel f. 156v (CIL X 6707 (74), 6739, 3523,3475in £. 259: CIL
X 1576 con la stessa erronea indicazione della provenienza. 6087, 1002* in f.
259v; CIL X 1624; TX 5809 con la stessa erronea indicazione della provenienza,
X 6672 in f, 260). La testimonianza del Baldani milita in favore di una prove-
nienza anziate della nostra epigrafe. Fssa sta da tempo nella Villa Albani a
Roma, ivi la prima volta attestata da Marini e da Morcelli nel 1785 (75, Si trova
tuttora li, da noi vista nel 1999 nella parte orientale del glardino {76), in
condizioni cosi precarie con superficie scrittoria consuntissima, tali da rendere
il testo completamente illeggibile. Tl supporto scrittorio & un sarcolago marmo-
reo scanalato, ma di un tipo cosi generico che non ¢ possibile attribuirla a una
determinata officina, né a un determinato orientamento stilistico, E, non vedo
aleun ostacolo per supporre la possibilita di produrre ad Anzio un sarcofago di
questo genere. Stando alla testimonianza del Baldani (e anche dell’anonimo
mariniano)} e in assenza delle inequivocabili testimonianze di un’origine urba-
na, riterrej il monumento in primo luogo anziate. La gews Octavia & attestata ad
Anzio (CIL X 6740). Li fu sepolto pure un M. Octavius, speculator, probabil-
mente appartenente ai pretoriani, oriundo di Verona, nel Isecolo d. C. (77), ma
non & chiaro se si era stabilito ad Anzio, anzi & probabile il contrario, visto che
non aveva ancora raggiunto 1'etd del congedo.

3. La cristiana ICUR 3662 sembra in realia provenire da Anzio, Il Balda-
ni, presso GORI, Cod. Marucell, A, 77 f. 159 la segnala come anziate, e lui stesso
P'avra vista, pitt 0 meno negli anni 30 del Settecento. Pidr tardi Iiscrizione fu
schedata dal de Rossi nell’eremo dei monaci Camaldolesi a Tuscolo, dove era
stata collocata la raccolta di antichita del cardinale Domenico Passionei, poco
fa trattata. Non si sa tuttavia quando questa iscrizione sia entrata nell’eremo:
essa manca nell’edizione sopra ricordata delle iscrizioni della collezione, Non
¢ quindi escluso che questa epigrafe sia arrivata nell’eremo soltanto dopo che
la collezione Passionet si era gia sciolta. Sta tuttora nell’eremo, nel vestibolo
della Foresteria, nella piccola raccolta epigrafica i cui pezzi si trovano murati
sulla parete sinistra, da me vista con G. Filippi il 9 maggio 1998. Tenuto conto
di quanto enunciato sopra sulla presenza di epigrafi non urbane nella collezione
dell'eremo tuscolano (la nostra iscrizione, se anziate, fa estendere la presenza
delle non urbane a quelle arrivate dopo lo scioglimento della collezione di
Passionei) e soprattutto dell’esplicita nota «Antii» con cui il Baldani ha etichet-
tato la sua trascrizione dell'epigrafe, riterrei la provenienza anziate assai certa.
Non sorprende che il de Rossi, che non conobbe la testimonianza del Baldani,

{74) Baldani ripete il testo della stessa epigrafe in L155v, ma ' Anonimo mariniano attinge
esclusivamente alla trascrizione data in f. 156v, come si vede anche dalla forma del nome della
persona.

(75) G. MARINI, Iscrizions antiche defle ville ¢ do’ palazzi Albani, Roma 1785, p. 114 n. 118;
ST. MORCELLL, Indicazione antiquaria per la villa suburbana dell’eccellentissima casa Albani, Roma
1785, p. 105 a. 54.

(76) Segnalare anche in Forschungen zur Vithe Albani Katalog der antilien Bildwerke 3,
Berlin 1998, p. 413 n. 920 tav, 187,

{77) Lepitafio di M. Qctavins M. f Pub. miles Verona specul{ator), pubblicato da H. So-
LiN, Antium et les légions. Nouveaus témorgnages, in: Les légions de Rome sous le Haut-Enipire.
Actes du congrés de Lyon (17-19 septensbre 1998), rassemblés et éditds par Y. LE BOHEC, Lyon
2000, p. 641 sg,
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P'abbia ritenuta urbana; piuttosto desta meraviglia che il Mommsen 'al'abla
distrattamente trascurato l'iscrizione, dal momento che cita nella sua ed121<1)ne
tutte le altre anziati trascritte su questo foglio b'aldamano 159. Anche in altre
occasioni & emerso che Mommsen ha spogliato il Marucelliano in m(idoc I;iu;(
tosto trascurato; pet es. gh & sfuggito un frammento del lungo latejgo o i 2
6713 riprodotto dal Baldani nella sua trascrizione in Co.d. Marucell., > 77, 7
un frammento che permette di leggere i nomi nelle righe 8-16 della ISE’CD.I.I a
colonna in modo pii completo, con una vera sorpresa nella riga 14, la p11p1z)1
menzione dell’isticuzione alimentaria ad Anzio: Prinzus (servus) alim(entarius
l : 8 ) . -

Aﬂf!d%g:fgi)m(f’e s?ull’interpretazione del testo bizzarro [lastra in marmo blagco;
le misure nelle condizioni attuali sono cm (13) x (_32,5) x (1,3); alt. lett, g
(fig. 2, 3). Fu pubblicato dal Silvagni, ICUR 3662 in base alla scheda n. 53

SNAXKIAG DECE
55T AN PRS DN
1 cissma puaxt
ANNNS Su BT Y
MENSENS Sn A
DV SPASATANG
NE’ VINCENT WM
RVCUTOREM

Fig. 3

Fig. 2

del de Rossi che vide l'epigrafe imminuta rispetto al Baldani. De Rossi (la CIJJJI
copia originale ho potuto esaminare) omette anche stranamente la prima riga ]

M che & ancora ben visibile (e non ha notato la geconda E di decessit né la
seconda X in bixx#[t], chiaramente leggibile; nella riga 5 riproduce le p.rnc'i]’e tre
fettere quasi per intero, mentre omette il resto, d% cui si vede Ogﬁ’l i ;}%u
dellinizio della riga); un altro discorso & se D M abbia appa%‘tenfqto a .epltadui
di Maxima oppure se si tratti del fenomeno, ben noto da epigrafi cristiane, de

riutilizzo di lastre sepolcrali munite della solz} scritta D M, in cui dunque questa
sigla, che per cosi dire rendeva la lastra un epitafio, fu prescritta). La fliaBrtEll cllnga}
va letta bixxi{t], mentre la quinta cominciava azuus (Ia trascrizione del Ba a}t;n
ANNVS & fuori dubbio), ma poi cominciane i guai. Parto dal presupposto che

(78) Cf. H. SOLIN, Corpus inscriptionum Latinarum X. Passato, presente, ﬁrtumG, i§1: Epi-
graff e studi opigrafici in Findandia, a cura di H. SOLIN (ActalRF 19), Roma 1998, pl.l() . ‘tﬁn:
mente BRANDIZZI-VITIUCCL, Antinne, cit. p. 107 intende prémus, senza motivare tale congetrurs

capricciosa,
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? dtesn-g sta_valunél ?leco_nda colonna con la menzione della deposizione (79), 11
Celif_?jpl}ln(fc(lggiaﬁj Ia ;1 1'1%31 3 in poi I/JOU-”%[}be suonare anuus CVI) e / mensens
) L Sposata no<wmi>/ne Vincentinm [st]/ruct L
colonna menzionerebbe la deposizione i Tt Aeonda
posizione in questa forma: V Id, ]
Alugustas}). Non & chiar : e e o
: o se le parole della seconda col i i
ol per intero. Ma & ps 1da colonna siano state scritte
. - Ma ¢ fortemente possibile che a dest hi
pezzo, e chissa se sopra, cioé nelle righ ot sia stato 1l tormin
pez : ghe 4 e forse superiori sia stato il termi
indicante la deposizione, un it ici cssore scompate,
, un poco pil a destra, sufficiente ad esser
[ ‘ 1 i € scomparsa
gﬁ:g&gﬁ%ﬁ Y\llessse I\l/% éel\sltsoﬁgélesta interpretazione si basa sulla supposifione
: e $egua un episeson e non i
ce -NSENS segua u _ ' un segno d'interpun-
rendzrégb%uﬁzxgc;zgm & Ln SZ e psr se comune in epigrafi cristiane, ﬂpche
e una bambina di due anni {per poter l'id
possa definirsi una sponsata, deve 5 it s o
: , per forza essere stata piti anzi i
possa : " forza essel pitt anziana di due
. pu)n thu;inﬁtonz;Itl: grlafl\a ilnemem, nonde I1iarlssnna in epigrafi cristiane (80), Ma
. vole ¢ la presenza della parola spo(s) he richiede
ulteriore commento. Starebb e, U iede un
ulteri . e per «promessa sposa, fidar Un altr
illuminante che riport in et , ane & ICUR €010
a una s i &
fhante b 39% e una, pousata in elta‘altrettanto giovane & ICUUR 6049 =
g e : o Hitaritats, qae vixit ann(os) XXV, sponsata ann(orum)
tes,to em.é!;gf;m c{mczi _osﬁ Vg)lwxzt cum marito ann(os) VIII], menses VI dal
quindi che Hilaritas divenne fidanzata allets di i sposd
Ao 1 indl che Fiilar zata all’erd di sette e si sposod
. Degni di nota sono ancora I'accusati ' /
! ( . vo Vincentim che
éagﬂt:;;f:}tﬁelgi Itlpo ben attestato negli autori e documenti tardj (82), e la
g mestiere structor se cosi & da inte icuil’ ione pi
esignaz . grare, di cui ["accezione pid
precisa rimane aperta (costruttore, architetto o muratore?) (83). P

mee4r.mI_r.19:;s;1?(r)ll?;l)eile ltalaldavniane. Una si{oria alquanto differente e in fondo
ancl atica si presenta per due iscrizioni che sembr
an : : rano aver fatto
i ;tsgrzogir_le da Anzio a.t‘Marmo. Sono CIL X 6682 e 6738, ma anche se la
joro ve Colrl;;irllfdsoembra (}))71;180 memi1 ac]certata, tratterd qui brevemente il loro
. con y perché la sua storia pud ; iari
. ' O essere chiarita ¢
qualche certezza. La prima volt s S ve
. . a segnalata da Jacques S d Ants, si
Neptuni (84), & stata pid tardi vi i . o sotto | e
, ardi vista nella vigna Bevil i i
N (84), & sta ; It evilacqua sotto il paese di
ppiamo che c’erano anche altre iscrizioni si i si
. 10 ch crizioni sia locali sia urba-
» : urba
d;an(lii), la segnaélano i, insieme con le altre, il codice Chigiano I. VI 205 £, 100
o ignota della fine del Cinquecento, Volpi e Fea {86). Da Marino la portéa

{79) Seguo qui un sugeeri i i
geerimento di Antonio Felle che 1 i
(80) DIEHL, ILCV IIT p. 552 < casi, E non sarebbe diffc
oo, \(Jégif)i e ey, Coli. 736, rgeé_eégnca tre casi. E non sarehbe difficile aumentarne il nu-
In iscrizioni si trovano casi isoia[i di i idi
_ s 0o casi is mazrimoni di ragazze in etd moito g ;
l}(izfs?;i ldri 9R705m.;. PIIZSSOI}:N,1 gp{g{uplbmc_/)c Untersuchungen in Ro;i wund U;;zg:’!;?fﬁg O(z’lgzlfl?lq ?38,1;;)0
ik 1975, p- & 0. 16; ivi ulteriore letteratura sulla questione riguardante ’ctd bassa <
(82) Su questo tipo ¢f. E. LOFSTED Z
¢ o cf. E. LOF T, Syutactica 1, Lund 1942, p. 254 sg
crjstian(qS”"Un altra possibile integrazione sarebbe Histructor, utilizzz;tg spess?ncll letteragur
2 piit o meno nella stessa accezione; of. TAHIL VII 1. col 2009, 63-79 ¢ fertemrury
(84) Cod. Parés. Lar, 10808 £. 10 n. 97, R
(85) CIL XIV 2454, 2466, 2485; le urbane sono enumerate in CIL XIV 180% ¢ 1-20

{(86) Ios. R. VULP ; ) po
Vi, Lat, 10591 F. 570 1US, Vetus Latitm profanuss, cit., 7, Patavii 1736, p. 149; C. FEA, Cod,
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a Roma Vincenzo Colonna (87); oggi sta nei giardini del Palazzo Colonna, ivi
vista da M. G. Granino Cecere. Sirmond soggiornd in Italia tra il 1590 e il 1608
in qualita di segretario del padre Claudio Aquaviva, generale delia S. J. (88), e
non & escluso che lui stesso abbia visto U'epigrafe ad Anzio, anzi sembra
probabile, tenuto conto del fatto che ha schedato una quantita di epigrafi
direttamente dalle lapidi. Non siamo meglio informati sulle precise date dei
movimenti del Sirmond nel Lazio meridionale (89); in ogni caso ha comunicato
iscrizioni formiane, terracinesi, setine, veliterne e anziati (90). Non ¢’& dubbio
che lui stesso abbia visto iscrizioni in questa zona — gid la qualita delle sue
trascrizioni lo fa supporre, come pure la doppia indicazione del luogo Anti, vel
Neptuni; mi sembra difficile ammettere un errore da parte del Sirmond. Nel
codice del Sirmond, seguono poi nello stesso foglio, immediatamente dopo,
CIL X 6682 (n, 98) e 6680 (n. 99), tutte e due provviste della dicitura zbidens;
di esse, 'ultima sembra senz altro anziate, per la presenza della gens Rustia (su
cui vedi infra). Dall’altra parte, il fatto che l'iscrizione fosse a Marino nella vigna
Bevilacqua, di proprieta dei Colonna (91), e che sia stata portata a Roma da un
Colonna, fa sorgere il sospetto che un Colonna, forse Marcantonio terzo figlio
di Fabrizio, da cui Clemente VIII acquisté il feudo di Nettuno nel 1594 (su cid,
vedi supra), abbia portato I'epigrafe da Anzio a Marino, anche se non sappiamo
niente del suo trasloco a Marino dopo la vendita; inoltre mori presto, nel 1593;
ma in ogni caso sembra naturale pensare che questa iscrizione sia migrata a
Marino ad opera di un Colonna. In quel pericdo, il signore di Marino era il
cardinale Ascanio Colonna, figlio di Marcantonio II (1586-1608) (92); e, quel
che importa, era zio di quel Marcantonio, che vendette il feudo di Nettuno e
che sembra veramente essersi trasferito a Marino se a lui spetta un chirografo
di Clemente VIII del 13 maggio 1595, nel quale si patla di terre di questo
Marcantonio tra cui Marino (93). Per quanto riguarda CIL X 6682, fu pit tardi
vista anch’ essa presso Marino, segnalata da un Buccardo (94) nel 1637 durante

(87) AMATL, Cod. Vai. Lar. 9743 [, 24 del 1823,

(88) Sulla persona del Sirmond Biographic universelle 42, 1825, p. 427-429; Notvelle bic-
graphie géndrale 44, 1863, col. 41-43,

(89) Nella sua vita scritta da J. DE La BAUNE all'inizio delle opere del SIRMOND, Opera
varia 1, Parisiis 1696 ¢'¢ solo un breve cenno ai suoi studi epigrafici, nienze di pit dettagliato.

(90) Da Formia: CIL X 6081 (la vide), 6092, 6114, 6127 (non sembra averla vista), 6861;
da Terracina: CIL X 6322, 6326, 6327, 6339, 6389; da Sczze: CIL X 6463, 6468, 6472, 6473, 6475,
6829; da Velletri: CIL X 6576, 6377, 6592; da Anzio: CIL X 6680, 6682, 6699, 6738,

{91) Lavigna cra stata affitrata al cardinale Bonifacio Bevilacqua tra il 1613 e il 1620; don-
de il nome. Cf. G. TOMASSETTI, La Campagna ronand, 4!, Roma 1976, p. 255; F. CALABRESE, in:
Vitla e paese. Dimore nobili del Tuscolo e Ji Marino. Mostra documentaria, Roma, Musee di Palazzo
Veneria marzo - maggio 1980, a cura di A, TANTILLO MIGNOSI, Roma 1980, p. 292, Villa Bevi-
lacqua non esiste pi. I marteriali che conteneva furonoe inviati a Roma nel 1825, La villa fu ceduta
in enfiteusi perpetua nel 1901 e andd distrutta durante la guerra.

(92) Cf. TOMASSETTI, La Campagna romana, cit. 4°, p, 216.
(93) Cf. TOMASSETTL, ib. p. 215; of. anche p. 493, In realtd Marino rimase in possesso di

Ascanio. Quando TOMASSETTI si meraviglia del fatto che il possesso della terra spertava ad Ascanio,
ha dimenticato che Marcantonio mor nel 1393, e non ebbe tempo di rivendicare i suof diritti.

{94) Non sembra possibile identificarlo, Il Marini usa questa forma, non nota in dizionari
biografici o simili. Nel D7z biogr It si trovano aleuni Boccardi o Boecardo { quali tutravia non
vengono in questione nel tentative di un'identificazione. Neanche quei Boceardi o Boceardo, che
figurano nei cataloghi di grandi biblioteche, possono essere identificati con il nostro, tranne forse
un Jector D, Dowménicrs Boseardus che nel 1667 o 1668 compose un’elegia in onore del cardinale
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un viaggio, che intraprese con Bourdelot (95), nella chiesa dej Conventua-
1i (96). Dopo questa segnalazione, se ne perdono le tracce. Cisi chiede se anche
questa iscrizione possa essere stata portata 2 Marino da Marcantonio Colonna
dopo la vendita del feudo di Nettuno (97).

5. Un simile iter sembra abbia fatto CIL X 8302. Nell’Anonimo Marucel-
liano (Cod, Marucell. A, 79, 1 £. 65) & collocata tra le anziati, scritta dalla stessa
mano del Cinquecento che ha copiato iscrizione successiva {cioe CIL X 8300).
Poi viene riportata da Buccardo subito dopo CIL X 6682 in una casa di Marino
(vedi sopra n. 4) (98), Ho il sospetto che sia anch’essa arrivata a Marino con
Marcantonio Colonna dopo la vendita del feudo d Nettuno nel 1594. Come
nel caso di 6682, dopo la segnalazione del Buccardo se ne perdono le tracce.

6. Esaminiamo ancora brevemente CIL X 8300 = V] 17858, pubblicara
sia tra le urbane sia tra le anziati. Viene riportata in Cod. Marucell, A, 79, 1f
65, nel noto Anonymus Marucellianus testé ricordato, dalla seconda mano che
ha portato le numerose aggiunte nel Cinquecento (99). Questo foglio 65 sem-
bra contenere esclusivamente iscrizioni di Anzio; nella parte superiore del
foglio, al di sopra del primo testo, & scritto ‘In neptuna’; lindicazione del luogo
non si ripete pitt nel foglio. Di Uesto primo testo sappiamo con certezza che
€ anziate (CIL X 6680); anche Iiscrizione successiva nel foglio & probabilmente
anziate (CI1. X 8295) (100), ma per le restanti la provenienza rimane questione
aperta. Ora Mommsen (CIL X p. 988) vorrebbe attribuire due testi su questo
foglio piuttosto 2 Roma, e cioé CII, X 8293 e 8299, ma cid non & necessario;

Carlo Barberini; Envinentissime Principi Carlo §. R. E. Cardinali Barberivo Conugregationis Celesti-
norant Protect. Vigilantissineo Felicitatem Elegra.

(93) Si tratza probabilmente di Pierre Michon Bourdelot, abare, medico e scrittore, che
soggiorn® a Roma, dove arrivd come medico di Francois de Noailles, tra 1634 ¢ 1638, un noto
personaggio del suo tempo, tra altro collezionista di manoscritti. Cf. R. D'AMAT, Dézt. de bingy:
frang. 6, 1954, eol. 1439 sg.; sulla collezione di manoscrited E. PELLEGRIN, Catalogue des mantscrs-
ts de Jean et Pierre Bourdelor, «Scriptorium» 40, 1986, pp. 202-232,

{96) «Nella chiesa de’ Conventuali fuori dli Marino ‘e alli scalini questo frammento in gran
tavola e buone lett{ere)’s: Pitinerario di questo BUCCARDO, p. 639 (una volta Cod. Alb. E, VIII) che
MARINI, Cod. Vat. Lar. 9112 £ 32v ha salvato nel regesto dei manoscritti allora esistenti presso I
Biblioteca Albani, Il manoscritto del Buccardo sari andate perduto quande [a Biblioteca Albani si
dispersetrala fine del '700 ¢ Vinizio dell’ *200. 1] convento dovrebbe essere quello annesso zlla artugle
Chicsa delle Grazie, ove perd non si trovano iscrizioni, Comunicazione orale di Stefania Modugno.

{97) Non si capisce come mai il Momimsen, ad CIL X 6682 possa affermare «Loco motam
esse non crediderim, sed ab altero utro auctore de loco erratums. Cio desta tanto pitt meraviglia,
in gquanto il Mommsen sembra aver capito il passaggio di CIT. 6738 da Anzio a Marino in modo
corretto. Anche per 6682 la cronologia deve essere la stessa: il primo testimone &, ¢ resta, il Sir-
mond, il secondo le segnala poi 2 Marino,

(98} ALf. 32v, sotto ¢ a destra della trascrizione di CIL X 6682 & scritto: «poi di quest’altra
che dice in piccola pietra ma con assai buone letteres; ¢ al £, 33 si continua {dopo l'aunotazione
«deest in Gr. Mur, Rein. Maff.»), sempre con mana del Marini, in francese (la notizia quindi pro-
verrd da Bourdelot): «Elle est ainsi escrites avec les mesmes fautes. Le maistre de la maison, oi
cette pierre est, croit voir quelque chose bicn rare ...»

(99) Sul codice ¢f. C. HUELSEN, D7 due sillogd epigrafiche urbane del secolo XV, «Mem.
Pontif, Ace. Archas 1, 1 (1923), p. 125 ¢ passim.

{100} Oltre al fatto che sta nel foglio immediatamente sotto 6680, ad Anzio si accenna alla
bl Quiring; znche la gens Clodia & ben nota nella cittd, In ogni caso abbiamo a che fare con
ur’epigrafe municipale, non urbana,
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nella prima iscrizione potreb%})e cc;mpaglrke)al(tc-:er};e; C?;ﬁe’ztni n}llinl\i/igzlzt?osgg ;;ﬁz
una provenienza urbana) un su .
ssgsiz%igmmp(se & lecito vedlerg in a c‘cﬁtrem[-:-] 'u11.'agce{1(1;119 ?tlr:g%iilitlt:gz
imperiale) (101), ma tali ufficiali appaiono spesso in t.sc_uzlc_an\ é aua el :impe-
che Roma, e ad Anzio sono facilmente immaginabili, in virtd : 566 sl impe.
riale e del praetorium (cf, CIL X 6638, certamente anfﬁa;% -re 6 RAO Pe
quanto riguarda 8299, la formﬁla clolumbz(z%azgf c;!a:fgz:]ﬁ;aIEbbaeps?szio aRoma,
i ce n'erano anche altrove , ! ot .
I?in‘;(i)é?glizril;eepitaﬁo anziate; al 'co_ntrario, ad Anzio 1§0n00§§at1 rinvenuti
colombari nell’area di Via Bengasi, vicino al Largo Somalia (1 ! 1.7'858) 104)
Liscrizione & stata collocata anche tra !e urba'ne (CIL VB : Velle:
perché facente una volta parte della collezione di Steﬁmg orgia (?'LMNI
tri (105); ora si trova a Napoli, come la maggior paste dg e Orgl:_?:;:utto A |
606). La famosa raccolta del cardmale.Bo?igléli fggllt%rfﬁr :g?t tilogél trutto iserl
ioni . via NoN MmAancano epigra ‘ ittd de ;C
3211%2111:;2Zrtl:sszlégnprendeva iscrizioni di Lanuvium, ’Ciz{tm?zoem_wﬂ, Iflflvégf:;
Tusculum, Praeneste, Tibur, Norba e Antiunz; da quest u1 tima Ii'mlme?-gvenienza
numero di epigraft borgiane (ILMN 11602—60‘9), per le quali la Ezione enz
anziate & accertata. La conclusione evidente & ci?e la zosga %SCE; o
essere ritenuta con quasi assoluta certezza proveniente da Anzio .

7. La dedica, un’ara rotonda, a Mercurio CIL V1518 cf. 30784 E p. 3!717
=T 992 cf. p. 965 = ILS 3190 (foto in DEGRASSI, .Imagmes 103 e up}{)/f.} :
Imagines Roma 1, p. 26 sg. n. 1) con il testo Mergurio M’. Ru;tmslM. f : lfq
/ duumvir dat, della cui provenienza non si sa niente di preciso é a su:ad $ Cii(;
comincia nel Museo Albani a Roma, poco pil tardi la troviamo in Campidoglio,

(101) Ma resta incerta che cosa [~} / a castrens—] voglia dire precisamente, Se la ;1?:]1:32
lettera rappresenta, come sembra, la preposizione ¢ (tutt_c le altre rlghc cominciano conlugglito 01:
;arola) ‘allora si pclatrcbbe integrare ¢ castrensii tabulavio, supellectile o veste], con un in
dine delle parole & vero.

; ar 4 ; III col. 1733 sg.
Cf. Diz. epigr. 11 1, p. 464 sg; T/J'LL Bsg _
ﬁgg% Cf una nf)rizia nell’ Archivie storico della Soprlﬁycndenlza dé R?nlﬁ,ixéstzfzof}]ﬁ(cgl
. i i 1 i i to di un colombario 7 a
1 12 maggio 1943 dave si patla del rinvenimen ' . !
ps, 28§fnf§ vcnutogﬁ]a luce & un piccolo celombario che presenta un notevole mt_e.r‘cssc, nco}ze:!‘i
j[T(;Gclll:;l'lsi toralmente da uno spesse strato d'intenaco sul qua{)cbi"estanolabborlldamlasllgitt;aglc;;e i
c s i rio 1] ¢ stato pubblicato alcun altro resoc h
rossa vivos. Del colombario rinvenuto non & s I ; : ! conto olire 4
C(L):]c(')sl;(':l ll:?:eve notizia (che proviene prababilmente dall ispettrice dr. Caprirg) ChT <I<;1 Ic.{oll;cqqtlaggz
gosto‘pcr compiere un sopraluogon»). Ma forse un cenno in A. GuIDI, EAA Suppl. 11, 7 ,
si riferl uesto rinvenimento, ) o ‘
> 269’(311(}2&?’51?121?[1(%& dei due esemplari non fu riconosciuta dai vari c_di_ton del CIL, e nctllpfgf
da U. LEHMANN, Quibus locis inventantur additansenta titalorwm voluminis VI Corporis inscrip
Latinar, i, Berolini - Novi Eboraci 1986.' ' . ‘
e Lﬁlgg)i “éi sa ormai con certezza che iscrizione eraa \:’e]}etr_l. HEI\IIZEN, lCI[.E. VIIJ 17858;}‘}22'1
onobbe solo dalla testimonianza del Cardinali, che riportd 1 epl_grafc ex s}cl: he 115 ropag?i[tc; °
fnon oteva accertare la sua presenza a Velletri, ma ﬁ’lsct‘lzlone si trova ?nc Ce rﬂljeBmanoLs;; o o
IGN lI\/I RAPONI, Tnscreptiones latinac Mzr.vez'Borgz}mE! ano ?}/{DC(;%X%};’UX p(p o1 ! C{rzgl at 278 -
.38 ’ i ‘ aphica» 52, 1990, pp. 119-121; E !
87). Su questo codice of. M. BUDNOCORE, «Epigr : 90, pp. 119-121; I
iﬁr;}?!c’zgone e??tgmﬁm di Stefano Borgia nel Museo Archeologico Nazionale di Napoli, in: ILMN,
ok p('l‘(})z)sg(.)uesm sembra anche opinio communis oggi. Cf. pure quanto scrivé) in «Arctoss
20, 1986, p. 162 = Analecta epigraphica p. 274, dove non sono ancera abbastanza deciso.
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dove tuttora & collocata) (107), sembra anziate. Per tre motivi: 1) trattandosi di
una dedica da parte di un duoviro una provenienza urbana non & immediata.
mente pensabile (naturalmente un duoviro di una citta abbastanza vicina a
Roma potrebbe in sé ¢ per sé aver eretto una dedica anche a Roma, ma non c’e
motivo di proporlo, se una provenienza non-urbana pud essere resa probabile;
inoltre in un’iscrizione urbana ¢ si attenderebbe la menzione della cittd del
duoviro); 2) un suo parente & noto come duoviro ad Anzio, Q. Rustius M. .
duomupir (CIL X 6680 3) ara & attestata nel Museo Albani, cioé nel palazzo a
Quattro Fontane, dove & registrata da MURATORI 47, 10 che la pubblica da una
scheda di Francesco Bianchini. Pit tardi era nel Campidoglio, dove & attestata
la prima volta dal Guasco rel suo catalogo uscito nel 1775 (108), e pressappoco
nello stesso tempo dal Marini (109); pud essere arrivata nel Campidoglio con la
gfande vendita delle statue nel 1734. Tl nome del Bianchini non contrasta con
[ ipotesi di una provenienza anziate, in quanto sappiamo che lo studioso & stato
attivo nella ricerca delle antichita ad Anzio e i suoi legami con Alessandro
Albani sono ben noti (vedi supra). E ben possibile che dietro il trasporto a
Roma stia proprio il Bianchini; se cosi &, ’ara pus essere arrivata a Roma al pil
tardi nel 1727; dopo quella data, Bianchini, gia minato nella salute in seouito a
una grave caduta, non avrebbe fatto pil osservazioni e schede di oggetti antichi.
In ogni caso la sua morte, avvenuta il 2 marzo 1729, segna definitivamente il
terminus post quem non dell’arrivo dell’ara a Roma. Cid spiegherebbe anche
l assenza di notizie della collocazione dell’ara ad Anzio; non ebbe tempo per
arrivare nfalla Villa Albani, se doveva essere a Roma nel 1727 circa, Ma ara pud
essere arrivata nel palazzo ad opera di Alessandro Albani stesso, e forse questa
alternativa & preferibile, perché un'opera d'arte tanto egregia dove poteva
essere posta se non nel palazzo romano di Albani quando la villa di Anzio non
€ra ancora costruita? In ogni caso, niente ci impedisce di supporre che 'ara sia
stata mandata a Roma immediatamente dopo la sua scoperta,

1 nostro duoviro sembra avere appartenuto alla tamiglia senatoria dei
Rustit oriunda di Anzio (110). Ne conosciamo due esponenti, L. Rusti(us)
manetale ca. 76 a, C. (CRAWFORD, RRC T 404 n. 389), e . Rustius, moneta-)
le (?) ca. 192. C. (RICT 64 n. 321 col testo Fortunae Antiat(inae) = PIR? R231)
che pud essere il duoviro di Anzio Q. Rustius M. £ 1 due duoviri potevanc;
essere per es. nonno e nipote. Da notare che non ci sono noti altri Raustir
appartenenti alle classi dirigenti di alre citta del Lazio (11 1), tranme il duoviro
tiburtino . sztz'm C. /. Flavos, ma con prenomi diversi dagli anziati (CIT. XIV
3667. 3668 = I' 1494) (112); invece & attestata ad Anzio una Rustia Prisca

(107} Attualmente si trova nel Cenrrale Montemartini {via Ostiense 106).
_ (108) FR. E. GUASCO, Musei Capitolini antiguae IRSCHIPUONES ... JHHC Privasm coninncting
ediiac notisque dlustratae, Romae 1775, n. 17.
(10?) G M:.\er_\ll,. Cod. Vat, Lar. 9123 [, 183: «R. in Capitolio ex Museo Albanoe. in ara
rotunda. litteris antiquissimis. Exscr. Mur. 47, 10,
. (110) Sudi essa vedi O, SALOMIES, Sewators orinndy del Lazio, in: Studi storico-epigrafict sul
Lazéo ﬂ;rt:co), a cura di H. SOLIN {(Actq IRF 15}, Roma 1996, p. 33.
111) Da confrontare comunque un Rustius o una Rustia ot ietari
‘ . 2 5 5 a Maunturnae com t:
di uno (schlavo: CIL T 2687 Anteros Restil-- 5.1, ¢ proprina
112) Da notare che Alessandro Albani aveva partecipar i ii i
) ot 2 ani ¢ q ato nel 1717 agli scavi intrapr
Francesco Bianchini a Tuscolo (vedi supra nota 8). ° b Bl seavt intmaprest ca
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(CIL X 6703, 1 sec. d. C. ca.). Tutto sommato, per 'atrestazione nella zona
laziale dei Restzi appartenenti alla nobiltd locale quasi esclusivamente ad Anzio
e per la collocazione dell’ara nel Museo Albano, la sua provenienza anziate,
per la prima volta pronunciara dal DESSAU, ILS 3190 (113), diventa assai
verosimile.

Il monumento stesso risulia essere un atto di evergetismo del magistrato
municipale verso la cittadinanza. Il culto di Mercurio era presente nelle citta
dell’Ttalia al di fuori di Roma gia nell’eta repubblicana, come risulta chiaramente
dalla documentazione conservata {114). Per la forta ¢ poiché & priva del fondo,
'ara si presta come un puteale. Se abbia coperto un pozzo, resta incetto, ma in
ogni caso si tratta di un puteale sacro (altare a pozzo si potrebbe definire) dove
si potevano versare libagioni o deporre sacrificl, Forse si trovava in un santuario,
di Mercurio 0 meno, anche se non & necessario supporre cid. In ogni caso in una
cittd portuale quale Anzio non potevano mancare testimonianze del culto del
dio dei commercianti (cf. la dedica CIL I 2702 nella citta laziale costiera Mtz
nae); oltre a un santuario o a un sacello si potrebbe pensare che il puteale fosse
stato in un posto dove convenivano commetcianti, per es, nell’area del porto.
Ma tutto ¢id resta solo ipotetico. Liscrizione si data all'inizio del T secolo
a.C. (115), per la forma delle lettere; anche la mancanza del cognome nel nome
del duoviro fa pensare al periodo repubblicano (I'altro duoviro anziate noto del
tempo repubblicano, CIL I 1552, & anch’egli privo del cognome),

8. Ho gia detto della collezione epigrafica della Villa Spigarelli e della
possibilitd di trovarvi iscrizioni urbane. Tra le inedite si trova un’epigrafe che,
dal punto di vista del contenuto, sarebbe tipicamente urbana, Ara in marmo
bianco (34 x 30 x 24; alt, lett, 1,5-2,5). Il suo testo suona come segue:

Libero Patri / sacrum / Acindvnus horrearins / clo)hortis 111 / magisie-
¥io Suo,

1l dedicante era senza dubbio magazziniere degli borrea Galbana che
si trovavano nella pianura a S dell’ Aventino sotto il Testaccio (116). II perso-
nale dei magazzini di Galba si presenta organizzato in tre sezioni, cobortes,
come sappiamo da parecchie fonti epigrafiche (117). Acindynus era quindi
magazziniere nella terza coorte dei magazzini di Galba (la menzione di Galba
poteva essere omessa, come si vede dalle fonti epigrafiche). Per di pit egli
era amministratore, magéster (118), della corporazione della terza coorte

{113} Al quale aderiscono mold: DIEHL, Altlat. Inschr. 170 add; DEGRASSL, ILLRP I 229;
ID., CIL T p. 965, WISEMAN, New Men in the Roman Senate 139 B.C. - AD. 14, Oxford 1971,
p. 257 K. ALMAR, Inscriptiones Latinae. Ernre illustrierte Efnféthrung in dic lateinische Epigraphik,
Oxlense 1990, p. 141 n. 94; SALOMIES, Senator, cit, p, 33; M, CEBEILLAC GERVASONI, Les magi-
strats des cités italiennes de la seconde guerre punigue @ Augaste: le Lativm et la Campanie (MEFRA
299), Rome 1998, p. 109. 119; Suppl. It. Iragines Roma 1, 1999, p. 26 (con esitazione),

114) Anzi, da CENS. 22, 12, il quale riporta come il sacrificio a Maia e Mercurio fu portato
taw: Rowmae quam antea in Latio, potrebbe emergere la pil alta antichit del culto fuori Roma, ma
non & lecito fare tale deduzione.

(115) Cosi anche DEGRASS], ad Tzagines 103,

(116) Cf. F. COARELLI, LTUR 1II, 1996, p. 40-42.

(117) CF. per es. D, VAGLIERI, Diz. epigr. 1T 1, 1900, p. 338 s. v cobors; P. ROMANELLY,
ihid, 111, 1922, p. 979 5. v. horred.

(118) Sui magistri cf, per es. ROMANELLL, Diz. epigr. 111 p, 980.
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dei magazzinieri ¢ ha eretto la dedica durante il suo magisterio, magisterio
so.

Se non c'e dunque dubbio che Acindyaus abbia svolto il suo lavoro negli
horrea Galbana, altrettanto chiaro non & dove egli abbia eretto la sua dedica a
Liber Pater, se a Roma o ad Anzio, Per la carica si dovrebbe pensare prima di
tutto a Roma come luogo della provenienza della dedica, ma d’altra parte cio
non & documentabile; a favore di una provenienza urbana potrebbe militare
anche il fatto che Acindynus ha fatto la dedica suo magisterio. Ma non sarei
troppo sicuro. Sappiamo che nella Villa Spigarelli ci sono (o piuttosto c’erano,
una buona parte delle iscrizioni essendo stata asportata in seguito a un furto nel
2003) epigraft di provenienza urbana, ma d’altra parte nessuna delle iscrizioni
di provenienza ignota deve necessariamente essere ritenuta urbana; e cid che
piti conta, nell’area della Villa Spigarelli, fondata sopra rovine di un grande
edificio iniziato verso la fine della Repubblica e pit volte ampliato fino alla
tarda etd imperiale, sono state trovate altre opere d’arte come una statuetta
della Fortuna di Anzio della fine del I secolo a.C. (119). Non sarebbe difficile
immaginare una dedica a Liber Pater nell’ambito di tale edificio durante il
Principato, da parte di un dipendente dell’amministrazione pubblica di Roma.
Per di pit, Anzio pullula di epigrafi di persone che avevano svolto le loro
cariche a Roma: ad esempio, sono numerose le iscrizioni di militari. Poiché
manca ogni prova documentaria di una provenienza da Roma della nostra
iscrizione, abbiamo deciso di includerla nel corpus epigrafico anziate, nono-
stante il suo carattere fortemente urbano.

9. Finisco con un caso dove non & possibile raggiungere alcuna certezza
per quanto riguarda la provenienza dell’epigrafe. Si tratta del frammento dei
tasti di un collegium, pubblicari sia da HENZEN, CIL VI 8639 sia da MOMMSEN,
CIL X 6637. Della sua vera provenienza non risulta niente di sicuro. Sia Henzen
sia Mommsen affermano che la lastra fosse «ex urbe allata in museum Stockhol-
miense», ma non ho potuto verificare questa notizia da nessuna parte. Inoltre
questa affermazione contiene un duplice errore: non solo non si pud dimostrare
che la lastra sia stata portata in Svezia proprio da Roma, anche Pattribuzione
al Museo Nazionale di Stoccolma deve basarsi su un fraintendimento, in
quanto Frans Vilhelm Haggstrém, cui fanno richiamo Henzen e Mommsen,
non era direttore del Museo di Stoccolma, come da loro affermato, ma profes-
sore di lingua e letteratura latina all'Universita di Upsala negli anni 1875-1893,
dove I'iscrizione probabilmente si trovava (120). La provenienza dell’iscrizione
deve dunque essere considerata autenticamente ignota. Che Henzen abbia
inserito il frammento nel CIL VI, & comprensibile e addirittura logico, visto il
carattere del testo. Mommsen a sua volta lo incluse nel CIL X per la forte
somiglianza con CIL X 6638, certamente anziate, anche per poter meglio
spiegare questa. Infatti sono assai simili tra di loro, ma non sembra possano
appartenere allo stesso collegium. In ogni caso la somiglianza non & motivo

{119) CL. per es. H. RIEMANN, «R6m. Mitt» 94, 1987, pp. 153-155 tav, 98-99.
_ (120} Larrivo dell’iscrizione ad Upsala non pud essere precisara, ma vi stava almeno dal-
linizio del secolo scorsa (cf. la nota seguente).
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sufficiente per attribuire al frammento una provenienza anziate. Tuttavia non
I'abbiamo voluto rimuovere dalla nuova edizione dove gli sara data una corretta
lettura: ho visto il frammento net 1992 e 1993 nel museo del Gustavianum ad
Upsala, dove si trova da molto tempo (121).

10. Torno ancora brevemente sulla questione della provenienza della
pittura parietale con un prospetto portuale e vari edifici (122), munita di
iscrizioni esplicative det vati edifici (CIL VI 29830 = 36613 = X 985" = EE VIII
646; sara CIL X* 58*), fino a poco fa nota solo attraverso una lettera di Ortavio
Falconieri a Nic. Heinsius del 19 agosto 1668 (123), il disegno di Pietro Santi
Bartoli (riprodotto qui nella fig. 4) {124), un aliro acquarellato di suo figlio
Francesco (ma che omette le iscrizioni esplicative) (125}, nonché vari disegni
dei dettagli della pittura della collezione della biblioteca reale di Windsor (qui
di sotto abbreviati «Cod. Winds.») (126). Questa pittura & stata finora univer-
salmente ritenuta proveniente da Roma dalla parete di una casa sull’Esquilino
non lontano dal Colosseo. Ma recentemente la Brandizzi Vittucci ne ha riven-
dicato la provenienza da Anzio (127). Il grande merito della Brandizzi Virtueci
& di aver tirato fuori, oltre all'edizione del Volpi (cui attinge Mommsen, CIL X
985*), un passo finora trascurato da uno scritto del Winckelmann meno noto,
da dove risulterebbe certa la provenienza anziate (128). E infatti si capisce bene
questa presa di posizione, in quanto la provenienza urbana non viene constatata
esplicitamente da nessuna parte nei vecchi autori che erano a disposizione degli

(121) Vedi H. $JOGREN, Ndgra lotinska inskrifter § arkeologiska museet § Uppsala, «Ord
och Bild» 34, 1925, p. 245-247.

(122) Ringrazio Paola Brandizzi Vitrucei e Alessandro Jaia della discussione circa questo
singolare documento. _

(123) Pubblicata da P. BURMANN, Sylloge epistolariim a viris illustribus scriptarum, 5,
Leidae 1727, p. 527. Ma Falconieri di solo un resoconto molto sommario della pirtura e
delle iserizioni, che accompagnano le immagini dei vari edifici, solo una traserizione approssima-
tiva,

(124) In GIOVAN PIETRO BELLORL, Fragmenta vestigt! veteris Romac ex lapidibus Farnesia-
ds punce primwm i licem edita, Romae 1673, p. 1. Un altro disegno del medesimo si trova nella
biblioteca deli'Universita di Glasgow, Coll. Massimi f. LVIL, riprodotto da H. WHITEHOUSE (ved:
lz nota successiva), p. 267.

(125) Conservato tra i Topham Drawings nell’Eten College Library, pubblicato da TH.
ASHBY, «PBSR» 7, 1914, p. 57 sg. tav. XXI.

(126) Pubblicati recentemente da H. WHITEHOUSE, Ancient Mosaics and Wallpaintings,
The Paper Museum of Cassiano Dal Pozzo. A Cataloguie ralsonné, ser. A 1, London 2001, 262-281;
di essi fa probabilmente parte il disegno della pittura di el Faustisres, pubblicato da J. J. WINC-
KELMANN, Monnmenti antichi inedrti, Roma 1767, 1, tav. 204; IL, p. 266.

(127) BRANDIZZI VITTUCCL, Antium, cit. p. 87-115.

(128) J.J. WINCKELMANN, Anmcrkungen jiber die Baukunst der Aften, Leipzig 1762, p.42
(= Gesammelte Schriften 3: Schrifien zur antiken Bankunst, hrsg. von A, H. BOREEIN - M. KUNZE,
Mainz 2001, p. 47; ma nel commentario gli autori a torto identificano la villa con la Villa Cesi che
stava sulla via Flaminia; ma di nessun possedimento urbano dei Cesi sappiamo che fosse passato
ai Pamfilj): «Dieses Gemihlde stand an der Wand in einem Gartenhause der Villa Cesi (cio la
odierna Villa Adele ad Anzio) cingesetzet, aber der jetzige Besitzer gedachter Villa der Prinz Pam-
fili hat alles daselbst iiberweillen lassen, und also ist nichts mechr von dem Gemihlde zu sehen.
Bellori hat es ins kleine gebracht, in Kupfer vorgestellt.» La Brandizzi Vittucci st serve della tradu-
zione italiana, Opere, 11, Prato 1831, 381 sg.: «Questa pittura & incastrata in un muro del casino
della villa Cesi; ma il principe Panfili artual padrone vi ha fatto dar di bianco sopra, di maniera che
non & pity possibile vederla, Bellori 'ha fatta ridurre in piceolo, ¢ inciders in rame.»
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studiosi fino a poco fa (129). Tuttavia, dalla corrispondenza del Falconieri
con Leopoldo de’ Medici pubblicata nel 1984, origine urbana della pittura
risulta senza ombra di dubbio (130). Le lettere del Falconieri a Leopolde sono
rimaste ignote alla Brandizzi Vittucci — nessuna meraviglia, tratzandosi di un
volume difficilmente reperibile (131) — e per la prima volta sono state prese in
considerazione da Helen Whitehouse nella sua edizione delle riproduzioni
della pittura che si trovano nella biblioteca reale a Windsor (132}, Ma ormai, in
base alle lettere del Falconieri e al passo Winckelmanniano, & possibile tracciare
la storia della pittura. Fu quindi ritrovata sull’Esquilino nel 1886; non molto

{129) Tranne Tacquarello di Francesco Bartoli nell'Eton College Library: all’esterno del
disegno originale & seritto «the Port of Antium found painted on a wall in Titus's Baths - a great
curiosity», ma si tratta di aggiunta posteriore ¢ rimasta pressoché ignota.

{130) Si tratta di una serie di lettere tra il 14 luglio e 17 novembre 1668, pubblicate in:
Lettere dif Ottavio Falconieri a Leopoldo de’ Medici, a cura di L. GIOVANNINI, presentazione di M.
GREGORI (Carteggio d’artisti dell’ Archivio di Stato di Firenze, 10}, Firenze 1984, p. 206-225, con
note introduttive pp. 62-64.

(131) Questa edizione della Giovannini nen si trova in alcuna biblioteca pubblica di Roma
{un’inchiesta fatta nel marzo 2003 con Giovanni Pesiri che ringrazio).

{132) Ancient Mosaics and Wallpaintings, cit., p. 262-281, dove si riproducono anche le
altre testimonianze della pittura.
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dopo, fu distaccata dalla parete e portata ad Anzio, dove fu collocata. Sappiamo
in generale che i dipint originali, trovati nel corso di questi scavi — sono
parecchi altri oltre a quello nostro - furono asportati ed entrarono a far parte
della collezione del cardinale Camillo de’ Massimi (133). E ora, grazie alla
testimonianza del Winckelmann recuperata dalla Brandizzi Vittucci, sappiamo
che — diversamente da quelli che, sul finire del Seicento, entrarono nella
collezione dell'inglese Richard Mead, in parte oggi conservati nel British
Museum - il nostro dipinto fini ad Anzio nella villa Cesi che in quel periodo
era proprietd della famiglia Pamfilj; fu collocato sulla parete di un casino della
villa, e pil1 tardi coperto con pittura o calce bianca. Linformazione data dal
Winckelmann deve essere fededegna, ed & inoltre sostenuta dall’edizione
dell'iscrizione da parte del Volpi (134), che la dice trovata recentemente nel
tempio di Asclepio, denominazione tradizionale di rovine nell’ambito della
Villa Adele. Neanche il Volpi non vide piti il documento come fanno pensare
le sue parole vetustate admodum exesa & truncata. Queste parole potrebbero
sembrare strane per il deterioramento di una pittura, ma probabilmente il Volpi
stesso aveva solo una vaga idea del carattere del documento (non parla affatto
della pittura), che conosce solo di seconda mano; Mommsen pensa che possa
attingere a Nicola Caferri, un notabile locale, il che & possibile, anche se non
certo,

D¢ qui ancora, accompagnato da qualche commento, il testo delle iscri-
zioni della pittura, cosi come io immagino essere state scritte sull’originale (la
forma del testo offerto nelle edizioni anteriori non & del tutto ineccepibi-
le) {135):

a sinistra, sotto 'immagine delle terme: bal(reun) Faustines.

a destra della precedente, nella pittura di un deposito: borrea,

a destra della precedente, nella pittura di un mercato circondato da portico:
Jorus olitorius.

a destra della precedente, sotto I'immagine di un complesso termale: aguac
pensiles.

sotto la precedente, nella pittura di un mercato circondato da portico: for(us)
boarius.

sotto la precedente, presso il lido sotto la pittura di un edificio: poréex Neptuni,
un po’ sotto a destra, vicino al lido sotto la pittura di un tempio: #(emplum)
Apollints.

(133) CL R LANCIANL, Maps, plan and views of the city of Rome, with especial reference to
a drawing, of the sixteenth century, in the Burlington-Devonshire collection, Royal Institute of Bri-
tish Architects, London 1895, p. 178. In genere dell'asporte delle pitture in Ighilterra cf. GIOVAN-
NINI, cit. p. 64.

(134) T. APOLLINIS / AQVAE PEN.MLE / FOR. BOARIVS / PORT. EX NEPTVNI /
FORT OLITORIVS / HORREA / BAL. FAVSTINA: Vetus Latinm, cit., 3, 1726, p. 74 da cui
MomMsEN, CIL X 985%; of. EE VIII 646 dove il testo fu riconosciuro dallo Huelsen appartenere
alla nostra pittura; ma lo stesso Huelsen non ne tenne conto né nella sua edizione successiva nel
CIL VI 36613 né nel suo studio in «<RM» 11, 1896, p. 213-226.

(135) Della pittura e delle sue iscrizioni si trova un’abbondante bibliografia in BRANDIZZI
VITTUCCI e WHITEHOUSE; aggiungi ancora L, DE LACUENAL, in: Lidea del bello. Viaggio per
Roma nel Seicento con Giovan Pietro Bellori, 11, Roma 2000, pp. 634-636; A, ARNALDI, Ricerehe
storico-cpigrafiche sul culto d ‘Neptunus’ nel{'Italia rowana, Roma 1997, pp. 130-132 n. 15.
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Altri edifici rappresentati nella pittura sono privi di didascalie esplicative.

Segue 'apparato critico (secondo l'uso del tempo, in latino): 1 Bal
Faustinaes TALCONIERE, BAL.FAVSTINA VULPIUS, desideratur cum imagine
in CoD. WINDS. (extat tamen in exemplo WINCKELMANNIANO, quod est aut
idem aut ab eo derivatum). 2 desideratur apud FALCONIERIL, COD. WINDS. 3
FORVS OLITORIVS perscriptum FALCONIERI, BARTOLI Glasg., COD. WIN-
DS., FO.BOAR BELLORI, FORI OLITORIVS VULPIUS. 4 AQVAE PENSILIS
Con, WINDS., AQVAE PEN-MLE VULPIUS, 5 FOR-BOARIVS BARTOLI Gla-
sg., COD. WINDS., FOR.OLITOR BELLORI, FORBOARIVS VULPIUS, per-
scriptum habet FALCONIERL 6 PORTEX NEPTVNI FALCONIERL, BARTOLI
Glasg., BELLORI, PORTIX NEPTVNI Cop. WiNDs., PORT.EX NEPTVNI
VULPIUS. 7 desideratur in FALCONIERL,

Nella restituzione del testo delle iscrizioni ci si deve basare sui due
esemplari di Pietro Santi Bartoli (Glasgow e Bellori), sui disegni della collezione
Dal Pozzo ora a Windsor e sul testo offerto dal Volpi; invece Falconieri nella
lettera allo Heinsius (le lettere scritte a Leopoldo de” Medici possono essere
lasciate in disparte, in quanto in esse le iscrizioni vengono citate solo implicita-
mente) sembra aver sciolto le abbreviazioni coscientemente contro la pittura
stessa. Percio non si scriva per intero con fui in 3 forus (ma per quanto riguarda
3, preferirei scrivere per intero forus, che @ la forma offerta da tuttd i testimonti
tranne Volpi); ma OLITORIVS e BOARIVS erano scritte per intero (BOAR in
Bellori & abbreviato par la mancanza di spazio). In 6 stava senz’altro portex,
giacché nel codice di Windsor si omettono facilmente le linee trasversali della
E (come in 4 PENSILIS invece di PENSILES): E viene sostenuto anche dal
Volpi. Nel disegno di Bartoli in Bellori le iscrizioni in 3 e 5 hanno cambiato
posto; meglio invece Bartoli nel disegno di Glasgow scrive in mezzo a 3 FORVS
OLITORIVS e 5 FOR-BOARIVS; questo ordine & sostenuto anche dal codice
windsoriano.

Alcuni dettagli ancora. 1. balnewns Faustines, che & ignoto 2 Roma, nelle
citta flegree e ad Anzio, i principali luoght ai quali & stata rivendicata la pittura,
si conosce invece a Mileto (136); che cosa le nostre terme possano avere a che
fare con esse, resta ipotetico, ma in ogni caso presentano una simile specifica
tipologia di impianto articolato su diversi edifici {137). Il genitivo Faustines da
parte sua & un fenomeno del linguaggio colloquiale e parla fortemente contro
[a tesi della falsita del documento (su cid vediinfra). 2. della natura dell’edificio
chiamato nella pittura borrea ben poco sappiamo (138). 3. 5. la forma maschile
Jorus & attestata gid negli autori dell’etd repubblicana (NON. p. 206}; del resto
cf. ThLL VI 1, col. 1198, 32-39. 4. I'esatto significato delle aguae pensiles resta
incerto; cf. BRANDIZZI VITTUCCI, Antium 108 sg., con ulteriore bibliografia.
Ora il disegno non pernette di trarre esatte conclusioni sulla natura dell’edifi-
cio rappresentato, ma potrebbe trattarsi di bagni riscaldati con calorifero
sotterraneo (cf. VITR. 5, 10, 2). Qui accenno solo a espressioni simili come VAL.

(136) Fr. KRISCHEN, Die Faustinatbermen, in: Milet 1 9: Thermen nud Palaestren, von
A, VON GERKAN und FR. KRISCHEN, Berlin 1928, pp. 50-125.

(137) CL BrANDIZZI VITTUCCL Awtinm, cit. p. 103,

(138) Cf. le considerazioni di CIIR. HUELSEN, «RM» 11, 1896, p. 225 ¢ BRANDIZZI
VITTUCCI, Astirom, cit. p. 106.
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MaX. 9, 1, 1 C. Sergius Orata pensilia balinea primus facere instituit (di passag-
gio va notato che queste terme si trovavano nella zona flegrea dove sj &, tra alcr
posti, cercato il luogo rappresentato nella pittura); altre attestazioni di balfi)nea
pensilia in THLL X 1, col. 1101, 20-25. Oppure potrebbe trattarsi di una
cisterna? 6. portex & la stessa cosa di porticus, attestato solo qui; sull’origine
cf. ThLL X 2, col. 23, 51-60 {portix del codice windsoriano non sembra possa
rappresentare la forma dell’originale [vedi supral, anche se si tratta per cosi dire
di una lectio difficilior). Dove possa cercarsi il portico di Nettuno (se di un
portico si tratta, cosa che non & chiara in base al dipinto), resta questione aperta
(& attestata a Pozzuoli una porticus Neptuni: CIC. ac. 2, 80).

Per quanto riguarda infine la questione dell'identificazione della localita
raffigurata nella pittura, per la quale sono state avanzate molteplici ipotesi, non
$0 se possa mai essere risolta in modo definitivo, Il Falconieri pensava prima
alla riva sotto il Campidoglio a Roma, mai poi gradualmente — come si vede
dalle sue lettere - cambiava idea e alla fine avanzava ipotesi che si trattasse di
Baia. Altri continuavano ad attribuire la scena a Roma (139), altri cercavano il
luogo nel porto di Pozzuoli (140), o nella costiera tra Pozzuoli e Baia (141), altri
ancora ad Ostia (142), da ultimo ad Anzio (143). Di queste alternative, Roma
mi sembra da escludersi, come pure Ostia e Anzio, per cui resterebbe la zona
costiera flegrea, dove pure la pill parte degli studiosi ha cercato la localita
raffigurata nel dipinto. D’altra parte ci si pud chiedere se sia necessario cercare
di stabilire una determinata zona portuale come oggetto del dipinto. Si pud
pensare che il pittore si sia comportato assai liberamente nel designare i vari
edifici, per cui non si pud pretendere che ogni dettaglio corrispondesse alle
costruzioni realmente esistite in una determinata localiti.

Si & qualche volta messa in dubbio I'autenticita della pittura (144), ma
senza alcuna ragione; la piena autenticita viene sostenuta sia dalle osservazioni
dei primi editori, soprattutto Falconieri, sia dalle forme proprie alla lingua
colloquiale quali Faustines e portex. La pittura non & anteriore alla meta del 11
secolo, come dimostra la menzione delle terme di Faustina che era o moglie o
figlia di Antonino Pio; va senz’altro respinta la datazione all’eta di Costantino
il Grande proposta dal Falconieri (nella lettera allo Heinsius), condivisa dalla
Whitehouse,

{139) G. B. DE ROSSL «Giorn. Arc» 127, 1852, p, 58 sg.; e soprattuzto CHR. HUELSEN,
«RM» 11, 1896, p. 213-226.

(140) L. CANINA, L'architcttura romana deseritta ¢ dimostrata, Roma 1851, 111 tav. 161.

(141) G. B. DE ROss! (cambiato il parere), «Bull. arch, Napol» n. s. 1, 1853, p. 135 ¢
pit diffusamente 2, 1854, 155-157, ¢ molti altri studiosi enumerati da BRANDIZZI VITTUCCE
¢ WHITEHGOUSE, la quale anch’essa aderisce a questa opinione; aggiungi ancora 8. DE MARIA,
Gli archi onorart di Roma ¢ deil’ Ttalia ronrana (Bibliotheca archacologica 7), Roma 1988, 257 sg.;
L. DE LACHENAL, in: L'Zdea del beflo, cit. p. 635; A. ARNALDI, Ricerche sul culto di ‘Neptunay', cit.
p. 131,

{142) R. LANCIANL, «Ann. Inst,» 1868, 176, p. 176; J. CARCOPINO, «MEFR» 30, 1910, P
425; G. LUGLI, «RIA» 7, 1940, p, 579,

(143} BRANDIZZ! VITTUCCI, Antium, cit, p. 87-115.

(144) Cosi H. JORDAN, «Arch. Zeitung» 26, 1868, p. 91,
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1L Sull'interpretazione di CIL X 982% = X° 42%

Una caratteristica nello studio delle false anziati ligoriane &
che un certo numero di esse & noto soltanto attraverso il Volpi
(che dice di aver tratto da Ligorio), ma che né il Mommsen né
noi siamo riusciti a identificare nella produzione ligoriana conser-
vata. In un caso tuttavia credo che si possa stabilire la fonte,
benché indiretta, ligoriana del Volpi. Intendo un testo tramanda-
to in Volpi nella forma

TERMINIANVM RVS /  cooooooo o /
ANTIVS TERMINIVS -----r-mmammmnsmsscecmcmee (145).

Il passo ligoriano, su cui Volpi sembra basarsi, trova un ri-
scontro in Taur. 17 £. 70v s. v. Terminiano. Poiché questo passo &
difficilmente decifrabile e di contenuto assai interessante, lo ri-
produco qui per intero (ho conservato 'ortografia originale):

«Terminiano, si diceua il possessiuc dela Villa di Antio Ter-
minio nella Via Appia cerca alla Pontina palude, doue fu trouano
(un lapsus calami per «trouato») un Termine d’esso luogo con
questa intitulatione, TERMINIANVM. lo quale era posto per confi-
ne: et come cosa inuiolabile, per cio che nell'uso Romano con
sollenita (sic), e con autorita si piantauano nei confini col consen-
so di tutte le parti. Et Termine era uno Dio stimato, et lo uene-
rauano nel Tempio rotondo in Capitoglio, come narra Quidio, a
cui diedeno (cost sembra essere scritto per diedero) la tutela de
confini de Territorij, sicome dice Festo pompeio, ¢ si faceua in
forma di un sasso, o’ rotondo, o’ quadrato, et con alcuni fori che
mostrauano le diretture. et non si metteua sotto de Tetti nelle
case e si diceua Terminale Lapide, et Terminale Legno, secondo
taluolta si dedicano (o dedicana), et a tale iddio celebrauano la
festa detta Terminalia, et per causa di Augurio si troua chel Ter-
mine, non uolle cedere a Toue.»

Pare che le parole di Pirro testimonino 1) il ritrovamento di
una pietra di confine lungo la via Appia presso le paludi Ponti-
ne, 2) che su di essa si leggeva almeno TERMINIANVM, 3) che
dalla menzione di questo termine alla fine il lemma ha solo valo-
re antiquario. L'uso di intitulatione potrebbe rendere lecito sup-

(145) VULPIUS, Vetus Latium profanum, cit. 3, 1726, p. 153, citata dal Velpi a causa della
villa della gews Antia che ebbe in finibus agri Antiatis prope paludes Poniptinas.
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porre che I'iscrizione continuasse dopo l'unica parola riportata.

Ora, il brano del Torinese sembra essere estratto da un altro
passo ligoriano pitt completo cui ha attinto il Volpi (vista onesta
del Volpi testimoniata altrove non credo la forma da lui data sia
una sua invenzione). Si pone la questione in quale modo gli stu-
diosi coetanei del Ligorio e del Sei- e Settecento abbiano potuto
utilizzare gli scritti di Pirro. Sembra che questi studiosi abbiano
consultato Ligorio soprattutto attraverso le schede Barberiniane
fatte da Lucas Holstein (Cod. Var. Lat. 9139 £. 1-247). Ora queste
schede non sono arrivate tutte alla Vaticana, come risulta dal
fatto che vi mancano iscrizioni che si trovano nei libri napoletani,
da cui le schede furono redatte (146); ma se Volpi avesse tratto il
suo testo dalle schede Barberiniane, ci si chiederebbe come mai
non esistono pit nei codici napoletani. La stessa cosa vale anche
per un eventuale utilizzazione, da parte del Volpi, dei volumi
ligoriani Ottoboniani, coptiati dai codici torinesi, i quali sappiamo
che Volpi li ha consultati (147). I volumi napoletani, conservati al
tempo del Volpi ancora a Roma nella Biblioteca Farnesiana, non
considerati fonte del Volpi, perché vi manca ogni accenno alla
nostra iscrizione; inoltre i codici ligoriani Farnesiani non erano
facilmente consultabili, come risulta, tra I'altro, dalla corrispon-
denza di Holstein con il Sirmond (148). Io non sono in grado di
risolvere questo piccolo enigma.

III. Epigrafi greche ad Anzio.

Qui di seguito vengono comunicate tre iscrizioni greche at-
testate ad Anzio e Nettuno, delle quali una & nota da tempo, le
altre due inedite, nonché tre frammenti provenienti da Torre
Astura.

1. Frammento di lastra sepolcrale in marmo bianco. (10)x(11) x 3: alt.
lett. 2,2-2,5. Inserito nella parete della casa di Via Asserope 7, a detta dei
proprietari rinvenuto nei dintorni. Schedato e fotografato da Mika Kajava e da
me nel 1988 {fig. 5).

(146) Cf. HENZEN, CIL VI p. LI sg.

(147) Lo dice esplicitamente in Vetus Latium: profanwm, 3, cit. p, 32 a proposito di CIL X
970%* = X2 29%,

(148) Per es. in una lettera del 15 maggio 1650, Su cié, of. G. VAGENHEIM, L'épigraphie:
un aspect mégonnu de Uhistoive de In philologie classique au XVIle sicele, «Les Cahiers de 'Huma-
nismes 1, 2000, p. 91.
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[---TTA+[--]
[---1 eyyoul---]
(---Jefro+[---]

2 una forma di éyyovog Eyyovol; 3 un nome come Tpefiog Eogefiog
o "Apefitog (quest'ultimo non attestato a Roma, ma un buon nome greco,
diffuso dappertutto nel mondo greco). A giudicare dalla forma delle lettere, si
data pressappoco nel IIT secolo.

2 e 3 furono viste e fotografate circa 20 anni fa 2 Nettuno, nel 1989 non
erano pil reperibili; I'unica fonte sono fotocopie delle fotografie comunicate-
mi da Giancatlo Balocco, stampe e negativi essendo andati perdutt; le foto
furono forse fatte da Guido Barattoni, un noto fotografo nettunese deceduto a
cavallo degli anni 80 e 90.

Almeno la prima di esse & aliena; fu rinvenuta a Marino nel 1819 (AMATI,
Cod. Vat. Lat. 9776 £, 154 n. 240) (149); vista da Henzen a Marino, dalla cui
trascrizione trasse KAIBEL, IG XTIV 1958. Sembra una lastra in marmo; il cam-
po epigrafico ribassato & riquadrato da una gola rovescia e un listello. Punti
triangolari messi regolarmente tra le parole, tranne nelle ultime due righe;
nella prima riga tra Y e K, una hedera distinguens. Le C finali nelle righe 8 e
9 sono scritte nella modanatura. Liter dell’iscrizione da Marino a Netruno
resta in una completa oscuritd. La forma del testo offerta dal Kaibel & inecce-
pibile (fig. 6).

(149) Cf. M. BUONOCQRE, Codices Vaticani Latint. Codices 9734-9782 (Codices Amatiani),
Biblictheca Vaticana 1988, p. XCVI, 109. 11 riferimento al codice daro dal KAIBEL & inesatto.
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La seconda & invece inedita. Non & escluso che si trovasse insieme con la
precedente e che con questa sia arrivata a Nettuno. In ultima analisi la sua
provenienza rimane comunque incerta. Potrebbe anche essere urbana. Ne do
il testo in base alla fotocopia della fotografia. E una semplice lastra in forma di
tabula pseudoansata; ma 2 sinistra sembra esserci una vera ansa (ma la cosa
non risulta del tutto certa dalla fotocopia, e a destra manca ogni cenno a una
vera ansa). Tra le righe 6 e 7, figura di un cane che insegue una lepre in fuga

(fig. 7).
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B(coic} x(awaydovios). / Khavdtog "Epwtiow / xal Kiaudia
imrovor / Khausio Topyw /° adehed xal cuy[evel élmoincay /
[Cnzovlt Etn {Etn} X,

Tranne I'ultima riga, in cui il lapicida sembra aver erroneamente ripetuto
€1, il testo corre perfettamente. Si tratta di un epitafio posto da due persone
al fratello e parente Claudius Gorgus. Ilepigrafe & interessante soprattutto dal
punto di vista onomastico. Tutti e tre i cognomi sono abbastanza rari, e
‘Tremovoy costituisce un’assoluta novitd nell’onomastica antica (150}, Hippo-
noe era una Nereide non molto nota (151), per cui non & certo a quale fonte
abbia attinto colui che ha imposto il nome a Roma, se al nome della Nereide
oppure a un supposto nome composto munito di elementi ‘Trmo- e -vo,
Poiché a Roma tutti i nomi con il secondo elemento -vém sono formati su nomi
mitologici 0 su nomi storici o astratti {come pure la maggior parte dei nomi
maschili in -voog -vouc), anche Hippornoe sari stato formato secondo modelli
come Antinoe Autonoe Arsinoe e altri (152). Ma non & escluso che Hipponoe
fosse dopotutto noto come autentico nome mitologico a Roma, in quanto
anche rarissimi nomi di figure mitologiche e storiche greche hanno potuto
sopravvivere come nomi di persona nell’'onomastica romana, L'unico grecani-
co a Roma, che potrebbe rappresentare un autentico nome composto in -vé,
¢ Polynoe (153), che non & noto con certezza come nome mitologico {154); e
siccome IloAu- era assai diffuso 2 Roma come primo membro di autentici
nomi composti, Polynoe poteva essere concepito nella mente di chi I'impose o
'usava come un mero composto, senza associazione a persone mitologiche;
d’altra parte, vista la popolarita di alcuni nomi mitologici in -#oe come antro-
ponimi 2 Roma, coloro che usavano i nomi avranno anche, come nel caso di
Hipponoe, potuto associatlo con queste formazioni — diciamo che duplice era
I'effetto psicologico nell’identificare tali nomi: quello di un distinto nome com-
posto ¢ di una figura femminile del mondo mitologico greco. Anche il maschi-
le ‘Immovoog & rarissimo; ne conosco una sola attestazione, SEG XXXTV 487,
13 da Atrax in Tessaglia (III/1T sec.) (155).

Neanche "Epwtiwy e T0py0g sono molto comuni, Il primo & artestato a
Roma 4 volte, in primo luogo dall’eta imperiale avanzata (per caso vi si trova
un Claudins Erotion: CIL XV 7425). Raro anche nel mondo greco (156). 11

(150) Questa conclusione si basa su un sondaggio abbastanza esteso, incluso «PHI CD-
ROM # 7: Greek Documentary Texts» .

(151} Amestaro solo in HES. Theog. 251; APOLLOD, Bibi. 1, 27. Cf. ROSCHER I 1 (1886-
1890) col. 2689, Manca addirittura in P-W.

{152) Sul ‘significato’ di Trerovéy of. B, MADER, LigrE 11 col, 1208,

(153) Attestato due volte: CIL VI 6575, 34623.

(154) Nell'elenco delle Nereidi in APOLLOD. Bébl, 1, 2, 7 compare in alcuni codici recen-
ziori (vedi I'apparato dell’edizione di P. SCARPAT nella serie della Fondzzione Lorenzo Valla del
1996) Tolwvay invece di T1ohuvopy che & senz’altro preferibile,

(155) Manca in BECHTEL, Historische Personennanzen (1917) che conosce (p. 220) soltan-
to la formazione suffissale ‘TrmovoiBag: THUC. 3, 71, 3. 72, 1 da Sparta (418 a.C.).

(156) Ad Atene due attestazioni, ambedue del ITI secolo d.C.: IG IF 2245, 370; SEG XXXIIT
158, 19. In LGPN II p. 160 si registra una terza attestazione, IG I* 124 del 406/3 a.C., ma deve
essere scartata, perché acefala (conservato [---]wtiwv); contro lintegrazione ["Ep)eticv parla
decisamente anche la remota cti dell'attestazione, poiché it nome di base, “Tigwg, venne in uso
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secondo, molto comune nel mondo greco, come pure alcuni derivati, non
trove mai successo nell’onomastica romana (Gorgus & attestato a Roma tre
volte; invece il femminile Gorge & piti comune con 10 attestazioni), con 'ecce-
zione della tarda formazione Gorgonius -ia che divenne comune nell’onomasti-
ca paleocristiana (Gorgonius a Roma 38 volte, Gorgonia 9 volte, pili 8 attesta-
zioni di sesso incerto), per motivi che ci sfuggono (157). Liscrizione & del IIT

secolo.

4-6 furono recuperate negli anni 80 e 90 del secolo scorso sulla zona
litorale di Torre Astura; ora si trovano in una casa privata a Borgo Bogdora. 4
e 5 furono viste e fotografate da noi nel 1987, 6 nel 1997.

4. Frammento di lastra in marmo bianco. Retro liscio. (7,3) x (10) x 1,7;

alt. lett. 3. Fig. 8.

Fig. 8

Sara la fine di un nome in -yto¢ 0 -nL0¢.

5. Frammento di ceramica terracotta. (6,5) x {7) x 0,3; alt. lect. 3. Fig. 9.
[---] Eud[---]

Si trattera dell’inizio di un nome in Eog[---].

6. Tegola frammentata almeno a sinistra, probabilmente anche sotto,
su cui sono tracciate con lo stilo varie righe scritte in parte verticalmente.

soltanto molto piil tardi. Peloponneso: due volte, 2 Sikyon (CID 11121, 61 'Kswtiny Kieotinou
Meeowuiog del 341 a.C) e a Korone IG V 1, 1398, 42 del 246 d.C.); queste due attestazioni sono
di gran lunga piit antiche di tutte le altre. Asia Minore: Mifer 13 n. 41 del 23271 a. C. (vedi Miles
VI 1p. 164). Siria: PATON - HICKS, I. Cos 224 (etd imperiale: [ []pwtiev Hutiyou "Avtioyges).
(157) CL. E. SOLIN, Problénes de Fonowastique di Bas-Ewmpive, in: Actes du collogie «Le
wmonde romain & fravers Fépigraphie: méthodes et pratiguess, Lille 2001, in corso di stampa.



110 HEIKKI SOLIN

(1?) X (17) x 3; alt. lett. 0,6-1,5 (le righe scritte orizzontalmente), 0,6-1 (la
prima riga verticale), 1,5-2 (la seconda riga verticale), Fig, 10.

[~1ZHOKAMNEOQTI [«] /[—] 6 X Tt/ [w
[---]évne /[ A]vémang / Mé’rp-qq[ / 31’7(021{02 A e
verticalmente, dal basso verso lalto:

NEAOMOCO [---1(?)

verticalmente, dall’alto verso il basso:

IIEAAIK

L Interessante esempio di esercizio forse di tipo scolastico o magico. Al-
Id %?fl_mlo si_trova un alfabeto_, del quale sono cadute le cinque prime lettere;
ifficile dire se dopo I [a prima riga continuava ancota o se le lettere mancanti

Fig. 10

CONTRIBUTI SULL’EPIGRATFIA ANZIATE 111

(da P a'Y) stavano tutte all'inizio della riga 2. Seguono elementi, probabilmen-
te nomi propti con la desinenza -vg (nell’ultima riga -0¢). 5) da integrare
[’A]vé7eTrg, un nome di origine cappadoce, popolare nell'onomastica romana
(con 44 attestazioni nella citta di Roma); un’altra possibile intergrazione sareb-
be [Tla]vomtng, ma si tratta di un nome grecanico molto raro (158). 6) il
nome sembra integro. Métpyg potrebbe stare per Mipng (la graflia Meires
esiste: CIL VI 1063 1, 17 (159)); non sembra possa trattarsi di un Kurzname
della famiglia Mytpo- (si dovrebbe ammettere ¢ invece di 1), ¢ inoltre un nome
Mtp7g Myt accanto al comune MyTpag non sembra essere stato in uso).
7) scritto forse PAAKOC (tuttavia a causa del danneggiamento della superfi-
cie non si pud dire con certezza se lo scrivente abbia avuto intenzione di
aggiungere la trasversa dell’A), ma rappresenta senza dubbio il COMmune cogno-
me latino Flaccus. Le righe scritte verticalmente restano di contenuto oscuro;
forse sono esercizi di scrittura senza senso.

Iscrizioni greche a Torre Astura nell’etd imperiale avanzata non devono
sorprendere. Alle foci del fiume Astura era un approdo, ricordato da Strabone
(5,3, 6) come un naturale ancoraggio di cui sottolinea 'importanza precisando
che dopo questo la costa non presenta altri ancoraggi sino al Circeo (160).
D’altra parte fonti tarde, la Tabula Peutingeriana e I'Anonimo Ravennate (161),
collocano qui un villaggio, che era anche una stazione della via Severiana. E la
villa tardorepubblicana di cui sono conservati resti, identificata come villa di
Cicerone, dovette passare in un secondo tempo in proprietd imperiale (162).
In un tale contesto epigrafi greche nel III secolo non saranno davvero una
sorpresa; esse accennano d’altro canto alla possibilita di intravedere negli seri-
venti membri della servith imperiale di origine orientale.

IV. Ulteriori iscrizioni aliene ad Anzio.

Ho pubblicato in «Epigraphica» 52, 1990, pp. 122-124 e 53,
1991, p. 253 sg. le iscrizioni aliene che si trovano nella Villa Spi-
garelli. Qui di sotto continuo la serie pubblicando le altre iscri-
zioni tuttora conservate di provenienza aliena, in primo luogo
urbana, che si trovano — o si trovavano — ad Anzio e a Nettuno.
Qui di sopra ho gia trattato a sufficienza della pittura con dida-
scalie iscritte CIL VI 29830 = 36613 e della greca IG X1V 1958.

{158) A Roma CIL VI 27365.

{159) Si tratta con certezza del nome Mithres, perché il cognome dello stesso personaggio
compare in CIL VI 1059, 13 nella form Mithres,

(160) Metakl 8¢ {ciod tra Anzia e Circeo) 8§ we Ntbpae moTopog xal £ LT
Bgoppos. " Fmerta mpooeyig atyiokoc Atbl, Tpog alrd) povoy 16 Krpuarlo dgenov Exwy.

(161} TAB. PEUT. 60, 7: ANON. RAVENN. p. 49, 85 SCHNETZ {VII secolo). CF. inoltre
GUIDO, Geogr. p. 121, 130 SCHNETZ (1119 d.C.).

(162) Un dettagliato rescconto delle ville costiere ¢ marittime in I PICCARRETA, Astura,
Forma Italiae, teg. I, 13, Firenze 1977, p. 21-86. Per lidentificazione delia villa di Cicerone, pot
imperiale, non toceata dall'autore, cf. E COARELLI, Lazio (Guide archeologiche Laterza 5), Bari
1984, p. 259 sg.
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1. Prima le iscrizioni, che una volta stavano nella Villa Albani ad Anzio
e ora ornano la villa sulla Salaria. Ometto CIL VI 1408, in quanto non & mai
rivendicata ad Anzio (163); invece merita dare la scheda di CIL VI 29853 e
35925, perché furono pubblicate ancora dal Mommsen tra le anziati. Comin-
cio con 35925 = X 6737, Ara funeraria in marmo bianco. A sinistra un urceus,
a destra una patera (si noti la collocazione inversa da quella usuale). Retro
lavorato a gradina. L'ara appartiene al genere assai diffuso di altari a ghirlanda,
in cui [altare & sostenuto da teste d’ariete; sul contenuto iconografico vedi
la dertagliata descrizione di Lahusen (164). Il campo epigrafico ribassato &
riquadrato da un listello e da una gola rovescia. Lettere irregolari; la O finale
in 5 scritta nella modanatura, Punti divisori tra le parole di una stessa riga.
49,5 x 34 x 30,5; campo epigrafico 21,5 x 12,5; alt. lett, 2,5 (1. riga); 1,5
(2. riga); 1 (il resto). Buone foto in Lahusen, per cui non & necessario ripetetle.

DiEs) M{anibus). / Sex. Nowuio / Rbetorico /

coniugi / indulgentissimo / Nownia Caenis,

Per lungo tempo ritenuta di provenienza anziate, soltanto dopo il ritro-
vamento della trascrizione di Franz Christoph Scheyb, Sched. Vindobon. p.
213 dell’anno 1732 circa (da cui la riprese Huelsen, CIL VI 35925) (165), &
risultata urbana, proveniente dalla vigna del collegio Clementini vicino a S.
Cesareo. Non molto dopo fu acquistata da Alessandro Albani e portata nella
villa Albani ad Anzio, dal medesimo rispedita a Roma alla villa suburbana,
dove si trova tuttora nel Caffeehaus; da noi vista nel 1987. Sard CIL X° 51% (ivi
ulteriori riferimenti bibliografici). Della seconda parte del I secolo d.C.

2. Ara pulvinata in marmo bianco. Sul retro, patera e urceus (si noti
la collocazione menc usuale). Su ambedue i lati, ramo di alloro. La base
consiste in uno zoccolo, un toro, una gola diritta con cyma, un listello e un
cavetto. Timpano con vittae. Il coronamento consiste in un listello, una gola
diritta come cyma, un listello, una gola diritta, un listello, una gola rovescia.
Il campo epigrafico ribassato & riquadrato da un listello e da una gola rovescia.
103 x 45,5 x 37,5; campo epigrafico 61 x 39; alt, lett. 4-5. Fig, 11 (foto Ammi-
nistrazione Torlonia).

sopra: Dis Mdnilbus)
sotto, dentro la corona di quercia: sac(rum).

Fu vista da molti autori del Seicento e del primo Settecento nella casa del
cardinale Cesi sotto il Vaticano {ivi si trovava pure CIL VI 23627, anch’essa

(163) L inoltre trattata a sufficienza da G. ALEGLDY, CIL VI p. 4693. Varrebbe tuttavia la
pena di pubblicarne una foto.

(164) G. LAHUSEN, in: Forschungen wir Villa Alhani, Katalog, cic,, 4, 1994, p. 414 sg.,
tav. 245.

(165) Ho potuto, grazie all'interessamento dell’amico Ekkehard Weber, rintracciare la tra-
scrizione di Scheyb nel Kunsthistorisches Museum a Vienna in un carteggio che porta i titolo
«Recueilles dressées par Frangois de Scheyb 4 Rome 1733 {?)». Sulla persona (dovrebbe appunto
trattarsi di Franz Christoph Scheyb) vedi C. VON WURZBACH, Biographisches Lexikon des Kaiser
thums Osterreich 29, 1875, p. 248 sg.
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migrata ad Anzio alla Villa Albani e pubblicata dal Mommsen tra le anziati);
da questi e dall’autopsia, Henzen, CIL VI 29853. Negli anni 30 del Settecento
era gid ad Anzio nella Villa Albani (166), dove si trovava ancora fino alla meta
circa dell'Ottocento (su cid, vedi supra); in base agli autori antichi che fa
riportano ad Anzio, erroneamente ripresa da Mommsen, CIL X 6758. Poco
dopo emigro di nuovo a Roma alla Villa Albani; ivi da noi vista nel 1987. Sara
CIL X 53* (ivi ulteriori riferimenti bibliografici). Sembta del I secolo d.C.

3. Urna funeraria in marmo bianco. Originariamente un pezzo architet-

H ’ 4 o 1~ -
tonico {come si pud osservare dal fondo: fig. 12 ¢). Dell'urna manca il retro.
Lati lisci. Il campo epigrafico ribassato & riquadrato da un listello ¢ una gola

(166) Per primo segnalata da ANTONIO BALDANL tramite . L. GALLETTI a GO, Cod.
Marucell, A, 77 £ 156 {«Neptuni in domo emi. Alex. Albani»).
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rovescia; sopra, da un listello, una gola rovescia, un listello e una gola rovescia;
sotto, da una gola rovescia, un listello, una gola rovescia e un listello. Punti
dappertutto tra le parole, anche alla fine dell’ultima riga. 34 x 50 x 32; alt. lett.
2-3 {la I lunga nella prima riga 3,3). Fig. 12 ¢-c.

B e JE T

TS /\]\

] F__ﬂ,_,v i - l

OGVINIA LD RO
FLOOGVEENTIVS-
COMLIBERTVS
CAPRTSSTMAE -

J
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Fig. 12¢

Diis Manibus. / Oguiniae Probae fecit / N. Oguinius
Hermes / conlibertus coniugi / carissimae et sibi.

CIL V1 23430, Di provenienza urbana, fu per la prima volta osservata nel
famoso giardino di Boboli a Firenze nella seconda meta del Seicento (167). La
provenienza urbana viene confermata dal fatto che praticamente tutte le iscri-
zioni che si trovavano in quel periodo e ancora ai tempi del Gori nel giardino
di Boboli, provengono da Roma (168). Dopo Gori non & stata segnalata da
nessuna parte, ma ora si trova a Nettuno nel forte di Sangallo, dove fu trascrit-
ta circa 20 anni fa da Giancarlo Baiocco, che ci forni la sua copia; fu vista e
fotografata da Kajava e da me nel maggio 2003 nei sotterranei del forte. Sara
CIL X? 59% (ivi ulteriori riferimenti bibliografici), Liter dell’urna da Firenze a
Nettuno & coperto da una completa oscuritd. Ma si noti che essa e le due
iscrizioni greche sopra trattate compaiono a Nettuno pressappoco negli stessi
anni; saranno dunque arrivate i insieme, ad opera di un collezionista locale
che poi ha regalato 'urna alla raccolte civiche di Nettuno, mentre le due
greche probabilmente sono andate perdute? La forma del testo data nel CIL &
esatta, solo che la I lunga in Diéis non & stata notata. Della seconda meta del 1
o della prima metd del IT secolo.

(167) Trascritta da CARLO DATI in FILIPPO BUONARROTL, Cod. Marucell. A, 43 £. 603 n. 2;
da altra mano & aggiunto al codice «ora in casa Guadagni da S. Spirito». Da Buonarroti la riprese
HunzEN, CIL VI 23430. Una buona parte delle iscrizioni della raccolta Guadagni & andata disper-
sa, come risulta dal breve resoconto di S. ORLANDI, «Epigraphica» 36, 1994, p. 189, Dalla lista
delle iscrizioni non piit rintracciabili della Orlandi va ora dunque eliminata la nostra epigrafe.

{168) CF, BormaNN, CIL XI p. 304.
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Fig. 13

4. Alla fine ancora, in base alla scheda e alla fotografia eseguite da A, M.
De Meis nel 1973, una descrizione dell’ara funeraria in marmo CIL VI 8983
(S:f. p- 3463, 3891). Provvista dei soliti patera e urceus. Il campo epigrafico
ribassato € riquadrato da ur listello e una gola rovescia. Punti triangolari tra
le parole, pure a fine riga, e nelle righe 1 e 5 anche all’inizio della riga.
39 x 42 x 29; campo epigrafico 30 x 34. Fu trascritta da molti autori del
Quattro- e Cinquecento nella casa Capranica a Roma, poi per lungo tempo
smarrita, fu vista qualche decennio fa ad Anzio nella Villa Adele (nel 1975 da
A. M. De Meis nel giardino verso I'ingresso su Piazza Cesare Bactisti), pidi tardi
rubata (comunicazione orale P. Chiarucci); oggi irreperibile. Nel CIL si omet-
tono i punti all'inizio e a fine riga; per il resto esatta la lettura (169), Sara
%’%}%1 %’) (ivi ulteriori riferimenti bibliografici). Fig. 13 da foto De Meis nel

{169) Noto solo che il testo, cosi come & nel CIL, & completo; a torto affermava A, MANU-
TIUS, Orthograpbiac ratio, Venctiis 1565, p. 24, 7 che dopa AFRICAS vi fosse stato qualcosa.,
_ (1':"0) Una fote (senza testo o alcun riferimento} anche in P. CHIARUCCI, Anzio archeodo-
grea, Anzio 1989, p. 52, ma la stampa non & riuscita bene.

DONATELLA MUREDDU- RAIMONDO ZUCCA (*)

EPITAFI INEDITI
DELLA NECROPOLI SUD ORIENTALE
DI KARALES (SARDINIA)

1. La necropoli sud orientale di Karales

La citta di Karales appare dalle piti recenti ricerche urbano-
logiche frutto di un progettato impianto a terrazze, caratteristico
della fase tardo repubblicana, che differenzid la dislocazione della
citta nuova romana rispetto a quella punica (1).

Le eccezionali scoperte archeologiche effettuate da Donatel-
la Mureddu, Direttore archeologo della Soprintendenza archeo-
logica per le province di Cagliari e Oristano, nell'area dell’ex
albergo «La Scala di Ferro», consentono ora di chiarire i modi di
costituzione della necropoli sud orientale di Karales. Limpianto
urbano repubblicano, confermato in fase imperiale, si imperniava
sul declivio di calcari degradanti in senso nordest-sudovest verso
'odierno bacino portuale, scandito da assi viari paralleli all’asse
del declivio ed intersecati da strade che seguivano le curve di
livello del sistema di rilievi in corrispondenza dei quartieri storici
odierni di Stampace e Marina che hanno segmentato I'impianto
urbano unitario di etd romana (2).

(*) 1l testo, pur concepito unitariamente, ¢ suddiviso in due part: la parte 1 & di Raimendo
Zucca; la parte 2, ripartita nel paragrafi 2.1 e 2.2, & di Donarella Mureddu.

(1) R Zucca in E. UsAl, R. Zucca, Testimonianze archeologiche nell'area di S, Gilla dal
sevivdo punico all'epoca altomedicvale (Contributo alla ricostruzivie della topografia df Carales), in
«Santa Igia. Capitaie gindicale», Pisa 1986, pp. 165-170; R. ZUCCA, Il decoro arbano deile civitates
Sardiniae et Corsicae: il coneributo delle fonit letterarie ed epigrafiche, in L Africa Romana- X, Sassari
1994, pp. 857-935; A.M. COLAVITTL, Ipotesi sulla struttura wurbanistica di Carales vomana, in
L’Africa Romana - X, cit., pp. 1020-1034; R, ZUCCa, Lorigine delle citté di fondazione romana in
Sardinta ¢ Corsica, in «Los orfgenes de la Ciudad en ol Noroeste Hispdnico. Actay del Congreso
Internacional Lugo 13-18 de Mayo 1996», Lugo 1998, pp. 99-107; Ib., Cagliari. Lantichitd, in
«Luoghi ¢ tradizioni d'Italia, Sardegnas, a cura di L. Borrelli Viad, V. Emiliani, P. Semmella, Roma
1999, pp. 21-36; G. AZZENA, Osservazioni urbanistiche su alcuni centri portualf della Sardegna
romana, in L Africa romana, XIV, Roma 2002, pp. 1099-1110, passim,

(2) COLAVITTI, Ipoiesi sulla struttura wrbanistica, cit., pp. 1020-1034; AZZENA, Osservazioni
arbanistiche, cit., p. 1105, fig. 1, 6.
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La via a Karalis (pot via a Karalibus Turrem), dirigendosi dal
centro di Keralts (dal forum?) verso nord ovest, in corrispondenza
dell’odierno viale Sant’ Avendrace, disimpegnava nel suburbio una
vasta necropoli con tombe di varia tipologia, sia scavate nel banco
calcareo, a diversi livelli, come il celebre heroon di Atilia Pomptil-
la (3), sia costruite in opera quadrata o in opera cementizia. Laltra
via da Karalis ad Ulbia, lungo la costa orientale (4), doveva diri-
gersi verso sud est interessando un settore dell’odierno Viale
Regina Margherita, cui appartiene il complesso funerario illustra-
to, nelle pagine seguenti, da Donatella Mureddu.

La necropoli, in questo settore, appare gia costituita sin dalla
seconda meta del III sec. a.C., dunque all'indomani della conqui-
sta romana della Sardegna, benché si palesino tombe monumen-
tali solo a partire dal I'sec. a.C. (5). A questa necropoli infatti deve
essere assegnata il mausoleo in opera quadrata a fregio dorico, di
circa la meta del I sec. a.C., cui appartiene il #izulus di C. Apsena
Pollio (6). A questa tipologia di tombe a dado, dotate o meno di
fregio dorico, appartengono i due esempi individuati da Donatel-
la Mureddu nell’area D del suo intervento sotto I'ex albergo Scala
di Ferro, in un caso con il fitulus di un C. Voluscius Festus, della
fine del I sec. a.C. - inizi I sec. d.C. In etd imperiale la vasta
necropoli sembra conoscere una sorta di rivoluzione sociale: le
Iscrizioni provenienti da quest’area parrebbero appartenere a
membri umili ma dinamici della societa caralitana, liberti in par-
ticolare, cui ascrivere i cippi a coronamento centinato o i cippt a
cupa.

Un aspetto particolare di questa area di necropoli & costituito
dal sepolcreto dei classiarii della flotta misenense. Com’e noto gli
scavi di Filippo Nissardi nell’area del villino Mari nel 1886, dirim-
petto all’albergo Scala di Ferro, misero in luce, ad una notevole
profondita dal piano di campagna compresa traim 7, 60 e 8, le
tombe ad incinerazione con i relativi cippi di mlites della classis

3) R ZUCCA, Il complesso epigrafico rupestre della «Grotta delle Viperen, in «Rupes Loguen-
tes. Attt del Convegro internazionale di seudio sulle Icrizioni rupesty: di etd romana in alia, Rowa-
Bowmarze 13 - 15 ottobre 1989», Roma 1992, pp. 503 - 540,

(4) P. MELONI, La Sardegna romana, Sassari 1990, pp. 340-344,

(5) D. MUREDDU, L'espansione ad Est del guartiere della Marina alla luce doi nwovi dati
archeologici della «Seala df Fervon, in corso di stampa, con la bibliografia precedente,

(6) G. SOTGIU, ELSard pp. 635-6, n. B 111. Cf. S. ANGIOLILLO, A proposita di un
monwmento con fregio dorico rinvenato a Cagliari. La Sardegra e i suof rapporti con il mondo italico
i1 epoca tardo- repubblicana, in «Studi in onore di Giovanni Lillin per i suo settantesio complean-
now, Cagliari 1985, pp. 99-116,
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];prEp, \}III, 709) e L. Txg‘mm'm‘ Celer (EphEp, VIIT, 7111). Roma - Archivio Centrale dello Stato.

Misenensis (7) (fig. 1). A questa necropoli poterono, inoltre, rac-
cordarsi altre iscrizioni di classiariz rinvenute in tempi precedenti
riutilizzate in varie fabbriche del quartiere (8). Yann Le thec ha
proposto, lucidamente, una interpretazione topografica di questi

ritrovamenti:

Rappelons d’abord que les soldats défunts étaient en régle normale en-
terrés le long des routes qui partaient du camp. Or ce cimetiére se trouve non

7) T, VIVANET, Cagliari, NotSe, 1886, pp. 104-106. o - _
ES; M, REDDE, Ma%'e nostrum. Les infrastructures, le dispositif et Phistoire de la marine
militaive sous Uempive romain, Rome 1986, pp. 205-207; MELONI, La Savdegna romana, cit.,

pp. 367-371,



120 DONATELLA MUREDDU - RAIMONDO ZUCCA

loin d’'un quartier qui conviendrait bien pour un établissement de ce type,
un terrain plat et situé en bordure de la mer dont le réseau de rues modernes
est orthogonal (il est limité par la via Roma, le largo Carlo Felice, la via Manno
et, précisément, la via Regina Margherita). Si on accepte cette premigre hypo-
thése, on en acceptera peut-étre une seconde: le port ancien occupait sans
doute Pemplacement du port moderne, en contre-bas de ce quartier, entre
le molo di Sanitd et la gare maritime. L3 se trouve d’ailleurs un bon plan
d’eau, un havre accueillant pour toute sorte de navires; mais assurément
la topographie a changé depuis I'Antiquité et plus encore depuis le XIX®
siécle (9).

In effetti 'ampio scavo di Donatella Mureddu sembra chia-
rire l'esistenza di una necropoli repubblicana e imperiale sul lato
del viale Regina Margherita opposto all’area funeraria dei elas-
szardi. D’altro canto la quota di questa necropoli dei militari della
flotra farebbe pensare all’esistenza di una vasta area pianeggiante
nel settore ad oriente del viale Regina Margherita, sicché, in
alternativa alla brillante ipotesi topografica di Yann Le Bohec,
potrebbe ricercarsi il campo dei classiarii ad est del viale Regina
Margherita, in corrispondenza di un’area portuale antica, oggi
interrata e corrispondente alle vie Diaz e Campidano, indagata
dalla stessa Donatella Mureddu (10).

2.1. Larea funeraria romana dell’albergo «Scala di Ferro»

L'area dellintervento & compresa nei confini del cinque-
centesco bastione di N.S. di Monserrato, originariamente deno-
minato di S.Jacopo, costruito contro il costone roccioso delimi-
tante la parte orientale del quartiere della Marina, Il complesso
alberghiero ottocentesco della «Scala di Ferro» & fondato in parte
sulle mura perimetrali del bastione ed in parte sopra sostruzioni
ad archi su pilastri, realizzate, nella seconda metd dell’Otto-
cento, in profonde trincee scavate nella terra del riempimento del
bastione.

(9) Y. LE BOHEC, La Sardaigne et Parwée romaine sous le Haut-Empire, Sassari 1990,
pp. 39-40.

{10) MUREDDU, Lespansione ad Est del guartiere dellfa Marina, cit.; «Allaltezza del viale
Diaz & stata rinvenuta, immersa nel deposito marine prosciugato, parte di una massicciata portuale,
costituita da un accumulo df blocchi di reimpicgo. Lintervento archeologico, diretto da chi scrive,
& seguite allo shancamento per la realizzaxione di parchegei interrari ¢ la documentazione
conservata presso Varchivie della Soprintendenza Archeologica di Cagliaris.
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I lavori per la realizzazione degli uffici per la Prefettura,
comportanti scavi e shancamenti per ricavare _par_cheggl interrati
ed opere di consolidamento delle sottomurazioni ottocentesche,
hanno evidenziato buona parte delle strutture cinquecentesche
ed ottocentesche e, al di sotto degli strati di riempimento, preesi-
stenze archeologiche pertinenti ad un arco di tempo compreso
tra l'etd repubblicana e I’Alro Medioevo. Lintero settore oggetto
dell’intervento & stato suddiviso in quattro aree indicate con le
lettere A, B, C, D (11) (fig. 2).

.
i

AREA D

i

Fig. 2. KARALES. Necropoli della «Scala di Ferrow con la suddivisione relle aree A-D. T numeri si
riferiscono alle iscrizioni 1-7.

(11) Nella planimetria allegata sono riportate I(.: aree archeologiche poste in luce dagﬁl
sbancamentt ed indagate in interventi distind : clascuna & contrassegnata da una lettera rll}alusc.o a
e, di seguito, verrd descritta in ordine alfaberico. Ad cccezione dell’area A, sc?_vata (.]il] In}leu:sa
FIM.A. e poi rinettata a cura degli operai della Sopr_mtendcnz_a Archeologica, l'indagine nell’area
restante, intrapresa nel mese di ottobre del 2001, & ruttora in corso con la costante plicssnz:']l:
sul campo, dell'archeologa Carmen Locci e dqll'ostcologa Orr}ella Fanzo. 1 rilievi, }c s 1‘01 cdi
US e parte delle riprese fotografiche sono di Carmen Locei, mentre le osservazioni relative
ai resti scheletrici umani ed animali qui riportate sono di Ornella Fonzo. Il lavoro di cataloga-
zione dei reperti & svolto con la collaborazione delle due volontarie Sandrina Cossu e Lucia

Mura,
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AREA A

Un saggio effettuato dall'impresa nell’estremita nord orienta-
le del settore di indagine, al di sotto di un locale seminterrato
realizzato nel 1929, ha posto in luce, subito sotto il pavimento, un
lembo della necropoli gid attestata, nell’area circostante, da ritro-
vamenti effettuati sin dall’Ottocento. 'area scavata, ampia poco
pitt di 30 mq & delimitata dalle fondazioni del bastione e dell’adia-
cente caseggiato del Banco di Sardegna. L'asportazione del pavi-
mento ha evidenziato una tomba ad incinerazione costituita da un
blocco in calcare con incavo quadrangolare, adiacente alla quale
era un cippo funerario di un M. Licinius Felix (iscrizione n. 1),
rovesciato e, verosimilmente, spostato di poco dalla sua colloca-
zione originaria al di sopra dell’incinerazione. All’atto del rinveni-
mento questa risultava manomessa ab antiquo, forse in occasione
dei lavori eseguiti nel 1929, quando, per realizzare il pavimento, il
cippo venne abbattuto e lasciato sul posto. Adiacente al cippo, ad
Est, vi ¢ una piccola tomba a cupa, anche questa forse di un
bambino, ancora intatta sebbene danneggiata sulla sommita. A
Sud ¢ visibile un piccolo cippo a botte in calcare, riutilizzato nelle
fondazioni moderne. Altri basamenti e cippi affiorano nel piano
di calpestio, ubicato poche diecine di centimetri al di sopra del
banco roccioso.

AREA B (fig. 2, 3, 4)

Un altro lembo della necropoli romana & stato posto in luce
10 m a Sud dell’angolo tra le due facce del bastione, 18 m ad
Ovest della faccia meridionale, ad una distanza di circa m 30 a
Sud Ovest dall’area A, rispetto alla quale giace a — 3 metri di
profondita. Il settore fino ad ora indagato — vi & da verificare la sua
estensione verso Sud mentre ad Est 'indagine & limitata dalla
presenza delle fondazioni ottocentesche — & ubicato in una zona
pianeggiante ampia circa 120 mq, delimitata, a Nord e ad Ovest,
da una muratura a telaio, conservata in altezza per circa m 1,
costituita da blocchi squadrati intervallati da tratti in pietrame e
fango. Il muro Ovest & impostato sul ciglio di un rilievo che
degrada verso Est con un dislivello medio di m 1,30 risperto al
piano di calpestio dell’area funeraria.

L'asportazione di strati di riempimento di epoca altomedie-
vale ha posto in luce 8 sepolture in situ di cui quattro inumazioni
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Tig. 3. KARALES, Necropoli della «Scala di Ferro», La tomba a podio F.

in sarcofago e quattro incinerazioni con cinerari sormontati def
cippi. T cippi ed i cinerari, in calcare bianco locale (pietra forte di
Bonaria), sono ascrivibili ad un arco cronologico compreso tra
la fine del I secolo e la prima meta del II sec. d.C. mentre i
sarcofagi, egualmente in calcare, sono stati deposti in epoca suc-
cessiva (fig. 5a-b).

— Mensa in muratura con pitture. B stato posto in luce il
prospetto anteriore, lungo m 2, conservato, in altezza, per cir‘cg
cm 20, orientato Nord Ovest/Sud Est: sono visibili le estremita
dei due sostegni inferiori sporgenti dal lembo di una coperta
dipinta nei toni brillanti del verde e del rosso a ghirlande e fiori,
Si tratta con ogni probabilitd di una mensa funeraria. Il monu-
mento era costituito da pietre e calce e la superficie era rivestita da
intonaco e decorata da pitture.

— Sarcofago con copertura a lastrone (US 207). Orientato Nord
Ovest/Sud Est ha la vasca {(m 2,13x m 0,67 x m 0,67)'pr1v‘a di
decorazioni. La copertura & costituita da una lastra in pietra
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via Torino

Tig, 4. KARALES. Necropoli della «Scala di Ferro». Larea B.

(m 2,13 x m 0,75 x m 0,31) dalla sommita piatta, in cattivo stato
di conservazione. Lestremitd meridionale del sarcofago poggia
su di un lastrone di pietra rettangolare. Il manufatto, inviolato, é
ancora da indagare.

— Sarcofago con copertura a tetto (US 206). Orientato Ovest
Nord Ovest/Est Sud Est ha la vasca (m 2,02 x m 0,63 x m 0,78
spess. m 0,12) liscia ed il coperchio (m 2 x m 0,63 x m 0,11/0,33)
conformato a tetto a due spioventi con acroteri sui quattro angoli
¢ tabella anepigrafe. L'angolo Sud Ovest del coperchio risulta
sollevato di circa cm 20, forse per un tentativo di violazione
effettuato ab antiguo, a giudicare dalla terra di infiltrazione. 11
manufatto & ancora da indagare.

— Tomba ad incinerazione sormontata da cippo con iscrizione
(US 204). Di calcare, orientata Est Nord Est con prospetto verso
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Fig. 5a. KARALES. Necropoli della «Scala di Ferron. Area B. Vedura dei cippi,
delle cupae e dei saccolagi.

Sud, & costituita da un cinerario quadrangolare sormontato da
un cippo con gli epitafi di M. Stabius Paulinus e della moglie
Cornelia Tunilla (iscrizione n. 3). La sepoltura, inviolata, & da
indagare.

— Tomba ad incinerazione sormontata da cippo con iscrizione
(US 205). E analoga alla US 204 ¢ come questa, cui & affiancata ad
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Est, & orientata Est Nord Est, con il prospetto — arretrato rispetto
alla US 204 di cm 50 ~ rivolto a Sud. Ambedue le sepolture
risultano ubicate dietro il prospetto posteriore del sarcofago con
copertura a tetto (US 206), che, con ogni evidenza, fu posto in
opera in un’epoca successiva. Il cippo reca le iscrizioni funerarie
di Calpurnia Romula e del marito M. Stabius Paulinus (iscrizione
n. 2). Anche questa sepoltura ¢ inviolata e da indagare.

— Tomba ad incinerazione sormontata da cippo a botte (US
203). E allineata, ad Ovest, ad una delle due tombe sormontate
da cippo( US 204), e segue lo stesso orientamento Est Nord
Est. E costituita da un cinerario (em 0,92 x 0,92) coperto da un
cippo a botte (m 1,09 x m 045 x m 0,57)con gli epitafi di
Scribonia Primitiva, di M. Isteius Ulbieses e di M. Stabius Mercuri-
nus (iscrizione n. 4). Anche questa sepoltura, inviolata, & da inda-
gare.

~ Tomba ad incinerazione sormontata da civpo a botte (US
202). E allineata, ad Ovest, alla tomba sormontata da cippo a
botte (US 203) precedentemente descritta, e ne segue l'orienta-
mento Est Nord Est. E costituita da un cinerario (m 1,22 x m 0,63
x m 0,68) coperto da un cippo a botte recante 'unico epitafio del
tanciullo L. Iulius Calandio (iscrizione n. 5). Il cippo a botte &
stato rimosso ¢, al di sotto, & stato posto in luce il cinerario, nel
quale sono allineati tre incavi circolari ciascuno dei quali provvi-
sto di una canaletta per le libazioni, comunicante con il prospetto
principale del monumento nel punto in cui il cippo si sovrappone
al cinerario. Le tre cavita contenevano, mescolate a gusci di mol-
luschi, i resti di altrettante incinerazioni relative ad individui di eta
adulta, due delle quali accompagnate da una moneta di bronzo al
momento illeggibile.

— Sarcofago senza coperchio (US 201). Orientato Nord Sud &
I'unico in pessimo stato di conservazione: & privo di coperchio e
la vasca (m 2,20 x m 0,71 x m 0,76 ) & gravemente lacunosa per
recenti danneggiamenti. E possibile, tuttavia che il coperchio
mancasse gia in antico. La vasca, priva di decorazioni, conteneva
1 resti di tre inumati di cui due adulti deposti supini e, sopra i piedi
della prima deposizione, un bambino. I danneggiamenti hanno
interessato anche le deposizioni delle quali I'ultima conservava
pochi frammenti del cranio e dell’arto toracico sinistro. Lo sche-
letro del primo inumato era invece immerso nella calce dalla
colonna vertebrale fino al tarso, ed & stato possibile recuperarne
solo pochi resti.
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1l sarcofago conteneva un asse di Marco Aurelio e, relative
all’'ultima deposizione, monete di Costantino.

— Sarcofago strigilato (US 200). Orientato Nord Sud come il
precedente, adiacente all’estremita meridionale di quest’ultimo, &
sistemato alla stessa altezza. La vasca (m 2,10 x m 0,73 x m 0,63)
presenta la fronte decorata da strigilature a spigolo acuto inqua-
drate in una cornice a listello piatto, racchiudenti, al centro, la
mandorla priva di decorazioni. Il coperchio (m 2,10 x m 0,73 x m
0,12/0,26), conformato a tetto, & coperto da uno spesso strato di
stucco che aderisce, in alcuni tratti, anche alla vasca, sigillandola
perfettamente. Lo stucco nasconde in parte la superficie della
pietra ¢ sembra applicato per nasconderne lacune ed imperfezio-
ni. Tale elemento pud indicare pit utilizzi del manufatto, aperto
pit volte € percid in parte deteriorato, sottoposto, in occasione
dell’ultima sepoltura, ad un restauro grossolano. E inviolato ed
ancora da indagare.

I monumenti sepolcrali appena descritti fanno parte di un
insieme organico definito dal muro di recinzione che segna il
limite di una ares funeraria. Il recinto ipetrale, chiuso da un muro,
¢ ospitante sepolture pill 0 meno numerose, costituisce una carat-
teristica delle necropoli urbane d’Ttalia nelle quali si distingueva-
no diversi settori con caratteristiche diverse a seconda delle con-
dizioni economiche e dello stafus sociale dei gruppi che acquista-
vano o affittavano le aree sepolcrali. Nel nostro caso sono chiari i
legami di parentela che univano alcuni dei defunti ed & ricostrui-
bile con sufficiente sicurezza la successione cronologica dei mo-
numenti sia per le relazioni stratigrafiche reciproche, sia per i dati
che possono essere tratti dalle iscrizioni.

La sequenza sembrerebbe iniziare con l'incinerazione sor-
montata da cippo US 205 che ospita il capostipite Marco Stabio
Paolino e la moglie Calpurnia Romula. Nella tomba a fianco, I'US
204 reca la dedica ad un altro Marco Stabio di cui il cognomen
Paoliniano & da porre in relazione con il Paolino della US 205, da
identificare con il padre. Nella tomba 203, affiancata alla 204, la
dedica & riferita ad un terzo Marco Stabio, il cui cognomen &
Mercurino, ultimo discendente delgli Stabzz. E possibile tin da ora
ipotizzare l'origine italica delle varie genmtes atiestate ¢, sul piano
sociale, la pertinenza della gran parte dei personaggi al rango
servile o libertino. Sulla base di tale ipotesi sara possibile acquisire
nuovi elementi nell’articolazione dell’analisi relativa agli stretti
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rapporti intercorrenti tra Karales e 'area medio-italica, dalla tarda
eta repubblicana ai primi secoli dell’eta imperiale.

Il rinvenimento di incinerazioni relative ad adulti nella tomba
202 la cui iscrizione menziona, invece, un bambino, & da spiegare
con manomissioni avvenute in antico per fare posto a nuovi
incinerati,

Le sepolture in sarcofago sono state deposte in epoca suc-
cessiva: il sarcofago 206, infatti, occupa lo spazio antistante i
prospetti dei due cippi 203 e 204, nascondendone le iscrizioni, ed
il sarcofago 207 & stato posto successivamente rispetto al 206
poiché & addossato al suo lato Ovest. Ad epoca ancora successiva
sono pertinenti i due sarcofagi 200 e 201: la decorazione a strigi-
lature & attestata, infatti, a partire dalla metd del II sec. d.C. E
possibile che i quattro sarcofagi siano stati posti in opera dopo
una sistemazione dell’area sepolcrale comportante spianamenti,
abbattimenti e riutilizzi giacché la lastra su cui poggia il sarcofago
206 sembra un coperchio riutilizzato. La terra costituente il piano
di posa dei due sarcofagi 200 e 201, inolire, presenta chiazze di
bruciato pertinenti, con ogni probabilita, a precedenti incinera-
zioni. La vita di quest’area dovette continuare fino alla tarda
antichita e non & da escludere che gli ultimi rimaneggiamenti nel
sarcofago 200 possano essere stati operati per deposizioni di eta
costantiniana, come documentato dalle monete relative alle ulti-
me inumazioni.

L'area B si caratterizza, dunque, come un settore concluso nei
suoi limiti topografici e nelle sue vicende. La delimitazione del-
I"area con il muro a telaio segna il momento dell’acquisto o dell’af-
fitto da parte di una famiglia, gli Szabsi, che eressero tre monu-
menti sepolcrali per tre generazioni. In un momento successivo il
sito fu occupato da altre tombe - sono oscuri i legami di parentela
intercorrenti con il fanciullo Lucio Giulio Calandio — e, successi-
vamente, riutilizzato per la deposizione di individui non piti legati
alla famiglia originariamente proprietaria. Segui, forse, un perio-
do di abbandono che termind con la riorganizzazione dello spazio
per la sistemazione dei sarcofagi, verosimilmente aperti pitt volte
per successive deposizioni. abbandono definitivo & da fissare in
epoca tardo antica, quando il sito fu interrato con strati di colma-
ta, nel quale sono stati recuperati frammenti di altre iscrizioni
(iscrizioni nn, 8-12).

E da sottolineare I'importanza di questo contesto che offre
motivi di grande interesse sotto diversi aspetti. Dal punto di
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vista archeologico questo & P'unico caso, in Sardegna (12), ed
uno dei pocht in Italia, in cuj cippi a botte sono inseriti nel
contesto archeologico di origine: la gran parte sono stati rinvenuti
infatti, inglobati in murature piti tarde o in posizione erratica,
Sono di estrema importanza, inoltre, i dati epigrafici che permet-
tono di ampliare le conoscenze sulle modalita del popolamento di
Karales nel primi secoli dell’eti imperiale. Le tipologie dei cippi
decorati e dei sarcofagi costituiscono un ulteriore motivo di inte-
resse giacche presentano nei materiali e nelle decorazion: caratte-
ristiche omogenee riportabili ad una medesima officina: da qui
potra prendere avvio un’articolata analisi — mai effettuata fino ad
ora -sulle officine lapidarie locali e sui legami culturali intercor-
renti con la Penisola. Il maggiore, straordinario interesse risiede

tuttavia, nelle implicazioni topografiche connesse con P'ubicazio-
ne del nostro contesto il quale attribuisce nuovo significato alle
conoscenze gia acquisite con i ritrovamenti effettuati nell’area a
partire dalla fine dell’Ottocento. 1! limite orientale della citta &
delinearo con estrema chiarezza dal costone roccioso sulle cui
falde si distribuiscono fittamente le tombe d; diverse tipologie, al
di fuori dei confini cittadini. Il tratto d; recinzione racchiudente
I'area B segnala, inoltre, ad Ovest, la possibile esistenza di un
passaggio, ricavato negli scoscendimenti del calcare affiorante

che dal mare conduceva alla citta. Tale possibilita sembra confer.
mata dal fatto che, in epoca altomedievale, quel tratto del muro fu
sopraelf?vato e prolungato con la funzione di delimitare lo Stesso
passaggio, : ‘ '

AREA C {fig. 2, ¢)

E ubicata 45 m ad Ovest dall’angolo esterno delle due facce
del bastione. E delimitata ad Est da una trincea scavata nella
roccia, a Nord dalle fondazioni del palazzo gia di proprieta del-
I'arciconfraternita del SS.Crocefisso, a Sud dallo sbancamento
effettuato nella prima fase dei lavori. Di forma triangolare & estesa
circa 50 mgq, in pendenza verso Fst e, rispetto all’area B, ubicata
citca 20 m ad Est, si trova ad una quota superiore di 3/4 m.

, “9%(}12) 1?1(5:1.13‘;9 CFANL, I céppi a botte delia Provineia Sardinza, «Nuovo Bull. Archeol. Sardos
» Pp. 115-159, un’esauriente tractazione dei cippi a botte rin ti in Sardegn: i i
allIralia, allz Spagna ed all’Africa. o YR Sardgna con timand;
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E costituita da sepolture a cremazione raccolte in fosse o
in urne fittili o, in pochi casi, vitree, deposte in anfrarti della roc-
cia o in buche appositamente scavate e ad inumazione, scavare
nella roccia marnosa e ricoperte col tritume della stessa roccia.
Nella quasi totalita dei casi si tratta di sepolture infantili, accom-
pagnate da corredi, gencralmente rappresentati da suppelletile
ceramica ma anche da elementi di parure, amuleti in osso, oggetti
in vetro e metallo, nonché, in qualche caso, da offerte di natura
animale. Tra queste degno di nota & il ritrovamento in un’area di
incinerazione di numerosi astragali di ovicaprino, probabilmente
clementi di un gioco infantile. Gli estremi cronologici ricavabili
dai corredi sono compresi tra la seconda meta del III sec, a, C. ed
il I sec. d.C.

Tutte le incinerazioni rinvenute (una quarantina in totale, tra
quelle contenute in urna e quelle in fossa) una volta documentate
e separate dai corredi, sono state recuperate integralmente in vista
di un esame pii approfondito in laboratorio che permetterd, una
volta recuperati i frammenti ossei incombusti, di confermare che
Iarea era il luogo riservato ai bambini.

Tra le inumazioni si contano una quindicina di infanti in
tenera eta ed almeno cinque adulti. Gli scheletri erano in cattive
condizioni per 'azione corrosiva del calcare e delle radici ma
Pesame dei germi dentari consentird, almeno, di determinare I'eta
del decesso e di effettuare una verifica sulle relazioni esistenti tra
gli clementi del corredo e I'etd: ad un primo esame parrebbe che
le monete non accompagnassero gli individui pid giovani. Sem-
bra, inoltre, che i corredi degli adulti presentassero caratteristiche
simili a quelli dei bambini.

AREA D

1l quarto settore (fig. 2, D), & delimitato a Sud da un muro in
blocchi isodomi di riutilizzo, in parte impostato sopra il tratto
settentrionale del recinto delimitante I'area B. Lungo circa m 30
e con andamento rettilineo Nord Ovest - Sud Est per un tratto di
m 22, il muro piega verso Est negli ultimi m 6 dellestremita
settentrionale e racchiude un’area ampia circa 250 mq, delimitata,
a Nord, dall’edificio del Banco di Sardegna ed a Sud dalle fonda-
zioni ottocentesche dell’albergo «La Scala di Ferros. La recinzio-
ne in blocchi isodomi, costruita in parte contro terra dopo lo
spianamento di una porzione della necropoli romana contermine
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all’area B, ormai abbandonarta e coperta da strati di colmata,
venne realizzata in epoca altomedievale. Lo spianamento rispar-
midé un sepolcro monumentale (E), ubicato presso estremiti
settentrionale dell’area. Il monumento, orientato Nord Ovest -
Sud Est con prospetto a Sud Est, ha pianta quadrangolare con
lato di m 2,30 ed & conservato per un’altezza massima di m 2, 20.
E in blocchi calcarei squadrati (dim. medie m 1,00 x 0,50 x 0,45)
posti in opera con malta di calce. Tl prospetto ed i fianchi presen-
tano uno spesso intonaco steso in tutta la superficie. Nel prospet-
to posteriore, privo d’intonaco, & ricavata una piccola porta (h. m
0,60; largh. m 0,40) chiusa da una lastra di pietra, All'atto del
rinvenimento il monumento risultava manomesso e mancante
della parte superiore: non & pertanto dato sapere se si trattasse di
una tomba su podio o ad edicola, come i numerosi esemplari
ubicati lungo le vie sepolcrali di Pompei, caratterizzati, in ambe-
due i casi, da notevoli altezze (13). Nella camera (m 1,20 x 1,20)
vi sono, ricavate nello spessore dei muri, sei nicchie, tre delle quali
contenenti due urne fittili ed una terza in vetro con resti di
incinerazioni. Tra gli strati di crollo & stata rinvenuta, inoltre, una
lastrina di marmo grigio (cm 29 x 29) con V'iscrizione di un mem-
bro della famiglia dei Voluseii (iscrizione n. 6), con ogni probabi-
lita i proprietari del mausoleo. Un altro monumento sepolcrale
(F) {fig. 3), ora non pit1 visibile perché inglobato sotto le fondazio-
ni ottocentesche dell’albergo «La Scala di Ferro», venuto in luce
parzialmente in occasione del consolidamento delle stesse fonda-
zioni, & presumibilmente del tipo «a podio, a pianta quadrango-
lare, orfentato Nord Est - Sud Ovest. Il monumento, di cui era
apprezzabile solo la gran parte del lato Ovest visibile per una
larghezza di m 2,50 ed un’altezza di poco pitt di m 3, era in blocchi
squadrati di calcare su cui aggettava una cornice in blocchi sago-
mati a gola rovescia tra due listelli. Dalla colmata si & recuperato
un cippo con la dedica funeraria a un M. Valerius Primitivus
(Iscrizione n. 7).

(13) Un’csauriente illustrazione di tali tipologic monumentali in J. M. C. TOYNEBEE,
Morte ¢ sepoltyra nel mondo romano, Roma 1993, pp. 94-122. CE anche A. D’AMBROSIO,
S. DE CARO, Un impegno per Pompei, Fotopiana ¢ documentazione della necropoli df Porta Nocera,
Milano 1983,
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2.2, Le iscrizioni funerarte dell’ex albergo «Scala di Ferro»

AREA A
1 - Cippo di M. Licinius Felix (fig. 6a-b)

Cippo in calcare (pietra forte di Bonaria) con sommita a
timpano centinato decorato a volute e, negli spazi di risulta, da
motivi vegetali e foglie d’edera. Ai lati due acroteri a forma di
rosetta a cinque petali.

La supertficie & lavorata a gradina.

Dimensioni: alt. cm 126, largh. ecm 60, spess. cm 52.

Altezza lettere: cm 4,2/5; interlinea cm 1,6/1, 8.

D(_z's) M(anibus) / M. Licinio Felici / vix(it) an(nis) X,
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mens(ibus) VI / dieb(us) VIIII (hedera distinguens)/ Cal-
purnia Resti/tuta / filio piissimo.

I M. Licinii sono gia noti a Karales: abbiamo un M. Licinius
Victor e il figlio M. Licinius Felix, omonimo del nostro, in due
laterculi diuna cupa caralitana (14) e un M. Licinius Cresce(n)s che
dedica Uepitafio alla moglie Flavia Pomponia (15).

Altri membri della gens Licinia sono noti soprattutto a Kara-
les e nell' ager caralitanus, ma anche a Sulci, Turris Libisonis e agro
di Forun: Traian: (Samugheo) (16).

Il cippo inscritto & simile per tipologia e decorazione ad
alcuni esemplari rinvenuti nella stessa area, darati tra la fine del I
e gli inizi del II secolo d.C.

AREA B
2 - Cippo di Calpurnia Romula e del marito M. Stabius Pau/linus
(fig. 7)

Cippo in calcare (pietra forte di Bonaria) con sommita a
timpano centinato, volute laterali e, nello spazio di risulta, rosetta
a quattro petali cuoriformi.

La superficie & lavorata a gradina.
Dimensioni: alt. ¢m 173, largh. cm 74, spess. cm 64.
Altezza lettere: cm 3,7/4,2; interlinea cm 1,5/1,8.

D(is) M(anibus) Calpurniae / Romulac vix(it) / ann(is)
LXV / M. Stabius Pau/linus uxori/ karissim(a)e blene)
m(erenti) flectt) / et ipse/ M. Stabius Paulinus/ vix(it)
an(nis) LXVII flecit) plosterisque) s(uis).

Il cippo é relativo a due defunti: Marco Stabio Paolino erige
il monumento funebre alla moglie Calpurnia Romola, morta a
sessantacinque: anni, e a se stesso, defunto successivamente, a
sessantasette anni. ‘

La gens Stabia & di rarissima’ attestazione: nella regio I a
Surrentum abbiamo un M. Stabius Verus, centurio della cob(ors)
I pr(aetoria) (17). Tuttavia nella stessa Karales potrebbe esse-

{14) CIL, X, 7677.

(15) CIL, X, 7654.

(16) R. J. ROWLAND Jr. , Onowasticon sardorum romanorwm, BN, ns., VII, 1 (1973),
n. 724-739,

(17) CIL, X, 686.



134 DONATELLA MUREDDU - RAIMONDQ ZUCCA

re noto un altro membro della stessa gens Stabia (18).

I cognomen del defunto Paulinus (19) & noto a Karales ¢ a
Olbia (20).

Calpurnia Romula documenta un gentilizio assai comune (21)
ed un cognomen abbastanza raro (22).

Il cippo ¢ da riportarsi al principio del II sec. d.C.

(18) ILSard, 1, 78: [---] Stab[---].

(19} I KAJANTO, The Latin cognounting, Flelsinki 1963, p. 244,

(20) ROWLAND Jr. , Qwomasticon, cit. , nn. 877-8 (cristiane). Si aggiunga un Panlinus,
guattworvir £ d. di Karales: of. Zucca, I decoro urbano defle civitates Sardiniae et Carsicac, cit.,
pp. 914-16.

{21) Per le attestazioni sarde cf. ROWLAND Jr. , Quosmasticon, cit. , nn. 235-240.

(22) KAJANTO, The Latin cognowming, cit., p. 179. In Sardinia abbiamo solo il legatus pro
practore M. Inlins Rosmlus (CIL, X, 7852) e il governatore dell'isola M. Maz(idius) Romnlus (ABp,
1991, 909).
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3 - Cippo di M. Stabius Paulinianus e della moglie Cornelia Iunilla
(tig. 8)

Cippo in calcare (pietra forte di Bonaria) con sommita a
timpano centinato, volute laterali e, nello spazio di risulta, rosetta
a quattro petali cuoriformi.

La superficie & lavorata a gradina.

Dimensioni: alt. em 179, largh. cm 62, spess. cm 59.

Altezza lettere: cm 4,5/4,9; interlinea cm 1,7/1,9.

D(is) M{anibus) / M. Stabio Paulini/ano vix(it) ann(’s)
XXXX/VII Cornelia lu/nilla coniugi karis /simo fec(it)./
D(is) M(anibus) Corneli(a)e Iunili(a)e vi/xit an(n)is LXVII
blene) merenti).
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Le due iscrizioni sono state apposte sul medesimo supporto
in due fasi distinte: la prima all’atto della morte di M. Stabius
Paulinianus e, successivamente, al momento della scomparsa della
moglie di Stabio Pauliniano Correlia Iunilla.

I cognomen di Pauliniano, gia noto a Karales (23), deriva,
con ogni evidenza, dal cognomen Paulinus del presumibile pater.
Cornelia Iunilla presenta un gentilizio gia noto a Karales e in
generale in Sardinia (24), mentre Iunilla, cognomen molto raro (25),
appare nuovo in Sardegna,

Il ¢ippo si assegna alla I meta del II sec.d.C.

4 - Cupa di Scribonia Primitiva, di M. Isteius Ulbieses e d1 M.
Stabius Mercurinus (fig. 9) :

La botte ¢ di forma semplificata semicilindrica con il pro-
spetto scandito da tre Jazerculi rettangolari coronati da un timpa-
no liscio marginato da acroteri a quarto di cerchio. Alla base della
cupa, in corrispondenza del primo laterculus & un’ascia a rilievo

Fig. 9.

(23) CIL, X, 7657.
(24} f. ROWLAND Jr. , Orowasticon, cit. , nrr. 320-247.
(25) Per la diffusione di Iunilla cf. KAJANTO, The Latin cognoming, cit., p. 169.

EPITAFI INEDITI DELLA NECROPOLI SUD ORIENTALE DI KARALES (SARDINIA) 137

connessa alla dedica sub ascia della prima o di tutte le iscrizioni
funerarie, .

La superficie & lavorata a gradina.

Dimensioni: lungh. cm 109; alt. cm 57; spess. cm 45.

Altezza lettere delle iscrizioni dei tre epitafi: cm 4,5; interli-
nea: ¢cm 1,5,

Gli epitafi dei tre laterculi sono i seguenti:

4a - D(is) M(anibus) Scribonia / Primitiva / vixit ann(is)
/ LV / blene) mierenti) flecit).

4b - D(is) M(anibus) / M Isteius Ulbi/e(n)ses vixit ann/is
XXI, me(n)ses / n(umero) VI / fecit pater [ /ilio et dom/

no / benemerents,

Ac - D(is) M(anibus)/ M. Stabi/o Mercurino/ vix(it) an(nis)
XXXV / patrona / liberto / blene) merents) flecit).

1l cognomen del liberto Mercurinus & scritto in litura forse per
corregere un qualche errore marchiano della originaria incisione.

Lepitafio 4a & posto da un anonimo a Scribonia Prinitiva,
appartenente alla gens Scribonia ben attestata soprattutto a Kara-
les (26) e, raramente, altrove (27). Primitiva & cognomen comunis-
simo (28} anche in Sardinia (29).

Liscrizione 4b & posta dal pater anonimo a M. Isteius
Ulbic(n)ses definito filius et dom(i)nus dal padre, che, di con-
seguenza, dovrebbe riconoscersi come schiavo del figlio dominus.
Il defunto reca un cognomen etnico finora non attestato che va
ad affiancarsi ai casi di un Karalitanus (30), di una Turritana (31)
e di una Tibulle(i)sia (32) finora noti nell’isola. 1l cognornen
Ulbie(n)ses deriva naturalmente da Vibia/Olbia con il passaggio
da 7 ad e in sillaba postonica (33). Per il gentilizio Isteius, da
intendersi I(n)steius, non noto ancora in Sardegna, si pud se-

(26) cf. ROWLAND Jr. , Ononzasticon, cit., nrr. 1010-1; 1013, 1015-1017.

(27) cof. ROWLAND Jr. , Onomasticon, cit., no. 1012 (Sulci), 1014 {ager stlcitanus-Santadi),

(28) KAJANTO, The Latin: cognomina, <it., p. 290.

(29) ef. ROWLAND Jr. , Onomasticon, cit., p. 116.

(30) CIL, X, 7637.

(31) E MANCONL, in AAVV., Insulac Christi, 2 cura di P. G. Spanu, Oristano 2003, in corso
di stampa.

(32) CIL, X, 7973,

(33} Peril feromeno cf. G. LUPINU, Latino epigrafico della Sardegna. Aspetti fonetici, Nuoro
2000, pp. 26-8.
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gnalare l'alta frequenza in Lucania e Campania e meno nel
Latium (34).

Infine Uepitafio 4c & posto al liberto M. Stabius Mercurinus
dalla patrona, una Stabia non identificabile. Mercurinus & cogno-
men rarissimo (35) derivato da Mercurius, quest’ultimo noto in
Sardinia (36). La cupa si data anteriormente all’eta di Marco Au-
relio che segnd con I'inserzione dei primi sarcofagi un rimaneggia-
mento generale dell’area.

5 - Cupa di L. Iulius Calandio (fig. 10)

Cippo a botte dalla forma semplificata recante, sul prospetto
principale, tre laterculi dei quali quello centrale, probabilmente
I'unico con iscrizione, & coronato da timpano centinato ed acrote-
ri ed i laterali, anepigrafi, da timpano triangolare, ugualmente
acroteriati, Il cippo & gravemente deteriorato all’estremita sinistra,
sicché non pud escludersi I'esistenza di un testo funerario nel
primo laterculus (37). La superficie & lavorata a gradina.

Fig. 10,

(34) J. M. LASSERE, Vhigue populns, Paris 1973, p. 180.
(35) KAJANTO, The Latin cognonina, cit., p. 213.
(36) CIL, X, 7595 (Karales).
(37) Sembrerebbe cogliersi qualche spezzone di lettera: una ¢ alla linea 1, due aste verticali
alla linea 2.
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Dimensioni: Lungh, cm 122; alt. cm 65; spess. cm 63.
Altezza lettere: cm 3,5; interlinea cm 1,3.

D(is) M(anibus) /L. Iulius Cal/andio vixit/ ann(is) X1,
me(n)s(ibus) V / fecit pater fili/o blene) m(erents)

Lepitafio & dedicato dal pater al figlio L. Iulius Calandio.X L.

Julii sono attestati in Sardinia solamente a Karales, dove entro la

prima meta del III sec. d. C. & documentato anche un L. Tulius
Castricius eques romanus (38), presumibilmente identificabile con
I'omonimo equestre di un titulus di Ardara (SS) (39). 1l nostro
Calandio reca un cognomen non molto diffuso ¢ assente finora
nell’isola (40),

Anche questa cupa, della stessa bottega della precedente, va
riportata al IT sec., anteriormente a Marco Aurelio.

AREA D
6 - Lastra con epitafio di C. Voluscius Festus. (fig. 11)

Lastra di marmo grigio pertinente ad un sepolcro a dado,

Dimensioni: largh. ¢cm 29,4; lungh. cm 29 4; spess. cm 5.

Alt. lettere: linea 1: cm 4,2; linee 2-3: cm 3,5; linea 4: cm 2,6;
intetlinea cm 2/1.

C. Voluscio/ Festo/ Pup(us) Voluscius/ filius fecit.

Il #itulus & posto dal figlio Pup(us) Voluscius, una forma
binominale che parrebbe da intendersi in rapporto all’eta del
figlio anteriore all’assunzione della toga virile piuttosto che in
relazione all’'uso pure attestato raramente di Pup(us) come effetti-
vo praenomen (41). La gens Voluscia non nota finora in Sardinia
conosce rarissime attestazioni ad esempio a Roma (42) e a Termini
Imerese (43). 1 dati monumentali, paleografici e formulari
consentono di restringere I'iscrizione alla fine del I sec. a.C. -inizi

I sec. d.C.

(38) CIL, X, 7808=ILS, 6765.

(39) ILSard, 1,313. CL. Y. LE BOHEC, L'inscription d*Ardara ct les chevaliers sardes, L Africa
romana, VIII, Sassari 1991, pp. 695-702.

(40} KAJANTO, The Latin cognewmina, cit., p. 219.

(41} R. CAGNAT, Cours dépigraphie latine, Paris 1914, pp. 44-7.

(42) CIL, VI, 29511 {Vuluscia Doxa).

(43) CIL, X, 7448 ( M. Violuscins M. f. Felix).
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7 - Cippo di M. Valerius Primitivus. (fig. 12)

Cippo in pietra forte di Bonaria a timpano centinato desinen-
te in due volute laterali. Al centro del timpano rosetta a quattro
petali lobati. Sommita del cippo frammentata.

La superficie & lavorata a gradina.

Dimensioni: alt. res. cm 112, largh. cm 59, spess. cm 45.

Alt. lettere: ¢cm 4,5; interlinea cm 1.

D(is) M(anibus) / M. Valerius Pri/mitivus. M. Vale/vius
Secundinus filio. Vixit an(nis) ++/VIII, merents,

I M. Vialerii sono documentati a Karales e a Forum Traiani e
nel suo agro, mentre la gens Valeria &, insieme alla gens Iulia, la
gens meglio attestata in Sardinia (44).

Primitivus e Secundinus sono cognomina bene attestati ovun-
que (45) e anche nell’isola (46).

Il cippo deve datarsi alla T meta del IT sec. d.C.

Iscrizioni provenienti dal riempimento altomedioevale

(44} Cf. ROWLAND Jr. , Onomasticon, cit., nn. 1162-1225.
(45) KAJANTO, The Latin cognomina, cit,, p, 290,
(46} ROWLAND Jr., Onomasticon, cit., pp. 116-117.
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8 - Frammento di cippo (fig. 13)

Frammento di cippo in calcare bianco, corrispondente alla
parte centrale del campo inscritto.
Dimensioni: alt, res. cm 17,2; largh. res. cm 7,3, spess. res.

cm 5,2,
Alt. lettere: ecm 2,2 / 1, 8; interlinea cm 0, 7.

------ / [-]C(~~-) Of~1/ [--]DI+[-~-]/ [--]Caes(aris) [----]/
[—] men{—] / -

Iscrizione funeraria probabilmente di uno schiavo imperiale
(linea 3: [--]Caes(aris) [n{ostri) s(ervus)]). Alla linea 4 forse resi-
dua un indicazione biometrica: men{s(ibus) ---].

11 cippo si riportera alla seconda meta del I -prima met3 del

1T sec. d.C.
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Fig. 13.

9 - Lastra con epitafio di Tz, Claudius Apollonius (fig. 14)

Lastra di marmo bianco, ricomposta parzialmente da due
frammenti, relativa ad un sepolcro forse a dado.

Dimensioni: Largh. cm 26, 6; alt. res. cm 23,2; spess. cm 2,2.

Alt. lettere cm 2, 1/2, 6; interlinea cm 1,

[Dis 2] M{an(ibus) ?] / Ti. Clandio / Apollonio / vix(it)
ann(is) XXV, / Claudia / Flora lib(erto) opt(imo).

Si tratta del #itulus funerario di un ex schiavo T7. Claudius
Apollonius atfrancato dalla patrona Claudia Flora, verosimilmente
liberta imperiale di un imperatore 17. Claudius.

Il cognomen grecanico Apollonius & noto nella variante
temminile a Karales (47), mentre Flora & documentato ancora
a Karales e ad Isili (NU) (48). Lepitafio per il formulario e la

(47) ILSard, 1, 61.
(48) ROWLAND Jr., Onomasticon, cit., nn, 424, 478, 491, 1170.
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¥

Fig. 14.

paleografia deve assegnarsi, verosimilmente ai decenni centrali

del I sec. d.C.

10 - Frammento di lastra con epitafio. {fig. 15)

Piccolo frammento di lastra in marmo bianco con testo resi-
duo impaginato su tre linee. Nella linea 1 &, probabilmente, la
dedica ad un [fliio; alle linee 2-3, in caratteri pir piccoli, & un
possibile carmen epigraphicum.

Fig. 15.
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Fig. 13.

9 - Lastra con epitafio di Ti. Claudius Apollonius (fig. 14)

Lastra di marmo bianco, ricomposta parzialmente da due
frammenti, relativa ad un sepolcro forse a dado.

Dimensioni: Largh. cm 26, 6; alt. res. cm 23,2; spess. cm 2,2.

Alt. lettere cm 2, 1/2, 6; interlinea cm 1.

[Dis 2] Mlan(ibus) ?] / Ti. Claudio / Apollonio / vix(it)
ann(is) XXV, / Claudia / Flora lib(erto) opt(imo).

Si tratta del #tulus funerario di un ex schiavo Tz, Claudius
Apollonius affrancato dalla patrona Claudia Flora, verosimilmente
liberta imperiale di un imperatore T¢. Claudius.

Il cognomen grecanico Apollonius & noto nella variante
femminile a Kamles (47), mentre Flora & documentato ancora
a Karales e ad Tsili (NU) (48). Lepitafio per il formulario e la

(47) IL8ard, T, 61.
{48) ROWLAND Jr., Onoimasticon, cit., nn. 424, 478, 491, 1170,
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Fig. 14.

paleografia deve assegnarsi, verosimilmente ai decenni centrali

del I sec. d.C.

10 - Frammento di lastra con epitafio. (fig. 15)

Piccolo frammento di lastra in marmo bianco con testo resi-
duo impaginato su tre linee. Nella linea 1 &, probabilmente, la
dedica ad un {fliio; alle linee 2-3, in caratteri pil piccoli, & un
possibile carmen epigraphicum.
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Dimensioni: Largh. res. cm 8, 3; alt. res. cm 7, 2; spess.
cm 2,7,
Alt. lettere: linea 1: cm 3; linee 2-3: cm 1, 8; interlinea cm 0,7

""" ! [FLilio [-] / [-] sum positus FA[-] / [] ut
possim [-—] / -

11 - Frammento di lastra in marmo bianco con spezzone di lettera

(fig. 16).

Dimensioni: Largh. res. cm 8,3; alt. res. cm 6,4; spess. cm 1,9.
Alt. lettere: cm 3.

Y AV A -

Non puo escludersi, in base al presumibile impaginato del
testo, che la M costituisca il residuo dell’adprecatio [D(is)]
Manibus).

Fig. L6

12 - Frammento di lastra in marmo bianco con spezzoni di lettere
(fig. 17).

Dimensioni: Largh. res. cm 7, 4; alt. res. cm 6, 2; spess. cm 3.
Alt. lettere: cm 4,2,

...... / [—-AJuglust) [—] /
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Il carattere dell’epigrafe, a causa dello stato di conservazione,
non pud essere definito con certezza. Non si esclude, in relazione
all’altezza delle lettere, un testo di carattere pubblico.



ZEINEE BENZINA BEN ABDALLAH

VENUS ET LA FORTUNE A CHIDIBBIA,
EN AFRIQUE PROCONSULAIRE

Il'y a déja une décennie, je présentai a U'Africa Romanag (1),
€n compagnie de mon collégue H, Ben Hassen, une dédicace
au «Dieu Silvain Auguste, Génie de la cités (2), de Chidibbis
(I'actuelle Sloughia, en Tunisie) (3), Toujours de Chidsbbia, je me
propose de présenter deux autres dédicaces religicuses découver-
tes également en 1991 (4): la premidre dédice en particulier 3
Vénus, associée 3 une divinité dont le nom a disparu (5) et la
seconde 4 la déesse Fortuna.

1. Dédicace ¢ Vénus

La pierre a été découverte en remploi dans la grande mos-
quée de Sloughia. Elle est incompléte 4 gauche et 4 droite (6). Les
lettres, des capitales carrées, sont bien gravées (7). Le texte court
sur cing lignes (fig. 1),

1 [L.1ET VENERI [...]
[...JVE. DIVINAE DI...]

A propos de deux iuscriptions o "dpogue sévérienne, récemment déconvertes Thignica et
Chidibbia (Afrigee Proconsulaire), dans I'Africa Romana, 9, 1991, pp. 291-298,

(2) Delo) Silpano Aunglusto), Genio civitlativ], a. 195, Cf. AEp, 1992, 1819,

(3) Aslas arch. Tunisie (1/50 0007, £ 29 {Medjez ¢l Bab), n. 82 et CIL, VI, pp. 166, 937,
1447 et 2557, Le site se trouve sur la route Tunis-Le Kef ot sur ancienne voie romaine Carthage-
Theveste 4 12 km au S.0. de Medjez el-Bab.

{4) Mon collégue Habib Ben Hassen veille 3 la sauvegarde des vestiges archéologiques et
des inscriptions dans certe région. Je lui exprime mes remerciements pour m'avoir confié 'érude
de ces deux pierres.

(5) Son nom a disparu avec la cassure, a gauche de la pierre, 11 scmble, routefois, qu’il y ait
eu & cet endroit, non pas le nom d'une mais de deux divinités er peut-dtre plus.

() II s'agit d'une dalle en pictre calcaire de 52 em de hauteur et 80 em de largeur. I est
difficile d’apprécier limportance de Ia cassure a gauche er 4 droite; mais, d'aprés [écononie
générale du rexte, il semble que la lacune soit plus importante 3 gauche qu'a droite, ol il ne
manque que 8 4 9 lettres au maximum.

{7) Haureur des lettres: 5 em (ligne 1) 44 cm (ligne 5).
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Fig. 1. Dédicace & Vénus,

[...] BENEFICIARIO-CONSI...]
[...JLICATA PECUNIA VNA C[...]
5 [..INIBVS ET EPVLVM: CIVI[...]

Malgré I'état lacunaire de la pierre, le sens général ne nous
parait pas souffrir de trop d’incertitudes, et il est possible
de formuler un certain nombre d’hypothéses. Toutefois quelques
restitutions ne peuvent étre complétées avec certitude (8).

Essai de restitution: [---1 et Veneri [Aug(ustis) saclrum) (uel)
sacrum.] | [Pro salute Imp. — totiusqlue diuinae dlommus eius (9).]
| [Le nom du dédicant, ueteranus, ex] beneficiario conslularis ---]
| Lob honorem ? - multipllicata pecunia una clum suis? - dedi-
cauit et?] | lob dedicationem? sportulas decuriolnibus et epulum
cinilbus dedit].

Nous sommes en présence d’une dédicace faite 4 une ou i
des divinités dont le nom a disparu et & Vénus (ligne 1), pour le

(8) En part'icu!icr 4 laligne 3, le nem du dédicant, et la fin de la ligne 4.
(9) La restitution [dows eoran] est envisageable, mais il parait exclu, compte tenu du

texte conservé et fie la disposition des lignes, de restituer d’autres noms et titres avec celui de
l'empereur honoré.
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salut d’'un empereur et de [fotiusqlue dininae dlomus eius] (ligne
2) par un [ex] beneficiario conslularis] (ligne 3).

1l semble bien que le texte est 4 dater au plus tét de I'extréme
fin du II° ou du début du III° siecle. La référence 2 la domus
dinina va dans le sens d’une attribution de U'inscription 2 la fin du
IT° (dés Marc Auréle) ou au I1I" sigcle ; en effet, la formule relative
4 la «maison divine» de 'empereur, apparait au plus tard sous
Septime Sévére (10). D’autre part la mention d’une libéralité inci-
te a préférer la premidre moitié du TTT* sigcle. A cette époque- 13,
Chidibbia avait encore le statut de ciuzstas (11).

Les divinités honorées sont au minimum deux (12); I'une
nous est connue, Vénus. Il y a donc «syncrétisme d’accumula-
tion» (13). Dans le cas des inscriptions militaires, les divinités
ainsi associées peuvent étre classées en deux séries : ou bien toutes
les divinités ont une seule fonction, militaire, ou bien alors elles en
ont deux, la premiére étant toujours militaire (14).

(10} Un culte remarquable était rendu aux Sévéres par le personnel militaire de la Legio IIT
Augusta, cf. Y. LE BOHEC, La IIT" Légion Auguste, Paris 1989, p. 560 et sv. L'auteur note un
profond attachement des soldats & leur souverain: «C'est la famille d’Antonin le Pieux, celle de
Matc Aurdle et surtout celle de Septime Sévére qui font 'objet d’attentions de la part des soldats.
On remarquera Vexpression de domus Angusta employée en 147-149 et 166, et celle de dowzns
drvina au contenu plus religieux et qui lui succéde au plus tard sous Septime Sévere.» (p. 563). On
notera toutefois que cette formule se rencontre déja sous Marc-Auréle, of. ILAS, 245, CE. aussile
chapitre consacré i la domus divina par D. FISHWICK, The Imperial Cult in the Latin West, 11, 1,
E.PR.O., CVIIL, 2, 1, Leyde, 1991; ID., Une dédicace & la domus divina ¢ Lambése, BCTH, 1992,
op. 367-372 et]. NELIS CLEMENT, Les beneficiarii: militatves et administratenrs au service de
PEmpive (1er 5. a.C.-Vle p.C), Bordeaux 2000, p. 33: «Le culte impérial est également bien
représenté parmi les bénéficiaires, qu'ils adressent leurs vaeux en honneur de la Domrus Divina,
du Génie de Pempereur ou pour le salut de 'empercur et de sa familles, Sur la religion impériale
et en particulier la formule pro salute dans les provinces africaines, of. E. SMADJA, Lempercur et
les dienx en Afrigue romaine, DHA, 11 (1985), pp. 541-555: «Dans les provinces africaines,
Pempereur est inséparable des dieux vénérés; il est 4 la fois le garant de leur culte, puisqu’il assure
la paix nécessaire et le bénéficiaire des invocations pro saluter (pp. 541-543). A Chidibbia, nous
rencontrons deux autres dédicaces faites par le seunicipiums: Pune (CIL, VIII, 1329) pour le salut
de 'empereur Probus (276/282) [totiusque dininae] donwus eius: et I'autre (CIL, VIIL1336 =
14876) pour le salut d"un empereur fnuictus Augusius fotinsque dinilnae dontus eins), trés vraisem-
blablement Gallien, «le dernier empereur avant Probus 3 avoir éié entouré d’une famille», cf.
H.G. PFLAUM, La romanisation de Uancien tervitoire de la Carthage punique, @ la lumiére des
déconvertes épigraphiques récentes, «Ant. Afry, 4 (1970), p. 93.

(11) Chidibbia, cité de droit pérégrin ol sent attestés des wadecimprimd (CIL, VIII, 1327 =
14875; ]. GASCOU, Remarqgues sur les undecimprimi, dans «Mélanges G, Souvilles, 2, «Ant. Afr»,
34 (1998), pp. 93-102) était dans la mouvance de I'ancien territoire de Carthage. Elle fut promue
au rang de municipium aprés 195-196 (au début du régne de Septime Sévére, en 195-196,
Chidibbia était encore eiuitas, of. CIL, VIII, 1333), au plus t6t, et sous Gallien au plus tard, cf. en
dernier lieu C. LEPELLEY, Les cités de UAfrique romartie an Bas-Empire, 11, Paris 1981, p. 103,
J. GASCOU, La politique municipale de Rome en Afrique du Nord, TL, ANRW, T1.10.2, p. 277.

(12) On rappellera (cf. supra note 5) gue la Jacune 4 gauche du rexre est assez grande pour
renfermer les noms de deux autres divinités, ou plus.

(13) Cf. LE BOHEC, op. cit,, pp. 570-571 et NELIS CLEMENT, op. cit., pp. 40-41.

{(14) LE BOHEC, op. cit.
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A lalecture du livre deJ. Nelis Clément {15), on constate que
la divinité invoquée le plus souvent par les bénéficiaires, aprés
Jupiter, «la divinité par excellence de I'Etat romajns (16), était le
dieu du lieu, Genius loci (17). Or 3 Chidibbia le dieu du lieu était
Silvain (18). Par ailleurs, les inscriptions gravées par des bénéfi-
ciaires et mentionnant Silvain, sont relativement nombreuses (19).
On pourrait alors envisager de restituer avant le nom de Vénus
(ligne 1), celui de Jupiter et peut-étre méme celui de Silvain (20).

Vénérée en Afrique (21), sous divers aspects, Vénus a, dans
ces provinces, une personnalité trés riche (22). Son culte est attes-
t¢ en Proconsulaire par plusieurs témoignages épigraphiques
et archéologiques (23). En Afrique, les dédicaces 3 Vénus faites
pour le salut du (ou des) empereur(s) sont relativement nom-
breuses (24). Ces inscriptions soulignent le caractére protecteur

(15) Op. cit., supra, note 10.

{16} Op. cit., p. 32 et sv.: «Les bénéficiaires réservent avant tout leur dévotion aux divinités
rraditionnelles de Rome et de 'arméc et on particulier & Jupiter, la divinité par excellence de ["Era
romainx. CL avssi SMADIA, op. cit., p, 54: «Jupiter fait I'objet de fréquentes invocations pour le
salut de Uempereur, et de fagon condinue, 11 est particulierement vénéré dans les milieux milicai-
res... il est la divinité 3 laquelle saldars, officiers, vétérans, adressent leurs veouy pour le salut de
Pempereurs.

(17) NELIS CLEMENT, op. cit,, p- 33: «A cbté de Jupiter, souvent invoqué seul.. les
divinités du licu occupent une piace de choix dans les cultes des bénéficiairess.

{18) Supra, note 2. Cf. aussi NELIS CLEMENT, p. 148, 156; «A Mayence... trois autels de &f
cos consacrées parmi J'autre divinités 3 1a Dommns Diving ot 3 Silvain ont été mis au jour» et p. 186,

(19} Der rinzische Weibebezirk von Osterburben. Corpus der griechischen nnd lateinischen
Benefiziarier-Inschrifren des vénmischen Reiches, &d. E. Schallmayer et afi7, Stuttgart 1990 = CBi,
p. 11, 17, 43, 86, 128-130, 277, 288, 289, 302, 376, 464, 562.

(20) Uoui, Situanol et Veners [Aug, sacrnz]. un bel exemple de «synerétisme d’associa-
tion» ou encore «de juxtaposition». Op signalera routefois qu'en Afrigue aussi bien les dédicaces
ott Jupiter est associé 4 Vénus (CIF,, VI, 8246, 8247 et 27763 ; ILT, 710) que celles ob Silvain Vest
a Vénus (CIL, VII, 27763), sont particuli¢rement rares. I est évident qu'en peut imaginer une
tour autre divinité et plus particulierement une divinié africaing,

{21) Sur le culte de Vénus relativement bien représenté en Alfrique, cf. R. SCHILLING, La
religion romaiue de Vénns, Paris 1954 et G. CH. PICARD, Les religions de PAfrique antique, Paris
1954, p. 238 et 324 cr sv,

(22) M. LE GLAY, Les symerdtismes dans FAfrigue ancienne, dans Les svacrétismes dans les
religions de I'Antiguits, Leyde 1975, p. 142: «Héritiere a la fois d’Aphrodite, de I'Aphrodite
classique et celle du mont Eryx, et de la phénicicnne Astarté, elle est 3 [a fois déesse de Ia
fécondité, déesse marine, déesse chtenicnnes,

(23) . BOUZIDL, Vénurs e Proconsulaire. Licorographic et le culte, Paris 1993, thése dactylo-
graphiée,

{24) Nous relevons 4 inscriptions pour la Proconsulaire;

- A Dougga, CIL, VIIL, 26471, pour le salut de I'empereur Hadrien.

— A Mactar, CIL, VIIL, 23405, pour le salut des empereurs Septime Sévére et Caracalla, de Géta
César et de Julia Domma,

— A Khamissa (Thubersicy Numidarem), ILAlg, 1, 1241, pour le salut des empereurs Dioclétien et
Maximien.

- A Lebda (Lepeis Magna), IRT, 316, pour le salut de l'empereur Antonin le Pieux.
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de la divinité, souvent associée a la Victoirfe eta Ia. Fortu'ne.,«ll ne
faut pas s’étonner que Sylla, Pompée et Qesar... aient fait d’elle la
déesse par excellence du succés... }es dévots voyaient surtout en
elle la patronne de la chance de César et la garante de ses v1ctcc)11-
res» (25). D’autre part, I'association de Vénus au sa%ut c
empereur témoigne de la fonction politique qui lie la deesseda
I'empereur et a2 'Empire. A noter cependant, que lf: culte de
Vénus est totalement absent des cultes des beneﬁczarzz’ (26).

— A la ligne 2, il y avait la mention du nom de 'empereur
accompagné de la divina domus (27), pour le salut duquel la

dédicace a été faite. o ' o
— La ligne 3 renfermait le nom du dédicant, qui devait étre

un vétéran puisqu’il est dit: [ex] beneficiario conslularis], «ancien

bénéficiaire de consulaire». o —
Les beneficiarii (28) sont des soldats libérés des corvées mili-

taires. Ils peuvent étre détachés dans une statio, observatoire ou
poste de police (29), ou encore étre mis au service perso_nnel soit
des officiers militaires, soit des gouverneurs de provinces. Ils
pouvaient &tre attachés 4 n’importe quel 9ff1c1er, depuis Ici trlbim
jusqu’au consulaire en passant par les légats (,30), et mell;r}e ) FS
procurateurs (31) et les proconsuls (32). La présence des bénéfi-
ciaires est bien attestée en Afrique (33).

On signalera cependant la rareté des dédicaces i Vénus faites par des soldats, Deux

seulement pour la Proconsulaire; _
— CIL, VIII, 25422 (Bizerte / Hippo D:am&%;fm) )
- CIL. VIIL, 26603 = AEp, 1969-70, 649 (Dougga).
{25) G. CH. PICARD, Le conronnement de Vénus , MEFR, 58 (.1':7.41), p. 74. —
(26) Cr. J. NELIS CLEMENT, Le monde dex dieux chez les beneficiarii, dans «Der Réwische
Weihebezirk von QOsterburkens, 11, Colloquium, 1990, pp. 251-259.

27) Cf. supra, note 10. _ e
E2Q Surlcspbefzqﬁcim?'i, on consultera essentiellement CBI, op. cit., note 19 (les bénéfictaires

africat regroupés aux pages 375-383, sous les numéros 743-8_19).}. OrT, Dic Bw:cfzagrﬁ‘:
gzli:iffczgzée;bz; ."Erer Stelgmgg fanerbalb der R:'rfzgordfzw;'g des ra'wt.rcb;f; Hcerc?s zi'rzd zfrr ‘;fbi‘f;;
Funktion, Stuttgart 1995, et NELIS CLEMENT, op. cit., o, 10. Pour unc premiére a%%mc he, cf. Y.
ROHEC, Larmée romaiire sous le Flaut-Enipire, Paris %002‘ pp- 48,\4_9, 59, .132, er .1 A _ Vo

(29) M, E PETRACCIA LUCERNONI, G/ stationarit i ctd nuperiale, Serta Antigua et Me

i ] ome 2001, 111 p. L
dmcmlgbglgé(izc)ﬂiciarfzas) !eg(lﬂ)!i), ex. CIL, VIII, 2854 (pamji.lg plus ljlombl'eu%);C—I!i(c{;éﬁ(zggfsfgsj
leglionis) I Auglustae), ex. CIL, VI, 2798, 2837; — blencficiarins) trilbunt), ex. CIL, . =
18149, 2993; blencficiarius) pracflecti) leglionis) HI Angustae, ex. CIL, VIII, 2813.
it., p.34. o

gé; 8§E,§%4§fté)¥€ op. cit ., pp. 84-85. Voir u_:f:pendant i_nfra': la note 37 (lrli) ‘fmc,).d

{33} Pour I'Afrique, les exemples de beneficiarii sont pzirtfcglleremem nom IT’LXf dans
la statio de Vazaiui (Zoui) et plus encore 3 Lambése, sidge de Ja 11 légion Auguste. Pour 2601"12(]6111(?
Proconsulaire, cf. CBI, pp. 575-583. Cf. aussi LE BQIIEC, op. cit., }989, p. 19'(;_et£.p.M - o R
ID., Les unitds auxiliaives de larmée romaine en Afrique Proconsulaire et Numidie, Alx-Marseille

1989, p. 7 ct 123,
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Dans les inscriptions, le titre de beneficiarius ainsi que
celui de son supérieur apparaissent rarement écrits en toutes
lettres (34); on les rencontre le plus souvent sous la forme
abrégée BF COS ou B COS. Les bénéficiaires a la retraite précisent
leur statut en introduisant leur titre par la préposition ex, souvent
précédé par celui de wereranus (35). Le rang du supérieur,
comume ici consularis, figure souvent dans la titulature des bénéfi.
ciaires (36).

Cet ancien soldat a terminé sa carriére aupres d'un consulai-
re (37). Dans notre document, le titre du supérieur ainsi que le
nom de la légion dans laquelle il a servi, ont disparu avec la
cassure ou n’ont simplement pas été précisés. Mais, étant donné
que nous sommes en Afrique, le contexte invite 3 soutenir que
notre soldat avait servi dans la I1I° Légion Auguste et était attaché
a 'état-major du légat de la ITI° Légion Auguste, qui érait souvent
défini comme consularis (de rang consulaire) (38), Mais il n’est
pas impossible non plus qu’il ait servi en dehors de I Afrique

et qu’il soit retourné dans sa patriz au terme de son service
militaire (39).

Pour sa retraite, notre soldat est donc retourné dans sa cité
d’origine (40), pour participer 2 la vie municipale en y exercant

(34) CL. NELIS CLEMENT, ap, cit., pp. 76-78,
(35) Les exemples de petcranus, ex bencficiario sont relativement rombreux dans la
IIT" Légion Auguste, cf, LE BOHEC, op. cit., p. 196 e: sv.

(35} I arrive qu'en plus du rang de son supérieur, le bénéficiaire précise son titre; ex.:
blene)flciarins) coln)s(ularis) leglionis) I Auglustae), CIL, VIII, 17622; bencficiarius legats consuy-
{aris, JLS, 2402. :

{36) Les bénéficiaires les plus connus servaient auptés de consulaires, CBI, pp. 809-810.

(37) Dans le cas de la ITI° lgion Auguste, dont le légat est en méme temps gouverneur
d'une province de fait (ia Numidie ne devient juridiguement et administrativement province que
sous Septime Sévérc), ce dernier commence sa mission comme ancien préteur et il recoit norma-
lement le consulat pendant son temps de commandement. Il existe donc les bénéficiaires du légat
et les bénéficiaires du consulaire (cf, supra, note 26): les premiers sont attachés au légar en début
de commandement ; les seconds au méme personnage, mais en fin de mission.

{38) Dépendait-il du proconsul de I'Afrique Proconsulaire ou peut-&tre méme du procuta-
teur chargé des affaires financiéres de [a provinee? Cela reste hypothétique. On rappellera toute-
fois que I'épigraphie & Aftique proconsulaire n’a livré jusqu'ici qu'un seul témoignage explicite de
bencficiarius proconsulic (CBL, 743) et aucun de bencficiarius procuratoris. La provenance des
pierres 4 elle seule, en Pabsence d’un autre indice précis dans la tirulature du: bénéficiaire, ne suffic
pas a prouver son rattachement i Pofficinm du proconsul s sur la question de Vofficium du
gouvemneur et du légar de légion, cf, NELIS CLEMENT, op. cit., pp. 63, 104, 106, 114 et 222,

{39) CL. CBI, 745, 749 (NELIS CLEMENT, ap, cit,, pp. 51-32, 316), 787; la présence
' Africains dans les légions britannigues notamment est bien attestée.

{40} Les soldais qui achevaient leur service militaire avaient Ja liberté totale de choisir leur
résidence: soit rentrer dans leur patrie d’origine, soit demeurer prés du camp dans lequel fis
avaient servi; cf. R. CAGNAT, Larmée romaine d'Afrique et Uoccupation militaive de UAfrigue sous
les emperenrs, Paris 1912°, pp. 409-423,
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une magistrature, Le caractére volonta/irle de I’gxercige d’une ma-
gistrature municipale de la part d'un vétéran dispensé des munera
est chose normale et n’a rien d’exceptionnel (_41). ‘ ’
A-t-il exercé la charge religieuse d’undecimprimus ? Lunde-
cimprimat (42) donnait licu au versement d’une somme hono;
raire (43); ainsi, on aurait au début de la ligne 4: [0b honor(em

amoni) siue XI primatus —]. _
& Il arrive parfois que les vétérans deviennent des notables

municipaux dans leur patrie qu’ils avaient quittée pau\'nf:es (’44).

On peut penser aussi que notre anonyme a manifesté s_(io_n
évérgétisme soit & I'occasion d’une promotion strictement mili-
taire; il aurait été fait centurion (45), dans ce cas nous aurions
... conslularis, factus centurio], soit parce qull' avait }de‘s biens
familiaux ou encore qu’il appartenait & une famille de l'aristocra-

tie locale (46). ‘ _ )
Dans le premier cas de figure, il aurait donc versé une somme

honoraire de tant de sesterces (toujours a la ligne 4) qullla
multipliée (multiplicata pecunia). A I'occasion, sans doute, de la
dédicace (il y avait peut-étre, au début de la ligne 5, ayant sportu-
las : ob dedicationem ), il a donné des sportules aux décurions et

éré énéficial 'immunité des charges municipales, cf.

41) Sur le statut des vétérans bénéficiaires de es ¢ .

E ]ACQ(UES, Le privilége de liberté, Rome 198?!, pr. 6(}8-635; en particulier p. 626, tableau n. 3:
étérans et la vie municipale en Afrique du Nordw. ‘ _

s VC(E‘EZF)'IHSS; Passimilation %c I'undecimprimat au ﬂammat' (srve fla_i;zonmm),' cf. GASCOU, op.
cit., supra, note 11: L'undecimprimat est une fonction religieuse qui donne lieu au versement
- me honoraire. . . _ E
une S(?l?)mE‘ILOI{?IH 14875 = 1327 : la somme honorazire, adresscc‘par un flamen sive Xlprinms,
sert A l'offre dune statue ou d’un temple & Jupiter trés bon et trés grand; cette 1"cst_1tut1or‘1j est
d’autant plus valable que, dans le tableau de E J?cqu'es (op. 'Clt}, sup;;?, n('zjt;i i?ﬁgr?‘}?;;ac}gz” xa?ls

i . Dupuis {La participation des vétérans 4 la vic municipale en Numt 1érid,
;.leIlIflfic‘?(c[es Ezms les {:/lcte: du IVe Collogue sur Phistoire et larchéologle de | A);rzque. du Na_qd'
(Strasbourg i988) 11. Larmide et les affaires milimh;e:», ]I;arls 1991, puJ 3&5), la fﬂﬁcﬁéﬁag‘:@i

: , G1é ’ t, J. Gascou

lie le plus souvent par les vétérans est celle de f.,ep. 'autre part, ,
](-gmpcj‘: epp 11100) que lg inscriptions mentionnant I'érection d un monument ou d;.,mc? statue
(cgrlnm(;,ici') 3 un dieu griice A la sunena bonoraria ou & 1.11:1 a;:te d’évergétisme des wndecimprimi
toutes gravées en méme temps pour le salut. e empereur, . . _
o pr(e:;])u};\CQUESg op. ¢it,, note que les vétérans participaient rarement a la vie mumclﬁallg.
Jeurs revenus ne leur permettaient pas de se méler aux élites, au corps des decgrlmns;. cc‘mtxta, ealls
Clément (op. cit., pp. 305-312; EAD., Carriéres militaires etvfmzc{rom municipales: pmplos e
L. Granius Proclinus d’Acquur, dans «Mélanges T. Zawadzkin, Fribourg 1989, pp. 133-151) qui
ccorder plus de poids. o ]
Semble(ﬁll)l‘ éf M P pSPEIDEL, Centurions promoted from bex_leflcx'ﬁru, ZPE, 91 (_1_99_2). PPﬂ-i %29
232 et R HAENSCH Statthalterinschriften. 1. Ein xum centurio beforderter beneficiarius und Sex.
i ens, ZPE, 122 {1998), pp. 286-298. _ )
Comeh(zsé)ClceEn DUPUIS, op. cit., pp. 343-334. «Cela explique leur comportement (Ecl_uz des
vétérans) d’évérgétes et importance de leurs dons; cela justifie aussi I'obtention de prétrises ou
d*honneurs prestigieux, tel le flaminat perpétuel» (p. 351).
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un banquet aux citoyens (47). En effet, il arrivait parfois que
certains vétérans voulant paraitre assez aisés, sinon riches, dépen-

saient de fortes sommes d’argent pour mieux s’en prévaloir dans
la société (48).

2. Dédicace d la Fortune

Base en pierre calcaire (49) découverte fortuitement dans le
jardin d’une maison particuliére, enfouie sous terre {fig. 2). Le
champ épigraphique (50), assez usé (51), renferme un texte gravé
en lettres capitales, bien soignées (52).

Le texte qui court sur 12 lignes ne pose aucun probléme de
lecture (figg.3, 4) (53).

I DEAE FORTVNAE
AVG SAC
EX TESTAMENTO [..]
RIAE SILVANI FILIAFE

5 PRISCAE QVAM EX [.]
III MIL.N.FIERI [......]
C.PLEMINIVS [---1
HERES ID CONIVNX EIVS
CVRAVIT ET DEDICA[

10 OB QVAM DEDICATI[.]

NEM DECVRIONIBVYS
EPVLVM DEDIT LDDD

(47) La cérémonie de la dédicace est souvent accompagnée de ln distribution de sportules
aux décurions (cf. aussi la dédicace 4 Silvain} et d'un banquet offert invariablement aux décurions
(ex. CIL, VIIL, 23991 et le texte suivant), au peuple {ex. CIL, VIII, 14783), aux caries (ex. CIL,
VIII, 12434) ou enfin comme ici aux citoyens (ex. CIL, VIII, 160 ou CIL, VIIL, 1548 = 1539). Sur
cette formale trés courante en Alrique, ¢f. lindex du CII,, VIII, chap, XVII, Notabilia varia:
Lpensae et liberalitates, p. 340. On poutrait tout aussi bien testituer epalum cinilbus swiv dedis),
Pexpression se retrouve, trés probablement, dans les rextes de Chidibbia (CIL, VIII, 1343 ¢t
1345},

(48) I. C. MANN, Legionary Recruitment and Veteran Settlement during the Principate,
Londres 1983, pp. 19-20; NELIS CLEMENT, op. cir., note 41, Je remercie vivement M. Y. Le
Bohee pour les remarques ot conseils qu'il m’a si gentiment prodigués.

{49) Hauteur de la base 2,20 m,

(50} Dimensions du champ épigraphique: 87 em de hauteur et 62 em de largear.

(51) Usé surrout aux lignes 6, 7 et 8.

{52) Capitales carrées de 3.5 em i 4,5 em (vers la fin du texte),
(53) Sauf le surnom du responsable de Pérection du monument, % la ligne 7.
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Fig. 2. Dédicace 2 la Fortune au moment de sa découverte.

La lecture et la restitution ne présentent aucune difficulté:
Deae Fortunae | Auglustae) sac(rum). | Ex testamento [Ma?]|
riae (54) Stluani filiae | Priscae quam ex [sesterz:‘zz{m] | IT11 mzl(zbzés)
wlummum) fieri Uiussit] (55), | Clatus) Plemszzus [cogWOﬁ?en z
dédicant], | beres id(em) contunx eius, | curauit et g’edzca[uzt], | o
guam dedicatilollnem decurionibus | epulum dedir. L(oco) d(ato)

urionum).
d(ecrzﬁ)ladc(fécesse Fortzme Auguste, consécratioP. {La statue) (56)
que Maria (?) Prisca, fille de Silvain, a ordonn? par testament de
faire pour la somme de 4000 sesterces, son héritier et fn méme
temps époux, Caius Pleminius [...] a pris soin de la réaliser et en
fit la dédicace. A 'occasion de la dédicace, 11 a offert un banquet
aux décurions. Emplacement concédé par décret des decurlol}s._»

Le contexte général et la structure d’eflslemble\ de cette dédi-
cace rappellent, par certains aspects, la dédicace a2 Silvain (57),
génie de la cité .

i ’ i -1 k i deux ou trois lettres au
Lespace qui reste, n'autorise, semble-t-il, qu'a restituer ftre
mrlximfn‘j;) [Z\;;%}rme ?quus hypotétique: [Valelrmae. Les deux gentilices largement attestés en
N rencontrent pas & Chidibbia. e

Afllqu?;; s§ur cetre formpule, cf. par exemple CIL, VIII, 1574 (= 15576), une dédicace 4 la
$HS.

Formn(es,gl)c 3/2}:‘]@.': de la dédicace ne peut 2tre gu’une statue {le mot est sous-entendu).’ Q_zmm aulv

ligne 5 renvoie & steiwanz; cf. a ticre dexemples, CIL, VIII, 5464 (Calama) et 17831 dédicace 4 la
Fortune, de Timgad.

(57) Supra, note 2.
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Fig. 4. Détail des six dernitres lignes.

]
» D abqrd comime, daps Lautre texte, il semble bien, d’aprés
onomastique (en particulier la filiation par le cognomen)

que nous so
nisé,

yons dans un milieu indigéne nouvellement roma-
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Les noms de la testatrice Maria Prisca sont largement attestés
en Afrique (58). Mais I'insertion dans le monde indigéne romanisé
est corroborée par la maniére dont est indiquée la filiation a la
ligne 4: Silvani filia. Cette pratique, survivance purement indigéne,
est typique de 'onomastique africaine. En effet, cette mixture de
deux nomenclatures qui se produit ici par 'intrusion d’éléments
indigénes dans les tria nomina est propre a1’ Afrique (59).

Ensuite on signalera que le méme nom, Szlvanus, du pére {60}
(ligne 4) se retrouve dans la dédicace au dieu Silvain (61).

Ligne 6 : le prix d’'une statue en marbre variait entre 3000
et 4000 sesterces (62); en Afrique, la somme de 4000 sesterces
est bien attestée, notamment pour les statues de la déesse For-
tune (63).

Lhéritier de la défunte (64), son exécuteur testamentaire,
porte le nom de Pleminius (ligne 7), gentilice peu attesté en
Afrique (63). Pleminius était également I'époux de Maria Prisca:
id(em) coniunx eius (66).

(58) Sur le cognomen Priscus, -a, cl. 1. KAJANTQ, The Latin cognoniina, Helsinki 1963,
p. 288; cf, aussi J.-M. Lassére (Ubique populus, Paris 1977, p. 345) qui en fait un nom bien africain.

(59) Marsa Prisca est trés vraisemblablement fille d'un pérégrin; clle a elle-méme accédé ala
citoyenneté romaine (sans doute par le mariage). Sur cette réminiscence de la nomenclature
indigene (la filiation par le surnom du pére), of, H.-G. PFLAUM, Spécificité de l'onomastique roniar-
ne en Afrigue du Nord, dans «Lonomastiqgue latine», Paris 1977, p. 17. Cette pratique est trés
courange 3 Thugga; la dénomination des pérégrins nouvellement naturalisés se rencontre dans
plusieurs inseriptions sur lesquelles on a pris soin de noter la filiation sclon la tradition locale, en
ajoutafic aprés les-noms du défunt celui du'pére; cf. 5. AGUNALLAEL et Z. BEN ABDALLAH, L'ono-
mastigue des Thuggenses: lz romanisation, dans «Mozirir 4 Déugpa», Bordeaux 2002, p. 77 et sv.

(60) Sur ce cognomen formé sur le nom du dieu Silvasi et trés [réquént en Afrique (index
du CIL, VIO, chap, Cognoniina virorun: ef mulferam, p. 115), cf. KAJANTO, op. cit., p. 58 et 214
et A. CHASTAGNQL, L'album de Timgad, dans «Lonomastique latines, Paris 1977, p. 317,

(61) Le dédicant s'appelle Castricius Rogatianns, Silvani Slorilci filius. Nous avens ici la
mention du pére et du grand-pére au génitif, pratique héritée de la Carthage punique.

(62) CL R. DUNCAN-JONES, The Economy of the Roman Empire, Quantitative studies,
Cambridge 1977, pp. 94-99 et en particulier p. 97. .

(63) A Agbia (CIL, VIII, 1548 = 15550 = LS, 6827): une statue pour le montant de
5000 HS.

— A Thubursicu Numidaran: {CIL, VIII, 4187): 5000 HS.

- A Lambeése (CIL, VIII, 1821): 4000 HS.

— A Thamugadi (AEp, 1901, 191): 4000 HS.

(64} En Afrique, on recense trois inscriptions a la déesse Fertune faisant écat d’un testa-
ment: CIL, VIII, 1574 (= 15576) de Mustis; CIL, VIII, 8313, 8335 et 10898, inscription en 4
fragments de Cuwic! (Djemila) et CIL, VIIL, 17831 (= ILS, 5400} de Timgad. Cf. les nombreux
exemples d’inscriptions mentionnant beredes, dans l'index du CIL, VIII, chap. XVII, Notebilia
varia, parentelae cf necessitudines, pp. 349-350,

(63) On n'en recense que deux, dans des régions militaires: & Hatdra (CIL, VIII, 387):
Pleminius Donatus, et dans les environs de Theveste (CIL, VIII, 2142 = ILAlg, 1, 3512): Pleminius
Iaszuarins. Sur ce nom d’origine latine, cf. W, SCHULTZE, Zur Geschichte lateinischer Eigennamen,
Berlin 1966, pp. 89, 92 et 237.

(66) Cf. CIL, VIII, 10001: coniunx idew heres.
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~ILa base, avec la dédicace et la statue qui devait certainement
étre scellée au-dessus de la base (67), sont offertes 2 la déesse
Fortune.

La Fortune, abstraction divinisée, personnifiait le sort, le
destin et la chance ; elle présidait aux destinées et au bonheur de
la communauté (68). Elle jouait un rdle spécifique dans I'idéolo-
gle impériale. Divinité proprement romaine, venue du fond irali-
que, elle était relativement bien vénérée en Afrigue a I'époque
impériale {69).

Enfin pratique courante, 4 P'occasion de la dédicace. un
banqu'et fut offert aux décurions (70) de Chiddibia, ’

Ainsi donc, avec nos deux nouvelles inscriptions, le panthéon
d?_ \Cbz'ddz’bz’a s’est enrichi de deux nouvelles divinités. A celles
déja connues, c’est-a-dire Hygie (71), Jupiter (72), Mars (73)
Sol (74), Saturne (75) et Silvain (76), viennent s’ajouter désormais
Vénus et la Fortune.

I (674) Malheur.eusemcnt la partie supéricure de norre base, I'entablement sur lequel reposait
a statue, était enfouie sous terre au moment de la découverte. 1 arrive souvent que les traces de
scellement de la statue soient encore visibles au-dessus des bases,
ol (68) Su\r le culte de la déesse Fortune, cf. J. CHAMPEAUX, Fortuna, Recherches sur le cnlte
o la For!’zme d@ Rome et dans I monde romain des origines & la mort de César, Rome, EFR, 1982;
g. VII]I, l:}u_teur éerit; «Il y a tant d’{nconnues qui obscurcissent encore le culte de cette divinité
]'ggpiicv?:lltfblte Ilatl;llléi nlz} pas fait lf’objct d'une définition exhaustive et rigoureuses. Avec
I e, ‘a Fortune s'identifie comme falsant partie de la thé i ici impéri
liboré o A (o Sotific comme. partie de la théologie officielle et du culte impérial
“(69) .Cf. I_ndcx du CIL, VIIL, chap. VIII, Di7 deacque ot res sacra, p. 223, Liépithére Augrsta
ifs[t celle qui revient le plus souvent dans les inscriptions. Sur ce culte en Afrique, cf. M, Az1z
dq?[l;i?m’ }I;e jﬂlf’g’ de la .Co;rcoml'e et de la Fortune en Afrigue romaine, Tunis 2000 (these
actylographiée): I'époque impériale occupe la pl de place ta int épigraphi
e Enpec): I mnnismmpquc' ¢ la plus grande place tant du point épigraphique,
(70) Cf. supra, note 46.
(71) CIL, VIII, 1326 = 14874,
(72) CIL, VIII, 1327 = 14875, cf. supra, note 42
(73) CIL, VIIL, 1328. P '
(74) CIL, VIII, 1329.
(75) CIL, VIH, 13390.
(76) AEp, 1992, 1819.
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COSTANTINO E HELIOS PANTEPQOPTES:
LA STATUA EQUESTRE DI TERMESSOS

In un momento imprecisato del regno di Costantino, il dé-
mos della citta pisidica di Termessos dedicd al principe una sta-
tua equestre, di cui si conserva oggi la grande base. Liscrizione,
incisa con grafia elegante sul lato corto della pietra, & ancora
perfettamente leggibile (1}:

Kowvaravteivw Zefi(aotd)
‘Hitew
TLOVTETLOTLTY)

6 S0

Segnalata gi alla metd dell’Ottocento da uno dei primi
visitatori del sito, vista nuovamente da Gustav Hirschfeld, e da
questi pubblicata nel 1874 (2), 'epigrafe fu giustamente assegna-

Desidero ringraziare in primo luogo il Prof. Andrea Giarding, che ba letto if manoscritto di
questo lavoro e wmi ba atutato a vrigliorarlo. La wita riconoscenza va inoltre ai niolti amici e colleghi
con eni ho discisso vari problemi della presente vicerca. Quuiamente, la responsabilitd di quanto
affermato rimane soltanto mia.

(1) La scguente lettura si fonda su un esame auroptico effettuato nel luglio 2001 (vd. figg.
2 e 3); esso ha confermato, tranne che per aleuni particolarl paleografici, la validita della erascri-
zione di R. HEBERDEY, TAM, IIL, 1, 45 (1941, sulla base del facsimile eseguite da A. GAHEIS nel
1899). Su Termessos, K. G. LANCKORONSKY, G. NIEMAN, E. PETERSEN, Stddte Pamiphylicns und
Pisidiens, 11, Prag-Wien-Leipzig 1892, pp. 21-122; R, HEBERDEY, Termessischen Studien, Wien-
Leipzig 1929; ID,, PW, STI V A, coll. 732-775, s.v. Terwessos [1934]. La piti recente descrizione
del sito a opera di G.E. Bean (Turkey’s Southern Shore. An Archaclogical Gaide, London 1968,
pp. 119-137} non sostituisce i lavori citati. Un aggiornamento epigrafico in B. IPLIKCIOGLU,
G. CELGIN, A. VEDAT CELGIN, Epigraphische Forschungen in Termessos und sefnem Territoritn,
[-IIT (SAWW, 575; 583: 610}, Wien 1991-4, Utile per la storia dellz regione nell’avanzara et impe-
riale M. ZIMMERMAN, Probus, Carus und die Riube im Gebiet des pisidischen Termessos, ZPE, 110
(1996), pp. 265-278.

{2) E.T. DANIELL, in T.A.B. SPRATT, E. FORBES, Travels in Lycia, Milyas and the Cibyratis,
I, London 1847, p. 236 (relativo al viaggio compiute nel 1842}; G. HIRSCHFELD, Vorkiufiger
Bericht fiher eine Refse fm siidwestlichen Kieinasien, Monatsherichie der kiniglich prenssischen Aka-
demite der Wissenschaften zu Berlin, 1874, p. 720, nota 2. Hirschfeld leggeva Kwvevavteivew /
‘Hriew [ maveemdmty / O 67os, omettendo Xefi{ead) ¢, senza scorgervi un riferimento al
principe, metteva in relazione la pietra a un tempio di Helios, come gia aveva fatto Daniell,
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ta a Costantino nel 1892 da E. Petersen che, in quanto membro

peratore e quello della divinita (4),

Liscrizione dj Termessos é stata citata, secondo la lettura di
Petersen, da Frang Cumont, in una nota al suo celebre lavoro
sui monumenti mitraici (5) e discussa appena pit estesamente dg

Baynes — nell’appendice dj una famosa lecture del 1929, dedicata
alla persistenza di element; pagani in eta costantiniana (7) — e, in
termini assai pitt concisi, Johannes Straub nel 1939 (8). LVautore-
volezza di questi studiosi o I'ampia diffusiope dei loro lavori ha

sopravvivesse alla comparsa, nel 1941, del tomo dei Tituly Asize
Minoris dedicato all epigrafia di Termessos, in cuj g forniva la
trascrizione esatta del testo, confermata dalla recente autopsia (9).
Pud non stupire se Andreas Alf6ldi, accennando all’iscrizione nel

(3) In., LANCKORONSKY, NIEMAN, Stddte..., cit., I, p. 206 s, n. 2.

{4) Il ragionamento dj Petersen (ibid.} & pruttosto sorprendente: cgli rileva Pesistenzy di tre
letzere dopo il nome dj Costantine, ¢ pur riconoscendo giustamente nella terzultima un sigia,
pensa che i tratto obliquo superstite alla fine del rige appartenga a un aamegal Nel commento, i
rimando alla dedica dj Sagalassos, pubblicara nello stesso volume {LANGCKCRONSKT, NIEMANN,
PETERSEN, Stédte..., cit., I, p. 230, n. 221: Néwt “TIiian Népwt); Petersen confronta Ia nostra
testimonianza cen la statug radiata costantinopolitana, e con un passo di Ammiano Mazcelling
relartivo alle acclamazioni per Parrivo di Giulian ad Antiochia (XXIL, 9, 14: satuigre szdus fzbuxis-
§¢ 2018 partibuy...).

() Textes et dociments Sigurés relntifs age mystéres de Mithra, 1, Bruxelles 1899, p. 290 con
nota 2, senza sostanzialj aggiunte al commento darone a Petersen.

(6) Sof salutis. Geber ynd Gesang im christlichen Albtertum, Minster 1972’ (1920], p. 67 ¢
nota 1 (con rinvip a Cumont); Ip., Das Sonnengleichuis in einer Weibnachtspredigt des Bischofs
Zeno von Verona, in «Autibe und Christentuyns , VI, Miinster 1950 [1940], p. 32 con nora 12.

(7} N.H. BAYNES, Constantine the Great and the Christian Church, London 1929, p. 96
con nota 3; p. 10! con nota 3, Baynes spiega questa testimonianza, come tutte e altre tracee di
eliolatria ’avanzara ets costantiniana, in chiave essenzialmente dinastica.

{8) J. STRAUB, Vo Herrscherideal iy der Spétantike, Stuttgarr 1939, pp. 130; 247,
nota 250.

(9) Vd. supra nota .
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suo Conversion of Constantine and Pagan Rome — apparso in in-
glese nel 1948 ma elaborato durante la guerra —, rimandi senz’al-
tro a Cumont e a Délger (10). Pin sorprendente & che I'erronea
lettura compaia in opere molto pi recenti, come nell’importante
lavoro di Rudolph Leeb del 1992 sulla cristianizzazione della fi-
gura imperiale, che analizza minuziosamente il problema del rap-
porto tra Costantino e Sol (11). Altrettanto sorprendente & che
Richard Krautheimer, in un libro giustamente tamoso, citi la «well-
known inscription» che celebra Costantino come «New Helios,
the New Sun», mostrando di considerarla un tardo residuo di
celebrazione solare confrontabile alla retorica di Eusebio di Ce-
sarea, ricca di metafore solari potenzialmente scabrose non tanto
per il loro paganesimo, quanto per il fatto di suggerire un’indebi-
ta associazione tra 'imperatore ¢ il «Nuovo Sole» della tradizione
cristiana, quel Cristo spesso «addressed just as Constantine had
been by the citizens of Termessos...» (12). :

Le implicazioni di quanto potrebbe apparire a prima vista
solo una marginale variante di lettura non sono trascurabili, e per
pit ragioni. Accogliere l'integrazione di Petersen significa diluire
il valore di questa testimonianza nella tradizione dell'imperatore
neos helios ~ appellativo abbastanza comune, e ben attestato nel-
Uepigrafia d’Asia Minore (13), che evoca il carattere cosmocrati-

(10) The Conversion aof Constantine and Bagan Rowme, Oxford 1948, p. 39, nota 3 (mostra
di conoscerla solo indirettamente), Alféldi crede che in questa testimonianza — came nelle raffigu-
razioni monetali degli anni '20 o nella statua costantinopolitana - si esprima un’iconografia solare
privata di ogni significato pagano da una cosciente operazione di «disinfections.

(11) R. LEEB, Kosnstantin und Christus. Die Verchristlichung dev fmperialen Reprisentation
unter Konstantin dem Grossen als Spicgel sciner Kirchenpolitik und seines Selbstverstdindnisses als
christlicher Kaiser, Berlin-New York 1992, p. 17. Stesso crrore in S, ENSOLL [ colossi bronzei a
Roma in e1d tardoantica: dal Colosre di Nerone af Colosso df Costantino, in «Agrca Roma... Catalo-
go della Mostras, Roma 2000, p. 80, neta 62 (cf. p. 570); a Cumont ¢ Alfsldi rimanda anche M,
GRANT, The Enmperor Constantine, London 1993, pp. 135 e 245, nota 21.

{12) R KRAUTHEIMER, Three Christian Capitals. Topography and Politics, Berkeley-Tos An-
geles-Londan 1983, p. 63 [trad. ic., Tre capitals cristiane. Topografia e Politica, Torino 1987, p. 971,
che sviluppa in realta alcune intuizioni di Délger. Il collegamento tea Iiscrizione di Termessos o
il concetto cristiano di Logos pantepoptés si trova gia in Baynes (Coustantine the Great.., cit.,
p. 101). Sull’imsitatio Christ di Costantino, da ultime, con ampia bibliografia, S. REBENICH, Vi
dreizebuten Gote zum dreizebnion Apostel? Der tote Kaiser in der Spdtantike, ZAC, 4 (2000)
pp. 300-324,

(13) Le testimenianze epigrafiche si estendono sy un arco di tempo che va dal I al ITT
secolo: in un'iscriziene da Cizico Caligola ¢ 6 véng "Hog I'toe Kaicug (DITTENBERGER, Syil,
3%, 798); Nerone & véoe "Mog érodpders <oig "2} natv ad Acracphiz in Beozia {IG, VII, 2713,
col. IIT 35)[forse a Nerone bisogna pure attribuire un’iscrizione i Chios pubblicata da G.I. Zo.
LOTAS, in «Athénas, 20 {1908), p. 211 s. (non vidi)1: un principe della dinastia dei Severi & vEng
“Hhiog [t00] Shou a Tyriaion in Frigia (MAMA, VII, 107; per questa particolare forma del titolo,
vd. A, ALFOLDY, Dusignien und Trackten der réniischen Kaiser, MDAI(R), 50 (1933), p. 107 [=1D,,
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co del dominio imperiale o la sua aeternitas -0 ne.lla'plu il;np)li
tipologia celebrativa'del sovrano <<nuqvold10 é]':)‘lor?ils?a ed ea.i.ca
d’ascendenza ellenistica (14): epigona ‘d{ tali tra dizio  la dedica
costantiniana perde molto c:_iella sua ongmahte;1 'eTe $110 gnifica.
to religioso (15). 1l Costantino «nuovo sole» di er{nesslgls‘amﬁei_
anche interpretare a un altro l}vello, come ha mostr at:[cr)I rauthel
mer: la stanca consuetudine di paragonare sovrano e He Oh’e nil
giunta e ravvivata da una pili fresca concezione cristiana c .
«nuovo soles riconosce il Cristo, si ritrova pit o n&eno copsalé -
volmente capace di esprimere bene 1_1 rapporto trab | ostantlixzode»
suo dio, inteso sempre come un <.<1nterchangeizll le maggmlémo
del principe. Infine, ma non meno importante, 1-‘1coinous amen
presunto del sintagma «neos helios» e il concentrars sl _ etti
pud indurre — come in efferti & avvenuto -2 tralasciare altri asp
ignificativi di questa testimonianza. . o

Slgmgfsacfgna incéltre precisare che i non molti studiosi chei,‘ dggtoi
il 1941, hanno citato il testo nella forma corretta, si sono E?Ter.
a darne un breve e sommario commento (16). Llsc_rlzmm]el :
messos & citata occasionalmente _m?lla letteratura dechcatcfil sﬁ a storz i
politico-religiosa d’eta costantiniana ¢ al prp\b}ema :,_ e 2;:5 s
stenze pagane nell'impero cristiano, per lo pitt {nlmarbme adar
gomentazioni fondate sull’analisi dl' altro materiale, seg;z he di
essa sia mai stata avanzata una §odd15face_ntc_: proposta di ¢ at?zsto
ne (17). In realtd, tale testimonianza costituisce un caso pIutto

] fon i PEmL atserreiche adt 1970, p. 2251); Settimio
e ische Reprdventation n vomischen Kaiserreiche, Darmsta 970, p. 2 i)
JS)? ﬁoéliféc;ﬂésfﬁchocgp; ]{:'.fcso e a Diocleae (IK Epb., 11, 294; IQR; LV, 606435 su!c; ﬁgh-ogc?,iz:]l;};{l
L‘,’Cl a epigrafe efesina (B. IPLIKCIOGLU, Eine nene Ebrung fiir Kaiser Caracalls ans Ep sor, EAL,
gn[zlt;é%cplﬁ ) 111-3 [in una maneta coniara da questa citd ICa}'acall_T)e-GetaGsondc;;:ll;u{)I\Ile zun.
BB 31 . 1904]); sempre a Efeso, lo stesso titolo ¢ attri uito a Gor ano |  un
fg;?crizzr‘g?éigﬁf&} E’i);,])ﬂf 30131; 302; 291Y; a Filippo Juwior in un’epigrafe dai dintorni di
ilippopoli I 1480 = IGBR, 111, 1511). _ o
Fillppo([ﬁl)l %(I;-?IE(,:\I,\!TOROWICZ, Oriens Angmri—Lwc{‘ dz_f Roi, DOP, 17 ((1)2635 ),lplgl. 12:;2“-:). (:S(;Jn
valore cosmo;'ratico del titolo anche LORANGE, Sof invictus ..., cit., p.}lz_j'. r:R "ﬂ?RCAN on
a;’!em:'m: H.U. INSTINSKY, Kaiser td Ervigheit, «Hermes», 77 (1942), p. & o R R Tt I:JJ'()—
soleil et l’,é.!‘eil'ui!é inepériale. Expressions mondtaives d'un processus bzsz‘({]}ﬂ‘qmcl, in ﬁ KR,\F'r. o bro-
vinces.. Howages & |- Ch Dally, Brucllcs 2001, g 220238, 0 i i <oons (i,
Ronstantins reliaidse Entwicklung, Tiibingen P9, 2 3.5 il
. " ~Crilt, JHS, 48 (1928), pp. 21-43, in part. . _
v A]%ISI;J%(}J\]’..QEOI?ADZTg?zi:;ncg?etcgms, cit., p. 32 la collega aila tradliziene ellenistica del «nuo
vo (dio)».

: 23 e 24. ) . .
&% ITnlmeliégle()ré‘ilc?:?lint?(:sdamcntale studio sulla colonna costatinopelitana & apparso

iscrizi inos-Helios, «Hermes», 36 [1901],
; tiscrizione (Koustantinos-Helfos, « .
sembra ancora conoscere ques : : i1 : 6 )
v ]&95%14%%1; Pure, essa non viene citata da autori che, in anni i recenti, hanr}_rf sgcgf(t;q{;g}c}?!_
lszlifi-ontato il i)roblému della simbologia solare nel regno di Costantino, come H. Us
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atipico di celebrazione imperiale, meritevole di uno studio speci-
fico e approfondito; da esso si possono infatti ricavare elementi
che permettono di illuminare 'ambiente storico e culturale in cui
la testimonianza stessa & stata prodotta, e soprattutto di com-
prendere meglio la natura dei rapporti che una piccola e isolata
citta di provincia poteva intrattenere con il potere centrale.
L'esame degli aspetti formali del monumento fornisce indi-
cazioni non irrilevanti ai fini di una corretta comprensione della
parte iscritta, Probabilmente smossa dai tanti terremoti che nel
corso dei secoli hanno trasformato il luogo ove si ergeva 'antica
Termessos in una caotica foresta di pietra, la base — tn massicio.
parallelepipedo in calcare locale lungo due metri, largo ed alto
all'incirca un metro — si trova, isolata tra ruderi sparsi, non lonta-
no dall’agord, nei pressi di un grosso edificio destinato forse ad
uso pubblico (18). Poiché non sono mai stati condotti scavi siste-
matici del sito, la conoscenza della sua topografia rimane molto
approssimativa e niente di piti pud esser detto sul contesto che
accoglieva la base in antico. T fori di imperniamento sul ripiano
superiore mostrano che essa sorreggeva una statua equestre in
bronzo di dimensioni leggermente maggiori del vero: il cavallo

victus, RBM, 60 [1905], p. 471 = Das Weibrachtfest, Bonn 19117, p. 362 ss.) e L. Karayannopoulas
(Korstantin der Grosse und der Kaiserkult, «Historiax, 5 [1956], pp. 341-357). Altrertanto signifi-
cativo che FL.P. U'Qrange (Sol Tnvictns Imperator. Efu Bestrag zur Apotheose, $O, 14 [1935], pp. 86-
114), discutendo della presenza di Sof nella titolatura imperiale, rimandi a Cumont ma ritenga
superfluo versare nella discussione la testimonianza i Termessos (pp. 102-4); similmente J. Straub,
che, dopo aver menzionaro Iepigrafe nel suo libro sull’Herrscherideal (supra nota 8), non crede
epportuna citatla in upa discussione specifica del problema di Costantine-Helios, accontentandosi
di rimandare il lettore ai lavori di Délger e Usener (Constantine as foios episkopos. Tradition and
Innovation in the Representation of the First Christian Ewmperor’s Majesty, DOP, 21 [1967],
pp. 43-4). Singolare 'assenza di queste documento nelle sezioni dedicare ai problema Costantino/
Sol di studi importanii come quelli di L. Bréhier e P. Bariffol {Lex survivances du calte impérial
romain, Paris 1920, pp. 39-40), T. Vot (Constantin der Grosse und seine Jabrbundert, Miinchen
1960°, pp. 216-7), H. Dérries (Das Selbstzeugnis Kaiser Konstantins, Gottingen 1954, spec. p. 343
ss.}, H. Kralt (Religicise Entwichtung..., cit., p-8ss.), G. Dagron (Nadssance d'une capitale. Constan-
tinople ef ses justitutions de 330-451, Paris 1974 [trad. it., Costantinopoli. Nascita di una capitale,
Torino 1951, spec. pp. 36-391), T.D. Barnes {Constatine and Eusebins, Cambridge Mass.-London
1981, p. 36 5,; 302 nota 79), Lliscrizione di Termessos non & menzionata neanche da A. Piganiol
(Lemperear Constantin, Paris 1939, p. 162 ss.), H. V. Schoencbeck (Beitrige zur Religionspolitike
des Maxentins und Constantin, Aalen 193 9), R. MacMullen (Constantine, London 1970), Th. Grii-

newald (Constantinus Maximus Augusius. H errschaftspropaganda in der zeitgendssischen Uberlicfe-

rang, Stutegart 1990), e nel pidt recenti lavori di J. Bleicken (Constantin der Crosse wnd die Christen,

Uberlegungen zur konstantinischen Wende, Miinchen 1992) ¢ K, Bringmann (Die koustantinische
Wende. Zum Verbdltnis von politischer und religidser Motivation, HZ, 260 [1995], pp. 21-47).

{18) E la cosidetta «Casa del fondatores (edif. P6; vd. tig. 1): le rovine di questo imponen-
te edificio decorato da un fregio dorica si estendono su un’area piuttosto vasta (vd. NIEMANN, in
ID., LANCKORONSKI, PETERSEN, Stidte...., cit., I1, pp. 101-3). Non ci sono altre iscrizioni nelle
immediate vicinanze,
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era rappresentato nell’atto di incedere, con la zampa ant_er'logz
destra alzata (19). Il monumento era progettato per una VISIOH
preferibilmente frontale (l'iscrizione si trova'sul lato bcortol;leD que 1o
opposto presenta una lavorazione sommaria); sembrerebbe lmc;(-)
tre che l'insieme di base e statua poggiasse su un piano rialza
rispetto a quello dello spettatore (20). ‘ .
Questi dati possono essere integrati da una prima, rapida
analisi della dedica. Si osservi che essa & al dativo, nonostante si
riferisca a una statua onoraria: fatto poco frequente, ma nfon. ra-
rissimo (21). Singolare ¢ anche l'impaginazione, che (I:on erisce
forte rilievo all’epiteto divino, a scapito del Illqme‘c‘le principe
stesso. Si possono spiegare questi caratteri or1g1)r;ah immaginan-
do che I'intenzione fosse quella di celebrare lllmpera'toresncl)n
tanto nella sua individualita, quanto nel suo assimilarsi al Sole,
nel suo fondersi in lui. D’altra parte, & anchs notevole che poln sia
stato scritto «Costantino Helios Pantepoptés» — come le tltolatu—
re che includono un nome divino (p.es. «Hadrianos Zeus O ym-
pios») (22) — bensi «Costantino Augusto, Helios Pantepoptés»,

{19) Vd.figg. 4 e 5. Il cavallo, piuttosto grande rispetto alla basc, era fors_e‘appacr!tti‘nuto in
recedenza 4 un monumento ’eth augustea: infra, nota 37, Una stringata descr1z10n1i45e m(i%%_
gento in H.B. SIEDENTOPE, Das hellensstiche Reiterdenkmnal, Waldsassen 19”68, p- 145, r:! ,5@,;
solo una menzione in 7. BERGEMANN, Raiwmische Reiterstatuen. Ebrendenlindlen im dffentlic
/ inz 1990, p. 155, n. E128. o _ . . .
Bemmb(,.?l?)d)a[gizb & dcsfmibilc dal fatto che la base insiste su elementi architettonici rel:}ml ]1 al c;g)llo
della vicina «Casa del fondatores (vd. supra, nota 18): u_nla d(_:lle mIem}])tc ap?ﬁ?‘?ﬁ;;&;ﬁi;&
fone di ificio & visibi ine sottostanti la pietra. Inoltre, 1 io 4
zione di questo edificio & visibile tra le rovine s ) noltre, | fori dimperniamnts
i i izi anzata, spostati verso la faccia anter ell: ,
della statua si trovano in posizione molto avanzata, sp ) Iz faccia ore dells base,
1 di fuori di essa {vd. fig. 4); si tratra presu
tanto che parte del cavallo doveva sporgere al di b o presumibimente
i i i realizzati ili ; tegrale del monumento anche ap
di accorgimentt realizzati per facilitare la visione integr: o . spet-
icdistalli 3 2 i frequente su zoccoli piti 0
iva «dal bassor. I picdistalli delle statue equestti poggiavano : i
Etjl\t’;l EERGEMANN, Igt')'miscbe Reiterstatnen..., cit., p. 19 (la base della statua equestre di Costanzo IT
nel Foro romano si ergeva su uno podio di mattoni alto oltre flpe metri). » ‘ i
(213 P VEYNE, Les honsenrs posthumes de Flavia Domitilla ot les dédicaces grlccq'ml?x . ah
nes, Latomus», 21 (lé)(:Z) pp- 49-98 ¢ spec. p. 75 ss. (che cita una scrl]c,_chﬂcast, t:{alCFl-ancllii‘;nli[ie
ilo d fra iscrizion i est'anomalo uso del dativo con influsso del formularie lati-
quello della nostra iscrizione) spiega qu : < influsso del formulario ot
i a costantinopolitana, secondo una :
no. Anche la dedica della statua sulla colonna costan tradizionc bizanting
i inita & di 0 (LEQ GRAMM., p. 87, 17 Bekker: Kw Tivy
la cui genuinita & discussa, sarebbe stata al d_atuo { & i :
)\é.p,n%m fAlou Slury): PREGER, Kon.rtaazitfzo:-He[zm:._., cit., p. 462 s. (non ezci_ude c?;}Llc\:/?n\;z{/ 51\:;
ducesse 'originario testo latino);DAGRON,}\’m’_\'_vameg z.'::i? crf)p:!a.[c._.., cu.}gméo.oli,],}; 7]; M, WAL
e ] 3 v 324, «Studia Patristica», . p. 262; | A
LRAFF, Constaniine’s Devotion to the St after 3 . ( D e
2 Lmal in der Spétanttke, Untersuchungen wur Ausstattung des §
AUER, Stads, Platz und Denkpial in der Spétaniike aur A -
Eaums i dew spatantiten Stédten Rom, Kon.vtm.z!mopel und Ephesos, Ma.;lzij 192](;, }J{ ;; i’?o}ggﬁ::
i problemi legati alla terminologia ¢ alla distinﬁlg(r])e clfélg:tan#éora S.R.E PRICE, Rétuals d
Imperial Culdt in Asia Minor, Cambridge .p; 17688, ) ‘ o
e RO{E’S;’ chlpre a Termessos, TAM, IT1, 1, 38; 39 (cf, 40); IPLIKCIOGLU, CELGIN, V_}:D:}T_CELilcl’\Jn,
Epigraphische Forschungen..., cit., IL [19911, p. 9, n. 1. I formulario de%la nosg?l lscnl?ino::eiwh_
& nemmeno avvicinabile a quelli in cui, viceversa, il nome del sovrano & assorbito ;116:6213 rta‘)
turaw di una divinita (p. es. «Zeus Eleacherios Antoninos Soters: SEG, 41, 1991, , Sparta).
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come se i dedicanti si rivolgessero 2 due distinte entiti affiancare.

L'anomalia di questo nesso non ha mancato di atirare lattenzio-

righe, Fritz Taeger — che parla di questa testimonianza come di
un «enigma» — ipotizzava si trattasse di una dedica a due #uming
distinti (una «asyndetische Weihung an zwei Numinas), quello
dell'imperatore in qualita di terreno rappresentante e protetto
(del dio) e quello del dio stesso (23). Due numing richiederebbe-
ro due statue, ma sulla base si vedono solo le tracce dei tre perni
per alloggiamento degli zoccoli di un cavallo, quanto osserva,
apparentemente senza conoscere Pipotesi di Taeger, Garth

Helios as well» (24): Pinusitata giustapposizione del riome dol-
I'imperatore e quella del dio risulta evidentemente problematica
anche per quest’'ultimo studioso (25). In realts, un tipo di asso-

Suo protettore divino, proprio col limitars; ad accostarli 0 a porli
in relazione spaziale, senza esplicitare la natura del loro collega-
mento (26).

Ma ¢’& un’altra soluzione. Una serie di difformita tra i Ppri-
mo rigo e i successivi, evidenti all’autopsia, sono perfettamente
riconoscibili nel rilievo e nelle foto (fig. 2 € 3). Fsge riguardano in
primo luogo Pimpaginazione: mentre j righi 2-4 presentano una
Spaziatura costante e sono perfettamente orizzontali, il primo rigo

~

€ piu vicino al secondo e tende a inclinarsi leggermente verso il

—_—

(23) Charisma, Studien ztir Geschichte des antibon Herrscherbuites, Stuttgart 1960, I, p.
471 con nota 603.

(24) Constantine's Porphyry Colusmn: the Earlioss Literary Aflusion, JRS, 81 (1991), p. 129
con nota 95. Liscrizione, con rinvip all’edizione Heberdey, ¢ messa in relazione zlla colonna co-
stantinopolitana anche da M. R, Alfsldi (Die Sof Comes-Miinzen von Jabre 325 Newes zur Bekebrung
Coustantins, in «Melly, Festschrify Th. Klausers, Mitnster 1964, p. 16 nota 36 [ora in EAD., Gloriz
Romanorun. Schriften zur Spatantike, Stuttgart 2001, p. 591 e da M. Clauss {Raiser und Gon.
Herrscherkult i fomiseheon Reich, Stuttgarr-Leipzig 1999, p. 206).

(25) Pur tentando dj contestualizzare questa testimonianzg {infra, p. 182), Fowden non
approfondisce il problema dellotigine di questo Hlelios: egli si limita infary g rimandare all'iscri-
zione di Gerasa pubblicata da AH.M. Jones (vd, infra, p. 176) ¢ a trascrivere erronea affermaszio-
ne di quest'ultimo studioso, secondo i “partepoptés does not seen to be applied clsewhere 1o
the sun»,

(26) Gli esempi non mancano nella panegiristica, nelle raffigurazioni - come quella gel
noto medaglione di Ticing =, 0 in pifi spettacolar] sovrapposizioni architertureli ¢ «viventi: vd.
I TanTILLO, Limpero della e, Riflessions su Costanting ¢ i sole, di prossima pubblicazione,

—
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Fig. 3. TAM, 111, 1, 45: rilievo dello specchio epigrafico.
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modul

fmodu czi :quiiiiti}ﬁ, con uno \scalpgllo_con punta a «v» (27); le

Guctss inemme ! 50 Sono piu verticalizzate e asimmetriche il

e acerto, bt 1CIsione pill trascurata ed eseguita forse c,on

i Koo d vc-?rso\ (28). I tratto superiore del primo s7om4
: INQ ¢ sghembo, Ia resa dell'alfa del 77 e d%ella

epsilon & '
72 e a_ltrettanto Poco geometrica. Inoltre, i sigma nel primo

—_—

(21') Cﬂ[ﬂttﬁ isti afi C
I'lSHChC p'!ICD i }'l imnili i
T iI 1 ]()7.]72 268 h graric. (.SIIT.ILII.H uest i ¥ in i izioni dj
M, ( ,) 5 5 ; - q C 51 Incontrano 1n 1scrizioni dl II SCCDJOI Cf.
. 2 8 L. Cthl(.)ﬂC dCHO SpCCChi() f.‘p[‘gl‘dﬁ(_‘ﬂ Verso II m
rimo Iigo: i co rispondenza C. ’zuea 053, 0 i o &
v Vincis . . eI » OVE 51 sono sediment te !IlCllC deﬂe 'nclostazmm
1 I - a . ..
ca C‘!I(_. C, l[.lClS.l()llQ‘ I[S.LII[EI [..'IILI deho]e. Iuttav:a, anche verso il mmgine Sl’lll‘SI[O C]lﬁl mostra SO[O
& 1 COrrosion , 1 tratei (ICU.C IC[tC['C 1 1 i i i ,
JngCII segny d 0. €, dael primo rigo Appalono meno profondi

(29) QUCS{"! l'l'p 1 i i1/} 2 p
X d & ologia dl figma e molro | cquente Q)
acd w, & A ) quente a Termess 5 a partire dﬂl II SCc. d.C (un

argine destro interessa soprattotto ff

\eul

COSTANTINO E HELIOS PANTEPOPTES: LA STATUA EQUESTRE DI TERMESSOS 169

due trattini che rimangono all'interno della linea di scrittura).
Non & raro incontrare varianti grafiche in una stessa iscrizione (30),
e in particolare due diverse forme di omzega (31). La nostra epi-
grafe non rientra perd in tale categoria, presentando tre righi
omogenei per impaginazione ¢ paleografia che contrastano con
un rigo dalle caratteristiche del tutto incoerenti. E quindi legitti-
mo supporre che quest’ultimo sia stato inciso da una mano diver-
sa in un momento diverso, con l'intenzione di rispettare il pin
possibile lo stile e I'ordinatio del testo precedente, ma con esecu-
zione tecnica non altrettanto pregevole. In altre parole, appare
verosimile che I'iscrizione abbia subito un intervento di aggiorna-
mento, e che a un’originaria dedica a Helios pantepoptés sia stata
sostituita quella per 'imperatore in veste di tale divinita, con con-
seguente reimpiego della statua (vd. fig. 5) (32). Si spiegherebbe-
ro facilmente cosi anche I'uso del dativo (trattandosi all’origine
di una dedica religiosa), e I'insolito raccordo logico tra il primo
rigo e 1 seguentt.

Senza scartare del tutto I'eventualita che I'iscrizione possa
esser stata realizzata per Costantino — e incisa da due mani diver-
se — si seguira dunque un’altra ipotesi, assai pit verosimile.

11 culto del dio Helios, almeno come culto autonomo, non &
molto popolare in Pisidia, e pilt in generale — eccezion fatta per
alcuni centri — nella parte meridionale dell’ Anatolia (33). Sappia-

(30) Cf. TAM, 111, 1, 16; 127.

(31) I due tipi di o#rega si ritrovano insieme anche in TAM, I, 1, 106 (dat. 172-5); 44
(dedica a Caracalla); 17; 21 {entrambe dartabili dopo il 212).

(32) Per i particolari di questa ipotesi ricostruttiva, vel. infra appendice.

(33) Come ¢ noto, il materiale epigrafico, archeologico e numismatico delle cirra pisidiche
& solo parzialmente edito e disperso in pubblicazioni di vario genere spesso superate (per i reper-
tori epigrafici, vd. l'introduzione al recentissimo IK CentrPis., p, 5). He escluso, perché non indi-
cativa dell’esistenza di un culto autonomo, la menzione di Helios nei «Buchstabenoraleel». Un
culto di Helios esisteva forse anche a Selge {ove ne & attestato un sacerdote: IK Selge, 84a; ma la
lettura delliscrizione & incerta). Secondo D.F French, che si basa sulla monetazione delle citta
pisidiche nel I sec. a. C. (Isinda and Lagbe, in ID. [ed.], Studies in the History and Topography of
Lycia and Pisidia. In premoriam A.S. Halls, Ankara 1994, pp. 53-119 in part. p. 71), Helios appa-
rirebbe solo nelle monete di Prostanna e di Isinda (ove perd scompare in etd imperiale). In Licia,
il culto autenomo di Helios & praticamente sconosciuto (P. FREL Die Gétterkidte Lykiens in der
Kaiserzeit, ANRW, 11, 18, 3 [1990], p. 1796 ss.); un tempio di Helios nelle vicinanze di Arykanda
pud mettersi in relazione al periodo della dominaziene rodia (IK Arykanda, 88). Qui, come in
Panfilia, in Caria e in Frigia, Helios st trova per lo piil associato a Apollo o a Serapide (¢f, perd IK
Kanidoes, 1, 91; BCH, 1934, pp. 300-3, n. 3: Alabanda, Caria). La rappresentazione del busto della
divinird solare {che pud identificarsi con diverse divinita locali) & frequente in stele votive e fune-
rarie ¢ ha probabilmente funzione apotropaica (E. WILL, Le relief cultnel gréco-romain, Paris 1953,
p. 272 ss.; un esempio anche da Termessos: TAM, 111, 1, 904).
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mo perd che tale culto esisteva a Termessos, poiché ne sono
attestati due sacerdoti: il primo di essi, un membro della nobilta
locale vissuto alla fine del II secolo, di nome Trokondas, fu ono-
rato dal démos come icpaciapevoy wpdTov ‘Hhtov (34); il se-
condo, che appartiene a un periodo successivo, fu anche apyte-
pele To0 Xefla[atod] (35). Con Trokondas si ebbe quindi l'isti-
tuzionalizzazione di un «nuovo» culto, o piuttosto il riconosci-
mento pubblico, sotto nome greco, di un culto indigeno, secon-
do un fenomeno di «déguisement» e integrazione illustrato da
numerosi esempi (36). Fu presumibilmente allora, verso la fine
del T1 secolo, quando Helios prese posto tra gli dei cittadini di
Termessos, che il démos consacrd la nostra statua al nuove dio,
forse riutilizzandone una vecchia di Augusto (37). A tal proposi-
to, & significativo che si sia scelta un’effigie equestre. Come ¢&
noto, 'iconografia del dio a cavallo & sostanzialmente estranea al
mondo greco (38), e tipica, tra l'altro, delle regioni anatoliche,

(34) TAM, 101, 1, 132: 6 8o érsipgey TporovBay Apteirou [hawnpafios, dvipo
6w e yeyovdTwy ol tspegduevoy mpatoy TTAiou. tov 8t dvdptavta avéornaey Afafug,
B6ovtog Bu(ydtnp); per la darazione Heberdey, ad Jocuns. Intendo Paffermazione del primato in
senso letterale: Trokondas & stato il pramo sacerdote del culro cittadino di Helios ('uso dell’aoristo
mi sembra imporre tale interpretazione).

{(35) TAM, 111, 1, 101: ... dpytepéme T00 Eefafotod, Tod] mpwtow dmo aibvog
[iepewe) Teppna(N]ood, i(epews) Thiou St Plou...; il gentilizio (Aurelio} del personaggio
onorato permette di collocarlo nel TIT secolo. Cf. HEBERDEY, Termeessischen Studien..., cit., p. 33
s; [, PW, V A, col. 756,

(36) Per 'area anatolica, cf. S. MITCHELL, Awatoliz. Land, Men and Gods in Asia Minor,
Oxford 1993, 11, p. 18 s. con vari riferimenti. Un caso esemplare di mascheramento di divinita

: e pisidiche in forma greca, & quello che riguarda Ares: L. ROBERT, Documents d'Asic Minenve, BCH,
1983, p. 578 ss. (da cui prendo il termine «déguisement»); MITCHELL, A#atelia..., cit, 11, p. 28,
(37 ) Sinoti che sia la dedica a Trokondas {supra, nota 34) sia la nostra sono dedicate dal

démos. Lipotesi di un reimpiego di una precedente statua augustea viene dalle seguenti considera-
zioni: ]a base di una statua di Augusto (TAM, 111, 1, 36) ~ I'unica altra base per statua equestre dal
sito di Termessos — fu riutilizzata come materizle da costruzione per un restauro del teatro proprio
nel corso del 1 secolo; essa presenta dimensioni molto simili alla nostra (TAM, I11, 1, 45: lungh. 200
em.; alt. 104 cm; largh. 97, 5 cm; TAM, 111, 1, 36 [da Heberdey]: langh. 211 cm; alt. 53 em; largh.
96 cm.) ¢, come quest’ultima, & dedicata dal solo démos (gid in LANCKORONSKI, NIEMANN, PETER-
SEN, Stidte, op. cit., 11, p. 203, n, 60, ma con lettura parziale; identificata come piedistallo di statua
equestre da BERGEMANN, Réwssche Reiterstatuen..., cit., p. 154 s, n. E127, che non sembra perd
averla vista). La base della statua augustea si trovava 7 site ancora nel 1899 (quando fu vista per
P'ultima volta da Heberdey; of. anche il disegno del fronte scena in LANCKORONSKI, NIEMANN,
PETERSEN, Stédte, op. cit., 1T, tav XIT}; un successivo crollo di questa parte dell’edificio ne rende
impossibile 'esame; di conseguenza, non ho potuto effettuare un riscontro dell’ipotesi attraverso la
misurazione e il confronto del passo del cavallo, Per la fast costruttive del teatro, vd. D. DE BERNAR-
I DI FERRERO, Teatri classici in Asia Minore, 11, Roma 1969, pp. 9-34 in part. p. 32 5. (il commento
w.°\\?u et di M. Gallina all'iscrizione augustea — ivi, IV, Roma 1974, p. 198- non aggiunge clementi nuovi),

(38) Dra ultime, M. MACKINTGSH, The Divine Rider in the Art of the Western Rowan Em-
pire, Oxford 1995 {(BAR §. 607), p. 1 ss.; su questa iconografia nel mondo ellenistico, M, BERG-
MANN, Die Strablen der Herrscher. Theomorphes Herrscherbild und politische Synibolik i Helleni-
simus und inn der rémischen Kaiserzeit, Mainz 1998, p. 77 ss. etc.

Fig. 5.1 { ri i
- 2. Ipotesi ricostr in ety
uttiva del monumento in et costantiniana,
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ove le divinita locali sono SPESso rappresentate in tale posa, che
ne esalta simbolicamente Ig forza vittoriosa (39), 1] nostro Heljos
Pud confrontarsi con alcunj tra questi cavalieri divini, che talora
portano la corona di raggi, attributo del sole (40). | il caso di
Sozon che, quando a piedi, ha di regola il ¢apo ornato di raggi e
che, in due rilievi rinvenuti non lonrano da Termessos, & mostra-
to con lo stesso attributo nell’atto di cavalcare (41). Non sempre
identificabili sono Je divinita a cavallo radiate che appaiono nella
monetazione d’eta imperiale di alcune cittd microasiatiche (42); e
fon ¢ identificabile nemmeno quella che appare su un bronze di
Termessos, coniato forse nel I secolo: al dritto vi & raffigurata la
testa di Giove, ¢ al rovescio una diviniti a cavallo che hj | capo

cinto di raggi e imbraccia un clupeus (fig. 6) (43). Questa moneta

F]g oneta di 1ermessos cor bl I vali da Sj’”ﬂg{‘ Nunzorin
6. M (I' « d ZCUS e cavaliere rﬂdlal’ﬂ (

. ¥ 1, T Vo AI OCA, VC 1 12 L2355, tav. 11 ;)

o Graccoru 7, Df[li.\'(b!ﬁﬂd, S{H 1 ?31. i f[ )(4, s 3 )

(39) CL.L. A CAMPBELL, Mithraic Leonography and Ideolagy, Leiden 1968, p. 243; MACKIN- n 517108
TOSH, The Dipine Rider..., cit., passim. Draltrende anche nell'zrre classica, Ia rappresentazione a potrebbe rappresentare I'Helios pantepoptés onorato dal dém

cavallo rimanda all'idea di virtd guerriera: BERGEMANN, Rémssche Reiterstatuen.,,, cit, p. 4 s. B . il SU0 CorrispettiVO ana-
(«Die Mchrheir der Schemaz, in denen Reiterstatuen gestaiter wurden, haben als Grundbedey. “con il monumento in questione, oppure

. . .on . M 1_
tung den Begriff ‘virtus'); MACKINTOSH, The Divine Riéder..., cit, p. 3 5. CF. anche, H. voN Ro- . Sembra d’altronde che quesie divinita mdlgene ‘CC')H attr
QUES DE MAUMONT, Ansibe Reiterstandbilder, Berlin 1958; G. LAHUSEN, Untersuchungen zur tolico. ef_I] ra . nte definibili come Helior: a Per
Ebrenstatue in Rom,. Literarische und Epigraphische Zeugnisse, Roma 1983, p. 56 ss. buti solari fossero genericame C statuario com-

40} Vd. oral. DELEMEN, Anatolizm Rider-Gody. A Study on Stone Finds from the Regions n’iscrizione menziona un bizzarro grup\po T )
af Lycia, Pisidya, Isaurig, Lycaonia, Phrygia and Carig iy the Late Roman Period, Bonn 1999 per la £amao, un },SC e % O!.!‘. EKéTY]V TCOEO TWL LRTW (44 .
corona radiata, pp. 9; 39-40; sullx diffusione degli dei-cavalieri in Pisidlia, cf. Ia cartina a p.204. 1 posto da "Hhitov €CI9 tTLTLO) divinita anatolica masche-
dio-cavaliere pitr diffise nella regione di Termessos, Kakashos, nen porta corong radiata: su que- I modo, era certamente una divinita 1
sta divinith e la sua diffusione, L., ROBERT, U diey anatolien: Kﬂkasbo.r,. in Hellenica, 3, Paris Allo S]ZGSS?" Y i3 Invocato come confronto per a
1946, pp. 38.74; DELEMEN, Anaroliay Rider-Gods..., cit., P. 3 ss. e spec, 9; IrLikgioGLy, CELGIN, rata queﬂ I'IKLOC ECPLTCTCOQ’ g i f scere un’ altra epigra-
VEDAT CELGIN, Epigraphische Forschungen..., cir,, 11 [1992), p. 15, 1. 3 (ef anche n. 4) = DELg- iscrizione da Petersen, che ¢l fa cono Ui lla
MEN, Anatolian Rider-God.,., cit., p. 131, n. 139, nOSt?a_ 1 i . di una statua posta, Verosunﬂmente_ ne

(41} Rinvenuti nelle localiti pisidiche dj Karamanlt ¢ Tefenni, 2 N.O <ii Termessos: DELE- fe p1s1d1ca: s1 fratta di u ; di non Specificato mnpe-
MEN, Anatolian Rider-Gods,.., cit,, P- 166, nn. 289-290; sy Sozon, vd. anche R, GUSMANI, Le reli. : meta del 11 seCOlO, 1 onore di un . ok eiof
Lioni dell Asia Minore nel 1 millennip a.C., in D, Trcers VENTURI (fond.), G. CASTELLANI (dir), prima famiglia dal &oinon degli xenoi te moreiot,
«Storia delle Relrigionss, I, Torino 1971, p. 254 ss, La corona radiata & portata anche da un alteo ratore e della Sua' am g . ﬂ ivano abitanti di varl centrt
dio cavaliere associato al sole, Hosios kai Dikaios, diffuso seprattutto in Frigia; M. RICL, Hossor ’associazione rehglosa 11 cul con U1V_a : Al proposi-
kai Dikeasos. .S’ecoﬂdcpartz’e:/lnalyje, EA, 19 (1992), pp. 71-102, spec. p. 96, In un rilieve da Kula uf s e 1la Frieia meridionale (45) prop
4 / il parti , SHieva da S d della Pisidia e della Frig
in Meonia, Hosios & raffigurato con lo stesso actriburo a cavallo: M. RICL, Hosios kai Dikajos del nor ela

Premiere partio: Catalogue des tnscriptions, EA, 18 (1991),p. 35, 1. 3 {tav. 1) = R, MERKELBACH,
Die Géitter Hosios und Dikaios in Méonien und Phrygien, ZPE, 97 ( 1993),p. 292, n. 2 =TAM, V, 1,
247=DELEMEN, Anazolian Rider-Gods. . cit., P. 190, n. 360; per un'esplicita associazione tra questa

- . : ’ testa di Zeus»
vinita i 5 = a3 o . . ior df Pisidia. Monete sewi-antonome con «
dmm[‘Eclei{%lfo?(v%ri\gmlfcmﬂ{,fﬁaf%;ggjs 5,; Seﬁfmfgﬁbg 91\411.'1:2?;? SOD: ?ii;iguffgﬁﬁ R. MARTINL in ID. ] 21\6‘?];%ﬁ,’gﬁﬁf;ﬁiﬁffmfﬁf z'.':t":'locfuttivc’,_Milﬂl'lO 1999 (AunNun: Suppl. XIV),
33 (2001), pp. 129-133 spec. 131 oltre ai Mitra a cavallo (e sovente radiati; su Mitra ephippos con dell'anno Q (91206[2‘6 ¢ 18 5. {per le difficoli di datazione di q”“;t; SCU(;);[S-Q . 336 liscrizione
attributi solar, of, anche CAMPBELL, Mithraie Leonography and Ideology..., cit., in part. p. 181 ss.), spec p(-;;)c OI\I;I FRANKEL, Iuschriften von Perganon, 11, Berlin 1893, pp. '

cita vari casi di monete con diviniti a cavallo ¢ corona di raggi, tra cui quelle di Alessandro Severo

. ista di statue dif diverse divinita. PR del koinon): *Ayobi,
da Tabala (Lidia) e Seleucia sul Kalykadnos (Isanria), e quelle di Thyateirg (Lidia}, Mostene (Li- Contlcﬂi;)nz}é??ﬁ]} Sz’;éu(dﬂ Saghix, nei pressi della quale si t;?:i]‘qagtzsiegivicou A
dia), Korakesion (tza Cilicia e Panfilia), y ST e 260 PGy ADTORPATOROE TUYTG ot vetang aUv T6) (oo
(43} SNG von Aulock 12, n, 3335, tav. 117 (cf. SNG Paris, n, 2207, stesso dritto; al rovescio Il."’“/--n' b “EP, Lﬂg"ﬁ)(;-)u Egr-qpiaq émolngey Tévol TSKP.'Op?{?[ E@“iz‘f' ”[z:tg]\g: M S.‘ R]EINACH)
un cavaliere nell’atto dj sq) ; sul ¢f) ¢ \ hile barba (? ouv[TovTog TO oifxou 9 chv iBlwy GvehmikdTwy...; iscrizione pubblica .
7 cavaliere nellatto di salutare); ¢y €lpons © rappresentata una testa masch con barba (7), lTaoreu) oo Ex Tiv iiwy Gvehop
AE AC|TOLOHEUT TTOLTY

0 ; > i salutar pr : : .  poi WM. RAMSAY, Studres in the
Liconografia della divinita radiarg con clupeys tostituisce, a mia Conascenza, un unicum. Manca I0I, 9 (1887), p. 96 (ma gi segnalata in prccedenza),_ po}{]‘:arl?jdecﬁj 19[;6 0,329, 1. 3; il
un catalogo della monetazione di Termessos (vd, al proposito le considerazioni di H. von RA, s. f Ar of the Eastern Provinces of the Roman Enipire, Abe ’

AULOCK, Mitmzen wnd Stddte Pisidieny, L, Tibingen 1977, P 7); sulle monete con tesra di Zeus, History an
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to, vale la pena osservare che divinitd radiate a cavallo e tmpera-
tori costituiscono un binomio non insolito in

te, e al rovescio quella di una non ben individuabile divinit; a
cavallo, anche con corona radiata (46); in alcunj casi, ¢ 'impera-
tore stesso a cavalcare ornato di un’aureola di raggi come gli
«Helioi» locali (47), Liconografia tradizionale — comune nei ro-
vescl monetali — del monarca 4 cavallo, si fondeva cosi con quella

el dio a cavallo, vittorioso ed eventualmente solare (quindi co-
smocratico) (48): la sempre maggiore insistenza sul tema dellg

Ittoria imperiale rendeva questa associazione spontanea ed
efficace.

farsi rimontare all'Helios invocato come testimone da Aga-
mennone nell’Tliade: ‘Heéhoe 0, 8¢ méyr £000GC ol TThuT

—_—

seguito del testo, che contiene una lunga lacuna di sei linee e tracce di aleuni nomi, non fornjsce
indicazion; util;

per la sua datazione che dovrebbe comunque porsi nella prima meta del I1T seco.
lo: oltre a Ramsay, cf. P,V A1, coll. 158-169, s.v. xeno; telmoreior [RUGE, 19341; MITCHELL,
Anatolfa..., cit., I p. 178 5.; II, pp. 16-8.

(46) Cf. EHLING, Mithras Egnitans..., cit; SNG von Aulock, 9, n. 3597 (Eumeneia, Frigia;
al dritto Geta e al rovescig divinita montata ¢ radiata con bipenne); SNG yon Anlock, 13, n. 5833
{cf. SNG Paris, n. 987; Seleucia sul Kalikadnos: Geta, ¢ al rovescio diviniey radiata a cavallo davan.
ti a un altare), 11 tipo si ritrova anche in Bitinia i i
e Gallieno (SNG pon Audock, 15, nn, 7136-7: 7142

(47) Cf. nota brecedente; nei rovesei dj due monete di Tarso (SNG von Aulock, 13, nn.
6040 ¢ 6041) ¢ di ung di Afrodisia (SNG von Aulock, 7, n. 2465) Gordiane I1I & rappresentato a
cavalla con corona radiaca: cf. BERGMANN, Dy Strablen der Herrscher..,, cit., p. 280 ¢ tav. 54, 3; 4,
1l cavaliere di Tarso & a torto interpretato come Mitrg da M.J. Vermaseren {Corpus Inseriptionun:
et Moutimentorin; religionis Mithriacae, 1, La Haye 1954, p. 32,0, 27} tra l'aliro, gli dei cavalieri
sono di norma raffigurat! su un cavallo che procede a Ppasso {DELEMEN, Anasolias RiderGods...,
cit,, p. 4), ¢ non al galoppo come nelle monere in questione. Gordj
il leone ~ ma senza corona radiata — anche nelle manete delle citea p
moteichos (SNG pon Aulock, 12, n, 4956; vON AULOCK, Miinzen und Stidre Pisidiens. ., cit,, I,
n. 1139). T tipi con cavaliere a] galoppe sul rovescio sono frequenti nella moncetazione di Gordiano
IIT (H. von AULOCK, Die Miinzpra; sing des Gordigu T wnd der Tranguilling i Lykien, Tii bingen
1974, n. 29 ss.; il particolare successo di questo tipo iconografico pua esser messo in relazione con
le campagne partiche).
{(48) Al proposiio, ¢f, anche le considerazioni di D, METZLER, Dys Pferd auf den Miinzen
des Labiesnns - ein M iehras-Symbol?, in «Studien Religion und kulinr Kloinasions Festschrift K.
Dérners, 11, Leiden 1978, pp. 619-638 spec. p. 637 che mette in evidenzz la connessione tra raf-
Bgurazione del cavallo, Helios o Mitra cosmocratici, e imperatori.

ano 111 a cavallo che atterra
isidiche di Antiochia e Pane-

f_

sTco_mOUEts“ varie divinitd, e soprattutto di Zeus ), nella pio
utsibuto logia pagana — che, partendo dglla.speci,} one filo-
tarda e an si contamina di suggestioni orientali — 11 2 Che
ol ’rincipale dell’'universo, sia anche il suprem sor
. Sc{il;l?gogcifiengaﬂibile testimone delle azioni umane occup

veg

3 L. b b)
O E HELIOS P/ POPTI AS A EQUE LD RM SO
ATU UESTRE
() 1 PANTE 5t 1 TERMESSQS i
COSTANTIN

) N . a di «veder tutto» &
(49). E se in eta classica la facolta di «(50), nella nit

i i di zione a vari
to di rilevo: si trovano riflessi di questa conce
[eR1Xe) .

F 1Ii della cultura, dalla filosofia all’astrologia (51). Si insiste an-
we 3

i e |’ io
] leeame tra sole e giustizia: I'occhio del (siof’ an: (?Cc(lzi}]_llr-
e asii erché nulla sfugge allo sguar\do ell’ast: Hur
e tto del dio che «tutto vede» ¢ 6391'e§sof1n gt 0
30 (52)i' Eggf;g:ti — cui possono corrispondere lievi stumatu
a var

olo, che
lie Antologie di Vettio Valente (opera redatta nel }II-IS{:{(; iy
o apre. gle arole O PEV OUY TIEVTETOTITNG uoe) B,
costiui COnl gma delle rarissime occorrenze nella 5@) atura
COS?;E;SSE uilrzrocabolo usato gia in quella giudaica (55) e larg
pro

. 5 o L 123,9, siserve
(49; ;!lad"gé 227'252- ggibllnz Op., 267 (cf. Iliad., ] 277ﬁ1h?f;§§c}1\3égéf{ﬂtEym., )i seve
20 Lo iodo e I'Tli .’r asserire l'identith Zeus-Flel os); A l., ., 104 O
o Co?fronio 5tm Eflﬁgogxililﬁfféf ?anchc in altri testi, pg C?ﬁ?;% IFAIEls%%[.ﬂlS'npp!., o 0%
phica, frg. 21,5 ¢ , hitin., 2, 26, 8 Nauck), di g sSCit, Sy ol 0
iy Pﬂgzi‘fD()lbrf)zi?IgRi‘bP; ZOE, 5-6 ed. Pack: le:ov leli)torc T vl Ui .
Apollo (ARTP ! ILOSTR. IUl’\I., Imag., 2,17, 2 BcnndorfvS‘C 1\'...11,{ e e, e o dice o .
Posmd?;le)(Pll'[ io definisce il Sole il principale naturac ;egml;'tcn aiccheggiqvq bo dice onnia e
s & Varr he a sua volta © giava | osidoniol. L
] ; la sua fonte & Varrone, che a sua 3 ‘ heygiava forse Fos !
i H“:tl,'H’ e dizione rimanc il saggio, ingiustamen e o o 460 28 ¢
oy mig!lOfC i 'q; . E:'?imm ronazn, MAI, 12 {1913), pp. 44?‘79)’_:/;';;,@21;14 Christentun: in
La thlobie So(lf i 8,7“%\/1 WALLRAFF, Christus Verus Sof. Sonnenver
note corrispendenti. Ora M. ¥ n bibliografia aggiornara. - D Oner. TL
R R g ZGOII’IplZS-TIﬁ ;O(So[is ei Tustitiae testafus oarl'o.v_...‘), -QFT;'E;;\-gg.;gb;'cbtl,fa';g
% Cf‘"APUL.'II‘)A' ct:f,mr;rc der éercc!')tigkct’t und der Schwavze. Eine religion
B e Tt Mimeter 1970 [1918), p 97. - ra, nota 50 st
Studie 2 Taufgqlqu.r, Mcljlinsizlferenza il lemma TeovemTag/ r:ca.v-r‘cmlu '}?_;‘)'(Cf-izult)ﬂrdc i 20 ¢
o Iltlmg'rlccci\?gzg?cﬁq po navdepxétng (cf. EURIP, ]J::')t;cl'm., i p
Tcont{ﬁﬂii(; (?ﬂ:avs:rtbdgmq {(PLond., 3, 1676, 1. 63, VIss-ficoc-)zo;:oq),
:‘im};mlgl 7’I 580 (VI sec.); per Revemianomog (o RUVTET
e, tal., i/, ;

/ Ce 1, ) =192 Radr il mavve-
'i'tOW‘L'ECP'QP)OQ/’1 V(fb' l?ﬁi‘l’lnlgizl? cf. anche 33, Quanto a AESCH-,ﬁ&'égi?{;tjfawénrqg {cf. Radt,
(54) Antbol, ], g Ie corretto in TaVTOTT 11159: erro-
. i codici di Strabone va certamen d. anche EURIP,, Phoen., "
womreg dei codic (.11 ie volte (cf. supra, nota 50; vd. anc TEMOTTOG In epo-
il traglco usa varle volic £ > dff ione del lessema movTeET ]
3Ppﬂrﬂ‘f°)’ che i . solmente considerando la diffus ¢ consulenza); ricorre
1e si spxega_abbas_tanﬁ?l a}%g;:Napoﬁt ano per avermi prestato 1ﬂ! USUa)lC;;;‘;s;,-a inn Avistoph. Acharn.,
ca tacda (rmgm?lom 1 Parns., 1043, 12 Cousin (in siferimento al! Uno);
; . ai. s .
pure in PROCL., Iz

l ']:]: 5 B [ — - 4] o0 1 N ) 9 ) Cf
35 clla bibbia & 6 o mavTEMOTTS KUPLCL. o Uegg Tou Llopani (II MI?C( s 7y 5
. .y - Y IR ’
Esz ,(5, ].). NE [ TWY ETTOTTTY BEO\) d WTNRE. Ncg orac ll Slbl] slncontra i
IE?C’? L TOV TUEEVTIY MO TWT 1 Q. 11[ TC aVETTOTTITG

Tévaramtog & attestato solo in
vdl. infra, note 55 ¢ 62; per
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alla remota Talmis a5 confini meridionalj deH’Egitto {(tov
TOVTERO LTy OETT6Tn; forse I secolo) (57), onorato sy upn
altare dgj dintorni dj Gerasa in Siria (non databile con precisio-
ne) (38), e chiamato 4 testimone in yp cippo di confine della
Bitinia, inciso 4 cavallo tra I] e I1] secolo (59), A Susa, in Persia,
troviamo invece Apollo TovTOTTTYC (1 secolo) (60); ad Alessan-
dria d’Egitto, nel IT secolo, fu inejgy una dedica O UigTe
XL TV Ty ETOTTY) word ‘Hhiew xat Nepéaear... (61). Ty un’epi-
grafe greca di Roma, a portare Pattributo d TaveTionoToc &
Iside (62), deq celebrata per I, medesima facolty (quella di vigila-
re sul comportamenio degli uomini) anche g Medinet Madi, in

—_—_—

(fra. 1, 1ss. Gelfeken) ¢ ?rocvsnfoxono; (I, 152, V, 352);
sezioni redarte dg cristianj {111, 177; VIII, 282-285), per a cronologia delle varie parti dj oy si
Lompongono gli oracolj seguo IT. COLLINS, The Developnesns of the Sibyliine Tradition, ANRW,
II ;

+ 20, 1 (1986), bp. 422-459, SPec. p. 436; 448; In, Seers, Sybily and Sages in Hel/cﬂz’ﬂiz‘-Rawaﬂ
Jeedassi, Leiden-New York-Kalg 1997, p. 184 ss5. Ad ambienti giudaici Appartienc anche up'jy.

scrizione di ] secolo dalla Byzacena ove ticorre il lemmy ROVIENSOTTNE (A, AUDOLLENT, De-
Frxionym tabellac..., Pari 1904, 1. 271, 1. 36} cf. inoltre I, ROBERT, CRAI 1978, P. 245 55, (anche
per il riferimentg 5 un'iscrizione di Neocesarea de] Ponig).
(56) CLem. ALEX,, Pacdag., 117, g, 44, 1: 4 REVTETOM T Aoyog «...al quale non possono
Bascondersi color che compiong cose empies (of, Ip, Stronmaza, VI, 2 5. 5 Stéhlin-Friichte].
rew; sul passo DOLGER, Dje Sonne dor Gz*recb!.{g(zezk..., cit,, p, 107); 1, 12, 101, 3. CLEM, Ron,
Ep. I ad Cor, 35,6, 5; cre K Prusa ad Obyinpasm, II, 1099 = SEG, 43, 1993 898, How’rs?:é'nr‘qg
¢ attributo anche di Dio, spesso associato al suo rugly o garante della giystizia: ., De
Antichs, 49,5 Achelis; BUS., Comp, i Py, PG, 23, 328d; ¢re. Sul Laogos pantepoptés, of. DOLGER,
Die Sonne der Gerecba:gkez}!..., cit., pp. 97 o 107.8; WALLRAFF, Christus Veryy Sol,.., cit, p. 48 5. 1
concetta, formulatg Lramite questo lemma, atteaversa Ia srorig bizanting (a Cosranrinopoii, tra il
1085 e i 1090, fi; edifcara ung chiesa al Soter Paﬁtc;uoptéy ).
(57 E. BERNARD, Inseriptions métrigney de UEgypte &réco-romaly, Paris 1969, 0. 166: #vgg
7e Eyvay, Mavdody,, ALY 7oy TOVTERG Ty Secnévnv, CTAvTey Bactrén, Al ooy
TOXPGTopa; AD, NOCK, A Vivigy, of Mandutiy Ay (1934), in I, Essays on Religion and the
Ascreny World, Oxford 1972, pp. 357.400.

58) AHLM. JONES, Tuscriptions Frons Jerash, JRS, 13 (1928), p. 173, n, 42 EVTEROTTY)
‘Hlimt/;\uafluaxoq Beodiiou/ @vipyeipey Jones nota: «as 5 cult-title it was applied later to Christs),
(59) D, FEISSEL, D Chalcédoine 4 Necomeddre. Quelgues mIseriptiny négligdes, TEM, 10
(1987),p.4113 . 12 (con facsimile)=SEG, 37,1987, 1036 ., P-apTUpFa TavTe[ TR "Mhofc).

(60) SEG, 7, 1934, 14, , 31

{61) 5B, 1, 1323; Gz Odigrey s TV ércér‘:ﬂc;r; nett [
"Apgerviry, twgog toe Yeipac...

(62} IGUR, i, 176=c, X1V, 1032 {ogai perduty e non databile):
Pugtivumay TUVERIGHOTOY Gegy EHMAIAN: per Jo svolgiment
commento di [, Morett, adf foe Il termine TUVETH T RoTTh
daico-crisn'ﬂna: Sap. Salowon, 7,23, 3 CLEM, ALEX,, Stronrara, IIt, 19, 69, 2 (a proposito dell,
dynams divina); ORIG., Scholia i Matth,, 20, PG, 17, 300a; {EPIPHAN.], Tract. dp 2HRL pyse,,

2, PG, 43, 3092 GRec. Naz., Oray,, 31, 29, 34 Barbel; Eus., Pracp. evang., VI, 12, 6 Myas {a
proposito dellg Spitito); of. X1, 14, 10,

questultimo termine appare anche nelle

ey xal Nepégeo aiper

ST RoAULGodOY Kerd
o di quest uitimo sintagma, cf jf
S Appartiene anche gl tradizione giy;-

E 2

it £ o = 1
“OST. ELIOS P, TEPOPTES, e 31 TERMESSS

INOEL !} N A STATUA EQUESTRE QS 77
COSTAN

_ . ncor piu

. La disomogeneita di questo 'dOSSI‘::lr_ a{?ﬁgﬁ aHeIiOLS) ¢
Eglctlto t(635)é si considera che nell’iscrizione te;) opi‘éf nell’epigra-
cvidente se s ; e lepiteto pantep
associato al dgo I\I/Im;(i;l lgsagaci]oncesione PfOPrlame-rgte loczgfefseel
fe bitina sel?ﬂ1 r(a Gf)g Non & dubbio che questo atiributo g babile
”1019 del_ sole Ita rﬁolto diverse tra loro. E. quindi assai f‘i non si
applicarsi a rela so di Termessos, il termine paniepop erio della
che anlCheurrl;:l fcoima ellenizzata di un’attributo origina
altro che

di guardiano e
imitiva divinita locale, forse collegato a%, ;i?i—?a g
D ean della giustizia riconosciuto a ques
garante della g

i X ‘ipotesi di un
Durante il regno di Costantllno ; :fl;r]lg:t)e —C}i(le li;};gm L
e .
aggiornamentf&)_ o lliicafizlzlefti;(;tgario alla grande statua (Ie_cI;[ufg;l::
messos scelse lczllme mezzo prima in onore del dio 3 _61:] 03 a
innalzata un seco Oera certo casuale: se il lega'me‘tra lx}fllé b
Questa S?elta n(t):)lri caratteristico di queste regioni, norrllg ton sl
cavalo lmpﬁra ta abitudine di rappresentare il sovra 0 con gl
fica ¢ geners lz?a tevano facilitare tale iniziativa, tult' a a alla
auributt del s ﬁg di convertire il simglacro di He }orslte Ak
pase d_e]la‘dedsli(;le fu certamente uno stimolo Provgnlem e
Lnmagine Jmper he Costantino non abbandono mqi c:o.nfi w
esterno. E IIIJOtIO Cia solare. Del profondo legamf trai pl}ia1 C%)e :
I'?enlt: tI;lsiilE;ogiz?fano, tra altro, le 1e%gel1d§r2 ] égggoﬁrgm 5
mos i imperiali anc po 1l
f,.°?gzaig?fiﬁigzaiiczh;g;grre di sé immagini ispirate allo
in

tions métrigues de PEgypte..., cit., 175,
iptions métrignes de £Eg it 175,
. 25-27=BERNARD, Inscnp_“ A AR i i
(63) SEG, 8, 1?13.7»35?’hzedinet Madi; I sec. 2.C.): 7 naid zﬁ;s%ldYofGa, o
101, r. 25-27 (Narff{f)%‘;)l;_srju %‘icuapégou &ppam{?gca, x%?;gvga, o Budiyouga, ndpel,(i&?ﬁ’
at Bexarlere, 1 ok fiehiou wiude hou gpia oo, % S
e gy’ avdplv dwefuy e i AtD#p in una curiosa iscrizio nda 11
Gosety Shnpaan. T g & ateributo di A7 in un: oo (e T R
s qurgéu\ila}.otlnl‘ﬁ:jiip}:tf‘lfort/)crﬁ Lycia 196?51911671, 9\37(2611'; l;.937"3é _1;47); s
SCC.): G.E. BE/ ' -619: M. GUARDUCCI, R "’ . 1941, - > 4
gt 1'9—?1, %)Rﬁjsgtg g}ag,meff!e gr.!'ecbrlfc/;c’r T_/Jeo.vccfpll'féci;;,ciz;g;li)Lé;%mnc, e (}ems;s,
KR Ao ito Fei he menziona la prima de i Arriano (Bithin., frg,
G proposto Fel?lsffld(ic]%rmcssos) inveca un franuln?ntohd:lAsl;rle, 0 b So[to.la
B i qule 'q]g?ti;ai erano soliti sedersi al processi accé l‘egam ; Do P oo
Roos) scconds i quakf l ’_1 to perd che la capacitd di «veder tuttox o5pia a quela di garantire
o Le‘lfed E:ptm Ialtro enfatizzata nella lzc]trcmtura g
| y ) I, 53 A - ‘ . ey
la gllllgt(izéalugl(l) iop$u{]fcllll, col. 73, s.\r.lec:!m.\'l UI;ZSnEdI\i, 1I}Zéane el m0ncmzm&g;so)smg“?;&??:
. ’ el oil e leg, ne g o 1557,
pp (65) Su]lﬂ_Pcrmancnzafd‘;‘osjl_lfl:o):ﬂz the Coins of Constantine, <}[’%1’C;(2)sj» L8, e 1337
SR DIMPPC’W&X’CC‘ f())LDI Die Sof Comes-Miinzen !)(?IJ;’ iTa \3};/ enereg’1992, e e
o B 481_5? ;bu;[.:gr monétaires des ewperenrs romains, I, Wel
radiata, P. BASTIEN, Le X
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StEsso tema: il cago

pit emblematico & costituito dalla colossale
cffigie radiata che egli fece porre, nel 330, in cimg all'imponente
colonna dj porfido nel Foro d; Costantinopolj (66). Statue del

tra Ia fine del 324 e j 326 (67). Per quanto riguarda le stapye
equestri, le nostre informazioni sone burttoppo molto scarse: pe
conosciamo infatti solo altre tre (68). Quella dello Strategion di
Costantinopoh' era forse una statug di Alessandro reimpiegata e
gli autori bizantin; che 2 menzionang on registrano niente dj
scabroso — quindi di pagano _ nel suo asperto (69)%; non ¢ sono
poi elementi per tigurarsi Je sembianze dj quella che s ergeva
lungo 1a Vig Sacra, nel Fore Romano (334-5) (70), e di quella che
adornava un ninfe di Pozzuoli (trq j] 324 € il 326) (71). N& sa-
rebbe prudente Invocare I3 testimonianza dj ung statuetta di bron-

(66) Per le fonti ¢ § problemi refariyi 4 questo celebre monumento, vd, PREGER, Rowstan-
¢inos-Helfpy...| cit., pp. 457-469; KARAYANNOPOULOS, Koustantin ey Grosse und deor Kaiserbeutt...,
Cit,, pp. 341-357 (I cui conclusionj sullaspetto dellq Stalua non possono tyrrayig accettarsi);
Dacron, Narssance duye a@apitale.., cit, [trad, it,, pp. 36-3 97; FOWDEN, Fopriyry Colnmen.... cit.,
p. 125 ss5.; C, Mango, Com'tm:lz';:opolr'tmm, JDAL so (1965), pp, 305-336, spec. 306-313 [ara in
Ip., Stncdies g Co.ﬁz.fmﬁrtz}?ople, Norfolk 1993]]

67) Vd, supra, nota 26,

(68) La rappresentazione dj Costantine a cavallg non & molto frequente nella monetazio-
ne; si trarta de tipi che celebrano Tadvesntas del brincipe, o mostrang i principe 5 saloppo che
atterta i nemici come nefle varie serie con legenda esaltante la VIRTUS dellaugusio o dej cesari
(cf. gli indici dj Bruun, RIC, VII, p. 759 s.).

(69} Soc,, HE I, 16, 1 Hansen; Cedreno (Chron., 1, b. 563, 20) afferma che Ia statua
Sosteneva una croce, Leone Grammatico Pparla invece dj yp, globo, cadura ne 867 (p. 254, 13
Bekker); of, R, CALZA, Tconografg romana fmperiale. Dy Caransio o Gisliano (287-363), Roma

(70) 1 Caballus Constanting dell’ Ancnime di Einsideln (Cir, vr, 1141:31246:IL§, 698:
of. GRUNE\X’ALD, C'any!rma}szf.v..., €it,, n. 242) £, dedicato dy Aniciug Paulinusg Tunior trq j] 27
aprile 334 ¢ §] 30 dicembre de] 335 (A. CI—[ASTAGNOL, Lex Fastes de Iy Préfecture de Rosme att Bas.
Enmipive, Pagig 1962, pp. 90-92). T, ase di questa starng @ identificabile jn aleun; resti nej pressi
dei cosiddetr; Rostry Vandalica: E.CH, BARUT, [es Salues dguestres oy Forymn, MEFR, 20 {1900),
Pp. 209-222; o 2 VERDUCHT, in ¢, E GrLiang =AD., Larea centrale dy) Foro Romane, Firenze
1987, pp. 69-73; Fap,, LTUR, 11, p. 226 5., s.v. cqunis: Constanting; of. anche AlTo BAUEE, Stady,
Platz und Dendangl iz der Spd?m/tz}ée..., cit., p. 39,

(71} AEp, 1969/70, 107= GRUNEWALD, Co.rmaua'ﬂm'..., cit,, n. 274. Essa era affiancary dg
Una statua gemelfa, dedicara Crispo; vd. 3, GUADAGNO, in Ip,-S. PANCIERA, Nrope testimo.
wanze sul governg deily Canipaiia in o5 ostapliniang, RAL, 25 {1970), pp. 111-12 L; ora, e piy
precisamente, G, CAMODECA, Ricerche sy Puteol tardoromgug (fine LTV secafo), «Puteoli», 4/5
(198071 [Study o ricerche su Putoply roinana. At def convegro, Napoly 19791), pp. 62-68; BERGE-
MANN, Rémische Rez'mmm!tzeu..., cit., pp. 132-134.

179
b DI TERMESS0S

INO E HELIOS PANTEPOPTES: LA STATUA EQUESTRE D

COSTANT D

| icazi i dubbi di carattere icoqograﬁ-
o idemiﬂ(fazcllonzglee;izgiggivziieologica ed ep1g1rz;1.f}1)flz}E insc:)ri
e (s)iccure di Costantino a cavallo con attt;lto i so-
L‘imangonovtfaﬁi testimonianze suggeriscono che q]ie 0 e
lfam’ tu;ﬁ:éitg diffuso (e di consequenza potesse trov
osse p

i i ito figurativo) (73)._ _ ino nel 335,

"N ml amglet irico composto in onore di Costatrrl:1 o nel 335,
1;1'6 c%)iaCegarea propone un lungo_ confrontcgio 2 Il sovrano e

Eusti . 1 suo carro celeste, un grandioso scena

il sole sul su

: 4 NALOG
, P ATy 0FMY MNALOC
na visione suggestiva: opou Ty ‘Giggnmapdm %ol To.
 ood Suimmedwy, alTog TE TolG TS tte le terre sulle qua-
E(;)'OPO'L ) chROOMEVOG («. & attraversa tutte tutto sorveglian-
i posa lo sguardo il solé, presente ovunque ¢ ‘e Videa del par-
El pc))s(z_lm(; (‘%ueSte parole evoCalzlollmmedmtaﬁe?ealté Eusebio si
o» . N L. al principe. ’ itudi-
tepopies, faCCS). i lisemica, che rinviava : .
iva di un’immagine polisemica, : e, egli contami-
sengya d:iiiioni OrIIglai intrecclateSl: In p arﬁlccc)ll:ﬁa’ reggalité solare
ne di tra 0 meno consapevolmente 11( n;g)de. 0C trovava colloca
nava piu  dai iristi (75) — in cu
Lo oli dai paneg ; e» (76) —
1mplegla p perdsflcsovrano che, come il sole, «tutto ved =
zione il tema

N ; la sua attribu-
. ino nella meth dell’800, ¢ ; LEEB
zea, ritrovata ad Ahmof‘ -8), pp. 113-119; LEEB,
(72) Su questy Smnlj\?gfl-bg?" Reiter von Altimins, JEAL 43{ '/(élcgiléerr.)vcggbfld von Diokle-
zone 2 Costantino, vd. R. cit p,> 21; H.P. DORANGE, Das Spamnllz'/ propende per una darazio-
Konstantin “ﬂd,Cbﬂm”-'.;k’('j/g;(.’ﬂ, 284-361 n. Chr., Bexlin 1}?84,;3-» cic., p. 570, 1. 238 {con ulte-
tian bis 2t den .‘Ro”‘m,mm Cf. anche ENSOLI, in f<{‘1urg’a 0”21 1 convincenti argomenti di BERG-
ne pid bassq dl'(lljl'lli?'t (;E:lflihc) ‘Contro qUCSt'ident}ﬂmzmnc, \’d:1:3 kurze Gewandt mic cin(:_lm vorn
rior! indicazioni biblio cher... cit., p. 288 s. (in part.: «... ds it dem gerollten Rand wiiren
MANN, Dic Strabien ﬁ{ergf:igc};%)ﬁe}wurf sowie die \\}f]ellc_hi:n )Schuhe mit dem g )
ucullus et dhnlich»). . ino a cavallo
%‘.3 chﬁsssiziifl’ncikc Kaiscrdarstgllu‘j"ig ‘,’Olklllgrligi?r& ?1 sia tra iconografia di ﬁ?j:ﬁf;ﬁg;;ﬁ;san_
ur " Al limire, ¢ lecito chicdersi che Aap delle divinita principali ;

(73) Allimite, & lec i Helios Zeuxippos: una delle n la fece spostare in un
¢ la statua CO“Smm.lnﬂpﬂji’t:illcl!'lﬂgmﬁ fino a quando Scu”ﬁ({f:ferg{ﬁom, p. 221, 62 ss.; XH?
go, la sua statua S1 trov: ino decise di conservare: M2 LaL., AL, Patria, p. 15 Preger);
tempio Suu’ﬂcro%?}ll, c}?ccg’c‘:;;ar})rg?b', CSHB, I, p. 494, 12 ss.; ESICH,, 37 {

13, p. 248, 56-9 Thurn; .

] i d. it., p. 374 ss. 1.
5. ¢ pitale..., cit. {tra
s DAGRON, Naissance d'une ca
41 (p. 17 Preger):

. : imo L. PER-
(74) Triak,, 3, 5 Heikel, in ambito celebrativo, tra sovrano ;9;%11045,1 iac}l.hllf’D ELATTE,
(75) Sulla compflfiazmrj;,m_ le monde gréco-ropzain, 1, Pz'zI;lS lpari; 51’9 42, p. 195 ss. etc.
NOT, Le ,:bc;tof"‘i}";’ a;c”lt'cc t?;%:ff]’/ﬁﬂﬂm; Divtogene et Tgr}?jmdlﬁ‘:u&:éi%le;ovrano TavTe Edopy EIOl)i
S el ot e ek G s o
XXVI, 88; 90; in Qr., XV, % ga 1vllhusione all imperatore in vesct‘e ff;H(;};J; Cbr;'.rz throngh the
stessa cspressionc in Or.,j'{’x}l !:be 'Iiomau Ewipive in the Smoij egp_]?;{ P Aelius Aristides. The
The Ruling Power. A 5_‘!“ VO ides, Philadelphia 1953, p. 999; C. 3 di,cc]emeione solare del
Ronan Oration of Aetius Avisti 189%1 p. 374. Questo particolare tipo due iscrizioni pergamene
Comzplete Works..., I Leiden ia tracce nella titolatura: fanno Ccfccilgn-eFlviNKEL, Inschriften von
monarca non ha las:;alt,?nggftzvtitolo di v xai Badéaone dromng:

in cui Augusto por
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Dio come d; ‘
oy é?'céncdlvuf; «guardianox» onnipresente (¢! Tapetvot nuf
tutto vede (:?(\w ;U;v:&ffgzgpfvw;) ?Eéﬂ» (78), e di <<Colﬁjn(£fl1!(‘f)
. TTNI» (79): nell’Ep; .

el iuen ) N s nell’F, istolg
ovesgi e?a 31255 racic:_onta invece dell’esito de) ancﬂio ddzfel\cI]iﬂese
gradita a Dig iso «tino a che non era venua alla luce la sent b
o P ec 1€ tutto vedes (T4 vy £bopw Be) (8 enza
do deﬂ’Egzh"?ol; Z?Z; g}?ﬁ'ne ?Cj;?to anche nella formula CO(I)]);T(EI 1
. tesa di Alessandrig, invi > o

sempre n 4, inviata dal]’;
pre nel giugno 325 (81). 1l fatto che Costanting esg?ijriilatc%re
n

_

Pergamon..., ¢it nn
oo CIE, 0. 381 e 383= IGR
detta «di Por, ; > IV, 309 ¢ 315; of, i ‘
38 : €L 1l commento di 8,
& (198(4) T 19;;::.::{1:19;1!0 @URHSICO ned santugrin di Atheng Po!':'n; N:}g;iggjl,«gfah)gfwm
77) Protrepy, 14, 3: 6 0 w1 e o i
i dfeéfi,éil-i,:.f‘yap e mote xabinRehwy ixarogdy “
T?“@t TOV FALGY etToly n.,ta" ‘Gz TaTERd HLoluevDg, B «émi TV T i qﬁi : ;
l,[?ﬂogmﬁ'u cristiana, olre gi Clit):; ﬁqﬁ?‘g;g-ﬁ” POSOY T 55)\”]65"“; glﬁifff:'no?q _“""T'
adorazione defl, . s ud: di Délger ¢ Usener, 'O L aetermy;
KANTORO\WCCZ ao f:;c;f;lef .:rra;e farc_!o-antzc‘a e alta-medtburz?cercfgﬂ'lz%8;{;\?/?13, o seterna
cit. cor?;‘f?m'ﬂ bibliografia.g e, CIL, 3PeEC. p, 135 s5,; dg ultimo, WAIJ_LRAFF C'brz':t’zﬁl?/.efirgngz;
8) Oratio ad | . o
o oné;(;r‘?;é%;im(‘m’ 6,4, p. 160, 10 Heikel; 316 Xefval drgue Ciy perel
Y TV EmbTrrny oo JoOvilit Syeigoviac, uaid eumsig oy gt 1S T K
et I?‘{m Romm ol \ volog )\ap.ﬁauovrotq Qe STerpeiver
5 12,4, p. 171, 20 Heikel: Gyevos 84 yeeg
4, p 20 Heikel: o, O LeTe T te o o Thpur kel e0¢myLieet werf
¢ { LEE wetd

PO TOV vty ETONTY Exotung

(80) VC, I, 17, 2 wi .
TEAOE ey e £ 2 s mkchnann.& e o,

TPOS TV TG EviTntog gu ¢ NLEXPIS 0U N 76 Ty £40ptw B26) Grotes .
mmmfé")dt" b, 66 55 (perviay eig dgse mpovy B DORRIES, ijf.} Sd?gzﬁ,f;;f‘gf Yv}:g#ﬂ
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quest’appellativo un sentimento genuinamente cristiano (82) non
¢ rilevante dal nostro punto di vista, poiché 'immagine evocata
attraverso di esso era comunque interpretabile a livello simboli-
co-solare; cosi come, ai fini di un confronto con Eusebio o con
altre eventuali rappresentazioni di carattere laudativo, poco im-
porta che Costantino riferisca tale prerogativa al suo dio e non a
se stesso, giacché & del tutto normale che titoli e attributi divini —
soprattutto quelli cari all'imperatore — siano trasferiri alla sua
persona nei componimenti encomiastici, anche in quelli di pro-
duzione cristiana (83). V’erano quindi tante ragioni per raffigura-
re Costantino come un sole pantepoptés, non ultima proprio l'uso
che il principe stesso faceva di quell’attributo. E assai probabile
che anche altri panegiristi di quegli anni, al di la delle proprie
convinzioni religiose, proponessero nei loro discorsi metafore si-
mili a quella del Trzakontaeterikos, ¢ dipingessero I'imperatore
sul cocchio, che attraversa e sorveglia il mondo, come un sole
«che tutto vede».
Gli abitanti di Termessos erano certo al corrente dell’intimo
rapporto che legava Costantino a Helios, e anche solo questa
consapevolezza sarebbe bastata a legittimare 'erezione di una
statua del principe in foggia solare. La scelta di una statua eque-
stre indica come 'eco del tema sopra illustrato — quello dell'im-
peratore-sole che attraversa il cielo — fosse giunta anche in questo
borgo sperduto tra le aspre montagne della Pisidia (prima di tut-
to attraverso la lettura dei dispacci e delle lettere imperiali, ma
anche attraverso gli annunci piti 0 meno ufficiali, il resoconto di
viaggiatori o portatori di notizie, la conoscenza, diretta o indiret-
ta, di opere encomiastiche...}; infine, se fosse pervenuta anche la
notizia del raccordo di quest’'ultimo concetto a quello del dio-
imperatore pantepoptés, 1 Termessensi avrebbero avuto un moti-

in una lettera dell'imperatore Costanzo 11 traseritta da Aranasio, & attributo della proroda (Apol.
contra Arian., 54, 2 Opitz; anche SCCR., HE, 11, 23, 46 Hanscn),

(82} Come dimostra il farro che 'ateributo in questione sia spesso saldato all’espressione
del timore di dover render conto delle proprie azioni: cf. DORRIES, Das Selbstzengnis Karser Kon-
stantins..., cit., pp. 69; 156; 264 s, etc.

(83) I probema non si poneva neanche per il vescove Euschio, convinto della liceisa del
paragone tra principe e sole, e [autore di una sua fnterpretatio cristiana: 1. TANTILLO, Attributi
solart nella rappresentazione dell imperatore in Eusebio di Cesarea, di prossima pubblicazione, Un
caso perfettamente confrontabile si trova nell’elogio epigrafico di Costantine da Beroe in Tracia,
ove gli attributi con cui Costantino invocava il proprio dio, sono trasferiti dai suoi sudditi all’im-
peratore: I. TANTILLO, Lideologia imperiale tra centro ¢ periferie. A proposito di un ‘elogio’ di
Costantino da Angusta Traiana tn Tracia, RFIC, 127 {1999), p. 77 ss.
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Vo in pil per trasfo il i
rmare il simulacro dell’ /.7 :
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Wien 1928, pp. 135 148),“0 ogni residuo di eliolatri

(86) LEEB, Koy ]
Ko . .
staitin e Christus..., Cit, p. 17 wsicher aus der Zejr h 32
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(87) Three Chiistian Capitals..., cit,, p. 63 [trad. it p. 971
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gli ultimi esemplari — con significative varianti — del fortunato
tipo con Sol che porge la vittoria a Costantino (88). In realtd, una
datazione dopo la vittoria su Licinio, appare quanto mai proba-
bile per altre ragioni: non tanto per la rarita, miliari a parte, nel-
Pepigrafia costantiniana d’Oriente di dediche poste prima del 324
(in teoria possibili, come & possibile — benché altamente impro-
babile — che a Termessos esistesse una base gemella per Lici-
nio) (89), quanto piuttosto perché la celebrazione eliaco-cosmo-
cratica ricercata con l'associazione tra sovrano e Helios (pasnte-
poptés) si adatta senza dubbio meglio alla fase della «Alleinherr-
schaft». Non & possibile fissare invece un termine ante quems: se &
vero che 'abbandono delle rappresentazioni eliache nella mone-
tazione rende preferibile non scendere troppo, la scelta di consa-
crare un Helios a Costantino anche dopo la fondazione di Co-
stantinopoli non sembra affatto inverosimile se si pensa alla sta-
tua del Foro; inoltre, la vitalita dell'immagine di Costantino/sole
(«che tutto vede») ancora alla met2 degli anni trenta, & dimostra-
ta dal citato passo del triakontaeterikos eusebiano.

La statua di Termessos & stata considerata dalla critica, per
oltre un secolo, in maniera parziale: ridotta a una breve dedica e
come tale versata — spesso senza verificarne la lettura — nella de-
licatissima discussione sulla politica religiosa di Costantino, essa
& stata non di rado fraintesa. Un riesame complessivo ha permes-
so di ricostruire la vicenda di questo interessante monumento:
alla fine del TI secolo, il démos di Termessos, forse riutilizzando
una vecchia statua equestre di Augusto dismessa, aveva voluto

(88} FOWDEN, Constantine’s Porphyry Colwmn..., cit., p. 129, nota 95; sui solidi di Antio-
chia con leggenda SOLI COMITI AUG N, vd. RIC, VII, p. 685, n. 49 ¢ ALFOLDI, Die Sof
Comes-Miinzen vom Jabre 323..., cit. Questi solidi costituirebbero, secondo Fowden, «the closest
analogy» all'iscrizione.

(89) Tra le pochissime, CIL, ITI, 6805 ¢ 6806, proprio da Antiochia di Pisidia, ove Costan-

tino & inpictus (vd. M. CHRISTOL, T. DREW-BAR, Figures du Pouvoir: Gouverneurs et cvéques...,
«AntTardw, 7 [19991, p. 62 5.); le altre due dediche costantiniane dall’area pisidica sono successive
al 324: H. DEVIVER, M. WAELKENS, in Sagalassos IV..., Leuven 1997, pp. 310-3, n. 6=8EG, 47,
1997, 1770 (capnt viae dall’agora di Sagalassos, dopo il 333); SEG, 35, 1985, 1405 (Malos di Pisi-
dia; il principe porta il titolo di vetxéTng; ma assegnabile anche a Costantino II}. Cid comunque
non basta a considerare «sehr unwahrscheinlich, dass eine kleinasiatische Stadt vor dem Sieg tiber
Licinius cine Statue Konstantin allein geweiht har» (WALLRAFF, Christus Verus Sol..., cit., p. 133,
nota 37): € certamente non va generalizzata la notizia dell’ Anonime Valesiano secondo cui Licinio
aptid Emonan: Constantini imagines statuasque deiecerat (3, 15). Si not che diversamente, nella
pars occidentzle dell'imperc sono sopravvissuie, nenostante la daninatio subita, varie iscrizioni
dedicate al solo Licinio (cf. AEp, 1975, 512; 881; CIL, VIII, 24093; vd. anche ILS, 676).
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JERZY LINDERSKI
SIC VALEAS:

A LATIN INJUNCTION, THE SYMPHONIACI,
AND THE AFTERLIFE

In a recent volume of «Epigraphica» Marta Sensi has

enriched the patrimonio epigrafico publishing with akribeia and
acumen a number of inscriptions from the collection of G. N.
Olcott (1). Among these texts there is also the following funerary

stone (n. 11, pp. 216-217):

Rubria Felici/tati vlixit) alnnos) XXV / symphoniace /
Mercurio tuo / sic valeas / canta

The text is surrounded by a border, and as Sensi describes it,

«sul listello esterno a sinistra e a destra, tra le linee 2 ¢ 3, sono
state incise le lettere F €, con una leggere scalpellatura dei listel-
li». These letters were apparently omitted, and added after the
whole text had already been incised. The excellent photograph
verifies the reading, and here lies the problem: individual words
are assured and comprehensible and yet the meaning of the entire
text is mystifying.

The stone would appear to be set up by a Rubria for a
deceased named Felzcitas who had lived for twenty five years. The
letters F C we have probably to expand as flaciundum) c(uravis);
Sensi also considers the expansions Alize) or Aeminae) carissirmae).
But above all she suggests that there is a stone cutter’s mistake in
line 1: the reading Rubria is wrong; we should emend it to Rubri-
ae. In this way by a stroke of pen though not of chisel we acquire
the full name of the defunct: Rubria Felicitas (2). If so, a question

(1) M. SENSI, La collezione archeologico cpigrafica df George N. Olcoti, “Epigraphica”,

LXIII (2001), pp. 194-224,

{2} The omission of an E before Fis indeed an easy mistake, And in epitaphs the name of
the deceased normally stands first. Occasionally, however, the order is reversed. This may well be
the case in our inscription. Cf. CIL, V, 2884 = LS, 5107 (from Patavium), lines 2-6: Purricina I/
vent provocanti, col ingl benemerenit / fectt, qui vixit anfnis XXI (provocanti = provocatori).
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obtrudes: who set up the stone? The answer is connected with
sympboniace in line 3. Sensi observes that this word can be con-
strued as a Greek feminine noun standing either in the nomina-
tive or vocative. If it is the nominative, we acquire the personal
name Symphoniace; she would be the person who erected the
stone, This is not very attractive: first of all the feminine name
Symphoniace does not seem 1o be attested (3); next the indication
Racivmdum) c(uravit) was normally placed after the name of the
person responsible for the monument and not before (4) —i.e. on
our stone it ought to have been added between lines 3 and 4 (and
not 2 and 3). And, thirdly, we miss the #omen gentile; it is unlike-
ly that the exequiae of Rubria Felicitas should have been super-
vised solely by a person called Symphoniace, presumably a slave,
On the other hand the vocative appears appealing; Sensi suggests
that it will be the vocative of Rubria’s supernomen (5). She writes
that «si fa riferimento alla bella voce o all’attivita di cantante della
defunta, tanto pit che tre righe sotto la si invita a cantare a
Mercurio, che forse era il marito o il padre». Yet, if she was a
cantante, then symphoniace will not be a soprannome but rather a
description of her trade; and on the other hand if it was a super-
nomen it need not have had anything to do with the vocal abilities
of the deceased.
For the denomination of the trade the Greek-English
Lexicon of LiDDELL-SCOTT-JONES adduces under the entry
TUULPEIVLAXOS, T, GV, solely a Latin reference, CIC., Mil,, 55, and
the Revised Supplement (1996, ed. by P. G. W. GLARE) still

does not know of any genuine Greek rermy (6). Here the contri-

{3) The masculine name Symphosiacuy appears to be only once on record: CIL, VI, 23339
(cf. H. SOLIN, Die gricchischen Personenamen in Row, Berlin 1982, IT, p. 1024). In this and other
searches T acknowledge the help of various databanks, lists of names, and concordances, in
particular: the Packard Humanities Instirute’s Latin Data Bank and Documentary Disk (including
Duke Databank of Documentary Papyri); Bibliotheca Latina Teubneriana; Thesaurns Linguae
Graccac; Patrologia Lating Database; Epigraphische Datenbant Heidelberg; P, COLAFRANCESCO,
M. MASsARO, M. L. Ricct, Concordanze dei Carsming Latina Epigraphica, Bari 1986; M. L. FELE,
C. Cocco, E. Rossl, A, FLORE, Concordantiae in Carming Latina Epigraphica, Hildesheim 1988,

{4) This statement can easily be verificd by running a search for the phrase faciundum
caravit in the Epigraphische Datenbant Heidelberg.

(5) It would, however, be a new supernomen: it is not listed in T, KAJANTO, Supernomina,
Helsinki 1967,

(6) The Oxford Latiy Dictionary indicates thar Lat, symphonidens = gupduviands, This is
certainly true, but the Greek term is as yet noet attested (see above in the text). The feminine
FUPLVLOOLT, syniphoniaca [s, however, on record as an alternate name for henbane (byoscyarmos),
frequently in Latin and rately in Greek: TLG lists only two instances, both in medical authors {in
addtion to dictionaries and electronic data banks, see J. ANDRE, Lexique dex termes de botanigue

 AFTERLIF 187
$IC VALEAS: A LATIN INJUNCTION, THE SYMPHONIACI, AND THE AFTERLIFE

i i in high relief: The inscription (;IL, VI,

?;;170;1 :ffgjég}gal]?{lylﬁfa{gﬁae 1 9%2, 1/)p. 2-3, rE._/,)269 reads: ‘Ootd /
G i ne ' Ont/oovtog (7).
’AYOCSBC;Us/iT:\fe;LzﬁéP;O g Leoé{:)fl?sqo che Rubria Felicitas fosse mﬂembro
del co?legio dei Symphoniaci» (8). This is unhk_zly._The coerzgé?ﬁ
honiacorum, the collegium tibicinum apc_i i icinunm w offi

Syﬁflp cognized associations of public utility, gui sacris pu
st ngt There is no evidence, and it is unlikely, that women
i St; admitted to these associations (9). If the invocation
P bivrfz'ace refers in fact to Felicitas, she will be a prl}\;feltc:1 mﬁm-
dar Vet it need not necessarily refer to her. We may be 'Ei;a ]_Eg
Cl'arﬁ the vocative of the masc. symphoniacus and nothw1tG t E
Wlth ise unattested) vocative (or nominative) of the Gree
(cl))t;xfprc\:vfaxﬁ in Latin garb. A not unattractive possiblity is to
a

i ' lling of the dative not
late the dative symphoniaclale, a spe :
?nofitelilieilt in inscriptions (10). But in this case symphoniac(a)e

citat.

kwardly separated from Felicita N
WOUI&VE?) a\\;:e{r\z theysyffzp/aom'aci (-cae)? They were rrlllusnimr;slf
le and female. Tn Cicero the word appears alwa;czls lm 1;1 e ptlﬁfj L
1(]:-liez:ero thus refers to a band of mL}?smmns.fIngee iegkﬂlz]é os

act it: 1 them 1s ,

mphoniaci as a unit: if one o .
ireii;iﬁllilggsgepieciate in value. They are thus assumed to be slaves;

a number of further references). The word itself, whether in its

i i its musical sense it is
icati been a Roman invention. In ! ise
i ical application, scems to ha\{e musical sense it i
muSICalfor bottha: lecri:lné) pGreek liierature as it is also_ frOl?ﬂ PIautu; artn::e'all"setrefril\f:,in makes its first
tsen l-Omin Cicero {altogether five attestations in Clcerq an abscwc five in other classiel
aPpCﬂmnCed several in Christian; see nn. 11, 15). It is interesting to 0(': N e et
ﬂut:z'l orIS\,]ags 1ddu(cing various names for L'.»ocnwrz;.to%1 says ﬂz{at some (&
Ried. & o ‘ o
he Latin terminarion betrays the Roman origin of the v v, o, CIL, VL, 33372 Europe /
e at(?) From the same colinbarium comes ﬂ'pall‘all;:GgECgoprmct; ¢ ti]c b;, 372 Bwope |
; i in his annotation in _  th psy the
7 bonifaca. L. Morettiin ]:115 an UR o n the basis of autopsy 1}
oagiurfaes/:;zzniad into symphoniaca in CIL, VI, 23}:53_69,/11:1&”1,{ ;Ef”;réjc p
rgacmi /ySymPfJOﬂfam s M(IH.ILXI{DX ’ :ﬁol?: IIIOE lisig inscriptions containing the "IP%‘?H}T
. . She also observes that Dess crip raining che appelle:
@ '217 Tituli pertinentes ad ludos, and thus rl[lf:nc_che ale termine Indich
tive symphoniacus among i t. DESSAU takes the denomination Judi in a broa \

PR io”. Certainly no ? . « icia privata” (vol, TI1,
me(_l{n' br;x'dllql:ﬁ:c[’so gg llliZig;C:he(A}ympbo;iaci in the section entitled “Artes et officia privata” {vo
and L s deeds

. 742). i
2P 7‘29; Sensi refers here (p. 217, n. 110) o E M.

en Latin, Paris 1936, 308, with

DE ROBERTIS, Storia delle corporazioni ¢ del
i : in thi ter De Robertis is

e avsociativo nel mondo yomano, 1, Bari 1972, pp. 195-237; IZIL'H in El'iifec:loz}igm AR

e mmcml tl ith the Jex Tnfia {de collegiis) and the legal standing o ihe collegia, including the

conceyncd S A am (CIL, V1, 4416}, and does not discuss at 2 1[ edc?t ?ar on of that

collegiun symphoniacor of the term sywiphoniacus, For the eplgraphlcalanR i El‘myIV sier, sce

jage%lc;((zT?ZrI;};;c Efigg 2§storz'que sur les corporations professionnelles chex les Romains, IV,

PN ,

7 12.
1900, pp. 132-135; see also below, n.
’ p(Efo) DESSAU, ILS, 111, 2, p. 843,
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they are all slaves in Cicero, in Petronius and i Macrobius (11).
On the other hand all epigraphically attested members of the
collegia of tibicines and fidicines were either ingenui or liber
77 (12). This is brilliantly corroborated by iconographical evi-
denice: the tibicines and Jidicines who appear on reliofs pertaining
to official luds, sacrifices and solemp processions are represented
as fogati, that is as cives Romani (13).

We must now ask what sort of musicians they were. When-
ever they are introduced as a group no indication is given as to
the instruments they used, but Servius auctus (Aen., XI, 737)
explains Vergil’s curva tibia as an instrument of symphonizci ( 14).
In Petronius (Saz., 18, 5) a symphoniacus appears cum niinimis
t2biis, and also in Christian authors they are associated with flutes
and pipes (15). Tibize were ubiquitous in Roman cult, and the
collegiunz tibicinum belonged to the oldest associations the crea-
tion of which was ascribed o Numa (16). The fidicines fune-
tioned at celebrations rs# Graeco, and also at various cultic pro-
cessions, also ritu Romano (17). Thus it is eminently possible that
the collegium symphoniacorum qui sacris publicis praestu (sic) sumt
of the Augustan period embraced both the #bicines and fidi-
czres (18).

(11) Cic., Div. in Caec,, 55; Verr, 1, 3,64, 73; Prx., 83; Mil,, 55, PETR., Sat., 28, 5. MACR.,
Sar., I1, 4, 28; GALUS, Tuse, TH, 212; Dig. (PAULUS, fibro XXTT & edictunr), IX, 22,1,

(12) ciIr, v1, 240, 1054, 2191, 2192, 2584, 3696, 3877, 3877a.

(13) E FLESS, Opferdicirer wid Keltimnsitier anf stadirémisehen bistorischen Reliefs, Mainz

1995, pp. 79-84, 8990, esp. 83 {iconographically this is 1 well researched study, but the author is
infected with the irritating habit of presenting simple reprints of older works as rew editions, and
thus instead of the history of an argument we get a wobbly pile of titles),

(14) This refers, however, 1o the Bacchic cult; of. G. WILLE, Muszza Rowmana, Amsterdam
1967, pp. 5455,

(15} ARNOBIUS, Ady. gentes, 11, 42 (Pay, Lat,, V, col. 880A): v Sy@phoniacas
ageresnt ef fistulatorias hic artes, ut inflandis bucculas distenderent tibiis, AUGUSTINUS, Contra
Gaudentivm, 1, 38 (Parr Lav,, XL, col, 737): ¢ yuphoniaci dacuzoniosin, guoren tibia et
scabella frepistss, IDEM, de mtisica, 1L 1 (Patr. Lax., XXXIL, col. 1115): pelus cuni symphoniaci
seabella et eymbale pedibys Jerinnt ... tenore perperno, ite wut i tbias non andias, mullo mody b
#olare possis quotisque procurral connexio peduz, RUFINUS Aquileiensis, His, monach., 16 (Patr
Laz,, col. 433C): he mentions a s ymphoniacus, qui... cantandi arte viciun: grareret, butwe soon
learn that this musician fistutas mani gerebas, And finally PRIMASIUS Adrumetanensis {VIth c.),
Commnient. super Apocalypsin Joannis, V. 18 (Patr Lar., LXVIII, col. 908B) speaks of vox eritharae-
dorum et wnsicoram, of s ymphoniacorum, et tubicinum. Le thus opposes the witharoed; and
symphoniacs; the latter must be the tibicines.

(16} PLuT., Quaest. rosm,, 53; of. WaLTZING, ap. cit. {above, 1. 9), pp. 133-134,

(17) FLESS, op. ciL. (above, n, 13), p. 83,

(18] WALTZING, op. cit. (zbove, n. 9}, pp. 132, 135, following some eaclier scholars
(particularly MOMMSEN) regards them as identical with the collegiuns téhicinum, but this idea was
rightly contested by W. LIEBENAM, Zr» Geschichte und Organisation des thwrischen Vereinswesens,
Leipzig 1890, pp. 31-32 125, who, however, did not propose any positive solution. J, QUASTEN,

-
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Felicitas was in some way connected with ﬂld'ercurfzm.dﬁc;\;f
Mercurizs was a name relatively frequent amoFg T aves, 1rezewﬂe
and in general among the lower classes o uan.nat'et y servile

ioin (19). But he will hardly be the father of Fe icitas; luo .
}?frli rather as husband (or contzibemczlzs{). Foi1 dthi;se éls(g%(;.oc izéo
i I xamples can be addu )): 5,
11%46:3p1£a%}}i t303g;l;al(lfer101{'=}1 Vell;)ona), lines 4-5: Functa iaces _f)izc,
set (sic_) vivis w';)esque Secun/do Laelia tuo. The prescript proxl;lﬂfj
clarity (lines 1-4): Laeliae Clemen'tz'ﬂe_(sm) / uxort mco;rlfz%mfz i
Q. Furius Secundus mari/tus et sibi vivus f_eczt; ?LE, 2d [ = e,
IT1, 14292 (from Salonae), hngs 2-3; Ulpz{z Ce erir:g.cz z{tczsh abe
(= ,/mve) / Gorgonio tuo castissina senper (sic); ﬁn E is fpliipat101]-
the postscript (lines 12-14) that fully clarifies the family situ ton:
Ulpius Gorgonius / pz’z’ss{mm Cilermg COWP:JZ }{ gélzgflgizgz(; fc).
i ipti Felicitas there 1s no . ition:
E?)l;f;:cgsﬁéi‘p;?&iely with Mercurius, but their precise status
remair; Egzgﬂil;i’gr the sake of argument that it is the deceased
who is addressed as symphoniace. Felicitas is thus encourag_cd to
e (Szhle) ii(ii)ﬂiig?;ézfc;leas. About this phrase SENSI has‘ nothing
to report, but it is here that the crux resides. Exclamatlonz ??ed
exhortations with various fquns _of va{eo are fr‘equen.t an1 fre
quently banal, but sz in conjunction with valeo is r}zllrel._ on 3t; v
epigraphical examples, arid only f(l)ur 'cixamg:s} Sn; etgcili;tfr% llqus 3
e is not only rare: also its us :
well ?]}luesg‘gli:(fl by a passage of Phaedrus, 1V, 2, 10-19: Mustela

Muisik wnd Gesang in den Kulten der betdnischen /1.'3‘1[3(;6 tm;{q cﬁi&fé’j\cﬁg& ?ﬁic;:;: xfii:;;:;’fig
. 23 E, op. cit. (above, n. 14), p. 34; A 0T, : fe

('mpl’mt'l?ﬁ)c;n[iféﬁ?l’iii’s\‘lcg;; s p.O}I)O—44, repards the collegium :szpbanéamumz afs zé:l G{%jlaslsggl\gz
l'mmqf{”ttfi:: co!!egia‘ tibicinum and fidicinam. We should [ollow t(llli goo hset:s;; ofmﬂ;ad Scmmm,
th}l_Iq nd Kultus der Rémer, Miinchen 1912°, p. 498, n. 4, and keep t bc symp bonizet sepasae
o !&wlf y Id and privileged association of #bicines. The collegium symp mi;;a_cqr) 2 il be the
from ‘Euiin? of :I?e n?usici'ms who performed at the newer .mc."r; anl(;{ luds, botll; )tz ﬁ{,ﬁfmﬁ :l)_,;d 1l usc
the o ) i Htus Romanus, cf. above, n. 14), I

wva ibi had no place in the ritus Romanus; ' .
the cor w.”b’ﬁ [tl};g;e \3*11023 iﬁstrumems and voice produced a sy'mpbonm. On tlhlzl C(_Tl:}:?;gusjg
Do 706,711, 715; at the festivals of Isis a sympbonia may have inclu ;':XD sound
\)gl}id]‘jn)' OIfDl]mé, %E)liIFFI"E'H Apule;'u.\' of Madauros. The Isis Book (Metamorphoses, Boo \
ofharp, cf.]. G. .

- . 184-185. o | _
o (7(113{1}01(3:?});\&1)50 The Latin Cognomina, Hclsmkllg})‘())ﬁl, pp.2183;_1,9 216, H. SOLIN, Die

recher ; Eis N b, Stuttgart L pp. 28-29.

jm‘f”dmwbg] jﬂtﬂiﬁ:ﬁ:\,ﬁ; s%fljc?:”c?ﬁg;, 19;7,%84, line 16: [Plraserpina ctFJz ta{p I?l'zrlo;zei.t

g(l)% TE& ilnr;pcrativc canta is frequently adduced by grammarians, but in fine literatur

g ) |
occurs only once: OVID., Ars amat., I, 395: si vox est, cantal
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cum annis et senccta debilis / mures veloces non valeret adsequi, /
involvit se farina ef obscuro loco / abiecit neglegenter. Mus escan
putans / adsiluit et compressus occubuss neci. / Alter similiter,
deinde perit et tertiys / Aliquot secutis venit et retorridus, / qui
saepe lagueos et muscipula effugerat; / proculgue insidias cernens
bostis callidi: / “sic paleqs ", inquit, “ut farina es, quae iaces!”
The last punch line contains 1 word play: farina denotes not only
flour but also dust. The expericnced wizened mouse so addresses
the sly weasel: “May you so prosper, that you are dust, you who
are lying” (i.e. you who are lying covered with meal and pretend-
ing to be food, may you indeed turg to dust) (22). Opinion has
been expressed that this phrase utilizes an old “Fid- und Selbst-
fluchungsformel” (23) §y; figures indeed prominently and point-
edly in various formulas of oath and curse (24), but in those
formulas it is not associated with valeo. Yet valeo itself, normally
robust and positive, may acquire on occasion a negative connota-
tion, a sense wistful, repelling and even outrightly cursing (25).
The Oxford Latin Dictionary (p. 2006, s. v. valeo 3 ¢ and d)

classifies these usages as “in taking leave of the dead” and as “a
formula of scornful dismissal to persons and things”. Roman

mentary to the Aeness addresses the problem three times. At V,
80 he invokes the opinion of Varro: “salve” et “vale” secunduym
Varronem in logistoricis Synonyma sunt: unde his et in salutatione
wulimut, et in exsecrationibus: “ut valeant qui inter nos discidium
volunt” (26): unde etigm haec mortuis dicimus, non quo eis optemus

—_— —

(22) C£ TLL, 5. v, Jarina, coll, 283-284. F, OBERG, Phacdrus-Kommentar, Stuttgart 2000,
pp. 163-164, comments: "Dic Rede beginat ironisch formell: see valeas, und setzt sich mit einem
befremdlichen Vergleich fort, in dem vielleicht das Meh] in seiner Eigenschaft als kraftlos verde-
bliches Nahrungsmitiel gesehen wird”,

(23) O, Schénberger in an article of 1991, not available to me, but quoted non-commitrally
by OBERG, Phaedrus-Konrmentar, p. 164,

(24) It will suffice to quote LIv., 1, 7. 2 (sic deinde, quicumigne aliyy transiliet moenia weal;
24, 8 (“popaulin Rowanum sic ferito ut ego hunc porcion hic bodie ferian™); 26,4 (sic ear qudectigite
Romana lugebit bosten),

(25} There is no discussion of this application: of wafere in J. HELLEGOUARC™, Le vocabu-
latve latin des relations et des partis politigues sous o république, Parls 1963 or in T, OPELT, Die
lateinischer Schinipfwirter nnd verwandre sprackiiche Erscheinnngen, Heidelberg 1965,

{26) TERENT., Andria, 696-697, Varro probably commented on the etymology and usage of
vateo in Messala de valetudine: of. E. BolLsani, T logistorici varronians, Padova 1937, 108: and on

the dialogue itself, sec B, ZUCCHELLL, Varro logistoricus, Studio lettorario e prosopografico, Parma
1980, 50-52.
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alutem, in quibus nulla esse potest; sed ut significemus, nos sic
ifz-gredz' 't ostendamus, eos ﬂumquizm in no;tmmhccflfﬁymz?fzfzf:z
’ tion in a slig
ros. He repeats the same explanation in different
?gﬁf at XI, 97: Il;arro in libris logistoricis dicit, ideo mortuis saéveb
et “vale” dici, non quod valere aut salvi esse possunt, sed quo ;z
his recedimus eos numquam visuri. sznc ortum ezft utte_tzafzzﬂfzz ;t
cti significatt ; “vale” obtineat, ur Terentius “v
i significationem interdum va : Lz
d;fcf z'nf?r];os discidium volunt”, hoc est ita a nobis dzscedé:zm‘,.ut
iumquam ad nostrum revertantur aspectum. At 111, 493 lervn;;
interprets this and other similar usgges as pler Ifontilfarmm z;@ii;er;aal
' “ ful dismissal” but also occa -
maledicta. Thus not only “scorn _ s0 occasional
' atio and maledictio. In
interdumt) curse and abuse, exsecr. and '
halufle vein the author of Fragmenta Bobiensia ad gvf'aﬂ?maizgcggz
Sertz'ﬂentz'a (ed. H. KEIL, Grammatici Latini, VILI, LlpsmeI 80,
: 544, line 33) quoting Terence explains valeat as pireat. n fn_s
gérspe’ctive, when in Phaedrus the mouse addresses the weasel sic
' |
as, he really says sic pereas! ' _
vale The samejilavor the phrase has in a verse ?‘f Martlal VI, 61,
3-4 (Martial’s interlocutor Faustinus speakmg): sic leve ﬂczzgormz
valeat genus Usiporum, | quisquis et Amon];um ﬁogtamatizzzspfts
1 i 1 c 1 ure; it receiv
um”. In isolation the meaning of sic is obscure; i
mé?nt from the context. The poem is directed against Ell'] real Er
Ectitious poetaster Pompul%us:) the Usipi “may ... perish as the
of ‘Pompullus’ will” (27). _ '
WorkéIL VI 25044 =CLE, 1574, is an epltaph and a curse (lines
4-10): L. Valerio infanti / raptus quzdesz su}bgg{ I/ /gzz( gciiof;ofic;z
tur. | ' X1t diebis \
tur. / natus noctis b(ora) VI [ vixit di ‘
fzz hlora) V1. / quisquis eum laesit, / sic gulm suls Ivaltecf:. Til; 1;}118;
ine i inj i int grave violation. It takes
line is not an injunction again . ! b the
to, non scitur. Whoever harme
statement raplus ... guo fato, : r
infant (by a spell?) let him prosper 1n_the same manner, 1.le. tn;}alz
he perish with all his family. The mention of suz 1nd1ca_tie§ t;a \X}
i i d not an irate or evil deity. We
bject of the curse is a human and no or
201]’116 back to Phaedrus: the epitaph displays affinity oIf f;émlzflzlﬁ
content with the maxim expressed by the fabulist (I, 26, :

iley in hi dition and translation of Martial’s
D. R. Shaclleton Bailey in his Locb & n :
. (27)080,153;38%6?&{&) 1993, 1L, p. 47. See also the erudite commentary S%r E c(l}lj{g;\(flglé;z,
Eplgtr'ai’ml'%ucszI Ggﬁttingen 1997, 388-397, esp. 391-392 (historical background), an ,
{\ﬁ:r(t:‘ ;Zﬁse of ya!czo, including Greek parallels and antecedents),
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Nalli nocendum: siguis vero lpeserss !/ multandum simili jyre Jabula
admonet (28).

Against this background the injunction sic valeas in the in-
sctiption of Felicitas seems to assume a sinister sound. But before
we embrace this interpretation let us inspect the three cases in
which the phrase has 4 propitious or at least a neutral senge.

At Cicero, de fato, 8, the phrase has a simple declarative
value (29), and thus forms no parallel to the usage in our mscrip-
tion. More promising is Ovid, Epist. ex Pont., 1V, 13, 47 g,

1115 adferat ingenis, “may Germanicus provide a subject for your
(poetic) talents” sic, i.e. “with the enemy captive in Latin chains”;
and “may the boys prosper” sic, ie. as “the universal vow to the
gods”, universally entrusted to divine care:

Ovid’s Ex Ponto was a poetry serious and fruitless; in an
Pompeian inscription the same phrase is employed in a joyous
and jocular way worthy of Ars Ansatoria. We read, CIL, IV, 4007
(cf. CLE, 233). Ty pupa sic valeas / sic habeas / Venere(m:) Pom-
peianam / propytians. The immediate context is missing, but two
Interpretations offer. Before marriage dolls were offered by girls
to Venus (30); we may here have a reference to this custom. A
more frivolous and more likely interpretation will take pupa in
the sense of puella, and treat the grafitto as an invocation to anor,
the pupae nocturnae mentioned in CIL, IV, 4353, come to mind
(cf. 1V, 6842, where a pupa is likened to Venus),

We are now rather well informed about the phrase sic valeas,
but its precise sense in the inscription of Felicitas remaing clusive,
The main reason is the lack of obvious context. What does sic
refer to? Now, as it is Felicitas who seems to be singing, and as she

{28) Cf. OBERG, Pbaedrz;.v—Kamuentar, pp. 83-85. The use
versus laeserit in Phaedrus is of some interest. In sentences introd
seven cases of the use of Juesit and five of {acserit. The former implies the fact, the Jatter a possibility,
and thus the distinction js benween “whowever harmed” and “whoever may have harmed”, The
inscription assumies as a fact that somebody had harmed the infant; the only thing not known is the
person of the wrongdaer,

(29) Ut igitnr ad guasdane rex natura loci pertinet aliguid, ad guasdam antem #ibil, sic affectio
astroran: valeat &5 vis ad guasdan: res, ad emnes certe non vajebir, The subjfunctive pafeas depends
on the limiting interjection 57 wye.

{30) PErs,, Sas, IL, 70, acd the Schokiz ad loe. {citing Varro). Other sources mention in this
contexi the Lares, of. J. MARQUARDT, Das Privatichen der Rémer, Leipzig 18867, 43, n, 12,

of tenses, leesit in the inscription
uced by sf there are in the aurhors

ﬁf—
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is dead, the adverb must refer to her present state. B;.lt 1; nis
fnlikely, that she is to utter'agx i’mprec_afu‘w_. gll]llet g;gnﬁ;u]\l}[ efcc; im-
icate if wis .
the whole message a delica th
152;25 tt(())op Hardly. If he had predeceased Felicitas fhe would sceg;fi}rr
. i ' uragement from a newc
needed any instruction or encourageme . :
1}:151 ‘trﬁe netherwoild. But if Mercurius is alive, in whlclr}llway is he to
rosper? Perhaps so as Felicitas — ultimately in (_ﬂeat o i
d %(/e. are dealing with an eschatologlbcal.m]}mctl?n.' n i
i i but the beginning of a journey.
ective death is not the end .
L’])"irsfifery names of Felicitas and Mercurius may hgve suglitlastei
the invocation. As divine figures Mercurius and Felicitas afet » ongd
to appear side by side (31), and one of the funcnon;zc; g
(inherited from Hermes) was tha!'; of psycf@oﬁo#z;ézzi(o 2
i ' ] ca we tind o
ow in the carmina epigraphica
es ttl canere and cantus, but we never encounter 1 deceasec?
sinoing for the living (33). An enlightening thcnilg t ocill,;gi.
Mercurius the receiver of the sonhg is rllf;t a mortal compa
7} imselt!
f Felicitas but the Psychopompos _ N
° In this perspective the address symepboniace gwhet%ler it iliei
upernomen or a reference to the occupation of Felicitas bacqu
:1 rz:lystical dimension. We have seen tha}t1 tf}lle term symph omazcl"lz;i;
ciated with flutists, may have
-a, although most often asso aists, may have also
mpri dict above, esp. n. 18). Now '
comprised fidicines (see Lo the flare criites cannor
I i pictna: not play the tlute
imagined as a #ibicina: one cannot ple .
E{fme t;gme. She will be a fidicina, striking th(? strings fo}fl the iﬁre
and intoning sic valeas. This will be I\tfjl[le begmmlrig (; S ;;ezisei;
c ' to Mercurius. It w.
ula of greeting addressed t _ _ .
ia—Iiill;ln;s—Mercirius who was credited Wltl}cll I.:Se mgfyeﬁ?on Soi ;};}el
i tion f#o would identi m a
re (34). On that interpreta _
}t{le i(nventor and patron of the art of fides and as ﬂf]e pers?rlg}
guide of Felicitas in the realm of the afterlife. For in the num

(31} Cf. STEUDING, s. v. Mercurins, (ROSCUER) Ausfiihriiches Lexikon der griechischen und
' bologie, 11, 2, 1894-1897, coll. 2814-2816. o
réniischen Mythologie, 11, 2, 1894 ,coll. 28142816, op, 368:373, The epigraphical
ST-FARNOUX, Mercure rosain, Pa ! The cp, d
i Olél}llengFcl:?eEchs are, however, very scarce; cf. M, KHANUSSI, Mercure psychopomipe ¢
iconogra a are, oo ¢
7 7 1990), pp. 647 ‘
Aﬁ‘@“‘(}?‘?;’!rgﬁ ?;F—Ré‘f E IIIfIZ 1(059 01 (fi%)o}?n Agquincum}, Selt u;l} by t:'l((l:_husl;u;x)c.{,r;in;?gzg?;;s
wirx pia cara Sabina. < a essed of musical talents ((lines 3-4): | ei grata fust,
(h?c i):ﬁ”}?ﬁ }zé(;af;:a/iﬁljﬁbsr?r;;q;i}c)’gssTo the reacler of the epitaph a musical invitation is
palsabat pol a: o rapk : e |
emndgj ghge 9\)7:71)?; yf{}g:ségrﬁcf{?{iagﬁijgz-,U&OSCHER) Ausfibriiches Lexikon, 1, 2, 1886-1890,
4) See W. H. L8V

coll. 2372-2373; STEUDING, op. cit. {above, n. 31), col. 2821.
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logical and eschatological speculations of the Pythagoreans and
the Orphics the lyre assumed a cosmic dimension: its seven strings

harmony of celestial spheres.

scholiast on Vergil reports: dicuns tamen quidam lirgm
Orpher cum VII cordis Jauisse, et celym (sic) haber VIT zonas, unde
teologia (sic) assignatur, and he continues with this precious nug-
get of information; Vgreo antem dicit librum Orfes (sic) de vocands

in the soul’s ascent to heaven. This belief recurs in Cicero’s Sop-
nium Scipionis (de rep., VI, 18), where Scipio Africanus describes
the music of the spheres, and says that learned men by imitating

1t on strings and in song opened for themselves the path of return
to that (celestial) region: quod docti homines REVVIS Imitali atgue
cantibus, aperuerunt sibi reditum in hunc locun, (36).

sarcophagus in Ravenng (dated to the third century) leads us
straight into the mysteries of life and death (37). The two occy-

B

(35} The schalion (a comment on Aexr. VI, 119, very much in the style of Servius anctis) was
first published by J. J. SAVAGE, Notes on Some Unpublished Seholia in a Paris Manuscripy, TAPA,
LVI(1925), pp. 335.23¢, Tt was soon analyzed with acumen and erudition in two article by A D.
NOCK, The Lyr, of Orpheus, CR, XLI (1927), Pp. 169-171: Varro and Orpheus, CR, XLIIT (1929),
Pp. 60-61 (he atributes Varra's fragment to his Menippean "0hvog opec, an idea contested by
J.-P. CEBE, Vrron, Satires Ménippéey, vol, IX, Rome 1990, p. 1483, o 22), On the concept of the
cosmic lyre and the ascent of souls, sec esp. F, CUMONT, Recherches sy fo symbolisme fundvarre dos
Rowmains, Paris 1942, pp. 18-19, 262; L. DEsciAmps, Lbarmouic dos sphéres dans fex Satires
Ménippées de Varron, “Latomus”, XXX VI (1979), pp. 9-27; M. L, West, The Orphic Poems, Oxford
1983, pp. 2932, COMBET~FARNOUX, op. cit. (above, n. 32), Bp. 373-376,

(36) CF. the commentary by A, RONCONI, Cieerone. Sosninn Scipionss, Firenze 1961, 107.
113. It is the mortus themselves who strike the zerpy of elthara (as is quite common no distinction
is here made between the lyre and the cither) and sing. This circumstance strengthens the case for
the invocarion symphoniace as referring 1o the deceased herself.

(37) For the edition of inscriptions, a short commentary, and ample bibliography, see M,
BoLLing, Le SsCrzions greche dy Raevenna, Facnza 1975, n0. 8, pp. 27-32. She prints the Greek texts
as they are on the stone, in Larin characters; for a teconstructed Greek text, see W PEEK,
Griechrsche Versinschriften, L Berlin 1953, no, 1951, pp. 606-607, followed by and large by
subsequent scholars, Gf vatious interpretations T should like to mention the idea of R. MERKE].
BACH who discovers (through a supplement) a reference 1o the music of celestial spheres, Die
Sphacrenharmounie anf einent ravenyatischer My.vrem‘ar)(’opbag, ZPE, IV (1970), pp. 277-278.

eatlier scholars always worth reading and inspiring remains CUMONT, op. cir, {above, n. 35),
Pp. 298-299, For the reliefs (and Furthep bibliography), see esp. H. GABELMANN, Dic Werkstare-
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Sl

i icht, and her
' i ho died at the age of eight,

. e Sosia Juliana w _ d het
pant}&]; ;1 rTetratia Isias. On the left a female is rgpresegzdon ted
mcélchlding a stringed instrument; below there-lsbml]oif th.ere the
%-nht a seated reader holds an open volumen; he ( there s 2
e t of Hermes psychoponipos (38): Betweep ’é czfe . gn. senta-
o there is a is simple and convennonal’%ﬁng fe 12a1h fon; above
ey i in characters. The defunc

i ic Greek texts in Latin ¢ . : arned

?mgnggounce the sacred grammata ('texte b); slllle nflt(zﬁzjs 2 har
o prious melody for which Hermes d1scoverded t }f rI Bi]ac n on the
oy is often assigned to the Is ,

t a). The monument is o b but
lﬁre l(at;z:};en)ce of the lyre, and of Hermes, reveals a not un

the : f

i ture of the belief. o _ ' -

edeC\t]I:r?j and Cicero with their cithara, o;écensl,:o, r?erwsajljlli Sc;ra_
s, provide a luminous ill

he Ravennate sarcop}{agu , e

e a?od ;ur inscription. Alas in these mattersl'c<.2rtan;;§)[71 (jg not

tlg?sible. Still, elusive as it i_s, the e_pltapl} o}f1 ;_lfe zcz.r,ic]zérss
Eomber stony trace of the airy musings of philosophers.

-H.
- d tabb. 50-51; J. KOLLWITZ -
g o , Bonn 1973, pp. 147 1_54, an L. pi
oot dﬁg%ﬁriggsif;;zfgiﬁéff gnrkop/mge (= Die antiken Savkophagrelicfs, VIII, 2)
HERDE U A 35, pp. 36-37, tabb. 13, 2-4; 15,1416, 1, esbands Gabelomann. howeres,
1979, r}(;-s) Mc;slt)rsjcholars see here C. Sosmsguli_anhus, Tctr?(t::}lsnmdons Of, B o
c Ewi : , both of them represants _ s (b 198);
cxce(lllqntly al‘,(guiz Er(:zlvfs\ég fli:-l:;l:nftljgsg:;t of Kollwitz) oprs for the representations of the daug
Herdejiirgen (w]

Sosia Juliana {p. 36).




PAQLO CUGUSI

PER UNA NUOVA EDIZIONE DEIT
CARMINA LATINA EPIGRAPHICA.
QUALCHE OSSERVAZIONE METODOLOGICA

0. Dal momento in cui fu pubblicata la fondamentale silloge
biicheleriana (1895-1897 e 1926) (1), che fece riemergere un’inte-
ra ‘tradizione sommersa’ — poi allargata grazie a una serie di sillogi
successive — (2), i testi epigrafici versificati sono stati sottoposti a
attente indagini: si sono evidenziati i temi ricorrenti (3), soprattut-
to quelli funerari, particolarmente importanti dato che in percen-

(1) E BUCHELER, Carmina Latina Epigraphica, 1-11, Lipsiae 1895-1897; completato da E.
LOMMATZSCH, Carnzina Latina Epigraphica, 111 {supplementum), Lipsiac 1926 (il tutto rist, Am-
sterdam 1972 = Stutgardiae 1982).

(2) Alludo (oltre alla silloge curata da I, CHOLODNIAK, Carwiina sepulcrafia Lating, Petro-
poli 1897, 1904°, contemporanea a quella di Biicheler - Lemmatzsch, ma nettamente infericre a
essa sul piano metodolgico) a: E. ENGSTROM, Carmina Laiina epigraphica post editam collectionen:
Biichelerianam tn lucew prolata, Diss. Gotoburgi 1911; F. PLESSIS, Podsie latine. Epitaphes. Textes
choisis et commmentarres, Paris 1905; A.B. PURDIE, Latin Verse Inscriptions, London 19335 S.
MARINE BIGORRA, fnscripciones Hispanas en Verso, Barcelona - Madrid 1952; . W. ZARKER, Studies
in the ‘Carmina Latina Epigraphica’, Diss. Princeton 1958, E. COURTNLY, Musa lapidaria, A
Selection of Latin Verse Luscription, Atlanta Georgia 1993; s’aggiunga inoltre P, CUGUSL, Carnzing
Latisa Epigraphica provinciac Sardiniae. Introduzione, testo critico, commento ¢ indict a cura di P. C.,
Bologna 2003, Integrazioni relative (anche) a carmi epigrafici si trovano inoltre in sillogi di
carattere pifl generale, quali per esempio: E. DIEHL, Powmpesanische Wandiuschriften und Verwan-
dies, Bonn 1910; 1. B, DE ROSSI - A, SILVAGNI - A, FERRUA S.I, Iuscriptiones Christianae Urbis
Rontae septimo saeculo antiguiores, Romae - in civitate Vaticana 1922 ss.; E. DIEHL, Inseripeiones
Latinae Christianae Veteres, Berolini 1925-1931 (supplenentun: edd. J. Moreau - H. I. Marrou,
Dublini - Turici 1967); J. VIVES, Inscripciones Cristianas de FEspafia Romana y Visigoda, Barcelona
19692 (con un suplemento nei confronti della I ed.); J. VIVES, Inscripciones Latinas de la Espasia
Rowana, Bareclona 1971,

(3) B. LIER, Topica cavmminam sepulcralivm Latinorum, «Philologus», N.E, XVI (= LXII),
1903, pp. 445-477 ¢ 563-603; N.F. XVII (= LXIID, 1904, pp. 54-64 ; J. A. TOLMAN Jr., A Study of
the Sepulchral Inscriptions i Buecheler's «Carmnina Epigrapbica Latina», Chicago 1910; E. GALLE-
TIER, Etude sur la podsic funéraive vomaine d'apriés les iuscriptions, Paris 1922; R. LATTIMORE,
Themes in Greek and Latin Epitaphs, Urbana 1942 (= 1967); Dorothy VERHAEGE PIKHAUS, L
répartition gdographique de quelques thémes de la podsie fundraire latine, in “ Akten des VI, Intern.
Kongress f. Griech. u. Lat. Epigraphik, Miinchen 1972", Miinchen 1973, pp. 412-414; 1,, POLVERINI,
Di un tema metrico attestato in epigrafi detla Transpadana, «Athenacums», fasc, speciale 1976 {=
Convegno in memoria di P. Fraccaro. Pavia 1975}, pp. 145-151; B, CUGUSI, Un possibile tema dei
Carmina Latina Epigraphica: Zaurens titulus, «Ann, Fac. Lettere Cagliari», n.s. III (XL), 1980-
1981, pp. 5-9; ID., Aspetti letterart dei Carmina Latina Epigraphica, Bologna 1996°; Irene FRINGS,
Mantua me genuit - Vergily Grabepigramm auf Stein und Pergament, ZPE, CXXIIT (1998),
pp. 89-100.
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tuale elevatissima le epigrafi metriche sono dedicate appunto a
defunti ¢ presentano caratteristiche tutte particolari (4): si &
cercato di ricavare qualcosa (0 molto) cirea le credenze dei romani
nell’oltretomba (5); si & studiata la massiccia e pervasiva presenza
degli auctores nella tradizione dei CLE e nel contempo si & cercato
di capire se e quanto linguaggio e tradizione funerar; abbiano
agito sulla ‘alta’ letteratura (6); si sono studiati aspetti letterari di
questi testi, nel tentativo di ‘recuperarli’ alla letteratura in senso
stretto (7); se ne sono esaminati alcuni espedienti particolari (8):
st & rilevata la tendenza alla stereotipia dell’espressione, che giun-
ge fino al ricorso alla duplicazione dei testi nello spazio e nel
tempo (9); se ne & studiata la lingua (anche se la si & inserita nel

(4) TOLMAN Jr, A Sendy of the Sepulchral Iuscriptions, cit.; GALLETIER, Etude sur Iz podsie,
cit; G. SANDERS, Liche en duisternis iy de chrisielifke grafschriften, Brussel 1945,

(3) A BRELICH, Aspests detly morte nelle ixereziont sepolesali delf Tupero romano, Budapest
1937 (= 1964); JOS. JANSSENS, Vita ¢ srome del cristiono negli epitaffi di Roma anteriori al see. VII ,
Roma 1981; AAVV, «Lege nune, viator.. ». Vitg e morte mel carmina Lating epigraphica defla
Padania centrale a cura di N, Criniti, Parma 1998 .

(6) R, ILEwYCZ, Ucher don Einfluss Vergils auf die Carming Lating Epigraphica, «Wien.
Studien», XL (1918), pp. 68-78 ¢ 138-149; ibid., XLI (1919}, pp. 46-51 ¢ 161-164; E, LISSBERGER,
Das Fortleben der Rimischen Elegiber in den Carming Epigraphica, Diss. Tiibingen 1934; R. P
HOOGMA, Der Einfiuss Vergils auf die Carmina Latina Lpigraphica, Amsterdam 1959: Zorka
POPOVA, linfiuence de Catulie sur Carmsing Latina Epigraphica, «Annuaire Uniy, Soflia», LXIII, 2
(1970), pp. 311-366: EAD., Influence d'Horace sur Jos Carmiina Lating Epigraphica, ibid., LXX, 3
(1980), pp. 5-53; EAD, Inflvence de Properce sur Carming Lating Epigraphica, ibid., LXVIL 1
(1974), pp. 55-118; EAD., Influence de Tibulle sur Carming sepulerafia Laiina epigraphica, ibid.,
LXL, 1 (1967), pp. 103-172; M. GIGANTE, Civilt delle forme letterarie well antica Pomper, Napoli
1979; P. CUGUSL, Carmzing Latina Epigraphica ¢ tradizione letteraria, «Epigraphicas, XLIV (1982),
pp- 65-107; 0., Aspetti letterari dei Carmina Latina Epigraphica, Boloana 1996 J. GOMEZ
PALLARES, Otros ecos en I Encida de Vergilio: la evidencia de fos Carming Latina Epigraphica,
«Helmantica» XLIV (= Thesamramata Philologica To. Orozio oblata), 1993, pp. 267-280; Ip.,
Horacio y la musa epigraphica, «Euphrosyne», n.s. XXII (1994), pp. 83-30,

(7) GALLETIER, Etzde sur la podsic funéraire romaine, ity P CHEVALLIGR, Epigraphic et
Letérature 3 Rowe, Facnza 1972; CUGUSI, Asperti letterari, cit; M, MASSAROD, Epigrafia mectrica
latina di etd repubblicana, Bari 1992, In., L'epigranmima per Sciprose Ispano (CIL, I, 15), «Epigraphi-
ca», LIX (1997), pp. 97-124; A, M. MORELL, Lepigranana latino prima df Catullo, Cassino 2000,

{8) Per esempio I'uso dell’acrostico (H. KRUMMREY, Zzt dem abrostichischen Grabgedicht
Siir Pilarus ans Sicea, «Helikons, XLIII, 1963, pp. 278-300; G. BARBIERI, Ura nuova epigrafe di
Ostia e ricerche sugli acrovtic in Quarta miscellanea Greca ¢ Rowsana, Roma 1975, pp. 364-371 [con
le aggiunte in Quinta mitscellanea Greca e Romana, Roma 1977, Pp. 339-342]; G. SANDERS, Llan-
deld et les acrastiches des Carmina Latina Epigraphica, «Roczniki Humanistycznes, XXVIL, 1979,
pp. 57-75); il usus anfibologico applicato al nome proprio (Maria Teresa SBLENDORIO CUGUST, Uy
cipediente epigrammatico sicorvente nei CLE Paso aufibologico del nowse proprio. Con cennit alla
tradizione letteraria, «Ann, Fac. Magistero Cagliari», n.s. IV, 1980, pp. 257-281).

(9 R. CAGNAT, Sur les mranucly professionels des gravenrs dsnscriptions ronaines, «Rev,
Philol.», XTII (1889), pp. 31-65; 5. MARINER BIGORRA, I/ problema degli epitaffi ripetuii ¢ le sne
derivaziont, in “Aui 1] Congresso Intern. Epigrafia greca ¢ latina (Rowia, 4-8 setr. 195 7)”, Roma
1959, pp. 207-211; B. CUGUSY, Aleoimé ‘doppions’ epigrafici metvici, A proposito df Vives n, 5802;
CLE, 1810, CIL,, VIIL, 2524, CLE, 2042, «Ann, Fac. Lettere Cagliari», n.s. IT] (XL), 1980-1981, pp.
11-19; M." Felisa del BARRIO VEGA, Formas y fSrmdas de versificacion en las inscripciones sepulera-
lev latinas, in “Actes def IXé Simposi de la Seceis Catalana de la SEEC. St. Felin de Guixols,
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quaaro pilt generale dell’esame del latino delle iscrizioni delle

i ince dell'Impero) (10). _ _ o
Vamel\}l)ggl‘;ll?liimi venti gﬁni, poi, la situazic?ne\degh studi rellatm al
CLE & mutata, nel senso che la problematica & stata n(tl)_tey'o mente
approfondita. E infatti in atto una fervida attlvltad} ricerca in
funzione dell’allestimento del vol. XVIII del CIL dedicato eisgres-
samente ai carmina epigraphica (11), volume che, una Vo’lta ul t1Ir\111a-
to, sostituira la silloge biicheleriana, insuperata a tutt’oggi. Nu-
merosi studiosi attendono all'impresa, variamente organizzati 1(n
gruppi di lavoro che nei diversi paesi curopei hanno pr'opostor;
propongono) indagini di varia natura, ‘taglio’, 11n_postczllz_10ne, g1
zie a cui & emersa una problematica complessiva dei Cd?’?ﬁl;)a
epigraphica ben pil articolata e diversificata che in passato )

13-16 abril 1988 - Treballs V. BEJARANO”, B;u'celona 19?12!_;)]:1.(:'51;5';54;1:1.1122?814\5.7&%2;2?5];2,
> iq latina: wateriales para su estudro, «Cuad., L Clds.» Est. Lat.
Ets)kfgiéf (L’lﬂgéfé)fﬁgg;ﬂ/%?ﬁlif;‘ Tﬁf{“\;&;ﬁ?‘[;gR, «Oral Poetry» ir jnge;jm}bnfemz IJ)‘\Eontéxth {I}qg;g\)c
of mimdliche Dich buik i arischen Wandinschriften, \ ,
auf miindliche Dichtungstechuif in den ponmpejanischer e e Dot
- "ar i occupo specificamente in un contributo d; ) )
gﬁoj}fﬁf’?’L‘B;Ea}:c%oll::es?i;;l Una Epiegﬂzione del tutto convincente del ricorso sistematico alla
icazi & stata ancora fornita. ) . -
duphm(zil([)))nel\/?iolrilnfi:c::éqa poche citazioni: per tutte le provlr}acc;:qGA;L!ET;ER, 1;1[;;15‘;”21:1 é‘,s[,;,lzg,ﬁ,
Py i i i Virlpar Latin as Reflected in the Voc {
GAENG, An Inguiry tuto Local Variations in ! oftec oo Voculisi of Christion
inti i ; Nowsinal Infleciion in Latin Inscriptions. orp
Inscriptions, Chapel Hill 1968; ID., A Study of _ i Inscriptions. A morpho.
7 i i ; per la Gallia: J. PIRSON, L languc des inscrip
syntaetic Analysis, Chapel Hill 1977; per in: J. PIRSON, La languc des inscriptions laties de
is 1901, AAVV., “La langue des inscriptions latines ) roird
CERGR oo Cor 188 (Unis Lyon 11", Pars 1983; per la Spagnas A, I. CANOY, Le lois
d"E;p(}gn-e -d’apri’.v les incriptions. Etude lingnistique, Bru_xclles 190§ (= I:Il ]:;:_s ellg’n 1;' c;e Yok
197.1)' H. MARTIN, Notes on Syntax of the Latiu Iﬂ.vcr!pt;mz.\' f(}‘i!loli(‘)d ;;zo‘g paur,], fisffimﬂ }im];mNcm
& aggi in. er. Journ. Philol.», XXXV (1914), pp. 400-420); per 1" Africa: H. ,
(con le aggiunte in «Amu.Joum.‘I XX L4 pp. e
221 ina Epigraphica Africana, «Swdi Ital. T ol. Class.», ( . 6
gfé;?;:‘ga 1%; t;::‘iloﬁ;%: ﬂflﬁ'icae Latinorun: sermone q;mes{f;q;zes m&pbgl@gc}‘ae, D}I(S\S/.I '([‘lrggag)lt/;z:)c
T, NS, Syntaxe des Inscriptions Latines n"{‘l rigee, «Musée Belges, 3 2), pp.
géll,'/l‘)%: gflggggSG.ny!(’gDEI:STROM, Epigraphica Latina Aﬁ‘l(‘dﬂ(i, Diss. Upsaliae 192‘14515A1118r:1{-l
AcQuary, If z)omlt's;fzo latino-volgare nelle iseriziont _r?frk‘qffc’, ACME, XXI\\]H(II?E%’LI %JP- 2}_ g
EAD., Il consonaniismo latino-volgare ﬂel/czz'_vc;-zzm;;( aﬁfmuc‘/}g;\gfe )/(l}éME XXIX, ([18‘76) pp,
i ] ‘q ¢ sintassi latino-volgare nelle fserizioni a g . s : )76), pp.
Ef\ D‘E,-Nafre f[cz ”Tor{?ii%mdflr:[L}JL?;:c:aI-rI. MI}%ESCU, La langue latine a’a:z_x le _.rffc_l—e.\t de | {:ﬁumpc,
4B T e Pa:l*)is 1978; per Pompei: V. VAANANEN, Le latin vulpaire des inscriptions pompciennes,
Bgﬁ?gcslt;(;é’- per la ’Sardcgna: G. LUPINU, Latinc epigrafico della Sardegna. Aspetti fonetici,
icina linguisticas, T11, 3, Nuoro 2000. o .
«Ofﬁm(nlal;m(%[%l li\t/}CEgi’IHMIST Et’llo:'gmpbfk and Az’tc’rtzmzrwzirsem‘cbgﬂ, Bci,rlm d Bmcr‘lden_’b?::rflasg;g
Wi : ia 7 Al
i Wissenschaften 2001 ¢ gid Zum Plan einer neten awnniliing der Ca
é;;f;;;;ﬂdg (r,'IL ?VUI): Methodisehe Ueberlegungen und prakiische Befspiele, «Chiron», XXVIII
. -177. _ ) i )
(1998)’(5210) é??)otmnno ricordare i lavori di M. Schmidt (per esempio ZPE, LXX)&(}I()()O’F&-}%?‘-
184 ¢ CLLL, 1994, pp. 202-206 e CXXXIIL, 2000, pp. 247-250; «Chiron», XX, 1? 0, pp. 10L-107;
«Hermes», CXXVIL, 1999 pp- 99-116; «Rend. Pont. };\;:; 1101‘12].7;";5(‘:3115_>>t])_.()§§§n,1 200(—] - ,Ziyg
% huwitz { i XXIL, 1998, pp. 273-285; 2000, pp. 243-
321-339}; di P. Kruschwitz (per esempio ZPE, CX. o B i P 225
47, XVI, 2001, pp. 31-61, ¢ la recentissima edizione dei Ca : : ‘
iﬁérﬁi{g Einzelschr. }Iir})(XXIV, Stutegart 2002); di M. Massaro {per esempio A.LON., TV-V,
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AI_‘thOlaté‘l a tal punto che recentemente si & posto il problema, se
esista un ‘genere letterario epigrafico’, cio¢ un genere letterario di
poesia su pletra con caratteristiche proprie unificanti, tali da

;3?122'3;.91813{(1%];;(93{240; «Inv. Lucernis», XI1, 1990, pp. 191-243; «Epigraphica», LIX, 1997, pp.
oLk it 1592) ,d ] 91\?[8]3 pp. 83-206; oltre alla mor,mg.rz_lfia Epigrafia metrica lotina di eid repubbli-
fane, 0‘1‘”‘ 195, < 1 L. Iluoncocorc (per esempio I'edizione dei testi metrici della Regio IV e altri
avors a1 puk . icati nella ,raccc‘:lta di scritti varf dell' Autore: L'Abruzzo ¢ il Molise un etd ronsana,
¥a storia ¢ engmﬁa, I—;I, LAgu_lla 2002); di J. Gil (Epigraphica I, «Cuad. Filol. Clis.», XI, 1976
pp. 53451250745 Epigraphica 11, ibid., XI1I, 1977, pp. 281-296; Epiaraphica 11T, ibid.. XIV. 1978,
Egzlwerltiq», ﬁg;;p&f;{;?@);bx% %VL(%WE-II?‘?O], }ES 17-26); dﬁ] Gdmez Pallarés (per e;empic;
< a», , » PP. 22-33; «Luad. Filol, Clas.», n.s, I1, 1992, pp. 201-230: « an-
tllgcgz, XLIlvz, 1993, pp. 267-280, «Euphrosyne», XXII, 1994, pp. 63-}%? «Epigifl;higﬂmf\}
i ,c:[z:%'- di9c~158; «\_7(;1(:1:1», }i[VI, 1999, pp. 259-283: «Rev. Er. Lat.», LXXVII, 1999, pp.,118—’
Lag, e :‘L Fo_;nc.}ep?mn F_cmandcz Mam_ncz (Acercanriento a los CLE: gexiste un ‘género lapida-
rod, n “La Filologia {qtma hay. Actualizaciér y perspectivas”, Madrid 1999, 1, pp. 119126
Dc_’c‘m'.zo.(\Tl gma la mrf_.'mczon d'ﬂi lz{ edad en los epitafios en verso, in J. Lugue Moreno - P, R. Diaz 3;
dexﬁz tc A Esmd:'o.\‘"de métrica lating, Granada 1999, I, pp. 335-369; oltre alla traduzione
nomlsn dc‘:;occwgml’wdl ]I3uchelcr - .Lommatzscl-‘l, Poesia Epigrdfica Lating, Introduccién, traduccidn y
o e j;-': - M, -;I, leldrl.d 199_8); di M. Tercsa Munoz Garcla de Iturrospe, Tradicicn
form POJ; L c;a{rf‘a en 05[ epitafios lﬂi.'..tzo: de la Hispania cristiana, Vitoria 1995; di R. Herndndes
e P 20‘611.2{&&1%! eral dc-/la Hispania Romana: estudios de los tpicos y sus formulaciones
S chela 2001 di "d ”aycr i Olivé (per esempio «Flumanitass XLVII, 1995, pp. 647-650, oltré
 pedizo }f‘: ei tes?d ella Cueva Negra de Fortuna in AA.VV,, “E/ baineario romano v la Cueva
A l‘lg ' ortuna (Murcia). Homenage al Prof. Ph. Rabtz, 1996”, Universidad de Mureia 1999, ¢
Oi ¢ Inscriptions romaines de Catalogne, I-V, edd, G. Fabre - M. Mayer - J. Roda, Paris 1984 ss.}
tri: alqueslgl stucliosi 1.1 .cu_l\lavoro & miraro all'allestimento di CIL, XV, si pot’mnno ricordare
Ee{‘ ‘} loro l:{ntcr{sn attitivitd nel campo specifico L. Gamberale (Ech/ virgiliani ¢ Sornudary’
y};:g:_‘la_ it in ’_ICL‘lsa_Rlca - Pasqua Carletti Colafrancesco - L. Gamberale, Motiv: dell oftretontha
i ﬁg If;g)r;zf 1(1 5(1; igma Lating gng{'apb'tca, in “Aeti Conrvegno Virgiliano Brindisi nel biveilienario
D ot d“— !?tt. 1981)”, T_wqh 1983, pp. 226-234; Dearum prima propago. Un carme
M(f‘[()[[[ g (:;z:;{ (;ﬁ[;gsl_”]:?}fﬁ?s Ifgiglgemal,llgnl;?ic;i z;}udim[‘m. Seritti di filologia offerti a Sc.
: ‘ar sti0f allieps”, Urbino » pp. 119-137; Problemi letterari - e non - doi Carmina Latina
Efﬁxgbr;ph[.ca,“ ER:,V Fllol.>_>, CXVI, 1988, pp. 489-502; Letteratura minima. I Carmiina Latina Epi-
(gm {)1 nz,uu; 9891;2 tﬁm e lingue classiche. 3° Convegno di aggiornamento e di didattica Falermo, 29
i, <Rix. FiloLo, CXXVE 1958, po. 1153650 T rsen EE3pAics, Question; d etodo ¢ i
pHerito, . Filol», R . Pp. -363; In margine a IX 955: wina nota di 4
;ng(r:gﬁ% ;:;51]: Ejé;)i.»i 53);)(‘}11’9%91909'5 plz%/tlzwigg‘)) e J. Corell («Saitabi» XXXIX, 1;8(5, ;;11? t;;(i
; «Faventian, IX/1, 1987, pp, 97-109; IX/2, 1987, pp. 107-118; XTLXIIL 1990-1991, pp. 165.
}1;i:;<?;§;?bﬁ§qj{;j}g{gn’ 1988, pp. 141-151; “Actas VI Congr. Espariol Est. Clas, Mad£520-254
o 7 g adrid 1989, Pp. 73 ss, etc); nonché i due studiosi belgi che piit si sono
depc; El o he l1n ?gﬁn}gs_gl CLE, ciot G. Sanders, probabilmente il miglior conoscitore dei CLE
opo I L bC ¢ er‘ c ’ didrage tot de st{m’ze der latijuse metrische grafschriften van bet beidense
Rome: de te%fg)pc I < zcbt_» en wduisterniss en verwante themata, Brussel 1960; Licht en duisternis
i de C]fs elif i grafschriften, Brussel 1965; Le dossier quantitatif de I'épigraphic latine versifiée
Bt ;mdis.;;;,[' . '1?81};' bp. 707-720; Lapides menores. Paiens et chrétions face i la mort; e
o ngc rig 199?)@80 e ﬁme.f‘atrc latine edd. Angela Donati, Dorothy Pilchaus, M. van Uytfan-
j%mém} ¢ /2”; 1991 ) c orothy Pikhaus (La repartition géograpbigue de quelgues thomes de la poésie
Mﬁnch’ccn aI ;f;cj L in “Altew des VI Intern, Kongress f. Griech. u. Lat. Epigraphily, Miinchen 19727
Boinchen 1973, _ﬁp. 4%-4‘14_1; L.eve;zsbe‘rcbgz.'wmg en milicu i de Latijnse metrische Inscripties,
Pl 197 ,) / Erarﬂ ctivity in the Provinces: the carmina Latina epigraphica from Africa (Ist -
e Classi ,IfDézplgrcg)(s)yne», n.s. XV, l9§7, bp. 171-194; Recent Studies in Epigraphic Poetry,
whoe. © e L 5 pp. 209-222; Repc?'!o:re des inscriptions latines versifiées de FAfrigne
roptaine (Ler-} e siécles), 1, Trfpo!zt.ame, Byzacéne, Afrigue praconsulaire, Bruxelles 1994); o stesso
o s (S( [‘_mente_occugato dei CLE (Ir margine al carmen epigraphicum del Museo di S
116¢o (Sulei), «Epigraphicas, XXXVII, 1975, pp. 142-152; Un wuovo carmen epigraphicum.
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diversificarlo dagli altri generi letterari codificati dagli antichi
stessi 0 da secoli di studi (13).

Vorrei soffermarmi, per inciso e solo per cenni, su quest’ul-
timo problema: possibile identificazione di un ‘genere poetico
lapidario’ alla luce di quanto & emerso dagli approfondimenti di
ricerca successivi all'impostazione della silloge biicheleriana.

To credo che tale identificazione sia largamente giustificata da
una serie di elementi ricorrenti, soprattutto per quanto riguarda i
testi funerari. Va infatti sottolineata nei CLE la sistematica presen-
za di: a) temi ossessivamente ricorrenti; b) Jusus di vario tipo sul
nome del defunto; ¢) peculiare ‘fissitd’ di determinati formulari;
d) ‘doppioni’ e/o ‘ritornelli’ variamente motivati (14); e) sistema-
tico ricorso agli auctores, inteso sia come forma di nobilitazione
del messaggio epigrafico-funerario, sia come forma di ‘risparmio’
linguistico e intellettuale; f) frequente occorrenza dell'ipermetria,
determinata sicuramente (come del resto la altrettanto frequente
presenza dello iato) da insufficiente capacita tecnica in fatto di
versificazione, ma giustificata da ragioni che si ripetono con mo-

sardo, «Epigraphicas, XLIT, 1980, pp. 85-92; Un possibile tema dei Carmina Latina Epigraphica:
Faureus titulus, «Ann, Fac. Lettere Cagliaris, n.s, 11T (XL), 1980-1981, pp. 5-9; Alcuni ‘doppions’
epigrafici metrici. A proposito di Vives n. 5802; CLE 1810; CIL VIII 2524; CLE 2042), ibid., pp.
11-19; Un tema presente wei CLE: la gloria raggiunta in vite, «Ann. Fac. Magistero Cagliari», 1.s.
V, 1, 1981, pp. 5-20; Carmina Latina Epigraphica ¢ tradizione letteraria, «Epigraphica», XLIV,
1982, pp. 65-107; Aspetti letierari dei Carmina Latina Epigraphica, Bologna 1983, 1996°, Pows-
peiana et Herculanensia, «Quad. Urb. Cult. Class.», n.s. XIX (XLVII), 1985, pp. 83-95; Relettura
di carmina Latina epigraphica vecchi ¢ nnovi, «Epigraphicas, XLVIII, 1986, pp. 73-97; I/ carmen
epigraphicum cristiano Zarker 24. Saggia di edizione ed esegesi, in “Aevans inter wirimgue. Mélan-
ges offerts @ G. Sanders professenr Emérite d 'Univ. de Gand”, publ. par M, Van Uytfanghe et R.
Demeulenaere, Steenbrugis -The Hague 1991, pp. 27-39; Carmina Latina Epigraphica, Catallo (c.
101) e Virgilio (Aen., IV, 691; XII, 873; VIII, 579, IX, 497), «Epigraphica», LIIT, 1991, pp. 103 ss;
Recuipero di una sperlay epigrafica. Per Pesegesi deglt cpigrammi di Noviodunun, «Res Publ.
Litters, XXII {n.s. III), 2000, pp. 73-103;, Carming Latina Epigraphica provinciae Sardinize.
Introduzione, testo critico, commento e indici a cura di P. Cugusi, Bologna 2003; Carmina Latina
Epigraphica e letteratura: Fheroon di Atilia Pomptilla tva [ Alcests di Euripide ¢ I'Alcestis Barcino-
nensis, in “Estudios sobra CLE. Cologuio commenorativo de los 50 afios de IHV de 5. Mariner”, a
cura di J. del Hoya, Barcelona in stampa). Ho citato solo una parte dei lavori di tutti questi
studiosi, senza alcuna pretesa di completezza che sarebbe fuori luogo nel presente contesto.

(13) Tl problema & posto da Concepeién FERNANDEZ MARTINEZ, Acercamiento a los CLE:

cexiste un ‘género lapidario’?, in “La Filologia latina boy, Actualivacidn y perspectivas”, Madrid

1999, I, pp. 119-126; ne discute M. MassaRO nella recensione a Ferndndez Martinez PEL, in

«Epigraphica», LXIII (2001), pp. 303-304.
(14} Mi occupo, sul piano del metedo, di questa distinzione el contributo gia citato nella

nota 9, in stampa.
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dalita ricorrenti, per esempio difficolta di inserire nel testo nomi
propri e puntualizzazioni cronologiche; per non parlare dello
Stesso sch_emg compositivo quasi ‘fisso’ dei carmi funerari

Molti dei punti che ho enucleato furono trattati dal Galletier

con invidiabile capacita di sintesi, ma senza la precisa coscienza
che i testi studiati potessero costituire un ‘gencre letterario’; oggi
forse i tempi sono maturi per fare un passo avanti, che con,seftga
uno 'sguarflo piu unitario e, per cosi dire, ‘unificante’ su una
tradlzlo_r_le ; alla precisazione dei cui contorni concorrono, oltre
tutto, gli innumerevoli ritrovamenti di nuove epigrafi (o frammen-
ti di epigrafi) metriche. e

~ Direi, per ora in modo rapido e cursorio, che si puod parlare
c,h un genere autonomo equidistante dall’epigrammatica e dal-
lgelegla: Pepigrammatica ha un peso nella brevita (con eccezio-
ni, naturalmente), nella ricerca del gioco di parole e del gioco
concettuale (per es. quello sui nomi propri; quello basatog sul-
1 acrostico; quello relativo alla definizione dell’eta per mezzo di
combinazioni numeriche o di calembours): Ielegia esercita un’azio-
ne non solo, ovviamente, nel tema funerario, ma nel trattamento
stesso del tema, nel ‘tono’ e nel tipo di linguaggio usato. Questo
ultimo punto — impiego del linguaggio elegiaco nella tradizione
funerarla_— meriterebbe di essere sviluppato piti 2 fondo, nel
quadro d} un esame del sermo dei CLE che ancora non esiste se
non 181? misura ridotta (15).

i tratta per ora, nat i loni [

tuttavia forse Eale la };ena girlelzggrlg’ solo di sugsestioni, su cu

L. Tenendo presente tale quadro di riferimento, vorrei ap-
portare un piccolo contributo alla discussione meto;iologica in
atto a livello scientifico con preciso riferimento a un problema
secondo me assolutamente fondamentale e ineludibile quello
della selezione del materiale: quali testi epigrafici possan’o essere
valutati come carmi epigrafici, quali no,

1 prob.lelpa in apparenza & facilmente definibile nelle sue
linee essenziali, nel senso che la discriminante di fondo & costi-

( 5) Un aspetto rtic re 1 (l(} i 1 11

1 & pa Ola q lag ]]'lmplcgo dei cO osti i i, vicne esaminato
] g at, posti nommah 1

da M. IC[CSE[ SI.)IC l.d(] 10 (:UgLISI i un lﬂ\’DI'O in allestimen 0. , I ‘
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tuita, ovviamente, dall'identificazione di una struttura metrica del
testo epigrafico; in realta & problema di difficile soluzione meto-
dologica, perché innumerevoli volte a) la prosodia risulta impre-
cisa e altrettanto imprecisa risulta la versificazione, b) sezioni
prosodicamente identificabili come metriche si alternano nella
stessa epigrafe con sezioni sicuramente prosastiche. E un proble-
ma che mi sono posto da tempo, dacché ho dato avvio all’allesti-
mento dell’edizione dei CLE post-biicheleriani — testi che hanno
assunto con il passar degli anni proporzioni numeriche assai rile-
vanti: si tratta ormai di molte centinaia di componimenti —, e che
riveste per me una ‘urgenza’ maggiore da quando ho deciso di
stralciare piccola parte del ricchissimo materiale, raccolto in molti
anni di ricerche, per fornire un saggio organico di edizione limi-
tato ai testi della provincia di Sardegna (16). Del resto, il proble-
ma & stato (ri)proposto di recente da Dorothy Pikhaus (17), di cui
sono note le ricerche sui CLE della provincia d’Africa, dal Gam-
berale nella recensione a un lavoro della Pikhaus stessa (18), dal
Massaro nella recensione al mio lavoro sugli ‘Aspetti letterari dei
Carmina Latina Epigraphica’ (Bologna 1985, 1996) (19).
Naturalmente il problema fu affrontato in primis dal Biiche-
ler (20), che lo risolse con la definizione dei ‘commatica’, testi in
cui parti prosastiche e parti versificate convivono; soluzione sicu-
ramente accettabile e vantaggiosa — non per mero caso largamente
adottata dagli studiosi successivi (21) -, ma tale tuttavia da lascia-
re largo margine di dubbio, in rapporto alla ‘sensibilita’ del singo-
lo studioso. Infatti, gli uni possono essere portati a identificare in
determinate sequenze di parole successioni di sillabe lunghe e
brevi tali da costituire unita metriche pilt 0 meno ampie/ridotte e
pill 0 meno certe/incerte, mentre le medesime sequenze per altri
ricercatori possono non significare nulla. Su questa linea, in tempi
recenti (o relativamente recenti), nel desiderio di ‘incrementare’ il

(16} CF. supra la nota 2.

{17) Nel lavoro Literary Activity i the Proviuces: the carimina Latina epigraphica from Afvica
(Tst - VIth Century), «Buphrosynes, ns. XV (1987), pp. 171-194,

{18) L. GAMBERALE, I carmina Latina epigraphica. Questioni di metodo e di merito, «Riv.
Filol.», CXXVI (1998), p. 359.

(19) In «Epigraphica», LIX (1997), pp. 436-439,

(20) Menziono il Biicheler rella sua qualita di cultore pitt insigne, in assoluto, della
tradizione dei CLE; ma & chiaro che le osservazioni valgono anche per quanti hanno allestito
successivamente sillogi integrative, per esempio Lommatzsch (1926), Engste6m (1911), Zarker

{1958), cf. supra la nota 2.
(21) Si veda per esempio la discussione in GALLETIER, p. 288 ss. ¢ in MARINE BIGORRA,

IHV, p. 177 ss.
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patrimonio dei Ztuli versificati, si sono volute identificare struttu-
re metriche per lo meno dubbie (22), talvolta limitate a meri
elenchi di antroponimi, talaltra inserite in modo pilt 0 meno
occasionale in tessuto espressivo prosastico, talaltra tanto peregti-
ne da risultare di fatto improponibili in determinati periodi e/o
aree geo-culturali (23). Penso che si debba evitare il rischio di
‘identificare” strutture metriche non sufficientemente sicure, per-
ché tale atteggiamento potrebbe risultare controproducente: por-
terebbe a ampliare il numero dei testi metrici, con apparente
vantaggio per la nostre conoscenze in merito a una ‘tradizione’,
ma con svalutazione della tradizione cosi ampliata, che finirebbe
per presentarsi come un coacervo di testi sicuramente metrici
accanto a testi dubbi, con un conseguente abbassamento della
‘qualitd media’ formale della tradizione stessa. Il desiderio di
identificare testi ‘metrici’ nuovi & certo motivato dal tentativo di
cogliere nei lapicidi volonta ‘letteraria’, la cui presenza ci consenta
di renderci conto del grado di acculturazione delle popolazioni
dell'Tmpero; uno specialista di valore assoluto, G. Sanders, con-
fessa (24) la sua personale tendenza a moltiplicare il numero dei
testi ‘metrici’ con linserzione di ‘commatica’, di frammenti in cui
la scansione dia risultati aleatori, di testi ‘vagamente’ somiglianti a
componimenti versificati, E un desiderio del tutto legittimo e
giustificato sul piano culturale e scientifico. Ma secondo me un
eventuale errore di valutazione — tutt’altro che remoto, in conside-
razione della soggettivita della materia — puo raggiungere il risul-
tato perverso di declassare, con una serie di testi-zeppa di dubbia
metricita e dunque di dubbia ‘ispirazione’ letteraria, l'intera tradi-
zione dei CLE, che, se correttamente identificata, ha Ienorme
pregio di consentirci di allargare la base ‘sociale’ di quel gusto per
la poesia che, a livello di ‘grande letteratura’, era limitato a un’élite
ridottissima (25). Insomma: se correttamente identificata, la tradi-

(22} Valga il caso recente di F. COARELLI, Vino ¢ ideologia nella Rowia arcaica in «In vino
verdfas», edd. O, Murray and Manuela Tecugsan, British School a: Rome 1993, p. 195 ss. (lavoro
per altei aspetti pregevole),

{23) Mi permetto di rinviare alle osservazioni che ho proposto in Pompeiana et Hercilanen-
sz, «Quad, Urb. Culr. Class.», n.s. XX {XLVIIT), 1985, p. 83 ss.

(24} Per esempio in Ces pierres que Fon compte en Sardaiane, in “Savdinia antigua. Studi in
onore di B Meloni in occasione del swo setrantesimo compleanno”, Cagliari 1992, p. 281, per
limitarmi a un contributo recente,

(25) Proprie questo aspetto di ‘letterarictd’ ho prilive;;iato nel mio saggio su ‘Asperti
letterari dei Carmina Latina Epigraphica’ (Bologna 1985, 1996 ); e vedo con soddisfazione che
nel recentissimo e importante manuale di R, HERZOG - P. L. SCHMIDT - W SUERBAUM - K,
SALLMANN, Handbuch der Lateinischen Literatur der Antike, Munchen, T 2000, IV 1997, V 1989
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zione dei CLE consente di allargare la bascle\deu’iceberg poe'tl_cboﬂd%
cui I'alta letteratura costituisce la punta pit direttamente 31.31 le;
in caso contrario, si pud generare sce.tt_1c1sm0'§he' rischia di cmg-
volgere la natura stessa di questa t.radmone, gia di pelr se stessa da
valutare come ‘paraletteratura’ piuttosto che come letteratura in
to' . . . .
Sens%zzrgsleste ragioni va evitato gssolutamente il rischio di mol-
tiplicare a dismisura il numero dei CLE quando non si raggiunga
un minimo di certezza non meramente soggettiva che i testi con-
siderati siano effettivamente metricl. Queste osservazioni non
mirano a inficiare i tentativi di identificare, tra i testi gia fEa tempo
acquisiti e tra quelli di recente acquisizione, nuovl CL tts?tc;rz
sfuggiti all'indagine dei c'u!tm_*l del genus .(26);’ rél.lrarfo piu ot o @
salvaguardare la peculiarita di una tra_d‘lzu)ng diva orle) ines ima-
bile per le nostre conoscenze in fatto di ‘poesia lalt1_nazl. birtan 0
credo che un corpus organ1codf;11 carmi epigrafici debba essere
iviso nettamente in due grandi sezioni: o
leng) I:ma prima sezione,g pq}pprendente i testi s;lcuramentfa m;er;
trici; per ‘sicuramente metrici intendo quei testi ¢ e'presegtmf‘) ]
modo sistematico e continuo strutture njletrlche' rispon entfl al
canoni fissati dalla metricologia antica (e riconosciuti € appro ?)1_11—_
diti dalla critica moderna), non tali da rls’ultare non verifica ﬁ i
sulla base delle nostre conoscenze — pena 'accusa di cadere nella
valutazione arbitraria — Ovviamente, testl sicuramentc (rir_letm((:l
possono anche racchiudere in sé qualche elemento proso1 11‘CO]10
metrico) non del tutto ‘ortodosso’, in cons1c_lerazmne de livello
‘discontinuo’ dei ‘poeti’ epigrafici, talvolta di buona capacita ta-
laltra meno dotati, e del periodo di composizione: per eserrcllplo,
nei CLE incontriamo numerosi cast gh caduta/obhterqzmne_ i-s,
altrettanto numerosi casi di iato o di consonantizzazione d11..-z_— e
.- intervocaliche, di abbreviamento/allungamento di vocali; in-
contriamo versi pit ‘lunghi’ del dovuto a causa del fo_rzatg (e
ingenuo) inserimento nel verso del nome della persoria ricordata
o della sua eta: ma tali elementi possono essere valutati come

ri : izi i CLE (I, pp.
e sono riservate appunto alla tradizione dei CLE (I, pp.
i i i Sallmann; V, pp. 224-236 a opera di

- era di Suerbaum; IV, pp. 600-607 a firma di V. ;
%ﬁgeatgei)?%gﬁre i carmi epigrafici trovano posto adeguaro anche nel recente A. M. MORELLL

] 7 } ] ino 2000, passim. _ -
‘epigramna latino prima di Catullo, Cassino 2000, in ) ) .
Lepig,igg; Ricordeli'b che io stesso ho creduto di identificare un manipolo di nuovi testi metrici

ciana et Hevenlanensia, «Quad, Urb. Culr. Class.», n.s. XIX (XLVIIL), 1985, pp. 83-95.

diverse sezioni specifiche della tratrazion

in Poinp
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ogc{:amonah 0, in alternativa, come legati a una qualche peculiarita
di ‘genere letterario’, dunque non tali da infirmare la ‘metricita’ di
massima del componimento;

b) una seconda sezione, di ‘incerta’, comprendente non sola-
mente i ‘commatica’ da identificare secondo i criteri di massima
adottati dal Biicheler (testi risultanti costituiti da qualche cadenza
metrica intervallata a prosa di fondo), ma anche tutti quei testi in
cui si possano identificare sequenze prosodiche ‘vagamente’ me-
triche o si possa cogliere un ‘tono’ vagamente poetico/elevato
certificabile con I'appello a espressioni topiche, a clichés fissi e a
el.e:mentl di tal fatta — una specie di ‘prosa d'arte’ o prosa numerosa
plu o meno ingenuamente intesa (27) —; nonché quei frammenti
troppo ridotti perché vi si possa cogliere una struttura metrica di
qualche attendibilita, eventualmente avallabile con la presenza di
lessemi o stilemi poetici/poetizzanti o tale da avallare i lessemi/
stilemi stessi. Ueventualita di evidenziare, in questa seconda sezio-
ne, le diverse tipologie di ‘incerta’ dovrebbe secondo me dipende-
re dal materiale a disposizione: a titolo esemplificativo, nella sillo-
ge dell \carmi sardi, che io ho recentemente allestito, la piccola
quantita del materiale (23 testi sicuramente metrici, 8 incerti)
sconsiglia un’ulteriore articolazione degli ‘incerta’, mentre in una
silloge del ricco patrimonio dei CLE africani sarebbe probabil-
mente vantaggiosa, dal punto di vista della chiarezza classificato-
ria, 'un-qlteriore suddivisione interna degli ‘incerta’ in: o) testi
costituiti da parti in prosa e da parti in versi, () testi che presen-
tino al loro interno cadenze latamente poetiche, miranti a diffe-

renziare in qualche modo il dettato dalla semplice prosa cor-
rente,

i E }nutlle dire che mere trascrizioni su pietra di versi altrui (gli
ahgena del Blicheler) devono essere raccolte e concentrate in
sezione apposita, non solo per evidenti ragioni di metodo, ma
gnc_he perché si pud avere cosi pit facilmente a disposizion’e un
insieme di materiali utili ai fini di una verifica della situazione

testual)e antica di determinati autori (soprattutto Virgilio, notoria-
mente),

Massarfﬂ 1Su qug?)to aspetto si sofferma, sul piano teotico e con relativa esemplificazione, M.
0 nel contributo presentato al XII Cengresso Internazionale d'Epigrafia greca e latina
tenutosi a Barcellona nel periodo 3-8 settembre 2602,
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Credo risulti chiaro che secondo me la sezione strettamente
‘metrica’, cioé la sezione dei ¢ a  # ¢ # @ Latina epigraphica stricto
sensu, dal punto di vista editoriale (che & poi un punto di vista non
meramente formale-estrinseco, ma un punto di vista essenziale)
deve essere contenuta per quanto & possibile, mentre puo, o
addirittura deve, essere allargata la sezione degli ‘incerta’ (28), in
modo che non si lasci cadere nulla di quanto possa costituire spia,
pur tenue, di una qualche volonta d’arte dei poeti/lapicidi e in
modo che si possano chiarire i reciproci rapporti tra testi che
Pestensore ha ideato espressamente come metrici e testi per i quali
Pestensore attinge a modelli espressivi metrici non per strutturare
a sua volta testi metrici in senso stretto ma solamente per ‘nobili-
tare’ il proprio testo prosastico (29). E importante che risulti
chiara la distinzione tra cid che & spia di capacita ‘poetica’ (i
carmina veri e propri) e cid che & spia di ‘velleitd” poetica (i testi
‘yagamente’ poetici); fermo restando che il tutto contribuisce a
dare il quadro complessivo della volonta dei Romani di ‘nobilita-
re’ il messaggio epigrafico (in larghissima percentuale di carattere
funerario) destinato ai posteri. Ma al di la di tali ripartizioni
interne — che sembrano tanto piti urgenti in rapporto all’accresci-
mento del materiale da raccogliere e organizzare — mi pare che
debba essere conservato per qualunque futura raccolta il titolo di
Carmina Latina Epigraphica, pur con quel tanto di convenzionale
che racchiude in sé mi pare infatti che qualora si modifichi una
definizione ormai entrata nell’'uso si corra il rischio di generare
qualche confusione nello specifico campo di ricerca — una vera ¢
propria ‘tradizione letteraria’, come ricordavo poco sopra — e di
creare frammentazioni terminologiche che non porterebbero a
alcun giovamento; oltretutto, per il grosso blocco dei testi metrici
in senso stretto la definizione di carmina epigraphica calza perfet-
tamente; e, del resto, si sa che il termine carmen ha una vasta
gamma di impieghi, che consentono allo studioso moderno appli-
cazioni diversificate.

Sintetizzando, schematizzerei pressappoco cosi la struttura

di una silloge generale:

(28) A titolo puramente esemnplificative, nella mia silloge dei CLE sardi (ck. supra, la nota
2} gli incerta’ costituiscono il 25% del totale (8 incerti su 31 testi complessivi); per i testi africani
rinvio ai conteggi di GAMBERALE, I carmina Latina epigraphica. Questions di metodo e di merito,
cit., pp. 359-360.

(29) Quest'ultima osservazione & dovuta 1 MASSARO, «Epigraphica», LIX, cit,, p. 438 ¢ io

la condivido picnamente,
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CARMINA LATINA EPIGRAPHICA

A

CARMINA EPIGRAPHICA

quae iure dici possunt

B

INCERTA

a) commatica quae dicuntur

b) poeticum colorem quendam exhibentia

C

ALIENA

. Coer?nteme_rlte con quanto ho testé esposto, nella mia silloge
di post-blicheleriana verranno ‘depennati’ testi che in modo se-
condo me Improprio sono stati valutati come carmina epigraphica;
nel far cio terrd conto non solo di quanto 10 stesso ho gia propost(;
in altre occasioni nella medesima direzione (30), ma anche di

osservazioni dello stesso segno pros i 1051
pettate da altri studiosi
corso del tempo (31). vel

2. Quanto ho detto sino ad ora vale in linea generale, ma va
contemperato con altri elementi di valutazione, tra i quali’hanno
grande Importanza il contesto complessivo dell’iscrizione, il luogo
di rinvenimento e il rapporto intercorrente tra testo scritto e
supporto della scrittura (elemento, questo ultimo, che costituisce
sostanzialmente una conquista della critica pit récente)

Fard qualche esempio.

. In Aspetti pp. 385-386 ho creduto di identificare un carme
epigrgﬁcp nel testo pubblicato da R, CORDELLA - N. CRINITI
Iscrizioni latine di Norcia e dintorni, «Quaderni di Spoletiums, I:

Spoleto 1982 = i
f(i?nzo » PP 69 ss. = AEp, 1983, 295, che io leggo nella

quo ne lunam [aluferat solis [[Tumen sectulm];

vi ho additato un possibile scazonte. Nono i i
] : . stante le riserve di M.
MASSARO, «Epigraphica», LIX, cit., pp. 436-437, credo di poter

(30} Rilettrra df carmina Latina epi i ] 3 i
; armita La pigraphica vecchi ¢ nuovi, «Epigraphicas X1,
pp. 73-(9371,) p;sﬁslm; Aspetti le.f!e;.‘m'! dei Carmina Latina Epigraphica, 13!301801‘;1;; 11C 3362 ;XlIsIsEn(nl%é)
_ udo, per csempio, @ L. GAMBERALE, «Riv. Filol», CXXVI (1998)’ pp 343-363
passit ¢ a M. MASSARO, «Epigraphica», 1.IX (1997), pp. 436-439. T

+
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confermare la mia opinione in considerazione del fatto che il testo
proviene da zona di alta ‘densita’ di epigrafia metrica e soprattutto
del fatto che la sezione metrica investe praticamente tutto il testo.
Diverso il caso in cui la versificazione, punteggiata da molte
incertezze, investe solo una parte del testo complessivo: posso
citare a titolo meramente esemplificativo il #tulus pubblicato da
G. MANCINI, Iscrizione sepolerale di Anversa, in “Atti e Mem.
Convegno Storico Abruzzese-Molisano (1931)7, 11, Casalbordino
1935, pp. 449-452, ripubblicato da M. BUONOCORE, Suppl. Ital,
n.s. 4, Roma 1988, p. 78 n. 58 e «Giorn. Ital. Filol», XLIX
(1997), p. 36 1. 26 (= Abruzzo p. 178 n. 26; Sulmona, sec. 111 d.C.),
su cui io stesso mi sono soffermato nel mio Aspetsi, pp. 392-393,
che nessuno, credo, oserebbe definire un carme epigrafico in
senso stretto, nonostante la presenza di svariate sequenze giambi-
che, dato che la parte prosastica & preponderante nei confronti di
quella genericamente versificata.

Nel cuore (geografico) della provincia romana di Sardegna, a
Meana, & stato rinvenuto un testo di contenuto osceno, che io
leggo e integro nella forma

[vides dluas berpas ? [ego sum] tertius qui lego,

di probabile misurazione giambica (= SOTGIU, ILatSard, 183;
nella mia edizione & contrassegnato con il n. 15). Il testo trova
riscontro, quanto a tipologia e a lingua, nei pompeiani CLE, 45, 3
e 46, 1 (si veda inoltre CLE, 1938, 1, anche esso testo da Pompei);
ma mentre a Pompei la battuta salace si giustifica pienamente, in
una localita isolata come Meana solleva qualche interrogativo,
tanto pitt perché il testo & non graffito (e il graffito & destinato
all’effimero) ma scolpito su pietra, sotto la raffigurazione di due
falli— s c ol p i t 0, dunque ispirato da precisa volonta di superare
I’effimero; cid determina una difformita tra il tipo di messaggio
scritto e il supporto scrittorio —. Dunque il semplice accostamento
ai testi pompeiani non rende giustizia alla particolarita del testo
rinvenuto a Meana (32), che si differenzia nettamente dai primi
dal punto di vista del diverso tipo di cultura che sottosta ai due

{32) Addirittura in E. MONTERO CARTELLE, Ef latin erdtico. Aspectos léxicos y literarios
(basta el 5. I d.C.), Sevilla 1991%, pp. 79-80 il testo sardo & autribuite a Pompei: si tratta di svista
banale, come & ovvio, ma la svista sarebbe stata probabilmente impossibile, anche sul piano
psicolagico, con il ragicnamente che ho svilupparo nel testo,
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ambienti qui considerati, quello sardo arretrato e quello pom-
pefano evolutissimo (per il testo sardo bisognerd pensare alla
mano di un militare probabilmente italico) (33).
3. Pur con correttivi, la distinzione fondamentale tra carmi
In $€NSO stretto e componimenti latamente poetici risale al Biiche-
ler. T testi cosi distinti e classificati il Biicheler raggruppd in base
alla struttura merrica. Tale criterio presenta vantaggi ‘letterari’
nel senso che facilita I'accostamento di testi per grandi tematiche
e consente un piu rapido e chiaro quadro dell’evoluzione della
struttura dei CLE nel corso del tempo; ma ha lo svantaggio di
sacrificare la collocazione dei testi nello spazio e nel tempg Pare
dunque preferibile I'adozione di criteri organizzativi diversi, ciod
quelli che sottostanno alla struttura del CIL: ,
. a) distribuzione geografica dei testi, provincia per provin-
3

b)‘ nell’ambito di ciascuna provincia, distribuzione dej testi
nelle singole regioni/centri abitati;

. ¢ nellambito di ogni regione/centro abitato, infine, succes-
sione dei testi secondo ordine cronologico, ’ ’

La combinazione di tali criteri consente una serie di ap-
profondimenti impensabili nell’articolazione per grossi blocchi
come quella prevista dal Biicheler; per documentare afferma-
zione basteranno pochissimi esempi, che traggo dall’esperienza
nata dal recente allestimento dell'edizione dei CLE di Sarde-
gna (34). )

Dal confronto tra la provincia sarda e la regio IV augu-
stea (35) si evince che la prima su una superficie di Kmq 24.000
conta ogg1 31 testi pitl 0 meno genericamente poetici mentil*e la
seconda su una superficie di Kmq 18.000 fa registrate 90 testi: gia
di per sé questo semplice dato numerico ¢ eloquente circa la
dlfferente_‘ densita’ epigrafica delle due zone considerate. Inoltre
nella regio IV una quindicina di testi (dunque una per-centualej
notevolissima: 1/6, ciog il 17%) fa registrare i formulari d’uso
canonico nell'espressione del concetto della mors immatura (si

gi; I;Tarticollari nella mia citata edizione dei testi sardi (cf. supra, nota 2)
. aturalmente per una discussione particol i ituazione di invi
(_l1rctm:z13e5rjt%alllg i o i seustio né)élrzl)co arcggiata sulla situazione di Sardegna rinvio
celgo la regio IV perché csiste una recente silloge organi i
: . anjca dei €l 4 -
opera di BUONOCORE, «Giotn, Ital. Filols, XLIX, cit, pp. 2g1-50g= Ab’:fuz(.;i) piElc(l)cll-Ill;?ma b
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non fatorum praepostera iura fuissent, mater [0 pater] in hoc titulo
debuit ante legi e, rispettivamente, guod debuerant facere filii patri
et matri, fecerunt miseri... filio e affini); invece in Sardegna il tema
pare presente, in modo pitt 0 meno chiaro o sfumato, solamente
in tre testi (inn. 2, 19, 21 della mia silloge}, dunque in proporzio-
ne nettamente inferiore (e, per giunta, in modo problematico) (36),
non so se per mero caso o per il numero proporzionalmente
ridotto in Sardegna dei morti prematuri oppure per una relativa
insensibilita della popolazione di questa provincia nei confronti
della morte prematura (37). Non posso occuparmi diffusamente
del problema in questa sede: mi limito, per ora almeno, a segna-
larlo, sottolineando che esso si propone in modo chiaro proprio in
virtt della ripartizione dei CLE sulla base dei criteri che ho
indicato poc’anzi.

Soffermiamoci brevemente su un’altra silloge organica, an-
che se incompleta per precisa scelta e ammissione del curatore,
quella dei CLE illirici a firma di Rendi¢ - Miogevi¢ (38). Nella
raccolta figurano 74 carmi latini (cui vanno aggiunti pochi testi
redatti in greco); 44 di essi provengono da Salona (dunque ben il
64% dei testi complessivi presi in considerazione; a titolo di
confronto, Karales fornisce il 42% dei testi ‘metrici’ piti 0 meno
sicuri della provincia di Sardegna, ma in realtd la percentuale pit
attendibile & del 33%), e anche in questo caso gia di per sé il dato
numerico & significativo, tanto pit se si ricorda che la grande
maggioranza delle altre localitd illiriche ha conservato un solo
carme epigrafico. Ma va subito aggiunto piti di un pasticolare
rilevante, cioé che

— in molte di queste iscrizioni s’incontra la menzione delle
Parcae (10 testi) o del mondo infernale (Dite 4 testi + Tartaro 3
testi + campi Elisii 2 testi) — per avere un potenziale termine di
paragone, si tenga presente che nelle iscrizioni metriche sarde il

(36) Per i particolari tinvio naturalmente al mio lavoro, gia citato {supra, nota 2).

(37) Ai morti prematuri pare fosse riservare uno speciffco rituale funebre: Chiara DE
TILIPPIS CAPPAL, Cerers facibusque prachucentibus. Osservazions sul vituale funebre romaro nelle
wmortf premiatnre, «Quaderni del Dip. di Filol., Linguistica e Tradiz. Classica Universita Torino», IX
(1997}, pp. 121-129, dopa il lavoro di P BOYANCE, Funus acerbum, «Rev, Bt. Anco», LIV (1952),

L 273 ss.
b (38) D. RENDIC, - MIOCEVIC, Carmina Epigraphica, Split 1987; qui, a p. 299, la segnalazione
della voluta incompletezza della silloge, determinata dall'esclusione dei frammenti giudicati troppo
minuti per consentire osservazioni sufficientemente probanti.
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mondo infernale & ricordato in un solo testo e a loro volta le
Parche sono menzionate in un solo testo, per di pit incerto;

— 7 testi fanno registrare i formulari canonici impiegati per
Pespressione della morte prematura (gia menzionati poco sopra)
e per converso 2 (ENGSTROM 32 e 328) eccezionalmente sottoli-
neano che & stato rispettato I'ordine naturale della premorienza
dei genitori rispetto ai figli;

— 6 testi sottolineano enfaticamente il concetto, anzi il ‘tema’
della morte su suolo illirico, talvolta straniero rispetto alla Jocalita
di nascita del defunto:

particolari sulla cui base si giungera alla conclusione che la pro-
vincia illirica presenta anche essa caratteristiche sue proprie, non
del tutto coincidenti con quelle delle alire regioni cui 'ho voluta-
mente accostata,

Torniamo alla provincia di Sardegna (39). La ripartizione dei
CLE centro per centro consente di rilevare che al nord dell’isola
1 carmi epigrafici sono in uso, o per lo meno sono attestati per nol
0ggl, in periodo pilt tardo rispetto alla parte meridionale (a Kara-
es possiamo risalire con sicurezza agli inizi del sec. II d.C, a
Turris Libisonis dobbiamo scendere al periodo sec. IV-V d.C.); e
che nei testi metrici sertentrionali non & rintracciabile la presenza
di auctores, a differenza di quanto avviene nei CLE provenienti da
Sulei, Nora, Karales: si ha pertanto I'impressione che nel meridio-
ne dell'isola la cultura ‘poetica’ fosse pitt avanzata rispetto alla
parte settentrionale. Ma se procediamo nel tempo sino al tardo-
antico, la situazione si modifica, nel senso che tra i secoli IV-Ve
V-VI assistiamo a un riequilibrio tra la documentazione, quasi
tutta di matrice cristiana, proveniente dal sud e dal nord della
provincia (6 testi cagliaritani, 3 da Turris Libisonis, 1 da Nora, 1
da Sulci, 1 da Tharros, 1 da Olmedo): un esempio, appunto, di
come la sistemazione cronologica dei testi consenta determinate
conclusioni.

I pochi casi che ho enucleato hanno naturalmente soltanto
valore esemplificativo, non mirano se non a indicare una possibile
traccia per future piti ampie ricerche.

(39) Sintetizzo a titolo esemplificative alcune delle osservazioni formulate nell'Tneroduzio-

#e della mia edizione citata (suprz, la nota 2), cui naturalmente rinvio per qualunque approfondi-
mento,
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4. Non pud sfuggire che i criteri geog_raﬁco e crgnologlcc?
hanno il ‘difetto’ di frammentare il materiale preso in esan]?)c?.
soprattutto quando la singola provincia e/o il singolo centro ar é
tato sono piccoli, si corre il rischio che molti Centlil siano rappd__
sentati’ da pochissimi testi metrici (maga}ﬂ Crono oglca‘meilte ’;
stanti 'uno dall’altro, quindi meno indicativi di una ‘cu iﬁra ;
quando addirittura non da uno soltgnto. L questo un problema
ineludibile, cui tuttavia si pud ovviare in lar'ge} misura con
ricorso a una serie numerosa evartlcolat_a 41 1nd1c1 (ten.mcflz_la, tipo-
logici, metrici, cronologici); di schemi di \.farlodt'lpq},a i cartgz
geografiche, da cui si evincano visivamente sia 1?1 distri u?or})e _
testi sul territorio (che evidenzi il tipo di ‘densita elﬁlgrg ica y ?ia
le proporzioni numeriche.’Pc_)s_so eser{lpl1f1§ac‘11jessuda as};eo ;1:1 eEj.
mia esperienza diretta: nell’edizione dei testi di ali elgna 0 ¢
stito una cartina ove i centri abitati recano non solo la polsllzmne
corretta in assoluto, ma anche la posizione in rapporto a a.i:.ete
stradale (strumento potente, per i Romani, di penetrazione milita-
re, commerciale e, cid che qui interessa, cqlturale)l, € s0no C(él?ticrasst-i
segnati con simboli di grandezza prqporzmngle al numero di _et__
in essi rinvenuti (40). Con tali (e al.trll) accorgimenti si pud ripristi-
nare un’unita di visione che superi l'inevitabile frgntumazigr}e cui
va soggetto il materiale al momento della trattazione analitica.

ety ol
W

A bozze impaginate prendo visione del recentissimo laygfq J. GOMEZ
PALLARES, Poesia Epigrafica Llatina als Paisos Catalans. Edicié i comentari,
Barcelona 2002, da aggiungere alla mia nota 2.

i simi io, i dro non limitato ai CLE, in luscriptions
40) Qualcosa di simile, per esempio, in qua n _ ‘
ro;‘fmi}.‘li'.f de%ara!ogrre, 11, Lérida, edd. G. Fabre - M. Mayer - J. Reda, Paris 1985, p. 8
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Miscellanea epigraphica
¢ Codicibus Bibliothecae Vaticanae. XVII

71. — Dallepistolario di Theodor Mommsen alla Vaticana

Nelle puntate 42 e 67 di questi miei miscellanea [Epigraphica, 58 (1996},
pp. 115-130; ibid., 63 (2001), pp. 133-137] avevo posto I'attenzione su una setie
di lettere autografe del Mommsen indirizzate al Lanciani e al de Rossi: quelle
al Lanciani riguardavano aspetti meritevoli di approfondimenti esegetici su
determinate iscrizioni che il suolo di Roma intorno al 1880 generosamente
portava alla luce (in particolare quelle relative alle virgines Vestales maximae, ai
Joca dell’ Anfiteatro Flavio e al sepulcrum di Marcus Ariorius Geminus), quella
al de Rossi s'incentrava sulla res publica di Capena. Nell'occasione del primo
centenario della morte dellillustre studioso tedesco, propostomi di pubblicare
tutto il suo epistolario (fino ad ora ho recuperato 222 lettere sparse nei vari
fondi manoscritti della Vaticana), vorrei anticipare alcune delle conclusioni che
la lettura di questo carteggio vaticano mi ha permesso di conseguire, anche
perché le notazioni del Mommsen che qui presento risulterebbero a tuit’oggi
completamente inedite.

a) Sulla silloge di Poggio e Signorili

Appena trentenne G.B. de Rossi aveva dato alle stampe, tra il 1852 ed
il 1853, il lavoro Le prime raccolte di antiche iscrizioni compilate in Roma tra
la fine del secolo X1V, ed il cominciare del XV, in Giorn. Arcad., 27 (1852),
pp. 254-355; ibid., 128 (1852), pp. 9-77; un contributo fondamentale che tanto
piacque anche il Mommsen, il quale non mancé di corrispondergli tutto il
proprio apprezzamento in una lettera indirizzatagli il 3 aprile 1853 (Vat. lat.
14239 ff, 795-80v n. 46), da cui traggo quanto segue: “Ho aspettato, carissimo
amico, che mi fosse capitato il libretto che mi annunciava per rispondetle; né
me ne pentisco, perché essendo in questo frattempo giunto alle nostre bramate
vacanze, mi trovo un poco pit libero per rispondervi. Non ho bisogno di
esporle quanto avidamente ho percorso questa operetia, ritraendone i due
maggiori prem] che si danno agli indagatori delle cose antiche: il rastaccarsi alle
nostre ricerche nuove di simile natura e di risultati importanti, e il ricavarne
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nuova ed Insperata istruzione. Le aggiungo due foglj con qualche
osscrvazione speciale [spaziéggiatura mial; qua (1) non dird altro se non
che b'ramo assai che proseguisca nell’esplorare metodicamente Ja ricca miniera
che ci ha apetta; ché tosto o tardi bisognera sviluppare cosi tutta Iepigrafia del
cinquecento finché arrivando allo Smetio ed al Manuzio dall’alba si passa al
gllfrﬁ(f Chlflro. E ben vero che Ella trovera pochi lettori, che & infinita [a noja ¢
cci aef areagmo quarlljto piti s’estendono gli studj, tanto pit difficile si fara; masiha
da qllles.to asta». Purtroppo questi «due fogli», che si sarebbero dovuti
ovare acclusi alla missiva, non risultano presenti e, pertanto, fino ad ora, cosi
ML pare, non eravamo a conoscenza di quali fossero state le osservazioni
mommseniane a questo fondamentale contributo del de Rossi. Viceversa, un’at-
E%njt?;igljc:gzlopﬁ del fonc[p de_ Rossi, costituito dagli attuali codici Vaz. fat.
(o103, mi ha consentito di recuperare ai ff. 143r-146v del Var. lat. 10514
ue fogli che lo scriptor Latinus volle stralciare dalla lettera di originaria
pertinenza ed inserirli nel manoscritto suddetto dedicato alla tradizionz delle
?ag%lforll raccolte e\plgrafiche manoscritte e a stampa [in questo stesso codice,
1\1;121 L 155 f—j 115’6, ¢ conservata I'edizione a stampa, ampiamente postillata dal
ommsen, dell'articolo di G. HANEL, Der Regionar der Stads Rom in der
?amz}vdmﬁ‘ des KI. Einsiedlen, in Archiv fiir Philologie und Paedagogik, 3
D%%pv& ]13 A( % 9]3711f pp. 115-138, con \la dedica «ROSSIO SVO MOMMSENVS
SV DA (;> - Ne riproduco qui di séguito I'intero testo con essenziali note
o e «1_3er legapo e il fondo delle cose, 1?1 scoperta cio¢ della silloge Poggiana,
ziarlfn azione [ i esse alla raccolta dell’Einsiedlense [sulla silloge si vedano essen-
: enu}, oltre a CIL, VI, pp. 1X-Xv n. I, O. FIEBIGER - L. SCHMIDT, Inschrif-
mmf’? ung zur Geschichte der Ostgermanen, Kaiserliche Akademie der Wis-
gﬂ;ns; ;tz?) hm c\j}ihen. Philosophisch-Historische Klasse, Denkschriften, 60.
Band, 3. Al dan ung, Wien 1917; G. WALSER, Die Einsiedler Inschrifiensan-
. :fz% und der Pilgerfiibrer durch Rom. Codex Einsidlensis 326. Facsimile,
19}?82;(,‘ Sﬁ,hUbersetzng und Kommentar, Historia Einzelschriften, 53, Stuttgart
37. Ne ha parlalltoorecentemente anche L. SENSI, Considerazioni sul marno-
scritto 526 C.l,é'ﬂfl Biblioteca di Einsiedlen, in G. PACI (cur.), Epigrafia vomana in
z:ecz j riatica. Actes de la IX' Rencontre franco-italienne sur Uépigraphie du
onde romain. Macerata, 10-11 novembre ] 995, Ichnia. Collana del Diparti-
11119e9tgo di Scienze Archeo].og'ic}.]e e Storiche dell’Antichita, 2, Macerata - Pisa
e ,fpp. ‘153-470]‘ quasi figlia — ma matre non gia pulchrior — di sorella
imperletta, la semplice ed imparziale estimazione del merito critico di questo
g!signe filrovamento non mi resta altro se non il dovere e il piacere di applau-
irvi. lzass.xfm percid subito a qualche osservazione speciale, che ha fatto pet-
i:orren o il suo 11b1:o. Ella si ricordera che ne’ miei divisamenti sull’Einsied-
ensc e sui testi del cinquecento derivatine nessuna lapida m’ha dato pin fastidio
che la settima dell’Einsiedlense, seconda fralle Poggiane, di cui le lezioni del
Riccardiano e del Mazocchi gia mi destavano il sOsperto (’p. 290 n. 1. 304) ora
E]lsng}lnﬁiti a\c?.rerat? dalla sua scoperta, che'es‘si derivino non dall’Einsiedlense,
ma : odice (forse Sanga_ﬂense)‘ somigliantissimo. Rilevai allora, che le
ettere cere sono cassate nel codice e difficilmente si rilevano, ma pur si leggono
ne’ testi, {come ora) che gli chiameremo Poggiani; che il docere in vece di
doncere recato e dal Riceardiano e dal Vaticano codice e percid sicuramente
rilevato dal Poggio sul codice, ha apparenza di veritd né di emendazione
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arbitraria. Né sono ora di parere diverso; anzi essendo fatto certo ora che
quando sctissi quelle osservazioni era sospetto debole, molto pit mi persuado,
che in questo luogo (e sia pur 'unico dove & cosi) vi fu nell’archetipo del
Poggiano docere, dove v'ha domcere nel Einsiedlense; apertamente perché il
buon frate, all’esattezza di cui dobbiamo il nostro manoscritto prese do per
dominus, che poteva scriversi a volonta do e domz. E vieppit dird, che docere, se
non & il vero, almeno piti vi si accosta che la lezione dell’Einsiedlense. Ella non
rimase soddisfatto de’ miei supplimenti, e a ragione; ma mi permetta pure di
non approvate pienamente i suol, specialmente il doweuere extinctam, chese/
pud forse difendersi in lapida di questa epoca, che poche cose rifiuta, pure non
lascia di esser assai strano né da inserirsi per congettura. Io le propongo questa
altra lezione, giovandomi del suo semper Auggg. che parmi certo:

IMPPP-CLEMENTISSIMIS-FELICISSIMIS piissimis
TOTO-ORBE-VICTORIBVS-D-D-D-N-N n perpetu
IS'ARCADIO-HONORIO-THEDOSIO semper
AVGGG-AD-PERENNE-INDICIVM-TRIVMPHOrum (plurium}
QVO-GETARVM-NATIONEM-IN-OMNE-AEVVM-DOCERET-EXTInctam
ARCVM-SIMVLACRIS-EORVM TROPHAEIS{q}Q-DECORAtUmM
S-P-Q-R-TOTIVS-OPERIS-SPI&ENDORE auroque fulgentem

. d.

Prescindendo dagli altri supplimenti che sono o troppo o troppo incerti
per ragionarne, accennerd questo soltanto, che nel verso quarto nel codice
copiato dal Poggio sara stato QVO come nel Eins<iedlense>, perché il QVI del
Vaticano, il QvOD del Ricc<ardiano> mostra per la diversiti appunto la corre-
zione. E sta bene il senso, se QVO si riferisce ad ARCVM [CIL, VI, 1196 (cf. pp.
3778, 4334-4335) = ILS, 798. Si riferisce all’arco eretto dal Senato (questo &
Iultimo arco in cui & attestata una dedica del Serato) nel Campo Marzio nelle
vicinanze del pons Neronianus per i tre imperatoti Arcadio, Onorio e Teodosio
1T in séguito alla vittoria riportata da Stilicone sui Germani di Radagaiso nel
405-406 (la recente dottrina ha ormai scartato I'altra eventualita che I'arco fosse
stato eretto a séguito della vittoria del 402 d. C. su Alarico)].

Sulla XL del Eins<iedlense>, XXVIII del Poggio poco mi rimane di
osservare dopo la sua esposizione, che mi ha convinto pienamente {delle} de’
due {parti} punti importanti: non esser I’Albino della lapida 'ordinario console
del 335, ma un checchesia suffetto, e dover ristringessi il dritzo di elezione de’
consoli restituto al senato ai soli sufferti. Nella sostanza del mio divisamento,
rimaniato come si ha da fare sopra questi cambiamenti, par che Ella conviene, ed
iolo trova anzi confermato, essendoché appunto si tratti di un consolato decreto
dal senato ad Albin{us)o console suffetto. Non parmi vero che I'esus si riferisca

{al Volus} ad Albino, e per la semplice regola che nel dubbio si presceglie il
prossimo soggetto, ¢ perché non & punto/ certo chi pifi si onori con questa base,
il figlio o il padre, e perché sarebbe strano assai il non mettersi affarto i nomi de’
figlj di Albino, che secondo il suo parere sarebbero gli onorati dal senato, ¢
perchéil filosofo parmi accennar un istudiante, cioe un giovinotto, M'immagino
anzi che, essendo rinnovato il dritto d’elezione al senato, egli creasse due figli di
un uomo potente, e {gli} onorasse il padre per due basi poste ad essi colla istessa
iscr<izione> prescindendo dal nome; a cui ora amerei pure di riportare il
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cur<ator> statuarum. L'et ne’ numeri & insolito, ma non pué dare sospetto in
titolo cost stranamente e coll’accusativo alla maniera de’ Greci concepito. Che i
numeri sieno corrotti, & possibile; ma non ho bisogno di portar a Lei le pruove
quanto piti sollecito descrittore & stato il frate Svizzero che cento e cento de’ suoi
successori. Pensi all'arco di Pavia! Posto cio, la frase post Caesariana tempora
sempre ci deduce all'epoca incirca da me accennata, e che cosa vieterebbe di
credere il nostro Ceionio Rufio Albino {forse un fratello minore} console
sufferto pochi anni prima che non era ordinario ? Vinsisto, perché & fatto
storico di qualche importanza [a restituzione di questo dritto al senato sulla fine
del regno di Constantino; benché dopo quel che ne scrisse Lei ora dobbiamo
convenire che I'anno non pud ad un dipresso precisarsi. Tutto dipendera da un
compito lavoro sui Volusiani, ma me ne sgomenta la difficolta [CIL, VI, 1708 =
31906 (cf. p. 3813) = 41318 = ILS 1222, Vd. infra alla lettera 5).

E non poco violenta la correzione che fa al testo della Poggiana XLIV,
tagliandola [CTL, VI, 425 (cf. p. 3005); CIL, V1, 540] e quel che & pit mettendo
DOMVS pro DECRVM. Amerel piultosto di scrivervi DVORVM o forse
NVMINIB-DVORVM, essendoché se si ha come ogni sa, numinibus Augusti e
numinibus Augustorum, (non} stara bene pure Ja mia formola, anche dato (ché
non lo so) che non se ne trovi altro esempio; e poi non & meno nota che tal
forma, poco diversa dall'IN-H-D-D 0 PRO SALVTE DD, spesso si premette a titoli
sacti, come p<er> e<sempio> nelle due Lugdunesi, che cito trovandosi ora sul
mio tavolino la splendida opera del Boissieu [A. DE BOISSIEU, Inscriptions

antigues de Lyon: reproduites d'aprés les monuments on recueillies dans les
autenrs, Lyon 1846-1854]:

NVMINIB AVGVST NVMINIB
DEO APOLLINI- AVG

C NONIVS EVPO MATRIS

SIVS ecc. AVGVSTIS
[CIL, XIIT, 1730] C NONIVS ...

[CIL, X111, 1764]

Bella rovina fa del vecchio errore prodotto dalla falsa indicazione premes-
sa alla Signoriliana V. Infatti si vede, che probabilmente per le piante [a prima
parte di tutte le linee gli rimase quasi nascosto, e che ha indovinato quel strano
cursuum [CIL, V1, 1246 (cf. pp. 3125, 3797, 4363) = ILS, 98].

Liscrizione che porta a p. 37 io pure la vidi e la trascrissi appunto come
la da Lei; ma inoltre la trovo fralle carte del Kellermann colla nota “Tibure in
muro domus privatae iuxta ecclesiam principalem’; che nel primo verso, dove
ho letto io POT-INNI 11, scrisse POILIY; il resto non varia. Convengo interamente
neﬁla restituzione propostane [CIL, VI, 1245 (cf. pp. 3125, 3797, 4363) = ILS,
98]. /

Fralle pit difficili lapide certamente conta il titolo dell'oratorio di Nerva
[CIL, VI, 953 = 31213 (cf. pp. 841, 4309)], sopra di cui Ella ci fornisce nuove
ed importanti notizie. Ma che si accetti [a trib<unicia> pot<estas> TIT del
Nerva, Ella stessa non aspetta, o anzi per dir meglio non I'ammette neppure
Lei. E per que’ altri monum<en>ti a cui provoca, in primo luogo la lapida
delle paludi Pontine non porta punto presso il Chaupy [B. CAPMARTIN DE
CHAUPY, Découverte de la maison de campagne d’'Horace: ouvrage utile pour
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Pintelligence de cet auteur, et qui donne occasion de traiter dune suite c?ﬂszdem-
ble de lieux antigues, 1111, Rome 1767-1769] 3, 391 {almeno se non m'inganna
il mio spoglio; il libro ora non ho fralle mani) la lezione da Lei indicata
come Chaupyana, ma semplicemente TRIB-POTESTATE-COS-HLP-P- [CIL, X,
6824 = ILS, 280], e cosi dev’essere, perché apertamente si ha da congiungere
coi cippi miliarj I<nscriptiones> N<eapolitanae> 6234 [CIL, X, 6$61.-686.3,
68731. Cade cosi pure la [ezione Morcelliana [S. A, MORCELLI, De stilo inscrip-
tionum Latinarum libri ITT, Romae [1781], p. 355], che del resto quanto valga
per la critica epigrafica, Ella lo sa come lo so lo, specialmm'ente se non porta
neppure Pautore da cui I'attinse; ed alla Volpiana Mur<atori> 448, 4 [CIL, X,
6820 (cf. p. 991)] non tocchera certamente sorte migliore. Anzi fa‘cﬂmente pud
essere, se non ¢ Ligoriana (il che facilmente si rilevera da chi potra confroﬂt_are
il Lazio del Volpi che non ho [P M. CORRADINO - G. R. VOLPT, Vetus Latium
profanum et sacrum, 1-X, Romae 1704-17451), che sie un apqgrafo cattivissimo
del titolo Chaupyano. Resta dunque il frammento romano, intricato assai, ma
non giammai ¢i persuaderd che in un regne di quattro mesi vi entrassero tre
TR-POT. Convengo, che tutto nella sua restituzione cosi ben calza, che’ non
volentieri ce ne allontaneremo; e confesso anzi, che, avendo cercato un .altra
restituzione, {supponendo} prendendo le mosse dalla supposizione che il se-
condo verso appartenesse a qualche altro imperatore, cambiandosi FECIT in
REFECIT, mi sono trovato inviluppato in difficolta cosi gravi ed inestricabili, che
ne ho dovuto desistermi assai piti presto {per} che non {venir] v’entrai. Se io
debbo dir / il mio pensiere, la restituzione & non soltanto acuta ma quel che.val
pit giusta, ma il titolo non sara dell'epoca di Nerva ima forse} ma posterior-
mente incisavi perdutone ['antico concetto; e cosi mi spiego tanto lo sbaglio 11l
in vece di {due} 11, quanto lo strano PROCOS in lapide {del} che vuol essere del
secolo primo.

Q}Lanto alla Signoriliana n. 24 [CIL, VI, 1385 (cf. pp. 3141, 4690)]
ho sempre creduto falsificato il testo Panviniano, non solo per le tre’lmec-:
appiccatevi, ma anche per I'ortografia; ché non c’¢ verun esempio dell orto-
grafia COERARE dopo la nascita di Cristo, ed anzi finisce alcun tratto psima,
come potrei dimostrare se fosse necessatio. Sta bene Eiungue: il C’VRARVNT,
CVRAVERVNT {CVRAV] delle copie autentiche & non giz si dica ortografia
Panviniana la sincera ed originale del marmo. . _

Che dell’elogio di C. Mario non siensi mai veduti a’ tempi {rec} moderni
che il frammento Romano ora Napoletano [CIL, VI, 1315 = Inser. It., XL, 3,
pp- 22-24 n, 17 = CIL, VI, 41024 = G, CAMODECA — I, SOLIN (cur.), Cata{,'ogo
delle iscrizioni latine del Museo Nazionale di Napoli, Vol. I: Roma e Latiun,
Napoli 2000, p. 74 n. 33] e la base Arretina [CIL, XT, 1831 = ILS, 59 = Imcr.l
It., XIII, 3, pp. 64-66 n. 83], ormai & dimostrato [& bene ricordare che il
frammento, una volta nei Musei Capitolini ed attualmente nel Palazzo dei
Cavalieri di Rodi a Roma, non & pertinente all’elogizm conservato a _Napqh,
come fino ad ora sitenuto, ma fa parte di un ulteriore elogium sempre di Mario;
CIL, VI, 31598 (cf. p. 3799) = 40957]; comunque difficilmente ammetto, che
quel 10VIS AVTEM I'Albertini se lo sia sognato interamente. E mi mara\,_qgho,
che, la lapida essendo perduta, delle due copie indipendenti secondo il suo
parere, dico la Signoriliana e la Poggiana, ella non ci porta le lezioni varianti d}
questa, Sarebbe di qualche importanza appurare pienamente come stanno que
due testi; imperocché a me rimane un dubbio, che proveng{onola non gia il
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Poggio dal Signoriliano, ma bensi entrambi da / un altra raccolta non ancora
ritrovata. Cosa legge il Poggio invece del VCOS GESTIS, come apertamente
scrisse il Signorili ?

Sono veramente buone le iscrizioni Costantiniane n. XIX del Signorili
[CIL, VI, 1148-1150 = 31247 (cf. p. 4329)] ? A me destano sospetto, tanto per
la dicitura di semplicita assai strana e forse senza esempio, quanto perché esse
sono rimaste sempre mai in piedi e potrebbero esser opera del medesimo
scalpello che incise quel famoso opus Praxitelis e opus Fidiae [CIL, VI, 10038
=33821] ? Tocca a Lei d’esaminare gli originali; quantunque sia cosa assai piit
difficile scoprire le iscrizioni finte in tempi pitt antichi che non si svelano le
imposture pit recenti,

Ho piacere che approva la mia restituzione della Signoriliana LXIIL, di cui
ora si fissa il luogo [CIL, IX, 4967 (cf. p. 687)]. Aggiungo quel che poscia ho
veduto, nascondersi nel IVLIAEMFVLIT{TACHAE ossia IVLIAEMFVLLITTAE il
vero IVLTAE-M-F-IVLITTAE, I cognomi Tulitta, Livitta, Pollitta ec. ormai son noti.

1l primo decreto di Aproniano n, LXXXIII [CIL, VI, 1770 = 31297 (cf.
p- 4756)] del Signorili non & stato veduto dallo Smezio né da alcun altro credo
fuori del solo Signorili, a cui ne andiamo debitoris.

b) Mommsen e Seeck, «uomo d'ingegno, ma senza disciplina e senza il senso del
vero e del possibiles: a proposito di CIL, VI, 1708 = 41318

Di Otto Seeck (1850-1921) era uscito da pochi anni 'articolo Die Inschrifs
des Cacionius Rufins Albinus, in Hermes, 19 (1884), pp. 186-197, quando il
Mommsen il 13 luglio 1887 cosi scriveva al de Rossi (Viaz. lat. 14278 £f. 76r-77v
n, 372) '

«Iroverete sull’altro foglio le mie opinioni sulle congetture del Seeck,
uomo d'ingegno, ma senza disciplina e senza il senso del vero e del possibile ...
/ Liscrizione di Rufio Albino certamente non fu veduta dall’antico copista
dimezzata; imperocché non presenta mai parola monca e le frasi grammatica-
mente ben si {trova} adattano 'un all’altra. Siccome non pus trattarsi di copia
rifatta, questi indizj bastano per escludere la teoria {adottatal proposta dal
Seeck. Se fosse vero, che in fine si desidera una frase come faciendun cHravit,
se ne conchiuderebbe che manca la sola fine; ma nemmeno questo & vero.
Uliscrizione {era} & una delle rarissime rrovate a Roma, ma dettate al modo greco
col nome dell’onorato in accusativo; se queste itregolarita si ha da tolerare, si
potra tolerare pure altra molto meno offensiva. Questo lo dice bene il Seeck,
che & quasi impossibile non dare questo marmo, appartenente agli anni 706-710
+381 p<ost> u<rbem> c<onditam>, cioz p<ost> C<hristum> 335-339, e
nominando il figlio del console del 311 e 314 Rufio Albino ad altri che al
console del 335; e quantunque & verissino cid che dite voi, che allora non puo
mancare l'ordinarius nel figlio, forse si dovra concedere al {H} Seeck, che manca
Lepiteto (forse insieme con altri impieghi) per svista sia dell’incisore sia del
copista, Ma anche dato questo non tiriamo avanti. Ha procurato o piuttosto
decretato Albino ai figli de’ senatori auctoritatem, la quale auctoritas Phanno
avuta all'epoca cesariana e poscia perduta. Questo deve alludere ad un fatto a
noi sconosciuto. / Per esempio l'antichissima patrum auctoritas si dava dai
senatori pure patrizj; non & impossibile, che Cesare abbianco permesso (di) ai
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figi di essi non ammessi al senato di prendere parte a queste cerimonie,
nemmeno impossibile, che essa abbia durata fino lall epoca costantiniana ¢ che
allora il privilegio cesariano sia stato rinnovato. S'intende che io non do questo
come dimostrato, ma come uscita possibile dal gineprajo. I supplementi del
Seeck senza meno appartengono ai sogni” [vd. anche il commento dello Hiilsen
a commento dell’iscrizione (ad CIL, VI, 31906): «Omnino Seec_k%l temptamina
ideo reicienda esse quod lapidem ita fractum fuisse, ut in finibus versuum
omnium verba integra manerent (litteras enim dimidiatas ab accuratissimo
auctore Einsidlensi ex arbitrio omissas esse omnino negandum) nemo sibi
aliisque facile persuadeat. Recte practerea Mommsenus notavit titulum hunc
unico inter Romanos exemplo casu quartu conceptum esse, ut Graecis moris
rats ).

. ]Il testo & stato cosi ora restituito [CIL, VI, 1708 = 31906 (cf. p. 3'813) =
41318 = ILS, 1222]: Ceionium Rufium Albinum, vlirum) 'c(larzsgzmym)l,
cons(ulem) [ordinarium, pracfectum urbil, | philosophum, Ruﬁ Volusiani, bis
ordinarii cons(ulis), [bis praefecti urbi, praeflecti) pr{zetor{o] | filium, senatus ex
consulto suo, quod eius liberis [quaesturam petentibus intervents eius] | pos¢
Cacsariana temipora, id est post annos CCCLXXX et I, [primum sz@z guaestorum
omnium creandorum] | auctoritatem decreverit, [statua honoravit]. | Fllavius)
Magnus Tawuarius, v(ir) carissimus), curator statuarum, .[ponen.dam curavit et
dedicavit]. 1l senato onord con una statua Ceionsus Rufius Albinus praefectus
arbi dal 30 dicembre del 335 d. C. al 10 marzo dell’anno 337 (’PLRE_, I, Albinus
14), quando Albino nell’anno in cui i suoi figli - forse gemelli — aspirarono alla
questura ottenne, grazie al proprio intervento presso Costantino, che 1 impera-
tore stesso rinunciasse al diritto di nomina dei guaestores candzc{atf inmperatoris,
vale a dire che il senato per suo decreto potesse arrogare a s¢ Vasctoritas di
creare tutti i questori; ['espressione post Caesariana tempora, {d est post annos
CCCLXXX et I riguarda gli anni 45/44 a. C., quando Cesare ricevette il c_hrlptg
di creare questa parte di magistrati: quindi da quc?l momento per 381 anni, cio¢
fino aglt anni 336/337 d.C., momento in cui Cetonius Rz{ﬁ_m Albinus fu prac-
fectus urbi, la nomina era stata annualmente ad appannaggio degli imperatori;
da quell’anno, pertanto, i quaestores candidati imperatorwin non erano piu
presenti ¢ tutti i questori venivano eletti dal senato (a firma di G. ALFOLDY la
nuova interpretazione del testo ed ampia bibliografia apud CIL, VI, 41318).

c) Sull'iscrizione di Carsioli CIL, IX, 4051

«Voglio sperare ch’Ella mi dia qualche occasione di mostrarmi grato per
gli ottimi suoi servizj. Vecchio come sono, non avrei mai potuto rifare questci
Javoro della mia gioventi senza I'ajuto degli ottimi giovani che ora entrano nel
campo, e mi gode il cuore, che fra questi posso contare anche un Italianow; «Mi
stimo felice di aver trovato un collaboratore come Lei, ed 1_nfatt1 quella sua
attivicd nelle ricerche richieste mi fanno coraggio a proseguir un lavoro che
veramente richiede tutte le doti e tutte le forze della gioventu per riuscire, e che
dovrei lasciare, se non fossi nel caso di rara felicita di yedern}l sostenuto
dall’ardor de’ migliori al di qui come al di la delle Alpi, a cui appartiene
avvenire della nostra scienza». Cosi it Mommsen aveva scritto allo Stevenson
rispettivamente il 12 settembre 1878 [Vac. laz. 14302 ff. 104r-104av n. 205-208]
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dil3 o , )
1eo SI}; er eg;l;ggoigfzﬂ gn}]o successtvo [Vat, lat. 14302 £. 113r-113av n 224-2257.
o o evensorn, attcll,_ U spesso oggetto di citazione e di lusinghieri éiudizi he
e anch ANno dl essere registrati opportunamente nei volumi del ¢, s
i Coigzitasfecli: per Carsioli, Trebula Mutuesca e Cyres Sabini nel Ollg';{é‘,

ede un ¢ 'evole apporto. Un giudizio che il Mom ,
sciare dj riassumere neppure apud CILIX, p. 472: «Sed h?fjr?l%?gn‘gﬁﬂf li;l‘f:

cere non potuissems,
ra i numerosi i i i
I ;gosili tcestl d?IIF Sabina che molto interessarono il Mommsen
ol nalon2 uno 4r5ioll tu oggetto di particolari artenzione esegetiche, i
ris P1u occasioni volle trasmettere al suo Stevenson Attraverso i
. ] ; . [2

epigrafia, ed i :
o, reclu ;fzfa fzt.n ?35’9-14?03, contenenti I'epistolario dello Stevenson
mommseniane o 28 e1j p(iaét?ﬁq ! queste interessanti ed inedite annotazioni’
pena E)qrta.re' all’attenzione del Iegglr*:mtl festt di turta la regio 1V, che vale la
a lungo analinia Eurata in CIL, IX, 4051 (cf. pp. 682, 698) = ILS, 795, §
2121“}?213‘} 214ava21§ ozgtle‘venson nel suo codice Var. lat. 10564 a ’ff. 21’11L'I
it cz;lchi 1_;] veli‘g Ll, 22}1‘, 232r, 2351v, 236v-245r, ove sono conservati
oo inteaoin hanna. € vane congetture sull’accostamento dei frammentj
ribes doaone bat Iglpo'rltato al seguente testo: (a) mperator(thus) Caesa-
trilumfatoribas com] 5 A‘”f’m fflf‘ cadio et [Honorio fratribus victorlibus ac
coneilis s e ;;er! Ef[_gzt_.n{z: quold oésgcutz‘ | optimis providentissimisque]
ol pames !ﬁ " :’CZ alriviri Fllavi) Stiliconis comlitis et magilstr! utrinsque
oo e S eligua ex | venerandy antiguitate Rolmana rle)i pub-licae
o nive ﬂ[ugﬁf quae capta sunt] a Gildone h[o]ste plublico (donanldo
ciamae sed ot by 7] 4{5 quorun aqua non modo nocebat flossale] urban;.
perniclions exflo C;ﬁ Tﬁ’ 15 per iminenlsa spatia gignebat [0)b squlalorels ac
tuvante etiam [pme}i(n f ) [?bﬂ% ductu addito insupelr in [ibi) meatu novo
oportlere sy (flf;‘ )OS zzf .(z) ? Qumtglzo Llaeto dispositione legregial averti
Hononms apsernt; (b) alvis dd .12[11. (i. e. dominis nostris duobus) Arcadio et
doctam " ac triumfatolribus senzper Augustis) | perpet(- - - no]

elam - Jorman [- - -3; (c) [Postguam dd. nn. (i. e. dowmini nortroz' zgg)?

if;l}?f ( [? Laetum pracfectum urbs
KE) ;g;fge. 1[I;;z”cgzﬂ mzper{ale dopo Teodosio, Roma 1942, p. 268 e passine: H. P
o pl,) “ ligitngskrzslen zmd’ Hungerrevolten im spatantiben Rom "Bonn
i139é3’ep£~imf; - 4% gfé.mém Nell’iscrizione si fa riferimento alla rcfectz’c; (do
df Suis rin Eu ¢ a02d CJ{ della form forse di un arcus, forma che su comz'!z'.tg;
hoto comme 1catale_1 Onorio ed Arcadio dopo Ia vittoria su Gildone, il
ey ‘eae neglt anni circa 385-393 d. C. quindi AgISter wutriy ”
ez ber ¢ icans neg'l'I anni 393-398 (PLRE, I Gildo), vinte ed uce oo
ello stesso Stilicone il 31 luglio del 398, In gene’rale vd. la I;Jii:clits);rsqu
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fia raccolta apud CIL, V1, 1730 (cf. p. 4746) e CIL, VI, 41382; aggiungi anche
D. ROQUES, in Comptes Rendus de '’Académie des Inscriptions et Belles-
Lettres, 1983, pp. 660-667 e Y. MODERAN, Gildon, les Maures et PAfrigue, in
MEFRA, 101 (1989), pp. 820-872. Il documento si data tra il 398-399, prima,
comungue del 400, anno in cui Stilicone fu creato consul (PLRE, I, Stilicho).

Vediamo ora, nel dettaglio, queste inedite osservazioni del Mommsen,
cost come si recuperano nelle quattro lettere indirizzate allo Stevenson tra il
1878 ed il 1879:

1) Vat. lat. 14302 £f. 106r-106av n. 210-211 (24 novembre 1878): «Pregia-
tissimo Signore, Ho voluto aspettare, per rispondere alla gentilissima sua, che
fosse giunto il Corriere portatore della sua messe carsiolana, il quale arrivo oggi,
¢ cosi ho potuto dare almeno uno sguardo alla sua diligentissima raccolta, di cui
avrd il vantaggio ed il vanto, ma spetta a Lei il merito. Mi metterd subito
all’opera per stendere questa parte del volume nono, di cui ho ormai in casa
tutti i materiali necessarj.

Se Ella vuole prendersi cura speciale de” curiosi frammenti dell'isctizione
Onoriana, mi fard cosa grata, siccome certamente questa iscrizione richiede
quelle notizie locali che io non ho, e sard molto meglio tratrata da Lei che da
me. Perd temo che sieno almeno due dedicazioni diverse, 1'una agli imperatori,
Paltra a quel Quintilio. Nel freammento> C le sue restituzioni parmi eccedano
lo spazio; io ho pensato a qualche cosa come [per fraudels ac pernicliem
vlendendo ossia [fraudibuls et perniclie vlendendo e poi averti oportlere
fue]sserunt.

I numeri B-D-F-C facilmente si congiungono: [dowilnis nostris Flaviis
Arcadio et [Honorio victorlibus ac trilumphato)ribus semlper [ma avrebbe
dovuto scrivere trilunphatoribus semlper) Aulgustis}; ma se & vero questo,
sono certamente frammenti di parecchi esemplari, perché il v<erso> 2 di F-C
nolvam alve ... itiae non attacca. Ed allora non vi ¢ quasi speranza».

2) Vaz lat. 10564 1. 232rv (11 gennaio 1879): «Ricevo in questo momento
la graditissima sua dei 4., e le rispondo subito sopra que’ punti del nuovo
monumento, che vengono elucidati dalle sue savie osservazioni; mentre che
sono ben contento, che per la parte principale andiamo d’accordo.

Lei fa troppo conto de’ miei supplimenti, La dettatura delle iscrizioni di
quest’epoca & troppo arbitraria per permettere se nor in rari casi un giudizio
certo e preciso sull'integrita de” supplementi, e dopo che ho imparate dalle sue
comunicazioni, che tre delle cinque tavole componenti I'iser<izione> in qui-

stione erano uguali, parmi buona regola di critica il supporre la medesima
grandezza anche per le due mancanti. Percid proporrei di scrivere nel primo
verso imperatoribus caesaribus domiNIS per disteso o con qualche abbreviatura
di poche lettere, ¢ poi bonorio fratribus uictorIBVS, trovandosi altri esempi della
parola aggiunta. Nel v<erso> 2 & cosa facile d’aggiungere qualche altro epiteto
cotne prudentissimis saluberrimisq<ue>. Poi dopo vir{ inserirei fl<ave> stilico-
wis; anche ne’ titoli onorari di quest’epoca non & raro qualche epiteto adulatorio
premesso al nome proprio, ¢ tanto pili questo sard ammissibile nell’orazione
continua. Poi siccome MANA & certo, si pud leggere religua ex ueneranda
antiguitate {vetustate} ROMANA Rel'PVBLICAE MONVMENTA. Pure MONVMEN-
TA Vaiversalm) bona quae capta sunta A ossia Vaiversam substantiam captam A.
Nel frammento viscontiano [C.L. VISCONTI, Antiche iscrizioni esistenti in
Arsol; nella Villa Massimo, in Giorn, Arcad., n. s., 1 (1857), p. 63] (peccato che
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s1 ¢ smartito ) vedo bene che faccio violenza al testo ben avverato, ma quanto
ho cercato, non trovo meglio che HoSTE puBLICO donanDO amm’etten?IO‘ che
flrzi{ la terza ‘elﬂ. quarta lettera vi fu una rottura non accennata dal Visconti. Forse
1e 0§Sé _sf?’a‘ piti felice; ma qualche vituperio vien richiesto con tutta necessiti

sar difficile trovare altro che meglio si confa, Nel v<erso> 4 sj [ e SED ET
VAStitatem nrbis per immienSA SPATTA GIGNEBAT oR SQValores AC PgE%{I\IICz'effz
fors'e anche {pu} pernicies con un plurale poco solito, o peruicie con uno sbagli(;

ia qjuahta d?jl Quintilio Laeto sive guo alio nomine Juit. Dopo vetere si potra
%’grtunger.e wctee. Non ho la speranza di ricuperare le proprie parole dell’im.
Eiqrea? Issm}_o monumento, e a dir VEIo parmi piuttosto opera lusoria ’accon-
m; pens;‘lép’ﬁ] érlntentl tad.lun numer? di lettere troppo esattamente determinato;
aver tenuto il conto richi ’ i i i
ma pens nto richiesto dell’ambito probabile delle parti man-
Qualcﬁﬁno stato c'hstolto c!a questo lavoro, percio le osservazioni si fermano qui,
Qualche aIHHOtEZbll(')ne SL\IH Iscr<izione> Onoriana la trovera sul foglio aggiunto;
.]p ‘0 cire la pubblichera ben tosto nel nostro Bullettino. Non so se {1} le mandai
U mio supplemento del suo fr<ammento> A- '

Postql.{am [dd. nn.} domini nostri edictis suils, quibus et paludes siccarunt

Ft destmargnt opes, quantas antiquiltas habere non potuit, 2d purgandas
ormas urbis, ob eius in ea re suscepta explilcitague merita senatus populus
fomanus virum praeclarJum et inlustrem Quintilium popHasane
Laetum praefectum urbi]

Gildone dopo 1a sua rovina senza epi i
dope i piteto; {(dunque se si t
;ulgplen;egt(:i 051 11);101 fﬁre senza il hostis publicus) nel C<od%x> Th<eo£1(()3\§ar?i1tsrg
29y [ A, 3 ,142,1619 i i ?
Mosurmsen apand CIL 1% 4001] cingue volte si menziona [vd. apparato del

tmpp. caess. domiNIS NOSTRIS FLAVIIS ARCADIO ET hororio uictorIBVs

AC TRIzzsnfatoribus semPER AVeusti '} w5t

. . gustis quod {densd) nist
saluberrimis CONSILIIS INLVSTRIS BT PRAFCLA? airi CoffzITIS ET MAGI-
strd utviusque millTIAE PARENTIS SV stilicons

o h A

ad reficienda roMANA Rel PYBLICAE MONVMENTA Vetera bona capta A
GILDONE Hoste pubLICO destinanDO FORMAS AD ANIENIS

FLuenta

{ut} quorum agua nocebar fOSSAe VRBANICIANAE SED ET VAStans -
eenSA SPATIA GIGNEBAT SQValoreS AC PERNIC e extENDENDO
vetere, addz;o insupeR INibi MEATYV NOVO IVVANTE ETIAM pract.

urb. quintilio ? INETO DISPOSITIONE {sancta) egregia AVERTI
OPORTere t4SSERVNT

; ren(?iuesizo elun_ primo abbozzo che sottometto a Lei, tanto piti che occorrers
: 1[:31.0 erei s{a chi che non mancheri di aver presi. Limportanza dell'iscrizione
COIar[th};oI}zmeggi{ pler non ap;iurare quarto é possibile ogni piil piccola parti-
c : P:j o celmio supplemento ¢ il comes Gildoniaci patrimonii, che io

ppongo destinato alla restituzione degli edifizj pubblici della citta, e le

iscrizioni delle mura di Onor i
rori : -
fondi. o {che} si rattaccano cerramente a questi {e} {anti)
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Osservo {poi} singillatim:

fr<ammento> B. ROMANA & impossibile; non sarebbe #oMANAE Rel PV-
BLICAE ?

freammento> E. Nel primo verso il NIL della copia Viscontiana sarebbe
EPVB. Si osservi, che i pezzetti Viscontiani appartengono tutti al medesimo
82550,
fr<ammento> G. La prima lettera della copia sua dovrebbe essere un
avanzo di T. Nella Viscontiana non vi & che SOV,

freammento> C. E importante definire quali sieno gli avanzi di lettera
inter FORMAS et ANIENIS, e dopo ANIENTS; poi quanto & lo spazio che rimane
nel mezzo dei versi 4 e 5.

La forma urbaniciana apparisce, se non erro, per la prima volta; il supple-
mento al principio del v<erso> 4 s'intende che & affatto arhitrario,

Che il freammento> F come pure il Fabrettiano [R. FABRETTI, De aquss
et aguaeductibus veteris Romae dissertationes tres, Romae 1680, p. 98] non
entrano nelle diciture di questo titolo, e nemmeno il grande fr<ammento> A,
parmi evidente,

Gli altri piccoli pezzi sono quasi inutili,

postguant dd. nn. edictis suiS QVIBVS ET PALVDES SICCARVNT
destinarunt opes quantas antiguiTAS HABERE NON POTVIT AD PYRGANDAS
Sormas urbis {destingrunt, ob) ob eitts in ea re suscepta expliCITAQVE MERITA SENATVS

POPVLVSQVE
romanus virum praeclarVM ET INLVSTREM QVINTILIVM
lactum ? praefectunt urbiS CONSECRAVIT DEDICAVITQVE»

3) Vat. lar. 14302 fi. 1081-108av n. 214-216 (3 marzo 1879): «Rispondo
dopo lungo ritardo alla sua lettera del 28 Genn<ai>o.

Nell'iscrizione Carseolana non trovo meglio pel 1. verso del frammento
Viscontiano che cid che propone Lei STEP.

Sul frammento A non posso acconsentire alla restituzione del Rossi. I1 [vér
praeclarlus et infustris anzi avra da cambiarsi nel selito [vir darissimlus et
inlustris (v<edi> e<xempli> g<ratia> C<IL> VI, 1711 [CIL, VI, 1711 = 31908
(cf. pp. 835, 4741)]. 1716 [CIL, VI, 1716 = 32094 (cf. pp. 3173, 3813,4742) =
ILS, 56351, 1725 [CIL, VI, 1725 (cf. pp. 3173, 3813, 4744) = ILS, 1284]. 1735
[CIL, VI, 1735 (cf. p. 4747)]. 1750 [CIL, VI, 1750 = 31920 {cf. p. 4751) = ILS,
57031) soliti epiteti del praefectus urbis [vd. PLRE, I, Laetus 2]. Poco piace
pure il QVINTILIVM ... guogue ... urbiS invece della solita copula. Ma la ragione
principale del mio dissenso &, che in quest’epoca non trove esempio di qualche
fabbrica fatta dal senato fuori le statue e gli archi dedicati agli imperatori
(<CIL,> VI, 1175 [CIL, VI, 1175 = 31250 (cf. pp. 3778, 4332) = ILS, 771].
1176 [CIL, VI, 1176 = 31251 (cf. pp. 3778, 4332) = ILS, 772]. 1189 [CIL, VI,
1189 (cf. pp. 3778, 4334) = ILS, 797] — 1190 [CIL,VI, 1190 (cf. pp. 3778,
4334)]. 1194 [CIL,VI, 1194 (cf. pp. 3071, 4334)]. 1196 [CIL, VI, 1196 (cf. pp.
3778, 4334-4335) = ILS, 7981), né credo probabile che I'esecuzione dell’acque-
dotto di cui si tratta sia stara affidata al senato, e percid neanche che a lui
spettasse la dedicazione. Cerchi Ella / meglio e metta in chiaro questo punto
abbastanza importante. Quanto alla dedicazione delle statue agli uomini bene
meriti [Su questo argomento — con discussione riguardo alle occorrenze regi-
strate dal Mommsen — vd. G. LAHUSEN, Untersuchungen zur Ebrenstatue in
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Rom. Literarische und epigraphische Zeugnisse, Archaeologia, 35, Roma 1983;

H. NIQUET, Monumenta virtutum tituligue: senatorische Selbstdarstellung iz
spatantiken Rom im Spiegel der epigraphischen Denlemiler, Heidelberger althi-
storische Beitrige und epigraphische Studien, 34, Stuttgart 2000] (prescinden-
do dagli imperatori istessi) la regola in questo tempo vuole, che vi concorrano
il senato ed il principe, Molte volte viene collocato da questo petitione senatys
(o similmente): C<IL>, VI, 1683 [CIL, VI, 1683 (cf. pp. 3173, 3813, 4733) =
ILS, 1221]. 1698 [CIL, VI, 1698 (cf. pp. 3173, 3813, 4737) = ILS, 1257]. 1710
[CIL, VI, 1710 {cf. pp. 3173, 3813, 4740-4741) = IG, X1V, 1074 = ILS, 2949 =
IGUR, 63]. 1715 [(CIL, VI, 1715 = 31910 (cf. pp. 3813, 4741) = ILS, 1271].
1725 {CIL, VI, 1725 (cf pp. 3173, 3813, 4744) = ILS, 1284]. 1749 [CIL, VI,
1749 (cf. pp. 3813, 4750-4751) = ILS, 8097 pil raro & che Uiniziativa vien
dallimperatore e che il senato approva (1721 [CIL, VI, 1721 (cf. pp, 3173,
3813,4743) = ILS, 1244]. 1783 [CIL, VI, 1783 (cf, pp. 3174, 3814, 4760-4761)
=ILS, 2948]). Raro ¢ {pure} che il monumento vien posto dal senato conses[su
principés] (1708 [CIL, VI, 1708 = 31906 = 41318 = ILS, 12221} o anche senza
che espressamente si faccia menzione del permesso avuto (1708); ma non &
senza esempio e parmi per questa nostra ben giustificato, sia che vi fosse nel
v<erso> 4 il cousensu principss, sia che non vi fosse, Anche 'accusativo alla
greca non & senza confronto (1708), Sarebbe credo utile, che Lei facesse
qualche studio sulla posizione del senato riguardo alla esecuzione ed alla
dedicazione de’ monumenti; le testimonianze abbondano per chi ha il tempo di
raccoglierle, Osservi pure Iex s<enatus> c<onsulto> del titolo 1730 dedicato a
Romﬁl dalla provincia Africa (CIL, VI, 1730 =31913 (cf. pp. 3813, 4746) = ILS,
1277].

Un altro punto che richiede studio speciale & la formola consecravit
dedicavitque. Pare che nelle iscrizion; non sagre sia assai rara; almeno pel
momento non trovo verun esempio che faccia al caso; la Capuana che le
acchiudo {sari} appare sagra anch’essa, dopoché se ne & retificata la lezione
[CILX, 3867 (cf. p. 1011) = LS 6310]. La ragione & chiara: [a parola propria
ai divi non si adopra pei viventi, Ma bisognerebbe cercare i confronti, che
certamente non mancheranno, e determinare la sfera propria a questa formola.
Del resto non vedo buona ragione per giudicare la lapide A dell’istessa lunghez-
za dell’altras.

4) Vat. lar. 14302 {f. 1161-116av n. 230-231 (24 novembre 1879): « ... Mi
spiace che gli scavi dell’iscrizione Onoriana sono stati poco felici, quantunque
questo resultato negativo mi risparmi la cassazione di un foglio stampato, a cui
m'attendeva, Que’ sette meschini framment appartengono, come suppongo,
all'iscr<iziones Onoriana; se non fosse cosl, me ne avvertisca ...».

Lo Stevenson, infarti, nellautunno del 1879 aveva nuovamente fatto
eseguire dei sondaggi per reperire ulteriore materiale epigrafico pertinente al
testo; ma i miseri {rammenti rinvenuti in quell’occasione non apportaronoc quet
miglioramenti esegetici tanto auspicati (vd. CIL, IX, p, 682). Di tale ulteriore
tentativo siamo informati anche da una lettera indirizzata dal Lanciani allo
Stevenson (senza data, ma da posizionare in questo arco cronalogico), attual-
mente conservata al £ 207v del codice Vaz. far. 10564 «Carissimo Stevenson, Le
annuncio con grandissimo piacere che la nostra Comtnissione ha messo a sua
disposizione la somma di Lire Duecento per eseguire la ricerca dei framme<enti>
epigrafici onoriani nel territorio dj Arsoli. Ella, prima di partire, ritirerd detta
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somma dal nostro Cav<alier> Venanzi, e ne fara poci1 il l{\l}}egl_io usgeﬁlgz Céls'tszgfe.
i di i i | p<rinci>pe dei Massimo
Ora mi dica se il permesso di scavo da : i _
richiesto da {me} Lei, dalla Commissione, o da {Lei} me. Mi rispanda }belte?:
perché parto il 30. Quanto alle iscrizioni onoriane, non hp temp}c}allc el pin
ringraziarlo di tutto cuore. Quanto ai supplementi, mi pare impossi 11\] e C:ﬁ-le-
tutte e due le principali non sia nominato {Ile} il Comzs: fmﬁar?’[:ffer?apdella
¥ i a sans dire che
remo quando Ella avea trovato il resto. Il v : . cta della
Commiissione'; Com<unale> ¢ incondizionata e che Elia & Eadmi]e 51: (fafli :tgfé
i irsi La ringrazio altresi per le du

frammenti da scoprirsi quello che vuole. g I

aquatie [CIL, IX, 4073; cf. CHR. BRUUN, Water Supply of Afmcg; Igﬁlz;nﬁ
Study of Roman Imperial Administration, Cqmment‘. Humar}. éﬂt’ .1 e sink
1991, p. 339]. La pregherei finalmente di darmi il suo indirizzo té ur ino,
percl,lé ho tutta 'intenzione di annoiarla fino dalla mia remota Samaden. Suo

devoto Lanciani».

72. — 1] codice Vat. lat. 10228 (ex 10482) e la silloge di Fra Giocondo.

Con la segnatura Vat. lat. 10228 & registrato il codice che trzésggett? 8[;1
prima redazione della silloge di Fra Giocondo: in pergamena, mm. X-iore
(spatium scripturae mm. 175 x 103), 110 fogli numerati 1;%1 m3ﬂig1;l(§ Sli;pl?j(}v

i il 1eel - 111-20v, 211-30v, 311-40v, -50v,
stro, disposti in 11 guiniones (ff. 11-10v, \ v, 311-40y, 411-30v,
f)'i (lir 60y, 61}1?-70v 71r-80v, 811r-90v, 91r-100v, 101r-110v) rutt distinti dall «nchlia
" > ] » -
mi» costituiti dalle lettere dell’alfabeto (da A :;td L); legatura in cuoio :p?b r(;
stemma dei Medicl impresso nel piatti esterni anteriore e p(,)ste‘rloufa, in i
della Biblioteca Vaticana ai ff, 1r, 54r e 110v. Il fatto ch? anchel plflmo afcliﬁte
abbia il «richiamo» dimostra gia che il codice, 5051 conllle si & Etgéla dlg‘:uw

‘ i pr inaria forma che avre
conservato, non si presenta nella sua orginari : e de
prevedere almeno un altro fascicolo s non pit; & bene, moltrei sottohsnea; i?; Oclgﬁ
le iscrizioni ivi trasmesse, vergate entro le linee guida da Barll':o' omﬁo[t a;ﬁ o il
tramite diretto tra I'umanesimo antiquario Padovapn c gl uétc; ettuz | dele
cerchia di Pomponio Leto) in splendida capitale epigrafica (a dlm'ltimi?l o

igliori idietdi i SS0 CON scorretta versuum divisio,
migliori esempi di ecd imperiale), spe1 : ‘ v, i e
il i elle trascritte daf. 3vaf, 30v (q )
a colori in parte anche cnsografate., solo quelle t ' vl 50v (quelle
indi, dei primi ci fascicoli) sono quasi tutte impreziosite a eleg
B e e o do del tutto inaffidabile — o basi o tabelle
ici tutto inaffidabile — o bas
cornici che rappresentano — ma in modo de i tbelle
pseudoansatep[lztesso procedimento che a]gcaIde, ?;d Ejemp;?,. a}l{frﬁz é;iglk fﬁ
7 s (Romae, in aedib. Iacobi Mazochii nae Acad.
grammata antiguae urbis ( . in aedib. Jacobi ¢ o nac Acad
ibli g etello, nella sua copia
bibliopolae, M.D.XXT. men. april.), e i cui il Metello, ¢
lat 84%5, gia sottolineava la singolare pal-tu::olaritaf s?gliglzand% la decgffr r(iﬁfsl:z
asti ici iterate (cf. f. 132: «Hoc epig
fantastiche cornici dovessero essere oblitera [ £ . amm
i it [i i 11 codice, in ogni caso, non & stato
caret ornamento quod hic addit librarius»)]. . i cas :
completato, in quanto lo spazio vuoto a f. 1r predmpqstq pet §cr1vﬁre Iz(ii fxtzegj
matoris moduli P della parola prisca non venne mai 1'1e1np;to.d‘ )co_ ;:aﬁm
acquistato nel 1894 dalla Biblioteca Vaticana: vd. I. CARINT, Su/ co zc%c/ epig 0
di Fra Giocondo recentemente acquistato dalla Bze’a!zgt;gg Af{ostolzm ft-zif)”?séo
i i 1894), pp. 219-282, Appena entra
Diss. Pontif, Accad. Arch.,s. 2,5 { . ; 2 enirato esso
) isoria’ di Vaz. las, 10482, come registrato dal Carini;
ebbe la segnatura ‘provvisoria’ di Var. :
gia dal 1914 la segnatura era mutata in quella attuale di Vaz. lat. 10228 (vd. M.
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VATTASSO - H. [= E.] CARUST, Biblioteca Apostolica Vaticana. Codices Vaticani
Latini. Codices 9852-10300, Romae 1914, p. 570): mi sembra opportuno fare
questa precisazione in quanto ancora oggi in studi dedicati al Giocondo vedo
il rimando a questa testimonianza vaticana con I'antica e provvisoria segnatura
Vat. lat. 10482, il che ingenera confusione ed incertezza attuale codice
Vat. lat. 10482 ¢ referente dell'Indice alfabetico di tutti i libr: che si trouano
nella libraria di Urbino redatto nel 1616 da Vittorio Venturelli; vd. VATTASSO
— CARUSL, Béblioteca Apostolica Vaticana. Codices Vaticans Latini. Codices 10301-
10700, Romae 1914, p. 232]. Altra bibliografia e discussione su questo codice
ota in S. MAGISTER, Arte ¢ politica: la collezione di antichiti del Cardingle
Giuliano della Rovere nei palazzi ai Santi Apostols, in Mem. Accad. Lincei, s. 9,
14 (2002), p. 512. Sul Giocondo, oltre alla bibliografia recuperabile nei contri-
buti citati, vd. anche P N, PAGLIARA, Vitruvio da testo a canone, in S. SETTIS
(cur.), Memoria dell'antico nell'arte italiana. I: Dalla tradizione all'archeologia,
Biblioteca di storia dell’arte, n. s., Torino 1986, pp. 32-38; H. SOLIN, De
renalarum litterarum syllogis epigraphicis, in G. DUMMER - N. SALLMANN
(cur.), De studits classicis inde a Petrarca usque ad Melachthonenr in wnltss
partibus Europace florentibus. Acta septimi Conventus omminm Gentinm et Na-
tionum Linguac Litterisque Latinis Fovendss Erfurti a die I usque ad dien: V
mensis Augusti a. MCMLXXXIX babiti, Romae 1997, pp. 127-135 (dove &
ancora citata la vecchia segnatura); P. N. PAGLIARA, Grovanni Giocondo da
Verona (Fra Giocondo), in Diz. Biogr. Ital., 56, Roma 2001, pp. 326-338.

Prima di presentare la descrizione analitica del manoscritto, segnalo —
notazione fino ad ora del tutto inedita — che questo testimone era stato oggetto
di attenzione per un suo possibile acquisto per la Konigliche Bibliothek di
Berlino da parte dello stesso de Rossi tramite il Mommsen, come recupero dalla
seguente lettera n. 73 indirizzata allo studioso tedesco in data 10 settembre
1886 (Lascito G. B. de Rossi 17 fF. 111r-112v):

«ll Conte Battaglini di Rimini mi scrive, che desidera vendere alla
bibl<iotec>a Vat<ican>a il suo bellissimo codice di dedica di Fra Giocondo.
Voi lo conoscete, almeno per mia relazione [tenuta il 23 dicembre 1881 all’Isti-
tuto Archeologico Germanicol; contiene le sole Romane; forse in altro volume
erano le rimanenti, La recensione & diversa ed antetiore a quella del Veronese
[cioe il codice Ms. 270 della Biblioteca Capitolare di Verona]; la quale mantiene
la lettera dedicatoria a Lorenzo de’ Medici, ma non pud essere la vera silloge
offerta al Medici, della quale fa menzione il Poliziano 'a. 1489, avendo iscrizio-
ni trovate dopo quell’anno (CIL, VI, 1083): vero & che la data 1492 sta nei fogli
premessi con lettere alfabetiche in luogo dei numeri. In ogni modo Ia recensio-
ne del codice Mediceo Battaglini & diversa da quella del Veronese: ha qualche
titoletto (di niuna importanza) omesso dagli altri codici. Ditemi, se non porgen-
do le trattative col Vaticano per troppa pretesa di prezzo, volete che tratti per
Berlino, ove il codice er guestion starebbe bene a lato del codice Fraganeschi
[A 61x; vd. DE Rossi, ICUR, 11, 1, p. 397] e del Corvisieri-Carpentras
[sull’Anonymus Corvisieranus — la copia berlinese & segnata A 610 —vd. CII,
VL, p. XLV n. XVIL; CILIX-X, p. XXVIL; DE ROSS, ICUR, 11, 1, p. 401; ICUR,
p- XXXV n. 21, Del prezzo, che si richiede, ancora non ho notizias. La risposta
del Mommsen del 3 novembre dello stesso anno si trova nel Vat. lat. 14276 ff.
203r-204r n, 558: «Ho tardato a rispondere alla carissima vostra prima perché
il Wilmanns (ora capo-bibliotecario della Reale [August Wilmanns (1833-
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1917), direttore, appunto, della K8niglichen Bibliothek zu Berlin; vd. Beitrige
zir Biicherkunde und Philologie August Wilimanns wum 25. Mirz 1903 getvid-
met, Leipzig 1903. Recentemente vd. J. REX, Die Berliner Akademiebibliothelk
Die Enticklung der Bibliothek der Akademie der Wissenschaften in drei Jahrbun-
derten, anhand der Quellen dargestellt (Bestrige zum Buch- und Bibliothefks-
wesen, 44), Wiesbaden 2002, pp. 93-95, 97, 105]) era fuori e pai il lavoro
accanito per finire il mio Staatsrecht m’ha fatto lasciare colle otia pure le negotia.
Quanto alla compra da voi indicata, non la rifiutiamo pel caso indicato; ma
allora il Conte Battaglini dovrebbe comunicarci / per via diretta o indiretta,
come meglio ghi piace, quali condizioni propone, ed avviseremo. Sarebbe infatti
un bellissimo acquisto per una Biblioteca come la nostra, quantunque pilt di
lusso che di grande importanza per lo studio. Voglio sperare che l'indugio
messovi da me non sia stato nocivo a quella propostas.

Il codice ai ff. 1r-3r trasmette la famosa lettera dedicatoria a Lorenzo de’
Medici, cosi come segue:

«LAVRENTIO MEDICE-FR-IO-IVCVNDVS-SAL-PL-D-[P]RISCA VRBIS ROMAE
FACIES LAVRENTI optime, adeo est immurata, et locor(um) eius nomina ita
abolita, ut qu in ueter(um) auctor(um) libris legimus vix intelligere possimus,
atq(ue) illi ipsi qui meliores se rer(um) priscar(um) inquisitores existimant
SEpenumero minus scire cComperiantur, prasertim cum auctores qui haee scrip-
tis man/davere, adeo mendosi et corrupti sint, ut ipsi semet non recognosce-
rent, si per palingenesiam Varronian(am) renasci illis liceret. Q(uo)d(que) etsi
incorrupti essent, no(n) tam(quam) satis nobis usui et essent, nisi et nos uide-
remus qua ipsi uideru(n)t. Ruinae tamen ipsius urbis multe sunt, ex quibus
item nouz ruine indies fiunt. Quamobrem difficile est de epigrammatis
ceeterisq{ue) qua supersunt Vrbis Rofmae) reliquijs certi aliglui)d afferre,
ear{um) maxime quae mole non sistunt wdificior(um). Nam que hodie sunt in
circo Flaminio, cras in Tarpeio colle inuenies, atque utinam non in fornace
potius uel rusticae domuncule basi. Quod N ab diligente olim in conspicuo
loco positum fixumq(ue) fuit, ab negligente atq(ue) antiquitatis minime studio-
$0 mox erutum et in frusta disiectum pedibus calcari conterig(ue) animaduer-
tes. Sepe itaq{ue) huiusmodi oculis obiectum spectaculum, ad uaria rer{um)
priscar{um} indaganda monumenta, tenue hoc meum mouir ingenium, ne
mentorias maior(um) nostror{um) postremo quasi excidio deperire perignauiain
uiderem. Ad quam rem / conficiendam cum neq(ue) opes neq(ue} facultas satis
suppeterent, animum applicui ad ea dumtaxat qua ingenio, uigiliis, et industria
absqg(ue) sumptu et impensa fieri posse arbitratus sum, quaeg(ue) principu{m)
mentes sua pulchritudine et bonitate excitare possent. Inter que epigrammata
plerag(ue) collegi, qua tuo auspicio mterna fieri, ac posteritati tradi possint,
quor(um) marmora zznexq(ue) tabule assidue franguntur, funduntur, pereunt.
Memoria me tenet multar(um) rer(um), quas et ipse uidi, quasq(ue) consulto
pretereo, ne mihi lachrymas, tibig(ue) antiquitatis obseruantissimo excutian,
Referam tamen quee ab alijs accepi. Nam practer Circos, Theatra, Amphitheat(r)a,
Thermas, Templa, Arcus, Columnas, Porticus, Areas, Mutatoria, Nymphea,
Balnea, Capitolia, Antra, Atria, Sacella, Aedes, Aediculas, Palatia, Cohortium
excubitoria, Macella, Lacus, Insulas, Bibliothecas, Horrea, Pistrina, Pontes,
Fora, Aquaeductus, Colossos, Naumachias, Sepulchra, Pyramides, Obeliscos,
Colles, Campos, Hortos et Moenia, Portus, Viuaria, Vias, Villas, caeteraglue)
huiusmodi loca et ®dificia, quor(um) aliqua ab / radicibus ita euulsa sunt, ut
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non modo eor(um) pars ulla sit, sed ne ubi fuerint quid(em) cognoscatur.
Aliqua uero non sine maximo animi dolore tempestate hac nostra destrui
uidimus, sunt qui affirment magnos se calcis cumulos ex solis epigra(m)matum
fragmentis uidisse congestos. Nec desu(n)t qui glorientur totius sua (et. latze
quidem) domus fundamenta ex solis statuar(um) membris iacta esse. Qu{d est
q(ui)d{em) non diras imprecemur his sanctz uetustatis uiolatoribus ? Scinde-
rent alia, comburerent, absumerent, epigrammatis saltem et statuis parcerent
qua maiores nostri tanto artificio ac dignitate elaborata reliquere. Nam quid in
illis Laurenti optime, argutie, breuitatis, elegantiae, orthographiae. In istis
symmetrize, uenustatis, p(er)fecto(r)is, maiestatisq(ue) fuisse existl_mel;, cum
pauca quee nostros non effugerunt oculos, tantam de se excitent admirationem,
et priscorum ingenia monstrent consumatissima ? Sed quid plura t1}31 in hoc
genere commemorem, qui longe melius haec omnia nosti, et bene in hoc et
quog(ue) ut in cateris rebus reipu(blicae) consulis, dum litteras a situ uendicas,
et ne pereant in unum / uolumen epigrammata ipsa redigi iubes ? Ego uero etsi
(ut dixi) arduum est ex ruinis integrum aliquid ervere, tamen impulsu tuo
quicq(ui)d diligentia et labore consequi potui, id omne huic fibro adscripsi.
Et quanqu{am} plura mihi sese offerrent uel a meipso par(um) cogitate uel ab
alijs utcung(ue) excerpta, tamen preeter quee uidi quaq(ue) accurate exscripsi
in hoc uolumen nihil congessi ut si non facultate, aut doctrina, fide tamen
ac diligentia legentibus satisfacerem. Quod si quam hinc litterar{um) studiosi
capiant uoluptate{m), non mihi quidem id, sed tibi uni referri et debet
acceptum qui ad id me etiam litteris compulisti, curante Alexandro Cortesio
tui obserua{n)tissimo, ut hoc qualecung(ue} est opus nomini tuo jure metito-
q(ue) dedicarem, cum unus sis ad quem potissitnum pertineat cura uetustatis,
cuius studiosissimus semper fuisti uerum Latini nom(in)is decus et lumen, in
quo omnes bona artes conquiescunt. Vale feliciter humani generis amor et
deliciae».

Aiff. 3v-110v segue la trascrizione di 538 iscrizioni, tutte di Roma [fanno
eccezione i fituli nn. 175 (miliarium dell’Appia), 225 e 274 (da Ostia), 488
(daTusculum)]. Le ripropongo nell'ordine trasmesso e relative annotazioni
topografiche (su cui vd. le considerazioni svolte gia dal Carini supra citato) con
numerazione progressiva, sull’esempio di E. ZIEBARTH, De antiguissinis in-
seriptionum syllogis, in Epb. epigr., X, Berolini 1905, pp. 221-245, il quale,
futtavia, non pare abbia registrato nella sua completezza la raccolta epigrafica
di questo testimone vaticano:

f. 3v-31: Rowme in Sancto Iohanne Laterano in tabula aerea (1) CIL, V1, 930,

f. 5v: Romea in domo Rleveren)di Diomini) Prosperi de Capheralis Episcopi
Asculani (2) CIL, VI, 8703,

£, 6r: Thidem (3) CIL, V1, 15258; Thidem (4) CIL, VI, 21129,

f. 6v: Ibidess (3) CIL, VI, 21151

ft. 6v-7r: Ibidew: (6) CIL, VI, 13998,

f. 7rv: Roma in horto Domini Baptistz lacobi Matthei in regione trastibe-
rina (7) CIL, VI, 17622,

£. 7v: Ibiden: (8) CIL, VI, 115.

£. 8r: Ibiden: (9) CIL, VI, 23619; Ibiden: (10) CIL, VI, 29454; Ibiden (11)
CIL, VI, 10776.

f. 8v: Thidem: {12) CIL, V1, 117; Ibidem (13) CIL, VI, 116.
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£. 91 Thiden: (14) CIL, VI, 430; Ibiden: (15) CIL, V1, 429; Ibiden: (16)
CIL, V1, 18940Q; Ibidewnr (17) CIL, V1, 22327; Ibidem (18) CIL, VI, 16484.

£ 9v: Ibidew (19) CIL, VI, 8615; Ibiden: (20) CIL, VI, 8608; [bidew (21)
CIL, VI, 18690,

f. 101 Ihidens (22) CIL, VI, 19006; Ibidens (23) CIL, VI, 25982; Ibidem
(24) CIL, VI, 16184.

f. 10v: Ibiden: (25) CIL, V1, 20528; Ibidens (26) CIL, VI, 15889; [bidem
(27) CIL, VI, 25987.

f. 11r: Ibiders (28) CIL, V1, 8480; Ibidem (29} CIL, VI, 940.

f. 11v: Ibidernz (30): CIL, V1, 1838; Ibidem (31) CIL, VI, 2990,

f. 12¢: Ibiden: (32) CIL, V1, 22418: Ibidew (33) CIL, VI, 2269; Ibidens (34)
CIL, VI, 708; Ibiden (35) CIL, VI, 3719,

f. 12v: Ibidem (36) CIL, VI, 710; Ibidem (37)CIL, VI, 2130.

ff. 12v-131: Ibider: (38) CIL, VI, 1603.

£. 131: ante portam eiusdem (39) CIL, V1, 24771; In domo eiusdemn (40)
CIf, VI, 22503,

f. 13rv: in pariete stabuli eiusdem (41) CIL, VI, 21636,

£. 13v: Romae extra portam Sancti Pauli in guadam Ecclesta parua (42) CIL,
VI, 9709; Ibidem apud scalam cuiusdam ecclesia (43) CIL, VI, 15844,

f. 14r: Ibidew (44) CIL, VI, 28950; Rowmeae in Sancto Thowa in Parione (45)
CIL, V1, 15230, Romae in ecclesia Sanctae Mariz de Gratgs (46) CIL, VI, 21714,

f. 14v: Romea in arcu fori Boariy (47) CIL, VI, 1035.

£. 151: Romee in arcu trinmphali posito sub Capitolio (48) CIL, VI, 1033;
Ante domnin Francisct Porcariy Romee (49) CIL, VI, 8376.

f. 15v: Roma in frontespicio S. Mariz Rotunde {50) CIL, VI, 896; Romea
in pariett borti 8. Marize in Populo (51) CIL, VI, 9619,

f. 1612 Roma Transtiberim in capite Pontis Indwor{um) (52) CIL, VI,
15346; Romer in ecclesia S. Benedicti Tagliacozo (53) CIL, VI, 20882.

ff. 16v-17r: Roma in aguaeducty ante hospitale S. Ioban(n)is (54) CIL,
V1, 1259.

£. 17r: Romee in dowmo Dlomind) Lanventii de Lallis (55) CIL, V1, 13765,

. 17v: Ibidem (56) CIL, V1, 2441; 1biden: (57) CIL, VI, 2607.

tf. 17v-18r: Ibidem intra studinm (58) CIL, VI, 18358,

f. 18r: Ihidem (59) CIL, V1, 16326; Ibider (60} CIL, VI, 16974,

f. 18v: Ibiden (61) CIL, V1, 24876; Ibiden: (62) CIL, VI, 2624; Ibiden: (63)
CIL, VI, 8848; Ibidem (64) CIL, VI, 28365,

f. 191 Ibiden: (63) CIL, V1, 12217; Ibidenz (66) CIL, VI, 18918; Ibidewm
(67) CIL, VI, 28653,

f. 19v: Ibidem (68) CIL, V1, 18466; Ibidew (69) CIL, 17978; Ibiden: (70)
CIL, 17578.

f. 205 Ibidem (71} CIL, VI, 27134; Romae apud doveum predicti D{omini)
Laurentij (72) CIL, VI, 27427; 1bidem (73) CIL, VI, 24523,

f. 20v: Rome apud Ponten: Sanctae Mariae (74) CIL, V1, 14529, Roma in
domo Episcopt Sipontini (75) CIL, VI, 2490,

f.21r: Thiden: (76) CIL, V1, 22133; Ibiden: (77) CIL, VI, 9366; Ibiden (78)
CIL, VI, 21420; Ibiden: (79) CIL, VI, 60%,

f. 21v: Ibidew in horto {80) CIL, VI, 521; Rome in ecclesia Sanctor(em)
Apostolor(um) (81) CIL, VI, 21290; Romae in Sancto Laurentio in Lucina (82)
CIL, VI, 24341,
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£.22v: Ibidem (83) CIL, V1, 24202; Ihiden: (84) CIL, VI, 10810; Ibiden: (85)
CIL, VI, 23991; Romae in ecclesia S. Benedicti Tagliacozo (86) CIL, VI, 14440,

L. 22v: Romae apud Sanctum Laurentin(m) in Lucina (87) CIL, VI, 16578;
Romae in guodam sepulchro quod est inter S. Marcum & Marphorium (88)
CIL VI, 1319; Romee in loco qui dicitur Cecha Vecchia (89) CIL, VI, 937,

f. 231: Romae in Capitolio prope caput aneun: (90) CIL, VI, 975; Ihidem
prope manum eneanr (91) CIL, VI, 931,

f. 23v: Thidem retro (92) CIL, V1, 1275; Ibidem ante portam palatii
Conseruator(um) (93) CIL, V1, 886,

£.24r: Ibiden: (94) CIL, V1, 887; Romze in pariete domus ecclesiae cuiusdalmn)
retro hospitale Teotonicor(uns) (95) CIL, VI, 18250.

f. 24v: 1bidem (96) CIL, V1, 29301; Romae Transtiberim in via publica (97)
CIL, VI, 16534.

t. 2511 Roma in horto D(owzind) Baptistae lacobi Matther (98) CIL, VI,
15150; Rome non longe a Turre Militize apud quandant sepulturam bominis
armati (99) CIL, V1, 10194,

L. 25v: Romae in ecclesia Hadyiani (100) CIL, VI, 8636; Ibidens (101) CIL,
VI, 10751; Romee in S. Maria Maiore in pilo aquae Ble)n(e)dicta (102) CIL, VI,
13871.

t. 261: 1bidem prope altare maius (103) CIL, VI, 17050; Roma in @dificio
rotundo gluo)d est vler)a 8. Sebastianu(p) (104) CIL, VI, 1274.

t. 26v: Ibidem intra castrum (105) CIL, V1, 8439; Rome in ecclesia Santi
Benedicti (106) CIL, VI, 20994; Ibidern: {107} CIL, V1, 3738 = 31090; Rome in
S. Balbina retro S. Sabam (108) CIL, V1, 20306 [a puro titolo di riscontro, faccio
notare che i numeri CIL, VI, 20306-20308, che chiudevano il fascicolo 269 (pp.
2139-2146) del CIL, VI, 3, per errore sono stati assegnati anche alle tre iscrizio-
ni successive con cui iniziava il fascicolo 270 (pp. 2147-2154); il tétzelus trasmes-
so dal codice & quello registrato correttamente con il numero 20306].

£. 271 Ibidern: (109) CIL, VI, 9905; Ibiden (110) CIL, V1, 24018; Romae
in S. Caecilia Transttberim (111) CIL, VI, 17605.

£. 27v: Ibidem (112) CIL, VI, 22326; Ibiden: (113) CIL, VI, 1929; Ibiden:
(114) CIL, VI, 25796,

L. 28r: Ibidens (115) CIL, V1, 14796; Ibiden: (116) CIL, VI, 709; Ikidem
{117} CIL, VI, 378.

f. 28v: Romee ap(u)d ecclles)iam S. Bleynle)dicti in pariete cuinsda(nz)
Dom(a)s (118) CIL, VI, 13397; Romae in Sancto Francisco Transtiberim (119)
CIL, VI, 27109,

£ 290: Ibidem (120) CIL, V1, 22363; Romac in S. Chrysogono Transtiberim
(121) CIL, VI, 1818; Ihider (122) CIL, VI, 22962.

f. 29v: Ibiden (123) CII, VI, 1117.

ff. 29v-30r: Ibidew (124) CIL, VI, 10670.

£ 301: Ihidem iuxta Campanile (125) CIL, VI, 2719; Romae in Sancto
Martino in montibus (126) CIL, VI, 2183,

f. 30v: Ibiden: (127) CIL, VI, 14373; Ibidew (128) CIL, VI, 12993: Ronae
in Sancto Apollinari (129) CIL, VI, 20807.

£ 31r: Ibiden (130) CIL, VI, 26874; Romac in nico qui dicitur la Regula
(131) CIL, VI, 471.

£.31v: Roma in domo Reverendissiymi Cardinalis de Coluwna (132) CIL,
VI, 21091, Ihidem (133) CIL, VI, 25860.
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£. 32r: Ihidem (134) CIL, V1, 29484; Ibidem (135) CIL, VI, 25543, [bidem
{136) CIL, VI, 24292,

f. 32v: Romae in Sancto Stephano in Cacho {137) CIL, VI, 9872; Ibidews in
ecelesia (138) CIL, VI, 23232; Ihider (139) CIL, VI, 21287.

£. 331: Ibider: (140) CIL, VI, 20996; Romae in domo Dlomini) Iobannis de
Awaistatis (141} CIL VI, 32929; Roma in §. Maria in Valicells ad Pruteu(im)
Albulm) (142) CIL VI, 19952,

f.33v: Ibiden: (143) CIL VI, 15835; Roma apud ponten: Sixtum rep(er)tu(nz)
in fundamentis eius (144) CIL, VI, 1239b; Roma in 5. Georgio Velli aurei (145)
CIL VI, 13987,

t. 341: Roma prope domun: D(omini) lacobi Bigne (146) CIL VI, 25322;
Roma apud Apothecas obscuras sub glu)ada(m) porticu (147) CIL VI, 24498;
Ibidem (148) CIL, VI, 20472.

£ 34v: Roma in 8. Martino in montibus (149) CILVI, 733; Romae in S.
Maria Nowa (150) CIL VT, 13323.

ff. 34v-35r: Rome in ductu Aquae Virginis (151) CIL VI, 1252.

£. 351: Ihidem prope (152) CIL VI, 19211; Roma in S. Bartholomeo in
Insula (153) CIL VI, 9418; Roma in dowo Prosperi Sancize Crueis (154) CIL, VI,
10254.

f. 35v: Romae in S. lobanne ante Portam Latina(m) (155) CIL, VI,
18786; Ibidem Fragmentum (156) CILV1, 10647; Ibidem (157) CIL, VI,
18517.

t. 361 Ihidem (158) CIL, V1, 9345; Ibidew (159) CIL VI, 21724; Ibidem
(160) CIL VI, 2,

f. 36rv: Ihidem (161) CIL, VI, 3353,

t. 36v: Ibidem (162) CIL VI, 27177; Ibidem (163) CIL, VI, 27067.

£. 37r: 1biden (164) CIL VT, 18029; Ibidem (165) CIL, VI, 19385; Ibidewm
{166) CIL,VI, 12324,

f. 37v: Rowae in Sancto Eustachio (167) CIL VI, 18510; Ibiden: (168)
CIL, VI, 20617.

ff. 37v-38r: Ihider (169) CIL, VI, 18076.

£, 38t: Ibidem (170) CIL, VI, 2508: Romza in pariete ecclesize S. Iobhannis in
Mercato sub Capitolio (171) CILV1, 10755; Roma in ecclesia Sanctor{zm)
loban(n)is & Pauli (172) CIL VI, 1652.

f. 38v-40r: Rome in wde S. Michaelis in guoda(m) lapide quadrato (173)
CIL VI, 12652 = IG XIV, 1892 = IGUR 1250.

f. 40r: Romae in ecclesia hospitalis Sancti Spivitus apud chorum (174)
CIL, VI, 13758a.

£. 40v: Roma in domib(us) de Maximis apud Campu(m) Flovee in quadamn:
Columna secus viam (175) CIL, X, 6812- 6813,

£. 41r: Ibi prope sub quadam Columna (176) CIL VI, 2174: Rome in zde
Sanctor(um) Martyr(um) Triphonis Respicii & Nymphe post S. Augustinum
(177) CILVI, 2768; Ibiden: (178) CIL VI, 30334,

ff. 41v-42r: Romee in ecclesia quadalm) parua posita infra aream palatis siti
iuxta aedem Sancti Petri ad Vincula (179) CIL VL, 1770 = 31927.

f. 42t: Roma in Insula in 8. Tobanne in Galliouiti (180) CIL, VI, 18878;
Romz in hospitale S. Thome in Coelio monte (181) CIL VI, 27595,

E. 42v: [biden: in ecclesia (182) CIL VI, 720; Romea in @de S. Stephani
Rotund: in Coelio M(onte) (183) CILVI, 24454; Rome in S. Sebastiano apud
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Carl{dina)lem Senensemn (184) CIL VI, 21188, Roma i Capitolio in domo
Conseruator(um) (185) CIL, V1, 317.

£. 43r: Tbidews (186) CIL VT, 312; Ibidem (187) CIL, VL, 318.

f, 43v: Ibider (188) CIL, VI, 316; Ibidens (189) CIL, VL, 315,

ff. 43v-44e: Ibidem In lapide quadrato ex omni plarlte scripto (190) CII,
VI, 314,

if. 44r-44v: Ihidew in lapide rotundo. Fragmentatum (191) CIL, VI, 313.

f. 44v: Rome in quadam ecclesia post domum quondam Carldinal)is San-
ctae Crucis (192) CIL VI, 20924; Rome prope domu(m) Comitis Ant(onii) de la
Mirandola (193) CII, VI, 19796,

f. 451v: Romee in arcu triumphali Constantin prope Colossum ex utrog(ue)
latere (194) CIL, VI, 1139,

t. 45v: Rowee in wede Sanctor(um) XLta [i. e. quadraginta] Martyr(um)
transtibers (195) CIL VI, 24598; Ibidem (196) CIL, VI, 26078.

£. d6r: Ibidem (197) CIL, VI, 422; Thiderm {198) CIL, VI, 23566.

£. 46v: Ibiden: (199) CIL, VI, 19393; Ibidem (200) CIL, VI, 29172.

K. 46v-47r; Ibidem (201) CIL, VI, 10867 = 12829.

L. 47r: Ibidem in pariete ecclesiae ab extra (202) CIL, VI, 18138; Roma in
pariete cutusdar domus post Sanctum Augustinum (203) CIL VI, 2751; Romee
in wde S. Caciliz iy Canzpo Martio (204) CIL VI, 18664.

£.47v: Ibidems in pede altaris (205 ) CILV1,23083; Romz in wede Sanctor(um)
Cosme & Damiani (206) CIL VI, 18203,

f. 48r: Ihiden: (207) CIL VI, 11931: Rome in domo Dlonzini) Gasparis
Blondi (208) CIL, VI, 29692.

£, 48v: Ihiden (209) CIL, VI, 319; Roma in wde S. Saluatoris Pietatis (210)
CIL VI, 24613,

tf. 48v-491: Ibidem (211) CIL, VI, 28724,

f. 49r: Romee in @de Sancte Martina prope 8. Hadrianum in foro (212)
CIL VI, 1718; Romz in ecclesin S. Mariz de Portugallo (213) CIL, VI, 19096.

£ 49v: Thidem ex informibus litteris (214) CIL VI, 1714; Ibidem (215)
CIL, VI, 8580.

£ 501 Ibideni (216) CIL VI, 12772; Romee in Coelio monte in quadam
ecclesia parua apud bospitale S. Tolannis) Laterans (217) CIL VI, 1898; Romz in
domo Dlomini) Iohannis Angeli de Angelera (218) CIL, VI, 14886,

£ 50v: Thidem (219) CIL, VI, 2902; Ibiden: (220} CIL, VI, 15847.

£. 51r: Ihidens (221) CIL, VI, 19696; Ibiden: (222) CIL, V1, 26139: Romez in
ecclesia S. Mariae in vig Lata (223) CIL, VI, 8544,

f. 51v: Ibidem (224) CIL VI, 20488; Ibidew prope corpus Christi (225)
CIL XV, 412; Ibiderm (226) CIL, VI, 24107.

t. 52r: Roma In Sancto Paunlo in porticu ecclesiae (227) CIL VI, 9865;
1biden (228) CIL, VI, 29229,

L. 52v: Ibiden: infra ecclesiam in pilo aguse benedictz (229) CIL, VI, 2711 1;
Ibidem (230) CIT VI, 16363,

£ 531 Ibidem (231) CIL VT, 2135%; Ibidew (232) CIL VI, 15326,

L. 53v: Ibidem (233) CIL VI, 12431; Thidem (234) CIL VI, 21655; Ibiden:
(235) CIL VI, 23489,

£. 54r: Ihidem (236) CIL VI, 19908; Roma in pede Columnz Triwmphalis
Traiani Inmpleratoris) infra ecclesiam: Sancti Nicolas: (237) CIL, V1, 960.

£ 54rv: Thiden in alueo aquae Benedictae (238) CIL, VI, 19566.
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t. 54v: Roma in guodam bariete post Stabulum Doming) Vicecancellari;

(239) CIL VI, 20070; Rome in pariete Domus Dlomini) Nicolai de Tacobelis
(240) CIL, VI, 16493,

£ 54rv: Thidem (241) CIL V1, 27619.

£.551: Roma in domo Tobannis Zampolini (242) CIL, VI, 9632 = 33813,

L. 55v: Ibidew (243) CIL, VI, 12307,

£. 56r: Inn guodam Lapillo pretioso etusdemn Toannis sunt sculpta baec verba
(244) Buil. Com., 27 {1899), p. 107 (cf. EE, IX, p. 228); In domo ciusden
Tohannis (245) CIL VI, 184 14; Ibidem (246) CIL, VI, 24745,

£.56v: Ihidem (247) CIL VI, 17217; Ibidem (248) CIL VI, 15864; Ibidern
(249) CIL, VT, 2421,

t. 57 Ibiden (250) CIL VI, 2613; Ihidem (251) CIL VI, 9677.

L. 57v: Ibidemn (252) CIL VI, 29311/2; Thidem (253) CIL, VI, 27908; Ik:-
dem Fragmentum (254) CIL VI, 1939.

£. 58r: Ibidem (255) CI1, VI, 932; Thiden: (256) CIL VI, 8550; Ibiden (257)
CILVI, 20139,

£.58v: Ibiden: (258) CIL, V1, 684; Ibidens (259) CIL VI, 8210; Ihidem (260)
IG X1V, 1859 = IGUR 794; Tbidern (261) CIL, VI, 29113.

£ 591 Ihiden: (262) CIL VY, 20838; Romae in domo q(uondans) Francisei
Porcaryj, in basi cuiusdam siatue muliebris (263) CIL VI, 1020; (264) Ihidewns
CIL VI, 1027; (265) Ihidewn: CIL, VI, 271.

£ 59v: Ibiden (266) CIL, VT, 2553; Ibidem (267) CIIVI, 2567,

£, 60r: 1biden (268) CIL VI, 2571; Ibiden: (269) CIL VI, 739; Ibidens (270)
CIL VI, 699,

£. 60v: Ihidem (271) CILVI, 18017; Ibiden (272) CIL VI, 2129; Ibidem
(273} CIL, VI, 20967.

£ 61r: Ibiden (274) CIL X1V, 299; Ibidewn (275) CIL VI, 26583,

t. 61v: Ibiden (276) CIL VI, 28881; Ihiden: (277) CIL VI, 24024; Ihidem
(278) CIL VI, 24793; Thidem (279) CIL VI, 24225,

L. 62r: Ibidem (280) CIL VT, 15299; Thidem (281) CIL,VI, 14539,

£ 63v: Ihidem (282) CIL VI, 14708; Ibider (283) CIL, VI, 19455; Ibidem
(284) CIL, V1, 24638; Ibiden (285) CIL, VI, 14964.

t. 631 Ibiden (286) CIL V1, 16033; Ibidem (287) CIL VI, 24531,

L. 63v: Ibidem (288) CIL VI, 28409; Ihiden: (289) CIL VI, 13654; Ibidew
(290) CT1, VI, 22020,

L. 64r: Thidens (291) CIL VI, 1768; Ibidem (292) CIL, V1, 4383,

t. 64v: Ibidens (293) CIL VI, 18208; Ibiden (294) CIL, VI, 28273, Ibidewm
(295) CIL, VI, 4345; Ibidew (296) CIL VI, 4329,

f. 651: Thiden: (297) CIL, VI, 11804; Ihidem (298) CIL VI, 14391; Ibiden:
(299) CIL VI, 4353,

t. 65v: Ibidens (300} CIL V1, 15820: Ibides (301) CILVI, 4362; Ihidem
(302) CIL, VI, 15936,

f. 661 Ibidem (303) CIL, V1, 24567; Ibidem (304) CIL VI, 4356; Ibidew:
(303) CIL VT, 11661.

£. 66v: Ibiden (306) CIL VI, 19196; Ibidew (307) CIL V1, 22888: Ibidem
(308) CIL VI, 25075.

f. 67r: Ibidem (309) CIL VI, 12217; Ibidemn (310) CIL,VI, 20649; Ihidem
(G11) CIL VI, 22623

£ 67v: Ibidew (3 12) CIL, V1, 26809; Ihiden: (313) CIL, VT, 24786; Ibidew
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E. ggi {Tbbl;fg::z ((332213)) CCIL,VI, 8552; Ibiden (324) CIL VI, 21479; 1bidem

3235) CIL, VI, 28970.

( f. 701: Ibidem (326) '

(328)fci;%v.lf:b?c?e2ﬂi.(329) CIL V1, 18584: Ibidem (330) CIL,VI, 18006; Ibidem
. V. 'y ]

(sal)fc%}yll@fdiﬁz(ﬁZ) CIL VY, 21526; Ibiden: (333) CIL, VI, 24439; Ibidem
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(341)fCi;’L2)XYII,b§SZJ‘329(.342) CIL, V1, 4348; Ihiden (343) CILVI, 15502; Ibidem
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(351)fC%JrV}’bilcfezﬁz5('352) CIL, VL, 26337; Ihidem {353) CIL, V1, 14957, Ibidem
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£. 75v: Ihidem (360) CIL, VI, ;
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té'l;fi{i’f‘_[ﬂgogfaﬁgmw sup(r)a portalm) cuiusdalim) Saladini prope Car
i) ( 647. | | o
Reatinlr) OBT) L ian dam infra palatiu(m) antiquum) inxta aedem
Y th?' 93’1]1?;?8? ?Iﬁa\%ﬁigitg; ?{Z??ﬂ&’ in ore cutusdam putei ad Sanctulin)
ancti Bas VI,

CIL VL, 955; Ibidem (327) CILVI, 15041; Ibidem



240 EPIGRAPHICA

Andream infra palativm Sancti Apostoli (389) CIL VI, 885; Roma in S, Caecilize
transitherim phi est baptisteriu(r) (390) CIL VI, 8811.

£. 80r: Rome in basi cutusdar columna prope S. Andream in colummna
(391) CIL, VI, 26317, Rome in ecclesia § Mariz Transpontina in burgo S, Petrs
(392) CILVI, 25502; Ibidem (393) CIL VI, 12934,

£. 80v: Roma in S. Caccilia transtiberim ext(r)a baptisieriu(i) (3 94) CIL, VI,
2023; Romee apud S. Apostolun in horto quonda(m) Cardinalis Niceni (395)
CIL VT, 24836; Roma in guodan: marmore ijacente ante S, Cosmanm: & Damida-
nume (396) CIL VI, 1653,

f. 81r: Thidem prope (397) CIL VI, 1653 adn.; Rome infra quandam
vineam ir monte Pinciy (398) CIL VI, 602; Rome in domo Dlomind) Laurentiy
Magdalena (399) CIL VI, 28675,

£ 81v: Ibiden: (400) CIL, VI, 18715; Ibidem (401) IG XV, 1598 = IGUR
332; Romee in burgo S. Petri in ecclesia S. Iacobi in pede altaris maioris (402) CIL,
VI, 11679; Romae ad S, Laurentivm dictu(m) de i Speciali (403) CIL VI, 1005,

t. 82r: Rowmae in ecclesia Sancti Stephani de Trullo {404) CIL VI, 3585 :
Ihidem (405) CII,VI, 13400,

tf. 821-83v: Roma in eo bonte gui dicitur Indwor(um) vel guatuor Capitum
(406) CIL, VI, 1175.

£. 83r: (407) Rowmae ad §. Gregorium sunt bt uersus, & secunda dictio privi
non potest legi attamen conatus sum eq interpretari eo modo guo inferius in loco
proprio notaui CIL VY, 10078; Ibhidem (408) CIL, VI, 25034,

f. 83v: Romaz Transtiberin prope dowzuin D(omini) Baptista lacobi Mather
in alia Domuncula (409) CILVI, 23785; Rome in S, Benedicto transtibering
(410) CIL, V1, 24667; Rome in ecclesia Sancti Blasii non longe a Sancto Marcello
(411) CII, VI, 28199,

f. 84: In Sancto Benedicto pradicto transtiberim quod in fine non bene
potest legi vbi taurus est sculptus babens supra se bominem stantelm) (412)
CIL VI, 418; Romee in pariete cuiusda(m) horti Transtiberim (413} CIL,VI,
10465; Rome in quadam dowmo transtibering inter Sanctam Mariam & Pontem
Sixtum (414) CIL Vi, 27972,

f. 84v: Romee in domo Dlomini) loannis Baptista prope Sanctum Lauren-
tim in Lucing (415) CILVI, 12595; Roma in domo beredul(n) Euangelista
Magdalena (416) CIL VI, 9019; Roma in ecclesia qua dicitur Spoglia Christo
(417) CILVI, 23162; Romz in ccclles)ia S. Marize da le Qlu)atro porte in pilo
aguae Blenedictz) (418) CIL VI, 29073,

f. 851: Romea in via bublica post sacra(im) aedem S. Marize Nivula aplu)d
donru(m) gluondam) Carldina)lis Reatini (419) CIL VI, 1504; (420) Roma in
ecclesia Sanctor(um) Quiviei & Inlitae apud Turrime Comitum CILVI, 8434,
(421) Ibidem CIT VI, 20775,

tf. 85v-86v: Romas in domo lacobi Alberint ex litteris pene CONSUMpLs &
male scriptis (422) CIL VI, 2120.

f. 86v: Rome in wde S. Marize de Caolis vbi est @des Pictatis Francigenar(um)
(423) CIL, V1, 14064; Ronzae in ecclesia Sancti Saluatoris apud platea: ludaeortun)
(424) CIL, VI, 433,

f. 87r: Thidem (425) CIL VI, 21758; Romae in Sancta Potentiana (426)
CIL V1, 10125; Ibidem (427) CIL,VI, 15312,

t. 87v-88r: Romae ante ccclesiam S. loannis de la pigna (428) CIL, VI, 1715
=1G X1V, 1075 = IGUR 65.

SCHEDE E NOTIZIE 241

1BIDEM-

D~ M~
P AELIO MAXIMINO MIL COH
VI PRIPV EX > MONNT QVI
VIX ANN/ XXXT MENSIB 7
VI ' MILITAVIT ANN-XIL7
OMNIBVS EXPEDITIONIBVS
FVNCTO AVRELIVS SEXTIA
NVS COMMANIPVLVS ET
HERES EIVS CONTVBERNA

LT RARISSIMQ POSVIT~
IRIDEM:

D- M7

T . $1-AVG'PARTHENOTAEI TOT
PEANT EVNVCHI AB ORNA
MENTIS VIX'ANN' LX XV T-
FL'NICEPHORYVS LIB ' PATRO
NO SANCTISSIMO ET PIEN

T1S' BENEMERENTI
FECIT

T

Fig. 4. Vat, lar. 10228 £. 75r. © Biblioteca Apostolica Vaticana
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f. 881: Romee apud Powponium in Monte Caballo (429) CIL VI, 17129;
Ibidem (430) CIL VI, 15648,

f, 88w: Ihidem (431) CIL VI, 25303; Ibidew (432) CIL VI, 26072; Ibidem
(433) CIL, VI, 24165.

£ 891 1bidens (434) CIL VI, 24705; Ibiden: (435) CIL VI, 16467; Ibidem
(436) CILVI, 16294,

£. 89v: Ibidens {437) CIL VI, 19377; Ibidem (438) CIL VI, 18537; Ihidem
(439) IG X1V, 2022 = IGUR 954; Ibiden: (440) CIL, VI, 14154,

f. 90r; Ibidem: (441) CIL, VI, 10552; Romac ante dowsunr Dlomini) Lucae
de li Rossi (442) CIL V1, 2641; Romae in ecclesia S, Nicolai de le Pigne (443)
CIL VI, 2156.

£ 90v: Ihiden: (444) CIL N1, 11374; Romea in ecclesia 8. Crucis in Hieru-
salens (445) CIL V1, 12889; Ibider: (446) CIL, VI, 8485.

£. 91r: Ihidem (447) CIT, VI, 12773; Rowzae in 8. Bartbolomaco in Insula
(448) CIL VI, 16645; Rome in domo Dlomini) Bartholomzei del Cambio (449)
CIL VI, 17523,

£. 91v: Ibidens (450) CIL VI, 15084; Rowma in domo Diomini) Philippt de
la Vaile (451) CIL V1, 17673; Ibider cuf desunt quaedan: verba in fine (452)
CIL VI, 999.

£ 925 Ihidens (453) CIL, VI, 14025; Sub porticy einsdem (454) CIL VI,
22219; Romae in Sancto Laurentio in Panisperna (455) CIL VI, 18934.

f. 92v: Ibidem (456) CIL VI, 21198; Ibidem (457) CIL VI, 28542; Rome
in 8. Maria in Mownticellis (458) CIL, VI, 14895.

£, 951: Ibiden: (459) CIL VI, 15228; Ibiden: (460) CIL, VI, 12629,

£, 93rv: Ibiden: (461) CIL, VI, 15207.

f. 93v: In platea eiusdem ecclesiae in ascensu scalae cuiusdam cinis (462)
CIL VL, 24160; Rome in S. Andrea in Monte ubi dicitur in Portugal in quodam
lapide quadrato (463) CIL VI, 830.

f. 94r: Tbiden: (464) CIL VI, 14810; Rome in platea Iudzor(um) in fron-
tispicio apotheca Domini) Lauventij Manlij inter religua moderna bona epigram-
mata sunt aliqua antiqua quor(um) hoc unum est (405) CIL VI, 9375.

f. 94v: In apotheca eiusdem (466) CIL V1, 13261; Rome in domo Dlomini)
Gentilis Baffi (467) CIL, VI, 26515; Ibiden (468) CIL, VI, 20716,

f. 95¢: Ihidens (469) CIL, V1, 15801; Ibiden: (470) CIL, V1, 16376; [bidem
{(471) CIL, VI, 23984.

f. 95v: Ibidem (472) CIL VI, 27223; Ibiden: (473) CIL, VI, 15118; Ibidem
{474y CIL,VI, 13361.

f. 961: Ibidem (475) CIL VI, 26662; Ibidem (476) CIL VI, 24356; Ibidem
{477) CIL, VI, 14966.

£, 96v: Ibiden (478) CIL V1, 13226; Ibidem (479) CIL, VI, 20008,

f, 97r: Ihidens (480) CIL VI, 24757; Ibidew: (481) CIL, VI, 19913; Ibidem
{482) CIL, VI, 629.

f. 97rv: Ihidews (483) CIL VI, 23176.

£. 97v: Romae in Sancto Valentino (484) CIL VI, 17124; Rowmae in domo
Dlomini) Scipionis de Macedonis (485) CIL VI, 14773; Ibidem (486) CIL VI,
17544,

f. 98t: Romae in domo Magistri Andrese Lapicidae (487) CIL VI, 29380;
Destructores marmor{um) comminuerunt boc epigramma in palatio Sanctor(um)
Apostolor(un) & repertum fuerat in agro Tusculano (488) CIL XIV, 2630.
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ff. 98v-99r: Romae in horto Rleverendissi)ned D{omini) Car{dinalis) Roto-
magensis sito infra domum eius {(489) CIL VI, 9118,

f. 99r: Ibidern: (490) CIL, VI, 10872; Romae in Sancta Viniana vel Bibiana
(491) CIL, VI, 12811,

£. 99v: Ibidem (492) CII, V1, 14969; Ihidenz (493) CIL VI, 27606; Ibidem
(494) CIL, VI, 19904,

ff. 99v-100r: Ibiden (4935) CIL,VI, 19517,

f. 1001: Ibiden: (496) CIL, VI, 8438.

f. 100v: Ibidewns (497) CIL VI, 9222; Roma in Sancto Hadriano (498)
CIL VI, 8649,

£. 101r: Rome in Sancto Eusebio ad Tropoea Marif (499) CIL VI, 23854,
1bidem (500) CIL, V1, 3240a; Ibidew: in eoders lapide (501) CIL, VI, 3240a.

f. 101v: Ibidemn (502) CIL, VI, 24606; Roma in Sancta Maria in Monte
Aunentino (503) CIL VI, 1095,

£ 1020w Thidews (504) CIL VI, 11082 = IG X1V, 1353 = IGUR 310.

f. 102v: Ibiders (503) CIL, VI, 23716,

£.103¢r: Ibidews (506) CIL VI, 22223; Rome in hortulo ecclesiz S. Ioannis
transtiberim (307) CIL VI, 11027,

f. 103v: Roma in domo Dlomini) Marci Antonij. Scriptovis) Aplostolici
{508) CILVI, 18324; Roma n S. Alexio in Monte Auentino (509) CIL VI,
29423,

£. 104¢: Ibider (510) CIT VI, 1936; Ibiden: {511) CIL, VI, 3644; Romee ix
domo Dlomind) Episco)pi Sipontini ap(u)d Slanc)tos Aplosto)los (512) IG X1V,
999 = IGUR 180,

f. 104v: Thidem: (313) IG X1V, 1757 = IGUR 684; Roma in poria Maiori
apud 5. Crucem (514) CIL VI, 1256,

f. 1051 Ibidenz (5315) CILVI, 1257,

f. 105rv: Ibidenz (516) CIL VI, 1258.

f. 105v: Rome in obelisco qui est in Vaticano (317) CIL VI, 822 = 31191,

f. 106r: Romae in parietibus molis Fladriani quae nunc dicitur Arx Sancti
Angeli (518) CIL, VI, 992; Ibidem (519) CIL VI, 991.

£ 106v: Ibidewm: in Castro (520) CIL, VI, 17408.

ff. 106v-1071: Roma supra porta(m) 8. Laurentsi ex ut(rlaglue) plar)ie
(521) CIL VI, 1244-1246.

f. 107r: Rowmae in aede Sancti Viti (522) CIL, VI, 1662,

f. 107v: Romae in fromtispicio Sancti Angeli (523) CIL VI, 1034; Ro-
mae in platea 8. Mariae Maioris apud Concham porphiriticarn (524) CIL VI,
23033.

f. 1081: In ponte Viae Salariae miliario secundo ab Vrbe in honorem
Narsetis (325) CIL VI, 1199b; (526) Romac non longe a Sancto Apostolo CIL VT,
259,

f. 108v: Romae supra portam Portuensem (527) CIL VI, 1188; Romae apud
Dlominum) Bartholomaeur: Platynam (528) CIL VI, 27187,

f. 109r: Thidem (529) CIL, VL, 11130; Romae in domo Petri Claneluces
Notarii in Regione Transtiberina (330) CIL VI, 23942; Romae ad Sanctam
Mariam Nouam ubi dicitur Simon Magus (531) CIL VI, 1663,

f, 109v: Rowmae in 8. Maria in Vailicella apud Putenn Album (532) ICUR
712: Rowmae in fundamentis vetustissimi adificiy sitt supra forum Traianu(m) vbi
dicitur S. Basilius (533) CIL, VI, 2158.
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£.1101: Romeee ad S, loannem Lateranum prope Capellam Sancta Sanctor{um)
(534) CILVI, 22135; Ihidem prope (533) CIL VI, 17729; Romac in arcu Titi
Vespasiani ad Sancta(in) Mariain Nouam (536) CIL VI, 945,

£. 110v: Rome prope portan Aracali versus Capitolium fragmentum (537)
CIL, V1, 13334; Romer in scala Capitolij vbi redditur ius (538) CIL, VI, 20501,

MARCO BUCNQCORE

Una nuova iscrizione rupestre dal Cicolano (RI)

Nel corso di una ricognizione nella valle del Salto nell’aprile del 2001, mi
sono imbatruta in un macigno in calcare massiccio di forma vagamente paral-
lelepipeda, recante un’iscrizione funeraria finora inedita (fig. 1): solo successi-
vamente sono venuta a sapere dal Prof. Enzo Di Marco, che vivamente rin-
grazio, che il masso fu identificato nel corso di lavori agricoli alla fine degli
anni 80,

Lirregolarita della pietra, il fatto che sia capovolta e le sue dimensioni (alt.
57 em; largh. 138 cm; sp. 80 cm) fanno supporre che si tratti di una grossa
scheggia distaccata, in etd imprecisata, dalla parete di uno degli speroni di
roccia situati nelle immediate vicinanze. Il nuovo testo va dunque ad integrare
il panorama epigrafico della res publica Aequiculanorum, gia particolarmente
ricco di testimonianze rupestri: si pensi che di 10 iscrizioni sulla viva roccia
raccolte da Theodor Mommsen nel vol. IX del CIL, ben 5 provengono da
questo territorio (1), Rientrando in una classe di documenti che in questi ultimi
anni ¢ stata oggetto di particolare attenzione (2), mi & sembrato opportuno

(1) Si tratta di CIL, IX, 4125, 4143, 4161, 4161 adn., 4165, riprese in esame da C. LETTA,
Iscrizioni latine rupestri della regio IV, in «Rupes loguentes. Atti del Convegno internazionate di
stndio sulle iscrizioni rupestri di etd romiana in Italia: Roma - Bowmarzo, 13-15. X, 19895, a cura di L.
Gasperini, Roma 1992 (‘Studi pubblicati dall'Tstituto Ttaliano per la Storia antica’, LITI), pp. 297.
307, che alle pp. 299-301 ha pubblicato anche un testo inedito, Su futte & tornato recentemente G.
FIRPO, If Cicolano (regiv IV); fserizioni rupestri, viabilitd trasversale ¢ assetto giuridico-anministra-
£vo, in «"Saxa seripta”. Actas do HI Simpésio Wbero-Itilico de Epigrafia Rupestre: Visen, 3-5 de Abril
de 1997» Viseu 2001, pp. 89-117. Per la storia dell'inrera territorio ed un panorama sulle fonti
letteraric ed epigrafiche si veda M.F PEROTTIL, Aequiculi - Res publica Aequiculanorum, in M.
BUONOCORE - G, FIRPO, Fontt latine e greche per la storia dell Abrizzo antice 11, L'Aguila 198
(‘Documenti per I scaria o' Abruzzo pubblicati dalla Deputazione abruzzese di Storia patria’, i0
# IL1), pp. 515-551, cui si rimanda per la bibliografia aggiornata.

{2) Lo studio di questa categoria epigrafica solo in tempi recenti ha ricevazo impulso dal
Prof. Lidio Gasperini ¢ portato all’organizzazione di tre convegni di studio internazionali, per i
quali disponiamo degli atti («Rupes loguentess, cit.; «Saxa seripta (Tnscripcianes en roca). Actas del
Simposio Internacional Thero-lidlico sobre epigrafia rupesire: Santiago de Comspostela ¥ Norte de
Portugal, 29 de junio a 4 de julia de 19929, a cura di A. Rodriguez Celmencro - L. Gasperini, Sada
1995, «"Saxa scripta”, cit): nel medesimo tempo lo stesso Gasperini ha avviato la raccolta
sistematica delle iscrizioni rupestsi delattuale regione del Lazio, che ha portato ad un primo corpus
relativo all'Etruria meridionale (L. GASPERINL, Iserizions latine rupestri wel Lazio, I Etruria mipri-
dionale, Roma 1989) e ad un secondo sul resto del territorio, di prossima pubblicazionc.
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Fig. 1. PESCOROCCHIANG, Lor. «Liscian, Liscrizione rupestre distaccata dalla roccia.

segnalare il testo, anche se il pessimo stato di conservazione e lel gra\fl llacu-
ne della superficie scrittoria non ne consentono, purtroppo, una lettura inte-
glale-ﬂ masso st trova nel comune di Pescorocchiano (R:I)_, in localitd <<Llsc11a:»,
anord-est della grande curva a gomito della 3.P. 26 tra Civitella e P(iis,corocc:' hia-
no, e deve essersi staccato da una delle rocce situate ai margini dell ?tssie v1ar1?1
che attraversava il versante sinistro del bacino del Salto, vale a Flue ungo
diverticolo della via Valeria che aveva origine all’altezza di Taghacgzzo, .ragci
giungeva la valle del Salto mediante il vah'co della Portella di Val di \{arm e'l
attraversava il fiume stesso per connettersi alla direttrice che correva lungo i
n stro (3). o . )
o If’?sgreizionfa ()3 disposta allinterno di un campo epIgrE!ﬁco ribassato, di
forma rettangolare (35 cmx29,5 cm): la superficie scrittoria & fc.n't.emente.: be-iro?
e dilavata, soprattutro nella parte superiore, al punto dg. rendere impossibi 1:e a
lettura della seconda e della terza linea, dove con 1 a1:1§1ho .d_el F:alco epigrafico
si individuano tracee di lettere non totalmente identificabili (fig. 2}. L]mpagl-'
nazione del testo, che si articola in 9 linee di scrittura (1: 2,73,1;2: 2,é3f;f?: 2,9;
4:2,9-3,2,5:3-33,6:2,934,7:2832, & 2,9-'3,1; 9:2-2,%9 cm), nlsulta.a 1ettatz§
e poco curata: le ultime linee sono ascendenti verso destra ¢ le lettere presen

(3} Nello stesso tratto, all'interno di riguadri inci;i sulla roccia, sone le lscmﬁ:.om EF;;E}
4125,4143,4161, 4161 adn. e quella edita in LETTA, art. cit., pp. 299-301, situata }_30(_: Is?qﬁmf;ndq -
est dell'epigrafe in esame. Per l'individuazione ¢ _1’a1"t:colazion)c di questo :\s[se v l‘ﬂr‘m«A;-Cbco[o“gm
G. FILIPPL, Recenti acquisizioni su abitati ¢ [uoghi di _cﬂlm ;:!cl'! ager Acquicu ﬂm{'f“llr.l «rcbeologs
laztale VI», Roma 1984 (‘Quaderni del Centro di studio per | ﬂrcheolo_glq (.:IZTL}S‘EO-I:*.:}}CJ , !}géniq»'
a AR STAFTA, Llassetto territoriale della Valle del Salto fra la tarda qnadg!m ed i inee zoevf), « en }‘”;
13 (1987}, p. 47, a E. MIGLIARIO, Ugrmini, terre ¢ strade. Aspetti dellItalia cc:{z!raalppcnn::izéenzm
antichitd ¢ aito niedioevo, Bari 1993, p. 84, tav | cfd a FIRPO, art. cit,, pp. 9798, il quale ne e
la rilevanza nel quadro pitt ampio della viabilita del Cicolano.
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Fig. 2. PESCOROCCHIANO, Loc. «Liscian. Fac-simile dell'iscrizione rupestre {S. Antolini).

tano modulo e forma irregolari; si osservano in particolare la P bene apertac la
Q con la coda breve e diritta. L'interpunzione, ben leggibile all'ultima linea, &
di tipo triangolare. Con l'ausilio del calco epigrafico & possibile fornire la
seguente edizione: '

D(is) M(anibus). /[-¢. 6 -1I[-¢.3-1/[-c. 2-1F[-c. 2 .JI[- . 3 -10
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/ filio unico, /” parentes in/felicissimi / fecerunt. | Qui vix(it) ann(is)
/1L mensibus) X1, d(iebus) XXIL

Si tratta dell’iscrizione funeraria che i genitori posero in memoria dell'uni-
co figlio, morto prematuramente all’etd di quasi tre anni. La sicura lettura della
lettera D alla prima linea ha consentito di determinare che P'epitafio si apriva
con ladprecatio agli dei Mani in forma abbreviata, data la posizione della lettera
sulla pietra e Pindividuazione di tratti chiaramente riconducibili ad una M.
L'onomastica, in caso dativo, doveva svilupparsi alle linee 2 e 3 ed & pertanto
interamente perduta: dallo spazio a disposizione e dalla cronologia cui rimanda
la formula D(is) M(anibus), si deduce che essa fosse trinominale.

I genitori, di cui viene taciuto il nome verosimilmente per ragioni
di spazio, sono definiti infelicissimi, con un aggettivo frequentemente atte-
stato per i sopravvissuti, soprattutto nel caso in cui si tratti del padre, della
madre o di entrambi (4). Meno usuale & invece 'espressione filio unico, che
trova pochi esempi di confronto, localizzati soprattutto in ambito provin-
ciale (5).

Tn assenza di altri elementi di datazione, il formulario e la paleografia orien-
tano verso un periodo compreso fra la seconda meta del T e I'intero Il sec. d.C.

SIMONA ANTOLINI

(4} Nella regio IV I'espressione parentes infelicissinmi si trova [xa gli Aequi ad Alba Fucens
(CIL, IX, 3987}, in ambito marrucina ad Interpromsun: (CIL, 1X, 3058), in area peligna a Corfi-
udunz, in EpbEp, VIII, 148 ¢ in Suppllz, 3 {1987), pp. 166-167, n. 31, nel territorio dei Marsi a
Marruizm (CIL, IX, 3756 ¢ 3757) nel Sawnium a Sacpinum (AEp, 1927, 120) e nella Sabina nel
territorio di Tibur (CIL, XIV, 3874, 3903; Inserlr, TV, 1, 332), Per la suz diffusione in ambito urbano
si rimanda a CIL, VI, Pars septima, Indices vocabulorum nominibus proprits inclusis, pp. 2935-2936,
cui si aggiungano [ testi presentati in AEp, 1975, 80; 1981, 60; 1993, 373 e 397, mentre nel resto
della penisala italica si segnalano atestazioni nella regio I ad Ostée (CIL, X1V, 1009) ed a Capua
{AEp, 1988, 306); nella regio Il a Beneventunz (CIL, 1X, 1724 ¢ 1973), a Herdonia (AEp, 1967, 101)
ed a Luceria {AEp, 1996, 455); nella regio I ad Atina (CIL, X, 345} ed a Colliano, nella valle del
Sitarus Unserlt, 111, 1, 284): nella regio VII a Heba (AEp, 1957, 219); nella regéo X nella penisola
istrica (CIL, V, 250, 8171 e Inscrlt, X, 1, 632 da Pola, CIL, V, 312 dalla loc. «Due Castelli» nei pressi
del Canale di Leme nel territorio di Pedena e Pisino, 392 da Visignanao, 470 da Piguentunt), a
Tergeste (CIL, V, 607), ad Aguileia (CIL, V, 1274 e 1.B. BRUSIN, Inscriptiones Aquileiae. Pars tertia,
Udine 1993 [‘Pubblicazioni delle Deputazione di Storia patria per il Friuli’, 20], p. 1146 n. 3266),
a Ad Tricesimmm (CIL, V. 1808), a Cancordia (CIL, V, 1942), a Vicetia (CIL, V,3189), a Verona (CIL,
V, 3511) ¢ nel pagus degli Arusnates (CIL, V, 3937).

(5) L'aggettivo unscus, accordato con i sostantivi filfas / fiffa, & documentaro in Italia s Roma
(CIL, V1, 7968 e 36622, dove filio & sottinteso) ed & Tarvisiene (CIL, V, 2117), mentre in provincia
si hanno attestazioni nella Gallis Navbonensis (CIL, X1, 1941 e 1964 da Vienia), nella Neonidia
{CIL, VIIL, 8002 da Rusicade), in Lusitania (CIL, 11, 219 da Olisipe}, nella provincia Lugudunensis
(CIL, XI1I, 1986, 2039, 2040 e 2073 da Lugudumum) e nella Germania Superior (CIL, X11I, 5005
e 3020 da Noviodunun:).

ale  als ot
WO W
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Una nuova firma vascolare da Cales (%)

Sul sito dell’antica colonia latina di Cales (oggi Calvi Vecchia), dedotta in
Campam\a settentrionale tra Capua e Teanum Sidicinum nel 334 a.C. (1}, recen-
temente & stato rinvenuro in modo del tutto fortuito un frammento di cerami
a vernice neta recante una firma stampigliata. «

! ritrovamento df un vaso a vernice nera con marchio di fabbrica a Cales
patria di numerosi ceramisti, non sorprende affatto; esso, infatti vi:c:ne qci
allungare una gid nutrita lista di attestazioni di eta repubblicana e alto-im eriqcle
su ceramica a vernice nera, licerne e terra sigillata (2). Tuttavia, in pue;t
caso, la pl'Jbbhcazione di una firma isolata si rende opportuna, non solo gerchg
si tratta di un esemplare inedito, ma soprattutto perché essa s’embra apportar
un nuovo problematico contributo alla questione pin generale della f mione
dei bolli sulla ceramica a vernice nera. U | e

1. Contesto di rinvenimento

_ Il framn}ento ceramico & stato trovato in superficie, in un terreno agricolo
sito sul margine sud-orientale del pianoro dove sorgeva la citth romana. Tal
area dl' cocciame denominata «zona M, rappresenta il risultato di ezn-ltich?
scarichi urbani con i quali era realizzato il riempimento delle mura (3) Qui
sono stati rinvenuti in passato frammenti ceramici databili dalla meta del 11
sec. 2.C. alla meta del II sec. a.C. In particolare, si segnala la presenza di altri
bolli nogmnah_: M. C(..); L. Marci; C. Pape?(#ri) (4), Nella stessa zona eli scavi
coedo.tu. negli anni 80 dalla Soprintendenza di Napoli e Caserta portarono
all'individuazione di una fornace per la produzione ceramica non lontana d
una postierla cittadina (3). e

2. Supporto epigrafico

Si tratta di un frammento di fondo di coppa o piatto a vernice nera
MEIIlCElflO <?lement1 per una puntuale identificazione della forma. -

L'argilla & quella tipica calena (6) di colore beige camoscio chiaro {in
qualche punto tendente al rosato) con minuscoli inclusi micacei e calcarei. La
vernice si presenta nera, lucida e coprente. I fondo esterno ¢ risparmiato nella
parte ancora restante. La superficie, infine, risulta al ratto abbastanza liscia
Sono completamente assenti altri elementi decorativi accessori. -

v 5 ; ;
— A; 3 fr(rm.'fzc'f_zm & stato dep'o.s'ztato presso la Soprintendenza per le Provinee di Napoli ¢ Caserta
— Ufficio di Calv: Risorta: ringrazianio sentitanente la dott.sa C. Passaro. Lintroduzione e § p(:m‘!mf}'
1, 2, 3 ¢ 5 suno opera di Ruben Tilotta; { vimanenti dy Liigi Pedroni ¥

(1) Su Cales in generale: PEDRONI 1993 ¢ 2001, 9-10 ¢ ia bibli
ale: ,9- 2 a bibliografia
&) 3u Ca cner ; on ampia bibliografia.
TASSER 2000, L 1989; PEDRONI 1990, 1998 ¢ 2001; PEDRONI - SORICELLI 1996; PEDRONI -
(3) Per localizzazione ¢ contesto della zona M: PEDRON
F i a M: PE 2001 -
(4) PEDRONI 2001, 71-72 ¢ 76, nn. 14; 17: 39. T A3 e L6
(5} PEDRCNT 2001, 37,
(6) PEDRONI 2001, 25-26.

Y
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3. Analisi epigrafica e paleografica

Sul fondo interno del vaso con un punzone di forma oblunga non propria-
mente rettangolare (alto 11,5 mm e lungo 24 mm ca.) prima della cottura sono
state impresse alcune lettere che possono essere interpretate agevolmente come
una firma di ceramista. Si tratta di un monogramma (alto 6,8 mm) composto da
tre lettere, verosimilmente una H una L e una R finale, seguito da un punto e da
due lertere: una F (alta 6 mm) e una A. La firma non pud dirsi completa perché
una frattura ha intaccato la lettera A, pertanto si pud supporre la mancanza di
almeno una lettera finale.

Le lettere si presentano abbastanza regolari. La seconda gambetta verti-
cale della lettera H corrispondente a quella della L e della R si presenta legger-
mente carva; la lettera L ha gambette che paiono ad angolo retto. La lettera R
appare invece uri po’ disarticolata perché 'occhiello in modo sinuoso si trasfor-
ma nella gambetra obliqua che & compressa dalla gambetta della L.

La F mostra il trattino orizzontale inferiore pitt corto di quello superiore;
PPangolo superiore della letiera sembra leggermente arrotondato. La 4, invece,
sembra avere il trattino mediano a linea spezzata: purtroppo per la frattura
che attraversa la lettera non & possibile stabilire questo dato con assoluta

certezza.

4. Datazione

Lassenza di dati archeologici contestuali e la mancanza di elementi daran-
1i intrinseci al supporto iconografico (Forma; decorazione accessoria ecc.) limi-
tano il campo d’indagine per stabilire la cronologia della firma ai soli elementi
paleografict. Questi presentano aspetti interessanti che pare opportuno appro-
fondire. Infatti, come abbiamo osservato, la lettera L, la cui evoluzione paleo-
grafica rappresenta un buon indicatore cronologico, & redartta con le gambette
formanti un angolo retto. 11 passaggio dalla L di tipo arcaico con gambette
formanti un angolo acuto a quella «classica» con gambette ad angolo retto si
consumd a Roma intorno al 180-170 a.C. come testimoniano iscrizioni pubbli-
che e private. (7) Pertanto, sembrerebbe naturale proporre una datazione della
firma verso la meta del 1T sec. a.C. se non fosse opportuno considerare altri
factori, Innanzitutto, non si pud escludere I'eventualitd che I'inserimento della
I, in un monogramma triconsonantico abbastanza complesso abbia condiziona-
to la sua resa grafica inducendo a «raddrizzarne» le gambette. Inoltre, un
secondo fattore che potrebbe ostacolare la datazione al II sec. & la forma della
lettera A in fine di firma che sembra avere il trattino mediano realizzato a linea
spezzata. Purtroppo, la presenza dell’estesa [rattura impedisce un giudizio
definitivo, Se si trattasse di una A con trattino a linea spezzata avremmo un
forte indizio per una datazione al III sec., periodo dopo del quale questo tipo
di A risulterebbe eccezionale.

(7) SANDYS 19742, 51; GORDON 1957, 125-129. Cf, anche SOLIN 1970, 104; SOLIN 1972,
183; WACHTER 1987, 278 ss.; COARELLI 1996, 187 nota 34.
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Fig. 1a-b (1:2)

Allo statolattuale. si deve concludere che la datazione verso la meta del IT
sec. a.C. deve ritenersi tutt’altro che sicura.

5. La firma

~ Nel monogramma iniziale si possono riconoscere con buon margine di
sicurezza le lettere H, L e R di cui per lectio facilior si propone lo scioglimento
in H(1)L(a)R(us), I'unico nome in cui sono presenti solo le tre consonanti
Naturalmente, allargando il campo d’indagine ad altre lettere scaturirebbero
altre possibilita, ma tutte poco plausibili. ’

La pit antica attestazione del nome servile Hslzrus risale al 150-50 a.C. (8)
Esso non era mai stato attestato a Cales in etd repubblicana,
. Lelettere FA sembrano riferirsi ad un gentilizio che risulta perd di ardua
1_d<?nt1f1cazlone._Tra le possibili integrazioni [FA(nnius), FA(bricius) ecc., genti-
lizi peraltro mai attestati a Cales] la pit affascinante & senza dubbio Ffl’(%z'us)
Infatti, un membro della gexs Fabia era nella commissione che nel 334 a.C'
dedusse una colonia di diritto latino a Cales (9. Inoltre, il coinvolgimento di

(8} SOLIN 1996, I, 71-73.
{9) Lwv.,, VIII, 16. PEDRONI 2001, 95 e 258.
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personaggi appartenenti a famiglie romane dal nome altisonante in attivita
produttive artigianali 2 Cales nel 1] sec. 2.C. non sorprenderebbe: basti pensare
ai Marci, ai Papiri, agli Atli, ai Canolei, ai Gabini (10). Pertanto, allo stato
artuale, identificazione del gentilizio in Fabius non pud valicare i limiti di una
semplice suggestione.

6. Couclusioni

Prescindendo dall'identificazione del gentilizio, pressoché impossibile, &
necessario focalizzare I'attenzione sul problema della presenza prima di esso di
un nome di carattere servile.

La laconicita dell’iscrizione, ed in particolare 'impossibilita di stabilire se
il suo nome personale fosse inteso al genitivo o al nominativo, ostacolal'appro-
fondimento della discussione sullo status sociale di Hélarus. In altri termini,
abbiamo scarsi elementi per risalire alla sua condizioni di schiavo o liberto. Nel
III sec. a.C., in eth pre-annibalica, anche la formula onomastica servile era resa
al nominativo (11). TIn teoria non dovevano esservi dubbi sul fatto che si
trattasse di uno schiavo poiché un liberto adottava di norma un nome da libeto
{generalmente quello del pazronus); purtuttavia, non bisogna dimenticare che la
firma si data in un periodo nel quale le formule onomastiche non si erano
ancora cristallizzate nella struttura «classica».

Due casi osservati su altri bolli caleni sono indicativi: Retus Gabindus con
nome servile e gentilizio al nominativo completd la sua formula onomastica con
C.S8. [= Claii) S(ervus)] (12). Senza quell’indicazione avremmo avuto difficolta
a comprendere il suo status; a dire il vero, a dispetto dell'esplicito C.S., per
lungo tempo gli studiosi hanno attribuito a Retus Gabinius lo stacus di libetto
sulla base del nominativo usato. Per controprova, Kaeso Serponius, anch’egli
produttare (vasaio?) caleno (13), nonostante il suo raro prenome da ingenuus
e il gentilizio al nominativo deve essere ritenuto uno schiavo (per debiti) avendo
aggiunto 'abbreviazione parlante C.5.

Allora il nostro Hilarus era un servo o un liberto? Come interpretare, poi,
I'assenza del praenomen abbreviato del dominus o del patronus alla fine della
ftrma?

Con le cautele del caso, si pud supporre che 'uso di un nome personale
di origine servile in guisa di praesomen connotasse uno schiavo giacché un
liberto avrebbe tenuto ad usare un nome personale da ingenuus. Quindi,
I'assenza del praenomen del dominus seguito dalla lettera S dovrebbe essere
letta nel quadro pil generale di una firma resa in modo criptico.

Quest’ultima considerazione induce a domandarsi chi potesse identifica-
re il personaggio attraverso quel marchio e a che cosa servisse apporre la

{10) Per la lista PEDRONI 2001, 64 ss; per una discussione PEDRONI 2001, 90-95.

(11) Sulla questione della formula onomastica servile in cta pre-annibalica: PEDRONT 2001,
109-116.

(12) Sulle firme di Retws: PEDRONI 2001, 68 n. 8.

(13) Sulla firma di K Serporius: PEDRONI 2001, 70 n. 12. Sul suo status sociale Pedroni

2001, 109-116.
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propria firma su un oggetto in qualita di produtrore (vasaio?, ecc.) redigendola
in modo da compromettere forse volontariamente la sua comprensione. Se ci
trovassimo verso la meta del II sec. a.C. e lo schiavo appartenesse ad una nobile
famiglia dell’élite locale, il tentativo di parziale mimetizzazione potrebbe essere
comprensibile immaginando la necessita di sfuggire alle maglie della lex Claz-
dia che vietava a senatoti e magistrati in carica, ai loro figli e dipendenti di avere
un reddito superiore alle 300 anfore (14).

Se, invece, il bollo si darasse in etd annibalica o pre-annibalica la spiega-
zione potrebbe risiedere nel rapporto tra lo status sociale di Hilarus e il tipo di
ceramica prodotta, che risulta firmata solo da liberi. Infatti, com’e stato rileva-
to, i nomi servili sulla ceramica calena decorara a rilievo di ITT sec. a.C. sono
relativamente frequenti, ma finora non erano mai stat; riscontrati sulla ceramica
a vernice nera «liscia», dove le firme sembravano di assoluto monopolio di
uomini liberi (15). Questo fenomeno risulta, purtroppo, ancora inspiegato. Ma
allora perché - pur evitando pers di essere riconosciuto apertamente — Hilarus
doveva a tutti i costi appotre la sua firma su quel vaso?

Questo discorso coinvolge la vexata quaestio del significato delle firme sui
vasi a vernice nera che finora, nonostante contributi interessanti, non ha trovato
una soluzione unjvoca (16).

Perla firma del nostro Hilarus, come per il caso dei bolli caleni in cartiglio
rotondo, spesso monogrammati e di difficile interpretazione, bisognerebbe
escludere la finalita pubblicitaria che presuppone la completa leggibilica del
nome. In particolare, per i bolli caleni in cartiglio rotondo & stata avanzata
Uipotesi della loro destinazione votiva, essendo stati rinvenuti in contesti cul-
tuali (17}. La pratica di dedicare la decima agli dei, ed in particolare ad Ercole,
era ben attestata, probabilmente anche a Cales (18).

Laltra possibilita attiene al mondo produttivo. In tal caso la firma sareb.
be scarsamente decifrabile perché all'interno dell’officina, dove forse era neces-
sario distinguere a fini contabili prodotti o infornate, poche lettere potevano
essere sufficienti a riconoscere il nome del personaggio, produttore o vasaio,

Dunque, per spiegare la presenza di una firma poca chiara su un vaso a
vernice nera restano sempre valide motivazioni di caratrere votivo e di or-
dine produttivo interno all’officina: entrambe, purtroppo, ancora molto evane-
scentl,
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I bolli doliari nel comprensorio
dei Monti della Tolfa )

Si presentano in quest’ambito i rinvenimenti effettuati nel comprensorio
dei Monti della Tolfa; sono trattati i soli bolli doliari; quelli su anfore lucerne
e ceramica sigillata saranno oggetto di un eventuale ulteriore studio.

I pezzi provengono da rinvenimenti casuali e da interventi della So-
printendenza per i Beni Archeologici per I'Etruria meridionale, ma nella mag-
gior parte sono stati raccolti a seguito delle ricerche territoriali intensive delle
Associazioni archeologiche Centumcellae, Gruppo Archeologico Romano,
Forum Clodii, ai eui soci si rende il dovuto merito,

Per i pezzi ricogniti direttamente si offre la trascrizione semplice; qualora
siano stati esaminati in fotografia o in disegno o eventualmente tramite buona
edizione critica la trascrizione & seguita da un asterisco; non si trascrivono
i testi dei pezzi semplicemente citati in maniera generica; in tutti i casi si &
cercato di presentare i dati relativi a supporti, misure e caratteristiche, sia
attraverso ['esame autoptico che facendo riferimento a quanto ripertato in
bibliografia,

Nella descrizione si riporta Comune e localiti di rinvenimento (1), even-
tualmente corredata dai dati di scavo, luogo di conservazione e numero di
inventario, anche provvisorio, misure del bollo e delle righe epigrafiche, even-
tuale presenza di linee, tipologia del supporto (2), forma, identificazione tipo-
logica e testo del bollo, completo di eventuali sigra, trascrizione con datazione,
identificazione della produzione ed eventuale commento. Nella trascrizione dei
testi la sottolineatura spessa indica il nesso in legatura delle lettere.

Per il commento alle produzioni sono state esaminate le principali pub-
blicazioni di materiali; per 'area nord tiberina si fa riferimento allo studio in
corso stampa Gr. FILIPPL E. A, STANCO, Epégrafia ¢ toponomastica della produ-
zione laterizia nella Valle del Tevere: I'Umbria e la Sabina tra Tuder e Crustumze-

(%) 51 ringraziano ¢ colleghi defla Soprintendenza per PEtruvia mevidionale, i funzionari di
zona Ida Cartiso, Gianfranco Gazzetti, Ludovica Lombardy, gii assistents di zona sigg.ri Fedeli, Rabbai,
Spaid, il consegnatario dei magazzini di Civitavecchia sig. Bonafede, senza la cui collaborazione non
sarehbe stato possibile cffettuare la vicerca, ¢ infine Pamico Giorgto Filipps, per i consigt ¢ lattenzione
con cui ba seguito e incoraggiato il presente studio.

(1) Per i siti citati si rimanda alla seguente bibliografia: BENELLI 1995; BENELLL 1999;
BENELLI-NASO 1986; BRUNETTI NARDI 1972; BRUNETTI NARDI 1981: BRUNORI 1984; BRUNORI
1990; DE CAROLIS 1974; DEL CHIARO 1961; DEL CHIARO 1962; FELICI ¢ alif 1990z, FELICI ef alit
1990b; FELICT ef afi 1992; FELICI ef alif 1993; GASPERINI 1961: GASPERINI; GASPERINI 1971;
GASPERINI 1976a; GASPERINI 1976b; GAZZETTI 1990; GROPPELLL-IORIC 1995; LOMBARDI ef alif
1992; MUNZI 1990; ROMITI e# afii, 1990; SOMMELLA MURA 1969; STANCO 19904; STANCO 19908;
S;SEFANINI s. d.; VITALT ROSATI 1994; VITALI ROSATI ET ALIl 1992; ZIFFERERG 1980: ZIFFERERO
1985.

(2) Lat. = laterizio; bip, = bipedale; ses. = sesquipedale; bes. = bessale: teg. = tegola;
dol. = dolio; pel. = pelvis; tub. = tubo fittile; crat. = cratere,
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riniy; I'Etruvia tra Volsinii e Lucus Feroniae, presentato nell’gmhito _del conve-
gno «Interpretare i bolli laterizi della zona di Roma: tra amministrazione, storia
economtica ed edilizia», (Ecole Francaise de Rome — Instl‘tutum Romanum
Finlandiae, Rome, 31 marzo 2000) e attualmente in corso di stampa.

Per i bolli non presenti nei repertori (CIL, XV e‘CIL, X'I) si propone una
identificazione mediante I'inserimento nella numerazione esistente.

1. TESTI PRESENTI NEI PRINCIPALI REPERTORI

1.1) Allumiere, Eremo della Trinita (Museo di Allumiere, inv. 134600):
Sig. 7,6; 5,2; orb. 3,9; litt. 1,2-1; teg.. 1.2) Castellina del Quarto (3) (Musep di
Allumiere, inv, 134601) Sig. 7,6; 5,2; orb. 3.,9; litt. 1,2-1; teg...1.3) Allumiere,
Castellina del Quarto (4) (Museo di Allumiere, inv. }3.4602). Sig. 7,6;3.2; orb.
3.9; litt. 1,2-1; teg. 1.4) Allumiere, Eremo della Trinita (5) (luogo di cons.?)
Sig,?; orb.?; litt. 73 7.

CIL, XV, 6a

Bollo semicircolare

1.1 PORT. TRAI (P inversa)
1.2 PORT. TRAI (P inversa)
1.3 PORIT. TRAT] (P inversa)
1.4 PORT. TRAT * (P inversa)

Por(tus) Trai(ani). Traianeo.

2.1) Allumiere, Castellina del Quarto (6) (Museo di Allumiere, inw.
134603) Sig. 6,6; 4,9; otb. 3.5; lict. 1; teg..
CIL, XV, 6bl

Bollo semicircolare

2,1 [PJORT. TRAI

Por(tus) Trai(ani). Traianeo.

3.1) Allumiere, Castellina del Quarto (7) (Museo di Allumiere, inv.
134604) Sig. 7,1; 5,2; orb. 3,67; lict. 1,2; teg.. CIL, XV, 6bIT
Bollo semicircolare

GASPERINI 19764, p. 33, n. 6. N i
8; (GASPERINI 1976z, 5 35, n. 8. La localizzazione & data dal Gasperini; al Museo & segnato

come proveniente da Monte S. Angelo.

BRUNORI 1990, p 218, fig. 266. o )
EZ% GASIPERINI 19762, p. 33, n. 7. La localizzazione & data dal Gasperini; al Museo & segnato

iente da Monte S. Angelo. N !
come %%C;V%I:\CSI;JEMN[ 19764, p. 33, n. 9. La localizzazione & data dal Gasperini; al Musee & segnato

come proveniente da Monte S. Angelo.
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3.1 PORT[. TIRAI]
Por(tus) Trailani). Traianeo.

Molti ess. da Centumcellae (CIL, XV 6; CIL, X1 6675, 5: NotSc 1919, p.
212, n. 1ep. 215, n. 22 = AppBast U1, 45 (69-70); Tnv. 316 - dalle T. Taurine;
NotSc 1923, p. 347, 11 esemplari dalle T. Taurine; AppBast V1, 24 (151) dalle
T. Taurine, scavi 1928; AppBast V, 42 (121, 123), Stazione fuori Porta Corneto,
scavi 1925; MNR T p. 326, inv. 60326; BRUNORI 1996, p. 30 e fig. 5) assente in
area nord tiberina; non documentato a Roma: prodotto a Centumcellae (8).

4.1) Tolfa, Poggio Smerdarolo, fodera parietale dellipocausto del calida-
rinme (9). Sig. ?; orb, ?; lite. ?; lin.?; lat.. .

CIL, XV, 95

134 4.C.

5.1) Tolfa, Poggio Smerdarolo, Amb. II, US 95 (10), (Museo di Tolfa, inv.
134638). Sig. 10,7; 3; litt. 1,4; 1,3; teg.

Bollo rettangolare lettere cave

CIL, XV, 250

Bollo retrangolare a lettere incavate

5.1 SERV IIL. COS EX PR

CL. MAX OF EG FEL

Serv(iano) U1 Co(njsule. Ex prlacdis) Cllauds) Max(imi), of(ficina)
Eg(nati} Fellicis?). 134 d.C.

Bollo assente in area nord tiberina; cinque esemplari a Ostia (LSO 255) tre
a Roma (CIL, XV, 250, 1-3) uno a Velletri (CTL, XV, 250, 4 = CIL, X, 8043.33).
Attribuito alle figlinae Ab Isis. Produzione dell’area nord tiberina?

6.1) Allumiere, Ripa Maiale - Monte Sassetto (11} (Museo di Allumiere;
inv. n. 118487). Sig. 9; orb. 3,8; litr. 1,3-1,2; lin. 17; bes./sesq.

CIL XV 261b corr. Indices

Bollo con orbicolo medio, centro piano

6.1 NICOMACHI DOMITI TVL LI

protome Mercurii petasati ds., ad s. caduceus, ad d. crumena

(8) BENELLI 1993, p p. 284-285; ERUNORI 1990, pp. 216-217; in PADRONE 1695 si propone
di posizionare le farnaci per produrre i laterizi per il restauro dell'acquedotto tratano di Civitavee-
chia «ne medesimi luoghi che st sono serviti gl'Antichi per la fabbrica de Mattoni, come si &
ritrovatos.

(9) FELICI et alii 1990, p. 455; VITALI ROSATI et alii 1992, p. 113. Non sone riuscito 2
rintracciare rale bollo nei magazzini del Museo di Tolfa: st pua supporre che il pezzo sia rimasto
murato nelle strutture atrualmente interrate, Non sembra possibile un errose nell'ambito delled:.
zione tra una ideptificazione CIL, XV, 95 ¢ 'US 95 di rinvenimento dell'esemplare del bollo CIL,
XV, 250 (vedi olre), poiché il pezzo & menzionato anche nella documentazione di scavo (AVG, 5

Tolla I, 6).
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b

[ A -

P ey

" | | ‘ : da BRUNORI
C1.1+1.3; CIL, XV, 6a. Calco 2 carta  Bollo o 1.4 _CH_., XV, 6a. Foro
Bollo o 11+ 1990, p 218, fig. 266.

=) pAL P Sy B e
Bollo n. 2.1: CIL, XV, ¢bl. Calco a carta  Bollo n, 3.1: CIL, XV, GbIL Calco a carta
carbone. carbone,

Bollo 1. 18.1: CIL, XV, 1388, Calco a carta  Bollo n. 20.1+20.2: CIL, XV, 2168, Calco a
L ’ carta carbone.

carbone.
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Nicomachi Downziti Tulli.

I bolli del solo Cx. Dowmitius Tullus datano tra la morte del fratello Cx.
Domitius Lucanus nel 93/94 e la morte dello stesso Tudfus nel 106/107 (12).

Nelle tre varianti CIL, XV, 261a-c: vari esemplari da Roma e dall’imme-
diato suburbio (CIL, XV, 261a,1-7; PFEIFFER, VAN BUREN, ARMSTRONG 1905,
pp. 20-21, n. 37; BLOCH 1947, p. 40 n. 64), quattro esemplari da Ostia (LSO
271), we da Centumcellae (CIL, XV, 261a, 8 = CIL, X1, 6672, 261a; CIL, XV,
261b = CIL, X1, 6672, 261b; CIL, XV, 261c). Tipo attribuito alla produzione de
Licinianis — Praedia Liciniana, localizzata in area nord tiberina; il tipo risulta
assentte in tale territorio, ma in tale area sono localizzabili molte delle officine
di proprieta dei Domsitsi. Produzione dell’area nord tiberina?

7.1) Tolfa, Poggio Smerdarolo, Amb. XI, US 199, (Museo di Tolfa, inv.
134637). Sig. 3,1+; 2,6; litt, 1,2; 1,3; lat.

CIL, XV, 458

Bollo rettangolare lettere cave

7.1 [ASIAT III E[T AQVIL)

[CIOS DR [D]

Aszat(ico) sterum et Aquil(a) coln)sCulibus); Dieci) R(utili) D(orets).
125 4.C.

Sotto, bollo accessorio anepigrafe, a semplice cerchio con coppella cen-
trale (diam. 2,4).

Bollo assente in area nord tiberina. Undici esemplari da Roma (CIL, XV,
458, 1-3; AAFP, p. 58; BLOCH 1947, p. 197; PFEIFFER, VAN BUREN, ARM-
STRONG 1903, pp. 26-27, n. 75); attribuito alla produzione praedia Quintanen-
sia, localizzabile a ad Quintanas o nella res publica Lavicanorun: (13).

8.1) Tolfa, Poggio Smerdarolo muratura del calidarium {14), (Museo di
Tolfa, inv. 134635). Sig. 10,4; orb. 4,6; litr. 1,3, 1,2; lin, 1, 2, 2; bip..
CIL, XV, 552
Bollo con orbicolo medio, centro piano
8.1 SEVEROQO. ET. A[RRIAN C]JOS. EX,
FIGL DOM DOMIT

Severo et Arrian(o) co(n)s(ulibus). Ex figl(inis) Dom(itine) Domit(iani),
127 0 129-132 d.C. {L5O 481).

Bollo assente in area nord tiberina; trentasei esemplari ad Ostia (LSO 481,

{(10) FELICTET ALLL 1990, p. 455; VITALI ROSATI ET ALII 1992, p, 113; dalla pavimentazione
inferiore dell'ipocauste del laconicum.

(11) BENELLI 1993, p. 285.

(12) PIR2 D 152 e 167.

(13) STEINBY 1974, p. 78.

(14) FELICIET ALII 1990, p, 455; VITALI ROSAT! ET ALII 1992, p. 113; la localizzazione del

rinvenimento non compare nella bibliografia ma & riportata nella documentazione di scavo (AVG,
5 Tolfa 1, ).
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CIL, XV, 552, 5-6), otto da Roma (CIL, XV, 552, 1-4,7; PFEI;FE_R, VAN BpR};N,
ARMSTRONG 1905, pp. 30-31, n. 92; AAFP., p. 7-4). Attnbulto qlle frglinae
Sulpicianae apparentemente assenti in area nord tiberina (da Ocriculum due
esemplari del CIL, XV, 562 e uno del CIL, XV, 575 in collezione, e un esemplare
del N 55475 dal territorio di Forum Novum). Produzione dell’area romana o

sud tiberina?

9.1) Bracciano, Monachelle (15) (Luogo di cons.?). Sig. ?; orb. ?; litt. ?;
lin. ?; bip.?

CIL, XV 765

Bollo con orbicolo piccolo '

9.1 FL CORINTHI EX PRAED I N IMP *

Cervis dextrorsus currens

Flavi) Corinthi, ex praedis d{omini) n(ostri) imp(eratoris). Regno di
Marco Aurelio o Commodo

Undici esemplari da Roma (CIL, XV, 765, 1-8; TA,, p. 90; AAFP., pp. 69
e 75) uno da Otricoli, di non certa provenienza (CIL, XV 763, 9 = CIL, X1,
6672, 765), uno dall’orvierano (NSe, 1890, p. 73; CIL, X1, 6672, 765); produ-
zione dell’area nord tiberina. ,

10.1) Allumiere, Roccaccia (Castrum Ferrariae) (16) (Museo di Allumiere,
inv. 134610). Sig. 3,1; 7,1+ litt. 1,2; 1,2; teg.?
CIL, XV, 911a

Bollo rettangolare
10.1 ramus palmae C. CALVIISI]

AMARA[NTI]
Clai) Calvisi Amarants. 1 secolo d.C.

Assente in area nord tiberina; nelle cinque varianti, diciotto esemplari da
Roma, otto dai dintorni meridionali dell’'Urbe (Genzano, Lanuvio, Grottafer-
rata) (CIL, XV, 911; App. 36-37; ANDERSON 1991, p. 73, n. 137; TA., p. 91),
quattro da Ostia (LSO. 734-736); produzione di area urbana?

11.1-6) Allumiere, Farnesiana (17) (attualmente scomparsi). Sig. ?; ?;
lite. ?; bip..

CIL, XV, 970.

Cuspi De(metri?). I sec. d.C.

Assente in area nord tiberina; nelle tre varianti quattordici esemplari da

{15) Foto in GASPERINI 1971, p. 8, fig.. ]
(16) BRUNORI 1984, p. 29, fig. 11; BRUNORI 1994, p. 7, fig. a..

(17) BENELLI 1995, p. 285.
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Nicomachi Dowzite Tull,

I bolli del solo Cr. Domitius Tullus datano tra la morte del fratello Cr.
Domsitius Lucanus nel 93/94 e la morte dello stesso Tullus nel 106/107 (12).

Nelle tre varianti CIL, XV, 261a-c: vari esemplari da Roma e dall'imme-
diato suburbio (CIL, XV, 261a,1-7; PFEIFFER, VAN BUREN, ARMSTRONG 1905,
pp. 20-21, n, 37; BLOCH 1947, p. 40 n. 64), quattro esemplari da Ostia (LSO
271), tre da Centumeellae (CIL, XV, 261a, 8 = CIL, X1, 6672, 261a; CIL, XV,
261b = CIL, X1, 6672, 261b; CIL, XV, 261¢). Tipo attribuito alla produzione de
Licinianis — Praedia Liciniana, localizzata in area nord tiberina; il tipo risulta
assente in tale territorio, ma in tale area sono localizzabili molte delle officine
di proprieta dei Doszitii. Produzione dell’area nord tiberina?

7.1) Tolfa, Poggio Smerdarolo, Amb. XI, US 199, (Museo di Tolfa, inv.
134637). Sig. 3,1+; 2,6; litt. 1,2; 1,3; lat,

CIL, XV, 458

Bollo rettangolare lettere cave

7.1 [ASIAT JII E[T AQVIL]

(CIOSDR [D]

Asiat(ico) iterum et Aquil(a) co(n)s(ulibus); D{eci) R(utili) Diorets).
125 d.C.

Sotto, bollo accessorio anepigrafe, a semplice cerchio con coppella cen-
trale (diam. 2,4).

Bollo assente in area nord tiberina. Undici esemplari da Roma (CIL, XV,
458, 1-3; AAFP, p. 58; BLOCH 1947, p. 197; PFEIFFER, VAN BUREN, ARM-
STRONG 1905, pp. 26-27, n. 75); attribuito alla produzione praedia Quintanen-
sia, localizzabile a ad Quintanas o nella res publica Lavicanorum (13).

8.1) Tolfa, Poggio Smerdarolo muratura del calidarizm (14), (Museo di
Tolfa, inv. 134635). Sig. 10,4; orb. 4,6; litt. 1,3, 1,2; lin. 1, 2, 2; bip..
CIL, XV, 552
Bollo con orbicolo medio, centro piano
8.1 SEVERO. ET. A[RRIAN CJOS. EX.
FIGL DOM DOMIT

Severa et Arrian{o) co(n)s(ulibus). Ex fighinis) Dom(itiae) Domit(ani).
127 0 129-132 d.C. (LSO 481).

Bollo assente in area nord tiberina; trentasei esemplari ad Ostia (LSO 481,

(10) FELICLET AL 1999, p. 435; VITALI ROSATI ET ALII 1992, p. 113; dalla pavimentazione
inferiore dell'ipocausto del laconictns,

{11} BENELLI 1993, p. 285.

{12) PIR2 D 152 ¢ 167.

(13) STEINBY 1974, p. 78.

(14} FELICI ET ALIL 1990, p. 435; VITALI ROSATI ET ALIZ 1992, p. 113: 1a localizzazione del

ri?'i?imcnto non compate nella bibliografia ma ¢ riportara nella documentazione di scavo (AVG,
5 Tolfa I, 6).
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-6), otto da Roma (CIL, XV, 552, 1-4, 7; PFEIFEER, VAN BUREN,
g{{hgfgggé)%%)iopp. 30-31, n. 92; AAFP, p. 7.4)' 'Attribmto allle ﬁglzgcze
Sulpicianae apparentemente assenti in area nord .tlberma_ (da Ocrieulum lue
esemplari del CIL, XV, 562 e uno del CIL, XV, 575 in co_llezmne,,e un esemplare
del N 55475 dal territorio di Forum Novum). Produzione dell’area romana o

sud tiberina?

9.1) Bracciano, Monachelle (15) (Luogo di cons.?). Sig. ?; orb. ?; litt. ?;
lin. ?; bip.?
CIL, XV 765

Bollo con orbicolo piccolo

9.1 FL CORINTHI EX PRAED D N IMP *

Cervis dextrorsus curvéns

Fl(avi) Corinthi, ex praedis d{omini) n{ostri) imp(eratoris). Regno di
Marco Aurelio o Commodo

Undici esemplari da Roma (CIL, XV, 7{65, 1-8; TA., p. 90; AAFP., pp.}?19
e 75) uno da Otricoli, di non certa provenienza (CIL, XV 763,9=CIL, X ,
6672, 765), uno dall’arvietano (NS¢, 1890, p. 73; CIL, X1, 6672, 763); produ-
zione dell’area nord tiberina. .

10.1) Allumiere, Roccaccia (Castrum Ferrariae) {16) (Museo di Allumiere,
inv. 134610). Sig. 3,1; 7,14; litt. 1,2; 1,2; teg.?
CIL, XV, 911a

Bolle rettangolare
10.1 ramus palmae C. CALV[ISI]

AMARA[NTI]
Clai) Calvisi Amaranti. 1 secolo d.C.

i iberi i janti, dici lari da
Assente in area nord tiberina; nelle cinque varianti, d1c10tto.esemp
Roma, cS)tto dai dintorni meridionali dell'Urbe (Genzano, Lanuvio, Grottafer-
rata) (CIL, XV, 911; App. 36-37; ANDERSON 19_91, p. 73, n. 137; TA., p. 91),
quattro da Ostia (LSO. 734-736); produzione di area urbana?

11.1-6) Allumiere, Farnesiana (17) (attualmente scomparsi). Sig. 75 2;

lite. ?; bip..
CIL, XV, 970.

Cuspi De(metri?). 1 sec. d.C.

Assente in area nord tiberina; nelle tre varianti quattordici esemplari da

15) Foto in GASPERINI 1971, p. 8, fig.. ‘
216) BRUNORI 1984, p. 29, fig. 11; BRUNORI 1994, p. 7, fig. a..
(17) BENELLI 1995, p. 285.
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Roma, due da Tusculun: (CIL, XV, 970; 5. 263 = App, 39; LA, 72; AAFP, p. 75;
NAV. B5). Produzione romana?

12.1) Tolfa, S. Ansino (18) (Museo di Tolfa; inv. 134613). Sig. 8,8; orb. ?;
lict.1; 1; lin. 1; 2; 2; bip.?
CIL, XV, 1051
Bollo con orbicolo medio, centro piano
12.1 [C. CIOMINI. PROCVLI[T]
EX. PRE. DOM. LVCIL
tridens et ramus palmae

Clai) Comini Proculi, ex pr(a)(dis) Dom(itiae) Luc(illae). 132 d.C.?

Un esemplare da Centumcellae (CIL, XV 1051, 12 = CIL, X1, 6672, 1051),
otto da Ostia (LSO 810), venti da Roma, uno da Frascati (CIL, XV, 1051, 1-11,
13; PFEIFFER, VAN BUREN, ARMSTRONG 1905, pp. 42-43, nn. 162; TA. p. 91;
AAFP., p. 70; LA. 89); presente in area nord tiberina con un esemplare dallo
statoniense e uno dal crustumino: prodotto di area nord tiberina.

13.1) Tolfa, Poggio Smerdarolo, Muratura del cafidarizm? (19) (Museo
di Tolfa, inv. 134639). Sig. 9,4; orb. ?; litt. 1,1, 1, 1,1; lin. 1, 2, 2; bip..
CIL, XV, 1113
Bollo con orbicolo medio, centro piano
13.1 [CN. DOJMITIL THROPHIMI
[PAE TT]JET APRON
COS (inverso)

Cn(agz) Doumziti Throphimi. Paeti(no) et Apron(iano) coli)s(ulibus).
123 d.C.

Tredici esemplari da Roma (CIL, XV, 1113, 1-7; App. 45; AAFP., pp. 70
e 76; LA. 98). Il bollo & assente in area nord tiberina; ma in tale area sono
localizzabili molte delle officine di proprieta dei Domsitis e incltre dalla sponda
etrusca tra i territori di Statonia e Lucus Feroniae provengono vari bolli della
produzione di Dowstins Throphinzus (CIL, XV 1115, due esemplari; CIL, XV,
1'[13163 un esemplare; CIL, XV, 1118, tre esemplari). Produzione dell’area nord
tiberina.

14.1-3) Tolfa, Poggio Smerdarolo, Amb. 1L, US 0 (20), 1 {Museo di Tolfa,
inv. 134641). Sig. 76+; 3,24; litt, ?; 1,5; lat.. 2-3) (2 (21)). Sig. ?; ?; lite. 73 7, 7

(18) BENELLI 1995, p. 285.

(19) FELICI ET ALLI 1990, p. 455; VITALI ROSAT! ET ALI 1992, p. 113; la localizzazione del
rinvenimento data rella bibliografia non trova riscontro nella documentazione di scavo (AVG, 5
Tolfa I, 6). ’

(20) FELICI ET AL 1990, p. 455; VITALI ROSATI ET ALI 1992, p. 113,

{21) Non sono riuscito a rintracciare gli altri due esemplari di tale bolle presso il Museo

di Tolfa.
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CIL, XV, 1174a

Bollo rettangolare lettere cave

14,1 [SERVIANO HI]COS
[H. P SEJRVANDI

Serviano Il co(u)sule. H() P() Servand:. 134 d.C.

Assente in area nord tiberina; nelle due varianti tredici esemplari da
Roma, uno da Lanuvio (CIL, XV, 1174, 1-5; CIL, XV, 1174,7 = MNR I, p. 3412;
SMM, 112; CIL, XV, 2030; ANDERSON 1991, p. 85, n. 176; TA,, p. 91; AAFP
p. 76; SMM, p. 112). Produzione dell’area romana?

15.1) Civitavecchia, Monte Cucco (Museo di Allumiere, inv. 134612).
Sig. ?; orb. 4; litt. 1,15 0,9; 0,8; lin. 1; 2; 2; lat..
CIL, XV, 1278 corr, = LSO, 966
Bollo con orbicolo medio, centro piano
15.1 E[X. PR Q MARCI HERMO]GE
FE[C NVNNIDIV]S
RE[STITVT]

Ex priacdis) Quinti) Marci Hermoge(nis), fec(it) Nunnidius
Restitut(us). 130-150 d.C.? (22)

Tre esemplari da Portus ¢ ventuno da Ostia (CIL, XV, 1278; CIL, XIV,
4089.18; LSO, 966); assente in area nord tiberina; non documentato in Roma,
un esemplare di provenienza ignota (MNR I p. 342): prodotio dell’area romana
costiera.

16.1) Tolfa, Poggio Smerdarolo, ?, (Museo di Tolfa, inv. 134636). Sig. 9,5;
otb. 3.4; litt. 1,3; lin. 1, 2; bip..

CIL, XV, 1347 1 (LSO 998 1)

Bollo con orbicolo medio, centro plano

16.1 Q. OPPIL. PRISCI

protome Mercurit petasati ds.; ante crimena
Ofeeints) Oppi Prisci. 120-129 d.C.

Nelle due varianti, trentuno esemplari da Roma (CIL, XV, 1347, 1-13;
CIL, XV, 1347, 16 = MNR, 1, p. 342?; AAFP, pp. 71 e 76; LA, 108-109),
ventinove da Ostia (LSO 998}, in area nord tiberina un esemplare dal territorio
Sepernate; viene generalmente collegato alle produziont dei Demitiz (23); pro-
duzione nord tiberina?

(22) Q. Marcius Hermogeres & menzionato in un bollo datato alla decade 140, come
dominys; si tratta dell’eques che fu pragfectus classis Anglustae) Alex(andrinae) nel 134, Lofficinator
C. Nunnidius Restitutus opera anche per Flavia Procula (anno 123) e, nelle figlinae Macedonianae,
per Statilius Severys (bollo del 123} ¢ T Statilins Maxinus (bollo del 134) {HELEN 1975, pp. 123
¢ 145; SETALA 1977, pp. 146-147).

{23) STEINBY 1974, pp. 51 e 34.
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17.1) Tolfa, Casalone (24) (Luogo di cons.?). Sig. ?; orb. ?; litt. ?;
lin. 7; lar.

CIL, XV, 1381a

Bollo di forma lunata

17.1 [palmae ramus C. PONTL CRESCIENTIS [palmae ramus]™

Clai) Ponti Crescentis. Fta flavia.

Nei due tipi a e b, sedici esemplari da Roma (CIL., XV, 1381, 1; 5-7;
AAFP, p. 76), uno da Tuscolo (CIL, XV, 1381, 2); il bollo 1380, dello stesso
personaggio, nei tre tipi a-c, otto esemplari da Roma (CIL, XV, 1380, 1-6;
AAFP, pp. 71 e76) uno dal territorio di Eretzm; produzione dell’area romana?

18.1) Tolfa, Prato Rotatore (25) (Museo di Tolfa; inv. 134643). Sig. 7,7;
2,5; liet. 1,8. Teg..
CIL, XV, 1388

Bollo rettangolare
18.1 Q. PVBL

Q(uinti) Publ(--- ?). Tardorepubblicano.

Due esemplari da Roma (CIL, XV, 1388; TA., p. 91), uno da Tivoli
(BLOCH 1947, p. 155), due da Lucus Feroniae, due da Crustumerium tre da
Ocriculun; prodotto dell’area nord tiberina.

19.1) Tolfa, Poggio Smerdarolo, Quad. PD, US 1, (Museo di Tolfa, inv.
134640). Sig. 9; orb. 3,8; litr. 1,1, 1,1; lin. 1, 2, 2; bip.
CIL, XV, 2165
Bollo con orbicolo medio, centro piano
19.1 OP. DOL[. EX. FIG. CLAV]DI
ALEXTANDRII

Op(us) dol(iare) ex fig(linis) Claudi Alexandyi. Prima meta 11 seco-
lod.C.2

Nei due tipi CIL, XV 2165 e S. 417 trentaquattro esemplari da Ostiz
(LSO, 1147-1148 = §, 417) due da Alsiwm (CIL, XV, 2165, 1 = CIL, XI,
6689.76), due dal Portus Augusti (CIL, XV, 2165, 2 = CIL, XIV, 4089.28):
assente nell’area nord tberina e a Roma. Produzione dell’area sud tiberina o
costiera,

20.1) Allumiere, Roccaccia {(Castrum Ferrariae) (26) (Museo di Allumie-
re; inv. 134611). Sig.8,3; orb. ?; litt.1,2; lin. 1; 2; 2; reg.? 20.2-4) Allumiere,
Fontanaccia (27) 2) amb. IX US 341, (Museo di Allumiere; inv, 134606). Sig.

4) AVG prot. 1250/1955 (Tolfa),con disegno schematico del pezzo.

3) BENELLI 1995, p. 283.

6; BRUNORI 1984, p. 29, fig. 11; BRUNGRI 1994, p, 7, fig. a.; BENELLI 1995, p. 285,
-

(2
(2
(2
(27) Due degli esemplari citati in BENELLT 1995, p. 285.
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Bollo n. 21.1: CIL, XI, 6689, 144. Calco a carta

carbone.

Bollo n. 23.1: CIL, XTI, 6691, 31. Calco a carta
carbone.

Bollon. 25.1: N., CIL, X1, 8113, 3a/6689, 59, a.
Calco a carta carbone.

l
/
(028 AR e A

Bollo n. 21.1: CIL, XI, 6689, 144, Foto autore.

P

Vol o T T

Bollo n. 24.1: N., CIL, X1, 6689, 42/43. Foto
autore.

Bello n. 26.1426,3: N., CIL, X1, 8113, 3a/6689,
59, b. Calco a carta carbone.

A T2 N

Bollo n. 27.1427.2: N., CIL, X1, 6689, 106/107. Calco a carta carbone.
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8,5; orb. 3,6; litt. 1,2; lin. 1; 2; 2; lat.. 3) FN Q.C US 185, (Museo di Allumiere;
inv. 134608). Sig. ?; orb. 3,62; litt. 1,2; lin. 1; 2 ?; lat.. 4) FN 88 US 185, (Museo
di Allumiere; inv. 134607). Sig. ?; orb, 3,67; litt. 1,2; lin. 1; 2; 2; lat.. 20.5) Tolfa,
Campi di Santa Lucia (28) (Museo di Tolfa; inv. 134614). Sig. 8,5; orb.3,5; litt.
1,1; lin. 1; 2; 2; Teg.. 20.6) Tolfa, Poggio Smerdarolo, Amb. V, US 172 {29)
{Museo di Tolfa, inv. 134644). Sig. 8,5; orb.3,6; litt. 1,2; lin. ?; lat..

CIL, XV, 2168

Bollo con orbicolo medio, centro piano

20,1 [L. IDIDI. FORTVNAITI]

cornucopige (30)

20.2 L. DIDII. FORT]VNATI

cornucopiae

20.3 [L. DIDI. FORTVN]ATI
Leornucopiae]

20.4 L. DID[I. FORTVNATT]

corntcopiae

20.5 L. DIDIL. FORTVNATI

cornicopiae

20.6 L. DIDL FOR[TVNAITI

cornucopiae
L{uci) Didi Fortunati. Inizi 11 secolo d.C.

Un esemplare da Centumecellae (CIL, XV, 2168 = CIL, XI, 6689, 89), uno
da Cencelle (STASOLLA 1996, pp. 87 e 89); assente in area nord tiberina; non
documentato in Roma: prodotto dell’Etruria meridionale costiera (Caere, Pyrgi,
Centumcellae?).

21.1) Tolfa, Grottino del Marano (31) (Museo di Tolfa; inv, 134615). Sig.
8,7, 2,8; litt, 2,2; lin, 1. Tub..
CIL, XI, 6689.144

Bollo rettangolare
21.1 IVPP

L0 VO PO P(). T secolo d.C.

(28) DEL CHIARO 1961, tav. 14, 4; DEL CHIARO 1962, p. 53; BENELLI 1995, p. 283,

(29) FELICI ET ALIL 1990, p, 455; VITALI ROSATI ET ALI 1992, p. 113; BENELLI 1995,
p. 283

(30) Signum: cornu copiae? CIL, XI 6689, 89; Cornu copiae potius quam delphinus CIL,
XV 2168. Il pezzo al n. 5, dai Campi di Santa Lucia, presenta nitidissima una cornucopia.

(31) STEFANINI 5. d., p, 42.

| ;
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Unico confronto noto con il bolle CIL, X1, 6689.144, rinvenuto a Viterbo.
Forse in qualche relazione con il Lucius Varius Proclus noto per il bollo di eta
trafanea LSO, 1212 (= N. 2208/9) documentato in quattro esemplari a Ostia e
due a Centumeellae (LSO, 1212) e di evidente officina costiera (32). Il bollo del
Grottino del Marano sembra perd pii antico.

22.1) Tolfa, Pian dei Santi (33)? (gia nella collezione Pergi (34)). Sig. 11;
3,5; litt. ?; teg.. 22.2) Canale Monterano, Prati Lunghi (35} (luogo di cons.?).
Sig. »; litt. ?; lat..
CIL, XTI, 6689.145 = App. 5
Bollo rettangolare
22.1 CN. LVXSL *
PRIMIGENI

22,2 CN., LVXS[I] *
PRIMIG[ENT]

Cr{aei) Luxsi Primigens. 1 secolo d.C.?
Produzione del territorio di Forum Clodis?

23.1) Tolfa, Poggio Capecchio prop. Tola (36) (Museo di Tolfa; inv.
134632). Sig. 8,7+; 4,4; litt. 1,8; ?. Dol.. 23.2) Manziana, prop. Rabbai (37).
(Luogo di cons. ?). Sig. ?; ?; litt.?. Dol.

CIL, XTI, 6691, 31

23.1 Bollo retiangolare

(Cl. E LEM. [FAC]

sotto, bollo quadrangolare accessorio?

Clatus) F(?) Lem(nius?) fac(it) (38) 1 secolo d.C.

(32) Pin difficile il collegamento con Lucius Vallius Proclus, noto nei bolli CIL, XV, 714 e
5. 213 e abbreviato Liucins) Viallins) Plrocins) Quintanense scilicet Opaus) nel bollo CIL, XV, 452
di cta traianea (LSO, 413).

(33} NSc, 1919, p. 92; GASPERINI 1961, pp. 26-27, nata 1; App, 5. La localizzazione si besa
su quanto riportato in BASTIANELLI 1942, pp. 259-260.

(34) MENGARELLI 1919, il pezzo era tra gli oggerti della collezione Pergi.
{35) NSc 1888, p. 727, GASPERINI 1961, pp. 26-27, nota L.

{36) STEFANINI s, d., p. 42.

(37) NSc 1883, p. 79; CIL, X1 6691, 31.

(38) Lo scioglimente propesto non & affatte certo, ¢ sarebbe anche possibile supporre che
possa trattarsi di un bolle integrativo Clas) flilfus) Lewm{nius?) fac(iz) da aggiungere ad un primo
timbro con prenome e gentilizio o, piit difficilmente, Lewm(onia tribu} Fac(ilfs?); in CIL, XI, 6691,
31 si dubita che possa ravvisarsi un riferimento alla tribiv. Si ricorda infine Uiscrizione CIL, X1,
3544, proveniente dal territorio tolfetano, in cui s legge in prima riga parte del nome di un
personaggio; [---]LIO. L. E LEM[---].



266 EPIGRAPHICA

2, TESTI ASSENTI NEI PRINCIPALI REPERTORI

. 24.1) Tolfa, Poggio San Pietro (39) (Museo di Tolfa; inv. 134634). Sig. 7,7;
2; litt. 15-1,6; teg.. 24.2) Tolfa, Poggio Fortino (40) {Museo di Tolfa; inv.
134633). Sig. 7,5+; 2; litt. 1,5-1,6; teg.
N., CIL, XTI, 6689, 42/43
Bollo rettangolare
24.1 BOVARI

24,2 BOVAR[]
Bov(} Ari{)?. Fine I sec. a.C, - I sec. d.C,
Produzione dell’area tolfetana, fornace di Poggio Fortino (41).

o 25.13) Can.ale Monterano, Bagni di Stigliano (42) (Museo di Civitavec-
chia, s. n. inv.) Sig. 9,5(-9,6); 1,8(-1,9); lite. 1-1,3; tegg.
N,, CIL, X1, 8113.3a/6689.59, a
Bollo rettangolare

23.1 C, CALPETANI {(testo retrogrado)

25.2 C. CALPETANT (testo retrogrado)

25.3 C. CALPETANI (testo retrogrado)

Clai) Calpetani. La legatura finale non & certissima. Etd augustea.
Vedi il commento al seguente.

26.1-{!) Tolfa, Piana di Stigliano (43) 1 (Museo di Tolfa; inv. 134627).5ig.
8,4+; 1,5; h-tt. 1; teg.. 2 (Museo di Tolfa; inv. 134628). Sig. 7,8+; 1,3; litt. 1; teg.
3 (Museo Fh Tolfa; inv. 134629). Sig, 3,4+ 1,5; litz, 1; teg. 4 (Museo di Tolfa; inv.
134630).51g. 6+; 1,5; litt. 1; teg.. 26.5) Canale Monterano, Bagni di Stiglia-
no (44). (Museo di Civitavecchia, s. n. inv.) Sig. 7,1+; 1,5; litt. 1. 26.6) Canale
Mpnterapo, Bagni di Stiglianc (45) (luogo di cons. ?) Sig. ?; ?; litt. ?; teg.?
Misure ricostruite sig. 8,5; 1,5.

N., CIL, XI, 8113, 3a/6689, 59, b

Bollo rettangolare

26.1 C. CALPETANI

g‘g; (Z;IFFERERO 1983, p. 24.
ASPERINI 1961 . - ; DE y Lk

b, 52 GASPERINL 1965, 62,.pp 33.34, n. 7; DEL CHIARO 1961, tav. 14, 4; DEL CHIARO 1962,
{41) BENELLI 1995, p. 286.
{42) Inediti, vecchio rinvenimento alle terme.
(43) BENELLI 1995, p. 286.
(44) Inedito, vecchio rinvenimento alle terme.
(45) Messaggero di Roma, 18 Maggio 1990, p. 37; BENELLI 1993, p. 286.

SCHEDE E NOQTIZIE 267

1262 C. CALPETA[NI]

26.3 [C. CALPIETANI

26.4 [C. CAILPETANI

26,5 C. CALPET[ANI]

C(ai) Calpetan(i). La legatura finale non & certissima. I sec. d.C.

1l personaggio & forse da porre in relazione con 1a nota famiglia dei Cait
Calpetani, fondata da Caius Calpetanus Chryphius, attivo in etd augustea, pro-
babilmente liberto del senatore Casus Calpetanus Statius Rufus (PIR, 2,236) (46).

Produzione dell’area iolfetana, fornace di Piana di Stigliano (47).

27.1) Veiano, Fontilioro {Museo di Civitavecchia; inv. provv. FO95 US
513/161). Sig. 7,9+; 3,7; litt. 1,2-0,9; teg.. 27.2) Velano, Fontilioro area F
(Museo di Civitavecchia s. n. inv). Sig. 8,6+; 3,7; litt. 1,2-0,9; teg.. Misure
ricostruite sig. 11,4; 3,7,

N., CIL, X1, 6689, 106/107

Bollo rettangolare

27.1 A. FON[TEI]

palmae rams

DIONYI[SI]
27.2 [A. FIONTEI

palmae ramis

[DIOINYSI
A(uli) Fontei Dionysi. [ secolo d.C.
Produzione della villa di Fontiloro (48)?

28.1) Tolfa, Monte Seccareccio (49) {(Museo di Tolfa; inv. 134625). Sig.
8+; 2.7: litt. 2,1; teg. 28.2) Tolfa, Monte Seccareccio (50) (Museo di Tolfa; inv.
134626). Sig. 4,3+, 2,7; litt. 2,1; teg.

N., CIL, X1, 6689.109/110

Bollo rettangolare
28.1 corona A. FVR[---]

28.2 corona Al FVR---]

(46) AGUAROD OTAL 1991, pp. 166-167.

{47) BENELLI 1995, pp. 285-286.
{48) Nella villa sono attestari scartd di laverazione di una fornace laterizia.

(49) DEL CHIARO 1962, p. 52; BENELLL 1995, pp. 286-287.
{50) Inediro, valle versante NE sopra la cantoniera.
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A(ult) Fur[i?--]. Tardorepubblicano - augusteo.

Produzione dell’area tolfetana?

. 29.1) Tolfa, Pian dei Santi (Museo di Tola; inv. 134645). Sig. 2,5+; 2,6;
fitt. I, ?1teg.. 29.2) Tolfa, Pian dei Santi (Museo di Tolfa; inv. 134646). Sig. 5,8+;
1,5+; litt. 2, ?; teg.. 29.3-8) Tolfa, Pian della Conserva, discarica della figli-
na (51); 3 (52) (Museo di Tolfa; inv. provv. 134619). Sig. 7,5+ 2,4; litt. 0,9; 0.8:
teg.. 4 (Museo di Tolfa; inv. 134620). Sig. 6+; 2,4; litt. 0,9; 0,8; teg.. 5 (Museo
di Tolfa; inv. 134621). Sig. 4+; 2,3; litt. 0,9; 0,8; teg.. 6 (Museo di Tolfa; inv.
134622). Slg. 4,14 2,3; litt. 0,9; 0,8; teg.. 7 (Museo di Tolfa; inv, 134623). Sig.
3,24; 2,2+ litt. 0,9; 0,8; teg.. 8 (Museo di Tolfa; inv. ). Sig. 0,9+; 2,4; litt. 2; 0,8;
teg.. 29.9-15) Tolfa, Pian della Conserva, US 1 (53) (Museo di Tolfa: inv.
134624). Sig. ?; litt.?; tegs.. ’

N., CIL, X1, 6689, 142/143

Bollo rettangolare

29.1 [M. LOLLII

[FELICIS. ID. FE

29.2 [M. LOLLIL]
[FEJLICIS. D. F.

29.3 M. LOLLL
FELICIS. D. E

29.4 [M. JLOLLL
[FEJLICIS. D[. F]

29.5 M. LO[LLIL]
FELIC[IS. D. E]

29.6 M. L[OLLI]
FELIC[IS. D. F]

29.7 M, LOL[LI.]
FELICI{S. D. F]

29.8 M[. LOLLIL]
F[ELICIS. D. F]

M(arcs) Lolli Felicis, d(e) fliglinis) o d(oliare) flecit). 1 sec. d.C.

Produzione dell’area tolfetana, fornace della Conserva (54},

(51) BENELLI - NASO 1986, p. 33, n. 1; MUNZI 1990, P. 452; BENELL] 1993, p. 286.

{52) BENELLI - NASO 1986, p. 33 ¢ tav. 3, n. 1. BENELLI 1995, p. 286,

{53) MUNZI 1990; BENELLI 1955, p. 286.
. (54) BENELLI 1995, p. 286. Sembra possibile il rinvenimento di un bollo Lo# ma il dato
¢ ncerto,
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30.1-3) Allumiere, Monte S. Angelo, prop. Lucidi (55) 1 (56} (Museo di
Allumiere; inv. 118494). Sig. 6,8; 2,6; lit. 2; teg.. 2 {Museo di Allumiere, inv.
118492). Sig. 5,5+; 2,6; litt. 2; teg.. 3 (Museo di Allumiere, s. n. inv.). Sig. 5,4+;
2,6; litt. 2; teg..

N., CIL, XI, 6689, 149/150?

Bollo rettangolate

30.1 MENI (retrogrado)

30.2 MEN(I] (retrogrado)
30.3 MENI (retrogrado)

Meni (57)? o Menippi? Pii1 probabile la seconda lettura in quanto nel-
Parea il gentilizio non compare mai senza prenome (58). Eta augustea?

Produzione dell’area tolfetana, area di Monte S. Angelo, Potrebbe essere
in relazione con i balli L. Volusci.

31.1) Tolfa, Il Termine (59) (Museo di Tolfa; inv. provv. 134618). Sig. 7,7;
2,3; litr. 0,3-04; teg..
N., CIL, XTI, 6689, 163/164
Bollo rettangolare.
31.1 L. NIVELLI
L. NIVELLI

L{uci) Nivell; / L(uci) Nivelli. Fine I sec. a.C. - I sec. d.C.
Produzione dell’area tolfetana?

32.1) Tolfa, Grottino del Marano (60) (Museo di Tolfa; inv. 134616). Sig.
9,1+; 2,3; litt. 1,5-1,8 i finale 0,9; teg.. 32.2) Tolfa, Colonnetta del Bagno (61)
(Museo di Tolfa?; inv. ?). Sig. 11; 2,1 (62); litz, ?; teg.. 32.3) Tolfa, Pignano (63)

(55) BENELLI 1995, p. 287.

{56) GASPERINI 1976a, p. 35, n. 3,

{57) 1l pentilizio Mesins appare raro: risulta attestato a Roma (CIL, VI 23480, 38037), rel
Latinm Adiectum (CIL, X 5779 Ceretae Marianae), in Campania (CIL, X 4885 Venafram) e nel
Samminm (CIL, IX 2813 Aufidena); nella forma Maensus & documentato a Roma (otto individui;
CIL, V13029, 6811, 7579, 27961, 35760, 35760), nel Latiwn: vetus (CIL, XIV 3665 Tibur, CIL, XIV
3460 Sublagueun:), nel Latinm Adiectum (CIL, X 3633 Fregellae), in Campania (CIL, X 3727
Volewrnum), in Umbria (CIL, X1 4809 Spoletinn, CIL, X1 5632 Camerfium), in Aemilia (CIL, X1
632 Faventia), nella regio II Hirpini (CIL, TX 1868 1869 Benevesntans). Nella forma Maenus appare
soltante a Roma (CIL, VI 21805) e nel Prcenun: (CIL, XU 6126, 115 6126, 4 Forum Senipronii).

(58) Unica possibile eccezione il bollo al n. 24 BOVARI, ma non & da escludere che anche
i tale caso possa trattarsi di una forma cognominale.

(59) BENELLI - NASO 1986, p. 34 e tav. 3, n. 2; BENELLI 1995, p. 287,

(60) Citato in GASPERINI 1961, pp. 31-32, n. 3; GASPERINI 1963, p. 62 nota 1; GASPERINI
1976b, pp. 28-29, n. 18; BENELLL 1995, p. 286.

(61) GASPERINI 1961, pp. 31-32, n. 3; GASPERINI 1963, p. 62; BENELLI 1993, p. 286.

{62) Misure in bibliografia,

{(63) BENELLI 1993, p. 286.
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Bollo n. 28.1: N., CIL, XI, 6689, 109/110. Bollo n. 28.1: N, CIL, XI, 6689, 109/110. Foto

Calco a carta carbone. autore.

Bollo n. 29.3+29.7: N., CIL, XI, 6689, 142/ Bollo n. 29.3: N., CIL, X1, 6689, 142/143, Foto
143, Calco a carta carbone. autore.

SRR st Ao MR

Bollo n. 30.1; N, CIL, XI, 6689, 149/150? Bollo n. 30.2: N., CIL, XI, 6689, 149/150?
Calco a carta carbone. Calco a carta carbone.
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(Museo di Tolfa; inv. 134631). Sig. 9,5+; 2,3; litt. 1,5-1,7 i finale 0,8; teg.. 32.4)
Canale Monterano, Bagni di Stigliano (64) (Museo di Tolfa?). Sig. 11,5; 2,2;
litt. ?; teg.. 32.5) Tolfa, Fontanile di Cerreto (65) (Museo di Tolfa?). Sig. ?; ?;
litt. ?; teg.. 32.6 ed altri) Canale Monterano, Bagni di Stigliano {66) (luogo di
cons. 7). Sig. ?; ?; litt. ?; teg..

N., CIL, XTI, 6689, 244/2435

Bollo rettangolare

32.1 [A. ]TVCC. CYRI

32.2 A. TVCC.CYRL*

32.3 [A. JTVICC. CJIYRI

324 A TVCC.CYRI*

Aluls) Tuce(?) Cyri. 1sec. d.C.

Produzione dell’area tolfetana, fornace di Monte Cerreto (67).

33.1-4). Allumiere, Monte S. Angelo, prop. Lucidi 1{Museo di Allumiere,
s. n. inv.). Sig. 6,8; 1,9; litt. 1; teg.. 2 (Museo di Allumiere, s. n. inv.). Sig. 6,8;
1,9; lite. 1; teg.. 3(Museo di Allumiere, s, n. inv.). Sig. 6+; 1,; litt. 1; teg.. 4
(murata nell’edificio in Monte S. Angelo, prop. Lucidi). Sig. 3,5+ 1,9; litt. 1;
teg..

N., CIL, X1, 6689, 262b = CIL, XV, 2011b

Bollo rettangolare

33.1 L. VOLVSCI

33.2 L. VOLVSCI

33.3 L. VOLV[SCI]

334 L. VO[LVSCI]

I.. Volusci (68). Etd augustea.

Per il testo corrisponde al bollo CIL, X1, 6689, 262 = CIL, XV, 2011,
mutilo negli esemplari di origine veiente recensiti nel corpzs, ma integrato sulla
base di nuovi rinvenimenti da Veio in TORELLI-POHL 1973, p. 53, e nota 1. Gli
autori si [imitano a citare la presenza di tegole con tale bollo in cartiglio

(64) GASPERINI 1976b, pp. 28-29, n. 18; BENELLI 1995, p. 286.

(63) GASPERINI 1961, p. 32, n. 4; GASPERINI 1963, p. 62; BENELLI 1995, p. 286.

(66) GASPERINI 1976b, pp. 28-29, n. 18.

(67) BENELLI 1995, pp. 285-286.

{68) Gentilizio rarissimo; in area italica (CIL, VI, IX; X; XI; XIV) presente con una
attestazione dal Latinn: Adiectzunr nel 1erritorio di Alvito (CIL, X, 5150) ¢ con una da Roma (CIL,
VI, 29511).
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rettangolare attribuendolo a fabbrica locale, senza dare edizione esaustiva, foto
o disegni. Da esame autoptico risulta che il timbro & nettamente diverso, quello
veiente risulta infacti sensibilmente piti grande (69). Tale coincidenza potrebbe
spiegarsi supponrendo la presenza di due fundi dello stesso proprietario che
avrebbe provveduto ad impiantare due distinte figlinae occasionali, ognuna con
proprio timbro. Il Liverant ipotizza una possibile identificazione del personag-
gio menzionato nel sigillo con uno dei due senatori omonimi noti tra la tarda
repubblica e [a prima etd augustea: il pitt antico & iscritto alla Aruensis tribu, e
potrebbe quindi essere di origine veiente (70).

Produzione dell’area tolfetana, area di Monte S. Angelo. Probabilmente
in relazione con il bollo retrogrado Meni o, pit probabilmente, Meni(ppi) (?).

34.1) Tolfa, il Termine (71) (Museo di Tolfa, inv. 134617). Sig. 12; 4,6;
litt. 1,5-1,7; dol..

N., CIL, XI, 6691, 1/2

Bollo rettangolare

34.1 P ANINIL Q. F

ranus palmac
Plubls) Anini Qluints) fili). 1 sec. d.C.

A fianco, bollo accessorio quadrato (cm. 2,3 x 2,4) con ghianda.

Produzione non meglio localizzabile, forse dell’area tra Centumecellae e
Forum Clodii (72).

35.1) Tolta, La Consetva (73) (Museo di Tolfa? Inv. provv. [2PC6/1). Sig.
9,8; 3,3; litt, 1,2;1,3; dol..
N., CIL, X1, 6691, 14/15
Bollo rettangolare
35.1 ALBANVS *
C. MINICI. F ranus palpeae

Albanus, Clai) Minici (scilicet Servus), flecit). 1 sec. d.C.

36.1) Tolfa coll. Pergi {inv. n. 111). Sig. 14; 2,5; Litz. ?. Dol.
N., CIL, XTI, 6691, 20/8114.6

Bollo rettangolare

36.1 A. SIMNIVS. F *
Alulus) Simnius flecit?). Tardorepubblicano.

(69) Sig. 11; 3,6; litz. 2-2,2.

(70) LIVERANI 1987, p. 149, nota 38: L. Voluscins in una commissione del 73 a, C., ¢ L.
Voluscits Proculus, cos. suff. nel. 17 d. C..

(71) BENELLI-NASG 1986, p. 34 e tav. 3, n. 3.

(72) Gentilizio raramente documentato: un Clasus) Awninins & menzionato in un bolle
rct;angolare su tegola (tardorepubblicano?) dal territorio di Lucus Feroniae (STANGCO 1999, 74); le
uniche altre menzioni note sono nei bolli CIL, XV, 371-574 e N. 571/2 delle figlinac Sulpicianae,
datati tra la fine del I secolo e I'etd adrianea.

(73) BENELLI - NASO 1986, p. 35 ¢ tav. 3, n. 5.
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Bollo n. 32.1: N., CIL, XI, 6689, 244/245. Cal- Bollo n. 32.1: N, CIL, XI, 6689, 244/245. Foto

co a carta carbone. autore.

Bollo 1. 33.1+33.2: N., CIL, XI, 6689, 262b  Bollo n. 34.1: N., CIL, XI, 6691, 1/2. Calco a
= CIL, XV 2011b. Calco a carta carbone. carta carbone.

— =~

2o DN INTVS
@ Il NG

Bollo n. 35.1: N., CIL, X1, 6691, 14/15. Dise- ~ Bolle n. 36.1: N, CIL, XI, 6691, 20/8114.6. Foto
gno da BENELLI - NASO 1986, tav. 3, 0. 5. SAEM.

@)

~ fg
\—'—4 / T (.

o

Bollo n. 37.1: N, Disegno da VITALI ROSATI 1994, Bollo r. 38.1: N. Calco a carta carbone.
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37.1) Allumiere, Fontanaccia, US 26 (74) (Museo di Allumiere, s. nn. inv.).
Sig. 5,6; 1,5; litt. 1; crat..

Bollo rettangolare

37.1 C.SEX.CE

Claz) Sex(ti?) Ce(?). 1 sec, 4.C.

Produzione costiera?

3. TESTI INCOMPLETI DI DUBBIA LETTURA, NON LETTI

38.1) Allumiere, chiesa della Trinith (Museo di Allumiere, inv. 134605).
Sig. 2; 3.4; lite. 1-1,2; teg..

Bollo rettangolare

38.1 [---]M. L (retrogrado)

39.1) Tolfa, Le Legarelle (Museo di Tolfa, s. n. inv.). Sig. 8,4-+; 3,4+ litr.

2,8+ teg.?
Bollo rettangolare
39.1 [---]PA[--]

Lettere grandi, P squadrata, A con traversa obliqua o spezzata (75); eta
repubblicana,

40.1) Canale Monterano, Bagni di Stigltano (76) {Museo di Civitavecchia,
s. n. inv.) Sig, 7,3+ 5+; litt, 1,6-2; 1,8?; teg..
Bollo rettangolare
40.1 JHION[ Bollo n. 4.8 N, CIL, XL, 8114, 3/6691.14.
IMA+[ Calco a carta carbone.

Bollo n. 40.1: N. Calco a carta carbone,

41.1) Tolfa, Bufalareccia-Ponton del Porco (77 } {rinv. Ass. Centumcellae,
luogo di cons.?). {teg.).

N., CIL, X1, 6689, 88/897

Bollo rettangolare

41.1 DEM * {completo?}

42.1Tolfa, Bufalareccia-Ponton del Porco (78) (rinv. Ass. Centumcellae,
luogo di cons.?). (teg.)

N., CIL, X1, 6689, 86/87

Bollo rettangolare

421 P CORN[---] *

) VITALI ROSATI 1994,
) Simile nell’insieme all’esemplare TA. Inedito 19,
Inedito, vecchio rinvenimento alle terme.

)
) AVG prot. 1138/1975 (Tolfa). Bollo n. 43.1: N., CIL, XI, 8114, 3/6691.14.
} AVG prot. 1138/1975 (Telfa). Foto autore.

Bollo n. 44.1: N.? Calco a carta carbone.

(74
(75
(76
(77
(78
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P Cornfeli?] (79)

43.1) Canale Monterano, Prati di Canale (80) (Museo di Tolfa, inv.

134642). Sig. 2,8+; 3,3+; litt. 1,1; 0,9; dol.
N., CIL, XT, 8114, 3/6691.14
Bollo retrangolare
43. 1} FE[---]
Q. LV[—]

Fellix?--] Quints) Lul--](scil. servus)?. Potr itati
‘ : . 5)7. Potrebbe molto dubitar
Esés(c;ge; lﬁteiiato come fe[ lis] Quintd)Lulxsi]; in tal caso risulterebbeairlnvsfilaezrilé?
ne con| éJ'CIsonagglo in CTL, X1, 6689, 145 = App. 5, Cn. Luxsius Primigenius,

A fianco, bollo accessori
. orio rettangolare (cm. 6,5+ x 3,1) con cad ;
bollo sotto, resta solo un angolo del cartiglio. ’ eeosalro

Produzione del territorio di Forume Clodit

44.1) Allamiere, Fontanaccia, US 1 i iere, I
Sig. 2£+; ot g g s cia, 85 (Museo di Allumiere, inv. 134609).
2

Bollo rettangolare (31)
44.1) [---]VLIVS

[ Dulius?

43) Allumiere, Fontanaccia (tegg.). Il Benelli menziona alcuni bolli su

s s0Nno sC
C, ()]e e non rve nor so rIscito a rintraccilare nel magaZZlIll tall

A seguito dell'inventariazione dei bolli laterizi e doliari rinvenuri nel
comprensorio dei Monti della Tolfa si conferma quanto gid evidenziato del
Benelli (83): nell’area campione sembra di poter individuare un duplice circu?
to di produzione e commercializzazione del prodotto laterizio e doli ]l-
due distinte zone costiera e interna. oare nete

S el .
e iIn qu?fst ul.tlma si evidenzia una quasi tots.ale- autarchia (84) del mercato
viene rifornito dall‘e tegole prodotte nelle figline annesse 2 varie ville del
territorio. In alpunl casi € stato possibile porre in relazione i bolli rinvenuti con
le discariche di fornace identificate, come nei casi delle officine di 4 thccz'ci:s
Cyrus a Monte Cerreto, di C. Calpetanus a Piana di Stigliano, di M. Lodlius Felix

(79) Forse in relazione con un bollo doliare dal civi i
q ; al civitavecchiese, JRNELI
Eg(l)i EEEEIIEI - le‘_\SO 1986,_1pl.) 31411 ¢ tav. 3, n. 4, lettura f+[——]/q.] I+[—1 HIOTL S
relazione con il bello su pelpis CIL, X 80 : . rar;

CIL, XV 1206), Tl stella VLIV / ramus / PERIANDER FRC. 7 201 vari 5. 508 {e

(82) BENELLI 1995, p. 286; BENELLT 1999, p, 132,

Egii IEENELIL:I 1995; BENELLI 1999.

esta il dubbio per quanto riguards dofie ¢ morsar i
o E 4 2 viaria, clementi alts ializzari

necessari per la conduzione del fundus, presumibilmente prodotii solo presso 11?53‘5215311):;?{1@2;%

rinvenuti nel territorio si presentano purtroppo atipici,
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alla Conserva, di BOV(--) ARI(--) a Poggio Foxtino; altre produzioni, come
quelle di A. Furius, L. Nivellius, MENI (M. Eni-- o M(a)eni secondo la biblio-
grafia, pitt probabile Meni o Meni(ppi)?) e L. Voluscius sono ancora da identi-
ficare, anche se la prima sembra in relazione con la villa del Seccareccio e le
ultime due con le ville in localita Monte S. Angelo. Tali officine sono chiara-
mente di piccole dimensioni: tutti i bolli rinvenuti sono su tegole e I'area di
commercializzazione del prodotto appare molto limitata; i nomi sui bolli devo-
no corispondere ai nomi dei proprietari terrieri che avevano deciso disfruttare
le vene di argilla presenti nelle propriet2 con il fine primario di non dovere
acquistare tali oggetti sul mercato e I'evidente scopo aggiunto di aumentare le
rendite dei fondi. La produzione di L. Voluscius presenta un notevole problema
interpretativo: un bollo diverso (sensibilmente pitt grande) ma con lo stesso
testo & infatti noto tra le produzioni veienti di periodo augusteo; escludendo un
trasporto di tegole da Veio fin sui Monti della Tolfa & possibile che il personag-
gio fosse proprietario di piti fundi e che avesse provveduto ad impfantare due
distinte figlinae occasionali ciascuna con un proprio sigillun (85). Non & da
escludere, per la frammentarieta dei reperti, che il bollo retrogrado MENI, di
problematica lettura e rinvenuto nello stesso sito di Monte S. Angelo, potesse
indicare il nome dell’officinator, forse apposto sulle stesse tegole in coppia con
quelli di L. Voluscius.

Tale situazione si sviluppa nel periodo compreso tra fa tarda repubblica e
il I secolo d.C.; successivamente sembrerebbe scomparire I'uso di bollare i
laterizi. Si nota I'assenza quasi totale in tale area dei prodott delle officine
«urbane»: evidentemente nell'interno le lunghe distanze rendevano tali prodot-
ti sensibilmente pit costosi, e tale area di mercato rimaneva quindi di fatto
riservata alle officine locali, ad eccezione degli esemplari del tipo CIL, XV 6,
impiegati nella costruzione delll’'acquedotto che riforniva Centumcellae parten-
do dalle montagne dell’entroterra.

In area costiera fin dalle prime fasi giungono regolarmente i laterizi delle
maggiori produzioni legate al rifornimento urbano localizzabili nel distretto di
Roma o in area tiberina: tegole e mattoni delle varie pezzature possono prove-
nire da officine distanti (area tiberina interna); anche in tale settore sono
attestate produzioni di officine locali, dalla tarda eta repubblicana fino alla
piena eta imperiale, come dimostra la ricerca sui materiali editi (86).

Tra le produzioni locali nel II secolo si nota lo sviluppo di alcune officine
pit dinamiche; in alcuni casi la produzione di queste ultime sembra ristretta alla
fabbricazione di tegole, evidenziando la scelta di evitare I'eccessivo investimen-
to di capitali, [imitandosi ai prodotti tecnicamente meno impegnativi e di pin
largo consumo ¢ si nota in consonanza Iesclusione dai mercati di maggtor
rilievo (CIL, XV, 2168, produzione di L. Didius Fortunatus), mentre in altri casi

(85) 1l prodotto della figlina veicnte appare sensibilmente pilt attestato con numerosi
esemplari vinvenuti nel centro abitato del manfcipin; il tipo di bollo, piti grande e rifinito,
potrebbe far ipotizzare una produzione orientata verso il mercato, sia pure locale, I bolli allumie-
raschi, documentati in esiguo numero ¢ derivanti da un sigitlnn: piccolo e poco rifinita, potrebbero
forse indicare un prodotto destinato all’autoconsuma o ad un limitatissimo scambio in area rurale,

{86) CIL, XV, CIL, XI; App.; NotS¢; BRUNORI 1996; ENEI 2001; GIANFROTTA 1972;

TARTARA 1999.
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si assiste all’organizzazione di vere e proprie officine «urbane», con prodotto
evldgntemente destinato ad inserirsi nei piti attivi sectori del mercato, come
quelli urbano e ostiense (CIL, XV, 1278 dai praedia di Q. Marcius Hermo-
genes (87); CIL, XV, 2165 dalle figlinae di Claudius Alexander (88); CIL,
X\f, 2173-2176 dai praedia di Tr. Tulius Inlianus (89) e CIL, XV, 2201-2203,
dai praedia di Stertinia Bassulla (90)), anche se tali produzioni si caratteriz-
ianp quantitativamente per una attivitd minore rispetto a quelle di area ti-
erina,
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ENRICO A. STANCO

[P .
WwOW W

Geminio Tuticio Aemiliano... regio Hortensiana
(noterella intorno a un’iscrizione di Salernum)

Credo che quest’iscrizione (1) debba essere riveduta. Letta ai tempi
del Pontano tra le mura del monastero benedettino di Salerno e trascritta in
un codice della Biblioteca Marucelliana di Firenze {2) sul declinare di QL,IEHP
stesso secolo, il quindicesimo, fu accolta dal Mommsen, sulla 'base di quell unj-
ca lettura, come parve naturale e logico, tra le epigrafi salernitane nelle pagine
d C%él riprendere il patrimonio epigr-a.fi.co cittadino e 'del SuQ antico,terr}to-
rio e nell’integrarlo con le nuove acquisiziont per allestire, olire vent anmdoi
sono, il volume Salernum delle Inscriptiones Italiae, cederti al suggerimento de
Dessau e del classico libro del Dubois (3), che avevan voluto quell’epigrafe

(1) CIL, X, 521 (= ILS, 6325 = Inserds, I, 1, n. 22%,
E j weellians A79. -
gg Ilgelll 510]6;6;3:;‘;151 chleﬂig‘ jjg; 25. Per I'altro autore: CH, DU BOIS, Pouzzoles antique (bistorire

et topographic), Paris 1907, p. 54.
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. .

puiteolafna, -seclond'o un’ipotesi che anche la nuova rivista «Puteoli» sin dal suo

grﬁno ascicolo dichiararanmente confermod (4). La compresi cosi nel gruppo
elle epigrafi aliene, sulla guida di quell’indicazi i regio Hortensi

celle cpigrafia 28 ione estrema di regio Hortensia-

“ , che segna il soggetto edicante del testo, la quale parve convenire con la ripa
rtensiana (sic), indicata sulla superficie d’un vaso di vetro finito a Praca fra i

o ey IO : e

ltf:akt)n distintivi d’un antica veduta di Puteoli dei tempi dell' Impero Ed & qui
abbaglio: aver farto discendere I'una e I'altra indicazi s, ch

2bbaglior aver fatto, altra indicazione da Hortensius, che,
| 2 sg_ i ]m‘eo 7 sembra avere avuto qualche connessione con effettiva

piﬁsenlzeL i qcll.le lgentlhzlo in citta (5), dove non manco neanche la presenza del

piu celebre degli Hortersii, il contemporaneo competitore di Cicerone nel

primato dell’eloquenza riferi i
primato dell' quenza, ﬁaarq non aver avuto nessun riferimento onomastico a
. eppure nelle cittd confinanti.

Ripropongo il testo per esteso:

DEDICATA
XVI - Kal, - IVNIAS « DOMINO - N + IMP - GORDIANQ
PIO - FELICE - AVG « II - ET - POMPEIANO - COS
GEMINIO . TVTI
3 CIO - AEMILIANO
c-v
PATRONO - DIGNIS
SIMO - ET - INCONPA
RABILI - MIRABILIS
10 MVNIFICENTIAE
REGIO - HORTENSIANA

Dedicata / XVI K[a) (endas) Iunias Domino N(

_ _ _ ostro) Implerat

gord{af_za / Pio Ff{m) /Aag( usto) (iterum) et Pompeiano ca(n})‘)s(zjlibi:f)):
enminio Tuti 'cio Aemiliano /, cllarissimo) viivo), / patrono di-

guis/simo et incompalrabili, nirabili(s] /° N _
. ) ils] /7 munifice
Hortensiana. ficentiae, /' regio

chin miliane, s 0y ot aebe e comar g it deconnd dell'anar
G c S un ‘e contrastata successione di imperatori
alla breve durata e dall’azione concitata. La statua della persona onorata fi
dunquc;, mnalza;a nell'anno 241, sotto il principato di Gordiano terzo com 12’
so fra il 238 e il 244, concluso con lo spegnimento violento di Iui in i
analoga allfl fine di vari imperatori di quel tempo. -
ranco(i:gggoﬁétolcw Emlhan; é’ detto.p'atronq dell.a cittd, ed & vomo di
fang orio, me appare dall’apposizione di clarissimus vir. Vien lodata
g sua munificenza, probabilmente personale, dagli abitanti di un rione citta-
ino, che gravita sul locus hortensius o area bortensia od bortensium spatium
dove probgbl[mente il suo intervento si era applicato col segnar di nuo ’
piante e di nuovo marmo quel verziere maturato attorno alla dea Pomon‘;e
»

{4) Cf. G. CAMODECA, Lords — -
) s . inament IR TR . o
storia anticas, [, 1977, p. 70_’ 0 in regiones e { viel df Puteoli, in «Pureoli. Studi di

(5) Si rinvia al saggio ora citato.
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discesa dall'indigete Lazio coi primi coloni da pid che quattrocent’anni ¢
onorata di votivo grido e di splendida sede dagli anni dellimperatore Tito, sul
legato di cinquantamila sesterzi stabilito dal salernitano Tettieno Felice (6).
Non saprei vedere pill pertinente ragione di gratitudine collettiva verso un
uomo, che, se si esclude il beneficio d’una dispensa fiscale o d'uno sgrava-
mento economico, dev’essere cercata in un effetto di ristoro di pili alta essen-
za, come & quello d’una industre erogazione in favore d’una partecipazione di
rarti: i testo usa infacti il termine «munificenza». A Salerno quell’bortus era
come Vemblema cittadino, una sorta d’orto botanico entro le mura, distinto
per la coltivazione di piante officinali, intorno a cui convergeva anche la
prescrizione professionale di medici clinici (7) o specialisti di medicina inter-
na, come oggi si direbbe. Si errerebbe dal vero se quell’orto fosse visto soltan-
to come un giardino di delizia, per ripetere l'espressione di catalogo censorio
in uso nei catasti meridionali del Settecento, anche se la presenza di albesi
fronzuti dai fiori 2 profluvio e dai frutti opimi dovette formare, per rappresen-
tanza di superficie, la parte pitl vistosa ed appariscente di quel verziere pianta-
to nello spessore cittadino, poi alterato, mutilato e rappreso dall’impianto
normanno della cattedrale, che copri i resti non ancora dispersi della fortuna
plurisecolare di quell’area di cui non v'era citta campana che avesse avuto
I'eguale.

Anmche 1a strada di transito, la via Annia, che tagliava di lungo in due la
citta (7 medio Salerno singolarmente la addita Iitinerario Antonino) (8) scom-
parve sotto il piccone che squadrava il largo perimetro del quadriportico e le
lunghe navate del tempio, sostenute da colonne che in parte erano quelle che
Avevano sorretto i monumenti cittadini, ¢ probabilmente vi si confusero pure i
granitici fusti del tempio di Pomona. La strada seguitd a procedere oltre verso
Te contrade della Lucania Tirrena e il Bruzio, ma circuendo il duomo con
disegno innaturale di gomiti imposti dalla nuova fabbrica. La vicina badia di
San Benedetto si era intanto venuta facendo depositaria di marmi iscricti di
spoglio (9) di cui eran gremite le sue adiacenze sul filo appunto della via Annia,
che, se nell’attraversamento dell’Hortus aveva accolto in un punto in vista e di
facile evidenza la statua di Geminio Emiliano, adunava pure, vera via delle
tombe, fior di monumenti piccoli, men piccoli, di colombari e di stele, con cui
la pieta di chi sopravvisse aveva lungamente onorato la popolazione estinta di
pensiero e di memoria.

E forse quella base di statua che, mutila della figura del personaggio
celebrato, la badia racchiuse tra le sue mura, esiste ancora in qualche struttura
di rincalzo o velata da un intonaco dei molti che nel corso del tempo seguirono
la vicenda edilizia del ritiro. Guardiamo perd intanto lo spettacolo dell’ Hortus
salernitano che in sintesi e con sproporzione voluta di elementi si configurd in
alcuni marmi glunti sino a noi: sul lato posteriore, ad esempio, d'una vasca

(6} Trattasi della pilt nota delle iscrizioni salernitane {CIL, X, 531 = ILS, 3593}, su cui
cf. le considerazioni esposte dallo scrivente in Inserls, 1, 1, cit., ad n. 11,

(7) Imserlt, 1,1, n. 23: Titherio) Clauddio... Diogeni... medico clinico.

(8) Confrontane 'edizione Cuntz, Lipsiac 1929, p. 15.

{9) Trattasi, in complesso, 1ea intere ¢ mutile, di venticingue iscriziont: cf. Imserlt, 1, 1, cit.,
ad 1. 12, col relative elenco di tinvio.



284

EPIGRAPHICA

OLa Bastiglia

Castellg

CASTRVM

)

=

&0 S.Eremita

percorso parziale di mura medioevali.
); 3, Porta (Elini); 6, Porta (Rotensis).

derna e con l'indicazione del

; 2, Porta Nucerina; 3-4, Portae (ad litus vergentes

Fig. 1. Salerno romana, iscritta nella citti mo
1, Porta (Superior)
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Fig. 2. Lato posteriore dun labrum, conservato nel Musea Provinciale, raffigurante un tratto
dell'hartus con alberi fratiferi..

quadrilatera (10), che abbozza un boschetto mediante tre alberi in fila dai rami
eretti e rigonfi, animati da uccelli carnosi, la cui attitudine & varia come & mobile
la loro presenza, mentre sul terreno incedono, al centro, alcuni lenti palmipedi
colti di profilo. Ma osserviamo anche uno dei lati dell’ara (11), gravemente
sfaldata, allineata con altri marmi nel braccio sinistto del quadriportico del
Duomo: vi respirano alcune figure ammantate colte in un momento del rito
contro un albero, che richiama il luogo; sull’altro lato perd la scena & raffigurata
con panica libertd lungo il dispiegamento di piante su cui piccoli fauni o,
meglio, pueri travestiti da fauni, atutandosi con scalette dai pioli saldi, colgono
frutti di cui insaccano i contenitori grezzi e gia eretti ai loro piedi: saran pomi,
saran grappoli; rami di meli e peri o tralei annodati. Di pitt non & dato
distinguere; lo spirito della festa circola peré intatto e respira nell’immedesi-
marsi dell’occhio che contempla.

Son tutte testimonianze tattili e dirette e partecipi, in una cittd dai pochi
marmi scampati alla rovina, dell’evidenza in cui la sua popolazione tenne e
mantenne il massimo segno espresso tra le sue mura: il verde fruttuoso e
salutifero dell’Horsus, primo e durevole connotato della successiva medioevale
fortuna medica tra le cittd dell’Occidente contro I'inaridimento di Velia (12}, a
cui aveva arriso una consimile fortuna sull’'onda della grecita di fondo innervata
dal riferimento ad Ippocrate. In una contrada in cui gli agrumeti avrebbero un
giorno disteso la loro presenza, tra i campi in cui avrebbe allignato generoso il
pomodoro e avrebbe trionfato la foglia delle piantagioni di tabacco o sarebbe

(10) Cf. V. BRACCO, Salerso romana, Salerno 1979, pp. 62-63. Ma cf. pure la pracfatio alle
mentovate Inscriptiones, p. XXII ¢ p. XXXI.
{11) Cf. BRACCO, Salerso romana, cit., pp. 83-84, nonché la praefatio alle Ieseriptiones,

p. XXII.
(12) Varia la bibliografia sull’argomenta. Per un primo riferimento cf. P. EBNER, Sexols di

Medjicina a Velia ¢ a Salerno, in «Apollo. Bollettino dei Musei Provincialt Salernitani», 11, p. 125 ss.
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spuntata rituale e insistente la regina delle solanacee, gia I'etd romana ebbe
agio di mostrare lattrattiva e la fecondita dei verzieri, esaltando la natura
propensa e mite e dalla medesima invitata e favorita.

La regio Hortensiana, realta urbana della Salerno romana, &, dungue,
parte viva del tessuto cittadino. Soltanto un errore di prospettiva ha indotto a
rigettarne lidentificazione verso un’altra cittd come Pufeoli. La stessa rimozio-
ne della base e il suo ricovero nella prossima badia furon cosa 2 portata di vista.
Le pietre viaggiano, si; les pierres errantes sonava appunto il titolo d'un libro
che ebbe un tempo 1 suoi lettori, ma per questa via si & ecceduto e si & confuso
e depauperato un patrimonio, che non andava intaccato. Ammetto d’avere
assecondato ['abbaglio relativo a questa pietra salernitana. Essendo in tempa,
la ricolloco idealmente in grembo al suo luogo naturale d’appartenenza. V'& di
pite: dall’epigrafe risulta la divisione di Salerno in regiones, un dato questo che
trova il suo riscontro e la conferma nella menzione anch’essa probabilmente del
terzo secolo della regio Auffeciana (13), cortispondente a un di presso a Giffoni

w5

VB

Fig. 3. Ara conservata nel quadsiportico del Duomo: uno dei lati mostea figure colte
nel corso d’ur rito,

{13) I un'epigrafe musiva inserita nel rifatto pavimento d’una piccola aedes Herculfs: A,
FRASCEETTL, Ui nwovo senatove da Giffons Valle Piana, «Tituli», 4 (1982}, pp. 553-558.
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Fig, 4. L'ara medesima, osservata da un altro lato, ove sono espresse operazioni di raccolto.

Valle Piana, da cui si desume che tutto U'ager Salernitanus — e non soltanto il
centro urbanc — fu sottoposto a una ripattizione regionale. Da qual momento
Salernum abbia avuto la sua divisione in regéones & un dato che rimane avvolto
nell’ombra. Per ora & gift qualcosa aver potuto ghermire e salvare alla conoscen-
za le due citazioni della regio Hortensiang in citta e dell'altra Auffeciana in un
lembo delle sue campagne per dispicere alla latina, ossia per intravedere il
quadro di una connotazione topografica di larga evidenza distesa su Salerno ¢
sul suo antico territorio, bello di anfratti e insenature, di pianure e di caolline,
che nella citta ebbero, accolta nel mezzo, il punto naturale di incontro e
convergenza.

VITTORIO BRACCO

LI P N
WOowW W
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Mantissa Hebana (%)

Dopo le tempestive edizioni offerte dal Minto alle iscrizioni emerse nel
periodo che, fra anni Trenta e Quaranta, vide un particolare interesse per la
colonia perduta nelle Sassaie di Magliano in Toscana (fig. 1), culminando nel
ritrovamento della fabuia Hebana (1), il piccolo patrimonio epigrafico restitu-
ito da Heba e dal suo territorio ha conosciuto la recensione che, ad opera di
W. Eck e di E. Pack (2), ormai piit di venti anni or sone raccolse, in felice
sincronia con guanto stava facendo il Manacorda per I'agro cosano (3), linte-
ro corpus epigrafico disponibile per il territorio tradizionalmente assegnato
alla cittd; questo si pud ritenere chiuso a Sud-Ovest da una fascia costiera —
fra PAlbegna ¢ Talamone — ascritta a Cosa, anche se la dedica dei cosani
magistri Augustales ritrovata a Volra di Rote di San Donato di Orbetello, sulla
destra dell’Albegna (4), potrebbe essere giunta in questa contrada solo per
effetto del reimpiego; a Nord-Ovest dall’agro rosellano, il cui limite sembra
posto anche dall’evidenza epigrafica sulla linea di crinale tra Ombrone e
Albegna (5); a Sud-Est dal corso dell’Albegna, ancora confine con Cosa; sul
settore nord-orientale, invece, il limite tra 'agro di Heba e quello di Saturnia,
anche per la probabile comune pertinenza delle due citta alla #ribus Sabatina,
rimane di ardua definizione, pur se l'indicatore archeologico induce a cercar-
lo sostanzialmente in coerenza con l'attuale confine tra i Comuni di Magliano
in Toscana e di Scansano (6).

Nell'ultimo ventennio, nonostante un particolare fervore dell'indagine
archeologica anche sul periodo romano, dapprima sulla scorta delle ricogni-
zioni condotte dal gruppo di lavoro diretto da Andrea Carandini (7), infine
per la crescente sensibilita della societa locale al problema della salvaguardia
del patrimonio archeologico, le acquisizioni epigrafiche sono state modeste,

(*) Lopera & frutto del continuo scambio di idee fra gli AA; in particolare, st deveoro
prevalentemente a G.C. le valutazioni epigrafiche, a PR. gnelle archeologico-topografiche.

(1) Per I vivacith dellindagine archeologica nel territorio di Magliano in Toscana in quel
volgere di tenipo, ¢, in particolare, per Iinteresse rivolto alle vestigia d’eta romana, P, RENDINI, [
pavimenti a comnesso laterizio della Regio VII: un aggiornamento, in «Atti dell’VIIT Colloguio
AISCOM, Fircuze 21-23 febbraio 2001», Ravenna 2001, p. 231 ss.

(2) W. EcK - E. PACK, Das rmrsche Heba. Materialien aus der Vorarbeit zu CIL Suppl,
alterunt, «Chirons, 11 (1981), p. 139 ss., con bibliografia complera; CIL, T', 3357-3358. Si aggiunga
I'importante rassegna di A. GUNNELLA, Heba ¢ i suo territorio. La documentazione epigrafica, in
«La ronantzzazione dell’ Btruria: il territorio di Vilein, cat. della mostra Orbetello 1983, a c. di
A. Carandini, Milano 1985, p. 126 s,

(3) D. MANACORDA, Considerazioni sull epigrafia della regione di Cosa, «Athenacumn, IVII
{1979), p. 73 ss.

(4) Per questo problema, ¢ per i cosani wmagistri Augestales, si veda G. CIAMPOLTRINI, Ve
ed insedianienti fra eld repubblicana ¢ la tavda antichita: Fagro cosano, in «Viae Publicac Romanaes,
cat. mostra Roma 1991, Roma 1991, p. 187 ss., in part. p. 189, nota 26.

(5) Siveda S. CONTI, Raselle, in Supplly, N.S., 16 {1998}, p. 97 ss.

(6) Sivedano cenni di B RENDINI, Letd romana, in «Museo Archeologico Scansanos, ac. di
M. Firmati ¢ B Rendini, Siena 2002, p. 51 ss.

(7) Una sintesi in L. ATTOLINL, Heba ¢ i suo territorio. La cittd, in «La romanizzazione», cit.,
p. 125 5., da leggere con le osservazioni di «Enciclopedia dell Arte Antica, Classica, Orieniales,
Secondo Suppl., 1971-1994, 11, p. 509 s., s.v. Magliano iz Toscana (P. RENDINT.

.
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Fig. 1. L'area archeologica delle Sassaic a Magliano in Toscana (reticolo con lato di km 1;
dalla Carta Tecnica della Regione Toscana}.

ma tali comunque da confermare, e per certi aspetti ribadire, gli aspetti della
storia di Heba romana che gia emergevano dalla silloge di Eck e Pack (8);
sembra dunque opportuno raccoglierle in una mantissa alla loro opera, assie-
me al recupero di qualche dato emerso dalla rilettura del’opera del Santi,
capitale per la nascita defla moderna indagine archeologica anche in questo
lembo di Maremma (9).

(8) Una presentazione divulgativa in G. CIAMPOLTRINI - P. RENDINI, La valle dell’ Albegna
fra I secolo a.C. e Il secolo d.C., in «Segni ¢ lettere. Aleune scritture am‘_t‘cl':e del Mediterrancon, cat.
della mostra San Miniato, a c. di G. Ciampeltrini ¢ M.C. Guidotti, Pisa 2000, p. 67 ss.

(9) G. SANTL, Viaggio secondo per l¢ due Provincie Senesi che forma il seguito del viaggio al
Monteariata, Pisa 1798, p. 239 ss., per una rivaluazione del contributo offerto dall’opera del
Santi, si veda p. es. G. CIAMPOLIRINI, La necropoli di Cosa. Ricerche e recuperi 1985-1991,
«Bollettino di Archeologias, 7 (1991), p. 59 ss; I, Dowmitiana positio: la villa di Santa Liberata, in
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L. Un'iscrizione tardorepubblicana dalle Sassaie

Nel 1999 ordinari lavori agricoli nelle Sassaie hanno portato al recupero,
prontamente segnalato alla Soprintendenza dai proprietari del fondo, di un
blocco calcareo, parallelelepipedo, che salva la parte destra di un testo che
doveva avere uno sviluppo considerevole, se non si dovra addirittura sospettare
— dato anche che nessuna lettera sul lato anteriore mostra lacune o danneggia-
menti — che fosse stato distribuito su pit blocchi giustapposti. Mentre il campo
epigrafico & accuratamente rifinito dal lavoro di gradinatura, la rustica sbozza-
tura della parte inferiore del blocco segnala che questo doveva essere infisso al
suolo, piti che alloggiato in una base; sopravvive interamente, con lo spessore
del blocco, liscrizione sul lato destro (figg. 2-4) (10). Alla lunga esposizione agli
agenti atmosferici, se non anche a una sequenza di reimpieghi, si deve attribuire
la consunzione dello spigolo frale due facce iscritte, e della sommita del blocco,
smussato tanto da pregiudicare la letrura della 1. 1 nel lato anteriore (A), e a
comprometterla sul lato destro (B):

(a) -
[---lssep[---) / [---] duovvir / [---1de-degur(---) / [-~]ne

(B)
[---17 que / [prlobaverunt

E il lato B, con l'immediata integrazione [idem]/que / [priokaverunt, ad
assicurare che il testo si riferisce ad un’opera pubblica, posta dai personaggi alla
cut formula onomastica dovrebbero appartenere le lettere della linea 1, e a

Fig. 2. MAGLIANO, BANDITELLA. Blocco iscritto dalle Sassaie.

«Memorie sommerse. Archeologia subacquea in Toscanas, a c. di G. Poggesi e P. Rendind, Pitigliano
1998, p. 193 ss.

(10) Alt. em 107, spess. em 33, largh. (cons.?) cm 24; altezza del campo epigrafico em 54,3
Alr. delle lettere: laro anteriore ez 2,8/3; lato destro cm 4. Sul retro, una cavit cilindrica potrebbe
indiziare il riuso del blocco, rovesciato, come soglia. Si deve ai proprietari del fondo, i sigg,
Riccardo e Luigi Vivarelli Colonna, il recuperc del monumento, provvisoriamente depositato nella
tenuta della Banditella, e I'immediata segnalazione.
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Fig. 3. Blocco iscritto dalle Sassaie: lato A,

imporre, di conseguenza, di leggere ne]!’enign}at‘ica sequenza duo-v-vir dilinea
2 una pur singolare resa del titolo di duowir(d) (11). Anche sulla scorta di
un'iscrizione del territorio prenestino, d’eta cesariana, 'ch‘e ricorre alla stessa
soluzione grafica {12), alle linee 3 e 4 dovrebbero qmpd: d1str1_bu1rs1 resti della
formula [—] de degurlionum) / [sententia -], o simile, che si sarebbe potuta
concludere, sulla stessa linea 4, con una formula del genere [- - - pecunia conlata

i1 commu)ne (13).

{11) Dato che la lettura della R che conclude il testo sembra assicurara, pare da espungere
la possibilita, peraltro decisamente arcua, di una restituziene con numerale del numero di duovirati

i ti dal dedicante: duo v(ir) VIL o _
ncoper(iz)a AEep, ?997, 265 = [.. GASPERINI, Lazio tardorepubblicano, note ep:gr({ﬂcbe, in «Miscel-
lanea Greca e Ramanas, 21 (1997), p. 257 ss., tav. Lt de [dleqlurionun) sent(entia).

(13) P.es. CIL, 1, 712, da Delo (87 a.C.): de pecunia quam collegia in commune contatans; 1,

2519, da Roma: de peexnia conmnne(r).
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Fig. 4. Blocco iscritto dalle Sassaie: lato B.

Se ci si deve tuttavia rassegnare a considerare che i soli dati attendibili
concessi dal frammento superstite sono che Pepigrafe illustrava un’opera pub-
blica, realizzata dai duoviri con intervento dei decurioni, e probata dagli stessi,
tratti epigrafici e del formulario permettono almeno di restringere ai decenni
cenirali del I secolo a.C. il momento in cui collocare I'impresa celebrata
nell'iserizione dalle Sassaie. Il puntuale contatto con il testo prenestino nell’im-
piego della @ davanti alla vocale velare in degur(ionum), sconosciuta ai testi del
1T secolo a.C., sembra in effetti scelta arcaizzante ~ se non un ipercorrettismo
— ben collocabile nei decenni centrali del I secolo a.C.; la «durezza» del ductus
epigrafico, d'altronde, piti che alla cronologia, partebbe imputabile al materiale
lapideo disponibile, come suggerisce un testo urbano, datato al 47 a.C., che
incorre, proprio per il condizionamento della pietra, nelle spigolose soluzioni
del monumento hebano (14).

I confronti pili pertinenti al sistema grafico sono proposti proprio dalla
serie, relativamente consistente, dei monumenti epigrafici della valle dell’ Albe-
gna degli ultimi decenni della Repubblica: CIT, I, 3357 (=XI, 2644; fig. 5),
ritrovata nel Settecento nell’agro di Heba (15), che, come suggerisce la linea 3,
se si integra ragionevolmente — sulla scorta della formula faciundum [curavit,
-erunt] di linea 2 - la sequenza mutila pro#[- - -] in problavit], era collocata

(14) CIL, I, 2965a (tav. 133, figg. 1-4).
(15) Infra, note 26-27,
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Fig. 5. MAGLIANO, loc. COLLE DI LUro. CIL, X1, 2644,

sull’opera pubblica la cui cura era stata assunta dal magistrato menzionato a
linea 1, forse nella terza volta che aveva ricoperto la carica (fertio, 1. 1); CIL, T,
3358, ancora dalle Sassaie, posta sull’epistilio di un cospicuo monumento
pubblico con fregio dorico; CIL, T, 3358a (tav. 144, fig. 4), monutmento
funerario per L. Alius, ancora dal territorio di Magliano; CIL, XI, 2652, da
Saturnia (fig. 6), posta al duovir di cui sopravvive il solo gentilizio {Lareio). La
datazione agli anni fra ['80 e l'etd cesariana & concordemente segnalata da
fattori intrinseci, come nel caso dell’iscrizione funeraria di L. Alius, la cui fine
immatura sembra chiaramente collegabile ai torbidi delle guerre civili degli
anni Ottanta (16), o da formulario e caratteri grafici; da questi traspare anzi una
tradizione «locale» che trova nei bolli laterizi del secondo quarto del I secolo
a.C. dal territorio di Saturnia — in particolare in quelli abbondantemente
restituiti dalla villa dell’Aia Nova di Scansano — una puntuale adesione: in
particolare, la L con il tratto inferiore appena obliquo di CIL, X1, 2652 connota
il sistema grafico adottato sta sui bolli di P Anilius, che in quelli dei Lascii (17).

Se a Saturnia la riorganizzazione urbana immediatamente successiva alla
guerra civile degli anni Ottanta trova ormai conferme soprattutto nell’evidenza
archeologica (18), ad Heba sono dunque i testi epigrafici a indicare [a vivace
attivita edilizia in cui si impegnd la classe dirigente della citta uscita dalla crisi
del periodo bellico: il drammatico momento segnalato nel territorio di Heba
dalla gia cirata iscrizione di L. Alius ha la contropartita archeologica nella
testimonianza di una imponente cisterna a Santa Maria in Borraccia, subito a

(16) Olire al cit, lemma, GUNNELLA, art. cit., p. 127.

(17) Da ultimo M. FIRMATI, in «Museo Archeologicos, cit., p. 115 ss. )

(18) P RENDINI, L'srbanistica df Saturnia romana, Un aggiornamento, in «Atlante tematico
di topografia antican, T (1998), p. 97 ss.; EAD., I popolamento antico del territorio. I Romani, in
«Tra natura e archeologia. Itinerar nelle colline def Fiovas, a c. di E., Pellegrint, Pitigliano 2001,

p. 20 ss.
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Fig. 6. SATURNIA, lapidario dei Giardint Pubblici, CIL, X, 2652

settentrione delle Sassaie (fig. 1) (19), che doveva essere connessa ad una
fattoria (ancora non identificata) di tono elevato, come indicano gli stucchi
recuperati in grande quantiti nel livellamento; le ceramiche a vernice nera e le
lucene, gli abbondanti residui di incendio che andarono.a colmatla, attestano
rispettivamente che 'abbandono avvenne nei primi decenni del I secolo a.C.,
e che fu dovuto ad un fatto- drammatico, che parrebbe immediato collegare alle
campagne che nella seconda meta degli anni Ortanta devastarono la valle
dell’Albegna, culminando nella distruzione di Telamzon (20).

Giacché la nascita della colonia di Heba continua ad essere di tormentata
cronologia (21), si potrd dunque tornare ad affacciare (22) la possibilith che
proprio alla riorganizzazione d’etd post-sillana che ridefinisce I'intero assetto
della valle dell’Albegna debba essere assegnata la fondazione del centro urba-
no. Questo si collocava — come indica proprio 'evidenza della cisterna di Santa
Maria in Borraceia — in un’area gia fittamente insediata dai coloni che avevano
benificiato delle distribuzioni territoriali o della pracfectura, o della colonia

(19) Materiali (inediti, di prossima pubblicazione da parte di P. Rendini} al Centro di
Documentazione Archeologica di Magliano in Toscana. La cisterna, tagliata nella roccia, rivestita
di solido cocciopesto, rinforzato agli spigoli da un cordolo, & rettangolare (m 11,30 x 3,60), ¢
conservata per una profondita che ragghunge i m 3.

(20} Per guesta, da ultimo RENDINI, art. cit. a nota 1, p. 230, con aliri riferimenti.

{21} Siveda da ultimo, con altre proposte, E. FENTRESS, Heba, the XXIX legion, and the
Canpo della Chiesa tile, «Journal of Roman Archacology», 4 (1991}, p. 149 ss.

{22) In merito G. CIAMPOLTRINI, T#lantone ¢ Parca costiera, in «la romanizzaziones, cit.,
p. 116.
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Rowzana fondate a Saturnia, e all'incrocio degli assi viari che risalgono la valle
dell’Albegna o l'attraversano per puntare al tradizionale guado del fiume a
Marsiliana. Fra V e IV secolo a.C. la zona di Santa Maria in Borraccia aveva gia
visto la formazione del centro santuariale indiziato dal celebetrimo piombo di
Magliano, ma anche da un erratico bronzetto (23), e la fondazione medievale di
San Bruzio confermera la peculiare vocazione itineraria del sito (24). Proprio
per questa sua eccezionale collocazione strategica una fondazione urbana a
Heba poteva completare, con la rinnovata Saturnia, la catena di controllo che
le colonie sillane dell’Etruria centro-settentrionale — Fiesole, Arezzo, Chiusi —
stringevano in un territorio che era stato uno dei punti di forza del partito
mariano (23), ed in questa prospettiva potrebbe trovare piena motivazione
limpegno immediatamente profuso dalle magistrature cittadine nel dotare la
nuova fondazione delle opere pubbliche indispensabili ad assicurarne il decoro
urbano.

2. Per CIL, X1, 2645

Lattivith edilizia avviata dai magistrati municipali degli anni della Tarda
Repubblica viene continuata gia dall’etd augustea, anche in questo lembo
dell’Ftruria centrale, soprattutto ad opera dei liberti che ricoprono il sevirato,
Proprio il ricco resoconto offerto dal Santi {26) permetre di valutare adeguata-
mente, sotto questo punto di vista, CIL, XI, 2645:

" «Nel ritornarcene a Pereta fecemo un giro per la campagna detta Colle dr
Lupo dove i Sigg. Franceschi han belle Case rurali, e coltivazioni. La visitammo
specialmente un’alta collina chiamata la Tombara, il di cui giogo si estende per
un miglio ¢ mezzo. Ivi sono state in varj tempi trovate Urne Sepolcrali, fram-
menti d’Iscrizioni, Bassi rilievi, Ornati &c. Noi per tutta quella lunga collina
viddemo giacere sparsi in ogni parte bellissimi travertini riquadrati, indizio
certo di grandiosi edifizj ivi esistiti. C'imbattemmo pure in un tronco di Colon-
na scannellata seppellito frall'erba. Osservammo ancora cola incastrati nei muri

(23) Su questo aspetto B RENDINI, Stipi wotive e culti nella valle dellAlbegia in etd
ellenistica, in corso di stampa in «Depositi votivi ¢ calti nell'ltalia antica», Aui del Convegno
Perugia 1-4 gin, 2000,

{24) Per le indagini archeologiche su San Bruzie, prima notizia in P. RENDINL, Lo scave della
canonica di San Bruzio, in «San Bruzio. Mito ¢ realtd», a c. di A. Vitiello, Firenze 2000, p. 14 ss,

{25) La puntuzle cdizione (seppure senza il risalto che il testo aviebbe meritato) da parte
di G. MAETZKE — Le origin! della cattedrale, in «Chinsi Cristianas, a ¢, di L. Mm"tlnl, Chlpm 1997,
p. 81, 0. 11 — del monumento posto a Chivsi (fig. 7) a L. Frrmins Lf Cllzf(s.'uum;a) Pt_)!!zo, che fu
tribunns wilituns legion(is) XIT Gallic(ac) et quart(ae), quindi in etd cesariana o triumvirale (per la
Jegio XII Gallica, si veda la — peraltro dubbia — AEp, 1981, 46}, permette .mf.um di prqpendere
decisamente & favore dell'ipotesi che il personaggio fosse stato celebrate a Chiusi per aver ricoperto
la carica di guinguennalis cloloniae) Cllusinae), piuttosto che del c(al[c‘_gnm_z) 'c(c;z!onarzom_n:)_
suggerito da B, PACK, Clusitm: ritratto di una cittd romana ativaverso {epigrafia, in «f Romant d;_‘
Chinsis, a c. di G. Paolucel, Roma 1988, p. 29, n. 100; giacché anche il monumento funcrario degli
Al (CIL, X1, 7119), che rivestirono la carica di duoviri a Chiusi, deve essere posto, per valumzioni
archeologiche, non cltre { primi anni del prineipato di Augusto, si dovrd dunque ritenere assai
verosimile che la colonia di Chiusi — che & arduo non identificare nei Clusiuni sovi di PLIN,, Nat.
Hise, T1T, 54 — possa essere assegnata alla riorganizzazione sillana.

(26) SANTI, op. cit., p. 240 ss.



296 EPIGRAPHICA

Fig. 7. Dedica per L. Firmius Poilio. Reimpiegata a Chiusi, Cattedrale.

esterni di una Casa rurale dei Sigg. Franceschi tre frammenti d’Tscrizioni
Latine, e un basso rilievo rappresentante un Putto, che sostiene un festone:
tutto in travertino. Mi riusci con qualche pazienza di rilevar le Iscrizioni, che i
muratori aveano ricoperte di Calcina, e di bianco. Eccone i frammenti, nel
primo dei quali si legge:

""" L:-IVS-PELOPS-L-STATILIVS PAET--S
M-TVNIVS RVFIO SEVIRI AVGVSTALES OSP

Nel secondo:

L-EIDICOLANIVS PELOPS L-STAT- -+
MTVNIVS RVFIO SEVIRI AVG++++

Nel terzo:

1l primo, ed il secondo frammento dicon la stessa cosa, e siccome cid
che manca all’'uno, si trova nell’altro, se ne posson formate i due intieri
versi

L. Eidicolanius Pelops- L- Statilins Paetius
M Junius Rufio Seviri Augustales Osp.»

La testimonianza del Santi integra il resoconto del Boldrini, edito nel

SCHEDE E NOTIZIE 297

1776 nelle «Novelle Letterarie» (27), che riferiva del ritrovamento, #ei Pogg:
Alti tra la tevra di Peretta e la tenuta della Marsiliana in luogo precisamente detto
il Vecciaio, delle due iscrizioni, avvenuto nel 1774 — assieme a CIL, X1, 2644
(=I’, 3356), di cui il Santi non fa cenno — «quando dovendosi costruire su quel
luogo un piccolo capannoncello per il ricovero del bestiame, portd il bisogno
doversi procurare dei sassi per quella fabbrica. In tale occasione furono trovati
in un luogo sei Sarcofagi in poca distanza 'uno dall’altro di macigno senza
alcuna nota, due de’ quali di braccia tre di lunghezza, e gli altri quattro poco piti
piccoli. Tutti aveano il loro coperchio, e conteneano delle ossa cremate. In altro
luogo furono trovate poche braccia di un grosso acquidotto di piombo, e le tre
seguenti iscrizioni in macigno, ed a caratteri latini» (= CIL, XI, 2644-2646),
concludendo infine che «attualmente formano parti di una greppia da bovi nel
nuovo capannone anzidetto, dove possono riscontrarsi a tutte 'ore, finché
nuovamente non vadano in perdizione», Contraddicendo almeno in parte i
timori del Boldrini, i monumenti epigrafici si conservano ancora nella chiesetta
di Colle di Lupo, ma con alterne vicende: al Santi sfuggi CIT, XI, 2646, ma poté
evidentemente osservare, con il fregio con erote ghirlandoforo (28), una secon-
da redazione della dedica dei tre seviri Augustales.

1l secondo blocco visto dal Santi, in effetti, coincide con quello oggi
superstite (29), mentre il primo potrebbe corrispondere — se si valutano ade-
guatamente le difficolta di lettura rammentate dal Santi stesso — a quello il cui
testo fu copiato dal Boldrini (o dalla sua fonte); nell’insieme, sembra tuttavia
acquisito che il testo in cui i tre seviri Augustales L. Fidicolanius Pelops, L.
Statilins Paetus, M. lunius Rufio ricordavano di aver eretto d(e) s(ua) plecunia)
I'operain cui erano collocate le lastre iscritte (lunghe oltre un metro, a giudicare
dalle dimensioni della superstite), doveva ritornare piti volte, si direbbe in
relazione al particolare sviluppo in lunghezza del monumento. Giacché il
Boldrini rammenta anche il ritrovamento di “poche braccia di un grosso
acquidotto di piombo”, si potrebbe ipotizzare che i tre seviri Augustales si
fossero impegnati nella costruzione di un acquedotto {o di un tratto di acque-
dotto) (30), mentre proprio il Boldrini impone di tasciare nel vago il luogo del
ritrovamento, ¢, comunque, di non associarlo necessariamente alla vasta area
archeologica segnalata dal Santi alla Tombara. Questa, in effetti, sembra resti-
tuire, con i suoi blocchi di travertine e le colonne, 'immagine di una grande
villa rustica quale quella modernamente esplorata all’Aia Nuova, sulla stessa
dorsale fra Castione e Vivaio (31), mentre il Boldrini ¢ esplicito nel ricordare
I'opera di «caccia» a materiale da costruzione — anche con veri e propri scavi
per spoliazione, come quelli ai quali parrebbe doversi il ritrovamento dei “sei
Sarcofagi” — che mosse i Franceschi, che, di conseguenza, avrebbero teorica-
mente potuto attingere anche olire il territorio di Colle di Lupo; lo scopo

{27) «Novelle Letterarie», 1776, 8 novembre, n. 45, coll. 721-723, comunicazione del sig.
Can. Tacopo Boldrini,

(28) Di prossima pubblicazione da parte di P. Rendini.

(29) ECK-PACK, art. cit,, p. 151 s, n. 9.

{30) Per la possibile pertinenza dei blocchi, si veda comunque anche la morfologia del
gradus di CIL, I', 3270 (tav. 89, figg. 4-5), da Penne.

(31) Supra, nota 6.
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meramente utilitario dei reimpiego traspare d’altronde dall’opera di intonaca-
tura che pregiudicava la lettura del Santi.

La datazione fra eti augustea e — al pitl tardi — tiberiana suggerita dai tratti
epigrafici del monumento dei tre seviri hebani sembra risolutiva conferma per
assegnare a Cosa il collegio dei magistri Augustales che nello stesso periodo
pone, con due suoi membri, la dedica di Volta di Rote (32). Anche nella valle
dell’ Albegna, comunque, se all’opera pubblica celebrata dai seviri di Heba si
aggiunge il cospicuo monumento d’etd tiberiana eretto a Saturnia ancora dai
sevirt cittadini (CIL, X1, 2647), il ceto libertino — probabilmente alimentato
anche dagli amministratori delle proprieta di famiglie senatorie, come i Domizi
saldamente attestati nel tertitorio di Heba (33) — continua a sostenere per la
prima etd imperiale, con i suoi membri che ricoprono I'augustalita, un flusso di
opere pubbliche, di tono tuttavia sempre pitt modesto, come — a Heba - le
dediche genio coloniae Hebae, o alla Spes Augusta (34).

3. Nuovt frammenti di AEp, 1946, 222

All’activita di ricognizione condotta dal gruppo di lavoro di Andrea
Carandini negli arativi delle Sassaie si deve il ritrovamento di altri blocchi
dell'iscrizione monumentale di cui A. Minto aveva potuto presentare i quattro
frammenti emersi nel 1933 ancora nell’area delle Sassaie (35), e andati apparen-
temente dispersi durante il secondo conflitto mondiale (fig. 8, A).

La perfetta coerenza di modanature e dimensioni, in effetti, non lascia
alcun dubbio cirea la pertinenza dei frammenti (fig. 8, B: 1-2-3) (36):

142) [--- poat. mlax(imus) trib(unicia) ploltest(ate)[---]
3 (a+b) [--- cfonrupt[---]1.

I nuovi frammenti, che mostrano ampi segni di riuso antico - in partico-
lare il n. 1, in cui la scalpellatura delle modanature e la cavita circolare al
margine superiore destro paiono indiziare dapprima un reimpiego come soglia,
e poi come lastra di copertura di una tomba — si intercalano a quelli del
ritrovamento 1933, senza peraltro risolvere i dubbi sull'identita dell'imperatore
a cui si deve il rinnovamento dell’edificio pubblico di Heba vetustate conrup-
turz. 1 nuovi frammenti aprono tuttavia qualche possibilita supplementare di

(32) Supra, nota 4; per il monumento, MANACORDA, art. cit., p. 95, n. 3.

(33) Si vedano le osservazioni di GUNNELLA, art. cit., p. 127,

(34) (GUNNELLA, art. cit., p. 127,

(35) A. MINTO, Magliano in Toscana, Scopesie archeologiche in localitd denominata «Le
Sassates nella zona dellantica Heba, NoiSe, 1943, p. 15 ss.; apografi nell’Archivio Disegni SBAT,
fasc. Magliano in Toscana.

(36) Marmo bianco. Frammento L: alt. em 44,3, lungh. cons. em 114; sulla faccia superiore,
incavo per I'allopgiamento di un elemento di fissaggio; 2: alt. cons. cm 32, lungh. cons, cm 56; 3,
ricomposto da due frammend contigui: alt. em 44,3, lungh. compl. cons. 115. Spessore cm 10,5
{delle modanarure); cm 8 (del campo epigrafico); alt. del campo epigrafico cm 31; alt. delle Jettere
et 20,5-22, Una prima presentazione dei frammenti, in un contesto divulgativo, in CIAMPOLTRINI-
RENDINI, art. cit., p. 74 ss.
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Fig. 8. I frammenti AEp, 1946, 222 (A) e del ritrovamento 1987 (B, 1-3). Perduti (A); Grosseto,
dep. Sopr. Archeologica (B).

integrazione, anche perché la menzione della tribunicia potesias nella titolatura
imperiale induce ad escludere la lineare integrazione avanzata da Minto, e che
ancora Eck e Pack non potevano che riproporre, seppure a mero titolo di
esempio (37).

In effetti, se con la proposta Minto era ancora possibile ipotizzare che
Tiscrizione fosse collocata sulla fronte di un edificio, lo sviluppo del testo che
la titolatura completa comporta lo rende incompatibile con una collocazione
del genere, che porterebbe a ricostruire un edificio di dimensioni abnormi; &
dunque valutando le varie possibilita di collocazione del testo in un interno che
si dovra decidere se completare i frammenti delle Sassaie con la titolatura di
Adriano o di Antonino Pio, gli imperatori ai quali si deve ragionevolmente
circoscrivere la scelta.

(37) ECK-PACK, art. cit., p. 149 5., n. 5.
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Applicando criteri del tutto empirici (38), si prospetta lo sviluppo del-
I'iscrizione su 20-25 metri, se la si integra con la titolatura di Adriano (fig. 9, a),
prevedendo uno spazio adeguato per la definizione del monumento vestustate
conruptum, e per 'indicazione conclusiva dell’intervento; la pit estesa titolatura
di Antonino Pio condurrebbe ad un’estensione superiore, fino ai 30-35 metri.
Lepistilio che corre all’interno di un’aula rettangolare (una basilica?), con lato
lungo sui 10 metri circa, lato breve di 7-8, permetterebbe in effetti di dare
soddisfacente collocazione all’iscrizione, in un edificio di dimensioni equilibra-
te sia con I'impegno imperiale — anche nella celebrazione epigrafica — che con
la consistenza demografica, verosimilmente modesta, di Heba. A favore dell'in-
tegrazione al nome di Antonino Pio, infine, contribuisce la massiccia campagna
di rinnovamento degli edifici pubblici promossa dall'imperatore nelle citta
dell’Ttalia (39), in cui ormai — come evidentemente ad Heba — la societa citta-
dina spesso non era piti in grado di affrontare i problemi di restauro anche di

IMP-CARS- DIV TRAIANT PARTHICLF-DIVI- NEEVAE-NEP-

a

[0 [N 2 3meu circa

] ][-].%]P&’J[‘]B[][CHNEIP-D]PW[Q‘QERVAB“PJR@NIE}P"

[P CAES DIV BADRIANE FDTVT S

ANVSANTONINVS-AVG-PIVS:

PONT-M .|, 10N =D COST]

AT

2 1 ) 3 meuicites ﬂ?)

Fig. 9. Proposte di integrazione per AEp, 1946, 222,

{38) Si veda per contro la lezione metodologica di R. GRASBY, A comparative sindy of five
Latin inscriptions: measurement and making, PBSR, LXIV (1996), p. 95 ss.

(39) Siveda la sintesi di S. SEGENNIL, Antonino Pio e le citta d'Italia (viflessiont su HA, v. Pii,
8, 4), «Athenaeum», LXXIX (2001), p. 355 ss., in part. p. 367 s. per gli interventi sulla fascia
costicra dell’Etruria, da Tarquinia a Pisa a Luni; p. 394 s. per la connotazione degli interventi su
edifici vetustate corrupta.
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edifici essenziali per garantire la continuiti della vita municipale; infine, sulla
scorta della ricerca della Segenni, verrebbe confermata —~ almeno per questi
aspetti — la testimonianza della Historia Augusta non solo sull'impegno euerge-
tico di Antonino Pio, ma anche sulla «riservatezza» di Adriano, che cume opera
ubigue infinita fecisset, numquam ipse nist in Tratani patris templo nomen suum
scripsit (40). Se 'enunciazione della vita Hadriani non dovra ovviamente essere
presa alla lettera, e se I'intreccio di opere pubbliche avviate da Adriano e
completate da Antonino Pio (41) non pud che complicare le ipotesi, nell'insie-
me sembra dunque complessivamente preferibile la proposta che I'edificio di
Heba — che sarebbe seducente riconoscere in una delle opere dell’organizzazio-
ne urbana postsillana — ormai in pieno degrado, fu restaurato per intervento di
Antonino Pio.

Gia si & segnalato che la vasta campagna di riorganizzazione della fascia
costiera dell’Etrutia centrale, con la fondazione ex novo o la imponente ristrut-
turazione di una serie di ville-porto (42), iniziata forse gia sotto Domiziano,
certamente sviluppata da Traiano, ma completata solo con Adrianc, come
indica inequivocabilmente I'evidenza dei bolli laterizi, rendeva quanto meno
opportuna anche un’opera di risanamento delle citta dell’immediato entroter
ra; il recupero di un ruolo urbano per Heba, su vie comunque ancora attive,
non doveva essere indifferente ad assicurare la vivacita della rete delle ville-
porto tracciata da Talamone alla Tagliata, oltre che sulle antistanti isole del
Giglio e di Giannutri. Non & da escludere, infine, che con il passaggio dei beni
dei Domitii Ahenobarbi al patrimonio imperiale la casa imperiale avesse finito
per assumere un ruolo rilevante nella vita hebana anche come grande proprie-
taria nel territorio, si che il patronato imperiale finiva per sovrapporsi, in questo
tratto dell’Etruria, a quello svolto dai maggiorenti cittadini.

Nelle iscrizioni per opere pubbliche di Heba sembra dunque paradigma-
ticamente riflessa la storia delle comuniti della valle dell’ Albegna d’eta romana,
con il succedersi, nell'impegno al rinnovamento e alla conservazione del patri-
monio monumentale cittadino, della classe dirigente coloniale della Tarda
Repubblica, dei seviri d’eta giulio-claudia, infine, nel IT secolo d.C., dell’euer-
gesia imperiale; nel secolo successivo I'intervento pubblico si manifesterd so-
prattutto con il distaccamento di pretoriani come stationarii a Heba, quasi che
Pantico ruolo stradale fosse ora legato soprattutto al brigantaggio (43).

GIULIO CIAMPOLTRINI - PAOLA RENDINI

(40) Historia Angusta, v. Hadriani, XIX, 9.

{41) Siveda p. es. da ultimo S. LEIGHT, The ‘reservoir’ of Hadrian in Athens, «Journal of
Reman Archaeology», 10 (1997), p. 279 ss.

{42) G. CIAMPOLTRINI, Mosaici del Il secole d.C. nell Etruria contrale navittima, «Prospet-

-tivan, 75-76 (1993), p. 2 ss.; P. RENDINI, Impianti per la lavorazione di pesce conservato a Giglio e

Giannutri, in corso di stampa in «Att Secondo Convegno Nazionale di Archeologia Subacquens,
Castiglionceilo-Rosignano M.mo {Li), settembre 2001.

(43) Per il «ritrovamentow, nei depositi della Soprintendenza, di AEp, 1957, 219 (ECk-
PacCK, art. cit,, p. 154 5., n, 14), cf. CIAMPOLTRINI-RENDINI, art. cit,, p. 80 5., anche per la proposta
dell"anteriorita dell'iscrizione funeraria di C. Petisius Sabl{atina?) - - -] rispeito a quella posta dal
pretoriano alla moglie.
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Al ol ule
wOWOW

Comedovis Augustis:
dalla Gallia Narbonese al Piemonte ()

Setacciando, nel giro degli ultimi anni, 'ampio territorio piemontese sud-
occidentale allo scopo di aggiornare i capitoli relativi ad Augusta Bagiennorum
e a Pollentia nella serie dei Supplemnenta Italica, a mia volta mi & capitato di
rifare gli stessi itinerari che negli anni Trenta del secolo scorso Antonio Ferrua
percotse per censire il materiale da lui poi edito mel tuttora fondamentale
tascicolo delle Inscriptiones Italiae, dedicato appurnto a queste due cittd della
nona regione augustea (1), Ho avuto percid opportunita di riesaminare anche
parecchio materiale custodito in diverse collezioni private, alcune delle quali di
tuttora difficile accesso, come quella formata nel corso del XIX secolo dai
conti Seyssel d’Aix e tutt’oggi parzialmente esposta nel castello di famiglia a
Sommariva Bosco. Qui, murata all’esterno dello stesso edificio, un po’ discosto
da un gruppo di iscrizioni di provenienza lagienna, sta una lastra scorniciata di
calcare bianco assai simile alla «pietra della Turbies, fratta in due pezzi non
combacianti, ma col margine superiore originale saldato alla parte sotiostante
mediante una sommaria cementazione che ha risarcito anche le mancanze
lungo 1 bordi e quasi tucto il margine rettilineo inferiore; qua e 13 erosa e
percorsa da sottili venature, misura m 0,815 x 0,525 0,02 (spessore emergente
alla parete), con lettere di m 0,055-0,075, di modulo variabile e solchi abba-
stanza accentuati, separate da interpunzioni a virgole apicate in un testo di
cinque righe impaginate con una simmetria poco regolare, che si legge cosi
{fig. 1)

Comedovis / Augustis. / M(arcus) Helvius Severs / fil(ius) Iuventius
/ ex voto.

11 controllo nel CIL rivela che liscrizione proviene da Aix-les-Bains, ben
nota comunitd savoiarda che in etd romana col nome di Aguae afferiva a Vienna,
nella Gallia Narbonese; pit precisamente, il testo figura al numero 2445 del XII
volume, nel capitolo «Inter Augustum et lacum Lemannums, ed & ripreso al
numero 4763 della silloge del Dessau. Nel lemma, perd, I'epigrafe & considerata
irreperibile e trascritta in base alla tradizione erudita, le cui ultime notizie si
attestano al 1838, quando [u «poriée en Piemont par le marquis d’Aig». Non

(%) Ringrazio il conte Aynione Seissel &' Aix per Pospitalitd e le informazions che mi ba fornito
rella vivita alla sua collezione a Sommariva Bosco, e il prof. Silvio Panciera per aleune puntualizzazioni
uel corso della presentazione del testo guale breve «interviezzon alla «XI Rencontre d'Epigraphic
grecquie ¢ latine» (Roma, 10-11 V 2002},

(1) Inscriptiones Italiae, X, 1 (Augnsta Bagiennornm et Pollentia), cur. A. FERRUA, Roma
1948; G. MENNELLA - E. BERNARDINL, Awugusta Bagiennorum, in Suppilt, n.s., 19 {2002), pp. 191-
235; G. MENNELLA - E. BERNARDINI, Pollentia, ibid., pp. 131-189.
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Fig. 1.

ho rintracciato ulteriore bibliografia epigrafica in merito, e ci sono dunque
fondati motivi per ritenere che dalla sua scomparsa da Aix-les-Bains se ne siano
per davvero perdute le tracce {2}: adesso, percio, la notizia del suo ritrovamento
e qualche altra indicazione fornitami dai proprietari potranno integrare util-
mente Je informazioni contenute nella scheda del CIL.

Anzitutto il trasferimento in Italia. E da considerare fededegna la notizia
data dal Despine (una buona fonte erudita utilizzata spesso dallo Hirschfeld

{2) 11 controllo, negativo su tutti i repertori, non ha dato esito neppure cercando nella
recente rassegna di S, CIBU, Index onomastique et géographigue des inscriptions de la Narbonnaise
publides dans " Aunde Epigraphigue’ 1925-1996, «Bev. Arch. de la Narbonraise», 33 (2000, pp.
103-177.
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per le iscrizioni della Savoia), secondo la quale 'iscrizione fini in Piemonte nel
1838; attorno a quel periodo, infatti, le difficolta logistiche per raggiungere la
citta savoiarda indussero il marchese Carlo Alberto d’Aix ad alienare progres-
sivamente le sue proprieta locali e, infine, a vendere anche il castello di famiglia
alla stessa comunitd di Aix in concomitanza col passaggio della Savoia alla
Francia al termine della seconda guerra di indipendenza., Mancano notizie sul
tempo dell’arrivo dell’epigrafe a Sommariva Bosce, ma tutto lascia credere che
vi fosse giunta nel corso di questi passaggi e fino a oggi abbia eluso I'attenzione
degli studiosi. :

Quanto al contenuto della dedica, il dativo Comedovis non consente di
conoscere quali e quante fossero queste diviniti e in quale sfera agissero,
trattandosi dell’'unica testimonianza che le riguarda: I'opinione corrente tende
tuttavia a considerarle di genere femminile e ad assegnarle al gruppo delle
Matres mediante una serie di identificazioni plausibili, fra cui la piti verosimile
vuole collegarle al culto delle acque salutari, per le quali la comunita di Aguae
ebbe larga risonanza (3). La verifica autoptica non conferma il SoSpetto, avan-
zato in forma dubitativa nella scheda del CIL, che sopra la prima riga ce ne fosse
ancora una dove si sarebbe Jetto il nome di altre divinita interagenti con le
Comedovae o delle quali, in alternativa, lo stesso termine Comedovae potrebbe
fungere da predicato assieme all’attributo Awgustze: malgrado la frattura del
supporto, la fascia anepigrafe superiore, piti 0 meno ampia come quella rispar-
miata in basso, non lascia in effetti alcun dubbio sull’integrita della dedica.

L'aspetto essenziale del testo e il suo formulario onomastico, con la filiazione
indicata mediante il cognome (sia pure di per sé non strettamente indiziaria nel-
Pambito dell'epigrafia epicoristica e in genere montana, dove il fenomeno persiste
abbastanza a lungo), depongono per un’eti ancora piuttosto alta; orienta in que-
sta direzione anche la forma stretta e allungata delle lettere, che denotano un certo
arcaismo, evidente soprattutto nella M, nelle v e nella F. Nell'insieme, 1a datazione
pil consona non sembra oltrepassare la meti del I secolo d.C., un periodo che
d’altronde ben si accorda con I'attributo Azgustis delle misteriose ipostasi dedi-
catarie dell’ex voto, consacrato da un individuo la cui onomastica, pur non essen-
do frale pitt comuni, non & tuttavia particolarmente indicativa, Siamo di fronte,
insomma, 2 una delle non poche manifestazioni topiche (presto soppiantate dalle
pill potenti e versatili divinita del pantheon greco-romano), che sono documen-
tate in buon numero soprattutto lungo 'arco alpino e nelle aree attigue, ma per
lo pitt con attestazioni singole e significativamente non eccedenti lo stesso I secolo
d.C. (4). E invece rimarchevole 'accostamento di Augustus al teonimo, nell’evi-
dente tentativo di rivendicarne una precoce integrazione e, implicitamente, di ga-
rantirne la sopravvivenza fra le divinita romanizzate.

GICVANNI MENNELLA

(3) Vd. P. FINOCCHI, Dizionario delle divinité indigene della Gallia Narbonense, Roma
1994, pp. 46-47, 5. v. Comedovae, con il completo «status quaestionis»; per un possibile riferimento
con le acque salutifere cf. . PRIEUR, La Savoic des origines d f'an Mil, Paris 1983, p. 270 ss,

(4) Seno quast 130 le testimonianze di questo genere presenti nella sola Gallia Narbonense,
come si desume dagli indict di FINOCCHI, Dizioxario cit., pp. V-VIIL
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WOWOW

Nuove epigrafi fune?am’e d7 Forum Traiani (Sardinia)

11 grande rilievo delle iscrizioni sacre delle Aguge Ypsitanae (1) da un lato
e del santuario martiriale di Luxurius (Fordongianus - OR) (2} dall’altro hanno
messo la sordina su un non trascurabile patrimonio epigrafico funerario relati-
vo sia alle primitive Aquae, sia al centro traianeo di Forum Trazani. In questa
sede si presentano tre epitafi inediti di Forum Traiani e la rilettura di un testo
tradito riscoperto recentemente nei magazzini del Museo archeologico nazio-
nale di Cagliari, inquadrando nel contempo le iscrizioni funerarie vecchie e
nuove di Forum Traian: nel contesto topografico delle necropoli cittadine,

La fondazione del Forum Traiani avvenne su una bancata trachitica
alquanto livellata che sovrasta la sottostante area delle Aquae Ypsitanae. Uesa-
me del Catasto De Candia del 1847 (Archivio di Stato di Cagliari), delle
planimetrie urbane del Cessato Catasto di circa il 1850 e del 1890 (Archivio
di Stato di Oristano), rivela che gli assi generatori della fondazione traianea
sono da riconoscersi probabilmente da un lato nella attuale Via Romana,
corrispondente alla vzz vetus per Karales attraverso Allai, Ruinas, Usellus (colo-
nia Tulia Augusta Uselis), Simala, Sardara (3), e, dall’altro, nella viz orientata
ENE/OSO, con basoli poligonali in trachite grigia, larga m 5, 37, con crepidines
laterali, messa in luce a pili riprese nel centro abitato attuale (4), dipartentesi
dal ponte (augusteo?) sul Tirso e normale alla «via Romana» citata. Questa
seconda vig, che disimpegnava 'anfiteatro suburbano in localitd Apprezzau,
costituiva verosimilmente la viz nova per Karales lungo la direttrice Villanova
Truschedu, Ollastra, Simaxis, Sili, Santa Giusta (Othoca), Sardara (Aguae

(1) CIL, X,7557 {da Forum Traiani), 7859-7860; [LSard, [, 186, 1877 = AEp, 1991, 908; 192
= G. BACCO, PB. SERRA, Forum Traiani: # contesto termale ¢ Pindagine archeologica df scavo,
L’ Africa romana - XII, Sassari 1998, pp.1244-5, n. 101; G. Sotgiv, ELSard, B, 130; AEp, 1991, 909.
Cf. G, SOTGIU, Arula dedicata ad Esenlapio da L. Cornelius Sylla (Fordongianus - Forum Tratani),
in Studi in onore di Giovanni Lilliu per il suo settantesimo compleanno, Cagliari 1983, pp, 601-619;
G. SOTGIU, Ricerche epigrafiche a Fordongianus (Cagliar), AANV., Epigrafia. Actes en ménioire de
Attilio Degrasst, Roma 1991, pp. 725 ss.; G. BACCO, P.B. SERRA, Forum Traiani, cit,, p. 1244, tav,
XI{; C. BRUUN, Adlectus amicus consiliarius and a Freedman proc. metallorun: et pracdioram: news
on Roman imperial Administration, «Phoenix», 55, 2001, pp. 343-368. ) )

(2) R. ZucCA, Le iscrizioni latine del martyrium &f Luxurius (Forum Traiani), Oristano
1988; L. GASPERINI, Ricerche epigrafiche in Sardegna(l), in «Sardinia antiqua. Studi in onore di
Piero Meloni in occasione del swo settantesimo compleanno», Cagliari 1992, pp. 313- 316, n. 8;
G. SOTGIU, I clero in Sardegna nelle iscriziont paleccristiane: un nuovo vescovo da Forum Traiant e
nuove aguisizions epigrafiche, in «La Sardegna paleceristiana tra Eusebio e Gregorio Magno. Atti del
Convegno Nazionale di studi. Cagliari 10-12 ottobre 1996», Cagliari 1999, pp. 463-472; A.M. COR-
DA, Le iscrizioni eristiane della Sardegna anterfori al VII secolo (Studi di antichith cristiana, 55),
Roma 1999, p. 155,

(3) R. ZUCca, Due nuovi milliari di Claudio ¢ la data di costruzione della via a Karalis in
Sardinia, «Epigraphica», 64, 2002, pp. 57-68. ) B

(4) Lavia & stata evidenziata, in occasione i lavori edilizi pubblici e privati, in vari setrori
di Fordongianus (area del Municipic 1969; Piazza della chiesa 1993; via Vittorie Veneto 2002).
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Neapolitanae) (5). Da quest’ultimo tronco si staccava una vig secondaria, un
miglio a sud del wartyrium di Luxurius, attraverso Siapiccia, Siamanna, lungo
il piede occidentale del Monte Arci, sino al praetorium di Muru is Bangius-
Marrubiu, dove avveniva 'innesto con la via #ova per Karales (6).

La fondazione traianea si estendeva per circa 4 ettari, con una pianta
probabilmente quadrata, corrispondendo all’area centro settentrionale di
Fordongianus, tra le vie Romana a est, il settore tra via Regina Elena e via
Ipsitani a sud, il settore immediatamente a occidente delle via Garibaldi, via
Doria, vico Vittorio Veneto a ovest, la scarpata della bancata trachitica a set-
tentrione. Le scoperte archeologiche effettuate tra il XIX e questo XXI seco-
lo (7) sembrano confermare che 'impianto del Forum Traiani fosse regolare,
con strade lastricate, dotate di condotti fognari, orientate secondo assi ortogo-
nali NNO/SSE e ENE/OSO.

Gli elementi che inducono a individuare questa struttura ortogonale del-
Passetto urbanistico di Forum Traiani sono costituiti innanzitutto dall’edificio
romano in situ nella proprieta A. Zedda tra via Ipsitani 51 e vico G. Verd; e
dallo stabile d’angolo tra via Vittorio Veneto e via Dante che riutilizza sul pro-
spetto di via Dante una struttura muraria in opus vittatum wmixtum. Inoltre una
serie di mappali interni all’area circoscritta ripetono gli orientamenti suddetti,
anche nellipotesi in cui risultino tagliati da assi viari moderni, come nel caso
di via Nazario Sauro e della stessa via Ipsitani, aperta dopo il 1854, La presen-
za di una tomba in via Nazario Saure & un indizio dell’esistenza di una necro-
poli sudorientale, mentre i dati relativi alle tombe dell’area della parrocchiale,
a sud ovest dell’abitato, si inseriscono nel discorso del coemeterium cristiano
connesso all’ecclesia di San Pietro, probabilmente la Cattedrale di Forum
Traiani (8). La planimetria della cittadina attuale riflette, infatti, la persistenza
del polo ecclesiastico antico di San Pietro che ha determinaro la forma a fuso
dell’abitato con conclusione a occidente nella Chiesa Parrocchiale. Le perma-

(5) R. ZUCCA, La viabilita romang in Sardegna, «Journal of Ancien: topografys, 9 (1999),
pp. 221-236,

(6) R. Zucca, Un'iscrizione monumentale dall'Qristanese, L Africa Romana - IX, Sassari
1992, pp. 595- 636.

(7) R.Zucca, I decoro urbano delle civitates Sardiniae et Corsicae: i/ contributo delle Jonti
letterarie ed epigrafiche, Africa romana - X, Sassari 1994, pp. 914-16; IDEM, L'origine delle cittd
di fondazione romana in Sardinia e Corsica, in «Los origenes de la Ciudad en of Noroeste I Ispdnico,
Actas del Congreso Internacional, Lugo 15-18 de Mayo 1996, Lugo 1998, pp. 113-116.

(8) Nei luglio 1899 all'atto della demolizione della chiesa parrocchiale gotica si individud
un’area cimiteriale paleocristiana, con tombe a cassone costituito da laterizi a margini rialzati.
Dei materiali recuperati sono segnalate in particolare le lucerne medirerrance del tipo XAl (Enci-
clopedia dell’Arte Antica, Atlante delle forme ceramiche-I), di cui una con il sacrificio di Isacca
(V sec. d.C.). A questo coemeterium, da riconnettersi, con grande probabilica, all'ecclesi cathedra-
lis di Forsn: Teatani, intitolata al principe degli Apostoli, appartiene un s#wlus andaco disperso e
& nei noto da un disegno cantenuto in un foglio presente nel fascicolo di Fordongianus nell’archi-
vio deposite della Soprintendenza Archeologica di Cagliari. Lastra (marmorea?) rettangolare, ri-
composta parzialmente da due frammenti, pertinente al setrore centrale (7) dell’iscrizione. Testo
impaginato su tre linee. Dimensioni: alt. cm 20; largh. cm 35.

------ Hgui vixit] annu(m) unu(m){—-)/{ guicvit in pace s(ub) d(ie) — fanua- vel februa-

Irias vacat +{—J/ [-] s(ub) diie) VII i(dus) dectembres). ILSard, 1, 202,

Il testo per il formulario & certamente cristiano, [/assenza dellindizione suggerirebbe di preferen-
za il V sec. d.C.
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LEGENDA: 1: Aguae Ypsitanae; 2: Foram Tratani; 3: Ponte sul Ti_ﬂyrsm fluvins; 4 V_ia a '.rtzrre; 3: Via VC'[{{.S:
a Karalic: 6: Via nnova @ Karalibus Turrers; 7: Necrepoli di San Pietro; 8: Necropoli di via Nazario Sauro;

9: Necropoli di San Lussorio.

i ] fant. ia. Ri i a: Fordongianus - Catasto
Fig. 1. Aguae Ypsitanae - Forum Traiani. Topografia, Rlelal')ora::l‘on.e da
* ? " De Candia (Archivio di Stato di Cagliari).

nenze dell’assetto urbanistico romano sembrano limitatissime e tutte ristrette
al settore centro settentrionale, effettivamente occupato dal Forum Traiani.

Le aree di necropoli di Forums Tratani si d.isporre’b'bero, secondo i canoni
urbanistici roman, lungo gli assi viari principali, sicché il nucleo di via Nazario
Sauro rappresenterebbe un’area funeraria servita dalla via vetus per Kamlesi

Pitr problematico appare allo stato delle conoscenze deterpm?a\re fge ta ei
necropoli sud orientale si estende:ss;, senza soluzione di continuita, . 1lr.10 a
martyrium di Luxurius che ha restituito, riusate nelle strutture santuariali cri-
stiane, un grande numero di iscrizioni funerarie pagane (fig. 1). o

Le categorie dei supporti delle iscrizioni funerarie di Forum: Tratan: sono
numerose: i nuovi documenti presentati in questa sede atzestano per la prima
volta, in ambito pagano, le categorie del sarcofago (9) e della lastrina mat-

(9) In ambito tardo antico e altomedioevale si svilluppb a Forum Tratani l’us}(: dllsarcolfagl
in trachire sia lisci, sin con decorazione a clipeo (martyrium Luxarii). E possibile g e rlfnq?rmo:
invece, ad eta medio-imperiale § frammenti di sarcofagl strigilati uguu_lr_ncn;e in tfrac 1&q,1§1uu 1_22;1(;}
nel santuario martiriale di Luxurius, che si affiancano alle produzioni in pietra forte di onam:?)z
Karales (G, PESCE, Sarcofagi romeani in Sardegna, Roma 1957, pp. 12, 83,_ri11. 35, 88-89, n.b. .
Dal martyriume di Luxnrius provengono anche tre frammenti di §arcofggo stnglz, atoin maflino éan-
co a piccoli cristalli, per il quale pud pensarsi anche ad una ambientazione pa leoczﬁsnan:;. Sqlua ra-
to 10 L T0): &) lungly. cm 9, 9; largh. cm 5, 7; spess. cm 4, 5; b) lungh. em 10; ;ll‘g . cm 7, 3; spess.
cm 4, 3; (pozzo del sagraco): ¢} lungh. cm 18, 7; largh. cm 4, 9; spess. cm 4, 5.
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morea (10), mentre sono ben documentati i cippi in trachite locale di varia
tipologia cui appartengono le ultime due iscrizioni,

Le officine lapidarie locali utilizzarono largamente la trachite sia per
le dediche sacre delle Aguae Ypsitanae (11), sia per I milliari (12), sia
per i tituli funerari incisi su cippi «oitkomorfi» (13), su cupae {14) e su cippi-
altari (15).

1. La cupa d7 Silvanus (fig. 2)

Una possibile derivazione da una necropoli di Forum Traiani, forse da
quella di §. Lussorio, in base al tipo litico del supporto e alla relativa vicinanza
dal santuario martiriale, pud ammettersi per un cippo a botte, riutilizzato

p P P »

{10) Gli cpitafi cristiani forotraianensi utilizzano frequentemente come supporto lastrine
marmoree di recupero: cf. ZUCCA, Le iscrizioni del martyrinm, cit., pp. 26-40, nn. 2-9;
GASPERINI, Ricerche epigrafiche tn Sardegna(l), cit., pp. 313-316, n. 8 G. SOTGIY, I clero in Sar-
degna, cit., pp. 463-472, Comune, invece, Puso del marmo per iscrizioni pubbliche delle Aguae
Ypsitanae o di Forum Trafans: of, ad es. CIL, X, 7862; 7863 (su cui v. ora M. CHRISTOL, De /g
Thrace et de la Sardaigne au tervitoire de la cité de Vienne, deux chevaliers romatns au service
de Rome: Titus Iulius Ustus et Titus Tulius Pollio, «Latomus», 57, 1998, pp. 811-813); ILSard,
I, 188-190, 200-201.

(11) V. supra nota 1.

(12) A. BONINU - AU. STYLOW, Miliari nuovi e veechi della Sardegna, «Epigraphica»,
44 (1982}, p. 37, 0. 22,

(13) CE ad es, gli esemplari di ILSerd, I, 196 e ZUCCA, Le iscrizions del martyrinm, cit.,
pp. 49-30, r. 13. Sulla tipologia, che parrebbe di origine tarraconense, dell'area di Burgos, forse
veicolata da truppe ausiliarie in Sardinia, cf. da ultimo E. SCHLUTER, Hispanische Grabstelen der
Kaiserzeit. Eine Studie zur Typologie, Tenographie und Chronologie, (HBA. Werkstattreihe-Band
2), Hamburg 1998, passim.

(14) Cf. ad es. gli esemplari di ZUCCA, Le iscrizioni del mariyrium, cit., pp. 46-49, n. 14
e fig. 19 ¢ ZUCCA, Fordongianus (Oristano) Localité San Lussorio, «Bollettino di Archeologia»,
3, 1990, p. 141 ( cupae di M. Valerius C, £, [Dustus e di Hilarinu(s)). Probabilmente appartiene ad
una ¢xpa anche I'iscrizione forotraianense di un Agueln)sts fisci (servns) (L. GASPERINI, Ricerche
epigrafiche i1 Sardegna (II), L'Africa romana - IX, Sasari 1992, pp. 590-3, n. 20), Per le cupae della
Sardinia lo studio di riferimento & quello di G. STEFanI, T cippi a botte della provincia Sardinia,
«Nuovo Bulletting Archeclogico sardo», 2 (1983), pp. 113-159.

(15) L'esempio meglio conservato & il cippo ILSerd, I, 198 presentato in questa sede (n, 4},
ma ¢ possibile che a simili cippi appartengano gli epitafi di ZUCCa, Le iscrizion? del martyrinm,
cit., pp. 44-46, nn. 12-13 e due iscrizioni funerarie da Forum Traigni del Corpus:1) CIL, X, 7865:
Epitatio di N(--) Luperea: cippo di trachite rossa inmurata, nel 1881, nella porta d’ingresso del-
I'abitazione di Lucia Carta in Fordongianus; alt. cm 51; largh. cm 43; spess. em 40. {Relazione
E, Nissardi del 28 febbraio 1881, Archivio Sopr. Arch. di Cagliari e Oristano). Secendo il CIL,
X, 7863 nel 1883 sarebbe stata in casa di Todovico Pinna. Testo impaginato su 4 linee: Di(is)
M(antbus). / N(—) Luperca / vix(it) aniis sic! / X fecit mlater 7). 11 CIL, X, 7865 intende alla 1, 4
XXII CHAN senza spiegazione di sorta. La lettura del testo pende dall'autopsia di E. PAIS, Presa
relazione intorno ai viaggl fatti per la compilazione dei wsupplementa Italfca» al CIL, Roma 1895,
p. 920, n. 1, §i tratterebbe della stele funeraria di una bambina decenne N{---) Luperca, il cui
gentilizio doveva esplicitarsi, presumibilmente, da una iserizione pertinente al sepulehrum familiae
di questa gens N(--). 1l cognonzen Luperca, unico in Sardinia, € ben attestato nel mondo romana
(1. KAJANTG, The Latin cognomina, Helsinki 1965, p. 318). 2) CIL, X, 7864 Epitafio del miles
Stlplan]us. Iscrizione individuata da Johannes Schmidt nel 1883 incastrara nella parete della casa
del vicario parrocchiale Giovanni Sanna e destinata al Comune di Fordongianus. Testo impagina-
to su quattro linee: Sifvanus Neti / [fil(ius)] vixit annis XX / [ = JA+[-INO/SIN, milGtavie) an(nis)
III. Per Silvanus vedi infra n, 1. Netus sembra essere nome unico,

SCHEDE E NOTIZIE 309

Fig. 2. La cupa di Silvanus.

nel medioevo romanico nella Chiesa Parrocchiale di San Vero Congius vecchio
(Simaxis). . . _

Cippo a botte, in trachite grigiastra proveniente dalle cave di Fordongia-
nus, residuo nel settore sinistro. La botte sagomata realisticamente ed imposta-
ta su un basamento parallelepipedo & dotata al centro di un laterculus rilevato
di em 1, 9 sulla fiancata della botte. Largh. residua del laterculus cm 21,2; alt,
residua cm 24,

Dimensioni: basamento: lungh. residua cm 52,3; largh. cm 37; alt. cm é.
Cupa lungh. cm 52,3; alt. cm 24; diametro min. cm 19,3. .

Sulla faccia inferiore del basamento, al centro & ricavato un incasso ret-
tangolare, in parte conservato (largh. cm 19; lungh. residua cm 15; profondita
cm 2,4) che doveva adattarsi al loculo del defunto incinerato. ‘ .

Titulus impaginato su 6 linee, con la sesta linea inscritta, per difetto di
ordinatio, sul basamento. Alt. lettere: 1. 1: cm 2 (residua); 1. 2: em 2,3; 1. 3,6:
cm 3,5: Il 4-5:cm 3,4; intetlinea cm 1,6/ 1,8,

Ds) M(anibus) / Silvlan]/us bis{sit] / annis [--]/ abo mlerenti] /
nepotes feclerunt].

La resa bis{sit] per vixit, con 'esito unificato -ss- per -£s-, e con -B- per -
V-, attestato nel testo anche in a#bo, & comune in Sardinia cosl come nel resto
del mondo romano (16). I _

La menzione dell’zvus non & frequentissima nelle iscrizioni latine: possia-
mo citare tra le altre le testimonianze di Romza (17), una dedica in Apzlia del

(16) G. LUPINU, Latino epigrafico della Sardega. Aspettf fonetics, Nuoro 2000, pp. 50-3

V), 60 (-s5- per -45-).
® per(l)ﬂ CI(LS,XVFf,cr754f 12174, 24695, 31934 (auns), 1783, 8108, 12789, 12951, 15053, 16283,

17692, 18206, 21401, 22541, 24354 D, 26823, 31922, 33759 (ano), A. Si veda anche l'attestazione
di favus Augustli di CIL, VI, 1311,
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morea (10}, mentre sono ben documentati i cippi in trachite locale di varia
tipologia cui appartengono le ultime due iscrizioni.

Le officine lapidarie locali utilizzarono largamente la trachite sia per
le dediche sacre delle Aguae Ypsitanae (11}, sia per i milliari (12), sia
per i #itull funerari incisi su cippi «oikomorfi» (13), su cupae (14) e su cippi-
altari (15).

1. Lag cupa 7 Silvanus (fig. 2)

Una possibile derivazione da una necropoli di Forum Traiani, forse da
quella di S. Lussorio, in base al tipo litico del supporto e alla relativa vicinanza
dal santuario martiriale, pud ammettersi per un cippo a botte, riutilizzato

{10) Gli epitafi cristiani forotraianensi utilizzano frequentemente come supporto lastrine
marmoree di recupero: of, ZUCCA, Le iscrizioni del martyrium, cit., pp. 26-40, nn, 2-9;
GASPERINI, Ricerche epigrafiche in Sardegna(l), cit., pp. 313-316, n. 8; G. SOTGIU, I/ clero in Sar
degna, cit., pp. 463-472. Comune, invece, 'uso del marmo per iscrizioni pubbliche delle Aguac
Ypsitanae o di Forum Tratani: of. ad es. CIL, X, 7862; 7863 (su cui v. ora M. CHRISTOL, De {2
Thrace et de la Sardaigne an territoire de Ig cité de Vienne, dewx chevaliers romains au service
de Rome: Titus lulins Ustus et Titus Inlius Pollio, «Latomus», 57, 1998, pp. 811-813); ILSard,
T, 188-190, 200-201,

(11) V. supra nota 1.

(12) A. BONINU - AU. STYLOW, Miliari nuovi e vecchi della Sardegna, «Epigraphica»,
44 {1982}, p. 37, n. 22.

(13) Cf. ad es. gli esemplari di ILSard, T, 196 ¢ ZUCCA, Le iscriziont del martyrinm, cit.,
pp. 49-30, n. 15. Sulla tipologia, che parrebbe di origine tarraconense, dell’area di Burgos, forse
veicolata da truppe ausiliarie in Sardiniz, cf. da ultimo E. SCHLOTER, Hispanische Grabstelen der
Kasserzeit. Eine Studie zur Typologie, Tbnographie und Chronologie, (HBA. Werkstattreihe-Band
2}, Hamburg 1998, passim.

(14) Cf. ad es. gli esemplari di Zucca, Le iserizioni del martyrium, cit., pp. 46-49, n. 14
e fig. 19 e ZUCCA, Fordongianus (Oristano). Localita San Lussorio, «Bollettino di Archeologiax,
3,1990, p. 142 { cupae di M. Vialerins C. § [Tustus e di Hilarinu(s)). Probabilmente appartiene ad
una cupa anche Piscrizione forotraianense di un Ague(n)sis fisel (servus) (L. GASPERINL, Ricerche
epigrafiche tn Sardegna (IT), L Aftica romana - TX, Sasari 1992, PP. 790-3, n. 20). Per le cupae della
Sardinia lo studio di riferimento & quello di G. STEFaNI, [ cippt a botte della provincia Sardinia,
«Nuove Bullettine Archeologico sardas, 2 {1985), pp. 115-159,

(15) Lesempio meglio conservato & il cippo ILS2#4, T, 198 presentato in questa sede (n. 4),
ma & possibile che a simili cippi appartengano gli epitafi di ZUGCA, Le fserizioni del nartyrinm,
cit., pp. 44-46, nn. 12-13 e due iscrizioni funerarie da Forum Trasans del Corpus:1) CIL, X, 7865:
Epitafio di N(--) Luperca: cippo di trachite rossa inmurara, nel 1881, nella porta d'ingresso del-
I'abitazione di Lucia Carta in Fordongianus; alt. cm 51; largh. ¢m 45; spess. cm 40, (Relazione
E Nissardi del 28 febbraio 1881. Archivio Sopr. Arch. di Cagliati e Oristano). Secondo il CIL,
X, 7865 nel 1883 sarcbbe stata in casa di Lodovico Pinna, Testo impaginato su 4 linee: D(is)
M(anibus). / N(--) Luperca / vix(it) aniis sic! / X Fecit mater 2). 1 CIL, X, 7865 intende alla 1. 4
XX CHAN senza spiegazione di sorta, 2 lettura del testo pende dall’autopsia di E. PAIS, Prima
relazione intorno af viaggi fatts per la compilazione dei «supplementa Italicar al CIL, Roma 1893,
p. 920, n. 1, Si tracterchbe della stele funeraria di una bambina decenne N(-—-) Luperca, il cui
gentilizio doveva esplicitarsi, presumibilmente, da una iscrizione pectinente al sepulchrum familize
di questa gens N(---). Il cognomen Luperca, unico in Sardinia, & ben attestato nel mondo romano
(1. KAJANTO, The Latin cognomina, Helsinki 1965, p. 318). 2) CIL, X, 7864: Epitafio del wiles
Sélvlantas. Tscrizione individuata da Johannes Schmidt nel 1883 incastrata nella parete della casa
del vicario parracchiale Giovanni Sanna e destinata al Comune di Fordongianus. Testo impagina-
to su quattro linee: Siluanus Netr / (fil(rus)} vixit annis XX / {—JA+{~INOVSIN, miltitavit) an(nis)
L. Per Silvanus vedi infra n. 1. Netus sembra essere nome unico.
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Fig. 2. La cupa di Silvanus.

nel medioevo romanico nella Chiesa Parrocchiale di San Vero Congius vecchio
(Simaxis). ) ' ‘

Cippo a boitte, in trachite grigiastra proveniente c!al!e cave di Fo'rdongla-
nus, residuo nel settore sinistro. La botte sagomata realisticamente ed imposta-
ta su un basamento parallelepipedo & dotata al centro di un Jatercunius rilevato
di cm 1, 9 sulla fiancata della botte. Largh. residua del laterculus em 21,2; alt.
residua cm 24,

Dimensioni: basamento: lungh, residua cm 52,3; largh. cm 37; alt. cm 6.
Cupa lungh. cm 52,3; alt. cm 24; diametro min. cm 19,}. _

Sulla faccia inferiore del basamento, al centro & ricavato un incasso ret-
tangolare, in parte conservato (largh. cm 19; Iungh.'res:idua cm 15; profondita
cm 2,4) che doveva adattarsi al loculo del defunto incinerato. ' _

Trtulus impaginato su 6 linee, con la sesta linea inscritta, per difetto di
ordiratio, sul basamento. Alt. lettere: 1. I: cm 2 {residua); I 2: cm 2,3; 11. 3,6:
cm 3,5; 1. 4-5:cm 3,4; interlinea ¢m 1,6/ 1,8.

D(s) M(anibus) / Stlvlani/us bislsit] / annis [--]/ abo mierenti] /
nepotes feclerunt].

La resa bis{sit] per vixiz, con l'esito unificato -ss- per -ks-\, e con -B- per -
V-, attestato nel testo anche in abo, & comune in Sardinia cosl come nel resto
del mondo romano (16). o .

La menzione dell’ zous non & frequentissima nelle iscrizioni latine: possia-
mo citare tra le altre le testimonianze di Romza (17), una dedica in Apulia del

(16) G. LUPINU, Latino epigrafico della Sardegna. Aspetti fonetici, Nuoro 2000, pp. 50-3

, 60 (s5- -ks-).
B pet (\2’) CI(LS,SVl;,e;'%f )12174, 24695, 31934 (avus), 1783, 8108, 12789, 12951, 15053, 16283,

17692, 18206, 21401, 22541, 24354 D, 26823, 31922, 33759 (avo), A. Si veda anche I'attestazione
di [avus Angust]i di CIL, VI, 1311,
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nonno alla nipotina treenne (18) e epitafio caralitano di E;

di una Charis (20). P o i Epaphra afejus (19)
. Sz!z)qn.lm & cognomen ben diffuso (21), attestato gia a Forum Traiani (22)

e, m‘Sardmm, ancora a Karales, a Metalla e nel territorium Neapolitanum (San

Gavino Monreale) (23).

La cupa per la tipologia e i dati paleografici potrebbe riportarsi intorno
alla seconda meta del I - prima meta del I1T sec. d.C.

2. L'epitafio di Sonfron (fig. 3)

Lastrina di marmo bianco rettangolare, frammentata supetiormente al
centro ed all'angolo destro (lungh. em 29,5 [1 pes]; largh. em 18,7 [2/3 di pes];
spess. em 2,2), destinata ad essere immurata sul sepolcro del defunto. ’

’ Rinvenuta presumibilmente alla fine degli anni sessanta del XX secolo
nell’area di Fordongianus. Depositata presso Iufficio del Sindaco (24).

TesFo impaginato su sei linee con una ordinatio non rigorosa. Alt, letzere
cm. 2,5; interlinea cm 0,5.

Fig. 3. Lepitafio di Sonfron.

amis) (113) AEp, 1951, 202: Ego ab/us blenc) mierents) / plosui) Dex/irae fnepltidgluac) o(ixit)
(19) Per la caduta della semiconsonante labiovelare davanti ) i
LUPINU, Latine epigrafico della Sardegna, <iv., p. 49. ? vocale omorganica .
{20) CIL, X, 7648. E noto anche un av(wnenlus: ILSard, 1, 234.
(21) KAJANTO, The Latin cognonsina, cit., pp. 216, 310.
(22) CIL, X, 7864.
(23) R. J. ROWLAND Jv., Quowmasticon sardorum romanorum, «B N» VI
" : . , » DL, v 1, 1973,
nn. 1057-1060, 106.3' Per una Silvara a Forww Traiani n. 1180. " 7
. [24) Autopsia del 9 novembre 2000, E grato ringraziare il Sig. Sindaco di Fordongianus
Efisio Demartis per la cortese segnalazione,

SCHEDE E NOTIZIE 311

" D{is) ascia M(anibus) / Sonfronti in/felicissinti tufbeni qui vixit /
annis XXXV coiux fe/cit blene) m(erenti).

Abbiamo un #ifulus funerario, posto sub ascia (25), del defunto, infelicis-
simus iubenes, di 36 anni, dunque al limitare della suventus, dedicatogli dalla
moglie non menzionata.

Lantroponimo del defunto pone problemi interpretativi, in quanto non
appare attestato finora in questa forma. Si potrebbe ipotizzare I'epentesi della
nasale -# nel cogromen grecanico Sophron / Sophro (26), con la resa dell’aspi-
rata in -f e una flessione al dativo derivata erroneamente dai temi in dentale,
anziché la corretta forma Sophroni (27).

La scorrettezza grammaticale del testo & d’altro canto ribadita dall’erro-
neo genitivo infelicissimi al posto del dativo.

La resa di coniux in coiux & ben nota nel latino volgare anche in Sardi-
nia (28), mentre la notazione di -B- per -V- &, come gid detto, fenomeno di
svolgimento fonetico di larghissima attestazione (29).

Assai improbabile appare, invece, 'ipotesi di una forma paleosarda {sin-
copata?) Sonfronti (intesa come neminativo in -/ 0 come dativo) affine nella
seconda componente al nome Foronto (dativo?) di Sedilo (30).

In definitiva saremmo di fronte ad un individuo, forse di ceto servile,
caratterizzato da una formula onomastica monomembre.

Liscrizione per ladprecatio D.M,, la laudatio BM. e la paleografia pud
riportarsi al I sec. d.C.

3. 1] sarcofago di Calo+{---] (fig. 4a-b)

Si tratta di un frammento corrispondente alla parte sinistra dell’alzata del
coperchio di un sarcofago, riutilizzato con funzione secondaria per la presenza
di un foro pervio. Il frammento fu rinvenuto nel secolo XIX in Fordongianus.
Marmo bianco con venature grigie.

(25) Sull'ascia cf. B. MATTSCN, The Ascia Symbol or Latin Epitaphs, Géterborg 1990, 11
Mattson riassume le due principali interpretazioni: 1) 'ascia indica la tomba consacrata ¢ inviola-
bile; 2) Pascia & il segno mistico della vita eterna. Pur rilevando che nelle varie provineiae siano
possibili diverse soluzioni il Mattson propende per la soluzione mistica,

(26) H.SOLIN, Die Griechischen perscnennanien in Rowme. Ein Namenbuch, Berlin-New York
1982, pp. 699-700 (Saphro o Sophronius, Sophronia).

(27} Per una attestazione del cognomen Sapbromiz in Sardegna a Metalla cf. R, ZUCCA,
Le wiassac plumbeac di Adriano in Sardegna, L'Africa Romana - VIIL, Sassarl 1991, p. 821,
n. 7 =ILSard, 1, 37.

(28) CIL, X, 7630, 7770, ILSard, 1, 232, 259. Cf. LUPINU, Latino epigrafico della Sardegna,
cit., p. 41, n. 190,

(29) Cf. LUPINU, Latino epigrafico della Sardegna, cit., pp. 50-3.

(30) ILSard, 212 = AEp, 1992, 881, con l'interpretazione di L. Gasperini in chiave proto-
sarda. Da escludere una lettura che individui un gentilizio Son(—) (per i gentilizi principianti in
Son(—) cf. H. SOLIN - O, SALOMIES, Reperioriun nomiritis gentilivon et cognoviinum Latinorum,
Hildesheim-Ziirich-New York 1988, p. 174: Souius, Sou(r)ins, Sontetus Sontius, Sontoseins ?) ed
un cogrromen Fronti, connesso al cognomen lazino Frontius derivato da Fronzo /-onis (KAJANTO,

The Latin cognomina, cit., p. 236).
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nonno alla nipotina treenne (18) e I'epitafio caralitano di E

nonno dem o P o di Epapbra a(v)us (19)
' Szlvqng«:s € cognomen ben diffuso (21), attestato gid a Forum Traiani (22)

e, m'Sardzma, ancora a Karales, a Metalla e nel tervitorium Neapolitanum (San

Gavino Monreale) (23}.

La cupa per la tipologia e i dati paleografici potrebbe riportarsi i
alla seconda meta del II - prima meta del II% sec. clla.C. portaist imtome

2. L'epitafio di Sonfron (fig. 3)

Lastrina di marmo bianco rettangolare, frammentata superiormente al
centro ed aill’angolo destro (lungh. cm 29,5 {1 pes]; largh. cm 18,7 [2/3 di pes];
spess. cm 2,2), destinata ad essere immurata sul sepolcro del defunto. )

’ Rinvenuta presumibilmente alla fine degli anni sessanta del XX secolo
nell’area di Fordongianus. Depositata presso I"ufficio del Sindaco (24).

Testo Impaginato su sei linee con una ordinatio non rigorosa. Alt, lettere
cm. 2,5; interlinea cm 0,5.

Fig. 3. Lepitafio di Sonfron.

a(ﬂm‘s)(III?.) ABp, 1951, 202: Ego ab/us b(ene) m(erents) / plosui) Dex/trae fuep(tidgtuac) olixiy)
(19) Per la caduta della semiconsonante labiovelare davanti i
LUPINU, Latino epigrafico della Sardegna, cit., p. 49, re davaecl u vocale omorganica cf
(20) CIL, X, 7648. E noto anche un av(wnculus: ILSard, 1, 234.
(21} KAJANTO, The Latin cognomina, cit., pp. 216, 310.
(22) CIL, X, 7864,
(23) R. J. ROWLAND Jr., Ouonsasticon sardorwin romanorunz, «B N VI
nn. 105(7-1)0%0, 1063. ger una Sifvana a Formé: Traiani n. 1180, ' > o, VIIL 1, 1973,
24) Autopsia del 9 novembre 2000. E grato ringraziare il Sig. Sind: i For i
Efisio Demartis per la cortese segnalazione. 8 Sinceo di Fordonglanus
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" D(is) ascia M(anibus) / Sonfronti inffelicissimi iu/beni qui vixit /
annis XXXVI coiux fe/cit blene) merents).

Abbiamo un #fulus funerario, posto sub ascia (25), del defunto, fnfelicis-
simus iubenes, di 36 anni, dunque al limitare della juventus, dedicatogli dalla
moglie non menzionata.

L antroponimo del defunto pone problemi interpretativi, in quanto non
appare attestato finora in questa forma. Si potrebbe ipotizzare I'epentesi della
nasale - nel cognomen grecanico Sophron / Sopbro (26), con la resa dell’aspi-
rata in -f e una flessione al dativo derivata erroneamente dai temi in dentale,
anziché la corretta forma Sophron: (27).

La scorrettezza grammaticale del testo & d’altro canto ribadita dall’erro-
neo genitivo infelicissimi al posto del dativo.

La resa di coniux in coiux & ben nota nel latino volgare anche in Sardi-
nia (28), mentre la notazione di -B- per -V- &, come gia detto, fenomeno di
svolgimento fonetico di larghissima attestazione (29).

Assai improbabile appare, invece, I'ipotesi di una forma paleosarda (sin-
copata?) Sonfronti (intesa come nominativo in -/ 0 come dativo) affine nella
seconda componente al nome Foronto (dativo?) di Sedilo (30).

In definitiva saremmo di fronte ad un individuo, forse di ceto servile,
caratterizzato da una formula onomastica monomembre.

Liscrizione pet Padprecatio D.M., la laudatio B.M. e la paleografia pud
riportarsi al IT sec. d.C.

3, I{ sarcofago di Calo+[-—] (fig. 4a-b)

Si tratta di un frammento corrispondente alla parte sinistra dell’alzata del
coperchio di un sarcofago, riutilizzato con funzione secondaria per la presenza
di un foro pervio. Il frammento fu rinvenuto nel secolo XIX in Fordongianus.
Marmoe bianco con venature grigie.

(25) Sull'ascia cf. B. MATTSON, The Ascia Symbol on Latin Epitaphs, Goterborg 1990, 11
Mattson riassume le due principali interpretazioni: 1) 'ascia indica la tomba consacrata e inviola-
bile: 2) I"ascia 2 il scano mistico della vita cterna. Pur rilevando che nelle varie provinciac siano
possibili diverse soluzioni il Mattsen propende per la seluzione mistica.

(26) H. SOLIN, Die Griechischen personcnnamen in Rom. Ein Namenbuch, Berlin-New York
1982, pp. 699-700 {(Sophro o Sopbronius, Sophronia),

(27) Per une attestazione del cogramen Sophrowia in Sardegna a Metalla <f. R, ZUCCA,
Le massac plumbeae di Adriano in Sardegna, L'Africa Romana - VIIL Sassari 1991, p. 821,
n. 7 =1LSrd, 1, 37.

(28) CIL, X, 7630, 7770; [LSard, 1, 232, 259, Cf. LUPINU, Latino epigrafico della Sardegna,
cit,, p. 41, n. 190.

(29) Cf. LUPINU, Latfno epigrafico della Sardegna, cit., pp. 50-3.

(30) ILSard, 212 = AEp, 1992, 881, con linterpretazione di L. Gasperini in chiave proto-
sarda. Da cscludere una lettura che individui un gentilizio Sos(-—-) (per i gentilizi principianti in
Sonl---) cf, H. SOLIN - O. SALOMIES, Repertoritn nominitiit gentilium et cognominum Latinorum,
Hildesheim-Ziirich-New York 1988, p. 174: Sonins, Son(n)ius, Sonteius Sontins, Sontoseius ?) ed
un cogromen Fronti, connesso al cogrnonen lating Frontins derivato da Fronte /-onis (KAJANTO,

The Latin cogromina, <it., p. 236},
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Fig. 4b. 1l sarcofago di Calo+[-] (fac-simile Arch. Mario Chighine).

 Il'sarcofago presenta la tabella epigrafica centrale, dotata di duplice cor-
nice, inquadrata da due anfore provviste di un mestolo sul lato sinistro. 11 tema
delle anfore potrebbe alludere ai culti dionisiaci diffusi nel 111 sec. d.C. anche
attraverso la forma dei sarcofagi ‘a tinozza’, anche se non puo escludersi un
riferimento al culto dei Dioscuri (31),

La t.abula epigrafica, conservata nel suo settore sinistro, reca un’iscrizio-
ne Impaginata su cinque linee.

,(_31) SuHFj due anlfore nell'iconografia dei Dioscuri cf. da ultima M. BONANNO ARAVANTL
NOS,lec'a.vzogmﬁa det Dioseuri in Grecia, in «Castores. Lfmma gine dei Dioscuri g Romas, a cura di
L. Nista, Roma 1997, pp. 11, 22. Devo il suggerimento al Prof. Lidio Gasperini che ringrazio.
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Dimensioni: lungh. residua cm 70; largh. em 32,5; spess. cm 3,2; tabells
epigraphica: alt. cm 19,3; largh. res. cm 9,7, Alt. lettere cm 1,8; interlinea
cm 1,5, '

Calotl-] / D. Vi[per-J/ M () / OM-t[-]/BVS[--].

Allal 1 st potrebbe riconoscere un cogrnomen grecanico in Calo-, del ge-
nere di Calonice, Calopus, Calopodius, Calopodia, mentre deve escludersi il ptix
comune Calocaerus poiché la quinta lettera non & sicuramente una ¢ (32).

Alla linea 2 si esclude la lettura dzff--] per 'evidente presenza di un in-
terpunto triangolare, deteriorato da un’abrasione profonda del marmo. Ne
consegue la possibilita di una lettura D{ecim-) Vi[pi- ?] che potrebbe essere un
discendente di un Vipsus, forse un liberto di Traiano dell’epoca della fondazio-
ne del Forum Traiani.

I sarcofago, di produzione urbana, sembrerebbe databile, per caratteri-
stiche stilistiche e per gli elementi epigrafici, in eta severiana.

4, Lepitafio di Germana (fig. 5a-b-¢)

Cippo funerario, in trachite rosata, rinvenuto nel 1914, presso il Ponte
sul Tirso, in terreno di proprietd Antonio Medda fu Bachisio. Coronamento
supetiore a triplice modanatura, desinente in un fregio a dentelli. Base a dupli-
ce modanatura, con gola reversa. Sul lato destro asciz (33) a rilievo marcato. 11
cippo venne rilavorato per un riutilizzo in una struttura indeterminata. Sulla
fronte, gravemente abrasa, & impaginata su sei linee Uepitafio di Germana.

Alt. cm 78; larg. cm 40; spess. ¢cm 40. Alt. lettere cm 3,5; interlinea cm 2.

Ol Municipio di Fordongianus. Dal 1960 Magazzini del Museo di
Cagliari. Temporaneamente dal 2000 nell’ Antiquarium Arborense di Oristano.

D(is) M(anibus) / Germana/ [ ]ericoris (filia)/ vlix(it) alnnis/
XXXXVII flecit) m(aritus) / cotugt blene) m(erenti).

ILSard, 1, 198, Ledizione delle ILSard pende dal testo tradito in una let-
tera dell’archivio deposito della Soprintendenza Archeologica di Cagliari e Ori-
stano, essendo stato nel frattempo disperso il cippo fino al suo recupero nel
2000.

La defunta Germeana reca un cogromen frequentissimo (34), attestato
un’altra volta a Forum Tratani e ancora a Metalla (35). 1l corrispettivo maschile
Germanus & documentato a Sulci, Valentia, Turris Libisonis ed & recato da un
miles della classis Misenensis, nat(ione) sardus (36).

(32) Sulle integrazioni possibili per il cogromen verosimilmente grecanico cf. SOLIN, Die
Griechischen personennamen, cit,, pp. 97-8.

(33) Peraltra atrestazione forotraianense di monumente funerario sub ascia v. supra . 2.

(34) 1. KAJANTO, The Latin cognomina, cit., p. 201,

(35) G. SOTGIU, ELSard, B, 103,

(36} ROWLAND Jr., Onomasticon, cit., nn. 335-538, 1204-1205.
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Fig. 5c. Lepitafio di Germana (fac-simile Salvatore Ganga).

1l patronimico non & ricostruibile con certezza a causa della frammenta-
rietd, ma pud ipotizzarsi un antroponimo encorico terminante in -or, al pari di
Iettocor, documentato nella vicina Busachi (37).

RAIMONDO ZUCCA

(37) AEp, 1993, 842.

Fig. 5a-b. Lepitafio di Germana, sub aseiz (fore L. Corpina - Sopr. Arch. CA e OR).
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L'acquedotto romano del Gier a Lione:
nuovi apporti dalla scoperta di due bolli laterizi

L'acquedotto del Gier rappresenta il piti imponente dei quattro acque-
dotti che, in epoca romana, dotavano di una rete di alimentazione idrica infe-
riore a quella della sola Roma Iantica Lugdunum/Lione, colonia fondata da
Munatius Plancus nel 43 a.C. e divenuta sotto Augusto capoluogo della pro-
vincia della Lugdunensis cost come capitale della Gallia Comata.

L'acquedotto captava le acque del fiume Gier, ai piedi del monte Pilat,
circa 40 km a sud-est di Lione, e raggiungeva dopo un tragitto di 86 km il
castellum aguae urbano da cui 'acqua veniva distribuita alle diverse utenze:
lungo il pereorso, in seguito alle particolarita morfologiche del territorio e
alla necessita di mantenere il pid possibile costante la pendenza dello speco,
si alternavano sia tratti in cui il condotto correva in trincea o in tunnel, anche
a notevole profondita, che tratti su sostruzioni aeree, costituite da semplici
muri oppure da lunghe file d’arcate e ponti-canale, a cui vanno aggiunti i
difficili passaggi in condotte forzate, come testimoniano oggi gli eccezionali
resti di quattro sifoni (1). Uno deghi aspetti che contraddistinguono le parti
aeree & la tecnica edilizia utilizzata, che appate come un #micym in tutta la
Gallia: i tratti su arcate, i ponti-canale ed i ponti-sifone sono caratterizzati da
un paramento in opus reticulatum intervallato, a seconda della distribuzione
geografica delle strutture, da fasce di doppi ricorsi di mattoni bipedali o
- di lastre rertangolari in pietra che a distanze regolari tagliano il nucleo in con-
glomerato cementizio delle pile; quest’ultime, di altezza e grandezza propor-
zionata all’altezza del condotto, presentano caratteri costruttivi particolari nei
ponti dei sifoni poiché una parte di esse appare attraversata longitudinalmen-
te da fornici che, in alcuni casi, vengono successivamente tamponati assumen-
do un aspetto del tutto simile a quello della porzione originaria della struttu-
ra, grazie all'impiego di opus reticulatum e doppi ricorsi di bipedali nel para-
mento.

Importanti studi condotti recentemente hanno evidenziato come le di-
mensioni delle strutture dell’acquedotto siano standardizzate, cioé riconduci-
bili ad un numero ridotto di dimensioni-tipo, e obbediscano nella concezione
e nella realizzazione ad un’unita di misura di 307 mm, differente quindi dal
piede romano classico del valore di 296 mm {2). Con lo scopo di raccogliere
nuove informazioni utili a meglio comprendere alcuni aspetti della standardiz-
zazione ¢ a constatare 'impiego o meno di questa unita di misura, a prima
vista anomala in un contesto pienamente romanizzato come quello di Lione, &

(1) Per una tratrazione esauriente dell'acquedotto del Gier vd, ], BURDY, Lyon. Lagueduc
rowsain du Gler, Pré-inventaire des Monuments er Richesses artistiques du Département du Rhéne,
Lyon 1996; ID., Les agueducs romains de Lyon, Lyon 2002,

{2) In ultimo vd. J. BURDY, Lyon: lo standardisation dans la construction de lagueduc
du Gier, in «In binos actus luntina, Rivista df studi ¢ ricerche sullidranlica storican {a cura di
D. GIORGETTI, 1. RIERA), Atti del Convegro Internazionale di Studi su metodologie per lo
studig della scienza idraulica antica (Ravenna, 13-15 maggio 1999), anno 172002, La Spezia,
pp. 191-200.
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stata condotta da chi scrive una ricerca {3) incentrara sopratiutto sull’esame
delle dimensioni e delle modalita di messa in opera dei bipedali, ciog di un
modulo di 2 piedi di lato con caratteristiche ben definite e normalizzate nel
mondo romano. Il sistematico rilevamento di questi elementi se da una parte
ha consentito di raccogliere un campione di dati sufficiente a renderne possi-
bile I'elaborazione statistica fornendo cost un ulteriore apporto alla determina-
zione degli aspetti costrurtivi (4), ha d’altra parte permesse I'individuazione di
due bolli laterizi (5), la cui impottanza per [a conoscenza dell’acquedotto &
testimoniata dal fatto che costituiscone in assoluto la prima attestazione di que-
sto tipo su tale struttura.

I bollf

1. NEBRIGIAG (figg. 1-2)

Luogo di rinvenimento: Chaponost, tratto su arcate di Plat de I’Air {6)
(fig. 3). :

Bollo su bipedale completo e in ottimo stato di conservazione,

Cartiglio rettangolare: lungh. 101 mm; largh. 15 mm.

Testo su una linea, formato da lettere in rilievo (h. 10 mm) di ottima fattu-
ra, seguito da una palmetta e caratterizzato dal nesso delle due lettere iniziali.

Di questo tipo di bollo sembrano essere noti sole due altri esemplari,
ritrovati entrambi nel XIX secolo su due pesi da telaio in terracotta. Il primo
di questi oggetti, di forma tronco-piramidale ed emerso durante le operazioni
di scavo effettuate per il recupero dei resti del corpo di Etienne de Poisieu, di

(3) Ringrazio la Prof.ssa Angela Donati per aver accolto all'interno della rivista il presente
contributo, frutto di questa ricerca, realizzata tra la primavera e l'estate 2001, effettuata grazie ad
una borsa di studio offerta dall'Universita Cattolica di Milano (Prof.ssa Maria Pia Rossignani)  in
collaborazione con 'Universita Lyon 2 (Prof. André Pelletier) sotto la direzione del Prof, Jean
Burdy. Tale studio & poi confluito nella tesi di specializzazione in archeologia classica: A, BORLEN-
GHI, L'acguedotto romano del Gier a Lione: standardizzazione e tecnica costruttiva. Apporti alla
definizione dell'unitd di miisura e alla lettura del paramento edilizio, Tesi di specializzazione in
Archeologia classica (relatore Prof.ssa Mariavittoria Antico Gallina), Universita Cattolica del Szcro
Cuore di Milano, A.A. 2000-2001. E mio desiderio in questa sede ringraziare per |'attenzione e la
disponibilitd dimostrata nei miei confronti durante il periodo della mia ricerca in Francia e la
stesura del mio lavoro di tesi le persone appena citate, cosi come mi preme esprimere la mia
riconoscenza verso il Prof. Burdy € la Prof.ssa Antico Gallina per i suggerimenti e 'aiuto che anche
in seguito mi hanno dato,

(4) Per i risulcati di tale studio vd. . BURDY, A. BORLENGHL, Ux esempio di metodologia
nella ricerca archeologica: la standardiziazione e il piede romano nella costruzione dell'acquedotto
del Gier a Lione, in «ln binos actus lumina 1. Archeologia e societd. Lidranlica degli antichi
Jfra passato e futurow, Atti del convegno internazionale (Narni 18-20 ottobre 2001), in corso di
stampa.
i {5) Nello studio di tali bolli un ringraziamento particolare, per la disponibilitd dimostrata-
mi e { suggerimenti fornitimi, deve esser'e da parte mia rivolto ai professori Ezio Buchi dell'Univer-
sita di Verona, Nicola Criniti dell’'Universica di Parma, Enzo Lippolis e Gloria Olcese dell'Univer-
sita “La Sapienza” di Roma e Valeria Righini dell’Universita di Bologna.

(6) Il bipedale su cui & impresso il bollo ha un lato di circa 0.63 m ed & posto nel ricorse
superiore della seconda fascia di mattoni, appartenente alla faccia a monte della pila 82 (per Ia
numerazione delle pile vd. BURDY, Grer, op. cit., fig. 57).
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NEBRIGIAGH

Tig. 1. CHAPONOST, Plat de {'Asr. Disegno, tramite frottage, del bollo NEBRIGIAC,

Fig. 2. CHAPONGST, Plat de PAir. Foto del bollo NEBRIGIAC: la posizione del bollo sul bipedale
non permette di avere un’immagine jntera di esso.

fianco alla cattedrale di Saint-Maurice a Vienne, non appare integro e di con-
seguenza anche il testo del bollo non & completo, ma & privo della parte finale,
rivelando soltanto NEBRIGI (7). Al contrario mostra I'intero testo NEBRIGIAC,
sempre seguito da una palmetta e con il nesso tra la N e la E, un bollo rettan-
golare di dimensioni quasi identiche a quello dell’acquedotto, impresso su un

(7) CIL, XII, 5688, 6; T.-C. DELORME, Rapport sur le déplacement du tonibean dEtienne de
Poisieu, lu devant la commission des Beaux Ares de Vienne, le 8 février 1843, Vienne 1844, p. 29, tab.
5 (Bibl. Municip. Vienne, A 8041); A. ALLMER, A, DE TERREBASSE, [nscriptions antigues et du
moyen age de Vienne en Dauphiné, Vienne 1876, TV, p, 222, n. 1714, tab. 218-7; J. LEBLANC,
Tuscriptions lapidaires ef poteries du Musée de Vienne, Vienne 1879, planches lithographiées, pl.
VI, n. 187 {opera inedita, Bibl. Municip. Vienne, B 220). Il peso da telaio in questione & stato
rinvenuro negli strati di terra al di sotto del sepolcro in cui era stato tumulate Etienne de Poisieu:
il fondo della tombz era composta da terra mescolata con frammenti di tegole ¢ mattoni, in mezzo
alla quale si trovavano una trentina di pesi da telaie, tra cui quello con bollo NEBRIGL. La rimozione
della terra avrebbe messo in lice un muro di epoca romana, tagliato dalle stesse fonndazioni della
chicsa adiacente e costituito anche da una fascia di ricorsi di mattoni con bollo CLARIANVS; a
maggiore profondita era poi collocato un altre mure con differente oricntamento, anteriore al
primo & sc;pnmto da questo da uno spesso strato di terrene di riempimento (cf. DELORME, op, cit.,
pp. 24-29).

SCHEDE E NCTIZIE 319

Iashiines
S

Fig. 3. Tracciato dellacquedotto del Gier con indicazione dei siti di rinvenimento dei bipedali con bolli

laterizi: 1. CHAPONOST, Plar de PAir. Bollo NEBRIGIAC: 2. SAINTE-FOY, ponte-sifone di Beaunant.
Bollo [- LJARIANVS.
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peso da telaio, anch’esso di forma tronco-piramidale, conservato attualmente
al «Musée de la civilisation gallo-romaines di Lione ma di provenienza scono-
sciuta (8).

Uno svolgimento probabile del testo potrebbe essere Nebrigiac(us) (9),
un elemento onomastico che indicherebbe un officinator, forse produttore in
proprio, di supposta origine celtica (10), a cui sembrerebbe riportare la desi-
nenza finale in -acus; meno convincente sarebbe invece leggervi un nomen
Nebrigius, ricollegabile forse ad un’origine grecanica, seguito da un cogromen
iniziante per Ac (11). -

Per quanto riguarda la cronologia del bollo, 'onomastica non fornisce
alcun indizio e, pur suggerendo in teoria la forma delle lettere una datazione al
Isec. d.C., neppure la paleografia pud aiutare ad inserire in un periodo preci-
s0, almeno in questo contesto, prodotti consetvativi e di lunga tradizione come
i mattoni (12); anche il nesso tra la N e la E ci riporta genericamente ai primi

(8) A. ALLMER, P. DISSARD, Musée de Lyon. Inscriptions antiques, IV, Lyon 1892, p. 230, n,
493.2. Questo peso da telaio («Musée de la Civilisation gallo-romaine de Lyons, num. inv. CP 7},
¢ molto consunto e presenta tracce di bruciato: ha un’altezza di 143 mm, uno spessore di 85 mm,
un peso di ca. 530 grammi. 1 cartiglio del bollo ha una lunghezza di 98 mm e un’altezza di 11-12
mm, mentre il testo presenta le lettere centrali molto rovinate. Anche se dubbia, & da registrare
inoltre esistenza di un altro peso da telaio col medesimo bollo ad Tzernare (Ain), 75 km a nord-
est di Lione (CIL, XIII, 10019,6). Verosimilmente riconducibile alla stesso produttore e presente
invece su un mattone rinvenuro a Beaurepaire (Isére) & il bollo AE BRIGIACVS (A, PELLETIER ef
alit, Llsére. Carte Archéologique de la Gaule [d’ora in poi CAG] 38/1, Paris 1994, p. 47) da legge-
re prababilmente come NEBRIGIACVS.

{9) Invece che ad un nominativo si potrebbe pensare anche ad un genitivo Nebrigiac(s).

{(10) Cosi sembra intendere Holder (A. HOLDER, Alt-celtischer Sprachschatz, Graz 1961,
p. 696) che cita entrambi i bolli.

{11) Facendo riferimento solo al bollo non integro, il CIL (XII, p. 896) pone il testo tra
i cognomina mentre I'Ononrasticon del De Vit (V. DE VIT, Totivs latinitatis Onomasticon, TV, Prati,
Aldina edente, 1887, p. 642) riporta il nomen Nebrigius, citandolo come hapax. In ALLMER,
DISSARD, op. «it., viene dato, in riferimento al bollo integro, lo svolgimento Nebrigius Ac, Altri
repertori onomastici (I. KAJANTO, The latin cognomina, Helsinki-Helsingfors 1963; H. SOLIN,
Dre griechischen personennamen in Rom. Ein namenbuch, New York 1982; H. SOLIN, O. SALO-
MIES, Repertorium nominum gentilium et cogrnominum Latinorum, Olms-Weidmann-Hildesheim-
Ziirich-New York 1988; H. SOLIN, Die stadtrémischen sklavennamen. Ein namenbuch, Stuttgart
1996) ignorano perd questa voce tra i #omzina, 1 cognonnmna e i nomi schiavili. U'Onomasticon
{DE VIT, op. cit., p. 642) riporta anche il nomen Nebridius (CIL V, 7759}, che viene definito di
origine greca, a differenza di Holder (HOLDER, op. cit., pp. 695-696) che lo mette tra i nomi celtici.

(12) Anche I'ampio arco cronologico in cui sono usati i pesi da telaio in terracotta di forma
analoga ai nostri non permette di ricavare elementi molto utili alla datazione del bollo {in generale
cf. A. FERDIERE, Le travail du textile en Région Centre de I'Age du Fer au Hant Moyen-Age, «Re-
vue Archéologique du Centre de la Frances, 23, 2, 1984, pp. 209-275): nella Francia meridionale,
ad esempio, nel sito di Salléles d’Aude la produzione di pesi da telaio in terracottz inizia nella
prima meta del I sec. d.C. e continua fino al IIT sec. d.C. (E LAUBENHEIMER, Safléles d’Aude. Un
complexe de poticrs gallo-romain: le quariter artisanal, Paris 1990, pp. 143-145) mentre a Lattara,
I'cdierna Lattes nel dipartimento dell Hérault, i pesi da telaio in terracotta appaiono a partire dal
IT sec. a.C. e sono attestati fino alla fine del IT sec. d.C. (A. GARDEISEN, 5. RAUX, Les donndes
archéologiques lides au textile a Lattava (Hérault, France), in «Archéologie des textiles des origines
au Ve sicelen, a cura di D. CARDON, M. FEUGERE, Actes du colloque de Lattes, octobre 1999,
Montagnac 2000, pp. 94-101). Nell'Tralia settentrionale, la cui situazione non doveva di molio
discostarsi da quella gallica, sappiamo che i pesi da telaio in terracotta rimangono in uso fino al T
sec. d.C., non scendendo olure la fine di esso, quando al telaio verticale si sostituisce quello oriz-
zontale, che non necessita di pesi per la tensione dei fili dell’ordito (cf. D. RIGATO, I pesi da telaio
romani del territorio bondenese, in «Bondeno e il suo territorio dalle origing al rinascimentos, a cura
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secoli dell’eta imperiale, cosi come la presenza della palmetta, che costituisce
un semplice carattere decorativo (13). ‘

Al di 1 dell’aspetto cronologico, risulta comunque importante constata-
re in primo luogo attestazione di questo bollo non solo su pesi da telaio ma
anche su mattoni; allo stesso modo la scoperta di esso sull’acquedotto del Gier
sembrerebbe indicare come area di diffusione dei prodotti di questo atelier la
zona di Lione e Vienne.

2. [ LIARTANVS (figg. 4-5)

Luogo di rinvenimento: Sainte-Foy, ponte-sifone di Beaunant (14) (fig. 3).

Bollo su bipedale incompleto e in non ottimale stato di conservazione,
con alcune lettere parzialmente danneggiate o consunte.

Cartiglio rettangolare: lungh. max. 195 mm; largh. 37 mm.

Testo lacunoso nella parte iniziale, formato da lettere in rilievo (h. 26-27‘
mm) e caratterizzato da un trattino leggermente inarcato verso I'alto che uni-
sce le lettere A e N e che sembra intravedersi anche tralaNelavetrala Vv

elas. e
In linea teorica sono molteplici le possibilita di rendere questo bollo (15),

ma la presenza prima della A iniziale delle tracce di una stanghetta verticale
attribuibile verosimilmente ad una lettera L, cosi come il luogo di ritrovamen-
to, a qualche chilometro da Lione, suggeriscono di renderlo con CLARIANVS,
che risulta essere di gran lunga il pit: diffuso sia a Lione che a Vienne (16).

I tipi di bollo che possono essere ricondotti a questo produttore sono
numerosi (17):

di . BakTI, S. GELICHI, G. STEFFE, Casalecchie di Reno 1988, p. 253; M. CALZOLARI, I pesi firedli
di otd romana, in «Pondera. Pesi e misure nelf' antichitd», catalogo mostra, a cura di C. CorTI, N.
GIORDANI, Modena 2001, p. 327). .

(13) R. CAGNAT, Cours d’épigraphie latine, Rema 1964, pp. 23-29; I, CALABI LIMENTANI,
Epigrafia latina, Bologna 1997, pp. 130-131. - . .

(14} 1l bipedale su cui & impresso il bollo ha un lazo di circa 0.62 m ed & posto nel ricorso
inferiore della prima fascia, appartenente alla struttura originaria ¢ non alla ramponatura c.]el
fornice, della Faccia 1 monte della pila 9 (per la numerazione delle pile vd. BURDY, Gier, op. cit,,
fig. 60}

¥ )(15) Per la ventina ¢ oltre di possibilita per la resa del bello si rimanda a: SOLIN, SALO-
MIES, op. cit., p. 461. . ) o )

{16) Uno spoglio di tutti i mattoni conservati al «Musée de la Civilisation gqllo-romamc»
di Lione, al «Musée Saint-Pierre» ¢ nel magazzini del «Musée des Beaux-arts» a V1en}'1c_ha per-
messo i constatare che otto bolli con testo CLARIANYS hanno le dimensioni del cglrltiglxo, altre
che altezza e talvolta a forma delle letrere molro simili a quelie del bello prese qui in esame. E
mio desiderio ringraziare in questa sede per la disponibilita d{lqostrata in tali nccrc’he Jacques
Lasfargues, Hugues Savay-Guerraz, Dominique Tisserand e Cécile Cornu fiell«Muscc gallo-ro-
maines di Lione cosi come Roger Lauxerois del «Musée des Beaux-Arts» di Vienne.

(17} Per un elenco csauriente dei bolli e del luage di ritrovamento: CIL X1, 5679, 19-26 ;
CIL, X111, 12722-12724; F. ARTAUD, Notice des Inscriptions antigues die Musde de Lyqn, Lyen 1816,
pp. 63, 66, an. 44, 46; T.-C. DELORME, Description du Musée de Vienne (Isére), Vl?nne 1841, p.
312, n. 322 (Bibl. Municip. Vienne, A 8040} A, COMARMOND, Description du Musée lapidaire de
[a ville de Lyon, Lyon 1846-1834, pp. 257-259, 261, 284, 291, rl1{l9-410, 464, nn. 383, 385-386, 389,
393504, 402, 443, 460, 75%; ALLMER, DE TERKEBASSE, op. cit,, pp. 223-226, n. 1726-1732, tab.
214, 8-12; J. LEBLANC, op. cit,, pl. VIII, nn. 181-185; ALLMER, DISSARD, op. cit., pp. 220-222,
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Fig. 4. SAINTE-FOY, ponte-sifone df Beaunant. Disegno, tramite frotrage, del bollo [- LIARIANVS,

— CLARIANVS = Clarianus (fecit)

~ CLARIANI = lex figlinis) Clariani

— CLARIANA (18) = {tegula) Claviana / (figling) Clariana
— CLARIAN = Clarian(us) (fecit)

= {ex figlinis) Clarian(i)
(tegula) Clarian(a) / {figlina) Clarian(a)
3

1l

— CLARIANAC {19}

Clarianys (fecit)

— CLARIANVS =
A DECI ALPIN (ex figlinis) Aluli) Dectld) Alpin(i)
— CLARIANVMADA = Clarianum (opus doliare) (ex figlinis) A(uli) Diecti) Allpini)

Tra questi tipi si potrebbe pensare, come gia ipotizzato (20), che quelli,
meno attestati, in cui compare Clarianus (21) in associazione con Aulus Decius

225, 227, nn. 489/5-14, 490/10-13, 491/1-2; M. VERGUET, La marque de Clarianus sur brigues,
tatles et tiiyanx d'bypocanste, épogue des Antonins, «Revue Archéologique de IEst et du Centre-
Ests, XXV-2 (1974), pp. 240-246; M.-O. LAVENDHOMME, La Losre. CAG 42, Paris 1997, p. 186;
A. BOUET, Les wmatérianx de coustruciion en terre cuite dans les thermes de la Gawule Narbonnaise,
Bordeaux 1999, p. 184, con bibliografia aggiornata; M. PROVOST ez alii, Le Gard. CAG 30/2,
Paris 1999, p. 63; P. CELLL ef alii, Lugdunum en territoive Ségusiave: les limites occidentales de la
volonie retronvées?, «Revue Archéologique du Centre de la Frances, 39 (2000), pp. 236-237:
J. DUPRAZ, C. FRAISSE, L'drdéche. CAG 07, Paris 2001, pp. 165, 228, 283-284, 336, 139, 342,
347, 349,

(18} Per il termine piti correrto da sottintendere nel ballo CLARIANA, si pub Fare un paralle-
lo con alcuni dei bolli dell'Ttalia del Nord come Anwiana, Arriana, Cartoriana, Cinniana, Pansiana,
che la Righini (V. RIGHINL, T bodli laterizi di etd ronana nella Cispadana. Le Figlinae (parte prima), in
«Le fornaci romane: produzione di anfore ¢ laterizi con marchi di fabbrica nella Cispadana orientale e
nell Alto Adriaticos, Atti delie giomate internazionali di studio (Rimini 1993), Rimini 1998, pp. 30-
34) consiglia di leggere come teguln Anniana, tegula Arriana, teguia Cartoriana, tegula Cinniana, te-
gula Panseana, e non di sottintendere figlina, dal momento che nella documentazione doliare urba-
na questo termine, al contrario di fegulz, non compare mai al singolare ma sempre al plurale.

(19) Di questo tipo di bollo, il cui svolgimento appare di non facile soluzione, sembrano
essere attestati solo due esemplari: uno a Faverges, nel dipartimento dell’Haute-Savoie (BOUET,
op. cit., p. 183) e l'altro, frammentario, a Mornant, nel dipartimento del Rhéne (CELLI ¢z ali,
op. cit., p. 257, fig. 2). T tipi di bollo di cui esiste ur’unica attestazione, non sempre convincente,
sono i seguentl: OFF CLARIANA (CIL, X11, 5679, 20d), [CLARTIANA C[-]s (CIL, XII, 5679, 21),
CLARIANVS M C T (CIF,, XII, 5679, 25) e CLARIANYS CISAL (B. REMY ef alif, La Savoie. CAG 73,
Paris 1996, p. 106).

(20} VERGUET, op. cit., p. 249; BOUET, op. cit., pp. 183, 185.

{21) Si tratta di un solo elemento onomastico, secondo una pratica diffusa nei laterizi ro-
mani (vd. C. ZACCARIA, Bolli laterizi. Italia centro-settentrionale, in EAA, 11 suppl., I, Roma 1994,
p. 712). Riguardo a Clarfanzs, interpretato come cogromien, vd. in particolare KATANTO, op. cit.,
pp. 108, 279,

SCHEDE E NOTIZIE 323

Fig. 5. SAINTE-FOY, ponte-sifone di Beaunant. Foto del bolla [- LJARIANVS.

Alpinus (22) siano prebabilmente i pit antichi: si tr:'at_terebb.e di un ofﬁa‘ﬂatzf_ﬂ,
uno schiavo o un liberto oppure un uomo di COHdl?lO\I’lG libera senza cittadi-
nanza, che operava all'interno della figlina di proprieta d1' un Zngenuus, Come
indicherebbero i tria nomina. E pit che ver'osumlf‘:, come }ndlcano in partlclo-
lare i tipi CLARIANI e CLARIANA, che Clarianus sia poi dlventatci) a sua volta
dominus, ciod proprietario di figlina, che non necessariamente doveva essere
perd quella di Awlus Decius Alpinus. e

I prodotti riferibili a questo atelier appat:tengono'ad una gaz}mma mo
ampia: laterizi in uso nelle terme, come marttont quadrati o rotong 11_p§r suspen-
surae, fubuli, mattoni a cuneo, tegulae mfzmmatae; genericl materiah da costru-
zione, come mattoni e tegole (23); antefisse (24); anfore (23).

La zona di diffusione di questi prodotti & molto estesa ¢ comprende so-
stanzialmente la vallata del Rodano e qu.ella dell'Tsére, Fl'guardando la'I\}Ilarbo-
nese, oltre che, in parte, anche le province romane vicine: a nord si 14010
attestazioni fino a Montmorot, nel dipartlmer}to clleI Ju_ra, mentre Mal‘tl'glée.?,
nelle vicinanze della foce del Rodano, costitqlsce 11 hmlte' meridionale di dif-
fusione; a est vi sono attestazioni fino ad Aime, in Savoxa,.{nentre a(cil. ovest
esse si arrestano non lontano dal corso del Rodano, a Graviéres, nel diparti-

(22) Per il cognomeen Alpinus cl. ibid,, pp. 50, 195. Di pnrticolaie :rf;grcssc,l iny qxzmrc;sfosfrc
relariva al personaggio in questione, & la notizia del ritrovamento ne ,X LPEI;;L;’OS c(’IdG\Il:!ET e
Buéch (Hautes-Alpes) di un frammento di sigillata con il bollo A DECIVS ;\ Y :qmicq s
Hantes-Alpes. CAG 05, Paris 1995, p. 55} 1a consultazione di diversi repertori di cers . ;on% d(ei
ta, anche tra .1cno conosciuti, non ha perd sivelato alcun produttore con 'qulcsltcl}) nl(l)m-e(j- [n e dei
dubbi sulla veridicita di ale rinvenimento o quantomeno sulla pertinenza del bollo ad un Ira
mento di sigillata.

(23) BDUET, op. cit., p. 183.

ERGUET, op. cit., p. 240. ) )
g‘;; ;]/IE-E BELLEEI‘ et rzlz'?, e constrriction gallo-romaine rne Villeneave et rue de la Portet-

te & Orange (Vaucluse). Fouillc de sauvetage 1984, «Revue Archéologique de la Narbonnaises, 18
(1985), p. 324, nota 11.
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f

Fig. 4. SAINTE-FOY, ponte-sifone di Beannant. Disegno, tramite froteage, del bollo [- L]JARIANYVS.

— CLARIANVS = Clarianus (fecit)

— CLARIANI = {ex figlinis) Clartani

— CLARIANA (18) = {tegula) Claviana / (figlina) Clariana
— CLARIAN = Clartan{us) {fecir)

= (ex figlinis) Clarian(?)
(tegula) Clarian(a) / (figlina) Clavian(a)
5

— CLARIANAC (19)

— CLARIANVS = 'Clariafms (fects)
A DECI ALPIN (ex figlinis) A(ul) Deci(d) Alpin(d)
~ CLARIANVMADA = Clarianum (opus doliare) (ex figlinis) Aluli) Diecii) Allpiai)

Tra questi tipi si potrebbe pensare, come gia ipotizzato (20), che quelli,
meno attestati, in cul compare Clarzanus (21) in associazione con Anius Decius

225, 227, nn. 489/5-14, 490/10-13, 491/1-2; M. VERGUET, La marque de Clarianus suv brigues,
tutles et tuyaux d'bypocanste, épogque des Autonins, «Revue Archéologique de I'Est et du Centre-
Esty, XXV-2 (1974), pp. 240-246, M.-O. LAVENDHOMME, La Lo#re. CAG 42, Paris 1997, p. 186;
A. BOUET, Les matériaux de coustruction en terre cuite dans les thermes de la Gaule Narbonnaise,
Bordeaux 1999, p. 184, con bibliografia aggiornata; M. PROVOST ef alii, Le Gard. CAG 306/2,
Patis 1999, p. 63; P. CELLI et afii, Lugdunum en tervitoive Ségusiave: les limites occidentales de Ia
colonte retrouvées?, «Revue Archéologique du Centre de la France», 39 (2000}, pp. 236-237;
J. DUPRAZ, C. FRAISSE, I'Ardéche. CAG 07, Paris 2001, pp. 165, 228, 283-284, 336, 339, 342,
347, 349.

(18) Per il termine pitt corretto da sottincendere nel ballo CLARIANA, i pud fare un paralle-
lo con alcuni dei bolli defl’Tralia del Nord come Anniana, Arviana, Cartoriana, Cinniana, Pansiana,
chela Righini (V. RIGHINL, I bollf {aterizi di ctd romana nella Cispadana. Le Figlinae (parte prima), in
«Le fornaci romane: produzione df anfore ¢ laterizi con marchi df fabbrica nells Cispadana orientale e
nelf Alto Adriaticon, Aui delle giornate internazionali di studio (Rimini 1993}, Rimini 1998, pp. 30-
34) consiglia di leggere come fegwla Anniana, tegula Arriana, tegula Cartoriana, tegtila Cinniana, te-
guda Pansiana, e non di sottintendere fighina, dal momento che nella documentazione doliare urba-
1z questo termine, al contrario di 2egae, non compare mai al singolare ma sempre al plurale,

(19} D questo tipo di bollo, il cui svolgimento appare di non facile soluzione, sembrano
essere attestati solo due esemplari: uno a Faverges, nel dipartimento dell’Haute-Savoie (BOUET,
op. cit., p. 183) e l'altro, frammentario, a Mornant, nel dipartimento del Rhéne {(CELLT ot ali,
op. cit., p. 237, fig. 2}. I tipi di bollo di cuf esiste un’unica attestazione, non sempre convincente,
sono i seguentl: OFF CLARTANA (CIL, XI1, 5679, 20d), [CLARTIANA C[-1$ (CIL, XII, 5679, 21),
CLARIANVS M C T (CIL, XII, 5679, 25) e CLARIANYS CISAL (B. REMY et alii, La Sevore. CAG 73,
Paris 1996, p. 106).

{20) VERGUET, op. cit., p. 249; BOUET, op. cit., pp. 183, 185,

(21) Si tratta di un solo clemento onomastice, secondo una pratica diffusa nei laterizi ro-
maci (vd, C. ZACCARIA, Bolli laterizi. Italia centro-settentrionale, in EAA, 11 suppl., I, Roma 1994,
p- 712). Riguardo a Clarsanus, interpretato come cogromen, vd. in particolare KAJANTO, op. cit.,
pp. 108, 279.
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Fig. 5. SAINTE-FOY, ponte-sifone di Beawnant. Foto del bollo [- L]ARIANVS.

Alpinys (22) siano probabilmente i piii antichi: si trgt?erebbe di un oﬁcszaté)r,
uno schiavo o un liberto oppure un uomo di condllzm\ne 'llberg senza cittadi-
nanza, che operava all'interno della figlina di proprieta di un ingenuus, come
indicherebbero i ##ia nomina. E pit che vex"os1m11§, come }nchcano in partlclo-
lare 1 tipi CLARIANI e CLARIANA, che Clarianus sia pol dlventafdo a sua vo t.a
dominus, ciod proprietatio di ﬁglma, che non necessariamente doveva essere
perd quella di Aulus Decius Alpinus. "

I prodotti riferibili a questo atelier appa;tengono‘ad una %a}mma molto
ampia: laterizi in uso nelle terme, come mattoni quadrati o rotonc Ilpgr suspen-
surae, tebuli, mattoni a cuneo, tegulae m{zmmatde; generict materiali da cosiru-
zione, come mattoni e tegole (23); antefisse ('2f1); anfore (25). ;

La zona di diffusione di questi prodotti & mo}to estesa e comprende so-
stanzialmente la vallata del Rodano e quella dell’Tsére, .rlguardando la_Narbo-
nese, oltre che, in parte, anche le province romane vicine: a nord si hanno
attestazioni fino a Montmorot, nel dipastimento del Jura, mentre Martlgug;,
nelle vicinanze della foce del Rodano, costituisce 11 hmlte_mendlonaleddl dif-
fusione; a est vi sono attestazioni fino ad Aime, in Savoxa,.{nentre ad ovest
esse si arrestano non lontano dal corso del Rodano, a Graviéres, nel diparti-

(22) Per il cognomen Alpinas cf. ibid., pp. 50, 195. Di particolare intercssc,lin qxanto fors?
relativa al personaggio in questione, & la notizia del ritiol:’alliﬂento réc]lvi{l\}fpigc\% cEIa Gz};]rl:c_[ssilés
g i Y i sigi i A DECIVS 2 . 5T,
Buéch (Hautes-Alpes) di un frammento di sigillata con il bollo A DE NYS (. GANET, Les
Hl.;me.ffA!pes. C/lg 03, Paris 1993, p. 59); la consultazione di diversi repertori di ceramica smglgai
ta, anche tra _neno conosciuti, non ha perd rivelato alcun produttore con qLilcslt?) nltl)ni?dc por?r:mi
dubbi sulla veridicita di tale riovenimento o quantomeno sulla pertinenza del bollo ad un trg

mento di sigillata. )
(23) BOUET, op. cit., p. 183.

VERGUET, op. cit,, p. 240. ] )
g;; M.-E. BELLEI')F et ali?, Une construction gallo-romaine rue Villenenve et rue de la Portet-

te @ Orange (Vaneluse). Fouille de sauvetage 1984, «Revue Archéologique de la Narbonnaise», 18
(1985), p. 324, nota 11.
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mento dell’ Ardéche ma esiste un’attestazione anche in Haute-Loire a Saint-
Paullien (26). Pur abbracciando le testimonianze dei bolli un territorio moito
ampio, si registrano due grandi settori interessati in maniera preponderante
dai prodotti laterizi dell’atelier di Claréanus: la zona tra il Rodano e I'Tsére, in
cui sono maggiori 1 ritrovamenti, € la zona della vallata del Rodano a sud di
Valence, dove si concentrano soprattutto nella regione di Vaison-La-Romai-
ne (27).

Questo tipo di distribuzione indica chiaramente che il commercio dei
prodotti laterizi sfrutta il corso dei fiumi, in particolare il Rodano e I'Tsére, e
sembra suggerire due possibili zone in cui inserire il centro di produzione, di
cui non & mai stata ritrovata aleuna prova archeologica, cosi come mancano
analisi mineralogiche, petrografiche o chimiche di tali prodotti che possano
fornire informazioni sulla provenienza delle argille utilizzate, L'ubicazione piti
probabile & il territorio attorno a Vienne, dove si-concentra il maggior numero
di attestazioni: una prova indiretta potrebbe essere I'esistenza del toponimo
Figlinis, oggi Félines in Ardéche, situato dalla Tzbula Peutingeriana a 25 km da
Vienne oppure il toponimo Clarasson, nel comune di Saint-Clair-du-Rhéne, a
15 km da Vienne in una zona molto ricca di cave d’argilla. A questi elementi va
aggiunta la testimonianza di un’iscrizione in cui compare il nome di Quéntus
Decius Alpinus, quattuorvir di Vienne, che appartiene verosimilmente alla stes-
sa famiglia dell' Aulus Decius Alpinus, presente nei bolli (28). Piu difficile da
supporre ¢ un’ubicazione del centro di produzione di Clarianus nella regione
di Vaison (29), anche solo per un semplice aspetto commerciale, dal momento
che cid avrebbe comportato una massiccia esportazione di prodotti verso il
nord, mentre era sicuramente meno difficoltosa e pill economica una commer-
cializzazione dei prodotti dalla regione di Vienne, trovandosi essa in un punto
centrale da cui si poteva facilmente raggiungere la zona meridionale della val-
lata del Rodano e la parte orientale delta Narbonese, attraverso il Rodano e
I'Isére; al momento attuale della ricerca non si pud nemmeno escludere Iesi-
stenza di una filiale nel territorio attorno a Vaison (30).

(26) L. SIMMONET, Contribution a Uétnde de la marque Clarianvs daprés ane deconverte
ancienne faite d Saint-Paullien (Hante-Loire), «Revue Archéologique de I'Est et du Centre-Est», 27
(1976), pp. 320-322.

(27) BOUET, op. cit., p. 183.

(28) VERGUET, op.cit., pp. 246-247; BOUET, op. cit., pp. 185-186.

(29} C. GouDINEAU, Y, DE KISCH |, Vaison La Romaine, Paris 1991, p. 100. Gli autori,
riferendosi al ritrovamento a Vaison di due bolli appartenenti alla produzione pit antica di Claréa-
#us, quindi probabilmente ai bolli in cui compare anche il nome di Aufus Decius Alpinus, afferma-
no che gli atelier di questo produttore devono essere collocati nelle vicinanze di Vaison e non nella
regione di Vienne e Lione. Questa affermazione risulta perd del tutto infondata, almeno in base
a questi elementi, dal momento che anche 2 Vienne e Lione e nelle zone vicine (BOUET, op. cit.,
p. 185) sono ben attestati questi tipi di bollo, come dimostrana per i mattoni i due esemplari
conservati al «Musée de la Civilisation gallo-romaine» di Lione e altri due conservati a Vienne,
uno nel «Musée Saint-Pierre» e U'altro al «Musée des Beaux-arts».

(30) Verguet (ibid., p. 249) pensa alla presenza di una succursale nei pressi «i Vaison, in se-
guito al ritrovamento dei bolli CLARIANA o CLARIAN, da rendere secondo 'autere, 2 mio parere in
mode erroneo, come ex officina Clariana (vd. infra, nota 18). T luoghi di rinvenimento di questi due
tipi di bollo non sono comunque limitati alla regione di Vaison ma si ritrovano generalmente anche
nella parte alta della vallata del Rodano e di conseguenza questa non pué essere una prova valida
dell’esistenza di una succursale nel territorio di Vaison, anche se questa ipotesi non si pué scartare.
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Larco cronologico di funzionamento dell’atelier di Clarianus & normal-
mente collocato tra epoca di Adriano e la fine del II sec. d.C., anche se alcune
attestazioni sembrano indicare gli inizi del II sec. d.C. come datazione dei
tipi di bollo considerati piti antichi. I ctiteri archeologici usati per determinare
la cronologia dei predotti di questa officina non risultano pero essere sempre
molto sicuri, tanto & vero che si registrano alcuni casi in cui il ritrovamento
di questi bolli viene usato per datare al I secolo le strutture in cui sono
inseriti: in ogni caso perd una datazione al I sec. d.C. & in genere considerata
affidabile (31). Anche i ritrovamenti fatti a Lione sembrerebbero andare
in questa direzione, dal momento che mattoni riconducibili a Clarianus
sono emersi ad esempio all’odeon (32}, probabilmente degli inizi del II
sec. d.C. (33), oppure nelle structure della seconda fase delle Terme delfla rue
des Farges, il cui rifacimento & collocabile proprio in questo periodo (34); a
Saint-Romain-en-Gal mattoni e tegole con questi bolli laterizi non sembrereb-
bero essere stati rinvenuti in strutture anterioti al 160-180 d.C. (35).

Linterpretazione del bollo come Clarianus, di gran lunga la pitt probabi-
le in base alla documentazione disponibile, sembrerebbe indicare dunque per
il bipedale dell’acquedotto del Gier (36) una datazione non anteriore agli inizi
del II sec. d.C.; la presenza di trattini che uniscono le lettere, caratteristica
pare mai attestata per CLARIANVS e gli altri tipi, non sembrerebbe inoltre costi-
tuire un elemento per proporre necessariamente un’altra lettura del bollo, dal
momento che potrebbe trattarsi di una semplice particolaritd officinale pre-
sente solo sui bipedali dell’acquedotto.

Consideraztoni finali

1] rinvenimento dei due bolli laterizi sui bipedali dell’acquedotto forni-
sce, allo stato attuale della ricerca, alcuni tasselli che portano alla conoscenza
di nuovi elementi relativi alla storia di quest’opera e consentono di tentare al-
cune riflessioni preliminari su aspetti sia costruttivi che cronologici.

(31) VERGUET, op. cit., p. 248; GOUDINEAU, DE KISCH, op. cit,, p. 100; BOUET, op. «it.,

. 185.

b (32) P WUILLEUMIER, Fouilles de Fourviére d Lyon, in «Gallia», supplément 4 (1951),
p. 71; VERGUET, op. cit., p. 249,

(33) A. PELLETIER, Lugduntum. Lyon, Lyon 1999, pp. 60-61.

(34) A. DESBAT, Les fouilles de la rue des Farges & Lyon (1975-1980), Lyon 1984, p. 78. I
mattoni cen bollo CLARIANVS appartengono alla seconda fase dell'ipocausto e sono stati trovati
mescolati a mattoni con bolle VIRIORVM e ¢GCAL; nulla esclude, secondo P'autore, che zlcuni di
questi bolli appartengano a mattoni di refmpiego. )

{35) Devo ringraziare per queste informazioni Laurence Brissaud e Jean-Luc Prisset, arche-
ologi nel sito di Saint-Romain-en-Gal, ¢ Odile Leblane, Cc_ramolog.u_ nello s1es80 l_upgo, che
gentilmente hanno compiuto una ricerca su tutti i bolli schedati presenti in tz_tlc_sn:o, 1_nd1_v1duand&
ne circa ur’ottantina su tegole e mattoni riferibili all'atelier di CLARIANVS: i pii antichi sono due
matteni sesquipedali con bolli CLARIANVS (num, inv. SRG 162 M411) e CLARIAN (SRG 1 82 M415/
2) ritrovati sul fondo di un canale di scolo, non anteriore al 160-180 d.C e situato nella parte nord
della «Maison des Dieux Ocdans». ) .

(36} La posizione del bipedale all'interno della pila del ponte-sifone di Beaunant esclude
l2 possibilita che esso possa essere riferito ad vn restauro, a meno di non pensare ad una completo

rifacimento dell'intera pila.
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In primo luogo la presenza dei bolli indica il coinvolgimento perlomeno
di due atelier nella realizzazione dei mattoni necessari alla costruzione dei
tratti aerei. La domanda da porsi immediatamente dopo questa considerazio-
ne & perd quella relativa ai modi di approvvigionamento di tale materiale da
costruzione: i produttori a cui riportano i bolli operavano verosimilmente nel
territorio di Lione e Vienne e questo renderebbe pili che lecito ipotizzare,
almeno in teoria, un trasporto dei mattoni dai normali siti di produzione ai
luoghi d'impiego, posti tutti, ad eccezione del ponte-sifone della Duréze e del
ponte-canale del Petit Bozangon, nella seconda parte del tracciato. Alcuni
elementi rendono perd dubbia un’interpretazione di questo tipo: I'enarme
quantita di bipedali utilizzari (37), ovviamente di peso e dimensioni notevoli,
ne rendeva verosimilmente antieconomico il trasporto da centri di produzione
non situati nelle immediate vicinanze, in particolare per la natura dei luoghi e
per la mancanza almeno apparente di vie di comunicazione dirette, escluden-
do naturalmente la via di servizio che doveva essere stata creata per la realiz-
zazione dell'acquedotro (38). Anche se non si pud escludere per i siti pit
facilmente raggiungibili da Lione un approvvigionamento diretto da figlinac
gia da tempo installate nella regione, la disponibilita di argilla, acqua e legna-
me nelle zone d’'impiego dei mattoni, come in parte dimostrano strutture
produttive attive fin dal XVIII secolo in queste zone (39), rendono probabile
I'ipotesi di una produzione laterizia direttamente in loco con lo sfruttamento
di cave ¢ I'impianto di fornaci {(40) da parte di fabbricanti gi3 attivi attorno a
Lione e Vienne: a costoro sarebbe stata commissionata I'apposita realizzazio-
ne di bipedali, ciog di un modulo laterizio il cui uso & in pratica limitato
all'acquedotto e sembra essere poco attestato in altri manufatti romani delle

(37) Lutilizzo def martoni bipedali non & limitato alle pile dei ponti ma si teglstra anche
nelle ghiere degli acchi di testata delle arcate.

(38} Secondo Germain de Montauzan (C. GERMAIN D MONTAUZAN, Les aguedues anti-
gues de Lyon. Etude comparée d'archéologic romaine, Paris 1909, p. 305) la strada che collegava
Lione e Vienne passava nelle vicinanze dell’acquedotto transitanda per Beaunant ¢ Brignais, da
dove si staccava verosimilmente una strada che si doveva dirigere proprio verso la vallata del Gier;
al momento artuale perd non abbiamo alcuna certezza che questo fosse il reale tracciato della via
di collegamento tra le due cietd, che costituiva un tratzo della via che conduceva in Narbonese fino
al Mediterranco, anzi, secondo la tradizione, questa via, dope ['uscita da Lione, doveva dirigersi
verso Saint-Genis-Laval e, passando forse per Brignais, attivare a Givors e di qui giungere a Saint-
Romain-en-Gal da dove, come mostrano le testimonjanze archeologiche, entrava a Vienne {PEL-
LETIER, op. cit., pp. 46-47).

(39) La ricchezza di argilla del territorio posto a ovest e a sud di Lione & dimostrata dall’in-
stallazione fin da queste periodo di numerose briqueteries ¢ tuileries, cioé industrie per la predu-
ziene di matwoni e tegole, impianrate direttamente nef pressi dei luoghi di sfruttamenzo dellargilla
ma con una produzione ridotta che copriva sostanzialmente il fabbisogno della citth e dei territori
limitrofi. Nelle immediate vicinanze del tracciato dell’acquedotto si collocavano la «Briqueterie du
Chéron» a Brignais, che utilizzava argilla estrarta sul posto ma anche a Beaunant, ¢ Ja «Brigueterie
Fraysse» a Taluyers, che utilizzava solo argilla estracra sul posto (G, MAZENOT, Les ressources
miinérales de la région bonnatse, in «Les ctudes rhodanicunes. Revue de Géographic régionalex, Lyon
1936, pp. 171-176}; attorno alla meea del XIX secolo sono inoltre atrestate a Beaunant, proprio nei
pressi dell'acquedotto, almeno cingue diverse sudferies che utilizzavano argilla presente in loco
(Beaunant, Tuilicrs et briquetiers, «La Fontanizres, Sainte-Foy-lés-Lyon, 10, 2003, pp. 32-34).

(40} Lo stesso accade in genere per Ia realizzazione dei ponti romani in cui si regiscra |'im-
piego di martoni (cf. V. GALLIAZZO, I ponti ramani, Treviso 1994, 1, p. 197).
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due cittd (41). Necessario sarebbe a questo punto delle nostre ricerche, per
confermare le ipotesi fatte, procedere ad indagini archc;om;tnch; (42) ’che
possano dimostrare 0 meno la compatibilita degli impasti dei laterizi dell’ac-
quedotto con le argille presenti nel territorio in cui passa il tracciato; allo
stesso moda bisognerebbe condurre un’analisi degli impasti dei blpedah bolj
lati con quelli dei prodotti laterizi riferibili agli stessi produttori, conservati
oggi nei musei di Lione e Vienne. _ .

Anche da un punto di vista cronologico not;vole' & Il.nhevo_ che assume
la presenza dei bolli sui bipedali dell’acquedotto, il cui periodo di realizzazio-
ne & ancora oggi fonte di discussione e s’inserisce attualmgnte in un arco di
tempo di circa un secolo e mezzo, andlando da Augusto fino ad Adriano, a
seconda delle ipotesi dei diversi studiosi. . .

Fino a tempi abbastanza recenti I'opinione comune & stata guella d} una
costruzione in epoca adrianea, supportata, oltre che dalle somlgllange esisten-
ti tra la tecnica edilizia dell'acquedotto con quella impiegata a Villa A.dr1a-
na (43), dal ritrovamento nel 1887 a Chagnon di un’iscrizione (44) che ripor-
tava come, per autoritd dell'imperatore Adriano, vi fosse per chiunque il di-
vieto di arare, seminare e piantare nello spazio destinato alla tutela del con-
dotto. Un esame condotto su tale iscrizione, a cui se ne & aggiunia recente-
mente una identica e frammentaria ritrovata a Saint-Joseph (45), ha perd messo
in rilievo come essa non possa essere un elemento determinante 2 ,fa\fore di
una datazione adrianea in quanto sembrerebbe indicare sicuramente Vesistenza
in tale periodo dell’acquedotto ma non necessariamente anche la costruzio-
ne (46)' . .. . .

Le indagini archeologiche condotte npgh ultimi venti-trenta anni hanno
perd portato ad una revisione delle opinioni maturate f{no ad allora, cancellan-
do alcune convinzioni che andavano nella direzione di una cronologia adna:
nea: Vimpiego di fasce di ricorst di mattopi nella tecnica costruttiva, che si
pensava tipico degli inizi del II sec. d.C., risulta attestato in edifici del I sec.
d.C. (47); Iipotesi di unurbanizzazione del quartiere della Sarra solo a partire

{41) Nel «Musée Saint-Pierres, a Vienne, tra i laterizi romani conservati vi sono tre bipe-
dali, di cui solo uno frammentario presenta il bollo CLARIANVS A DECI ALPIN. Un bollo analoge
presente su un bipedale, ritrovato in un ipecausto e verosimilmente diverso da quello appena
citato, viene segnalato da Delorrrﬁe (DELOll{MFS, op. cit, p. 31_.2,_n.h32t.2).wvmicnti da indagini di

2} A questo proposito di notevole interesse sono 1 risultati prove 2

questo (t‘ilpt)) con%piute E Rgma sui prodotti laterizi dpl!a Villg det Quintili (cf. G, OI:CESE,;JA?:L'EC{J.-
logéa e archeometyia dei laterizi bollati romani: primi risultati ¢ prospetiive di ricerca, in «The ”Km-{-
bed cconomy», a cura di W.V. HARRIS, Proceedings on a conference held at the Al}lcr[_can ca-
demy in Rome on 10-11 January 1992, Ann Arbor 1993, pp. 121-128) oppure ncll_ Tialia sct'tc1_1-'
crionale su mattoni ritrovati nel territorio di Rimini (A. FAILLA, Indagin archeometriche su laterizt
romani del riminese, in «Le fornaci romanes, op. cit, pp. 121-127).

(43) GERMAIN DE MONTAUZAN, op.cit., pp. 35, 240-241.

111, 1623; ILS, 5749. L
Ejg; ]C.%I‘JIE(DY,,UM borne de Vagueduc romain du Gier, «Bulletin de la sociéré nationale des

antigquai F , 1997, pp. 152-161. . - . .
‘1ﬂt1qUﬂ(1;§'=)7 L}f Tﬁ;éf;;@, Note lv)sz)r la picrre de Chagnon, «Bulletin de liaison de la Direction des

Antiquités historiques Rhéne-Alpes», 8 (1978), p. 7C. ) . ) Ia révi
{47) A. DESBAT, Note sur Lapparition des coustructions & arases de férfqzmr_ dan.fua‘reg:mz

Iyonnaire, «Gellias, 49 (1992}, pp. 43-30. L apparizione di ricorsi di mattont si registra gia in epo-

ca august’ea al]’int:arno del cosiddetto «Santuario di Cibelen, nelle strutture della seconda fase
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dal II sec. d.C., quando proprio 'acquedotto del Gier, unico a poterlo ap-
provvigionare per motivi legati all’altitudine, ne avrebbe permesso lo sviluppo,
¢ venuta meno in seguito ai risultati degli scavi archeologici che, sul sito del
«Verbe Incarné», hanno evidenziato una prima urbanizzazione gii a partire
dalla fine del I sec. a.C., con la realizzazione all’epoca di Tiberio del santuario
municipale del culto imperiale (48). Proprio le indagini in questo sito hanno
apportato nuovi elementi a favore di una collocazione cronologica dell’acque-
dotto in epoca claudia, attualmente ritenuta la pit probabile, dal momento
che ai bordi dell’altopiano della Sarra sono emersi, all’incrocio di due vie la-
stricate, una grande fontana pubblica del IT sec. d.C. ma posta al di sopra di
una pitt antica da ricondurre alla meta del I sec. d.C. cosi come un blocco
frammentario, riferibile alla struttura pit recente della fontana, con Viscrizione
CLAVD AVG che costituirebbe, nel I secolo, un chiaro riferimento simbolico
all'imperatore Claudio (49). Questi aspetti, uniti al fatto che 'arrivo dell’acqua
alla fontana piti antica alla quota di circa 283 m implicherebbe un approvvi-
gionamento possibile solo da parte dell’acquedotto del Gier, dimostrerebbero
la costruzione di quest’ultimo alla meta del T sec. d.C., epoca a cui sarebbero
da ricollegare in questo settore anche la rete d’adduzione e 'ingrandimento di
quella d’evacuazione delle acque (50).

Recentemente & stata avanzarta l'ipotesi di una realizzazione dell’acque-
dotto in epoca augustea ad opera di Agrippa: gli scavi condotti all'interno del
cosiddetto «Santuario di Cibele» hanno evidenziato impronte di tubature che
tarebbero supporre I'esistenza nella seconda fase dell’edificio, all’incirca tra il
20 a.C. e il 5-10 d.C., di una rete di distribuzione dell’acqua da mettere in
collegamento, sempre per motivi d’altitudine, con I'acquedotto del Gier che
doveva servire il settore termale dell’edificio stesso. A questa testimonianza
andrebbero aggiunt nell’acquedotto la presenza dell’opus reticalatum, larga-
mente impiegato a Roma in epoca tardorepubblicana, il ricorso nel paramento
di un calcare attestato gia da epoca augustea a Lione, I'applicazione della rego-
la vitruviana dei due actus di distanza tra i pozzetti d’ispezione {51).

dell’edificio (A. DESBAT, Nowvelles recherches & Perplacement du prétendu sanciuaive Hvounais de
Cybele, «Gallian, 55, 1998, pp. 254, 275).

(48) J. LASFARGUES, M. LL GLAY, Déconverte &'un sanctuaive municipal du culte bnpérial a
Lyou, «Comptes rendus de I'Académiz des Inscriptions et Belles-Lettres», avril-juin, 1980, pp.
394-414; B, MANDY, Le quartier antique du Verbe Incarné, «Dossicrs Histoire et Archéologier, 78
(1983, pp. 23-26; PELLETIER, op. cit., pp. 112-113.

(49) B. MANDY, Une foataine publigue dans le clos du Verbe Incarné & Iyon, «LAraires, 66
(1986), pp. 87-93; E. DELAVAL, Une fontaine gallo-romaine alimentée par LFagueduc du Gier décon-
verte & Lyon (clos di Verbe-Incarnd, Fourviere), «Revae Archéolegique de I'Est et du Centre-Esty,
40, 2 (1989), pp. 229-242,

{50) Ihid., p, 240, Durante lo scavo nel sito del «Verbe Incarnés, in alcuni punti dell’alto-
piano della Sarra fino ad ur'altitudine di 288 m, sono emerse tracce di canalizzazioni in legno. Se
Taltitudine di tali condutture denuncia un approvvigionamento possibile solo all'acquedotta del
Gier, non esistendo perd collegamenti diretti, non si pué scartare, a mio parere, lipotesi di
un’adduziene proveniente da una o piti cisterne d'acqua pluviale.

(51) DESBAT, Nouvelles recherches, op. cit., pp, 274-275. Secondo Pautore, direttore degli
scavi su tale sito, il grande serbatoio posto all’interne del «Santuarion ¢ sicuramente da collegare
con(}’acqucdotto del Gier, potrebbe essere atrribuito a Claudio che avrebbe forse restaurato Pac-
quedotto.
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Nel contesto di grande incertezza appena delineato appare sicuramente
importante I"apporto che pud essere fornito dalla datazione del bollo attribu-
ibile a Clarianus, ma & nello stesso tempo altrettanto importante non ritenere
che esso da solo possa costituire una prova inconfutabile per una datazione
sicura dell’opera. _ o .

Riesaminando i dati a nostra disposizione appare di difficile collocazione
Vedificazione dell’acquedotto in epoca augustea, non solo per la presenza di
questo bollo, ma anche perché non sufficientement,c*: supportata da elementi
convincenti: 'attestazione di una rete di tubazioni all'interno d?l «bantu?rlo di
Cibele» non giustifica, per il mancato ritrovamento di una cisterna d’acqua
pluviale, un collegamento con I'acquedotto e di conseguenza la sua esistenza;
opus reticulatum non & di per sé un elemento datante dal momento 01'1161111 U0
impiego nel Lazio e in Campania, ad esempio, continua fino a l:Ldltto1 il I sec.
d.C. per giunta proprio in unione con ricorsi di laterizi, secondo la tecnica
dell’opus mixtum (52); la distanza ottimale di due actus tra i pozzetti ij 1§pez130)-
ne, suggerita da Vitruvio, & raccomanc_lata, in epoca ﬂav1'a, anc;he d‘a P inio (5_ ),
nellintervallo da osservare tra i lumina, ciod i pozzetti realizzati nei tratti in
tunnel, _ . ' ‘ »

Molro piti probabile si configura invece una cronologia claudia o adria-
nea dell'acquedotto. All'epoca di quest’ultimo imperatore sembrerebbc? ricon-
durre infatti il bollo Clarianus cosi come le iscrizioni di Chagnon e di Saint-
Joseph che testimoniano un diretto intervento di Adriano sull acq’t_ledotto; nei
primi trenta-quaranta anni del IT sec. d.C. si registra del resto un’intensa atti-
vita edilizia che intcressa sia Lione che il santuario confederale e gli edifici
annessi (54). A favore di una costruzione dell’opera da parte di Claudio, che
avrebbe certamente potuto compiere un atto di evergetismo per la propria cit-
th natale, che riceve anche il nuovo e definitivo titolo di Colonia Copzfz.Clc{{zdz.a
Augusta Lugdunensium (55), farebbero pensare altri elementi, tra cui il pi ri-
levante & il risrovamento sull’altopiano della Sarra della grande fontana, instal-
lata proprio alla meta del I sec. d.C., ad un’s\lltltudme forse raggmng}bﬂe solo

dall'acquedotto del Gier, anche se non si pud escludere in modo cost Illletto un
approvvigionamento da parte dell’acquedoito della Brévenne (56); alla meta

(52) La lettura del paramento dei tratti aerei de_ll’acq.u?dotto non risulta c!i facllﬁ{ soluzio-
ne, dal momento che quella che sembra essere una Pamcolar}ta costrurtiva di amblfo gallico {‘:Om(i
Yimpicgo di fasce sistematiche di ricorsi di mattoni che tagliano il nucleo in congbom‘ef)zgo &, ne
nostro caso, unita per la prima volta all'opus reucn!ai.fz.'.vz: un tale abbinamente sem rgle e\rigo]ni
durre ad un tipo specifico di paramento, Vopus wmiixtunt, c{hc, a partire dalla sceanda rnctg6 81:2)
see.d.C., si diffonde in modo esteso in alcune zonlc'dcll’ltah:} (cf, BORLENQHI, ap. ilt., Pp- 1 -82}.
Sugli aspetti costruttivi dell'acquedotto e sull’ausilio che essi pessono fornire a livello cronologico
& in preparazione, CJ‘I\? part;: d;_}ll_o sc_riv;é‘t}[é,ﬂun%pubbllcaztone.

., Naturalis Historia, , 37, )

gi; ilgi‘\'p;-imi trenta-quaranta anni del I sec. d.C, vi &l rifac{mefltolldelle_ tcrmj []iﬁu; ru;:
des Farges (DESBAT, sue de Farges, op. cit., pp. 67-84), Ia probabile rea 1zfzz:iz1c?nlc ([{: P[;Li[;;.
(PELLETIER, op. cit., pp- 60-61), la costruzione di un tempio ncl snmlLfalr]lo confe; elzticll’ PELLE
TIER, J. ROSSIAUD, Histoire de Lyon, Roanne 1990, I, pp. 53-54), I'a argan;c;nécé) ell’anfitea
(ibid. pp. 51-33) ¢, forse, I'abbellimento flel teatro (PELLETIER, op. cit., pp. 59-60).

{(55) PELLETIER, ROSSIAUD, op. cit., p. 92. o o aleunt

{56) BURDY, Gier, op. cit., p. 314. Un altro argomento che ha costituiro secon 110 alcuni u(_ﬁ
prova della datazione claudia dell’acquedatto del Gier & stato il ritrovamento, sulla punta de
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del I sec. d.C. & inoltre da attribuire un imponente impianto termale, nel sito
della rue des Farges (57).

Le conoscenze attuali impediscono quindi di poter attribuire con sicu-
rezza e senza alcun dubbio la costruzione dell’acquedotto del Gier all’'uno o
all’altro degli imperatori appena citati, cosi come non st pud scartare a priori,
data 'importanza all'interno dell’intera Gallia della citta di Lione che in prati-
ca ospitava anche il santuario confederale dei popoli gallici, Iintervento di un
altro imperatore oppure quello del consiglio del santuario stesso per ur’opera
di pubblica utilita. E piti che verosimile una collocazione cronologica dell’ac-
quedotto nel periodo che intercorre tra il regno di Claudio e di Adriano e, in
quest’ottica, il rinvenimento dei bolli potra costituire un nuovo elemento di
riflessione soprattutto nel riconsiderare, da un nuovo punto di vista, la data-
zione claudia del manufatto, da molti ritenuta come sicura.

ALDO BORLENGHI

promentorio di Fourviére, nei pressi di una cisterna antica, di venti o trenta tubi di picmbo su cui
era impresso Tl CL. CAES, (P DE COLONIA, Histoire littéraire de Iz ville de Lyon, Lyon 1728,
p. 44): se da una parte I'altitudine della cisterna proverebbe una tale opinione, dall’altra parte Ia
mancanza della determinazione del lnogo esatto del rinvenimento suggerirebbe di procedere con
cautela, dal momento che solo spostandosi di qualche decina di metri sarelbe plausibile un’atrei-
buzione delle condutture al’acquedorta della Brévenne (BURDY, Gier, op. cit., p. 312).

(57) DESBAT, sue de Farges, op. cit., pp. 67-84,

wfa ole Ll
wOW W

Ospizio di poeti antichi sommersi

Nella Sylloge Epigraphica Orbis Romani di Brrore De Ruggiero si posso-
no leggere i nomi e le vicende di due verseggiatori latini. Diamo la traduzione
dei testi epigrafici, con commento.

1. Sylloge, n. 2990, pp. 378-379:
GAIO CONCORDIO SIRIACO, DETTO SESTERZIO

Gaio Concordio Siriaco, cavaliere Romano, funzionario incaricato
della gestione degli archivi militari della comunita di Benevento (...)
Poeta Latino coronato per meriti dalla sua patria e da vivo per sé
tece, egli che visse anni 58, mesi 6, giorni 12, ore 3. O Sesterzio, per
primo a Benevento istituisti lo studio di chi pratica la lotta con
movimenti di danza.

Benevento fu citta del Sannio meridionale fondata, secondo la leggenda,
da Diomede. Fu chiamata dai Sanniti Trpini Maleventum (Maloentun: o
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Maluentum): il nome venne mutato dai Romani in Bmeven{u?fz dopo la vittoria
del consele Manio Curio Dentato su Piryo'nel 275 a.C. La citra fu uno dei fuleri
dell’espansione romana nellTtalia meridionale. Pr,e_sso Benevento i Romani
sconfissero i Cartaginesi nel 214 e nel 212 a.C. All'incrocio di importanti \Se
consolari, Benevento conobbe un grande sviluppo economico. Ocmiipéta a
Belisario durante la guerra greco-gotica, fu dt'avastata da Totila nel 545 d.C. e 151
seguito occupata dai Longobardl' (>71). learrl‘gqno importanti zleétl)gl? i
epoca romana: tra queste l'arco trionfale detto “di Traiano (1,114 .C. ,drzltl i
meglio conservati e ricchi di sculture, eretto per celebrare apertugau ella
strada, che da Benevento iniziava un percorso sostitutivo e abbrevmthd ella via
Appia. L'arco a fornice unico, sull’esempio di quello di Tito a Rema, S ecorato
sui due lati maggiori, sulle facce di base e nella volta dell'intradosso con
altorilievi celebranti fatti dell'impero traianeo. 1 teatro romano, erettiJ sotto
Adriano e ingrandito all’epoca di Caracalla, venne inglobato entro la citta

medievale. ' o
1 soprannome di Sesterzio altude certamente alle ricchezze di Gaio Con-

cordio Siriaco, poeta coronato.

2. Sylloge, n. 4237, p. 506:
LUCIO VALERIO

Per Lucio Valerio Pudente, figlio di Lucio. Costui, essendo di anni
13, in Roma, nella stesa gara sacra di Giove Capitolino, per eccellen-
za dell'ingegno, fu coronato tra i poeti Latini con il massimo voto
dei giudici. A costui la plebe tutta quanta dei municipali di Istonio
decretd una statua; dopo avere raccolto il denaro (...).

Liscrizione & datata sotto Antonino Pio (86-161 d.C.). Vasto & citta
dell’Abruzzo, situata su un ripiano tufaceo dominante la costa adrmpca. Prob?-
bilmente di origine illirica e poi citta dei Frentani, denominata Histonium, tu
fortificata dai Romani e devastata da Sﬂla; ebbe costituzione muplClpale in zta:
imperiale, come si legge in questa epigrafe. Il passato romano & attesltato 1 ai
resti di un anfiteatro e dalla trama ortogonale del tessuto viario nel nucleo

storice dell’abitato.

FRANCO MOSINO
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Activité du Bureau

1l giorno 12 aprile 2003 si sono riuniti a Barcellona, presso [a sede della
Direzione Generale alla Cultura della Catalogna, i componenti il Bureau del-
PALE.G.L. Sono presenti il Presidente Marc Mayer, il VicePresidente John
Scheid, il Segretario Generale Angela Donati, il Segretatio Generale aggiunto
Marjeta Sasel Kos; il Tesoriere Christfan Marek ha giustificato la sua assenza.

T presenti prendono atto del bilancio al 31.12.2002 fatto pervenire
dal Tesoriere; delle manifestazioni che si sono svolte sotto il patrocinio del-
PA.LE.G.L. dopo il Congresso di Barcellona — Donna e lavoro nella documen-
tazione epigrafica, Bologna 21 novembre 2002; Africa romana XV, Tozeur
11-15 dicembre 2002 —; della documentazione relativa al sito web inviata dal
past-President Werner Eck.

Viene deciso di concedere il patrocinio dell’Associazione ai seguenti
Convegni : Il cittadino, lo straniero, il barbaro fra integrazione ed emarginazio-
ne, Genova 22-24 maggio 2003; Epigrafia di confine/Confine dell’epigrafia,
Bertinoro-Bologna 10-12 ottobre 2003; nonché al Colloquio epigrafico orga-
nizzaro dal prof. Antonio Rodriguez Colmenero. I patrocini a Convegni potran-
o essere concessi direttamente dal Presidente, verificata la congruira del
programma con le finalith dell’ Associazione e sentito — anche per via e-mail —
il parere dei componenti il Bureau; analoga procedura sard seguita per la
concessioni di patrocinii a periodici e pubblicazioni di carattere epigrafico. Su
richiesta di Angela Donati il patrocinio viene concesso a “Epigraphica”; su
richiesta di Yann Le Bohec il patrocinio viene concesso a “Revue des Etudes
Militaires Anciennes”. I presenti prendono I'impegno di adoperarsi per facili-
tare la promozione di Colloqui epigrafici.

1l sico web del’ALE.G.L. & in fase di allestimento a Bologna e avra il
seguente indirizzo: www.aiegl.lettere.unibo.it. Si decide di riservare, in aggiun-
ta alle sezioni ora presenti , uno spazio nel quale accogliere brevi articoli (non
dovranno superare le 30 cartelle, comprese le note) esclusivamente redatti da
Soci: questo spazio portera il titolo “Epigraphicae Disputationes”. Si decide
inoltre che non potranno essere accettati articoli gia pubblicati in altre sedi, su
supporti diversi; gli articoli potranno essere pubblicati anche in cartaceo, con
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I'obbligo di indicare I'edizione nelle “Fpigraphicae Disputationes”; i testi
saranno inviati a uno dei Membri del Bureau che avra cura di acquisire il parere
anche degli altri Membri e provvedera ad inviare all’Autore un cenno della
avvenuta accettazione (che potra anche essere ufficialmente cerificata su richie-
sta); non saranno pubblicate riprese polemiche di quanto viene inserito nelle
Disputationes, ma le opinioni dei lettori dovranno essere inviate direttamente
all’Autore, il cui indirizzo e-mail sara riportato in calce alla nota,

Fra gli impegni nella realizzazione della pagina web viene indicata anche
la possibilita di inserire nel sito gliindirizzi e-mail dei Soci ai quali gli interegsati
potranno accedere direttamente con un codice personale.

[
% o %

Commission Epigraphie et Informatique

11 Presidente della Commissione, prof. Silvio PANCIERA, informa che &
programmata una riunione della Commissione enrro il 2003.

ala At L
EO

Informations diverses

Colloques organisés avec le patronage de A LE.G.L.(depuis le Congrés
de Barcelona):

— Bologna, 21 novembre 2002: Donna e lavoro nella documentazione
epigrafica. Colloque organisé par Alfredo Buonopane et Francesca Cenerini.
Les acts on été publiés en 2003 ( “Epigrafia e Antichitd”, 19).

- Tozeur, 11-15 dicembre 2002 : LAfrica romana, XV, Ai confini dellim-
pero: contatts, scambi, conflitti. Organisé par Mustapha Khanoussi et Attilio
Mastino,

— Genova, 22-24 maggio 2003: ] cittadino, lo straniero, il barbaro, fra
integrazione ed emarginazione. Organisé par Maria Gabriella Angeli Bertinelli.

~ Bande, 8-10 setembro 2003: As orixes do cristianismo galaico a través
dos vestixios arqueoloxicos e epigraficos. Organisé par Antonio Rodriguez
Colmenero.

— Cividale del Friuli, 25-27 settembre 2003: Dall'Adriatico 4i Dana-
bio Llllirvico nell'eti greca ¢ romana, Organisé par la Fondazione Niccold
Canussio. Reinsegnements: segreteria@fondazionecanussio.org

— Bertinoro, 10-12 ottobre 2003: Epigrafia di confine/Confine dell’epigra-
fia. Organizzato dal Centro Bartolomeo Borghesi dell'Universita di Bologna.
Reinsegnements: angela.donati@unibo.it

— Berlin, 21-22 novembre 2003: Archéologie und Epigraphik - Ein Dialog
zum 150jibrigen Bestehen des Corpus Inscriptionum Latinarum. Organisé par
Manfred G. Schmidt (Corpus Inscriptionum Latinarum) et Walter Trillmich
(Deutsches Archiologisches Institut, Zentrale Berlin). Adresse Web:
http://cilkongress.bbaw.de Renseignements: <mailto:cilkongress@bbaw.de>
cilkongress@bbaw.de
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L ATEGL a appris la naissance d’un?\;lnoilv;lle fre;.r{uffiaBliEIe\/ch% S((ic{jv;trfncic;s
: itat, ' . Créée par M. le Prof. Y. Le .
Elizﬂies‘i lc\f)z-fitiiiz;?eﬁzfﬂﬁz%roﬁ M. 1I:))ebidour {Orient-Gréce; Lyon I11) et par
e

teur Francois Hinard (Rome; Sorbonne).
M. Ie Sliii-étariat: Mme Catherine Wolff, M. de C. (_Ly.on}IIAI). . e
Plusieurs collégues ayant manifesté leur vif intérét pour ce projet,

PATEGL lui a donc accordé son patronage.

Caractéristiques scientifiques o ) N . |
Domaine géographique: la Méditerranée et les régions qui la bordent

Domaine chronologique: de la Protohistoire au Ve siécle aprés J.-C.

C ére in i é ent affirmé.

aractére international egalem’ : . .

A éviter, en régle normale: les études de sites (les congres du limes ont Ia
¥

icati & ’équipement
charge de ce genre de publication) et les érudes portant sur I'équip

i i éoialisé ine).
militaire (il existe une revue britannique spegahsee dans ce domatées) e les
Langues : outre le latin et le grec classique, ne seront accepteées q

langues de congrés (frangais, anglais, a(ljlemarfd, 1ti1h¢én fl:etl Zsl?gﬁs;li)(.m hague
ies : éduire le colit de ,
Nouvelles technologies : pour ré ' ' haque
auteur devra obligatoirement remettre une disquette avec un tirage du

ible par internet.
it, La correspondance se fera le plus possi
sert P:efnier nlz:lméro : I, fin 2003 ou début 2004,

La correspondance et les projets d’articles doivent étr&/ aﬂr{e(séeE?Rs(glﬁs
forme électronique (disquette ou internet) & Mme Catherine Wo, ,

- -Lyon):
iversité Lyon ITI, 16-18, rue Chevreul,‘ F-69007-Ly
Umve(f:gle.wgffrfl@wanadoo.fr / wolff@univ-lyon3.fr

I’A.LE.G.L. a accordé son patronage 4 Sylloge Epigraphica Barcinonensis.

Est 4 la disposition une version electronique du livre : AMd C/;x’l\;'lc‘lcr)é ngcezi
Raices Béticas de Trajano, Sevilla 2003. Pour se le procurer, priére de

A: alicia.canto@uam.es
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Imcrz'ptz'oné; latinae Sagunti eiusque territorti (IRSAT)

EP CORELL VICENT (X. GOMEZ FONT, COL. L.), Inscripcions mf?éani’x
del ngSVa!encid L Saguntum i el seu territoriValencia, Publicacions de la

Universitat de Valencia, 2002,
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Fonts Histdriques Valencianes, 12. 2 vols. 404 + 392 pp. 19 x 27 cm;
rstica. ISBN: vol. TA: 84-370-5524-5; vol. IB: 84-370-5525-3; obra completa;
84.370-5523-7.

Hoc volumen latinas inscriptiones Sagunti eiusque territorii colligit, Quant
regionem in tabula geographica 1 videre potes. Quod ad tempus attinet, volu-
men titulos saeculorum quae inter Romanam atque Arabicam dominationem
elapsa sunt, respicit. Titulorum numerus eiusque evolutio per haec saecula in
graphide 4 monstrantur. Quod ad materiam respicit, hoe volumine non solum
omnes Romanae inscriptiones, sed etiam una Graeca, instrumenta domestica
pragcipua et anepigraphica quaedam atque pauci tituli christiani qui exstant
continentur. Tituli falsi, alieni, non Romani (quos tamen Romanos aliquis
putaverit) et dubi in fine colliguntur. Milliaria vero hic non respiciuntur.
Corpus et rationem geographicam et quasdam firmas regulas servat tam in
ordine quam in modo exhibendi titulos. Primo loco inscriptiones civitatis
Saguntinae videbis (tab. geogr. 4). Territorii tituli hoc modo ostenduntur: initio
ii qui intra municipales Sagunti fines inventi sunt; deinde qui in reliquis
municipiis regionis sic dictae Camp de Morvedre reperti sunt; denique inscrip-
tiones reliqui territorii {tab. geogr. 2 et 3). Ratio autem exhibitionis haec est;
tituli sacri, defixiones, honorifici, sepulchrales, tituli incerto genere, instrumen-
ta domestica atque tituli christiani. Omnes in litteram digerimus, practer impe-
riales, qui chronologice dispositi sunt. Expositio semper eadem servatur, scil.
genus tituli, forma et materia, compages, ornamenta, utrum titulus exstat,
inventio, mensurae (altitudo, amplitudo et crassitudo), bibliographia. Tituli
transcriptio eiusque versio atque criticus apparatus sequuntur. Continuo epi-
graphica, onomastica, philologica et historica commentaria habes. Denique
chronologia proponitur. Corpus fere totius bibliographiae recognitione et
omnium titulorumautopsia fultum est. Quod ad bibliographiam respicit, ani-
madvertere oportet nos non paucos manuscriptos, qui antea non usurpati vel
tinus accurate inspecti erant, adhibuisse {ms. Carbonell, Wijngaerde, Ruberti,
Mufioz, Ballester, Veldzquez, Marin, Dempere, Cerrillo, Lumiares, Figols, Ri-
belles, Cebrian Mezquita, atque non paucos. sacc. XVII-XIX). Ita circiter 170
titulorum imagines delineatas in mss. servatas prima vice edidimus, Item tota
fere bibliographia perscrutata et omnibus titulis 2 nobis examinatis indicationes
de inventionis casu quorundam {n. 2,3,4,45, 62, 64, 81, 104, 106, 131, 154,
186, 197, 250, 259, 284, 327, 329, 408, 415, 424, 453, 485, etc.) emendavimus
vel clarius enotavimus. Plurimas lectiones correximus et tiulorum mutilorum
fon paucas restitutiones proposuimus. Cum nostra lectio a priorum editorum
interpretatione differat, quod plus minus in 200 titulis evenit, in concordantia-
rum tabulis crasso typo indicatur, ut facilius diversitates invenir] possint, Novas
inscriptiones publici iuris fecimus (n. 14a, 14b, 17, 28,190, 201, 264, 268, 275,
276,289,291, 294, 295, 299, 303, 304, 347,369b, 383,392, 397, 399, 403, 489,
502, 503, 505, 511, 512, 513, 542); item nonnullas iam notas sed nondum in
magnis syllogis collectas (n. 13, 18, 66, 217, 238, 244, 247, 285, 301, 302, 3053,
306, 308, 309, 310, 313, 314, 315, 316, 319, 338,379, 380, 402, 448, 450, 488,
489, 504, 506, 530) comprehendimus. Adhuc alia, quae ad Saguntinam epi-
graphicam progressionem proficiunt, referimus: Dianae titulorum novas indi-
cationes attulimus atque supplementa nova duarum proposuimus (n, 2, 4);
unam tantum esse inscriptionem Claudii 1T (n. 30) probavisse videmur; nova
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inscriptionis fori lectio proponitur (n. 80); circi titulum gdhuc 1gmltiu$
exposuimus {n. 81). Sex etiam deﬁ'xlones collegimus {n. 13-16) quac magia !
vulgatam esse Sagunti monstrare videntur. Magni momenti esse IlOtﬂVlm[{lS eI

aedem Muntanya Frontera et acdem Muntanya de Santa Barbara, quam Apol-
loni dicatam esse credimus. Item novam lucem ad aedem monumentague in
Muntanyeta dels Estanys sita attulimus, cum Pla Cabrera falsarllumde:sse 1_pfnortl-
stravissemus, cuius causa haec monumenta confusione magna jamdiu azgg )a
sint (n. 465-469). Arabicum in parte postica tituli Romani inscriptum (HR ,
item alium Romanum in alterio priore sculptum (n. 346-347) et al'lum. oma-
num dextera parte tituli Iberici scriptum reperimus (n. 369). Hu1u5311%g1§>111;s
christianae quaedam inscriptiones plerumque primum nota_wmclljs _{n.I % 319,
469, 488, 489, 524, nota 58). Non despicienda est syllogls ad titu osI }a;}sg%
alienos, haud romanos dubiosque ind;lgandos, praesertim n. 1, IX, XVI -d’ .
Imaginum photographicarum vel delineatarum una cum transcriptione dispo-
sitio ad lectiones commentariaque probanda ;xpecht. Faciliorem corporis con-
sultationem cum tabulis geographicis, graphidibus, indicibus reddere conati

SUITIUS. . o
Denique in votis est ut opus nostrum, care lector, indulgenter accipias.

.

I

Nouvelle site web du Centro de Estudios Epigrificos da Beira (Portugal):
http://www.geocities.com/ceebeira/
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Changements d'adresses

11 est indispensable que toute addition, correction, intégration ou nllc?ch-
fication soit signalée au Secrétaire général et au Trésorier, afin que les circulaires

ne s’égarent pas.
e onla ‘l\‘

Adresses .
Président: Marc Mayer, Sede del Governo della Catalogna in Roma, via
degli Uffici del Vicario 49 - I 00186 Roma. marcmayer@virgilio.it
Vice-président: John Scheid, Ecole Pratique des Hautes Erudes, 45 rue
des Ecoles - F 75005 Paris. scheid@univ-paris1.fr
Secrétaire général: Angela Donati, Fgcolti} di Lettere e Filosofia, via Zam-
boni 38 - I 40126 Bologna. angela.donati@unibo.it
Secrétaire général adjoint: Marjeta Sasel Kos, Institut za A_rheo[ogijo, ZRC
SAZU, Gosposka 13 - SLO 1000 Ljubljana. mkos@zic-sazu.si
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Fonts Historiques Valencianes, 12. 2 vols, 404 + 392 pp.; 19 x 27 cm;
ristica. ISBN: vol. TA: 84-370-5524-5; vol. IB: 84-370-5525-3; obra completa:
84-370-5523-7.

Hoc volumen latinas inscriptiones Sagunti efusque territorii colligit. Quam
regionem in tabula geographica 1 videre potes. Quod ad tempus attiner, volu-
men titulos saeculorum quae inter Romanam atque Arabicam dominationem
elapsa sunt, respicit. Titulorum numerus eiusque evolutio per haec saecula in
graphide 4 monstrantur. Quod ad materiam respicit, hoe volumine non solum
omnes Romanae inscriptiones, sed etiam una Graeca, instrumenta domestica
praecipua et anepigraphica quaedam atque paudi tituli christiani qui exstant
continentur. Tituli falsi, alieni, non Romani (quos tamen Romanos aliquis
putaverit) et dubii in fine colliguntur. Milliaria vero hic non respiciuntur.
Corpus et rationem geographicam et quasdam firmas regulas servat tam in
ordine quam in modo exhibendi titulos. Primo loco inscriptiones civitatis
Saguntinae videbis {tab. geogr. 4). Territorii tituli hoc modo ostenduntur: initio
ii qui intra municipales Sagunti fines inventi sunt; deinde qui in reliquis
muricipiis regionis sic dictae Camp de Morvedre reperti sunt; denique inscrip-
tiones reliqui territorii (tab. geogr. 2 et 3). Ratio autem exhibitionis haec est:
tituli sacri, defixiones, honorifici, sepulchrales, tituli incerto genere, instrumen-
ta domestica atque tituli christiani. Omnes in litteram digerimus, praeter impe-
riales, qui chronologice dispositi sunt. Expositio semper eadem servatur, scil.
genus tituli, forma et materia, compages, ornamenta, utrum titulus exstat,
inventio, mensurae {altitudo, amplitudo et crassitudo), bibliographia. Tituli
transcriptio eiusque versio atque criticus apparatus sequuntur. Continuo epi-
graphica, onomastica, philologica et historica commentaria habes. Denique
chronologia proponitur. Corpus fere totius bibliographiae recognitione et
omnium titulorumautopsia fultum est. Quod ad bibltographiam respicit, ani-
madvertere oportet nos non paucos manuscriptos, qui antea non usurpati vel
minus accurate inspecti erant, adhibuisse (ms. Carbonell, Wijngaerde, Ruberti,
Mutioz, Ballester, Veldzquez, Marin, Dempere, Cerrillo, Lumiares, Figols, Ri-
belles, Cebridn Mezquita, atque non paucos. saec, XVIII-XIX). Ita circiter 170
titulorum imagines delineatas in mss. servatas prima vice edidimus. Item tota
fere bibliographia perscrutata et omnibus titulis a nobis examinatis indicationes
de inventionis casu quorundam (n. 2, 3, 4, 45, 62, 64, 81, 104, 106, 131, 154,
186, 197, 250, 259, 284, 327, 329, 408, 415, 424, 453, 485, etc.) emendavimus
vel clarius enotavimus, Plurimas lectiones correximus et tiulorum mutilorum
non pawcas restitutiones proposuimus. Cum nostra lectio a priorum editorum
interpretatione differat, quod plus minus in 200 titulis evenit, in concordantia-
rum tabulis crasso typo indicatur, ut facilius diversitates inveniri possint. Novas
inscriptiones publici futis fecimus (n, 14a, 14b, 17, 28, 190, 201, 264, 268, 275,
276,289,291, 294, 295,299, 303, 304, 347, 369b, 383,392, 397, 399, 403, 489,
302, 503, 505, 511, 512, 513, 542); item nonnullas iam notas sed nondum in
magnis syllogis collectas (n. 13, 18, 66, 217, 238, 244, 247, 285, 301, 302, 305,
306,308, 309, 310, 313, 314, 315, 316, 319, 338, 379, 380, 402, 448, 450, 488,
489, 504, 506, 530) comprehendimus, Adhuc alia, quae ad Saguntinam epi-
graphicam progressionem proficiunt, referimus: Dianae titulorum novas indi-
cationes attulimus atque supplementa nova duarum proposuimus (0. 2, 4);
unam tantum esse inscriptionem Claudii IT (n. 30) probavisse videmur; nova
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inscriptionis fori lectio proponitur (n. 80); circi titulum adhuc ignotum
exposuimus (n. 81). Sex etiam defixiones collegimus (n. 13-16) quae magiam
vulgatam esse Sagunti monstrare videntur. Magni momenti esse notavimus elt
aedem Munrtanya Frontera et aedem Muntanya de Santa Barbara, quam Apol-
loni dicatam esse credimus, Item novam lucem ad aedem monumentaque in
Muntanyeta dels Estanys sita attulimus, cum Pla Cz}brera falsarl‘um esse mon-
stravissemus, cuius causa haec monumenta qonfusmne n_l_agnallamdm affecta
sint (n. 465-469). Arabicum in parte postica tituli Romani inscriprum (n. 282),
item alium Romanum in alterio priore sculptum (n. 346-347) et al}um Roma-
num dextera parte tituli Iberici scriptum reperimus (n. 369'). Huius regionis
christianae quaedam inscriptiones plerumque primum notavimus (n.3 18{, 1319,
469, 488, 489, 524, nota 58). Non despicienda est S){llogls ad titulos falsos,
alienos, haud romanos dubiosque indggandos, praesertim n. I, IX, XVIL-XXIL
Imaginum photographicarum vel delineatarum una cum transcriptione dispo-
sitio ad lectiones commentariaque probanda expedlt. 'Fac_:Ll}orem corporis con-
sultationem cum tabulis geographicis, graphidibus, indicibus reddere conati

$Umus, o o
Denique in votis est ut opus nostrum, care lector, indulgenter accipias.
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Nouvelle site web du Centro de Estudios Epigraficos da Beira (Portugal):
http://www.geociries.com/ceebeira/
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MARC MAYER
Président

ANGELA DONATI
Secrétaire général

PROTOKOLL ZUR VOLLVERSAMMLUNG DER AIEGL
AM 6. SEPTEMBER 2002 IN BARCELONA

Vor Eineritt in die Tagesordnung wird der Antrag gestellt, die
Bestimmungen von § 6 Absatz 1, letzter Satz, dal zur assemblée générale
alle dicjenigen Mitglieder zugelassen seien, die au moins 24 heures avant
la tenue de I’Assemblé générale ihren Beitrag gezahlt hiitten, aufler Kraft
zu setzen, da verschiedene Mitglieder die Beitragszahlung nicht rechtzeitig
geleistet hatten, die aber dennoch abstimmen wollten. Dieser Antrag wird
angenommen, obwohl dies expressis verbis und klar den Bestimmungen von
§ 6 letzter Absatz widerspricht.

Folgende Tagesordnung lag der Vollversammlung vor:

Tagesordnung der Vollversammlung der AIEGL,
Barcelona, 6. September 2002, 18.30 Uhr,
Institut d’Estudis Catalans, C/del Carme 47

Tagesordnung der Vollversammiung

1. Feststellung der Tagesordnung.
2. Wah! des Vorsitzenden und des Sekretirs der Vollversammlung.
3. In memoriam:
Margherita Guarducci,
Fanoula Papazoglou,
Giancarlo Susini.
4. Annahme des Protokolls der Vollversammlung in Rom (1997).
5. Wahlen fiir die Jahre 2002 - 2007.
6. Bericht des Prasidenten.
7. Bericht des Generalsekretiirs.
8. Bericht des Schatzmeisters.
9, Bericht der Rechnungspriifer.
10. Entlastung des bureau.
11, Verleihung des Preises der AIEGL.
12. Bericht der Kommission tiber eine umfassende epigraphische Datenbank.
13. BeschluR tiber den Tagungsort des X1II. Internationalen Kongresses fiir
Griechische und Lateinische Epigraphik im Jahr 2007.
14, Varia.

1. Die Mitgliederversammlung nimmt die Tagesordnung mit folgender
Anderung an: Die Verleihung des Preises der AIEGL wird auf die Abschlufve-
ranstaltung des Kongresses am nichsten Tag verschoben.

2. Die Mitglieder beauftragen den Prisidenten und den Generalsekrerir,
die Vollversammlung zu leiten.

3, Die Vollversammlung ehrt die verstorbenen Mitglieder der Asso-
ciation.
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Maria Letizia L ini i
zia Lazzarini verliest de rgheri
(1502 agn) n Nachruf auf Margherita Guarducei
Molii di noi
e C; Eoclu}ilaﬁno flert'amente ancora presente nella memoria [a vivacita
i on argherita Guarducci era intervenuta al passato convegno
i Epi giubiiare ir:ﬁu:;zsgc; con C‘i par}l}ava dei suoi progetti scientifici sC’;er
, eneva. Non ha vi i
venuta a mancare il 2 settembre 1999 VRN
e, ! e . Con lei & scomparsa una personalita di
B S Eolare € com};la essie}, c]:lhe per lungo tempo ha costituito un saldo
i rif , anche a livello internazi i i
e i ment: azionale, per tutti coloro che si sono
Ma : . .
e I;,g;)hiaga IGuaéc_Iuccl era nata a Firenze il 20 dicembre del 1902 ed
e ol gli studi a Bologna, ove si era laureata in lettere nel 1924, Aveva
B (}fesswament_e la Scuola Nazionale di Archeologia dap;;rima ;1
pomas derermin;en?, ovei’gn'lmse nel 1927. I soggiorni a Creta nel 1928 € 1929
furono deter 1ntx per l'orientamento iniziale dei suoi studi verso I'epigrafia
¢ ¢ antichita k;gixt*ec dle ein qluesto arﬂblto _disciplinare ottenne, nel 1930, la libera
docenza jncari:o ohpo, nel 193 lf,lmclarlco di insegnamento pressol’[jniversité
. , che conservo fine al consegui d
¢ Roma, Incarico che conseguimento della cattedra da ordina-
rio nel 1942, 511‘21%%—21 /1713nsegnamer'1to f:h Epigrafia e Antichita greche ininterrot-
e o A2 ,ma contmlio ancora per cingue anni a svolgere la sua
I ocente presso la Scuol i i Archeologi ‘
R e ola Nazionale di Archeologia, che
esta AR R .
generaQZioni dliusrtlﬁz1 .att‘u}!]lta di docenza non & certo rimasta senza frutto. Varie
e appr::om a?no a%przsodda lei un sicuro metode di ricerca e ne
: zzare la profonda dottrina, la luciditi di i
hanno po af : . ; . la lucidit di pensiero, la chia-
renza di d%i{c():l:lll?gn?’ Cl1 entusiasmo con Fu1_rendeva partecipi gli altri dei mlll(;?ri
risultatt delle sue ::n agini, [a capacitd di rendere vive le testimonianze del
monclo an imp'egnf) z;llnetle & sttato il legamF tra insegnamento e ricerca e instanca
. ortare avanti i i ientifi itui :
e lee ; . zlun l'indagine scientifica, che costituiva per
Fapiaa iione. costifujsceirlmo le e le quasi ?mquecento pubblicaziont, di cui
! af nucleo principale, ma ch i i
Pepier 2 costituisce il ipale, ma che spaziano pratic
in tut ’11 :eslgg‘(:ln i:lell an&lchlstlca. Nella prima produziong prevalgono ?grlneF Eﬁ
4 al mondo greco. L i i i i
e & monde :]g <. e fu affidato infatti nel 1930 il compito di
portare 4 compimento md izioso progetto, intrapreso ed avviato dal suo
gaestro Federico V?I err, della redazione di un corpus di tutte le iscrizioni di
preta antetiord al H,SCCOIO d C. Nacquero cosi, in un tempo relativamente
preve datala mole < g C%ie;a, i quattro volumi delle Inseriptiones Creticae, editi
L1 , on sono certo una semplice r [ testi
tra 1 1935 ! plice raccolta di testi, m
costiruisc ndo lllma Ji%{ff???’t‘.ﬂ\deﬂa topografia, dell'archeologia, della storia d lla
aon, ella religiosita delle antiche citta cretesi , e
ra . - . :
4 epigraﬁanl(igumentﬂ?, insuperabile opera di M. G. ¢ il poderoso manuale
i cpigralia gt gsa, anc esilq in quattio volumi, redatto essenzialmente sulla
; a esperienza didattica, nel quale aveva profuso | igliori
energie per rendere organica ed ibi it} bubblice una
energle per, rend ; ed accessibile ad un pilt vasto pubblico una
maerla diffici complessa, fmp ad allora appannaggio di pochi specialisti
Fjticolar dell’ael Fl{;ﬁgevol.e eil primo cl1' questi volumi, dedicato in larga parte:
a2 storia dell 1al eto greco e alle iscrizioni della Grecia arcaica, in cui sono
sintetizzali § ;i?utda'n degli studi assai numerosi e spesso del tutto innovativi
iosa 2 questo argomento nel corso degli anni, Anche que-’
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st’opera & stata condotia a rermine in un tempo soiprendentemente breve
(i} primo volume & del 1967, L'ultimo del 1977): poco pitt di 10 anni, dunque,
per quasi 2500 pagine con accuratissimi apparati grafici, fotografici e biblio-
grafici. '
Accanto a questi corposi lavori si snoda nel tempo una ininterrotta serie
di studi che difficilmente si possono cidurre in categorie, in quanto spaziano
nelle tematiche, nelle aree geografiche e nelle epoche pit disparate. Almeno
fino ai primi anni cinquanta, tuttavia, perdurando il rapporto diretto con la
Grecia in generale e con Creta in particolare, prevalgono le ricerche incentrate
su documenti e temi pill strettamente legati al mondo greco vero € proprio,
mentre successivamente si nota un progressivo_spostarsi dell’attenzione sul-
lambito occidentale. Cid & determinato in parte dal fatto che nuove interessanti
iscrizioni greche relative alla Sicilia e alla Magna Grecia emerse dagli scavi degli
ultimni anni cinquanta e degli anpi sessanta, stimolano lingresso della Guarduc-
ci in un dibatiito sulla grecita d’occidente che si fa sempre pit vivo. Ma anche
le tematiche pill strettamente romane asswmnono maggiore consistenza, esten-
dendosi dal documento epigrafico a quello numismatico, a problemi topogra-
fici, religiosi, storico-artistici. Ricorderd, per menzionare qualche titolo, gli
studi sulla fibula prenestina (1980, 1984), che introducono, attraverso un’atten-
ta indagine documentaria, nel variegato quadro dell’antiquaria ottocentesca;
quelli sull'iscrizione di Satricum, sulla tradizione medico-ospedaliera dell'isola
Tiberina, sul tempio di Vesta del Palatino, sulla domus Faustae, rimessa in luce
sotto I'attuale ospedale di S. Giovanni, per glungere alliscrizione capitolina del
Carroccio. '

Di non minor rilievo, nell’attivita di ricerca di M. Guarducci, & stato il
tenace impegno profuso nel dibattito scientifico relativo ad alcuni importanti
monumenti del mondo cristiano. Da esso sono scaturite le indagini svolte, per
inearico di Pio XII, nella necropoli vaticana attosno alle memorie di Pietro
e confluite nei tre volumi del 1958 dal titolo I graffiti sotto la confessione di
S Pigiro in Vaticano € i successivi studi dedicati alle ricerche sulla tomba di
Pietro e sulle sue reliquie (1965, 1967). A nuove ed originali conclusioni hanno
condotto anche le indagini su alcuni famosi monumenti scultorei, quali la statua
di S. Ippolito, attualmente collocata allingresso della biblioteca Vaticana, €
quella di S, Pietro nell’omonima basilica.

La dedizione alla ricerca e l'autorevolezza dei suoi studi avevano procu-
rato a M. Guarducci prestigiosi riconoscimenti, in Italia e all’estero, quali il
titolo di professore emerito dell'universitd di Roma ,La Sapienza“, la nomina
a socio dell’Accademia dei Lincel (istituzione per la quale ha sempre profuso
impegno ed energie), della Pontificia Accademia di Archeologia, dell'Tstituto
Archeologico Germanico, della British Academy, della Mainzer Akademie,
dell'Istituto di Studi Romani, dell’ Accademia della Arcadia, dell’ Accademia di
Archeologia, Lettere e Belle Arti di Napoli, dell Accademia degli Agiati di
Rovereto, solo per ricordarne aleuni. Le crano state inoltre tributate lauree
honoris causa dallUniversita Cattolica di Milano e dall'Universita di Rennes.

Operosa ed instancabile fino all’ultimo, aveva dedicato 1 suoi ultimi anni
ad opere divulgative in cui ricapitolava le sue principali esperienze di vita e di
ncando all’occorrenza di difendere, con fermezza e coerenza,

studio, non ma
come aveva sempre fatto, le proprie idee, quando era convinta defla loro

giustezza.
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Slobodan Duganié tragt den Nachruf auf Fanoula Papazoglou (1917 —
2001) vor:

At the beginning of 2001, the world of classical studies lost Fanoula
Papazoglou, an eminent historian and deserving epigraphist. She was that both,
in a variety of ways: a magnetic teacher, an exceptional scholar as well as a
successful organizer of collective work.

Nicola Vulié’s pupil, she taught ancient history, together with its auxiliary
disciplines, at the Belgrade University for more than three decades, In 1969, she

Inscriptions de la Mésie Supérieure which is being prepared, the sixth in order
of publication, will be dedicated to her memory,

As a member of the Serhian Academy of Sciences and Arts, in collabora-
tion with the Academies of Berlin and Skopje, Professor Papazoglou undertook
to organize the editing of the Inseriptiones Macedoniae Septentrionalis for vol,
X, part IN, of the Inseriptiones Graecae, The sectio Prinza appeared in 1999, Two
of her pupils assisted her in that task, rogether with Dr Klaus Hallof, but she

Macedonia the North-Macedonian corpus would not have been possible. To
cite one title among many others, all of us here have appreciated the highest
qualities of her Villes de Mucédoine Pépoque romaine (Paris 1988).

The Villes de Macédoine well illustrates the central role which epigraphi-

of testimonia. In the light of those important syntheses, her epigraphical method
becomes suggestively transparent — the precision, honesty, independent judg-
ment, and breadth of erudition of her epigraphical comments, her sharp focus
on the exact wording of every inscription she uses,

Professor Papazoglou’s historical approach to the epigraphical sources
did not suffer from undue concentration on inscriptions of one class, or one
politico-geographical area, or one epoch, or {for that matter) on the text ar the
cost of the monument. Tn that as in many other points of method, she was
indebted to Louis Robert, and always ready to acknowledge her debt. There
were also thematic affinities. Those members of the present assembly who
remember her contributions to the Constantza and Athens congresses have
clear ideas about her interest in onomastic studies in a Robertian vein, her
ability to treat together, within an onomastic analysis, facts of history, law,
culture and geography.

Her work shows more than one distinctive feature that deserves to be
pointed out even in a briefest outline. Let us stress two of them: her deep
interest in the social problems of antiquity, the problems of slavery and related
phenomena in the first place, and her tendency to transcend national frontiers
of all kinds. Her research united all three compounds of ancient world, Greek,
Roman and (the so-called) “barbarian”. Her command of both Greek and
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Latin was impeccable; her family origin combined tl}@ 1?11?56[1; ?ﬁ;ltl dlzﬁﬁéir;
traditions. In difficult times, she was far above the parochia
manyTaigfgtfvgfeO;ﬁx};‘;zss; for Professor Papazoglou’s lasting contmbutﬁons to
scholarly research and liberal education. Instead of listing them,]iet us Ogﬁg:sr
her memory by recalling, simply, the nobility of her character, felil 20 dness,
warmth, courage, modesty, humour and trust in the values of huma

studies.

i : ini -2000) vor:
Angela Donati trigt den Nachruf auf Glagcmlo Suslzl'n L 1()93:;(3& 1)0;550-
i ini j beaucoup de sympathie
(Giancarlo Susini a toujours eu : fe pour c so-
ciation, dés Pépoque du Congrés de Munich, lorsque les epl_ngphlst(;s] rfl?Jne
mencérent 4 sentir fortement I'exigence d’cllme forcr[ne assqc:a}%\éz l;ocréqtion
iali e romain, 7
é nde grec et ceux du mon ) la créat
entre les spécialistes du mo | Mo ; Des la eréation
iati ini y mité international, pu
o J’ASSOCIatIOD,dSUSAni fut membiltee cjluSgFia Cest au Congrés de Nimes en
rési ’ 4 Athénes, ensuite . iy
et daber ! ivité in du Bureau et du Comité, tout
i te activité au sein du ! L 1
1992 qu’il cessa d’exercer tou ' in du Bureau et du Comilé, tout
i A sui ttention les activités de I'As
en continuant A suivre avec a 1 les | tés de I'Assoc
énéreusement aux Nouvelles Ihospitalité sar Eplg1aph1ca Lo i 3
# Il a suivi toutes ses années d’études universitaires, ]LlSc}]Ju 4 la maitrise,
‘ ichi i uses expérien-
i mation culturelle de nombre
logne, pour ensuite enrichir sa for 1 ‘ Erien-
](?:s dgems’ gifférents pays d’Europe, enI Gréce, en FL_anIci:],, dinjél;i i%iziisscable
‘ , o Y N
i jour: es de 'antiquité, animé 1 :
biens, toujours en quéte des sign " un intarkssable
de co,nnai]ssance. 1l a enseigné pendant quelﬁqufi te[]lslpls & leUrz)lgeir[m;e é:lgz [ieste
ite s'établir définitivement a celle de Bologne, N
our ensuite s'établir dé ) _ ciment
lc.?ouvert pendant prés de vingt ans les fonctions de Doyen de la Facu
tires et Philosophie. o . . ) .
e Susini s'est intéressé aux inscriptions romaines dc;'s\le delzll'n de essog ;;f;vles
scientifique. Ses études épigraphiques se com}fg;%t déja F?;igi?g}?ie dans fes
: is ¢’ ue |'é
é i st entre 1960 et q | ma;
années Cinquante, mais ce L e i
i i i: rant ces années-la que mir Cratie
devient son sujet favori : ¢’est du : es- 1 crprétation
épi i i énera a élaborer les concep 1
D ded’lljlel})al'{l;'m'phlil qmliuarr::li{rlllel:picid; d’acculturation. En 1977, a
épigraphi ilité et de cu » d'accul : j
g i d’atelier épigraphique, avec les
ini mi t le concept d'atelier épigraphigue, _
Constance, Susini mit au poin : fier Epigraphique, avec les
2 S *histoire du travail et de la culture, :
roblémes subséquents d’his . d'hi ociale
gt des mentalités dans les cultures du monde cl.ass1que. Idennﬁlm tur; nifaelatelier
renvoie pas uniquement & des questions tech'm'ques — comime fe’ e me atelier
ourrait porter a le croire —, il veut dire 1dent1ﬁer. une cultme_, aire 1 ivee les
grotagonistes de cette culture: et c’est ce que Giancarlo Susini a réa
des horizons méme lointains et dlfferentsf enitlric; rcz;:;u - 1o région VIII ("l
es et fam 2 I (PEmili
Des recherches les plus connu 1 . ton VI (IEanilie
is’ ite livré & I'érude d’autres provinces, des rég :
agne) il s’est ensuite livré _ €s | ons ibéri
RS:; 3 celle de la Dacie danubienne et aux provinces germa?%l.lte‘s SDzr ¢ et
Rllemagne deux terres de frontitres, traversées par le hmes,ﬁ habi :fél epmﬂimi-
0 ulation) multiethnique qui 2 vu se déplqycfr une 1nter}sedgleslenc - de milital
P g mains toutes provenances: situations idéales pour étu 1erl es% essus de
;lc?;froion de Yécriture et de fa culture romaine, 2 travers I'ana ysrlﬂ Ies type e
i :iments et de leurs décorations et symboles, comll,)are:s avec le lexique
e i Ecriture.
inscriptions, avec Ponomastique, avec les formes de Pécrit



De ces recherches découle I'identification du réle de I'épigraphie dans le
monde classique, & un outil de communication grice aux écritures exposées
(un terme cher 4 Susini) ou disponibles, qui portent & considérer le message et
son efficacité, qu'il soit culturel, politique, économique ou de memoire person-
nel. L'acte communicatif, donc, comme élément stimulant pour reconnaitre des
identités nouvelles et différentes. '

Autre innovation : la découverte renouvelée du rapport entre écriture et
lecture, qu'il s’agisse d’un lecteur «de la rue» ou d’un lecteur plus expert, déja
acculturé, mais ce rapport (entre écriture et lecteur) se nourrit aussi d’autres
éléments : c’est ainsi que naissent les études sur les inscriptions « gravées sur le
sol », sur la fagon dont elles attiraient I'ceil du lecteur, sur les inscriptions en
mosaique et sur leur genése, sur la lecture faite d’un siniple « coup d’ceil », sur
les caractéristiques anthropologiques du lecteur romain. A

Les recherches épigraphiques de Giancarlo Susini se sont souvent, et
nécessairement, conjuguées avec des aspects de lhistoire de la colonisatior, des
cités et de leur territoire suivis pas 2 pas méme 2 travers la toponomastique
moderne, de histoire de la tradition et des transformations du milieu géo-
graphique, 4 partir de la mise en place par les Romains de centuries, celle que
Susini érudia longtemps et définit, pour le Nord de I'Ttalie, la plus grande
révolution écologique de l'antiquité. ,

Et je n’ai pas fait mention des recherches historiques 4 proprement parler,
celles qu'il a consacrées aux problémes de la conservation et de la récupération
des biens culturels, 4 leur compréhension et 4 leur protection ; je n’ai cité — et
ce n’est pas un hasard — aucun des nombreux travaux constituant la production
scientifique de Giancarlo Susini. Mais je crois que ceux parmi les présents qui
la connaissent mieux n’ont eu aucun mal & compléter mentalement, avec les
notes, mon discours.

Outre son engagement scientifique, Giancarlo Susini faisait preuve de
grandes capacités d’organisation, de celles qui I'ont porté 4 opérer activement
dans des Organismes internationaux, nationaux et locaux, 4 organiser des
Colloques {on lui doit I'idée et la réalisation des Colloqui Borghesi, qui se

poursuivent, pas seulement a Bologne), a réaliser des entreprises éditoriales
(revues et recueils)

Maitre de recherche et maitre de vie, il a laissé un important héritage
culturel que nous, ses éléves, admiratifs de son engagement, de sa ténacicé, de
son enthousiasme dans les études, nous n’oublierons jamais.

Au revoir, cher Maitre. Have, Magister optime, sit tibi terra levis.

4. Die Vollversammlung akzeptiert das Protokoll der Vollversammlung
in Rom 1997.

5. Fiir die Wahlen zum Buerau und zum Comité hatten folgende Mitglie-
der rechtzeitig thre Kandidatur eingereichz:

Fiir das Amt des Prisidenten: Marc Mayer und John Scheid.

Fiir das Amt des Generalsekretiirs: Angela Donati und Marjeta Sagel-Kos.

Fiir das Comité: Lasld Borhy (Ungarn), Marco Buonocore (Italien), Kevin
Clinton (USA), Alison Cooley (Grofbritannien), Ségoléne Demougin (Frankrei-
ch), Mika Kajava (Finnland), Emilio Marin (Kroatien), Miroslava Mirkovié
(Serbien), Leszek Mrozewicz (Polen), Marie-Thérése Raepsaet-Charlier (Bel-
gien), Athanassios Rizakis (Griechenalnd), Antonio Caballos Rufino (Spanien)

H
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Manfred Schmidt (Deutschland), Ji)han Strubbe (Niederlande), Hans Tduber
Ssterreich), Claudio Zaccaria (Italien).
(OSEe;'i?r dz)t; imt des Schatzmeisters stand wieder Christian Marek zur Wahl.

Ferner wurden als Rechnungspriifer vorgeschlagen: Nacera Benseddik
{Algerien) und Miltos Hatzopoulos (Griechenland). .

Nach Auszihlung der Wahlzettel ergab sich folgendes Ergebnis:

Fiir die Stelle des Prisidenten entfielen 107 Stimmen auf Marc Mayer, 68
Stimmen auf John Scheid. Damit ist Mare Mayer zum Prisidenten, John Scheid
zum Vizeprasidenten gewshlt. Beide nehmen die Wahl an.

Fiir die Stelle des Generalsekretirs entfielen 104 Stimmen auf Angela
Donati, 71 Stimmen auf Marjeta Sasel-Kos. Damit ist Angela Donati zum
Generalsekretir, Marjeta Sagel-Kos zum Stellvertreterin gewihlt. Beide nehmen

ie Wahl an.
‘ Ins Comité wurden gewihlt: Lacelé Borhy (Ungarn), Kevin Clinton (USA),
Alison Cooley (Grofbritannien), Ségoléne Demougin (Frar}l’crelch)z Milea Kaja-
va (Finnland), Emilio Marin {(Kroatien), Miroslava Mirkovic {Serb1en), Les;ek
Mrozewicz (Polen}, Marie-Thérése Raepsaet-Charlier (Belgien), Athanass%os
Rizakis (Griechenland), Antonio Caballos Rufino (Spanien), Manfrec! Schmidt
(Deutschland), Johan Strubbe (Niedetlande), Claudio Zaccaria (Itahep). _
Marco Buonocore (Italien) wurde trotz hoher Stimmenzahl nicht ins
Comité gewihlt, da aus einem Land nur ein Vertreter dem Comité angehdren

kann.

6. Der Prisident gibt folgenden Bericht iiber die Association fiir den
Zeitraum 1997 - 2002 o '

Liebe Mitglieder der Association, cari amici, meine Damen und Herren.

Aus dem vergangenen Quinquennium mdéchte ich Thnen das berichten,
was im Leben der Gesellschaft von Bedeutung und Interesse war. Viele Details
des normalen Lebens der Gesellschaft werden noch von unserem General-
sekretar Heikki Solin dargestellt werden. Ich werde versuchen, mich auf einige
wenige Punkte zu beschrinken. o o

Zu Beginn méchte ich zunichst den Mltgl}ederr'x der Assoc@uon selbst
danken, die durch ihr Engagement die Association mit Leben erfilllen. Dazu
gehéren alle, die ihre Kolloquien und Kongresse unter dem Patronat der
ATEGL veranstalteten. Die Association hat diese Veranstaltungen auch ihrer-
seits stets bekannt gemacht. o

Wichtiger als frither ist die persdnliche Kommunikation geworden. Gera-
de das neue Kommunikationsmittel der elektronischen Post, das c?-maﬂ, macht
die Verbindung untereinander wesentlich leichter. Ich habe in meiner Amtszeit
insgesamt mehrere tausend e-mails von Mitgl.iedern c—;rhalten. Es verging kaum
cin Tag, an dem nicht ein oder mehrere Nachrichten eingegangen sind. Tch habe
mich bemiiht, diese Nachrichten schnell und unmittelbar zu beantworten. Das
hat den Austausch wesentlich intensiviert. Auf diese Weise ist vor allem auch
der Austausch mit den drei Teilorganisationen der AIEGL, der American
Society for Greek and Latin Epigraphy, der British Epigraphy Society und der
Société francaise d’études épigraphiques sur Rome et le monde romain auﬁ:echt
erhalten und intensiviert worden. Im Mai 2001 habe ich in London an einem
Treffen der British Epigraphy Society teilgenommen, um mit deren Vertretern
die Frage des Austragungsortes des nichsten Kongresses zu besprechen.
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Der Kontakt mit der FIEC ist durch einzelne Vertreter aufrecht erhalten
worden. 1999 hat Mireille Corbier die AIEGL beim Treffen der FIEC in Kavala
vertreten, jetzt im August 2002 hat Anne Kolb in Genf das fiir uns getan.
Beiden danke ich fiir dieses Engagement,

Bei der Mitarbeit im Sinn der Association denke ick vor allem auch an die
Mitglieder der Kommission ,Epigraphie et Informatique® unter der Leitung
von Silvio Panciera, die viel Zeit und Energie in den vom Kongref in Rom
erteilten Auftrag investiert haben, vor allem Silvio Panciera selbst. Uber die
Arbett wird Silvio Panciera spiter persénlich berichten. Fiir ihre Arbeit m&chte
ich der Kommission meinen Dank aussprechen. Ich danke aber auch den
Mitgliedern des bureau fiir thre Mithilfe bei den verschiedenen Arbeiten.
Heikki Solin hat mich als Generalsekretir stets sehr loyal unterstiitzt, Charlotte
Roueche hat immer zktiv die Angelegenheiten der Association begleitet und
sich insbesondere auch fiir die sachadiquate Verwendung des Computers und
des Internets eingesetzt. Christian Marek hat als Schatzmeister eine nicht
leichte Aufgabe tibernommen; doch ist es seiner Energie gelungen, mit Hilfe
seiner Sekretdrin, Frau Rosemary Bor, sowie meiner eigenen Sekretirin, Frau
Ursula Pitsch, eine Datenbank mit allen unseren Mitgliedern und fiir alle
unsere Mitglieder zu erstellen, Auch ihnen sei hier éffentlich gedanks; denn sie
haben diese Arbeit neben ihrer eigenen erledigt und viel Energie darauf inve-
stiert, Durch diese Datenbank wird es nunmehr vielleicht leichter sein, stets die
korrekten Daten, jedenfalls so weit wir sie erhalten, auch allen zur Verfiigung
zu stellen; die Datenbank 14Rt nunmehr auch leichter erkennen, wer wirklich
Mitglied der Association ist und wer nicht.

Um die Kommunikation mit den Mitgliedern zn erleichtern und zu
beschleunigen, wurden gleich zu Beginn der neuen Wahlperiode Anstrengun-
gen unternommen. Das geschah einmal durch die Zusammenstellung einer
moglichst umfassenden Liste der e-mail Adressen, was nicht so ganz einfach
war, da sich, aus unterschiedlichen Griinden, diese Adressen Sfter dndern, die
Anderungen aber nicht immer dem bureau mitgeteilt werden. Inzwischen ist
diese Adressenliste sehr umfangreich geworden. Sie wird jetzt beim Schatzmei-
ster, Herrn Kollegen Marek, in Ziirich gefithrt. Dies ist deshalb empfehlen-
swert, weil auch fiir die Fiihrung der Konten der AIEGL diese Adressen
notwendig sind.

Daneben wurde sogleich zu Beginn eine homesite der AIEGL eingeri-
chtet, die inzwischen in einer neuen Version im Netz steht. Dort sind alle
Auskinfte iiber die Association direkt zuginglich, einschliefllich der Statuten,
aber auch die Méglichkeiten fiir den verbilligten Bezug von Publikationen bei
verschiedenen Verlagen,

Ubet dieser homesite haben auch alle Mitglieder die Méglichkeit, groflere
Werke epigraphischer Natur schon vor der Publikation oder unmittelbar dana-
ch anzukiindigen. In einigen Fillen ist dieses Angebot verwendet worden; doch
hitte diese Moglichkeit dfter genutzt werden kénnen. Vor kurzem wurde so
durch eine Nachricht von Ségoléne Demougin bekannt gemacht, dafl ein
Nachdruck (Reprint) von Cagnats Cours d’Epigraphie Latine erschienen ist,
und zwar fir Mitglieder der AIEGL fiir den reduzierten Preis von 65 €.
Maglicherweise wird es auch gelingen, bald einen Nachdruck von Hans-Georg
Pflaums Carriéres ebenfalls dort anzukiindigen.

Ebenso ist es maglich, in dieser homesite groflere Projekte schon im
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Anfangstadium bekannt zu machen. Zuletzt hat Marina Silvestrini ihr Projekt:
Le Anfore brindisine in der homesite angekiindigt. . )
Desgleichen sind dfter auch Stellenangebote in verschiedenen Landern
auf der homesite der ATEGI. publiziert worden. ' ‘ o
Eine wichtige Herausforderung auch fiir unsere w155€n§chaft11cbe Diszi-
plin, die griechische und Lateinische Epigraphik, ist es, wie sie die ncelu(ia.n
Medien nutzen wird. Der Kongrel in Rom hat dr—.tshalb nicht ohne Grund ¢ 12
Kommission Epigraphie et Informatique eingerichtet. Silvio Panciera wir
daciiber berichten. Doch neben dieser Kommission sind andere Aktivititen
entwickelt worden, die ebenfalls Unterstiitzung durch uns gefunden baben.flcilcl1
selbst habe Anfang August 2000 an einem Treffen einer Gruppe in Cz]x or !
teilgenommen, die sich um das Problem des Unlcod_(? b_ernuhte, dh darau
hinzuatbeiten, daf alle Zeichen, die wir filr unsere tigliche Arbfﬂt mit dem
Computer brauchen, auch so zur Verfiigung stehen, dal alle sie benut.zen
kénnen. Vor allem Charles Crowther vom Center for the Study of Ancient
Documents und Marcus Dohnicht vom CIL in Berlin haben sich dabei enga-
giert. Dieses Bemiihen steht in engstem Zusammenhang mit der Abslcht,feln
Datenbanksystemn fiir alle griechischen und latemls;hen Inschriften aulzu-
bauen. Die Ergebnisse sind auch der von der AIEGL eingesetzten Ko.mnnss&on
mitgeteilt worden. Im vergangenen Juni hat S(’:hhc}ﬁhch in London ein Tri ] en
stattgefunden, organisiert von Charlotte Rouéché, das sich mit deF}L Pro e(;n
ciner spezifischen Computersprache fiir die Epigraphik befafit. Darii 61(:1 WurCl le
bereits am Dienstag berichtet. Ich selbst habe bei dem Treffen in London die
r n.
AIEG(%b‘e{:‘rérizt?Treffen des bureau wird Heikki Solin noch berichten, ebenso
{iber die Nouvelles, das Annuglire T{)wie die unter dem Patronat der ATEGL
oefithrten Kongresse und Kolloquien. _
durc}lﬁ?&ﬁ}: vergesser% méchte ich auch, dall es auf Grund der Fm.anzlage der
Association wicderum méglich war, fiir diesen Kongrels einige Stipendien zu
vergeléiﬁiieﬂlich méchte ich noch auf den Preis fiir Griechische bzw. Latﬁlm»
sche Epigraphik verweisen, der ersimalig in dieser Wahlperlodc ausgesc ré{?-
ben wurde. Mehr Finzelheiten will ich hier noch nicht nennen, dg wir dle~
Verleihung der Preise noch eigens vornehmen_werden. Die Bqurtellunig er
cingereichten Arbeiten hat den Gutachtern einiges an Energie abver anbgt,
wofiir ich Ihnen im Namen der Association den Dank ausgesprochen habe.

Aber es scheint doch, daB sich die Mithe gelohnt hat.

7. Der Generalsekretir triigt folgenden Bericht fir die Jahre 1997 - 2002

VoI

Chers collégues i _ oond
Je donnerai ci-dessous un rapport trés succiict de notre travail pendant

le quinguennat 1997-2002. J'essajeral d’éviter de répéter ce que Wesner Eck a
o C%ite Secrétariat Général i Helsinki, composé de moi-méme et de Madame
Uta-Maria Liertz, qui m’a aidé dans des questions pratiques comme par €xem-
ple la mise & jour de la liste des membres et dont le travail a éé financé avec un
subside du Ministére de I'Education Nationale, a eu forte{nent recouss au
Président et a son équipe de Cologne, et je voudrais tout d’abord remercier
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Werner Eck de cette collaboration fructueuse et harmonieuse. Cologne dispose
de moyens techniques plus avancés qu’ Helsinki — hélas, la Finlande, pays de
Nokia, est de nos jours 4 I'avant-garde de la nouvelle technologie, mais nos
universités n’ont pu jouir des bénédictions de celle-ci que dans une mesure
restreinte. C'est pourquoi I'officium du Président s’est occupé considérable-
ment de la correspondance avec les membres, Tout compte fait, nous avons,
pour ainsi dire, canalisé ensemble notre énergie pour un bon objectif, Ia
prospérité de I’ Association.

Pendant les cing ans, PAssociation n’a cessé de recevoir de nouvelles
demandes d’adhésion, notamment de jeunes chercheurs, ou la confirmation
d’adhésions plus anciennes. A ce jour, le nombre des membres ordinaires est
d’environ 740.

Les deux activités du Secrétariar Général, que je voudrais mentionner 3
part, ont été la rédaction de I'Annuaire et la compilation des Nowzwelles que j'ai
préparées avec Werner Eck, assisté aussi par d’autres membres du Bureau,
notamment Mireille Corbier. Contrairement 4 ce qui sest passé pendant la
Présidence romaine, nous avons publié I Annaaire un an sur deux, surtout pour
des raisons économiques. Notre premiére édition a été imprimée par la Maison
éditrice Quasar de Rome, dont je tiens 4 remercier le Directeur d’alors, Seve-
rino Tognon. Le deuxiéme tirage a éé imprimé par les Presses Universitaires
d’Helsinki et financé par le subside mis 4 notre disposition par le Ministére de
I'Education Nationale déja mentionné. A Pavenir I'Annuaire sera publié par le
Trésorier; je reviendrai sur cette question dans un bon moment. Les Nouvelles,
grice a une excellente coordination avec Angela Donati, sont imprimées chaque
année avec diligence et diffusées sous deux formes complémentaires: tous les
membres de 'Association recoivent un tiré-d-part des Nowvelles, qui sont
imprimées dans Epzgraphica; insertion des Nouvelles dans cette revue interna-
tionale assure la transmission de la mémoire des activités de I’Association.
Grazie, Angela, per I'eccellente lavoro che continuera senza dubbio anche sotto

I'egida del nuovo Bureau.

Dans ces Nouvelles, on trouve mention de l'activité du Bureau, des
publications récentes, des manifestarions scientifiques touchant 4 I'épigraphie
intervenues dans I'année ou annoncées pour I'année suivante et des notices
nécrologiques. Je reviendrai sur les manifestations les plus importantes, en
omettant une bonne partie; je peux étre bref, puisque sur ces manifestations
une information a été donnée dans les éditions correspondantes des Nouvelles.

Le Bureau s’est réuni une fois 3 Cologne dans le bureau du Président
{1999), une fois & Londres (mai 2001), 3 'invitation de la Vice-Présidente
Charlotte Roueché, et 4 nouveau 4 Barcelone le 3 septembre (malheureuse-
ment, je n’ai pas pu assister  la réunion de Londres). Par ailleurs les membres
du Bureau ont été en contact régulier par e-mail — quelle bénédiction cet e
mail! En outre, nous avons pu recourir a Pexpérience de Pancien Président
Silvio Panciera.

Les Actes de plusieurs rencontres d’épigraphie tenues avant le Congreés de
Rome ont été publiés depuis, ainsi ,Les élites de I'Tralie péninsulaire de [a mort
de César a la mort de Domitien®, ou les Actes de la Journée a la mémoire
d’André Chastagnol. Des colloques tenus depuis le congrés e Rome ont été
publiés également: ainsi les Actes du XITT Convegno Internazionale di studi
»L/Africa Romana®, tandis que les Actes du XIV Convegno sont sous presse
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L arus en décembre 2002]; en outre, Jes Actes du colloqu'e mte\;na.nongl da eﬁ;-
a?aphie tenu 3 Bertinoro en juin 2000 sont parus SO(I:.IIS lé titre ; a?iﬁ:ﬁgg (1)301)
nes (septe
ca’ esi je ne me trompe pas, les Actes du. colloque ec1 e1 Ougeue 2re 2001
arairont d'ici peu, ainsi que le premier volume de la not e
%encontres franco-italiennes sur I'épigraphie. Je termine cette emigsl ration par
la mention de la publication en 2000 des Actes jlu condgre's surS mpp,c::ya ons de
i 3 Lyon en 1998, Je voudrais vou
Rome sous le Haut-Empire, tenu a Lyo 5 I une
publication qui n’a pas été mentionnée danj[ les é\bz?vell‘es, a E;‘Z?zgzzl';%e bGy ok
] eedings of a Collogquium :
East in the Roman Context. Proc oy the
Finnish Institute at Athens in May 1999, parus 1?1 2001 et contenant p
articles fondés sur une documentation lep1gra1;nn é?:fx sutees colloques tenus
je n'é g €s no
En revanche, je n'énumére pas olloques te
iés, de méme
i t les Actes ne sont pas encore pu ,
endant ce quinquennat et don ; me
lv:)lue les collgques qui se tiendront prochamer;‘llent. Vous pouvez en trouve
i i i Nouvelles.
1 dans les divers fascicules des uve . '
memll%ous avons entretenu des contacts €troits aveSc les asso?énoni nat&oEZi?g
i i an
épi j i the American Society of Gree
d’épigraphie classique, notamment : ety of k ang Latin
i iti ieraphy Society et la Société franca
Epigraphy, The British Epigraphy . ciéed francals fes
ir étaillée de ces as
épi i empire (une information e 1550
énigraphiques sur Rome et son : isse-
cit%oni sél trouve dans les Nouvelles de 1997). Nous soul_ﬁaltons a cesuii)gs &
une bonne prospérité. La collaboration avec elles consiste, entre a ,
rmes de cotisation. N . _
e Tl reste 2 donner deux précisions. Tout d’abirdé]e voudr31§ \irccl)éjslg?;%ilfl:i
& i ’ } au a déc 4
ction de I’ Annuaire. Le Bure i
un changement dans la réda "Ann ¢ Bureau a déidé, Jows de ¢
duni i 2001, d'unifier la rédaction :
réunion de Londres en mai , d'u réda Jes deux hoces e
i la cotisation (constituée par le Tr et ¢
membres: celle qui concerne nstil ar Lo Trdsoriey) o o
i ’ mbres {constituée par le Sec :
ui concerne Uensemble des me ( .
qNous avons préféré créer une seule liste des rr_lerr}bres, pour 1:_1 tell\l]léulz us
facilement # jour, en donnant la tache dela COl’{lpllathl’l au Tresomeli.C Nous en
avons répandu l'information par e-mail et par d autres canz’qu.Je rev s sur ce
point, parce jai regu, jusqu’a ce jour, des demandes (d:’adhssmg :Er :c)ui :Ssi sortes
, ion lié *adresse, etc. C'est don
'] n liées au changement d’a , ; ]
‘ mf?rmarlineotous les membres d’adresser les demandes et les informations
e j 3 nt au
cclonciernint le changement d’adresse et les sujets de ce genre dorénava
résorier. . . .
b Le second point. Je voudrais encourager tous les’mei'nbdresscl :ﬁ—ﬁsl;ilsn
i jati -éussir dan
i toute I’ Association, peut reuss : !
actifs. Le Bureau et, avec lui, iation réussic dang sg mission
i émol es objectifs de
oignent de I'intérét pour . .
seulement si ses membres tém ent incérs objectils de "sso
iati &sir princi crétaire Général sortant es int:
ciation. Le désir principal du Secrétai ' nt est ' it
hésitez pas, chers collegues, a participer activement 4 la vie de |'Assoc

pour améliorer ses activités.
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8. Der Sch i . . Do
Association be(]:{;gﬁ??els"ef gab folgendes Zahlenwerk iiber die Finanzlage der

Detaillierte Zusammenfassune der Bi
¢ der Bilanze
ALE.G.L. 1998 - 2002 “

he
Jaht Text Saldo Text Saldovortra
CHF CHF ®
1998 Saldo per 31.12.98 19.924 3 i
12, 92435 Kapital aus 1997 1

;ggg ga{jo per3L1299 2621405  Kapital aus 1998 1999039
2000 Saldo per 311200 2869335 Kapital aus 1999 26.214.05
2001 Saldo per 311201 4307415 Kapital aus 2000 28.693 35

: aldo per 30.6.02 45.086,40 Kapital aus 2001 43.074'15
Jahr Au;‘gaben Ausgaben Einnahmen Einnahmen
i ext CHF Text CHF

ankspesen itgli itrd
1998 B %gj,?g Mitgliedsheitrige 6.385,65
998 Monica Brunner 126,0 i
1998 Corine Bolle 262,58 Hinsen 20
1998 Corner Bank VISA 303,00
1998 Stempel 53.10
%ggg ﬁ;;ﬁaben Total 1.029,90 Einnahmen Total 6.428,55
oo B spesen 55,14 Mitgliedsbeitrige G 492,64
e.rrechnungssteuer 18,95 Zinsen 54,

1999 Beitrag ,FIEC® 183,00 b
1999  Ausgaben Total 257,09 Einnahmen Total 6.546,79

9. Die von der Voll i .
e T o B e
s e et &l e
hn nig%pgllfz %]:ilr]f‘;?il;ﬁrgngg;gBe;iZﬁ,a entsprechend dem Vorschlag der Re-
des Ki);.g%e;:es ire 16112(;:11\% Odrc(ajseglrmses der AIEGL ist auf die Abschlussitzung

. Beim Kongref3 in Ro i i ot
TVl o Kot
“Episapti & iormataue Folemeperosygnrg < 0 Commision

Premesse

In occasione dell’XI Congresso I i i Epi
, g nternazionale di Epigrafia G Lati-
3? é&;ﬂ;ﬁiyg, i Assemblfa _gen)ei*laleddTII’AIEGL (Assocpiation Intggazllteionflle
Ep : recque et Latine) ha deliberato di rinnovare la Commissi
éfsli)zgr;phle eF épfqrmanq'ue“, per it guinquennio 1997-2002 ed essa & rilsstfl;ll;lré:
omposta: Silvio Panciera (Presidente), Géza Alfgldy, Alain Bresson, Kevin
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Clinton, Chatles V. Crowter, Manfred Hainzmann (Membri). Ad essa & stato
dato il mandato di “censire le principali iniziative esistenti nel settore e di
operare per renderle compatibili tra loro e conformi a comuni principi scien-

tifici” (Epigraphica, 60, 1998, pp. 314, 316).
I.a Commissione stessa nella sua prima riunione (25-9-1997) ha precisato

i compiti che le erano stati affidati come segue:

a) Verificare la possibilita di realizzare la memorizzazione ed un iracta-
mento informatico dei dati testuali, di tutte le iscriziont greche e latine, coordi-
nando le maggiori iniziative gid esistenti di analoghi orientamenti e sollecitando
la cooperazione di altri,

Iy) Concordare un formato comune in cui trasformare o immettere i dati
in modo da rendere possibile una cooperazione immediata e futura.

c) Fissare dei criteri ai quali tutii gli aderenti debbano attenersi perché sia
assicurata una piena affidabilita dei dati memorizzati.

Ha inoltre stabilito:

d) Di procedere ad un nuovo censimento di tutti i programmi esistenti
con caratteristiche utili per la realizzazione del progetto di cui al punto a).

e) Di prendere contatto con tutti i responsabili di 1ali progetti per I'avvio
di una cooperazione sulla base dei punti a-c) e per la realizzazione di una tavola
rotonda organizzativa e deliberativa (Epigraphica, 60, 1998, pp. 316-317).

All'impegno del punto d) si & fatto fronte realizzando 'opuscolo ,Corpo-
ra epigrafici greci e Jatini. Loro stato di aggiornamento e di informatizzazione”,
a cura di Silvio Panciera, con la collaborazione di David Nonnis ed Emanuela
Zappata, che & stato distribuito ad oltre 200 soci del’ AIEGL (bozza provviso-
ria 1998; prima edizione maggio 1999, pp. 159; alle pp. 114-159 schede descrit-
tive di 21 iniziative informatiche esistenti).

Limpegno di cui al punto e) & stato mantenuto prendendo contatto con
tutti i responsabili delle iniziative informatiche con caratteristiche corrispon-
denti al punto a) invitandoli a partecipare ad una Tavola Rotonda su ,Epi-
graphie et Informatique®, promossa dalla Commissione e sostenuta dall"Uni-
versitha di Roma - La Sapienza e dall’Ecole Francaise de Rome, che si & tenuta
a4 Roma il 28 e 29 maggio 1999. 1 temi da discutere sono stati precisati con un
intenso scambio di documenti via e-mail protrattosi per alcuni mesi. Erano
presenti a Roma, oltre a tutti i membri della Commissione, (Alféldy, Bresson,
Clinton, Crowter, Hainzmann) ed al Presidente del’ ATEGL (Werner Eck), i
seguenti studiosi: Carlo Carletti, Ivan Di Stefano Manzella, Marcus Dohnicht,
Antonio Enrico Felle, John Jory, Jirgen Malitz, Claudic Zaccaria. Hanno
inoltre partecipato in veste di auditori: John Bodel, Astrid Capoferro, Silvia
Evangelisti, Luca Galli, Gian Luca Gregori, Claudia Lega, David Nonnis,

Emanuela Zappata.

Progetto di massima

¢ due giornate di intenso lavoro e di fecondo dibattito, i

Al termine dell !
eso all’'unanimiti le seguenti

presenti alla Tavola Rotonda romana hanno pr
deliberazioni:

1. Si dara vit
greche e latine antiche saranno registrat

2 ad una banca dati relazionale in cui tutte le iscrizioni
e secondo la migliore edizione esistente,



350 EPIGRAPEIICA

8. Der Schatzmeister gab folgendes Zahlenwerk iiber die Finanzlage der
Association bekannt:

Detaillierte Zusammenfassung der Bilanzen
ALE.G.L. 1998 - 2002

Jahr Text Saldo Text Saldovortrag
CHF CHF
1998  Saldo per 31.12.98 19.924,35 Kapital aus 1997 14.525,70
1999 Saldo per 31.12.99 26.214,05  Kapital aus 1998 19.924,35
2000  Saldo per 31.12.00 28.693,35 Kapital aus 1999 26.214,05
2001 Saldo per 31.12.01 43.074,15  Kapital aus 2000 28.693,35
2002  Saldo per 30.6.02 45.086,40  Kapital aus 2001 43.074,15
Jahs Ausgaben Ausgaben Einnahmen Einnahmen
Text CHF Text CHF

1998  Bankspesen 101,20 Mitgliedsbeitrige 6.385,65
1998 Beitrag ,FIEC* 184,10

1998 Monica Brunner 126,00 Zinsen 42,90
1998 Corine Bolle 262,50

1998 Corner Bank VISA 303,00

1998  Stempel 53,10

1998  Ausgaben Total 1.029,90 Einnahmen Total 6.428,55
1999  Bankspesen 55,14 Mitgliedsbeitrige 6.492,64
1999 Verrechnungssteuer 18,95 Zinsen 54,15
1999  Beitrag ,FIEC® 183,00

1999  Ausgaben Total 257,09 Einnahmen Total 6.546,79

9. Die von der Vollversammlung bestimmren Rechnungspriifer, Nacera
Benseddik und Miltos Hatzopoulos, haben die Rechnungsunterlagen gepriift
und berichten, daf§ alle Angaben {iber Einnahmen und Ausgaben mit den
Unterlagen iibereinstimmen. Sie schlugen der Vollversammlung vor, das Bure-
au fiir den Zeitraum 1997 - 2002 zu entlasten.

10. Die Vollversammlung entlastet entsprechend dem Vorschlag der Re-
chnungspriifer einstimmig das Bureau.

11. Die Verleihung des Preises der AIEGL ist auf die Abschlufssitzung
des Kongresses vetlegt worden.

12. Beim Kongrel} in Rom hatte die Vollversammlung eine Kommission
“Epigraphik et Informatique” unter Vorsitz von Silvio Panciera eingesetzt. Er
legte folgenden Bericht vor: .

Association Internationale d’Epigraphie Greque et Latine. Commission
“Epigraphie et Informatique”. Relazione 1997-2002.

Premesse

In occasione dell’XT Congresso Internazionale di Epigrafia Greca e Lati-
na (Roma 1997), I'Assemblea generale dell’ AIEGL (Association Internationale
d’Epigraphie Grecque et Latine) ha deliberato di rinnovare la Commissione
»Epigraphie et Informatique”, per il quinguennio 1997-2002 ed essa & risultata
cosi composta: Silvio Panciera (Presidente), Géza Alfldy, Alain Bresson, Kevin
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Clinton, Charles V, Crowter, Manfred Hainz_m'an'n (Mgmbri). Ad essa & stato
dato il mandato di “censire le principali iniziative esistenti nel settore e di
operare per renderle compatibili tra loro e conformi a comuni principi scien-
tifici” (Epigraphica, 60, 1998, pp. 314,316). -

La Commissione stessa nella sua prima riunione {25-9-1997) ha precisato
i compiti che le erano stati affidati come segue: o

a) Verificare la possibilita di realizzare la memorizzazione ed un tratta-
mento informatico dei dati testuali, di tutte le iscrizioni greche e latine, cporch»
nando le maggiori iniziative gia esistenti di analoghi orientamenti e sollecitando
la cooperazione di altri. o ' L

b) Concordare un formato comune in cui t{:asforrx_lare o immetzere 1 dati
in modo da rendere possibile una cooperazione {mmedxata e futurg. .

¢) Fissare dei criteri ai quali tutti gli aderenti debbano attenersi perché sia
assicurata una piena affidabilita dei dati memorizzati.

Ha inoltre stabilito: ' o o '

d) Di procedere ad un nuovo censimento di tutti i programmi esistentt
con caratteristiche utili per la realizzazione del progetto di cui al punto ,a). _

e) Diprendere contatto con tutti i responsabili di Fah progetti per ! avv1lo
di una cooperazione sulla base dei punti a-c) e per la realizzazione di una tavola
rotonda organizzativa e deliberativa (Epigrapbica, 60, 1998,’ pp. 316-317).

All'impegno del punto d) si & fatto fronte realizzando 1 opuscolo ,,C_orp(‘)‘-
ra epigrafici greci e latini. Loro stato di aggiornamento ¢ di mfor'matlzzazmne ,
a cura di Silvio Panciera, con la collaborazione gh De}wd Nonnis ed Emangela
Zappata, che & stato distribuito ad oltre 200 soci dell’ ATEGL (boizadprgwm_o-
ria 1998; prima edizione maggio 1999, pp. 159; alle pp. 114-159 schede descrit-
tive di 21 iniziative informatiche esistenti).

Limpegno di cui al punto e) & stato mantenuto prendendo contatto con
tutti i responsabili delle iniziative informatiche con caratteristiche cortispon-
denti al punto a) invitandoli a partecipare ad una Tavola Rotonda suﬂ,),]:p}-
graphie et Informatique”, promossa dalla Commissione e sostenuta _d\a Uni-
versita di Roma - La Sapienza e dall'Ecole Frangaise de Rome, che si & tenuta
a Roma il 28 ¢ 29 maggio 1999. I temi da discutere sono stati precisati con un
intenso scambio di documenti via e-mail protrattosi per alcuni mesi. Erano
presenti a Roma, oltre a tutti [ membri della Commléslone, {Alfeldy, Bressonf
Clinton, Crowter, Hainzmann) ed al Prg&dente dell’ AIEGL {Werner Ec'k)h, i
seguenti studiosi: Carlo Carletti, Ivan Di Stefanp Manzellg, Marcus _Dohmc t,
Antonio Enrico Felle, John Jory, Jirgen Malitz, Claudio Zaccaria. Hanno
inoltre partecipato in veste di auditori: John Bodel, 'Astrld Capoferro, Silvia
Evangelisti, Luca Galli, Gian Luca Gregori, Claudia Lega, David Nonais,

Emanuela Zappata.

Progetio di massima

Al termine delle due giornate di intenso lavoro ¢ di fecondo dibattito, i

3 R
presenti alla Tavola Rotonda romana hanno preso all’'unanimita le seguenti
deliberazioni: ‘ _ . _ o
1. Si dara vita ad una banca dati relazionale in cui tutte le iscrizioni
greche e latine antiche saranno registrate secondo la migliore edizione esistente,
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eventualmente con controlli ed emendamenti; a tale banca dati & assegnato il
titolo provvisorio dt TITVLI ANTIQVI COLLECTI (ora E.A.G.L.E. = Electro-
nic Archives of Greek and Latin Epigraphy).

2. Lanuova banca dati comprendera unitariamente le iscrizioni greche e
latine; si lascia aperta la possibilita che essa si strutturi in due sezioni distinte
dello stesso progetto, rispettivamente per le iscrizioni greche e latine.

3. Sono previsti tre livelli per 'immissione dei dati. Nel primo livello
troveranno posto, in campi appositi, informazioni considerate indispensabili
(luogo di ritrovamento indicato con denominazione antica; luogo di ritrova-
mento indicato con denominazione moderna; regione antica; stato moderno:
pubblicazione da cui & desunto il testo e concordanze con ogni altra principale
edizione; testo epigrafico; darazione; redattore della scheda: stato di elaborazio-
ne del testo; numero di identificazione; data della memorizzazione). Negli altri
due livelli, la cui articolazione & rimandata ad altra occasione, saranno registrati,
rispettivamente, nel secondo livello altri dati relativi al monumento iscritto e nel
terzo livello dati relativi al contenuto dell’iscrizione.

4. Eimportante che siano utilizzati programmi che consentano Iesporta-
zione dei documenti in “Document Type Definition (DTD) format”.

5. Per la scelta dei fonts pare necessario attendere fino all'introduzione
definitiva del'UNICODE. Le esigenze speciali dell’epigrafia greca e latina
(sistema diacritico secondo Krummrey-Panciera) dovrebbero essere presentate
dall ATEGL davanti alla commissione delP UNICODE. Referenti per i proble-
mi dei testi greci saranno Alain Bresson e Charles Crowther, per i testi latini
Marcus Dohnicht. Per il latino & raccomandato P'uso di segni speciali contpa-
tibili con il LaTeX. Prima di ogni decistone definitiva si sottolinea la necessira
di sperimentare [a compatibilita dei testi greci e latini, anche ai fini di una loro
corretta visualizzazione sullo schermo. Un manuale sard redatto con ogni
istruzione necessaria per la redazione delle schede.

6. A fianco della banca dati epigrafica si creera una banca virtuale di
immagini digitalizzate che potranno essere visualizzate mediante collegamento
con i detentori delle immagini stesse. Le immagini saranno acquisite con la
migliore risoluzione possibile (TIFF). La pubblicazione in Internet avverri per
il momento secondo il formato JPEG.

7. L'accesso alla banca dati epigrafica e delle immagini collegata & previ-
sto via Internet e totalmente libero e gratuito. I dati immessi in rete saranno
utilizzabili indipendentemente dalla piattaforma a disposizione dell’utente con
un internet-browser. Non & esclusa la realizzazione di CD-ROM, che include-
ranno un motore di ricerca per lo sfruttamento dei dati conrenuti.

8. La banca dati, cui si dara vita sotto il patrocinio dell’ ATEGL., sara
realizzazione completamente nuova e distinta da tutti i progetti esistenti ed avra
una propria sede da stabilire,

9. Tutti i presenti, a nome proprio e degli Enti che rappresentane, dichia-
rano la loro disponibilita a mettere a disposizione della nuova banca tutti i dati
precedentemente acquisiti o che lo saranno in futuro tramite i progetti cui
fanno capo. La banca dati, a sua volta, si impegna a fare espresso riconoscimen-
to della provenienza del materiale cosi reso disponibile.

10. Per la realizzazione di questo nuovo progetto, la Commissione ed i
presenti rivolgono domanda al Bureau del’ ATEGL di procedere alla nomina di
un Comitato promotore del progetto che sari costituito, oltre che dai membri

della Commissione stessa, . ¢
coinvolti nel progetio che non siano gia 1
Commissione suggerisce che tali rappres

Bureau e del Comité delU AIEGL.

grafica antica) di durata non superiore a 15 anni; re
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dal Prof. Jory ¢ da altri nove studiosi di Paesi
appresentati nella Commissione. La
entanti siano scelti all'interno del

o articolato (su base geo-
digera, altvesi, dopo che

; O Y e D zin
saranno acquisite adeguate informazioni mflle mlg}élor-l ‘modallg?ocillallairgssazmna_
€ o) . " rna
i nto da rivolgere a Entl interna .
ne, una domanda di finanziamentc / : : naziong.
li: infine coordinera e controllera lo sviluppo dei 1aV0EI:1. Sfl pr;:\;efio calchige
annessi al progetto, costituiti da repertor! di bibliografia, fotogratie,
¥

o istitui i ifi ziont:
. 12. Sidelibera che venga istituito urllj s%t(é \316’1(5313 spectlﬁcgoitr)li ;rf; lfll;ler; flont
ire all'i il di tra 1 membrsi del Lomitato, e all
vorire all'interno il dialogo : el Cor S(crno
fﬁformazioni sulla sua attivitd, raccogliere ogni notizia su progetti diin

tica applicata all’epigrafia gia realizzati, in cogso di elaborazione o previsti per
1 Faruro (Epigraphica, 61, 1999, pp. 311-313).
il futuégé?i)fzf:ﬁgi:t% al punto {?0) il Bureau dell’ ATEGL ha Prqcefluto aélg
ichiesta nomina di un Comitato promotore Eiel Progetto c.he & Arfs.u t%tr% S(:s oS
1;omposto: Silvio Panciera (Italia), Q)ézg }f{iflold)\f] (gfﬁf;l?c’;rmflﬁremgna)
i in Clinton (Stati Uniii), Charles V. Lrowt ran Bre :
gm?f:i),l-ﬁ?zlz%aml: (Austria) [Membri della Commissione]; Jose ](DGEncizg
nazgo (Penisola Iberica), John Jory (%lllSt{alia%{, Chral?%?lﬁili?%ﬁilgioi‘e%) ),
igeotte (Canada), Marie Therese Raepsact- ier (Belgio),
]éflc())}?r?iijs %g;;?z?ngia), Marietta Sagel Kos (Slovenia) [Membri aggiuntil.

11. 1l Comitato promotore redigerd un progett

Per una definizione del progetio: ipotest ed esperimentt

ad un progetto operativo & sembra-

- un progetto di massima . erd .
Per passare da un b o8 amente i seguenti sei problemi:

to che dovessero essere affrontati priorttarl

I. Ricerca di un finanziamento per le prime necessfna; .
1. Aggancio con un centro informatico disposto a 'o<r:1mr.e dq sten? Y il
I, Dekinizione della maschera per Pimmissione dei dati di p

vd. 5., punto 3); .
V. éoluzioﬁe del problema dei fonts;
V. Sperimentazione; ’
VL Scelta del programma per larc ! : oo
imo problema & stato risolto grazie .ad un finanziamento
50 00%)' O%Op(%lﬁro 155.822, 84) da parte del Consiglio Na;m_nale :}?l{j‘:aljlcigcslgg
Traliano, al supporto della Commissione per le Inscriptiones ha istitlzlzioni
l’Union,e Accademica Nazionale ed al comyolgunento di Vﬁi‘l}e{ al drelber o
culturali italiane e della EDH (Epigraphische Datenbank Heidelberg .

hiviazione e per Velaborazione dei dati.

sotto); presi con il CISADU (Gentro Interdisciplinare di

. Contatti sono stati nil C Cen disciplinare di
S iinI Sr |’ Automazione nelle Discipline Uapa.msttche) dg-n}?nwfmi i;i;
Rirlfrila Lg Sapienza, diretto dal prof. Tito Oslandi, il quale ha dichiarato su

la sua disponibilita a fornire i servizi richiesti. 1t CISADU ha apche 'd1ch1arato
1a thlla disgonibilité 2 divenire sede della nuova banca dati, se istituita.
a
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LI Per una definizione della maschera secondo quanto stabilito nel
punto 3) e secondo il modello sperimentato dalla EDEH (Epigraphische Daten-
bank Heidelberg) sono stati coinvolti la stessa EDH, nelle persone dei respon-
sabili Géza Alféldy, Francisca Feraudi-Gruénais, Brigitte Ruck, Andreas Daf-
ferner, ed un gruppo di studiosi italiani, gia impegnati in progetti d'informatiz-
zazione epigrafica indipendenti. Il gruppo di Heidelberg ha fornito per mesi la
sua consulenza per via informatica. Il gruppo italiano si & riunito a Roma il 19/
2/2002 ed ha continuato a consultarsi per via informatica, Ne hanno fatto parte:
Silvio Panciera, Tito Orlandi, Gian Luca Gregori, Silvia Evangelisti, David
Nonnis, Silvia Orlandi (Universita di Roma La Sapienza), Marina Mattei,
Daniela Velestino {Musei Capitolini), Rosanna Friggeri (Museo Nazionale Ro-
mano), Claudia Lega (Muset Vaticani), Carlo Carletti, Antonio Felle, Anita
Rocco (Universita di Bari), Giovanni Mennella (Universita di Genova), Laura
Chioffi (IT Universita di Napoli), Claudio Zaccaria, Fulvia Mainardis (Univer-
sic di Trieste), Ivan Di Stefano Manzella (Universita di Viterbo). Dopo varie
discussioni ¢ prove, si & pervenuti all’adozione in fase sperimentale della ma-
schera riprodotta in allegato. Rispetto a quanto espresso sopra nel punto 3) vi
¢ qualche campo in pit, la cui comparsa gia nella maschera di I livello & stata
ritenura da pitt parti indispensabile, o comunque wiile. E stata comunque
mantenuta una generale corrispondenza tra i campi di EAGLE e di EDH. Per
la compilazione di questa maschera & stato redatto un Manuale.

IV. Poiché, ad oggi, non sono stati messi a disposizione della Commissio-
ne dei fonts Unicode che soddisfino le speciali esigenze dell'Epigrafia Greca e
Latina, si & deciso di servirsi in questa fase di sperimentazione del carattere
Unicode , Epigraph® elaborato e messo a nostra disposizione dal Dipartimento
di Studi Classici e Cristiani dell'Universita degli Studi di Bari, poiché questo
consente 'uso, tanto per il latino, quanto per il greco, di tutti i segni diacritici
previsti dal sistema di trascrizione Krummrey-Panciera, come & dimostrato
dalla larga sperimentazione effettuata creando una banca dati delle Tnscriptio-
nes Christianae Urbis Romae, nova series. Sulle caratteristiche di questi fonts
vd. Manuale, ’

V. Formulate ipotesi sul tipo di maschera e sui fonts da adottare, era
opportuno sperimentare come funzionasse tanto il trasferimento dei dati da
una Banca gia esistente alla nuova sperimentale, quanto I'immissione di dati
nuovi. Sono stati scelti i seguenti campioni:

— Le iscrizioni pagane di Roma, pubblicate dopo il 1913, e non ancora
comprese nei fascicoli di supplemento a CIL, VI (Universita di Roma La
Sapienza, Napoli II, Viterbo)

-~ Le Inscriptiones Christianae Urbis Romae, n.s. (Universita di Bari
Musei Vaticani) ' J

-— Altti gruppi di iscrizioni dellTralia (Universita di Bari, Genova
Trieste) , ,

51 & riscontrato che nessuna delle due operazioni crea problemi.

VI. Per I'archiviazione e 'elaborazione det dati resta incerta la scelta tra
DBz, programma in corso di adozione da parte di EDH, o altro con esso
compatibile, come MySQL. Fino ad oggi non & stato possibile verificare I'ade-
guatezza sia dell’'uno sia dell'altro alle esigenze di EAGLE tanto in ambiente

PC quanto in ambiente Mac. Si presume perd che una scelta sara possibile in
breve tempo.
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' : rogetto alla realizzazione

Eaf%g;?r.n?sﬂgne,gsottoponendo al giudizio dell’Assemblea & dei Bureau
del’ ATEGL, da cui & stata nominata, quanto ha potuto fare nel qumquennﬁcé
rrascorso, ritiene utile indicare altyesl, riassunte net pung’c’h.e seguolno, cg;{;n e
che a suo giudizio dovrebbero essere le principali linee d’azione nel pro
qumqjl’if.m]gig(':utere la progestazione € la spe}:imentazione sin quiz effettuata in
funzione di una delibera finale sulla forma“ da de,lre ad EAGLE. icial

B. Formalizzare d’accordo con il Bureau del’ ATEGL, la nascita 1;1 1c1ade'
di EAGLE sulla base delle delibere assunte al punto A, dptando_ 3 ancin ;
una sede, di uno statuto, di un regolamento e dei necessari organi di gove

scientifici, tecnici e amministrativi. ' . . .
C. Redigere un progetto esecutivo articolato ¢ attivare, in collaborazione
’ =

i i romotore, la necessaria ricerca di fondi. o
o 11]:()%011-[’]1%?;?15&@ in ogni modo: a) il travaso, nella nuova banca, d%x daltl
raccolti nelle banche date gia esistenti's_econdo l'impegno assugto n(ei!hé . av(;l la
rotonda di Roma {punto 8}; b) il ql_mhlfxcato corlntrlbu_to .(sulia ‘?SZ di li:sp(;eSi
bilita gia dichiarate e di altre da richiedere) di studiosi dei pit diverst p

*arvicchimento di EAGLE. . o
o ariigc.hll\r/ﬁan?ief vom 8. Mai 2002 hatte Stephen Mitchell micgeteilt, dal
die British Epigraphy Society bereit w'zire,hdlin 1BOIr%terélauonalc?nhlécr)lng;-:r

a iechi ini i ik i xford auszurichten, ver-
fiir Griechische und Lateinische Epigraphik 1n ford ansarichte. .

i}y zwischen dem 6. und 15. September, am eh: ;
?11;£11§4.Z§V61;iember 2007. Die Vollversammlung stimmt diesem Vorschlag

einstimmig zu.
14. Varia. Es
Plenum.

lagen keine weiteren Antrage vor, auch nicht aus dem

Mit dem Dank an alle Teilnechmer schlieft der Prisident die Versamm-

lung.

Werner Eck Heikki Solin

Protokoll:
Anhan%:rui:;lt iliger die Verleihung des Preises der ATEGL

in der Schluflsitzung des Kongresses.

Am letzten Tag des Kongresses wurde in der letzten Plenarsitzung

aueh det Preis der AIEGL ' ,
nt der AIEGL legt dariiber folgenden Bericht vor:

sid
vergeben. Bt Pt eAIEGL hatte im Mai 2001 beschlossen, z

Tas Bureau der

Thdividuell an die einzelnen Mitglieder versandst,
219f. und in Epigraph
braucht deshalb hier p1cht
Zum Preis flir eine A
Tnsgesamt gingen sieben

nochmals wiederholt zu we:rden. ‘ _
vbeit im Bereich der griechischen Epigraphik:

wel Preise in

o ini Ipi i loben. Folgender Text wurde
griechischer und lateinischer Epigraphik auszu c%emer 0 ﬁer S BE 131, 2001,

hica LXII, 2000, 301-306 verdffentlicht. Dieser Text

Bewerbungen fiir den Preis in griechischer Epi-
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%1;15(:}11&118{5 fai;l{ef?igb?;?l"nﬁi; Ser Bij(cj:herh rlelichten xlrlon den frithen griechischen
. )] [ n aus der hellenistischen Geschich i i
Itjl;:a l\;giégﬁchrllftenhel.?er kleméfiatischen Landschaft his Ztlc s;e'étg;ii];:r? lLlllflad
en Inschriften aus Griechenland. Fiir die griechi i i
gﬁg golgeIrflde Jury eingesetzt worden: Peter Herrmann, %iﬁylf)??fef‘i%ge}:lk
leicht:SAufgsgehzti iisplz?jgau fﬂeineirll Dfa?-lk ausgesprochen; denn es war keilfcf
, ng durchzufithren. Der Prisident h
e Autgabe, dicse | ! er Prisident hat deshalb auch
au de gedanit_ nochmals allen im Namen der Association fiir ilre selbstlose
Die Gutachter hatten sich na
: ch umfassender Priif i i
Werke entschieden, den Preis zu teilen und ihn zu gf:icllllréi C’}%rﬂemgeremhtt?ﬂ
]ohI_l Ma (Oxford) und e
Christof Schuler (Ziirich)

- anzcllj :}fgge_]?'en. ]?hn Ma's ausgezeichnetes Buch triigt den Titel: Antiochos
L an Léindfilc Le: é)ie(})l(]/fstem Asclla é\;/lmor. Das Thema von Christof Schuler
: ngen i i isti
Janet: Landliche gen und Gemeinden im hellenistischen und rémi-
. E‘.rllr;?; de(x:*I Preistréger, John Ma, konnte am Tag der Verleihung freilich
nicl v(;n A }slenM sein, aus durchaus einsichtigem Grund: Zitat aus dern Schrei-
penvon) Hrlluc 1?. ,,Tﬁe news of the AIEGI was a very great honour and pride
Lous Heirmann t:ntd olgﬁi\ﬂrho ta&ght }11'{1& 3%1'11116 epigraphy: Christian Fabicht,
Bareelong s ot T 1ilippe \. au:[ 1er. e reason that I can’t come to
getting married in Thessaloniki i
o< e o thar I8 rrie saloniki on 25 August and leavin
ptember.“ Dieser Grund, weshalb Joh i §
or § honeymoan in S¢f er.“ Die , weshalb Jo n.Ma nicht anwe-
send war, um s personlich in Empfang zu nehmen, ist wohl fiir alle
D]S? Ljaudatiorgef] wurlcllen von Peter Herrmann verlesen:
 »Die Jury spricht sich einstimmig dafiir aus, de is fiir griechi
' _ | , den Preis f
gé)ﬁﬁi*z?hl%{ zu gleichen Teilen zu vergeben an Dr. John Ma anng; 1%1?;?531;?
L lifl ;?J[l b}flc(llen Autoren vorgelegten Publikationen stellen in ihrer
s gleichwertigeezvig e du}fc??‘ui ur}ferschiedliche, in der Qualitit aber einan
senschaftliche Leistungen auf hohem intellek i
- . i3 . t 11 )
Eiil.é rcl:lralltrnlimd b'edeu]é::en jeweils fiir ihr Untersuchungsgebiet einen e?[felflinz:}l;chn
Lrkenntn Sg.e\x{lﬁm.‘ s sind zugielch Monographien, die in ihren Quellengrun-
rialgberuhe ini f_lmc] Substanz in besonderem Mafe auf epigraphischem I%Iate-
e E 31'1 amit eine der bei der Formulierung der Ausschreibun
; lfﬂ Me ingungen in hervorragender Weise erfiillen. ©
he Cit?esnof \?U bietet mit seinem “1999 erschienenen Buch , Antiochos III and
the Citles « If_:stceizrn Asia Minor cien neuartigen Versuch einer umfassenden
phematisel geg hle erien I_nte}-pretgtllon der Stadtepolitik des bedeutenden Se-
feuki cnt er}rl§c hers, fir die eine bis in die jiingste Zeit gewachsene umfangrei
che é)g:z{;;l Iisc i] D(}1;urnerllltatlolcl1 die tragende Grundlage bildet. Dabei %xrei:
. gender Darstellung die Strukeuren der seleukidi ‘ :

1 _ : isch -
zgiiy;::rt img dli Beziehungen zwischen Herrscher und Stadten 2;2?;}3’852?3
e unfe kt [fr ier wirksamen Ideologie und der sie bestimmenden Interak
ton u Bz;gu}g t. Ein bfesopdqres Interesse gilt der sprachlichen Ausformun :
mentationli ; :élegrc;nmxyle sg_slch 1ribder uns greifbaren epigraphischen Dokug

chligt. Diese selbst wird von Ma in ei ,
; ; . on Ma in einem 49 N
umfassenden Dossier vorgelegt und cingehend interpretiert, Das Bucli1 gntlhe'flr;
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zugleich scharfsinnige {Iberlegungen zum umstrittenen Charakter des Verhilt-
nisecs zwischen Monarch und Polis, zur Rolle des Fuergetismus und zur
Bedeutung des Herrscherkultes im Rahmen der hier wirksamen Interaktion.
Als ein mit besonderer Intelligenz und Originalitit unternommener Versuch
einer neuartigen historischen Interpretation ciner bedeutenden Episode der
hellenistischen Geschichte stellt das Werk von John Ma eine wissenschaftliche
Leistung von besonderem Gewicht und von anregender Wirkung dar, die
geeignet ist, der Beschiftigung mit der hellenistischen Monarchje im allgemei-
nen und der Rolle der Stidte in derselben neue Horizonte zu &ffnen und neue
Impulse zu verleihen.

Christof Schulers 1998 vorgelegte Untersuchung ,Liandliche Siedlungen
und Gemeinden im hellenistischen und romischen Kleinasien® stellt sich die
Aufgabe, auf der Grundlage breitester Materialerfassung die Terminologie
und die Strukturelemente der in Kleinasien in besonderer Nachdruck liegt
dabei neben einer detaillierten Aufarbeitung der Terminologie auf der aufme-
ksamen Beobachtung der Siedlungsformen und der Bewertung der dérflichen
Gemeinden als Elementen der Kulturlandschaft. In einer von der Achimini-
denherrschaft bis in die rémische Kaiserzeit gefithrren historischen Betra-
chtung werden die Lebensbedingungen und Organisationsformen der landli-
chen Siedlungen und ihre Verdnderungen analysiert. dabei bietet Schuler ehen-
so griindlich wie scharfsinnige Beobachtungen zu umstrittenen Fragen wie
denjenigen nach dem Charakter des ,Kénigslandes®, der Rolle der Laoi, der
Eigenheiten der sogenannten Tempeldérfer, Von besonderem Wert ist die im
Anhang des Buches enthaltene umfassende Auflistung der epigraphischen
Quellen, die in zuverldssiger Weise die auRerordentlich Fiille der inschriftli-
chen Belege erfalt und unter terminologischen Gesichtspunkten ordnet. Schu-
Yer hat mit seinem Buch die Beschiftigung mit dem viclgestaltigen Erscheinun-
gsbild des lindlichen Kleinasien auf eine neue Grundlage gestellt und hat
kiinftiger Forschung ein Srandardwesk von hohem Wert und grofiem Nutzen
an die Hand gegeben. Seine Arbeit zeichnet sich ebenso durch sichere Beherr-
schung des epigraphischer Materials und der dazu gehdrigen Forschungstradi-
tion wie durch Klarheit der Interpretation und ein stets abgewogenes Usrteil

aus. Sie stellt sich nach Aunffassung dex Jury als qualitasiv gleichwertige Leistung
neben die von Dr. John Ma erbrachte und rechtfertigt mithin eine Zuerken-
nung des Preises fiir griechischie Epigraphik zu gleichen Teilen an die beiden

Autoren.”

Zum Preis fiir eine Arbeit im Bereich der lateinischen Epigraphik:

Fiir den Preis in lateinischer Epigraphik wurden insgesami 5 Biicher
eingereicht. Die Titel der Biicher waren alle auf Themen der hochkaiserzeitli-
chen und der spitantiken Epigraphik ausgerichter; [nschriftenpublikationen

waren nicht eingereicht worden.
Die Jury seizte sich aus folgenden drei Kollegen zusammen: Anthony

Birley, Cesare Letta und John Scheid. Auch thnen wurde nochmals 8ffentlich
fisr ihre nicht leichte Arbeit gedankt. Sie hatten nach umfassender Priifung und
sorgfiltiger Abwigang den Preis firr lateinische Epigraphik an

Marietta Horster (Universitét Rostack)

vergeben. Der Titel dieser Arbeit lauter: ,Bauinschriften romischer Kaiser®.
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Die laudatio verlas John Scheid:

»Marietta Horster présente un trés important essai issu de ['élaboration
d’une thése de doctorat soutenue 4 I'Université de Cologne en 1995 (Bauin-
schriften rémischer Kaiser. Untersuchungen zu Inschriftenpraxis und Bautiti-
gkeit in Stédten des westlichen Imperium Romanum in der Zeit des Prinzipars,
»Hlistoria® Einzelschriften, Heft 157, Stutrgart 2001, pp. 496).

Ce volume, qui se rapporte i une précédente étude du méme auteur
publiée en 1997 sur Pactivité des empereurs dans le bitiment d’aprés les
sources littéraires, est caractérisé par une organisation rigoureuse et systémati-
que et prend en considération toute la documentation disponible pour les villes
de I'ltalie e des provinces de langue latine, sans négliger, comme terme de
comparaison, les documents grecs des provinces orientales,

En abordant 'étude de ce matériel imposant, M. Horster démontre des
capacités remarquables d’analyse et de synthése. D'un coté, surtout dans le
riche catalogue, elle discute d’une fagon circonstanciée chaque texte sous tous
ses aspects, archéologiques, topographiques, juridiques, économiques; de au-
tre, dans la premiére partie du volume, efle aborde d’une fagon systématique les
divers aspects des , Bauinschriften® impériales, dont elle trace une classification
typologique, tout en montrant les limites des informations que U'on peut tirer
d’elles. En s’appuyant sur des base méthodologiques trés solides et sur des
bonnes capacités de jugement, elle montre clairement qu’en beaucoup de cas
la présence d’une inscription impériale n’est pas suffisante pour démontrer une
intervention financiaire de 'empereur, que trop souvent 'on considére siire.

Elle envisage aussi beaucoup d’autres aspects, qui sont tous abordés
d’une fagon pénétrante et exhaustive: les inscriptions en honneur de I'empe-
reur avec des allusions a ses interventions dans le bétiment; les édifices publics
avec des dénominations impériales; les fistulae aquariae; les estampilles sur
brique; le réle de Parmée, des gouverneurs provinciaux et des autres représen-
tants de 'empereur; les formes différentes de financement du batiment, par
exemple la fourniture de matériel, les exonérations fiscales et I'autorisation
virer de P'argent public d’une rubrique de bilan 2 'autre; les causes et les
conséquences des interventions impériales et leur distribution dans I'espace et
le temps. Une attention particulidre est dédide aux interventions relatives i la
construction et a la restauration des enceintes fortifiées et des portes de ville, en
considération de leur évidente signification idéologique liée au statut de ville et
en méme temps a la ,Selbstdarstellung et 4 la »Aussendarstellung® de la
communauté citadine.

Ala fin de son ample développement, M. Horster montre clairement qu’a
partir de la documentation existante il n’est pas possible de tracer des lignes de
développement précises et de reconstruire une ypolitique du bitiment“ con-
sciente de tel ou tel empereur dans les villes en dehors de Rome.

Le volume en résulte donc trés riche et de long haleine, puisqu’il ne
reste pas limité 4 un cadre purement technique et classificatoire, mais aborde
avec des nombreuses contributions originales des problémes historiques com-
plexes qui impliquent des aspects politiques, idéologiques, économiques et
juridiques. L'auteur sait prendre posstion d’une fagon claire et nette, en analy-
sant critiquement des reconstitutions, des hypothéses et des modéles inter-
prétatifs qui semblaient désormais acquis et en en montrant bien toutes les
contradictions et les limites, On apprécie tout particuliérement le caractére
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M.F PETRACCIA LUCERNONI, G/ stationarii i etd émperiale (Set-
ta antiqua et mediaevalia, TII), Giorgio Bretschneider Edi-
tore, Roma 2001

Attraverso una serrata analisi delle testimonianze offerte dalla tradizione
letteraria, storiografica e giuridica, ma anche epigrafica e papirologica, viene
finalmente ricostruita con concretezza documentaria e con un’ampia gamma di
esemplificazioni I'ambigua figura dello stationarius, relegato prima d’ora a un
posto di secondaria importanza nella scala gerarchica dei funzionari imperiali e
rimasto per lungo tempo nel limbo di un’angusta caratterizzazione sempre in
bilico fra il valido atutante di ufficiali superiori e il soldato di infimo ordine se
non un vero ¢ proprio bandito. La meticolosa analisi condotta su 136 testimo-
nianze ricercate nel mondo greco e romano permette ora di ampliare lo spettro
dei ruohi e di definire meglio le molteplici funzioni degli stationard, in passato
spesso assimilati ai frumentarii, ai beneficiarii, ai kolletiones o ai curiosi, e di
delinearne i diversi aspetii istituzionali, sociali, personali e familiari, nonché i
vari raoli ricoperti nell’esercito e nel’amministrazione pubblica romana, dove
aveebbero svolto compiti di natura militare e civile. Senza profondi cambia-
menti e quindi sempre occupando un livello medio-basso nella compagine mi-
litare e burocratica gli stationarii dovettero diffondersi all'interno dell’apparato
burocratico imperiale oltre che in Ttalia anche in numerose altre province, quali
¥ Africa Proconsolare, la Numidia, la Mauritania Tingitana, la Betica, la Gallia
Lugdunense e Belgica, la Pannonia Inferiore, la Mesia Superiore, la Tracia, la
Macedonia, ma soprattutto 'Egitto e I'Asia Minore. Nel lungo periodo della
loro storia, compreso fra il I-IT e il VII-VIIT secolo d.C., svolsero alcune precise
mansioni, che andavano dalla sorveglianza del cursus publicus al controllo ¢ alla
garanzia della sicura circolazione delle merci e delle persone, inclusi i governa-
tori provinciali, dalla riscossione dei dazi, dei dixitti doganali, delle sanzioni
pecuniarie in caso di violazione dei sepoleri ¢ delle tasse, quale per esempio
Vannona militaris, alla cattura, all'interrogatorio e alla traduzione in prigione
dei ricercati, che potevano essere di volta in volta schiavi fuggitivi, disertori,
criminali e in qualche periodo debitori insolventi o cristiani, Agli stationarii
venivano spesso affidati anche incarichi particolari e ruoli specifict nel processi
¢ nellamministrazione della giustizia, nel reperimento e nell’arruolamento for-
2050 di reclute, nella requisizione di viveri, di bestiame ¢ di alloggi per i militari
al seguito di personaggi importanti, nella confisca di beni ai cristiani e nella
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abbiano pertinenza epigrafica, come quelli di Heikki Solin (pp. 51-62) e Chrys-
soula Veligianni (pp. 63-80), che trattano questioni tecniche di natura onomasti-
ca o terminologica d’ambito greco, e che pure nei contributl della sezione
Friendship in Society and Politics visiano spunti utili ad interpretare le iscrizioni.

Entrando nel merito dei singoli contributi, Silvio Panciera (Onorare l'ami-
co nella sua casa. Amicitia e topografia @ Roma e nel suburbio, pp. 11-20) cerca
di collegare alcune attestaziont urbane dellamicizia epigrafica ai luoghi ove essa
aveva luogo «fisicamente», ciot le domus e le pillae di proprietd degli amici.
Lautore nileva dalla sua indagine la pochezza delle attestazioni dell'amzicitia
nelle iscrizioni onorarie di Roma (9, solo 2 in pid delie 7 di Brixia studiate dal
Gregori), la loro cronologia genericamente abbastanza alta (IT-Ili sec. d.C.) ela
presenza — per lo pitt — di legami amicali di tipo para-clientelare, spesso a
vantaggio di prestigiosi esponenti dell’ordine senatorio. Le sue affermazioni
sono accompagnate da riferimenti topografici e prosopografici, la cui precisio-
ne ci fa capire che siamo davanti ad un fenomeno che — pur limitato (o forse,
proprio perché limitato!) — aveva una certa evidenza e riconoscibiliti.

11 «grosso» delle iscrizioni urbane tiguardanti Vamicitia — di natura quasi
esclusivamente funeraria — & invece analizzato nei due interventi di Maria
1etizia Caldelli e di Cecilia Ricci, che trattano perd due differenti ambiti sociali,
giacché la prima studiosa si occupa degli esponenti della «societa civile» (Ami-
cus-a nelle iscrizioni di Roma: Uapporto al chiarimento di un sentimento sociale,
pp. 21-30), mentre la seconda analizza il fenomeno nelle truppe urbane (L'ame-
cizia tra soldati: le truppe urbane, pp. 41-30).

Partendo proprio dalle truppe urbane, cospicua & la quantita di iscrizioni
esaminate (155), anche se I'autrice rileva che esse «rappresentano uha percen-
tuale assai ridotta del totale delle iscrizioni militari di provenienza romana» (p.
44). 1l fenomeno & particolarmente diffuso nel II-TIT secolo d.C., e i militari
sono amici per lo pitt di abri milicari (non & cosi solo in § casi}, cui erano
vincolati da rapporti di commilizia e il pit delle volte (circa 12/3) da obblighi

di natura ereditaria: se dunque lamicitia nasce come legame libero, «non
gerarchico» e non formalizzato poteva forse trovare in ambito militare una sua
formalizzazione {con testimoni?) se l'amico commilitone diventava anche beres
di un altro soldato. Molto interessante € pure una sorta di appendice a questa
ricerca (p. 48), ove l'autrice cerca tra le concordanze dei Carmina Latina
Epigraphica alcuni testi (non pin di una decina) con qualche allusione al mondo
militare, cui fa seguire I'analisi dei due di provenienza romana: CLE, 1099 (del
I sec. d.C.) e CLE, 744 {del TV sec. d.C.).

Pit che doppio & invece il numero di iscrizioni (315) alla base del lavoro
di Maria Letizia Caldelli, che ci da uno spaccato percentuale non troppo
diverso da quello conseguente ai miei studi sulla Cisalpina romana, presentan-
doci un'amicitia diffusa specialmente negli strati sociali inferiori e indicante —
per lo pid — relazioni di tipo «paritetico». Delle numerose e loquaci iscrizioni
di Roma Urbs, perd, emergono anche casi di particolare interesse, che l'autrice
non manca di sottolineare. La Caldelli, infatti, mostra delle situazioni ove
sembrano apparire alcuni elementi di tipo formale nella contrazione delle
ammicitige, quasi queste DOCESsero avere — come gia ipotizzato dal giurista
Bernardo Albanese (La struttura della manuintissto inter amicos, <Annali Semi-
nario Giuridico dell’Universita di Palermon, XXIX, 1962, pp. 5-103) — una
qualche rilevanza giuridica; si tratta appunto di casi particolari, qui analizzati

fi—
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con grande rigore ed equilibrio, ¢ che senz’altro rappresentano un importante
contributo al dibattito su questa spinosa questione sulla quale intendo tornare
pit avanti. Pienamente condivisibili, inoltre, le osservazioni di Maria Letizia
Caldelli sull'uso del termine gmzicus-a tra persone di sesso diverso (fatto, questo,
abbastanza raro in Cisalpina), che ella ritiene indizio di uno stabile rapporto
di tipo matrimoniale e non di una fugace relazione amorosa, poco adatta ad
essere «consegnata» alla perenniti della pietra.
Gianluca Gregori (Amici Brixiani, pp. 31-40) mette in relazione il mate-
riale epigrafico bresciano relativo all'amicitia (una ventina di iscrizioni) col
contesto sociale di questa citta, che egli conosce come nessun altro. «Dove ¢
come nasce un’amicizia? Quale considerazione per I'amico? Come e dove
onorare 'amico? Chi sono gli anzici?» sono le domande cui il Gregori risponde
con precisione in questo saggio. Particolare rilievo hanno — a mio avviso — due
ordini di considerazioni contenute nel suo lavoro. In primis le note d’ordine
prosopografico con le quali egli rende ragione delle complesse dinamiche
sottese alle iscrizioni onorarie bresciane, che vedono coinvolti personaggi di
livello anche molto elevato; in secondo luogo la segnalazione delleccezionalit
dellamicitia tra il cittadino romano P Vettius Cupitus con i peregrini Spurius
Homuncio ¢ Secunda Aulonis f(ilia) (Inscr It, 539) nella quale «almeno a livello
di privato, I'affetto personale fini per prevalere sulla discriminazione di cui essi
{ciog i peregrini n.d.a.), in una comunita di diritto romano, potevano restare
vittime, in quanto individui di nascita libera, privi perd di cittadinanza» {pp.
38-39). Insomma, avremmo qui un’ennesima testimonianza di un legame che
aveva una certa liberta di instaurazione; e questo spunto mi porta cosi — come
anticipato — a tornare sulla questione della possibile formalizzazione in modo
giuridicamente rilevante del legame amicale, cui allude anche il contributo
della Caldelli, Personalmente, infatti, continuo a pensare che amicitia privata
fosse a Roma un legame (un sentimento sociale, come affermato dai sociologi)
per lo pili di libera contrazione e rescissione, e di obblighi reciproci derivanti
pitt dal 705 che dal sus; & perd vero che qualche situazione epigrafica {presen-
tata appunto dalla Caldelli) sembrerebbe fare intendere la presenza di mutua
officia di un qualche rilievo, ma essi paiono quasi sempre associati al connubio
amicitig-hereditas presente in alcune iscrizioni, cost come gia Cecilia Ricei aveva
notato anche per lambiente militare urbano. Cié non toglie che possa darsi -
soprattutto in certi ambiti altolocati (ve ne sono accenni passim nei contriburi
«non epigrafici» del presente volume) o in certe strutture associative (i collegéa,
ad esempio) o in qualche contesto particolare — la possibilita che i termini
amitcus/amica/ amicitia assumano sfumature o addirittura accezioni diverse: ma
per un’area tanto ampia, sia geograficamente che cronologicamente, come
quella del mondo romano & forse possibile pensare che un termine sia vincolato
ad una sola e invariabile accezione semantica? Che I'amicizia nel mondo
romano (ma anche in quello greco) potesse difficilmente essere ricondotta a
qualcosa di unitario gii I'aveva — tra gli altri — abbondantemente dimostrato
Luigi Pizzolato, L'idea di anticitia nel mondo antico classico e cristiano, Totino
1993, ed ¢ idea che traspare anche nell'introduzione che Michael Paechin fa alle
pp- 7-10 di questa raccolta di saggi dedicati all’ Alfs]dy.
Eppure - se stiamo al dato epigrafico — non me la sentirei neppure di
parlare di un legame che mostri differenze cosi forti, ad esempio, tra I'area
cisalpina (e, in parte, italiana) da me studiata e la realtd di Roma Urbs che in
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questo libro ¢i appare in tutta la sua ricca Iflenolr?jenoloczlg.la. Irison'm;xla:a, ifa;itl;ltlir
ioni isti ibili — liberta di contrazione, -
uo» possibili — liberta di contr .
con tutte le eccezioni ¢ «distinguo» | i - liberta di conazions, paritel”
it3 \ te diffusione nei ceti medio-bassi in asce ciale
cita nel rapporto, abbondar,l fiffusione ne cet ssi in ascesa saclale
i dati ivi 1tia cisalpina che emergon 1di, mi
ono i dati complessivi dell'amicitia .
;are che i sacgip su Roma presenti in questo volume non gucllnlglano a I?f?u;tf:;
troppo diversi: tutto cio fatta salva I'abbondante peculiarita elle arrict ifl e 2
{ membri delle milizie urbane, o il prestigio di certi agncx «onlczl atl?);;?ﬁﬁme e
i i ‘epigrafia ci nque V'amic
i . igrafia ci propone dung .
meno evidenti fuori Roma. Lep . amicitia come un
i abolizzato» dalla mentalita ,
legame diffuso e largamente «metabol mana, che
ili iale sia nel centro del potere — clo )
doveva avere un grande rilievo sociale s ‘ o del po ciot o Rome
ia 1 i 1 ora di studi specifici, nelle prov de
— sia in Italia e, pur in assenza anc ' i, e _ i
&, tra l'altro vérl; e propria inflazione del termllne amzcmlm 'amb1ente m;{;;aggil
, ’ di eta i fale i cui valori e mores —
1 ta imperiale 1 cu .
Appare cost un mondo romano di € . ; i Y :
ianti i - i, peografiche, cro
ibili te a4 ragiont economico-sociall, geog
tutte le possibili varianti dovute 1 s ociall, geografiche, cro-
i fficiente uniformita. E quali valort : :
nologiche — avevano una sutficiente ' - quall valori ¢ mores soen
ibizi i i s, amica, amicttia, sulle 1sc r -
devano all’esibizione det termint anzicus, i : 2 oni? Senz’a-
i i -enne associazione di due o pili nom '
tro I'idea che la pubblica e perenr . ue o o
ietr te, rilevante, che in qualche mo e il
sulla pietra fosse un fatto forte, an ; do li ssponcsse 1n
i bblica opinione; e — di conseguen
una luce pasticolare alla pu ) a - che famiatia
i liason formalizzata, oppure — co =do
{sia che questa fosse una rom: | come credo - non
i i i -aenti (sia che fossero umili o p ,
formalizzata) obbligasse i contraent ssero umili o potentd, 2 che -
y i o dispari) ad una forma di reciprocita, gara ua
tra loro — fossero pari o dispari) reciprocits, g e o,
i igilanza della comunita dei czves. Fu P .
sarebbe stata anzituito la v1g11a’n nita dei cive. ca esposizio
reci {4 ltro, sono quindi il «minimo com
ne da un lato, reciprocita dall’altro, ] inimo comune denoml:
it di documentazione epigralica; r que
natore» delle amicitiae romare ofica; risulia Cunue
ibi 4, 1 llow delle presenza delle amicitiae nelle iscriz
comprensibile, allora, il «crolls X en Lo amic e
i cristiani i epigrati esposizione e I'esalta goli
dei cristiani, la cui epigrafia rifiutava l ] alrazione dessiogor & o
i iti donazione piena e gratutta di s€ cie _
cui mentalitd — modellata sulla dona tuita che fudi o
_ si allontanava quanto pit possibile dal concetto di .rec1;')6roc_1ta proprio de
I amicitia: a questa, col tempo, essi sostituirono infatt la charitas.

MAURO REALI

' ' ' - nell' Occidente ro-
. VICARI, Produzione e COMMErco dei tessuti ne
: Vmcmo, BAR International Series 916, Oxford 2001, pp. V-

123 + tavv, 13 + 3 carte.

«Nessun comparto dell’artigianato antico ha soflferdt%f_quTIEtE_11;215;32112;
é imoni irette; la difficoltadir
ita pr hé totale delle sue testimonianze dirette; i ostrulre
D i i he dall rta delle fonti specifiche di
’ i i a, oltre che dalla pove
economia tessile antica deriva, he dalla ria de specifiche &
j i ssibilith di studiare direttam . ,
rattere letterario, anche dall'impo di ' e le
32[1 catalogarle sulla base delle loro caratteristiche tecniche e dfegh stili dzltig
decorazioni. Cid ha fatto si che alla produzione tessile romanan_ozsedpsel:;vaua
. i ii i uelli dedica
imi rapporto, ad esempio, a g '
umero limitato di studi in _ semp :
UIr‘loguzione ceramica». Una tale constatazione di ordine storlogrlaflco (Inzrodun
Ez’one p. 1I1) ha spinto Fabio Vicari ad affrontare questo complesso tema co
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un lavoro sistematico sull’Occidente romano, elaborato come Tesi di Dottorato
di Ricerca presso il Dipartimento di Storia Antica dell Universita di Bologna:
da una parte egli propone una raccolra aggiornata delle fonti sull’argomento,
soprattutto di quelle epigrafiche, dagli ultimi secoli della Repubblica fino agli
inizi del V sec. d. C. (un ambito cronalogico piuttosto ampio ma necessario per
cogliere le linee evalutive nel lungo periodo), dall’altra le rielabora criticamente
focalizzando 1 diversi aspetti di questo settore dell’economia nelle province
latine dell'Tmpero.

Lo studio si apre con due capitoli di carartere introduttive: nel primo
si illustra la variera delle produzioni e delle tecniche antiche, nel secondo si
traccia un quadro dei problemi discussi dalla bibliografia pregressa. I succes-
sivi, dal terzo al sertimo, ricostruiscono la geografia di questo comparto eco-
nomico sulla base di una lettura organica e sistematica dei dati disponibili
(compresi i resti archeologici dei laboratori). In particolare delle fonti epi-
grafiche e dei monumenti figurativi viene fornito un Catalogo aggiornaro
{pp. 92-113), che elenca ben 345 documenti: un corpus che & costato una
notevole fatica ma che costituisce uno dei pregi del volume e il necessario
supporto alle successive osservazioni. Attraverso il censimento, per ogni cen-
tro, di tutte le testimonianze, sono definite le aree dell’Occidente con una
forte economia tessile, le dimensioni ¢ le caratteristiche delle strutrue artigia-
nali, organizzazione sociale ed economica delle forze di lavoro, 'emergere o it
decadere delle produzioni nei secoli dell’eta imperiale. Richiamiamo qui di
seguito soltanto alcuni dei dati pitt salienti, rinviando al volume per una loro
rassegna completa,

L'analisi parte dalla documentazione di Roma, quantitativamente equiva-
lente a quella dell'intera Tralia. La citca si configura come un centro di preva-
lente consumo, benché vi siano attestate turte le categorie professionali del
settore tessile {p. 20). Scarsa risulta la presenza di mercanti stranieri, ma cid
viene spiegato convincentemente con il prevalere di wegotiatores romani in
grado di controllare gli approvvigionamenti dall’Italia e dalle province.

Nella penisola sono noti due distretti produttivi che si segnalano per la
qualitd della produzione della «materia prima» e per la relativa confezione di
tessuti e vesti: la Puglia e la Cisalpina. La Regio II aveva i propri centri di
mercato in Tarentum e Canusiune; punti di forza erano le ottime lane provenien-
ti da allevamenti in parte collegati alla grande proprieta, laboratori che produ-
cevano un tessuto fine (il tarantinidion), la pesca del murice per la porpora,
Nell'ambito dell’economia campana viene ridimensionato il ruolo di Pompei
come centro laniero: il numero di laboratori tessili della cittd vesuviana era
quello sufficiente a soddisfare il fabbisogno locale (pp. 32-33),

Nella Cisalpina si distinguono due aree con lane pregiate: quella centro-
emiliana, con in testa Mutina, ¢ quella venera dal Timavo all’Adige, con fulcro
in Altinusm; centri manifatturieri erano inoltre Patavinm ¢ Milano, quest’ultimo
attivo nel commercio con le province settentrionali, Le fonti sottolineano il
primato delle produzioni «modenesi», termine con il quale nell’Edictum Dio-

cletiani viene indicata la lana di prima qualita ma anche il relativo tessuto,
ovunque fabbricato (p. 46). Peculiare della Padania centrale (di Regium Lepids,
di Brixellum e di Brixia) & la presenza di associazioni di Jesa#7Z, uniche testimo-
nianze del genere in Occidente, che documentano la struttura complessa e
piuttosto evoluta dell'economia tessile nord-iralica (p. 46).

—
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. i idi i in sui
La Gallia era nota per i saga, corti mantelli di lana che giungevano £

mercati di Roma. Lugdunum si qualifica, in etd ilpperllf}lel,) Ci?;z1%11-?ﬁ?£§$:£

ciale frequentato da mercanil 1tahqeo\r1enta.1. ar lare assu-
CDmn?E{ICifll i TV sec. d.C., 1a Belgica, che si pud considerare «il pitt impo :
on t-i a‘ EI: dell’O‘cci'del,ne romano» {p. 57), da cui dlscende la rmor{mz;
Centcit?zitgflsel ilelle Fiandre. 11 ruolo sociale degli addetti a questo settore s
pro .

i i : ispiccai monumento
riflette nelle tesimonianze iconografiche, trale quali spcigcl?n il ?:st:?commerciale
funerario dei Secundinii di Tgel, impegnati in upa gran D

O lor i i 7Z¢e. . .
che procud o n?itelvclﬂ'lnlzf C}v]:rmanico»danubiano si caratterizzano, per la
Le province del limes germanico-C . 1o, per
resenza %i guarnigioni stabili di militari, come area di ConSléllnIcI)I se(c:l s
or dotto in altre regioni. Le lane della Britannia compaiono nel 2 sec. 4G
p:;ndo alimentano un’esportazione di tessuti & copealrte. Sé:orho %(;18 ;;‘CS attuto
? fonti letterarie a documentare l'ottima quahta della ana le a'oli tei, ¢ o
ceolore simile all’oro, e del lino di Saetabis in Tarméoizfﬁm, i gnzé oper 1:offerta
’ i tir sec. d. C.,
i, L Atri ina era invece nota, a partre dal 1L
europei. UAfrica latina erz '
a bugn metcato di tappeti, coperie, tendaggi e m_antelh. - esiva dellecono-
Gli ultimi capitoli sono tivolti ad una valutazione comp

& i i, le quali consentono
i i i & certo favorita dalle fonti, le sent
mia el ocden e o fondirne 'origine e i meccanismi. La

i fere I i ma non di appro
h nghe?e 1 Eenomer%'l ‘dei dati ngti autorizza comunque a concludere Chf
e geogur_ ’ 1CaS hanno un’importante produzione tessile gia
y i e Spagna | . le gia
llalt I'taha, Gl it latine — Britannia, Africa, area danubiana
dall’alto impero, le altre province latine ia, Altica, aren e 0T)
assumono una posizione significativa soltanto nel tardo it lp o lpp. 7000
Come pure risulta sicura Vesistenza di un asse comn-éercxa cla:l e
entrambe le direzioni, tra la Belgica, ladvalalle delt 31% Zgg;m‘f Clsalpina ¢ &
i irali istematicita del repertor grafico consente
isola italica (p. 79). La siste rep: € | sente
Elzlgir?ire meglio 15 terminologia delle profes&'onl'({aga_rzz, Mi'mggétﬁmiﬁ D
constatare 1?1 mancanza di «visibilita», nelle iscrizion, 1degﬁ1 al diver};a  um
del processo produttivo {filatori, fullom,.te.sm'torl); di ri gvczlliie ;mre‘ o1 condi
zionpe sociale, da regione a regione, di artigiani e merqpnl e s'E mle’ e
il loro SCEII'S(; coinvolgimento nella vita politica municipale e sl?a; . Analoga:
ate a quanto si & riscontrato in altri comparti dell’economia, : cditore» o
m?noe igﬁne ad assegnare un posto di rilievo al «mercante impren divores (pp.
sé% 8%), che néile aree particolarmente attive dov?va organlza?cil Z Si?ﬁcabili e
- : - - . " no
ita di titi, In questa figura so . : :
he la vendita di tessuti ¢ ves ) feabili 1 pit
i‘lif:c(ili vc:stz'm‘z'z', sagarii e lintiari, dile p1‘owed§vF110 ai fgzt;fﬁ,l;ré r\(r: el HOP;] 5510
idi i della commetrcializzaz ne '
¢i di esportazione», la fase della con : reati non solo
i:fcezﬁf ma agche ret’ion,ali e provinciali, accumulando in mold casi ing
D

fortune.

) . L ovince
Dalla letrura del volume, in ultima analisi, si ricava che nelle pro

‘oanizzazi artigia-
cidentali Peconomia tessile, con la sua comglessa mggmzzgzll{?;i:e;qmge;_
7
EZle non pud essere Certo intesa come una semplice appen 1}(;(; ellallevamen.
vi cealtd pr tiva importante, € )
to ovino, ma come «una realtd 'p1odut ‘1" p nte, che conservd ¢ 1o
Lalche modo accrebbe il proprio ruolo all’'interno
9
(p. 90).
MAURO CALZOLART
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D. NOv, Foreigners at Rome. Citizens and Strangers. Duckworth
with the Classical Press of Wales 2000.

Complessa ed euristicamente impegnativa & Tindagine sulle presenze
straniere in un territorio provinciale, (1) in una citta o in una metropoli del
mondo romano: complessa per Ja raccolta del materiale e la selezione dei dati
forniti dalle fonti (relativi Al onomastica, ai pregiudizi <enofobi (2), ai luoghi
comuni...), che vanno diversamente selezionati e valutati; per Pesigenza di
approfondire aspetti di stotia politica, economica del mondo provinciale. Im-
pegnativa per la necessita di chiarire preliminarmente i criteri della ricerca, di
selezione del materiale, per la sterminata mole di riferimenti intrecciati, indi-
spensabili per 12 correttezza metodologica. Le difficolea si ridimensionano se lo
studio sulla mobilita riguarda invece la presenza di ur Unico gruppo stranieto
in una provincia. Lo sforzo pud comungue essere premiato dalla ricchezza del
quadro che si oitiene: alla molteplicita di contrasti che casatterizzavano i

mondo romano (sociali, giuridici, economici, religiosi} si aggiunge l'aspetto
delPestrema varieta di usi e costumi che clascun gruppo di immigrati portava
con sé e in misura diversa mantenevd, per 'affascinante modo in cui le differen-
ze si superavano e per gli intriganti paralleli che una ricerca di questo tipo
onsente con il mondo contemporaneo.

David Noy, gia impegnato nello studio della componente ebraica nella
societa romana (3], si cimenta nella ricostruzione della realta multietnica di
Roma antica, dedicando una sezione del suo volume ai problemi metodologici,
terminologici, demograficie giuridici, nella quale confluisce una selezione delle
notizie che riguardano I’atteggiamento Verso oli stranieri (Section 1. Evidence
and ancient attitudes, pp- 1.52): una sezione ai problemi concreti di spostamen-
to e alle motivazioni che i sottostavano (Section 1. Mowving to Rome, pp. 53-
156); ur’ultima sezione, Ja pili sostanziosa € accattivante per il lettore, agli

. —

(1) Ciro ad esempio i casi recentementi studiatt della Spagna e della Gallia; E.W. TIALEY,
bbreviata e aggiornata

Migrations and economiy in Roman Imperial Spain, Barcelona 1991; versione
della tesi dottorale dello stesso autare, Foreigners in Roman Tmperial Spain: 27 B.C. - AD. 284,
Columbia 1986; L. WIERSCHOWSKL, Die regionale Mobilitdt in Gallien wach dew Inschriften des
1. bis 3. Jbr. nach Chyistus, Historia Einzelschriften, 91, Stuftgast 1995.

(2) Segnalo a proposito i recenti contributi di P, SALMON, /4 propos du refus de ta différence;
Vimage des peuples d'Asie Mineare i Rome, «Latomus», 56/1 (1997), pp. 67-82; di A. TIMONEN,
Prejudices agains Provincials i the Historia Augnsta, «Arctos», 25 (1991), p. 183 ss. V. anche
7. CHRISTES, Ron und die Fremden. B.r'ldungxge.fcbz'cb:lr‘cben Aspekte der Abknlturation, <Gymna-
gium» 104 (1997), pp- 13-33.

(3) In collaborazione con W, FIORBURY, Jewish Inscriptions of Gracco-Roman Egyp: with an
Index of the Jewish Tnscriptions of Egipt and Cyrenaica, Cambridge-New York 1992; i due volumi
delle Jewish lnscriptions of Western Europe (I: Traly, excluding the City of Rome, Spaitt and Gaul; IL:
The City of Rome), Cambridge 1993-1993; Where were the Jews of the Diaspord buried?, in «Jews in
4 Graeco-Rontan World», a cora di M. Goodman, Oxford 1998, pp- 75.89; «Letters out of Judaca»:
echoes of srael i Jewish Inscriptions from Enrope, in «Jewish Local Patriviism and Self-1 desntification
in the Gracco-Roman Periodw, acuradiS. Jones¢ S. Pearce, Shefficld 1998, pp. 106-117; «Peace upont
Israehs»: Hebrew formulac and Names i1 Jetwish Inscriptions from the Western Rowan Empire, in
«Elebrew Study frow Ezra to Ben-Yehudan, a cara di W, Llorbury, Edinburgh 1999, pp. 133-144;
Jewish I ascriptions of Western FEurope: Language asrd Community, in A8t del X1 Cangresso Interna-
zionale di Epigrafta greca lating, Roma, 18-24 ettensbre 1997, Roma 1999, pp. 603-612.
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. . , o .
Iisnpgi;;:;ticcc})lnecr:é; cc)ilellal_mta 1111_ citta (c(]juarnerl e luoghi di abitazione, pratiche
. crali e religiose, identitd di ‘ :
e giose, gruppo e legame con la te
e singole realtd etniche (sezione IIL L 7
e e o 1 . ione 1L, Living at Rome, pp. 137-
; il volume, oltre alla conclusio ]

; ne (pp. 285-287), un’ i
ce, che contiene tutte le testi i igrafi g  tsppendt
e, imonianze epigrafiche di teri utili
O a7 _ pig e di stranieri utilizzate nel

.289-327); un glossario (pp. 329-330); e una i ibli i
7);ungl io (pp. iccab -
(pp. 3%3-350). Lindice ¢ analitico (pp. 351-3%0) tbliografia generale
N d’g:riigri opi;i é}rogulttlvlo, al fiﬁle di valutare adeguatamente il contributo di
un’ulteriore riflessione sull’ Y
AT i e ' . essi argomento, procedere segnalan-
a mio avviso sono i nodi critici pil 1 i
do que 10 avvise o i ici pitl interessanti del volume ¢
* l;;rlg ndo alcuni am‘cchimenn di prospettiva, attraverso alcune indicazioni
ibliografiche integrative. " feasont
< . .
Noy 4 S}l}lflegnma lp?arpe del suo libro (Sez. I, cap. 1.i Latin terninology, p. 1s.)
Noy sl of d’ie g_re_ C11rnmarme’nte_ chi agli occhi dei Romani fosse uno straniero,
foreg'gﬂerogf:g nl;l L(laﬁ?' ;111} unica parola latina che corrisponda alle inglesi
: er (all’italiano ‘straniero’). La risposta & i
o arbas. 7 : . posta & negativa: nessuno dei
rmil eregrinus, exterus/externus, hostis, ali '
tert ] barbarus, , us, hostis, alius, alien
el Sfi:fz%le,;fffius in a&rpbxto g1ur{d1c:o.),_ combina altrettanto felicemente un cémplesﬁ;
comgeterfl:;;l.( .Ias'cczlgno di essi infatti impegna una precisa area semantica di
giuridica, territoriale, morale ec isti
e e v, ecc.) per distinguere I'altro da sé,
La N C .
e gﬂ??;-lﬁz?l iz f:n;upque §p1a d}l1 urlljorxentamento ideologico: la conside-
al riguardo & che I'assenza di u ia di i
razi ‘ ) h : na categoria di stranie
Coei é:rc:gr(t: s Iial %ot?tmga evoluzcllone cui il termine & soggetto siano perfettamenrtz
eggiamento di apertura (no i i rifi
A rento d _ n sempre ostile) e di rifiuto dell
, seppure solo linguistica cheiR i i i
tro : ; , omani mantennero fronti i
aliens’, disposti o costretti ad 1 i i nef canfront degl
. et ad integrarsi. N i io di
lien: _ ad ir si. Noy riassume in un paio di pagine —
forez.g;\;;ilegg:a;er; 2u)n tlrapn%llo 1nte§o],l}1 terzo della prima sezione (Attlz)'tugdes to
yreigners, pp, 31-52) al problema ce atteggiamento nei confronti i
nieri e in particolare al problema dell’ i *ica di aloun degh oo
_ ell’espulsione periodica di al i
nieri : _ ‘ alcune categorie
(letteriﬁ?iﬁiggaﬁssﬁ comﬁleslja,bsiﬁghendo di fare riferimento alle %onti
. piuttosto che alla bibliografia moder
non anglosassone e aghi approdi degli S atidics Oltre. e
losas: egli siudi giuridici. Oltre Ich i
puntualizzazione cronologica (dal i1 D eioltamente
momento che il lib ia disi
puntualizzazione ¢ ro spazia disinvoltamente
pubblicana a quella tardoantica), un’ i i
bl , trenzione m

no nella forma di rimando bibli i i saglore e
ibliografico, meritavano alcuni ici i

no nella forma Ji ebane . no alcuni classici caposaldi

o’ in area romana (4), a partire dal t ivo di ili

sul _ a (4), entativo di J. Gilis-
sen (()2;15 péoporre-il uno schema operativo per Vanalisi dell’elemento s{ranierso
ed epoche diverse (6): aldila deil'impianto metodologico oggi forse

{4) Ricordo a puro titolo di esempi
_ i empio: T.J. HAARHO .
Exclt:sweness afzd Cooperation in ancient Greec]e; and Romc]': ’ giﬁfosgafégjg'ﬂ e e !
oman and Aliens, London: 1974. ' ’ 1. P V. D BALSDON,
EZ% lﬁremissa al yolume L'Etranger, coll. Bodin, Paris 1938, pp. 5 37
o schema si estrinseca in vari punti: iL primo 1i ! direteam
_ : 1nti: guarda dirett: it}
Ztast:tfﬂc.icllo s‘tramerc.), a sgcor}da chc; si parli di straniero dell'interno o élc?ljl’c:sttzgi I?lélll'ﬂhtﬂ deuo
SVal‘ﬁ 122210; chF,Sl parli 'd1 stranieri privilegiati (agenti diplomatici, me C sellearin o
aggiati (nemici, nomadi, vagabondi). , mercanti, pellegrini) o
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datato e di una predilezione personale per P'analisi comparativa (verso la quale
Jo stesso Noy sembra attratio, come si vedri poco piil avanti), tale schema
produce un'interessante definizione dinamica dell’elemento straniero, che
metitava a mio avviso di essere recuperata, come risultato dell’interazione di
due aspetti: uno positivo (straniero & colui che & originario di un altro Paese) e
uno negativo (straniero & colui che non fa parte del gruppo politico-sociale in
rapporto al quale & giudicato il suo statuto.

Sempre nella stessa sezione (Sez. 1, cap. LIL Temporary and permanent
residence at Rome, pp. 3-4), Noy affronta un’altra questione spinosa di carattere
generale, che non riguarda naturalmente solo l'indagine su Roma: la possibilita
o meno di distinguere attraverso le fonti a disposizione la natura temporanea o
stabile della presenza di un individuo o di un gruppo di stranieri. Sul problema
Pautore ritorna, oltre che nel paragrafo specifico, in pit momenti successivi
(Sez. 1, cap. 1.1V. The limitation of the evidence, p. 8; Sez. 11, cap. 4.11 Socio-
economic background of migrants; cap. 411 Where did immigrants come from?,
p. 56 5.). Per quanto anche in questo caso spesso non sia possibile ragionare su
dati sicuri (né le fonti letterarie né quelle epigrafiche ricordano la durata del
soggiorno nella capitale e gli epitaffi spesso non ricordano neppure il mestiere
esercitato dal defunto), lo stato giuridico dellemigrante pud tuttavia essere
‘ndicativo del carattere volontario o coatto del trasferimento: per gli schiavi che
seguivano il padrone e per i soldati che raggiungevano la localita di servizio
Roma non era frutto di una consapevole scelta. La difficolta di ragionare su
indizi certi a questo riguardo non compromette tuttavia 'immagine d'insieme
Ji Roma come una cittd multietnica (7), in un modo diverso e in proporzione
maggiore rispetto all’oggi e questo sia per quanto riguarda la visibilita dell’ele-
mento straniero, sia per quanto riguarda la volonta e la capacita d’integrazione.

I capitoli pitr interessanti e ricchi di informazioni di Foreigners at Roime
sono il quarto e il quinto della sezione 1T (rispettivamente Who moved to
Rome?, pp. 53-84 ¢ Why did the people move to Rowme?, pp. 83-139), che
indagano il tipo di migrazione e i motivi che spingevano gli stranieri a partire.
Noy si serve di studi recenti sul tema dellimmigrazione, tentando un approccio
di tipo comparativo, riprendendo il modello proposto da C. Tilly (8): migrazio-
ne locale (da territorio contiguo per lavoro, terra o matrimonio: ad es. Tralici
verso Roma); migrazione circolare (con ritorno a luogo di partenza dopo un

Per un rentativo di analisi dell’elemento straniere sotto molteplici punti di vista e in contesti
diversi, sia dal punto di vista cronalogico che da quello geografico, cf. Lo straniero ovvero Videntita
enlturale a confronto, a cura di M. BETTINI, Bari 1992. La bibliografia sulla differenziazione sociale
contemporanca & corposa: segnalo qui, come utili punti di riferimento per un lavoro di storia
camparativa, Lo straniero e i nemico. Materiali per Uetnografia contemporanea, a cura di A. Dal
Lago, Roma, 1998; e da ultimo, il lavoro di A. COLOMBO e G. SCIORTINO, Stranierf in Italia.
Assimilati ed esclusi, Bologna 2002, che non he potute ancora vedere.

(7) Resta ancora valido, a mio avviso, il contributo di M. CLAVEL-LEVEQUE, Structures
nrbaines et groupes héterogenes, «Aui Centro St. Doc. It. Rowe» 5, 1973-1974, pp. 7-30 che cerca
di distinguere i vari livelli dell’eterogeneita (etnico, giuridico, cconomico, sociale, politico, religio-
s0), nell’idea che la cittd antica non sia cosmapolis, ma giustapposizione di elementi eterogenei e
relazioni dialettiche complesse.

(8} The bistorical séndy of vital processes, in «Historical Studies of Changing Fertility», a cura
del medesimo autore, Princeton 1978, pp. 3-36.
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intervallo ben definito di prestazione lavorativa e/o accumulo di capitale: ad es.
carriera di Marziale e, in generale, di molti senatori); a catena {con aiuto e
stimolo da parte degli emigranti per Parrivo e il buon inserimento dei nuovi: ad
es. comunita ebraiche, antica e moderna); per carriera (finalizzata ad ottenere
benefici in termini professionali: ad es. pretoriani, insegnanti, medici).

Interessanti appaiono in particolare le considerazioni che riguardano la
possibiliti del fenomeno della ‘migrazione progressiva’ (9): va sempre conside-
rata cioé la possibilita che lo spostamento verso Roma {0 comunque verso una
qualsiasi meta di cui resti notizia) non sia che la destinazione finale di una serie
di movimenti successivi alla ricerca di lavoro o di beni: questa informazione,
non sempre ricavabile, inquadra diversamente la presenza a Roma in termini di
qualita {meta finale dunque e non unica) e durata (la parte finale della propria
esistenza), olire ad offrire un quadro pitl generale della mobilita nel rr}ondo
romano. Gli esempi ricordati sono quasi tutti letterari (filosofi, retori); ma
qualche esempio epigrafico non manca.

In sintesi, i motivi che spingevano allo spostamento volontario (10) verso
Roma, vati e differenziati a ceconda dell’area di provenienza degli straniern
(genti dell’area di cultura ellenistico-romana e popolazioni dell’area balcanico-
danubiana o germanica o partica) risultano, dall’analisi di Noy, sostanzialmente
riconducibili atle.due forme della cura dei propri interessi (ambascerie e sup-
pliche) e della-ricerca di lavoro (e promozione. socialg).. Una. forte; spinta,
collaterale, all’emigrazione sembra rappresentata dal desiderio di ricongiungl-
mento alla famiglia (Sez. 11.4.vi, The immigration of individuals and fmm.ly
groups, pp. 67-78 e in part. p. 73 s.); in realtd questa correfite a_nd-reb’t?e a mio
avviso almeno in parte ridimensionata, in considerazione delle difficolta logisti-

che e dei costi ad essa connesst.

Qualche puntualizzazione meritano infine alcuni passaggl o citazioni
presenti nel testo di Noy: . L

— molto spazio hanno in pill punti le ambascerie (basta vedere I'indice
sotto il trermine ‘embassies’, a p. 354}, Trattandosi di ‘stranieri privilegiati’, che
rivestivano un ruolo ufficiale, gli ambasciatori sono sovrarappresentati (11);

— pp. 106-110: aggiungo, alle indicazioni bibliografiche proposte SL}I
tema degli ostaggi, dei rifugiati politici e dei prigionieri di guerra 2 Roma il
contributo di St. ELBERN, Geiseln in Rom, «Athenaeum» 78 {1990), pp. 97-
140; e altra bibliografia da me raccolta nel contributo dal titolo Principes et

(9) Oltre al gia citato Tilly, Noy richiama G. MALMBERG, Time and space in international
wmigration, in «International Migration. Immokility and Developiment. Multidisciplinary perspectt-
vess, a cura di T. Hammat, G. Brochmann, K. Tamas, T. Faist, Oxford-New Yorlk 1997, pp. 21-48;
¢ il lavore a piit mani di P. BOYLE, K. FALTACREE, V. ROBINSON, Exploring Conteinporary

rati arlow 1998.
Mlgm”an()’)HAligiﬂ :.:9in8cominuo incremento & la bibliografia su_l tema della 1_nobilit:1 :‘mtica: faccio
riferimento all’articolo di E. FREZOULS, Déplacentents a Uintérienr des provinces occidentales sous
le Hant-Empire: guelgues exemples, «Krema», 14 {1989), pp. 123-138.In P:{mco_larc, sulla mobilita
sogiale, vd. gli atti del convegno curati dallo stesso autore, «La hilité sociale dans le monde
romain, Actes du Collogue Sirasbourg 1988, Strasbourg 1992, . ‘

{11} Sulle ambasceric, vd. anche D J. BEDERMANN, Making Friends: Diplomats and Foreign
Visitors in Ancient Times, in International Law tn Antiguity», Cambridge 2000, pp. 88-136.
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reges externi (e loro schiavi e liberti) a Roma e in Italia. Testimonianze epigra-
fiche di eta imperiale, in «Rend. Acc. Linc.», ser. 9, 393 (1996), pp. 561-592;

— p. 107: T opses Parthorum & una [ulia Axse e non Ulpia Axse. Liscrizione
che la riguarda & stata studiata da S. PRIULL, Tempio c.d. della Fortuna Virile.
Scavi e restauri. Appendice epigrafica, in Not Sc, ser. 8, 31 (1977), pp. 332-334
e poi da me ripresa nel contributo appena indicato, in «Rend. Acc. Linc.», ser.
9, 393 (1996), alle pp. 576-578, n. 8 e soprattutto nell’ultimo supplemento a
CIL, V1, pars VIII, fasc. TN, Titulos magistratuum populi Romani ovdinum
SERATOYIL equestrisque, '

— pp. 108 e s.: ugualmente rinvio, per C. Iulius Artabasdes di CIL, VI
32364, a D. MANACORDA, Ur’officina lapidaria sulla via Appia. Studio archeo-
logico sull’epigrafia d’etd ginlio-claudia, Studia archaeologica 26, Roma 1979, p.
195, n. 1, tav. I e al suddetto contributo di «Rend. Ace. Linc.», ser. 9, 393
(1996), p. 566 s. n. 2; per 'Abgar di CIL, VI 1797 a «Rend. Acc. Linc.», ser. 9,
393 (1996), pp. 584-587, n. 13, oltre che al supplemento di CIL, VI;

— a p. 192 Noy introduce il tema dei cenotafi, lanciando un’ipotesi
suggestiva quanto probabile: «An alternative for people who died at Rome was
to have their remains buried there but to be commemorated at home as well,
presumably on the wall of a family tomb», citando poi alcuni esempi e conclu-
dendo, a p. 194: «on the whole in these cases, unlike in the literary evidence,
the desire of parents to bring their deceased sons’ remains home may have been
of more importance than the immigrants’ own wishes about where to be
buried». Contraddittoria rispetto a queste considerazioni appare allora la rela-
tiva sicurezza con cui, a proposito dei soldati traci si dice, a p. 245, «...the
Thracians were at Rome for a limited period before they went home»: le
difficolta di reimpatrio per i resti di chi era defunto lontano dalla patria
esistevano per tutti ¢ mi sembra azzardato immaginare che i soldati traci
avessero pill opportunita (o pit motivi) di altri di ritornare nel luogo d’origine,
al termine del servizio;

— p. 206: il Pamphilus asturconarius era uno stalliere addetro ai cavalli
delle Asturie; & d’altronde difficile dire quale fosse la sua origine.

Quella di Noy & un’opera ricca, scrupolosa e attenta nell'informazione,
caratterizzata da rigore metodologico e da aperture a chiarimenti e puntua-
lizzazioni. La speranza & che, sull’'onda di un tentativo cosi coraggioso si
intraprenda lo studio della presenza degli stranieri in altre metropoli del mondo
antico, in etd romana (Lione, Alessandria, Atene, Costantinopoli...). Qualche
osservazione sull impostazione della ricerca, rispetto al quadro cronologico di
riferimento e sulla forma del testo.

Per quanto io stessa sia favorevole ad uno studio di ‘lunga durata’ del
fenomeno (pochi fenomeni piti di questo si prestano ad una campionatura non
miope), devo riconoscere che, pitt che la sterminata mole del materiale di
riferimento, la necessaria combinazione incrociata di pilt apporti disciplinari
(riflessione sulla lingua; studio dell’onomastica; nozioni di storia economica;
conoscenza del quadro urbanistico e giuridico in continua evoluzione; e via
discorrendo) rende difficile riuscire a dominare un arco cronologico ampio
come letd imperiale. Le testimonianze utilizzate da Noy oscillano addirittura
dalla media etd repubblicana fino alla Roma pienamente cristiana. Anche
ammettendo (e non & certo scontato) che il flusso migratorio sia rimasto
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pressoché costante dalla tarda era repubblicana in poi, non si pud ignorare che
ci siano stati momenti di maggiore pressione migratoria e un’alternanza tra le
componenti delle correnti di trasferimento. Il troppo non consente all’autore (e
dunque ancora meno al lettore) di focalizzare momenti cruciali o snodi critici
e di sfatare luoghi comuni. Lo spunto per un approfondimento, a puro titolo
di esempio, & offerto dal leitmotiv della decadenza assoluta della Roma tarda,
messa recentemente pili volte in discussione, se espressa in termini assolu-
ti (12). Sarebbe interessante verificare tale luogo comune anche sotto il profilo
dei flussi migratori, con attenzione al variare delle motivazioni e delle modalita,
oltre che della quantita (13).

La mole di testimonianze soffoca talvolta I'esposizione e non contribuisce
a rendere brillante la narrazione. In particolare, la seconda parte dell'ultima
sezione, la piti operativa, invece che schematizzata (ogni natio o provincia
2 trattata secondo parametri rigidi: ‘Overview’, ‘References to the homeland’;
‘Community and religion’) poteva essere vivacizzata con qualche focalizzazione
a tema: inserti di microstoria avrebbero consentito di sottrarre tante considera-
zioni alla loro genericith e a dare concretezza e vivacita al lavoro. In vari luoghi
questo sarebbe possibile: ad esempio quando si parla dei singoli gruppi di
emigranti (cap. 8 della sezione III); o quando si sottolinea la prevalenza
della migrazione maschile rispetto a quella femminile; di adulti rispetto ai
bambini (rispettivamente, Sez. 1L4.iv, The gender of immigrants, p. 60-63 e
TL4.v, The ages of immigrants, pp. 63-67); o ancora quando si parla delle
diverse categorie professionali (14). Efficace dal punto di vista della percezione
del fenomeno immigrazione poteva essere il rinvio costante alle problematiche
sopra indicate {(sez. [ e I}, riprese in riferimento ai quartieri di abitazione,
alla vita professionale e religiosa (culti come fattori d’'integrazione e avvicina-
mento di culture?).

CECILIA Riccr

(12) Si veda, da ultimo, F MARAZZI, L'uitima Roma antica, in «Storia di Roma dall'anti-
chitd @ oggi. Roma antica», a cura di A. Giardina, Bari 2000, pp. 349-378, in part. 369, che si
concentra soprattutto sulle permanenze delle strutture urbane ¢ la disponibilita di merci fra
I'ultimo quarto del V ¢ il primo trentennio del VI secolo. Cf. anche, per il IV secolo, A. FRASCHET-
T1, La conversione da Roma pagana a Roma cristiana, Bari 1999; F. GUIDOBALDI, Rowa. I tessuto
abitativo, le domus e i tituli, in Stovia df Rowia, 3.2 L'etd tardoantica. I Inoght e le culture, Torino
1993, pp. 69-83.

{13) Solo in parte tentato da V. NERI, Cives ¢ peregrini nella Roma tardoantica: P esaltazione
dellorigo romana, it «ldentitd e valori. Fattori di aggregazione e fattori di crisi nell'esperienza politica
antica, Bergamo 16-18 dicembre 1998, Alle radici della comunc casa europea», 3, a cura di A
Barzano, C. Bearzot et alii, Milano 2001.

{14) Anche per quanto riguarda la vita privata degli scranieri (etd di arrivo, parentele, vita
farniliare e dunque la Section I e la prima parte della Section 111}, sarebbe opporturo produrre
meno schemi ¢ pifi dati ‘manipelati’. Uno spazio maggiore meriterebbe infine aspetto della
comunicazione, nelle sue varie forme: orale (lingue ¢ bilinguismo...), scritta (testimonianze di
ererogenit attraverso la produzione letteraria ed epigrafica), visiva (produzione artistica).
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M. BUONOCORE, L'Abruzzo e il Molise in etd romana tra storia ed
epigrafia, I-I1, Deputazione Abruzzese di Storia Patria, Studi
e Testi - 21/1-2, I Aquila, Edizioni Libreria Colacchi, 2002,
‘pp. 1114 + 62 figg. e 1 carta f. t.

Epigrafista di curiosita eclettiche e pienamente ribadite da una bibliogra-
fia ormai prossima ai 250 titoli (pp. 15-27), 'A. ha raccolto in questi due volumi
la «summa» pitl significativa dei contributi che ha fin qui dedicato al materiale
iscritto dell’Abruzzo e del Molise. Sparse in pubblicazioni non sempre facil-
mente reperibili, sono quasi 1200 pagine messe insieme in oltre vent’anni di
impegno assiduo, sistematico e appassionato: pilt che una raccolra di scritti,
percid, potremmo definitle il diario di una fedelta al servizio dell’epigrafia della
IV regione augustea e dell’epigrafia stessa. In tutto sono 51 saggi, ciascuno dei
quali & stato rivisto per I'occasione, emendato e arricchito dallo stesso A. con
un aggiornamento bibliografico che lo rende in pratica sostitutivo di quello
apparso nella veste d’origine, grazie anche al generoso «restyling» dell'apparato
fotografico, introdotto dalla riproposta patinata della vecchia e sempre splen-
dida carta regionale compilata dal Kiepert; I'opera & completata da sette ampi
e accurati indici analitici (pp. 974-1114), ai quali forse se ne sarebbe potuto
aggiungere ancora uno dedicato alle cose notevoli, che avrebbe ulteriormente
evidenziato la gran mole di informazioni contenute in questo nuovo, e d’ora in
poi per molti versi imprescindibile strumento di lavoro. :

Nella suddivisione data dall’A. quatrordici contributi riguardano proble-
matiche d’insieme e di carattere generale, e gli altei trentasette si soffermano su
pit specifici argomenti in una sequenza conforme alla successione geografica
della quarta regione adottata nel IX volume del CIL (cf. p. 8). Il criterio
obbedisce dunque a una logica storico-topografica, ma il multiforme spettro
tematico conduce il lettore a farsi un suo «kit» individuale di itinerari epigratici
abruzzesi-molisani, ¢ quello che allo scrivente & parso qui pili idoneo anche per
dare un’idea delle cose trattate, sia pure nei limiti di una scaletta indicativa dei
titoli, si articola in quattro indirizzi interdipendenti. Al primo, comprensivo di
saggi di preminente carattere storico, benché impostati sulla robusta falsariga
dell'informazione epigrafica, si possono ascrivere Roma ¢ {Italia centrale dopo
la Guerra Sociale: amministrazione, territorio e comunita {pp. 29-45); Insedia-
menti e forme economiche nell Abruzzo romano dei primi due secoli dell’Tmpero
{pp. 59-74); Aspetti del quotidiano nella produzione artistica delle botteghe
artigiane abruzzesi e molisane in etd romana (pp. 113-133); Munera e venationes:
una risposta pagana all'infiltrazione del Cristianesimo nell Abruzzo romano?
(pp. 193-208); La dedica da Aesernia a L. Abullius Dexter: note di storia
amministrativa locale (pp. 455-504); Note stovico-epigrafiche su Aufidena
(pp. 553-559}; Problemi storico-economici in margine all'iscrizione di Sex. Pedius
Lusianus Hirrutus (CIL, IX, 3044 = ILS, 2689) (pp. 577-583); Organizzazione
_ politico-amministrativa del tervitorio atriano in etd romana (pp. 857-874); Tera-
o tra storia ed epigrafia (pp. 875-921). Nello stesso ambito, ma come risultato
di indagini pit mirate nel campo economico e sociale, si pongono i contributi
di preminente interesse prosopografico: Elites municipali abruzzesi (regio IV)
fra la tavda etd repubblicana e il primo impero attraverso la documentazione
epigrafica (pp. 47-58); Per uno studio sulla diffusione degli *Augustales nel
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srondo romano: Vesempio della regio 1V augustea (pp. 75 99} I Cluentii Larina-
tes: le testimonianze epigrafiche (pp. 401-409); T Lucretis di Terventum (pp. 349-
552); Tribus Palatina corpore iuniorum {pp. 587-592).

L'interrelazione storico-epigrafica trova il suo esito raturale nell’edizione
e nell’esegesi testuali, con lavori costitutivi della seconda e pil folta sezione
tematica: la riguardano Apollo nella dedica di un veterano abruzzese della
settima coorte preforia (pp. 135-160); Le iscrizions imperiali detd ginlio-claudia
nella regio IV, Nuove proposte di lettura (pp. 289-313); Nuovi testi dall Abruzzo
e dal Molise (regiones IL ¢ IV) (pp. 315-347); Nuovi documenti epigrafici abruz-
zesi (pp. 349-360); Riscoperte ed inediti epigrafici dai territori dei Peligni e dei
Vestini (pp. 361-396); C. Marius Atys sevir Augustalis di Venafrum (pp. 397-
400): Su due carmina Latina epigraphica da Larinum {pp. 427-435); C. Heren-
nius Lupercus patronus Larinatium (pp. 427-435); Una nova testimonianza del
rector provinciae Antonius Iustintanus ed il macellum di Sacpinum (pp. 449-
453); Aesernina (pp. 505-523); Patronus municipi pracfecturae Atinatium
(pp. 525-540); Vecchie e nuove iscrizioni da Interpromium (pp. 561-576); Dispo-
sizione testamentaria in un frammento epigrafico da Sulmo (pp. 593-600); I
saninario di Ercole a Corfinium (loc. S. Ippolito): prime acquisizioni epigrafiche
(pp. 601-626); Iscrizioni inedite da Corfinium (pp. 627-636); Nuovo carme
epigrafico dall’area vestina (regio IV) {pp. 637-653); Monuments funerari romani
con decorazione ad Alba Fucens (pp. 681-706); Sul frammento cesariano di Alba
Fucens: CIL, I 2966 (pp. 727-733); Un nuovo Augustalis Martinus di Carsioli
(pp. 735-753); Addenda e corvigenda alle iscrizioni di Carsioli comprese nel CIL
IX (pp. 755-773); Il magister Iunius ed il culto di Mens a Carsioli (pp. 775-778);
Iscrizioni latine pagane reimpiegate nella catacomba e nella chiesa di S. Vittorino
ad Amiternum (pp. 779-792); Su un sarcofago paleocristiano da Amiternum

(pp. 809-814); Un nuovo praeco municipale: Q. Pomponius Q. [ Pylades

(pp. 815-824); Patronus o curator civitatis da Trebula Mutuesca? (pp. 835-841);
Curensia (pp. 843-856); Un'inedita testimonianza di munificentia femminile a
Teramo (pp. 923-930).

Linterpretazione testuale accompagnata all'indagine topografica nel ter-
ritorio connota pitt da vicino La datazione dell’anfiteatro di Larinum (pp. 411-
426). Lager Terventinas: un aggiornamenlo topografico rispetto al Mommsen-
Kiepert (pp. 541-547); Contributi epigrafici alla topografia dell’ Abruzzo antico:
il pagus Fificulanus (pp. 655-672); Un nzovo milliario della via Valeria in
tervitorio equo (pp. 673-680); Fra topografia ed epigrafia: Pacquedotto di Amiter-
wum (PAguils) (pp. 793-808); La via Salaria nel tratto Collicelle - Torrita: nuove
acquisizioni epigrafiche (pp. 825-834).

Infine, ai problemi concernenti la classificazione ¢ la schedatura si posso-
no ascrivere Lateres signati regionis IV (pp. 101-112); Carmina Latina epigraphi-
ca regionts IV Augusteae: avvio ad un censinento (pp. 161-192); Il capitolo delle
inscriptiones falsae vel alienae nel CIL. Problemi generali ¢ particolari: I'esempio
della regio IV Augustea (pp. 209-287); Considerazioni sulle iscrizioni latine di
Alba Fucens {pp. 707-726),

Allinterno dei vari settori non & difficile individuare le peculiarira salienti
e le caratteristiche di una metodologia operativa che si muove a 360 gradi nello
scibile della matetia e nel suo arco cronologico. Emerge anzitutto la correlazio-
ne fra epigrafia e territotio, in un’ottica sinestetica di «paesaggio epigrafico»
che sarebbe piaciuta a Giancarlo Susini: trapela gia nelle pagine introduttive,
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[addove il Buonocore descrive il suo primo impatto ambientale con la terra
abruzzese, ma in seguito ha modo di manifestarsi specialmente nei contriburi
sull'ager Terveniinas, sul pagus Fificulanus, sull’acquedotto di Amiternum e nei
due lavori pertinenti alle vie Valeria e Salaria, Non & poi casuale I'attenzione
riservata a determinati aspetti istituzionali e amministrativi dell’organizzazione
municipale, in quanto proprio dal loro riesame, se non dal loro studio «ex
novow, si sono raggiunti rilevanti traguardi nella comprensione del diversificato
fenomeno insediativo nella regio IV: si spazia cosi dagli approfondiment in
tema di patronato {cui rimandano i lavori relativi alla sua presenza a Trebula
Mutuesca, a Larinum e nella pracfectura Atinatium), ai complessi problemi
dell’Augustalitd (tali la fondamentale raccolta di testimonianze per Fintera
regione, e le analisi piti circostanziate a Verafrum e a Carsioli), alle puntualiz-
zazioni in merito agli organigrammi strutturati, di alto e basso profilo (come, a
esempio, il quattuorvirato dei Cluentiz larinati, la carriera di L. Abullins Dexter,
il praeco dalla Val Canera, e il magister addetto al culto di Mens a Carsioli).
Beninteso i testi studiati o ripresi dal Buonocore non appartengono tutti a
questa categoria, ma essa & significativamente rappresentata fra i docutmnenti sui
quali I'A. ha svolto e continua a esercitare pin volentieri il suo interesse critico:
cid vale in primo luogo per il materiale che in parte & confluito o sta sfociando
nei capitoli di aggiornamento nei Supplementa Italrca di cui 'A. si colloca tra i
primissimi collaboratori, e che nella sua totalita formera il laborioso rifacimento
di tutto il capitolo regionale nel nono voluine del CIL, al quale egli sta artenden-
do ormai da anni per conto della Betlin-Brandenburgische Akademie der
Wissenschaften - Akademienvorhaben: principalmente in tale direzione vanno
inquadrate le rassegne sui lateres signati e sui carming epigraphica, oltre alle
numerose revisioni di lettura e alle novita pertinenti ad Aeserwia, Interpromium,
Corfinium, Alba Fucens, Carsioli, Amiternum, Cures Sabini e Corfinium (per
quest’ultima localitd, e per la vicina Marsi Marruvium terrei peraliro in debita
considerazione anche AEp, 1986, 270, la dedica di un senatore onorato a
Novaria e che era stato pure curatore civico dei due centri). Come d’altronde
& noto, da sempre Uattivitd pubblicistica del Buonocore si contraddistingue per
un tempismo che almeno in Italia trova pochi emulatori, e piace percid incon-
trare nella raccolta alcuni esempi «storici» di questa sua sollecitudine che ha
forse toccato 'apice nel contributo sull'importante materiale dal tempio di
Ercole a Corfinium, messo in luce nel 1994-1995 e da lui edito tutto gia in corso
d’anno! Sarebbe tuttavia far torto all’<habitus» epigrafico dell’A. se non si
ricordasse {con un’ammirazione intrisa di positiva invidia), [a sua riconosciuta
abilita nel recupero dei testi noti alla sola tradizione erudita, da lui interrogati
attraverso un’accurata informazione bibliografica e con un’actibia che non
tanto conseguono dalla competenza professionale di scriptor latinus alla Biblio-
teca Vaticana e dall’accesso privilegiato ai documenti che la qualifica gli con-
sente rispetto alla religua turba dei ricercatori, ma dipendono da una per-
sonalissima sensibilitd culturale che si compiace di accompagnare e coinvol-
gere il lettore nella scoperta o nella valorizzazione di figure ed episodi che
hanno contribuito alla storiza dell’epigrafia anche al di fueri dello stretto
ambito regionale: esemplare, in tal senso, deve ritenersi la ricerca sulle inscriptio-
nes falsae vel alienac, ma gli spunti tratti dalle antiche carte si trovano dissemi-
nati un po’ dovunque nei due libri, e ne costituiscono un rilevante filo con-
duttore.
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La natura dei saggi e di questa recensione preclude di soffermarsi nello
specifico di temi su cui del resto lo stesso A. & tornato pilt volte in convegni e
incontri di studio, ma non esime dal rilevare come la sequenza dei titoli enuclei
assal bene le tappe formative e ['acquisizione degli strumenti tecnici e della
mentalita dell’«epigrafista regionale», nelle quali altri colleghi operativi in altre
regioni italiane non faticheranno a riconoscere un comune DNA. Partito anche
lui nello studio occasionale di pochi pezzi con I'entusiasmo dei primi anni
tipico del «self made man», il Buonocore ha gradualmente allargato il suo
raggio d’azione in una visuale sempre pitt ampia che, a seconda delle mutanti
questioni, lo ha portato (o, meglio, lo ha obbligato) a definire, precisare o
rivedere le vicende storico-amministrative di ciascuna localitd, per delinearle
infine, su basi nuove e aggiornate, nel contesto del rinnovato quadro storico-
istituzionale della regione di cui in buona parte egli stesso & artefice con basilari
{ri)edizioni di iscrizioni vecchie e nuove: per sincerarsi dei ragguardevoli pro-
gressi conoscitivi maturati «in itinere», sara eloquente piti di ogni commento un
raffronto fra la situazione delle localitd della quarta regione finora apparse nei
fascicoli dei Supplementa Italica e quella che si riscontra nei corrispettivi para-
grafi nel CIL (bastino per tutti i casi di Corfinium ¢ Sulmo, su cui cf. Suppllt, 3,
1987, pp. 93-222 e CIL, IX, pp. 294, 296-311, 616-623, 631, 648, 678-680,
691-692, 697; Supplls, 4, 1988, pp. 11-116 ¢ CIL, IX, pp. 290-295, 307, 616
617, 620, 678, 697).

Seppure ben dissimulato, qua e 13 fra le pagine traspare anche qualche
risvolto meno gratificante per ¢hi fa epigrafia sul campo {come la constatata
difficoltd nel promuovere la necessaria valorizzazione dei monumenti iscritti,
spesso e volentieri inattuata specie a livello locale), che induce a concordare con
le riflessioni introduttive di Silvio Panciera (pp. 5-6) e a suonare un cauto
campanello di allarme per I'avvenire della disciplina vista soprattutto nella
prospettiva della formazione universitaria dell’epigrafista militante e della va-
lenza negativa che questo aggettivo, oggi divenuto scomodo, comporta nel-
'evocare rigore, spirito di sacrificio e necessita di rimettere sempre in discussio-
ne la personale «gavetta», T due volumi, quindi, a maggior ragione torneranno
metodologicamente utili per i pilt giovani, ma intanto potranno infondere una
buona dose di adrenalina e un ancora relativo ottimismo alla generazione di
epigrafisti adesso subentrante «in prima linea», col ricordare che anche le vie
dell’epigrafia (militante) sono infinite, e che & possibile percorrerle tutte degna-
mente, ¢ con eccellenti risultati, esercitando nel mode migliore il mestiere
dell’epigrafista senza farlo di professione.

GIOVANNI MENNELLA
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INDICI

a cura di Angela Donati



— ONOMASTICA: vi si raccolgono, nella titolatura completa, i nomi di persona, quali si
leggono nei testi pubblicati, i cogromina ed i praenomina pit rari;

- GEQGRAPHI_CA: sono compresi sia i nomi menzionati nei test, sia i luoghi di prove-
nienza e di conservazione dei documenti;

~ NOTABILIGRA: c'(}mpr'enlde i pr‘Incipali argomenti trartati nei singoli contributi, le voci
e le espressioni pertinenti alle istituzioni, ai culti e ad ogni altro elemento testuale;

- TAVOLE DI CONGUAGLIO con le principali pubblicazioni epigrafiche.

Vengono presi in considerazione per gli indici i testi di nuova pubblicazicne, & quelli

gid editi se oggetto di discussione o di nuova interpretazione; non sono compresi gli indici del-
Pinstrumentuimn.

L. ONOMASTICA

Ti

2 E E

Sex.

Ser.

N.

Acindynus, 97

Agathmer 2, 80ss.

Apollonius, Ti. Clandius Apollonius, 185ss.
Aemilianus, Gemintus Tuticius Aemiligrus, 281

. Caf---], 66

Caenis, Nonia Caenis, 112
Calandro, L. Iuiius Calandio, 139
Calpurnia Restituta, 133
Calpurnia Romula, 133

Calol--], 313

Claudia Flora, 142

Claudius Apollontus, 142
Cornelia Tuwnilla, 135

Fa[--], 250

Felicitas, Rubria Felicitas (7), 185
Felix, M. Licinius Felix, 132
Festus, C. Voluscius Festus, 139

. Fidicolanius Pelops, 296ss.
. Firortus LfClu. Pollio, 295

Flora, Claudia Flora, 142

Geminins Tuticius Aemilianus, 281
Germana [1P}ericonis (filia), 313

. Helvius Severi fil. Tuventins, 302

Hermes, N. Ogulnius Hermnes, 113
Hiltarus), 250

. Tulius Calandio, 139

Tunilla, Cornelia Iunilla, 135

. Tunius Rufio, 29Gss.

Tuventius, M. Helvius Sevevi fil. Tnventius, 302

. Isteius Ulbic(in)ses, 137

. Licinius Felix, 132

{Ma?lria Silvani filia Prisca, 155
Maxina, 91
Mercurinus, M. Statius Mervcurinus, 137

Nonia Caenis, 112
Nowius Rbetoricus, 112

Octavins Plotianrs, 89
Ogulnia Proba, 115
QOgtelnins Hermes, 113
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Paetus, L. Statilius Paetus, 296ss.
Paulintanus, M. Stabius Paluinianus, 135
Paulinus, M. Stabius Paulinus, 133
Pelops, L. Fidicolanius Pelops, 296ss,
C. Pleminius, 155
Plotianus, Ser Octavius Plotianus, 89
Pollio, L. Firmius L.f.Clu. Pollfo, 295
Privaitiva, Scribonia Primitiva, 137
Privaitivns, M. Valevius Priviitivus, 140
Prisca, [Ma?]ria Silvani filia Prisca, 155
Proba, Ogalnia Proba, 115

Restituta, Calpurnia Restituta, 133
Rbetoricus, Sex. Nonius Rbetoricus, 112
Rowmmila, Calpurnia Rowinla, 133
Rubria Felicitas (?), 185
Rufio, M. Innius Rufio, 296ss.

M. Rustins M f M 1,95

Scribonia Primitiva, 137
Secundinns, M. Valerius Secundinus, 137
Silvanus, 155; Silvlanius, 309
Sonfron, 310
. Statrlins Paetus, 296ss.
. Statius Mercurinus, 137
. Statrus Paulinianus, 133
. Statins Paulinus, 133
Symphoniaca (?), 186

REE

Tutrcius, Geminins Tuticius Aemilianus, 281

Ulbic(n)ses, M. Lsteins Ulbie(n)ses, 137
D. Ulf--2},313

M. Valerius Primitivus, 140

M. Valerius Secundinus, 140
Pup(?) Voluscius, 139

C. Voluscius Festus, 139

- Caes. [n. s(erous)?], 141
-- tilioru{m?], 68
ey nee, BB,

"Apefiog Bloéflog, 106
"Apyoc, 16 5.

Iépyog, Khavdiog 'épyos, 107 s.

BElaéProc, Tpefog o *Apefiog, 106
Tewtiay, Kialdtog "Lpwtiwy, 107 s.

Trrovor, Kiaudle Trmovon, 107 s.
Kiaugia 'Trrovhy, 107 s.
Kaediog I'dpyoc, 107 s.

Khaudiog "Epwtimy, 107 s,

Tpefrog KdoéProg, 106

II. GEOGRAPHICA

Afrodisia di Caria, 37 s.
Aix-les-Bains, 302 ss.
Antiochia di Pisidia, 40
Anzio (Roma), 69 ss.
casa privata, 105 ss.
Villa Spigarelli, 97 s.
Aguae Ypsitanae, vd. Fordongianus
Aricanda di Licia, 37
Assisi (Perugia), Collezione Olcott, 185 ss.

Cagliari, necropoli della Scala di Ferro, 120 ss.
sepolcreto dei classiari, 117 ss,

Cales, vd. Calvi

Calvi (Benevento), 248 ss.

Chersoneso Taurica, 39

Chidibbia, 147 ss.

Chiusi (Siena), 295 nota 23; 296

Clustum, clolonia) clusina) ?, 295

Efeso, 40 s,

Fordongianus (Oristano), 303 ss.
Forum Trafani, vd. Fordongianus

Heba, vd. Magliano in Toscana
Istiea, 36

Lampsaco, 36 s.
Lione, 316 ss.

Magliano in Toscana (Grosseto), 288 ss.
Colle di Lupo, 293
Marino (Roma), Palazzo Colonna, 92 ss.
Monte Porzio Catone (Roma)
Tuscolo, eremo dei monaci Camaldolesi, 90ss.

Napoli, Museo Nazionale, 94s.
Nettuno (Roma), 106ss.
Torre Astura, 109

Parigi, Museo del Louvse, 80ss.
Pescorocchiano (Rieti), 244ss,

Roma
Centrale Montemartini, 93ss.
Villa Albani, 89s.

Citta del Vaticano, Biblioteca Apostolica Vaticana, 215ss.
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Salerno, 281ss.

Salto, Valle del Salto {Rieti), 244ss.

Santa Maria Capua Vetere {Caserta), 63ss.
Museo dei Gladiatori, 63ss.

San Vero Congius, vd. Simaxis

Saturnia {Grosseto), 293s,

Simaxis {Oristano), 308ss.

Sluoghia, vd. Chidibbia

Smirne, 38s.
Sommariva del Bosco {Cuneo), 302ss. TII. NOTABILIORA

Termessos, 159ss. cXJ:{(.Y, ﬂbo(;f)epzo;gs feclernunt], 309 v
riano (?), $5.

Tolfa , Monti dell 4 . ‘ ‘

Tuscolo, Vd_tDgsr}fe%{li’lzi?g?ti)[;ezﬂss Albani, collezioni della famiglia ad Anzio ¢ a Roma, 69 ss.
alfabeto greco, riforma euclidea, 19 ss.

anfiteatro, distribuzione degli spettatori nella cavea, 63 ss.

Apniensis tribus, a Trebula Mutuesca, 56

Antonino Pio (?), 298 ss.

Anubi, {Isidi et Anub)i dis, 80 ss.

Anubide, 80 ss.

Anzio, tradizione e collezioni epigrafiche, 69 ss.

Apollo, tlemplum) Apollinis, 101

aquac pensiles, 101

Arcadio (con Onorio e Teodosio), 217

Upsala, Museo del Gustavianum, 98s.

balnenm Faustines, 101
beneficiarius, [veteranus ex] beneficiarius conslularis], 148
biometrica
vix, ann. 1T m. XI d XXI1I, 247
bixxit annus VI et menses VI diem 1, 92
vix. an. X mens, VI dieb. VIII, 135
vixet asn. XI me(n)s. V, 139
vixst annts XXI me(n)ses n. VI, 137
vix, ams. XXV, 142: v.a. XXV, 185
vix. an, XXXV, 137
vivit annis XXXVI, 311
vix.ann XXXXVII, 135; vfix. alnnis XXXXVIII, 313
vixit ann. LV, 137
vix. ann, LXV, 133
vix, a. LXVII, 133; wixit an{n)nis LXVII, 135
vixit an. --, 140
bisisit] annis -, 309
boarius for(us), 101
Poggio Bracciolini, 215 ss.
bulé, ad Atene nel IV a.C., 27 ss.

Callia, commediografo ateniese, 23 s.
carmina epigrafica, 197 ss.

classiari di Miseno a Cagliari, 117 ss.
Colling tribus, a Trebula Mutuesca, 56 s.
colonizzazione greca in Occidente, 9 ss.
Comedovae Augnstae, 302 ss.
Costantino, statua a Termessos, 159 ss.

data consolare, 282
decuriones
Isportulss decuriolntbus, 148; decurionibus epalum dedit, 155,
e de deur(ionnm) (semtential, 290 ss.
Demetra, culto a Enna, 15 s.
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Dowus divina, 148
dunmir, 93; duofvivir, 290

Enna, sua fondazione, 13 ss.
epulum

epulum civilbus], 148; decurionibus epulum dedit, 155

esercizio scolastico o magico, 110
Euclide, arconte, 19 ss.

Fabia tribus, a Trebula Mutuesca, 57
firma vascolare, 248 ss.
flotta di Miseno, base cagliaritana, 117 ss.
Fortuna, dea Fortuna Aug., 154 ss.
Jorus
for(us) boarius, 101; forus olitorins, 101

Giovanni Giocondo, 222 ss.
Gordiano 111, 281

Helios pantepoptes, culto a Termessos, 159 ss.
heres id{em) coniunx, 153

horrearius clo)bortis 1T, 97

horrea, 101

Hortensiana regio, 281

iscrizione
su pittura parietale, 99 ss.
rupestre, 244 ss.
Iside, {Isidi et Anubli dis, 80 ss.
Tuven, infelicissimus fuben, 311

legio XII Gallic(a), 295

Lemonia tribus, a Trebula Mutuesca, 57

Liber Pater, 97

Lione, acquedotto del Gier, 316ss.

loctm, loca § degli spettatori nell'anfiteatro, 63 ss.

magister, 97
Megara Iblea, sua fondazione, 9 ss.
Mercurio, Mergurio, 95

Theodor Mommsen, epistolario nella Biblioteca Apostolicz Vaticana, 215 ss.

munificentia mirabrlis, 281

Naxos, sua fondazione, 10 ss.
Neptunus, potex Neptuni, 101

olitorius forus, 101
Onorio (con Arcadio e Teodosio), 217

Palatina tribus, a Trebula Mutuesca, 57 s.
pensiles aquae, 101

Pitofane di Caristo, 27 ss.

Pomptina tribus, a Trebula Mutuesca, 58
Portex Neptuni, 101

proedria ad Atene nel IV a.C., 27 ss.
Pupinia tribus, a Trebula Mutuesca, 58
pup(us) {2}, 139

quinguen(ualis) cloloniae) c(lusinae) (2), 295
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Qm‘r;'m t#ébus, 2 Trebula Mutuesca, 52 ss.
regro Hortensiana, 281

Otto Seeck e Mommsen, 220 s.

Sergia tribus, a Trebula Mutuesca, 59 s.
Nicolé Signorili e Mommsen, 215 ss.
Siracusa, sua fondazione, 9 ss.
sponsata, 91 s.

symiphoniaca, 186

Hemplum) Apollinis, 101

Teadosio {con Arcadio e Onorig), 217
testamentum, ex testamento, 134

wnicus, filio unico, 247

Venere, culto in Africa, 150 s,

Venus [Aug.?], 147 ss.

Voltinia tribus, a Trebula Mutuesca, 60 s.
Voturia tribus, a Trebula Mutuesca, 61
&8ehgn ThRig in Oriente, 35 ss.
Kwvaravreivog Xef(aotdc), 159

oG &8choT in Oriente, 35 ss.
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IGRR I 302 = 40
IOSPE r 359 = 39s.
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ABBREVIAZIONI E NORME REDAZIONALI
PER I COLLABORATORI DI «EPIGRAPHICA»

La redazione di «Epigraphica»degidera rispettare nei limiti del possibile le consuetu-
dinie i criteri adottati dagli Autori, anche nelle trascrizioni dei testi. Parole ed espres-
sioni latine cui si faccia particolare riferimento negli articoli vengono composte in corsivo
Le citazioni bibliografiche vengono uniformate, ove possibile, secondo criteri di rnassima.\
dei quali si daano alcuni esempi.

monografie
A, CALDERINI, Aguileia romana, Milano 1930.

articoli da periodici
M. GUARDUCCIL, Intorno ad una iscrizione di Kemchreai, «Epigraphicas, 1 (1939),
pp. 17-20.
articoli da miscellanee
) G. FORNL, Tribi romane e problemi connessi dal Biondo Flavio al Mommsen, in
] «Studi di Storia Antica in mem. di Luca de Regibus», Genova 1969, pp. 17-90.

SIS,

ABBREVIAZIONI DI USO COMUNE

art. cit. = articolo citato n,, nn. = numero, numeri

C..t = carta ... recto nota, note = nota, note

€.V = carta ., versa op. cit. = opera citata

cap., capp. = capitolo, capitoli P PP = pagina, pagine

cf. = confronta t, IT. = riga, righe

col., coll. = colonna, colonne 5., S8, = seguente, seguenti

£, ff = foglio, fogli tav., tavv. = tavola, tavole

fig., figg. = figura, figure v, V. = verso, versi

ibid. = 1bidew vd. = vedi

linea, linee = linea, linee vol,voll. = volume, volumi .~ .

ABBREVIAZIONI ADOTTATE PER OPERE FREQUENTEMENTE CITATE.

AEp = «Année Epigraphique»

, BEp = «Bulletin Epigraphique»
CIE = Corpus inscriptiontim Etruscarum

‘ CIG = Corpus inseviptiontun Graecartm

h CIL = Corpus inscriptionum Latinarum
CLE = Carmina Latina epigraphica, ed Biicheler; ..
DESSAU = H. DESSAU, Inscriptiones Latinae selecta
DiciAnt = DAREMBERG - SAGLIO, Dictionnasre des

| DITTENBERGER = W. DITTENBERGER, Sylloge inscriptions

' DizEp = Drzionario epigrafico di antichitd romaney’

J EphbEp = «Ephemeris Epigraphica» P
HEp = «Hispania Epigraphica» :
IG,IG = Inscriptiones Graecae (e editio minof);
IGR = Inscriptiones Graecae ad res Romanas perf
IGUR = Inscriptiones Graecae urbis Romae ;
ILLRP = Inscriptiones Latinae liberae reipublica
Inscrlt = Inscriptiones ltaliae :
NoiSc = «Notizie degli Scavi di Antichiti»
OGIS = Ovientis Graecs inscriptiones selectae .
PIR, PIR = Prosopographia impert Romani, 1 e Il ed.
Pw = PAULY - WISSOWA, Realencyclopidie
SEG - «Supplementum Epigraphicum Graecum»
Suppilt = Supplementa Italica
ZPE - «Zeitschrift fiir Papyrologie und Epigraphik»

Per altre abbreviazioni, si raccomanda di usare sigle facilmente comprensibili.




